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A  DON  PEDRO  GIRÓN, 


TERCER  DUQUE  DE  OSUNA. 


w 


CCCCLIV. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  áS.M., 
fecha  en  Ñapóles  á  18  de  mayo  de  1617. 

Recibida  á  19  de  Jullio  de  l«7. 

Responde  á  S.  M.  sobre  los  medios  de  proveer  el  ejército  de  Lom* 
bardia. 

Arehlvo  generaldcSiinancas.— Estado.— Legajo  nJ^  1880. 

SEÑOR. 

V.  M.  me  manda  por  su  real  carta  que  le  informe  con 
lo  que  podré  asistir  en  Lombardía,  y  de  donde  podré  sacar 
díDcro  deslc  reino.  Digo,  señor,  que  la  infantería  que  hay 
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de  este  tercio  y  la  caballería  lijera  y  hombres  darmasi  que 
este  reino  paga,  se  podrá  alli  sustentar.  Quedo  con  toda 
diligencia  buscando  de  donde  podrá  sacarse  el  dinero;  y  lo 
que  se  me  ofrece  decir  ¿  V.  M.  es,  que  si  no  lo  busco,  ni 
me  lo  han  dejado»  ni  lo  hay,  que  estas  cuentas  se  deben 
bacer  antes  de  comenzar  las  guerras ,  porque  después  no 
tiene  eso  lugar,  y  menos  cuando  la  guerra  la  mueve  otro, 
que  se  ha  de  salir  á  la  defensa  sin  consideración  ninguna;  y, 
para  responder  á  los  que  justamente  dicen  á  V.  M.  el  gasto 
y  trabajo  da  su  reino»  no  pienso  que  darán  ejemplo  de  que 
haya  habido  guerra  en  el  mundo  con  comodidad  y  des* 
canso,  pues  Dios  la  da  por  castigo  y  no  por  beneficio.  El 
duque  de  Saboya  por  mantener  su  reputación  destruye 
sus  tierras;  y  el  dia.que  con  ella  hiciere  paces,  ó  saliere 
con  lo  que  pretende,  volverá  &  cobrarlo,  y  antepone  á  su 
reputación  el  descanso  y  riqueza  de  sus  vasallos,  mientras 
dura  la  guerra.  Francia  ¿cuántas  veces  se  ha  destruido  y 
vuelto  después  á  rehacerse?  Eo.Flándes  no  se  vó  oira  cosa, 
ni  en  cuantas  partes  hay  ejércilos;  de  forma,  señor,  que 
lo  que  se  ha  de  considerar  es,  si  conviene  que  los  haya  y 
manlenellos  V«  M.  de  su  real  hacienda  y  de  la  de  sus  va,- 
salios ,  sin  que  en  el  tiempo  que  se  Irujere  la  guerra  se  gas- 
te en  olra  cosa  que  en  fenecclla.  Si  hay  quien  sepa  otro 
arbitrio  para  que  V.  M.  sustente  cjcreilos,  enriquezca  va- 
sallos y  adelante  su  patrimonit)  todo  junto,  mande  V.  M. 
que  se  me  avise,  que  holgaré  de  sy bello  y  de  ejficulallo. 
Dios  guarde  la  católica  persona  de  V.  M.  como  la  cristian- 
dad ha  menester.  De  Ñapóles  á  18  de  mayo,  1617. — El 
duque  y  conde  de  Ureña.  t 
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CCCCLV. 

Capia  de  tarta  origifuú  del  duque  de  Osuna  á  Antonio  de 

Arostegui,  del  Consejo  de  S.  M.  y  su  secretario  de  Estado, 

fechada  en  Ñapóles  á  23  de  mayo  de  1617. 

# 
Qne  los  holandeses  habían  pasado  el  Estrecho  sin  ser  molestados  y 
desembarq^o  las  tropas  en  Yenecia.— £1  alférez  Urquiza. 

Archivo  general  de  Simancas.— Estado.— Legajo  n.^  1880. 

Hallóme  con  algunas  cartas  de  Vm. ,  á  quien  debo  res- 
puesta, que  la  mas  fresca  es  de  9  de  abril;  y  con  todas 
ellas  he  recibido  los  despachos  que  me  acusa  de  S.  M^  á 
que  con  este  correo  satisfaré ,  en  lo  que  pide  mas  priesa. 

Les  bajeles  holandeses  que  trujaron  el  socorro  A  Veue^ 
cia,  pasaron  todos  el  Estrecho  muy  á  su  salvo,  y  la  gente 
ha  desembarcado  en  aquella  ciudad  y  en  el  Friuli,  como  el 
marqués  de  Bedmar  habrá  avisado,  y  sin  que  mis  bnjeles 
tampoco  pudiesen  encontrarlos  por  mas  diligencias  que  hi« 
cieron. 

Con  los  ordinarios  no  se  envían  pliegos  para  nadie,  y  se 
estará  para  adelante  con  el  mismo  cuidado  de  que  no  va- 
yan como  Vm.  lo  avisa. 

El  alférez  Urquiza  ha  llegado,  y  muy  obFigado  á  la 
merced  que  Vm.  le  ha  hecho,  que  he  eslimado  como  es  ra- 
zón^ por  lo  que  lo  merece :  hóle  dado  una  compafiía  de  in- 
fantería, con  que  está  muy  contento.  En  lo  demás  que  se 
ofrece  me  remito  á  las  que  van  para  S.  M.  Dios  guarde  á 
Vm.  muchos  años.  De  Ñapóles  23  de  mayo,  1617. — El 
duque  y  conde  de  Ureua. — Está  rubricado. 
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Sobre. — A  Antonio  de  Arozlegui ,  del  Consejo  de  S.  M. 
y  su  seeretario  de  Estado»  en  Madrid.  ^ 

En  la  carpeta  se  lee  el  decreto  siguiente: 

Que  se  le  avise  muy  en  particular  y  con  todas  ocasio- 
nes del  socorro  que  agora  se  previene  en  Holanda  para  que 
prevenga  el  paso,  ya  que  se  erró  la  otra  suerte. — Está  ru- 
bricado. 


CCCCLVL 

En  la  carpeta  dice: 

Dos  copias  de  cartas  del  señor  duqae  de  0«una  para  don  Pedro 
de  Leiva  mi  señor,  y  en  esta  conformidad. 

Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  don  Pedro  de 
Leiva,  á  29  de  mayo  de  1617. 

.  Archivó  general  de  Simancas. -— Estado. ^Legajo  n."  1?80. 

Con  los  bajeles  que  ahí  se  halla  V.  S.  es  menester  salir 
á  buscar  la  armada  veneciana  que  anda  en  esas  costas, 
pues  es  vergúenza  que  con  cinco  mili  hombres,  y  entre 
ellos  dos  mili  españoles,  osen  parecer  en  esas  marinas ,  no 
trayendo  ellos  en  todo  tres  mil  hombres,  contando  leseen- 
fermos  y  gente  de  arco  y  flecha.  V.  S.  salga  luego,  y  en- 
contrándolos pelee  con  ellos,  pues  lleva  19  galeras,  que 
desherrando  los  forzados  puede  cada  una  pelear  con  dos, 
y  12  bajeles  que  pueden  pelear  con  30;  y  habiendo  saltado 
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esta  gente  en  tierras  de  S.  M.  no  hay  que  esperar,  pues 
cuando  S.  M.  pierda  todo  puede  armar  mañana  olro  tanto, 
y  DO  puede  ser  tan  i  su  salvo  qóe  ellos  no  queden  destruí* 
dos,  ni  en  llegando  á  abordar  hay  que  haeer  caso  de  su 
gente;  vienen  llenos  de  barcones  y  sin  gente  en  ellos:  yo 
pieoso  que  esta  hallará  ya  á  V.  S.  fuera  según  razón*  Dios 
guarde  á  V.  S.  De  Ñápeles  29  de  mayo,  1647. 

De  tnano  del  duque. 

V.  S.  DO  espere  mas,  que  esclavos  y  forzados  lleva  que 
bastan  ¿  deshacer  toda  la  armada. — El  duque. 


(«) 

Copki  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  don  Pedro  de  Leiva, 
de  Ñapóles  áñ  de  junio  de  16 17. 

Archivo  general  de  Simancas, — Esíaio.-— Legajo  n/  1880. 

Han  llegado  aquí  las  ocho  galeras  de  la  escuadra  d^ 
Genova  >  y  aunque  con  fin  de  llevar  esta  infantería  allí,  he 
resuelto,  para  que  eso  acabe  con  roas  felicidad,  de  reforzar- 
las ODD  la  chusma  que  aquí  se  ha  podido  juntar,  y  poner- 
las en  la  mejor  forma  que  ha  sido  posible.  He  embarcado 
en  ellas  mili  mosqueteros  á  cargo  de  don  Otavio  de  Aragón, 
y  con  orden  vayan  á  juntarse  con  esas  galeras  y  galeones, 
y  en  Negando,  sin  mas  dilación,  se  irán  acercando  á  Venecia 
hasta  encontrar  su  armada  y  pelear  con  ella ,  y  hacer  los 
demás  bnenos  efetos  que  se  pudieren.  Ordeno  al  capitán 
Pedro  Luiá  que  envíe  este  despacho  con  la  faluca  ó  barca 
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que  mejor  le  pareciere  en  bnscSa  de  V.  S. ;  y  con  ella  se  lo 
e&vle  aviso  donde  podrán  las  dichas  galeras  hallar  á  V.  S. 
para  que  con  mas  facilidad  se  puedan  juntar.  Tambioi  aviso 
de  ello  á  Otranlo  y  demás  pactes  donde  puedan  tocar  di- 
chas galeras,  y  tener  nueva  de  esas  y  de  los  galeones. 
Dios  guarde  á  V.  S.  De  Ñápeles  á  6  de  junio,  1617.— El 
duque. 


CCCCLVIL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M.^ 
fecha  en  Ñapóles  á2de  junio  de  1617. 

Disposiciones  para  socorrer  al  ejército  de  Lombardfa  é  impedir 
que  los  franceses  ayuden  al  daque  de  Saboya.— Don  Francisco 
deQuevedo. 

Archivo  general  de  Simancas.— Estado.— Legajo  n."  1880. 
SEÑOR. 

.  Por  si  el  tiempo  detuviese  á  don  Francisco  de  Quevedó 
envío  á  V.  M.  el  duplicado  de  los  negocios  que  requieren 
mas  brevedad  en  m  des))acbo.  Generalmente  crece  en  Ila« 
Ka,  según  me  avisan,  la  satisuiccion  de  la  muerte  del  rna* 
riscal  do  Ancre,  pensando  con  Su  fin,  que  aquellas  armas 
levantadas  en  Francia  se  convertirán  en  servicio  del  duquo 
de  Saboya;  y  aun  me  escribe  don  Cárlus  Doria  bajan  ya 
con  la  de  Higuera  algunos  franceses.  Suplico  á  V.  M.  no 
se  pierda  tiempo  en  las  resoluciones  que  se  hubieren  de  to- 
mar, y  ninguna  tengo  por  mas  importante  que  mandar 
V.  M.  que  todas  las  fuerzas  que  el  archiduque  tiene  en 
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Flándes  ba  jante  en  Gambray  don  Luis  de  Vélasco»  aal 
por  su  aoldadesca  y  experiencia ,  como  por  la  noticia  que 
üeoe  de  lodos  aquellos  |iasos  desde  Gambray  á  París»  y  ba« 
ber  lanías  veces  guerreado  con  franceses ,  y  conocido  el  es* 
tilo  y  orden  de  su  milicia. 

La  caballería  lijcra  y  bombres  de  armas  de  Espafia 
puede  también  juntarse  con  el  servicio  militar  que  en  ta** 
les  ocasiones  servimos  lodosa  V.  M.,  pues  ninguna  b^y  tan 
forzosa  Cf3m0  esta,  y  donde  se  interesa  tanto  la  reputaoioo 
noestra  como  el  servicio  de  V.  M.,  y  esforzándose,  como 
es  justo»  seria  número  de  cuatro  mil  c;ibaHus.  Vizcaínos  y 
navfirrod  es  la  gente  que  V.  M.  sabe  de  valor  y  confianza, 
y  arrimando  al  calor  de  la  caballería  diez  miil  bombres,  que 
en  veinte  y  cuatro  horas  se  pueden  juntar,  sería  puesto  & 
propósito  Pamplona ,  por  lo  que  toca  á  Castilla;  y  si  á  V.  M* 
le  pareciere  dividir  dos  mil  caballos ,  y  ponellos  en  Perpl^ 
ñan  con  seisá  ocbo  mili  catalanes,  y  aragoneses,  que  cdn 
la  misma  facilidad  se  juntarán,  tiene  Y.  M.  en  rienda  ]oi 
motivos  de  Francia,  y  suspendidos  los  ánimos,  no  raos-» 
traodu  mns  intención  de  la  justa  prevención  en  cualquier 
accidente  y  caso  que  subeediese.  Y  al  paso  que  caminasen 
en  Francia  las  asistencias  del  duque  de  Sal)oya,  podría 
V.  IL  ir  apretándoles,  supuesto  que  el  rey  ya  se  ha  entre- 
gado a  los  ministros  que  boy  le  gobiernan.  Bien  pienso  que 
los  bien  contentos  de  la  reina  serán  hoy  mal  contentos  del 
rey,   y  que  por  mucho  que  quieran  echar  la  guerra  fuera 
de  sus  casas,  las  raices  les  quedarán  deniro,  y  que  Miará 
V.  M.,  si  se  sabe  guiar,  la  misma  facilidad  que  otras  ve- 
ces para  levanlalles  los  ánimos.   No  es  mi  intento  de  nin- 
guna manera,  ni  que  aquella  corona  se  inquiete,  ni  que 
W  M.  deje  de  asistir  á  su  yerno,  como  temo  lo  habrá  me- 
nester, pues  sin  estas  obligaciones  juzgara  lo  propio  por  cosa 
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debida ,  sino  que  coraeozándolo  ellos  s&  baile  V.  M.  de 
suerte  que  reciban  lo  peor.  Todo  lo  puede  V.  M.  si  quiere 
y  tiene  ministros  que,  sintiendo  su  real  gusto,  sabrán  dis* 
ponello.  Yo  no  rae  descuido  en  lo  que  está  á  mi  cargo, 
pues  ya  ha  llegado  la  caballería  que  llevó  el  príncipe  de 
Avellino^  y  la  que  lleva  el  duque  de  Matalón  camina  con 
toda  priesa.  Quedo  levantando  mili  caballos  albaneses  para 
lo  que  pueda  ofrecerse ,  y  hallóme  con  cuatro  mili  infantes 
con  que  iré  socorriendo  ¿  don  Pedro  de  Toledo,  y  le- 
vantaré otro  tercio  si  fuere  menester,  sin  haber  echado  ga- 
bela ninguna,  ni  vendido  renta  de  V.  M.,  ni  tomado  á 
cambio;  pero  cuando  fuere  menester  tocaré  á  todo,  pues 
el  servicio  y  reputación  de  Y.  M.  y  conservación  de  sus 
reinos  ha  de  estar  en  primer  lugar  que  la  comodidad  y 
descanso  de  nadie.  Así  entiendo  se  liará  en  España ,  y 
verá  el  mundo  que  puede  Y.  M.  lo  que  quiere  si  los  que 
nos  ocupamos  en  su  real  servicio  cumplimos  con  nues- 
tras obligaciones,  cuya  culpa  será  cuando  se  dejare  de  ha- 
cer. Y.  M.  nos  lo  dé  á  entender  así  á  todos  los  que  en 
España  y  fuera  de  ella  tenemos  puestos  y  lugar  en  los  Con- 
sejos;  y  crea  de  mi  voluntad  Y.  M. ,  qne  no  fallaré  á  mis 
obligaciones  y  á  la  confianza  que  Y.  M.  muestra  tener  de 
mi  persona  y  servicios.  Dios  guarde  la  católica  persona 
de  Y.  M.  muchos  años  como  la  cristiandad  ha  menester. 
Nápdcs  2  de  junio,  1617.— El  duque  y  conde  de  üreSa. 
— Con  rúbrica. 

Sobre. — AI  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  do 
Aroztegai,  su  secretario  de  Estado. 
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CCCCLVUl. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M.^ 
fecha  en  Ñápeles  á  2  de  junio  de  1617. 

iDconvenieutes  qae  se  ofrecen  en  la  ejecución  de  la  orden  de  S.  H.» 
de  que  no  entren  bajeles  ni  galeras  de  España  en  el  mar  Adriático. 

Archivo  general  de  Simancas.^Eztado,— Legajo  n.^  1880. 
SEÑOR. 

He  recibido  el  duplicado  de  V.  M.  en  que  se  me  man- 
da que  los  bajeles  y  galeras  no  entren  en  el  mar  Adriático. 
Respoodf  á  la  primera,  como  entendía  que  no  refiriéndose*, 
me  la  carta  en  cifra  que  tuve  con  la  orden  contraria ,  pro* 
cedería  esta  queriendo  dar  V.  M.  alguna  salisfacion  apa- 
réale al  embajador  de  Venecia;  estoy  en  el  mismo  parecer» 
pero  por  si  acaso  me  engañare,  me  ha  parecido  alargarme 
en  la  respuesta  de  este  duplicado,  dando  á  Y.  M.  cuenta 
de  todo ,  y  de  los  inconvenientes  que  se  ofrecen  en  la  eje* 
cueion  della. 

Entré  con  los  bajeles  en  el  mar  Adriático ,  para  cuya 
defensa  y  ofensa  hicieron  los  venecianos  el  armamento  que 
V.  M.  babia  entendido  del  embajador,  y  saliendo  ¿  buscar 
los  galeones,  cinco  de  ellos  maltrataron  dos  galeazas  coa 
que  se  encontraron,  viniendo  ¿  Brindis  á  juntarse  con  los 
Xres  últimos  que  envié:  llegaron  cuatro  galeazas,  seis  bajC' 
I»  y  unos  barcones  á  vista  de  Brindis,  cuatro  millas  del 
puerto;  era  el  viento  travesía,  y  asi  no  pudieron  salir  los 
bajeles,  ni  llegar  ¿  ellos  una  barca,  que  el  almirante 
le  enviaba ,  diciendo  que  le  esperasen  para  pelear.  En 
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mudándose  el  viento  hicieron  veía  y  discurrieron  por  lodas 
aquellas  marinas  de  V.  M.,  sabiendo  que  su  armamento  se 
engrosaba,  y  que  para  impedllles  el  comercio,  como  V.  M. 
ordena,  era  forzoso  socorrer  á  Ribera.  Envíe  diez  y  nueve 
galeras  de  esla  escuadra  á  junlarae  con  él,  y  escribí  á  doa 
Francisco  de  Caslro  las  carias,  cuyas  copias  he.  enviado  á 
V.  M«  Con  esle  armamento  han  salido  de  Bríndi<«  á  estor- 
bar el  comercio,  y  h  no  mostrar  que  su  armada  habia  echa- 
do estos  bajeles  del  mar  Adriático,  ni  los  tenia  encerrados, 
como  ya  en  Roma  habian  comenzado  á  publicar,  ofendi- 
dos de  lo  que  habia  sucedido  á  sus  galeazas.  El  conde  de 
Castro  se  ha  dado  toda  la  prisa  po?¡bIe,  según  me  escribe, 
y  envía  aqueUa  escuadra  á  juntarse  con  esta,  y  tres  baje- 
les redondos :  yo  envk)  de  ocho  de  Genova,  que  aquí  llega- 
ron, siete,  por  venir  fallas  de  chusma,  y  de  enfermos  con- 
valecidos que  habían  quedada,  y  alguna  otra  chusma,  les 
presto  250  hombres;  llevará  cada  galera  120  soldados,  y 
juntándose^  lodo,  vendrá  á  tener  V.  M.  15  bajeles  y  32  ga- 
leras. 

Los  inconvenientes  que  puede  tener  sacar  este  arma«- 
menlo  del  mar  Adriálica,  el  principal  seria  la  pérdida  de 
reputación,  pues  venecianos  no  han  de  decir  sino  que  ellos 
le  echaron,  y  quedarán  de  esto  gloriosos  para  siempre. 

Tengo  por  de  consideración  al  riesgo  que  coa  el  suyo 
quedan  las  marinas  y  tierras  de  V.  M. ,  pues  galeones  de 
alto  bordo  no  siempre  que  se  quisiere  se  pueden  llevar  á 
todas  parles,  especialmente  en  tiempo  que  son  mas  cier<- 
tas  las  calmas  que  lo^  vientos;  y  por  los  avisos  que  á  V.  M. 
envío  se  verá  como  publican  desinio  de  intentar  algo  en  las 
costas  de  V.  M. ,  que  creo  lo  harían  si  se  viesen  desem- 
barazados. 

La  armada  del  turco  puede  ser  que  según  sus  nego« 
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daciones  quisiese  juntarse  coo  sus  galeras ,  aunque  lo  ten- 
go por  dificultoso;  pero  debe  considerarse  todo,  y  asi  es 
bien  anden  juntas  las  fuerzas  de  V.  M.  Por  la  carta  que 
el  archiduque  Ferdinaodo  me  escribe  conocerá  V.  M.  cuan 
temeroso  está»  que  si  estos  bajeles  saliesen  de  aquellos 
mares  le  apretasen  y  obligasen  á  perdello  todo;  esto. es 
cierto»  pues  no  teoieodo  quien  los  divierta,  en  una  hora 
acabarían  con  él,  junláodose  los  de  tierra  y  mar.  Por  to^ 
das  estas  razones  me  parece  forzoso  asistan  eslos  bajeles  y 
galeras  en  el  mar  Adriático;  y  por  la  reputación  con  que 
se  harán  los  acuerdos  que  en  esa  corte  se  trataren ,  y  cuan 
aventajados  serán,  pues  para  que  Y*  M.  sepa  en  el  aprieto 
que  ae  hallan  veneciaoos  baslaria  enviar  esas  tres  impu- 
siciones  (1)  que  han  pueslo  en  un  mes,  pues  se  averigua 
oon  esto  que  no  hay  tesoro,  y  claro  es  que  echaran  pri« 
mero  mano  del  que  de  agvavar  y  disj;ustar  á  sus  vasallos 
cu  esle  tiempo',  y  tomando  dinero  á  intereses.  Pasa  mas 
adelaole ,  pues  llegan  á  coofesar  los  que  mandan  su  arma- 
da, que  no  se  puede  fielear  con  los  bajeles,  como  verá 
V.  M.  por  ese  aviso,  y  que  io  lo  han  sentido  ix>co.  Han  re« 
tirado  los  ganados  de  las  islas ,  guareciéndose  en  las  fon* 
talezas  los  hombres  de  negocios,  y  metido  su  ropa  en  ellas, 
y  por  las  quejas  que  de  mi  darán  á  Y.  M.  cada  dia,  podrá 
eonocerse  lo  propio,  y  que  se  les  ha  tocado  en  el  corazón, 
que  es  el  sagrado  de  su  golfo.  Eslos  bajeles  y  galeras  tic* 
nen  pnerlos  en  Ragusa,  donde  son  bien  recibidos,  y  en 
ellos  y  el  de  Brindis  y  Trieste  deben  estar,  mientras  se 
acomodan  las  cosas  del  archiduque,  y  para  lo  del  Piamon* 
te  es  de  la  misma  importancia ;  ni  la  armada  del  turco,  de- 
jando estas  fuerzas  en  su  retaguardia,  se  meterá  acá  den* 

(I)  Están  impresas  en  italiano^  y  sus  títulos  van  copiados  al  fin. 
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Iro ,  sabiendo  también  que  las  escuadras  del  papa ,  Floren- 
cia y  Malta  están  en  Mesipa ,  pues  en  el  mar  Adriático  ni 
aun  contra  el  turco  se  juntarán  con.  las  de  V*  M. ,  ni  hay 
necesidad  de  ellas.  Esto  es  lo  que  se  me  ofrece;  y  habiéndome 
V.  M.  escrito  que  en  los  accidentes  que  ocurrieren  es  cosa 
la  que  mas  importa  á  su  real  servicio ,  sin  esperar  la  tar« 
danza  en  la  respuesta,  ejecutaré  lo  que  he  propuesto,  juz- 
gándolo  por  lo  mas  importante  para  la  reputación  y  el 
buen  fin  de  lo  que  se  pretende;  y  así  lo  escribo  ai  virey 
de  Sicilia  para  que  envíe  orden  á  su  escuadra  y  galeones 
no  se  aparten;  pues  todos  juntos,  como  lie  dicho,  no  tie- 
nen  que  temer  y  pueden  temerlos. 

En  Rijoles  tengo  bastimentos ,  y  este  armamento  y  gas* 
to  se  halla  hecho  á  principio  de  junio,  sería,  lástima  si  se 
malograse ;  pues  si  el  archiduque  se  acomoda  con  la  bre- 
vedad que  se  dice,  puede  V.  M.  dar  con  él  donde  fuere 
servido. 

Yo  quedo  embarcando  en  bajeles  redondos  dos  mil  y  qui« 
montos  hombres  que  envío  á  don  Pedro  de  Toledo,  y  ya 
ha  llegado  la  caballería  del  principe  de  Avelino,  y  está  en 
viaje  la  del  duque  de  Matalón;  y  á  todo  se  habrá  acudido 
con  el  mayor  cuidado  que  yo  he  podido.  Dios  guarde  la  ca* 
tólica  persona  de  Y.  M.  como  la  cristiandad  ha  menester. 
De  Ñápeles  á  2  de  junio,  1617.— £1  duque  y  conde  de 
Urefia . — Conriubrica . 
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neutro  de  esU  carta  estin  los  dotMeiitM  tigñeilai. 

!.• 

Copia  de  un  cafAtulo  de  carta  del  marqués  de  Bedmar 

para  d  duque  de  Osuna  ^  su  fecha  en  Venecia 

éZ  de  junio  deA6l7 

También  me  dicen  por  cosa  cierta  que  los  proveedores 
6  cabos  de  la  armada  veneciana  escriben  agora  que  no  con- 
viene acometer  los  galeones  de  V.  E.,  y  que  están  aquí 
moy  indinados  de  verles  rehusar  la  carera  feicj^  y  bao  es- 
tado muy  cerca  de  quitarles  los  oflcios  por  elto. 

2/ 

Copia  de  un  capitulo  de  carta  de  un  confidente  para  el  duque 
de  Osuna ,  sü  fecha  en  Venecia  áZ  de  jufUo  dé  1617. 

Ya  tengo  avisado  á  V.  E.  en  mis  cartas  de  21  de  ene- 
ro de  un  fraile  caloyro  griego,  que  se  llama  Paleraran 
Facidonaü;  ha  servido  en  esta  república  mucho  tiempo  por 
mor,  y  ha  vuelto  á  servir  en  la  armada  veneciana»  hom« 
bre  de  sesenta  afios,  d^  buen  cuerpo,  con  una  barba  blanca 
que  llega  hasta  la  pretina ,  y  es  hombre  muy  platico  del 
mar  y  de  todos  k»  pasos ,  que  cuando  sea  menester  es 
hombre  que  con  una  barca  se  atreverá  de  ir  á  reconocer  los 
puestüs^con  pinta  que  es  un  pobre  fraile  coloyro  que  va  bus- 
cando ayuda  para  su  convento;  y  como  es  griego  con  facili- 
dad lo  podrá  hacer;  y  como  doy  por  aviso  á  V.  E.  que  qoe^ 

Tomo  XLVI  2 
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dará  advertido  para  que  se  tenga  cuidado,  que  lo  hará  prin- 
cipalmente agora  que  los  venecianos  han  desinado  por  aque- 
llas partes  del  Cabo  de  Otrento,  bien  creo  que  V.  E.  no 
tiene  necesidad  destos  advertimientos,  que  todo  lo  tiene 
V.  E.  bien  prevenido. 


%.' 


Copia  de  carta  del  archiduque  Ferdinando  para  el  duque 
de  Osunu.  De  Gratz  á  28  de  abril  de  1617. 

ILLMO;  ET  ECCMO.  816/^ 

^  Non  avendo  forse  per  xMh  sorle  poluto  V.  fi.  impe- 
diré il  transito  a  hollandesi»  che  con  milíe  e  ducento  ingle- 
si  sonó  passati  al t^ampo  de  veneciani  ollre  iagiulo  avulo 
de  buon  numero  de  turchi  sotto  nómé  de  dalmatini  gius- 
tamente  mi  fa  credere  che  la  república  abbi  pensieri  gran- 
dissinii  a  maggior  deslrutÜone  el  danniflcatione  do  mei 
paesi  per  defossa  de  quali  non  bastando  le  mié  pfesenti  for- 
zó dalle  gravezze  clnnopinalamenle  mi  sopravengono , 
erescé  ogni  giorno  il  pericoló  che  fa  molto  temeré  í  mei 
subditi.  Per  sollevamento  de  quali  donandonii  V.  E.  il  suo 
favore  col  fare  entrare  nel  gdfo  del  mare  Adriático  li  suoi 
galeoni  gia  scrRomi,  ed  aovanzandogli  |K)ssino  preyenire  a 
veneciani  nel  preocupare  quelli  porti  faceado  capo  di  quello 
de  Bucchori  del  quále  pótendo  la  república  (come  lo  puo  fá- 
cilmente non  ritrovando  opposito)  farsi  padrona  caosa- 
rebbe  mezzo  grande  per  venire  all  essecutione  de  suoi  diseg* 
ni.  Prego  dunque  V.  E.  per  il  .partioolare  affecto-  o'ho  co- 
nosciuto  da  quella  porlarmi  a  prestarme  il  suo  aiuto.  II 
quale  per  aventura  sara  cosi  bien  impíegato^  che  non  ave- 
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• 

ra  a  penlirsi  d'avermi  in  queslo  urgente  bisogno  favonio. 
Pero  confidandomi  nciramorevolezza  sua,  seaza  passar 
piu  oltre,  prego  a  Y.  E.  quella  prosperilá  maggiorecb'  ella 
sappi  desiderare. 

los  decretos  de  las  tres  contribaciones  que  impesíeron  los  vene* 
ciaaos,  de  qac  se  hace  méncioa  en  la  carta  del  daque,  tienen 
las  rotúlalas  siguientes:  Están  impresos  en  Venecia  por  Antonio 
PinellL 

Parte  presa  neir  Eccellentiss.  Maggior  Conseglio. — 
1617  a  di  l5maggio. 

[  Iq  materia  de  Decioia  de  Officii. 

Parte  presa  nelV  Eccellentiss.  Conseglio  de  Pregadi. — 
m7^adi2Zmaggio. 

Iq  materia  di  pagar  cinque  per  canto  4eir  héredítá  ia 
iDtti  i  luóghi  da  térra  el  da  mar. 

Proclama  publicato  di  ordine  dell  Blusírissimi  et  Eccellen* 

tissimi  Signori  Essecutori  soprb,  il  Campadego^  eletti 

daXÍ  EeceUfnAsimo  Senato. 
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cccaix. 

Copia  de  caria  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M., 
fecha  en  Ñapóles  á  il  de  junio  de  1646. 

Que  ha  mandado  prender  algunas  personas  afectas  al  duque  de 
Saboya. 

Archivo  general  de  Simancas^— Estado. ^Legajo  w.*  1880. 
SEÑOR. 

£1  duque  de  Saboya  tiene  aqui  un  agente  que  se  llama 
Revellon;  andaba  muy  confederado  con  el  residente  de  Ve* 
necia ,  avisando  al  duque  y  á  la  señoría  los  andamíenlos  y 
prevenciones  que  se  hacian  en  esíe  reino»  y  de  todo  lo  de- 
más que  aquí  se  hacia  en  muy  gran  deservicio  de  V.  M.; 
y  después  de  haberlo  averiguado  con  mucha  particulari- 
dad, y  otras  correspondencias  que  tenia  con  enemigos  de 
V.  M. ,  le  mandé  prender,  juntamente  con  dos  hijos  suyos, 
y  á  hombres  que'andaban  en  lo  mismo,  y  se  les  ha  hallado 
las  copias  de  las  cartas  que  envío  con  esta  á  V.  M.  Or« 
dené  que  en  esto  procediese  el  auditor  general ;  pero  por 
ser  esle  negocio  de  la  calidad  que  es ,  me  ha  parecido  que 
intervengan  en  ello  el  consejero  Millor  y  el  marqués  de  San 
Julián ,  y  que  después  se  vea  w  Colateral,  para  que  se  co« 
nozca  con  la  justificación  que  se  procede. 

También  he  hecho  prender  á  Juan  Antonio  Zameti ,  va- 
sallo del  duque  de  Saboya ,  que  ha  muchos  años  que  resi* 
de  aquí  á  negocios  del  dicho  duque,  y  estrecho  amigo  del 
dicho  Revellon ,  y  que  con  el  particular  cuidado  ha  andado 
en  lo  mismo,  de  que  he  querido  dar  de  todo  ello  cuenta  á 
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V.  H. ,  y  k)  iré  haciendo  de  lo  demás  que  resultare  de  eslo. 
Dk»  guarde  la  católica  persona  de  V.  M.  como  la  cris* 
tiaudad  ha  menester.  Ñapóles  ¿  1  i  de  junio ,  1647.— El 
duque  y  conde  de  Ureña. — Cm  rúbrica. 


''lempafiao  á  eiU  tarta  las  copias  qae  cita,  las  qoeaose  copian,  5 
si  ODa  relacioQ  de  lo  que  cooticDeD.'' 

Relaeian  cl^  lo  que  contienen  las  inclusas  cuatro  cartas 
quel  ñevellon  escribió  al  seüor  príncipe  Filiberto. 

!.• 

Que  se  le  había  concedido  licencia  de  16  potros  de  mas 
de  otros  12  que  le  estaba  concedida ;  fechada  en  Nái>olcs 
á  22  de  julio»  1614. 

2/ 

Avísale  de  la  venida  ¿  España  del  conde  de  Lémos,  y 
eomo  iba  ¿  sucederle  el  duque  de  Osuna  en  el  gobierno  de 
Ñipóles;  está  fechada  á  14  de  abril,  1615.^ 


Dale  cuenta  de  un  manifiesto  del  duque  de  Saboya,  que 
el  Revellon  publicó  por  Ñipóles»  dióiendo  que  por  premio  de 
lo  que  el  duque  de  Osuna  pasó  en  Mesina  con  S.  A. »  le  en- 
viaban por  virey  de  Ñapóles:  está  fechada  en  N upóles  á  14 
de  julio,  1615. 
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4/ 

Dice  la  buena  inteligencia  y  amistad  que  pasaba  entr^ 
el  principe  Plielíberlo  y  conde  de  Lémos;  fechada  en  Ñá- 
peles á  13  de  junio»  1616. 

l)EGRETO. 

El  recibo,  y  que  avise  cómo  se  ha  permitido  alK  este 
hombre  desde  que  el  duque  de  Saboya  ha  faltado  á  sus 
obligaciones.  Que  se  vaya  procediendo  allá  en  el  negocio 
como  pareciere  justo,  y  para  6slo  se  le  vemile.-^Está  ru^ 
bricado. 


CCCCLX. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  al  secretario 

Antonio  de  Aroztegui,  fecha  en  Ñápales 

áil  dejuniodeian. 

Archivo  general  de  Simancas.— Estado»—  Legajo  n.'  1880. 
/>Ai>nB.^4     i       "En  lo  de  las  joyas  que  están  en  Ñápeles 

CARPETA.     J  ^g,  ^Q^jg  ^^  ^^j^jji^  g¡|.j^y^ . 

»  .  • 

En  poder  del  tesorero  general  Bernardo  del  Hiermo 
quedaron  dos  joyas  del  conde  don  Antonio  Sirléy»  una 
un  balajc»  y  otra  un  vaso  de  esmeralda;  y  cuando  se  le 
hicieron  buenos  los  gastos  que  habia  hecho  por  órdenes  se- 
cretas  del  marqués  de  Villena  me  entregué  destas  joyas,  y 
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escribí  al  sefior  daque  de  Lerroa»  habrá  dos  afios  y  medio, 
dijese  á  S.  H.  i  quiéa  mandaba  se  eolregasen»  ó  con  quién 
quena  que  las  alivíate»  porque  el  [Jerderse  <{  rom|)erse  no 
corriese  por  cuenta  mia;  y  no  he  tenido  respuesta  ningu- 
na. Vm.  procure  (|ue  se  me  saque  destc  embarazo.  Las  jo- 
yas no  he  dejado  que  nadie  las  vea ;  porque  en  Sicilia  cor- 
ría voz  que  eran  falsas»  y  no.  perdiesen  el  crédito  *  (¡ue  el 
coode  era  platico  en  estas  lnitlüras.,No  hay  otra  cosa  que 
decir.  Dios  guarde  á  Vm.  touehc&s  afids.  Ñapóles  17.de  ju« 
nio,  i617. — El  duque  y  conde  de  Ureua. — Señor  secre- 
tario Antonio  de  Arozlegui. 

Sobre. — A  Antonio  dé  Ajro^legui,  del  Consejo  de  S.  M. 
y  su  secriCtario  de  Estado. 

DECBBTO. 

Ordénesele  que  traiga  él  mismo  estas  joyas  cuando 
venga. — Está  rubricado. 

OTRO  DECRETO. 

Que  se  acuerde  esto  al  sefior  duque  de  Lerma  para  que 
ae  lome  resolución  eu  ello.— JE^ící  rubricado. 
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iKineiitN  91»  actnpaliB  il  uterior. 

.     («)■ 

Extracto  de  una  carta  original  de  Bernardo  del  Hiermo 
Herrera  fáZlde  diciembre  de  1616,  á  S.  M. 

Archivo  general  de  Simancas.^Estado.-— Legajo  n/ 1880. 

Pide  se  le  envié  resguardo  de  las  dos  joyas  que  el  eon- 
de  don  Antonio  Sirley  dejó  en  su  poder,  y  ha  entregado 
por  orden  de  S.  M.  al  duque  de  Osiina,  el  cual  no  le  dejo 
recado  ninguno ,  y  habrán  ya  llegado  por  acá. 

Escribióse  al  duque  de  Osuna  que  avisase  donde  estaban 
estas  dos  joyas,  con^ ocasión  de  haberlo  también  acordado 
en  el  papel  incluso  el  conde  don  Antonio  Sirley ;  y  asi  es- 
cribe sobre  ello  lo  que  se  vée  por  su  carta. 

Papel  del  conde  Sirley  dentro  de  carta  de  Bernardo  del 
Bierro  Herrera  ^  fecha  á  31  de  diciembre  de  1616. 

En  el  afio  de  seiscientos  y  nueve  fui  á  Sicilia  con  ins* 
tracciones  al  marqués  de  Villena  para  asentar  los  aranee* 
les ,  y  se  asentaron  ó  imprimieron ,  y  la  entrada  dellos  va- 
lla á  S.  M.  mas  de  docienlos  mil  ducados  por  cada  un  afio. 

Sobre  estos  quiso  el  marqués  ai:mar,  y  se  dio  principio 
al  armaroiento,  pero  luego  se  suspendió  la  ejecución  de  los 
aranceles  no  sé  por  qué  causa. 

£1  marqués  con  todo  apretó  al  armamiento,  y  con  ha- 
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flane  síq  dineros  hizo  que  yo  tratase  con  Artur  de  Mali« 
ñas»  criado  de  don  Juan  Pero,  para  que  ayudase  á  la  im« 
presa. 

Este  tal  tenia  ciertas  joj'as  para  pasar  con  ellas  á  Cons* 
tantinópla»  que  eran  una  copa  de  esmeralda  y  un  bala}, 
los  cuales  tenia  depositados  en  mano  de  un  amigo  parti- 
cular; pero  apretado  fué  contento  de  que  se  sirviese  dellos 
para  este  efecto ,  con  que  el  marqués  diese  palabra  de  res- 
catarlos. . 

Yo  no  vide  un  real ,  solo  los  menistros  deputados  del 
marqués  hicieron  las  provisiones  de  todo. 

Estando  en  Zaragoza  me  escribió  el  virey  que  habit 
rescatado  las  prendas  como  prometiera  su  carta  me  remi- 
to, la  cual  V.  S.  tiene;  á  sus  instrucciones  me  remito»  las 
cuales  V.  S.  tiene,  por  las  cuales  parecerá  que. yo  fui  de 
tal  forma  atado,  que  solo  fui  sombra  de  general,  y  no 
mas. 

Vuelto  que  fué  de  Levante  me  quitó  cuatro  bajeles  que 
vallan  mas  de  doce  mil  ducados,  con  sus^ pertrechos ,  arti- 
llería y  jarcias,  y  una  presa  de  doce  mil  quintales  de  va- 
lonia,  que  valia  otro  tanto  y  mas. 

En  el  afio  de  doce  me  escribió  el  embajador  de  Ingala- 
térra  qu^  procuraría  de  ejecutar  mi  renta  para  hacer  pago 
á  don  Juan  Fern  de  sus  joyas,  que  prestó  para  el  diclio 
armamiento:  escribilo  al  P/  Cresuelo,  ¿  cuyos  ruegos 
V.  S.  escribió  ¿  don  Gomes  Zapata,  corregidor  de  Grana- 
da, para  que  no  me  ejecutase  «in  orden  de  S.  M. 

Yo  siempre  tuve  opinión  que  el  virey  tenia  las  pren- 
das, por  me  lo  haber  escrito. 
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Copia  d#  eopta  ^írigind  de  Bernardo  del  Hiermo  Ubrera 
'  alsccreiario  Antonio  de  Arozteguit  fecha  en  Páíermo 
'  d  S6  d4  septiembre,  1617. 

A  S.  M.  escribi  meses  ha,  avisando  de  las  joyas  det 
conde  Strl^y  queel  señor  duque  de  Osuna  recibió  de  mi 
para  encaminárselas.  La  carta  fuó  á  manos  de  Vm.,  y  no  he 
tenido  aviso  del  recibo  >  que  iQe  dit  mucho  cuidado.  Suplico 
á  Vm.  se  sirva  favorecerme  cm  esila  ocasión  v  como  lo  me- 
rece el*  anK)r  y  voluntad  con  que  vivo  de  emplearme  én-  su 
servicio  toda  la  vida.  Désela  Dios  jl  \im.  Un  comp»^^  y  tan 
contenta  como  sus  servidores  daáeamos.  De  Palermo  A  26 
de  septiembre»  Í6i7. — Bernardo  del  IJiermo  Herrera. — 
SeQor  seoreltcrio  Antonio  de  Aroztegui. 


(") 


Lo  que  ha  paeado  en  le  de  tas  josas  que  el  tesorero  general 

de  Sicilia  i  Bernardo  del. Hiermo,  entregó  al  seUoriduqúe 

de  Osuna ^  siendo  virey  de  aquel  reinó. 

Cuando  el  conde!  don  Antonio  Sirley  pasó  ¿  Sicilia  ei 
año  609  9  y  le  mandó  S.  M.  juntar  alH  uiia  armada  de  20 
naviosf  de  alto  bordo,  entrelaalo  que  se  asentaba  lo  de  los 
arbitrios  de  que  se  habia.de  fabricar  y  sustentar  la  armada, 
Ic  mandó  el  n^arqués  de  Villena  prestar  para  este  efecto 
sesenta  y  tantos  mil  ducados,,  moneda  de  aquel  reino ^  de 
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ia  hacienda  de  S.  M. ,  y  para  resguardo  dellos  enttegó  ct 
dicho  conde  al  tesorero  general  unas  joyas  que  estabaA  es* 
Untadas,  según  él  dice,  en  mas  de  10Q9  ducados. 

AI  dar  sus  cuentaí  el  tesorero  general  puso  por  dala 
los  ¿Bchos  sesenta  mili  ducados»  y  mostró  orden  del  yirey, 
y  no  queriéndosela  pasar  escribió  el  duque  de  Eseálona  & 
S.  Al.  suplicándole  mandase  se  le  recibiesen  en  cuenta »  y 
á  él  se  le  absolviese  de  hálicr  dado  orden  para  ello,  pues 
fué  por  servicio  de  S.  M.,  y  el  tesorero  general  tenia  en 
resguardo  las  joyas:  hfzolo  asi  S.  M.  y  mandó  que  se  le  pa« 
sasen  en  cuenta  al  tesorero  general. 

Cuando  fué  esta  orden  alsenór  duque  de  Osuna  pidió  á 
Bernardo  del  Htermo  que  le  entrégase  las  joyas  que  tenia 
por  resguardo;  y  él  se  las  dio  sin  olro  recaudo  alguno; 
y  cuando  el  duque  fué  promovido  al  cargo  de  Ñápeles  le 
pidió  que  fe  diese  resguardo  ddlaSt  y  le  respondió  que  las 
habia  enviado  á  S,  M.  > 

Después  acá  viendo  el  lesorefo  general  que  no  es  su6* 
cíente  descargo  para  él  la  orden  que  ei  duque  de  Osuna  le 
dio  á  boca,  escribió  á  S.  M.  suplicándole  le  mandase  dar 
por  libre  dellas,  pues  no  pudo  excusarse  de  obedecer  al 
virey. 

Mandó  S.  U.  ver  la  carta  etí  el  goliJerno  de  Estado^  y 
en  él  se  acordó  qué  él  seQor  Antonio  de  Aroztegüi  eseri*t 
biese  al  duque  de  Osuna  de  parte  dé  S.  M.,  que  avisase 
donde  estaban  les  joyas,  y  qué  sé  habia  hecho  dcllas;  y  le 
respondió  que  las  habia  enviado  ál  Aefior  duque  de  Lerma, 
y  estaban  en  poder  de  S.  E.  *      .        • 

Con  esta  respuesta  se  ordeoó  al  dicho  secretario  que  est 
críbiese  al  señor  cardenal  duque  lo  que  decia  el  de  Osuna, 
y  le  preguntase  lo  que  habia,  pues  no  era  justo  que  el  te- 
sorero general  quedase  sin  resguardo  dcllas,  habiéndolas 
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dado  al  virey  con  orden  saya ,  y  que  tuviese  contra  sí  y 
sus  bienes  una  resulla  tan  grande. 

Como  el  sefior  cardenal  duque  no  respondió  nunca  i 
esto,  ha  vuelto  el  tesorero  general  á  dar  nuevos  memoria* 
les,  pidiendo  que  se  le  dé-  resguardo  y  suplemento  de  fas 
dic^s  joyas;,  y  S.  M.  ha  mandado  que  se  baga  nueva  de- 
ligehcia  para  saber  donde  están. 


w 


Copia  de  carta  original  üeí  duque  de  Oeuna  al  secretario 

Antonio  de  Aroztegui^  fecha  en  Ñapóles 

áñ  de  setiembre  f  1619. 

He  dejado  de  enviar  las  dos  piedras  del  conde  don  An- 
tonio Sirley,  (fue  me  entregó  en  Sicilia  Bernardo  del  Hier* 
mo,  por  el  riesgo  qué  podian  correr  llevándolas  un  correo, 
y  también  por  mi  cautela  por  el  nombre  en  que  las  tienen, 
y  para  que  yo  Acierte  suplico  i  Vm.  se  me  envíe  órdeñ  de 
lo. que  hubiere  de  hacer  dellas ,  con  distinción  de  siglas  he 
dé  remitir  con  correo  ó  persona  particular,  ó  que  las  entre- 
gue á  los  ministros  de  la  Sumaria,  y  que  sea  esto  con  toda  la 
brevedad  posible,  porque  confieso  á  Vm.  que  deseo  verme 
fuera  dellas  por  el  cuidado  con  que  las  guardo,  y  el  medio 
que  tengo  de  que  no  se  quiebren ,  porque  hay  opiniones  de 
que  son  compuestas  de  alguna  pasta  de  Levante.  Dios 
guarde  á  Vm.  como  deseo.  De  Ñapóles  á  6  de  septiem- 
bre, 1619. 
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Da  mano  del  duque. 

Suplico  ¿  Vm.  me  saque  de  este  cuidado,  y  se  me  avi- 
se á  quiea  las  tengo  de  entregar. — El  dpque  y  conde  de 
Urefia.-^^fior  secretario  Antonio  de  Aroxtegüi. 

Sobre. — A  Antonio  de  Aroztegui»  del  Consejo  de  S.M. 
y  su  secretario  de  Estado. 


Copia  de  carta  original  de  don  Femando  de  Borja, 

ffcka  en  ¿¡flragoza  á  17  de  hebrero^  4621, 

al  sepretario  Antonio  de  Arozíegui. 

El  alguacil  Juan  de  Arcas  ha  partido  hoy  para  e^  cor- 
te, y  le  hei^Bcomendado.cl  vaso  de  esmeraldas ,  y  ordf^nár 
dolé  que  lo  cintregue  en,sus  manos  de  Vm. :  héselo  eintrp- 
gado  con  opcrílura  6nte  escribano,  como  yo  lo  recibí ;  y 
aunque  esta  conformidad  tema  escrito  para  Vm.,  se  lerlia 
olvidado  de  llevar  U  carta ;  y  por  esto  me  ha  parecido. Ma* 
cer  estos  renglones  con  la  estafeta  de^ta. noche,  y  avisar 
dello  á  Vm.,  y  supUearle  juntamente,  como  lo  hago,  se 
acuerde  que  me  tiene  aquf ,  y  tan  á  su  servicio  qomo  siem- 
pre,, y  con  mil  deseos  de  verme  empleado  en  éL  Guarde 
Diosa  Vm.  Zaragoza  .17.de  hebrera».  1621. —Don  Fer* 
nando  de  Borja. — Seffor  seorctarío  Antonio  de  Arozlegui. 
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CCCCLXI. 

Capia  de  carta  original  de  don  Pedro  de  Gamboa  y 
Leiva  d  5, 1/.,  feohada  en  Brindis  á  i9  de* 
.  junio  de  1617. 

Avisa  á  S.  M.  del  estado  y  fuerza  de  la  escuadra  Teneciana,  la 
cual  no  babia  querido  salir  á  pelear  con  la  suya. 

Archivo  generaí  de  Simancas.— Esíado^^Legajo  ?«.•  1880, 
SEÑOR. 

Desde  Ñapóles  di  cveDla  á  V.  M.  de.mi  llegada  allí  y 
h  prisa  con  que  el  duqae  de  Osuna  me  habla  maudado  sa- 
lir con  19  galeras  como  lo  hice  á  los  cinco  de  mayo  para 
venir  á  este  puerto  y  juntarme  con  el  almirante  Francisco 
de  Ribera  que  asíslia  con  12  bajeles  de  alto  bordo  y  con 
tH*den  de  pelear  con  lá  armada  veneciana  si  la  topaba ,  y 
aunque  me  di  toda  la  prisa  posible  en  la  navegación ,  por 
ios  malos  tiempos  que  tuve  no.  pude  llegar  hasta  los  22. 
Procuramos  luego  ajusfar  la  embarcación  de  la  gente  del 
1)atallon  y  alguna  espaitola  que  hallé  ácful  para  la  Capitana 
y  Palrona  i  con  que  á  postrero  del  salimos  la  vuelta  de 
Dalmacia/  y  llegados  á  un  puerto -que  llaman  de  Santa 
Cruz,  junto  i  Rdgusa»  se  nos  volvió  á  gastar  el  tiempo,  de 
manera  que  nos  detuvo  ocho  6  nueve  dias;  en  ellos  procu- 
ramos tener  nueva  cierta  del  número  de  l)ajeles  y  fuerzas 
de  la  armada  veneciana,  y  donde  asistía,  que  era  en  las 
islas  de  Corchóla  y  Lecena,  fuerzas  suyas  con  8  bajeles  de 
alto  bordo,  14  galeras,  4  galeazas,  16  barcones  de  alba- 
neses  y  algunas  tartanas,  y  todos  con  buena  gente ,  y  que 
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con  brevedad  se  juntarían  otras  12  galeras  que  le  venían 
de  Candfa  y  once  de  Yeneda»  que  ya  las  unas  y  las  otras 
estaban  cerca  debajo  de  sus  fuerzas»  además  de  que  espe- 
raban roas  socorro  de  Venecia;  y  asi,  con  d  primer  buen 
tiempo,  nos  resolvimos  de  buscarlos  en  sus  puertos  ya  que 
no  querían  salir,  y  tiabicndo  ido  á-Lecena  la  hallamos  den- 
tro del  puerto  tan  forliGcada ,  que  basta  en  la  boca  del 
tenían  en  una  isleta  artillería,  quo  inviando  á  reconocer 
dos  galeras  comenzaron  á  salir  algunas  ;sieie  u  ocho  vene- 
cianas, y  nosotros  acudiendo  con  las  demás  representándo- 
les la  batalla,  so  retiraron  dentro  del  puerto;  y  viendo  que 
no  trataban  de  salir  les  tiramos  muchos  cañonazos  y  ellos 
á  nosotros  del  castillo  y  de  todas  las  demás  fuerzas  y  arma- 
da, basta  «que  anocheció  y  comenzó  á  entrar  un  poco  de, 
traversia  de  vientos^  qud  nos  ol)lígó  á  salir  A  la  mar  por  los 
galeones,  y  después  por  no  sotaventarnos  dimos  la .  vuelta 
por  acá  para  juntarnos  con  las  galeras  de  Sicilia  y  ocho  de 
Genova,  que  el  duque  escribió  que  nos  inviaba  con  don 
Otavío  de  Aragón,  y  asi  anoche  entramos  «en  este  puerto 
donde  hallé  al  conde  de  Elda,  que  poco  antes  había  libado 
con  siete  galera^  de  su  cargo.  Creo  que  don  Otavio  será 
presto  con  las  de  Genova,  y  también  cuatro  bajeles  redon- 
dos y  una  tartana  que  d  conde  de  Castro  envía ,  y  con  to- 
das esperaremos  la  orden  que  nos  envfa  el  duque  de  lo  que 
debemos  hacer  en  servicio  deV.  H.^  que  para  que  tenga 
entendido  lo  que  pasa  por  acá  le  he  querido  dar  cociita  de 
todo  por  menudo  á  V.  M.,  cuya  vida  guarde  Nuestro  Se- 
ñor muchos  años  para  defensa  de  su  fe.  De  firindis  á  19  de 
junio,  161^. -^DoD  Pedro  de  Gamboa  y  de  Leiva. — Can 
rubrica^ 
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COCCLXII. 

Copia  de  carta  original  de  don  Pedro  dé  Gamboa  y  de  Leiva 

á  Antonio  de  Aroztegui,  fechada  en  Brindis 

á^Odejuniode^Q^^. 

Le  da  cuenta  de  su  viaje  al  golfo  de  Venecia,  y  se  qaeja  de  lo  mal 
^ue  se  obedecen  sas  órdenes  en  la  escuadra  de  su  mando. 

Archivo  general  dts  Simancas.^Estado.-^LegaJo  n«*  1880. 

Habrá  20  dias  que  escribí  á  Vm.  desdo  acjiíl,  dándole 
.  parte  de  lo  que  pasaba  por  acá ,  y  cómo  saliainos  con  las 
i 9  galeras  y  1 2. galeones  la  vuelta  del  golfo  y  procurar 
encontrar  la  armada  veneciana  para  pelear  con  ella  en  con* 
formidad  de  la  orden  del  seQor  duque  de  Osuna.  Agura  se 
las  doy  por  menudo  á  S.  M.  de  lo  sucedido  en  el  viaje,  pero 
no  he  querido  ilejar  de  representar  á  Vn\.  mis  justas  que- 
jas de  lo  que  veo  pasa  por  ral,  pues,  aunque  es  verdad 
que  la  color  de  mandar  esta  junta  depende  de  mi,  como  no 
hay  orden  de  S.  M.,  hay  tantos  mandadores  y  con  ijiiienes 
congraciarnos,  que  le  certifico  hay  mas  generales  que  ga« 
leras;  asi  que,  señor,  si  cualquiera  cosa  de  mal  suceso  s^i* 
cediese,  lo  cual  no  quiera  Dios,  claro  está  que  habla  de 
cargar  lodo  sobre  mi ,  y  cuando  haya  algo  de  bueno  la  glo* 
ria  será  de  otros.  Alil  envío  ú  Vm.  algunas  copias  de  car- 
tas para  que  vea  por  días  como  se  me  manda  y  ordena,  y 
suplicóle,  que  se  sirva  de  que  se  remedien  estas  cosas  que 
ya  ve  que  no  estoy  bien  para  la  reputación  y  cargos  que 
tengo  sin  que  S.  M.  lo  remedie  y  envíe  ¿rden  espresa  de  lo 
que  debo  yo  hacer. 


Digitized  by 


Google 


33 

A  la  ¡(la  junto  ú  Rngiisa  tomamos  un  navichuelo  holán* 
des  que  llevaba  infantería  á  Véncela,  pero  por  refresear  el 
viento  no  le  pudimos  alcanzar  sin  que  entrase  debajo  de  la 
fuerza  de  Ragusa,  donde  desembarcó  la  gente  y  se  fué  bu- 
yendo  hacia  Gaiaro^  fuerza  de  venecianos;  sacamos,  como 
digo,  el  bajel,  le  armamos  y  viene  con  los  demás  de  guerra. 
La  señoría  de  Ragusa  ha  liecho  mucha  cortesía  á  esta  ar- 
mada de  S.  M.,  ofreciendo  su  favor  y  avisos;  es  gente 
agradecidísima,  y  asi  siendo  Vm.  servido  seria  bien  que^e 
les  escribiese  una  carta  para  lo  de  adelante,  agradeciéndo- 
les el  agasajo  y  acogida  que  hacen  á  las,  cosas  de  S.  M. 

El  tiempo  que  estuvimos  en  el  puerto  de  Santa  Cruz 
nos  quiso  hacer  una  y  buena  la  galera  Capitana  del  señor 
duque  de  Osuna  (i)  de  levantai*se  en  la  primera 
ocasión ;  quiso  Dios  que  se  descubriese  la  bellaquería  y 
maldad,  y  así  habiendo  averiguado  la  Terdad  fueron  justi* 
ciados  y  hechos  cuartos  tres  turcos  esclavos  del  duque  y 
un  forzado  cristiano  de  los  que  saco  de  Sicilia;  hartas  ve- 
ces le  be  prevenido  por  los  muchos  esclavos  que  trae  cada 
galera  de  las  suyas,  y  no  rae  quieren  creer;  y  como  todo 
corre  por  el  camino  que  se  les  antoja ,  no  puedo  mandar  ni 
disponer  como  me  parece  y  veo  que  conviene  al  servició 
del  rey.  Por  "amor  de  Dios  que  Vm.  tome  esto  tan  de  vé- 
ras  que  procure  que  se  remedien  mili  cosas  que  convienen, 
que  aunque  po  he  escrilo  antes  lo  quiero  hacer  agora.  Como 
hasta  unos  8  mili  ducados  qu€  dicen  embarcaron  con  so  co- 
lor de  lo  que  se  fuese  ofreciendo  á  esta  armada ,  y  se  los 
entregaron  á  un  capitán  de  una  de  sus  tres  galeras  de  S.  E., 
mandando  al  pagador,  que  se  suele  embarcar,  que  se  que- 
dase en  tierra ,  y  así  el  gasto  de  ellos  no  ha  corrido  por  mi 

(J)  Hay  un  claro. 
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orden ,  ni,  sé  como  se  han  distribuido.  Ya  esto  desle  viaje 
no  tiene  remedio;  pero  para  lo  de  adelante  será  bien  que 
se  envíe  orden  y  se  rehagan  las  instrucciones ,  como  suplí- 
qué  á  Vm.  desde  Ñapóles,  cuando  le  envié  la  copia  de  ellas, 
aunque  conforme  á  lo  que  veo  poco  servirán  órdenes,  por 
apretadas  que  vengan.  Guarde  Dios  á  Vm.  como  deseo. 
De  Brindis  á  i9  de  junio »  1617 

De  letra  de  don  Pedro. 

Aqu!  estamos  muchos  miembros  y  sin  cabeza,  lo  que 

podría Yo  hago  lo  que  puedo  por  sobrellevar  malas 

intenciones  con  blandura  y  buen  término,  pero  nada  apro* 
vecha  donde  la  mitad  no  ayuda.  Asiguro  á  Vm.  con  verdad 
que  se  hubieran  ofrecido  muchos  inconvenientes  en  el  ser*» 
vicio  del  rey,  si  no  me  hubiera  hallado  aquí.  Harto  lo  he 
escrito;  si  no  se  remedia,  remedíelo  Dios,  que  es  el  que 
solo  puede,  y  guarde  á  Vm.  mil  años,  amen;  y  déle  cuatt« 
to  merece. — Don  Pedro  de  Gaml)oa  y  de  Leiva.— Con  ru- 
brica.— Sefior  secretario  Antonio  de  Arozlcguí. 
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cccaxui. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  U.^ 
fecha  en  Ñapóles  á  20  de  junio  de  1647. 

Becaerda  á  S.  Bl.  que  no  coQyiene  dilatar  las  preveacíones  qae  le 
tiene  aconsejadas,  para  en  caso  que  la  Francia  ayude  al  duque 
de  Saboya. 

Archivo  general  de  Simancas.— Esiado.-^Legajon.^  1880. 

SEÑOR. 

A  21  de  hebrero,  18  de  mayo  y  á  2  de  este  df  cuenta . 
i  V.  M*.  de  lo  que  se  me  ofrecía  en  las  cosas  de  Francia; 
y  por  lo  que  me  escribe  agora  ^1  duque  de  Monleleon,  de 
que  eovfo  copia  á  V.  M. ,  so  vée  cuan  cierto  sale  lodo  lo  que 
en  ellas  representé  á  Y.  M.  He  tenido  también  aviso  de 
otras  partes  en  cuan  puestos  están  los  Consejos  de  aquel  rey 
en  que  ejecuté  lo  que  ha  propuesto  de  romper  la  guerra  á 
V.  M. ,  con  ocasión  de  socorrer  al  duque  de  Saboya »  para 
quietar  aquel  reino,  haciendo  la  guerra  fuera,  conque 
creo  conviene  no  delatar  las  prevenciones  que  Y.  M.  fuere 
servido*  de  mandar  hacer  para  obligarles  á  lo  contrario ,  y 
atajar  sus  desinios ;  y  si  no  me  engaño,  creo  que  las  que 
he  propuesto  á  Y.  M.  serian  las  mas  fáciles,  de  menos 
gastos  y  de  mayor  eficacia  para  conseguir  el  efecto  dicho, 
en  que  va  tanto  del  servicio  y  reputación  de  las  reales  ar- 
mas de  Y.  M.  según  me  escribe  el  marqués  de  Bedmar,  de 
que  también  envío  copia  á  Y.  M. ;  venecianos  tienen  asi- 
mismo intención  de  revolver  sobre  el  estado  de  Hilan  con 
todas  sus  fuerzas,  en  acabando  de  tomar  al  archiduque 
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Ferdinando  ^  en  aquella  provincia  de  Gradisca^  lo  que  le 
quedaba;  que  según  lo  poco  que  se^ ayuda  el  archiduque, 
dicen  será  muy  en  breve;  y  lodo  podría  dar  cuidado  no 
acudiéndose  cou  tiempo  á  ello.  V.  M.  mandará  lo  que  mas 
fuere  de  su  real  servicio,  que  yo  no  me  descuidaré  de  ir 
•haciendo  de  mi  parle  lodo  lo  que  fuere  posible.  Dios  guar- 
de la  calólica  persona  de  V-  M.  como  la  cristiandad  ha  rae- 
neslcr.  Ñapóles  á  20  de  junio,  1617. 

Le  su  mano»  ' 

'Tengo  por  caso  foraoso  la  asislencia  de  lo  que  he  pues- 
to en  el  mar  Adriálico,  asi  para  lo  présenle,  como  para 
cualquier  acuerdo  que  se  haya  de  tomar,  y  no  dejallos 
desembarazados. — El  duque  y  conde  de  Ureña. — Está  ru* 
bricado. 


Dentro  de  esla  carta  hay  los  docnmenlos  sigaicDt(& 

(a) 

Copia  (le  carta  del  duque  de  Monteleon  para  el  duque  de 
Osuna,  fecha  en  Paria  á  4  de  junio  de  1617. 

ILITSTRÍSIMO    Y    EXCELENTÍSIMO    SEÑOn. 

Por  olras  mias  he  dado  razón  á  V.  E.  de  lo  de  por  acá, 
y  la  quietud  presente  con  que  se  vive. 

En  las  cosas  de  Kalia  con  las  nuevas  que  han  venido 
de  que  iban  llegando  grandes  socorros  al  seftor  don  Pedro 
de  Toledo ,  y  que  quedaria  ya  cercada  casi  Verccli ,  ansf 
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de  los  discursos  y  alborotos  inmensos  con  los  fund¿miGnlos 
y  consideraciones  de  Estado  notorios  y  ordinarias,  con  el 
bullicio  de  la  nación,  que  es  mayor  de  loque  se  puede 
{lensar;  y  no  faltan  inventivas  de  cosas  que.no  son ,  ni  creo 
pasen  por  el  pensamiento  de  nuestro  rey  y  de  sus  minis- 
tros, pero  como  caen  en  buen  sabor  en  el  ánimo  de  mu-* 
ches  no  es  poderosa  la  verdad  á  derrocallas.  Los  franceses 
que  desean  y  procuran  de  servir  al  duque  de  Saboya  son 
muchos,  y  qo  pocos  de  calidad;  y  á  buen  siguro  que  no 
86  les  pondrá  estorbo,  pues  claramente  habla  el  rey  y  sus 
ministros,  que  no  puede  ver  perder  á  Saboya,  y  sin  duda 
le  ayudarán  declaradamente,  siendo  menester  que  como  el 
reyes  de  pocos  aüos ,  la  condición  y  inclinación  de  la  na- 
ción prevalece  por  via  de  Consejos.  Es  verdad  que  dicen 
que  siempre  que  él  no  se  pusiere  en  razon.en  lo  esencial  de 
lo  que  se  trata ,  y  en  el  respeto  que  se  debe  á  S.  M. ,  que 
estas  armas  serántambien  para  persuadille  y  aun  castiga- 
lie;  pero  de  la  censura  de  la  justiQcacion  de  la  una  ó  otra 
parle,  fío  muy  poco  del  parecer  de  este  reino,  y  no  basta 
agora  ninguna  de  las  razones  que  se  han  dado  en  contra- 
rio de  la  parte  que  contiene  mala  correspondencia ,  sin  em- 
bargo de  Imber  usado  el  hacerles  eficaces  ptív  todos  los  mo^ 
dos  posibles,  así  de  seulimienlo  autorizado,  como  de  discur- 
sos sólidos  y  verdaderos ;  demasiado  de  presto  ha  mostra- 
do la  experiencia  lo  que  se  ha  perdido  con  haber  salido  del 
gobierno  la  reina  madre  antes  que  su  hijo  hubiese  años 
para  entender  Jas  materias  que  tiene  ya  en  los  hombros. 
A  S.  M.  he  escrito  que  pasando  la  guerra  adelante  tenga 
por  cierto  que  conviene  lomarla  de  suerte  que  no  pueda  lo 
de  acá  poner  estorbo  y  dar  cuidado ,  pues  de  negociaciones 
para  efectos  de  buena  correspondencia,  en  este  caso  confio 
muy  poco,  aunque  lo  que  es  desear  la  paz  la  desea,  pide  y 
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ruega  esta  corona  eficacfsímamente ,  y  estiles  ya  tan  bien 
que  creo  hablan  de  todo  corazón. 

Copia  de  carta  del  marqués  de  Bedmar  para  el  duque 
de  Osuna,  fecha  en  Yenecia  á  13  de  junio,  1G17. 

Estos  van  apretando  lo  del  Friuli  de  manera  que  espero 
por  momentos  la  nueva  de  haberse  perdido  de  todo  lo  que 
tiene  allá  el  sefior  archiduque ,  por  ser  estos  muy  superio* 
res  de  gente,  y  hallarse  ya  su  ejército  de  la  otra  parte  de 
Isonzo,  y  haber  ocupado  fuertes  y  puertos  de  importancia; 
y  habiéndose  puesto  en  medjo  Goricia  y  Gradisca ,  corren 
tanto  riesgo  ambas  plazas  que  las  doy  por  perdidas;  y  sé 
cierto  que  acabado  aquello  y  cerrados  los  pasos  de  Alema- 
fia,  que  creen  será  muy  presto,  y  yo  lo  mismo,  revolverán 
luego  sobre  el  Estado  de  Milán ,  y  la  diversión  de  la  mar 
importa  mucho,  y  no  conviene  dejarla ,  no  solo  por  la  re- 
putacion,  sino  porque  venecianos  emplearán  aquellas  fuer* 
zas  contra  S.  A.  para  acabar  con  lo  que  le  queda  en  las 
marinas  de  Islria  y  de  Croacia;  y  todo  le  veo  caso  présenle 
si  no  se  acude  al  remedio  muy  de  veras. 
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CCCCLXIV. 

Copia  de  tarta  original  del  duque  de  Osuna  á  Antonio  de 

Arozteguiy  del  Consejo  de  S.  Al.  y  su  secretario  de  Estado ^ 

fecha  en  Ñapóles  á  ^0  de  junio  de  1617. 

Número  de  tropas  que  necesita  para  defensa  del  reino  de  Ñapóles,  y 
modo  de  allegarlas. 

Archivo  general  de  Simaneas.-^Estado.— Legajo  n/  1880. 

Aqui  han  llegado  bajeles  de  mercaotea,  helos  tomado  y 
embarco  en  ellos  dos  mil  y  setecientos  hombres  que  envió 
¿  don  Pedro  dé  Toledo;  en  desembarcando  la  gente  pasa- 
rán á  Cartagena  con  bastimentos  para  traer  la  infantería 
que  está  levantada ;  y  por  si  se  hubieren  hallado  bajeles  an- 
tes que  estos  lijeguen»  he  querido  avisar  á  Vm.  que  n9  se 
despidan ,  sino  que  pasen  adelante  con  su  viaje ,  porque  en 
los  que  envío  de  aqui  van  el  capitán  Pablo  Golom,  el  capi- 
tán Talavera/el  capitán  don  Juan  Verdugo  y  el  ayudante 
don  Diego  de  Boleaga;  y  no  sé  si  enviaré  unos  otros,  á 
quienes  suplico  á  S.  U.  se  sirva  dar  licencia  que  en  el  An- 
dalucía levanten  dos  mili  hombres,  pues  la  costa  de  esta 
leva  la  pagaré  yo  y  el  pasaje  della ,  y  tengo  comodidad  de 
que>se  bagan  las  levas  en  los  lugares  mios  del  Andalucía, 
en  Ubeda  y  Baeza ,  donde  tengo  conocidos  y  amigos,  y  lo 
mismo  en  Antequera  y  Málaga,  y  en  Granada  hay  unos 
caballeros  Girones,  y  en  Ecija  don  Antonio  de  Aguilar,  que 
acudirán  á  hacerme  amistad  en  esto.  Al  duque  de  Alcalá, 
marqués  de  Pliego  y.duque  de  Arcos,  y  al  conde  de  Pal- 
ma escribo  pidiéndoles  me  hagan  merced  de  acudir  &  esto. 
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y  asi  enliendo  se  levanlaria  una  buena  tropa  de  genle,  y 
S.  M.  sería  servido;  y  por  si  se  reparare  que  los  2,000 
hombres  que  hay  levantados  en  España,  y  la  infantería  de 
este  reino  es  bastante  número,  be  querido  informar  á  Ym. 
que  la  poca  que  hay  hoy  aquí  son  mucho  viejos  y  cslro- 
[leadós,  que  á  fuerza  de  no  haber  otros  sirven  con  grandisi- 
ma  compasión.  Los  castillos  de  estos  reinos  están  sin  genle 
ninguna,  y  Gasliinovo  deja  diez  centinelas  todas  las  noches 
sin  cubrir  la  muralla;  (1)  presidios  de  Toscana  con 
sardos  y  jenízaros;  Rijolcs  sin  un  hombre,  y  Gaeta  no  ha- 
biendo gente  ni  para  el  castillo  ni  para  la  tierra ,  como 
constará  de  esos  papeles,  y  así  no  puede  estar  esto  con 
menos  de  seis  mil  hombres,  tanto  para  la  guardia  del  rei- 
no, como  para  el  descanso  de  las  tierras,  ni  á  S.  lU,  se  le 
puede  hacer  mayor  servicio  para  las  inquietudes  presentes 
y  para  la  duración  de  cualesquiera  paces  y  acuerdos  quede 
hagan,  pues  teniendo  seis  mil  españoles  el  reino  de  Nápo* 
]es,  y  alistados  otros  6,000  del  batallen,  con  la. caballería 
lijera  y  hombres  de  armas  que  S.  M.  tiene,  está  toda 
Italia  puesta  en  freno,  pues  juntándose,  en  seisdias  puede 
atravesar  toda  ella  sin  defensa  ninguna;  y  con  esta  escua- 
dra Sicilia  y  Genova  juntos  con  ocho  galeones  puestos  en 
Brindis  no  osará  la  armada  del  turco  pasar  á  estas  costas 
m&  las  de  Sicilia,  ni  S.  M.  tendrá  necesidad  de  rogar 
cada  año  á  potentados  indignamente.  Seguro  estoy  asi* por 
el  servicio  de  S.  M.,  como  por  la  merced  que  Vra.  rae  hace, 
facilitará  todo  esto ,  pues  solo  se  pide  á  S.  M.  licencia,  y 
no  dinero,  ni  gasto  ninguno.  Este  correo  va  yente  y  vinien- 
te por  este  despacho  y  los  demás  que  hubiere. 

(1)  Está  roto  el  papel ;  pero  se  ven  fragmentos  de  letras  por  los 
cuales  parece  podia  decir  los. 


Digitized  by 


Google 


41 

Envío  al  capitán  Preciado  por  sargento  mayor  de  esla 
.gente,  persona  de  las  parles  y  servicios  que  el  Consejo  sabe, 
y  á  quien  Vm.  conoce.  Dios  guarde  á  Vm.,  etc.  De  Ñapó- 
les á  20  de  junio,  1617^— El  duque  y  conde  de  Ureña. — 
Tiene  su  rubrica.       « 

Sobre.  —A  Antonio  de  Aroztcgui,  del  Consejo  de  S.  M.  • 
y  su  secretario  de  Estado. 

Seolro  de  esta  carta  hay  las  copias  de  los  billetes  sigaientes. 

(«) 

Copia  de  billete  del  castellano  de  Baya , 
de  17  de  junio,  1617. 

En  el  castillo  de  Baya  bay  48  plazas  de  soldados,  de  los 
coales  al  presente  fallan  cinco,  que  no  los  bay,  y  dos  tie- 
nen sus  plazas  sin  obligación;  quedan  41  soldados  que  se 
reparten  en  tres  cuartos,  y  el  que  entra  x^ada  nocbe  provee 
Ires  centinelas  en  tresgarilas,  y  la  ronda  ordinaria,  si  bu- 
bieseel  número  cumplido  se  podría  proveer  de  ordinario 
de  e8ta  manera ,  pero  suele  haber  muchos  enfermos ;  y  así 
alguna  vez  se  deja  de  hacer  la  prima  en  la  garila  menos 
importante;  lodos  los  soldados  que  hay  son  de  servicio  para 
tras  una  muralla,  en  la  cual  era  necesaria  otra  centinela  y 
garila,  que  no  la  hay,  sobre  un  baluarte  bajo  que  está  so- 
bre la  primera  puerta,  y  la  descubre,  y  los  fosos,  y  bu- 
biérase  de  hacer  una  bajada  ¿  él ,  todo  lo  cual  costará  muy 
poco,  y  será  de  mucha  importancia  para  la  buena  guardia 
deste  su'castirio.  Las  demás  cosas  neces«'irias  para  él  be 
dado  á  Vm.  memoria  particular.   Nuestro  Señor  etc. 
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(6) 

Copia  de  billete  del  teniente  de  costil  del  Ovo, 
de  i7  de  junio,  16i7. 

Eq  conformidad  del  billete  de  Vm.,  por  el  cual  manda 
S.  E.  avise  de  las  centinelas  que  se  dejan  de  poner  en  este 
casUHo  del  Ovo  por  falta  de  gente,  y  las  plazas  que  hay 
vacas,  y  la  gente  que  hay  que  no  es  de  servicio  y  sirven 
á  fuerza  de  no  haber  otra;  digo,  señor,  que  en  este  castillo 
hay  24  plazas,  incluso  en  ellas  un  cabo  de  escuadra,  que 
para  criarle  se  resumió  una  de  soldado,  que  eran  an- 
tes 25  todas;  estas  24  están  llenas  y  sirven  en  esta  ma- 
ñera:  entran  cada  noche  8  de  guardia,  por  tener  dosdias 
francos,  y  uno  en  la  guardia;  de  estos  8  se  ponen  dos  pos* 
tas  á  la  noche ,  que  repartida  la  noche  en  tres  cuartos, 
son  menester  para  ellos  6 ,  los  dos  que  quedan  hacen  dos 
rondas,  prima  y  alba.  Faltando  la  ronda  de  segunda  por 
no  haber  mas  gente,  para  lo  cual  seria  necesario  otras 
tres  plazas  para  la  dicha  ronda ;  y  asimismo  porque  el  cabo 
sirviendo  de  soldado  no  puede  acudir  á  estar  siempre  en  el 
cuerpo  de  guardia  como  es  necesario ,  ni  á  proveer  las  pos- 
tas,  rondallas,  cerrar  y  abrir,  y  otras  cosas  de  su  oQcio; 
convenia  hubiese  otro  soldado  en  su  lugar,  pues  le  ha  ha* 
bido,  como  se  hacen  en  los  demás  caálillos  del  reino,  y 
mas  aquí  que  no  hay  mas  que  un  cabo,  que  en  todas  se- 
rán cuatro.  En  cuanto  á  la  gente  que  no  es  de  servicio  no 
hallo  haya  ninguno,  porque  aunque  hay  hasta  seis  viejos, 
acuden  al  servicio,  de  manera  que  no  se  hace  falta  al  de 
S.  M.:  de  25  años  ú  esta  parle,  que  me  he  informado,  no  ha 
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habido  mas  postas  ea  este  castillo,  y  ansí  de  trece  que  ha 
que  le  tengo  á  mi  cargo  te  sirve  ansi. 

En  cuanto  á  la  artillería  hay  nueve  piezas  con  la  cule* 
brina  que  S.  E*  mandó  de  San  Lorenzo,  para  la  cual  no 
hay  mas  de  un  artillero  y  un  ayudante»  que  con  ellos  no 
se  puede  gobernar  la  dicha  íeulebrina,  ni  tener  guardia  la 
artillería  para  si  dediaóde  noche  se  ofrece  dispararla; 
viendo  S.  E.  sería  menester  otro  artillero  6  ayudante ,  que 
con  tres  asistiría  uno  de  guardia  para  la  dicha'  necesidad, 
y  cuando  las  dichas  cinco  plazas,  será  menester  se  les  ha* 
gan  casas.  Esto  es  lo  que  se  me  ofrece.  S.  E.  informado, 
mandará  lo  que  mas  fuere  servido.  De  Costil  del  Ovo  i  7  de 
junio ,  1617. 

(c)       . 

Copia  de  billete  de  don  Alvaro  de  Mendoza,  castellano 
de  Castilnovo,  de  i7  de  junio,  1617* 

En  respuesta  del  billete  que  he  recibido  de  Vro.,  en  que 
me  ordena  de  parte  de  S.  E.  que  le  avise  de  algunas  cosas 
que  faltan  en  este  castillo  en  materia  de  soldados,  digo: 
que  las  centinelas  forzosas  que  debria  haber  mas  de  las  que 
hoy  hay  son  seis ,  y  alguna  gente  mas  que  residiera  en  el 
cuerpo  de  guardia  de  arríba,  para  acudir  á  abrir  la  puerta 
del  parque  sin  que  quedará  por  esta  razón  el  cuerpo  de 
guardia  desamparado  y  con  sola  la  posta. 

Plaza  vaca  no  la  hay ,  y  son  doce  los  soldados  que  de 
ninguna  manera  están  para  servir*  Dios  guarde  etc. 
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(d) 

Copia  de  billete  de  don  Antonio  de  Mendoza^  castellano 
de  Santelmo,  de  19  de  junio ^  1617. 

El  número  de  Iqs  soldados  de  Santelmo  que  son  sesenta 
y  nueve,  inclusos  tres  cabos  de  escuadras,-  está  Heno,  no 
obstante  esto  faltan  para  una  garita  dos  cuartos,  que  se 
procura  remediar  en  pante  con  las  rondas;  esta  falta  se  re« 
mediaria  con  seis  soldados  mas. 

La  gente  que  no  es  de  servicio ,  y  sirve  por  fuerza  ó 
pagando  sus  guardias  son  doce ,  y  dos  artilleros.  Que  es  lo 
que  se  me  ofrece  que  responder  á  su  billete  de  Vm.  de  16 
de  este,  y  con  esla  ocasión  suplico  á  Vm.  acuerde  á  S.  E. 
se  sirva  de  mandar  remediar  la  falla  de  artillería  y  casas 
que  hay  en  Santelmo,  como  mas  largamente  tengo  hecha 
relación  á  S.  E.,  y  á  Vm.  Guarde  Dios  como  deseo.  De  casa 
19  de  junio,  1617. 
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CCCCLXV. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S,  J/., 
fecha  en  Ñápales  á  23  de  junio  ¿/c?  1C17* 

Que  se  da  prisa  en  socorrer  á  don  Pedro  de  Toledo. 

Archivo  general  de  Simancas.— Estado.— Legajo  n.*  1880. 

SEÑOR. 

Eq  los  socorros  de  don  Pedro  de  Toledo  y  todas  las  de- 
más prevenciones,  me  doy  cuanta  priesa  V.  M.' manda ;  los 
bajeles  que  estanco  el  mar  Adriático  no  saldrán  hasta  ver 
el  asiento  qne  loman  venecianos,  pues  es  el  mayor  lor(?e- 
dor  que  se  le  puede  hacer,  y  bien  creo  estorbarán  cual- 
quier buen  acuerdo )  y  que  no  tiene  V*  M.  enemigos  tan  de 
corazón.  Dios  guarde  la  católica  persona  de  V.  M.  como  la 
cristiandad  há  menester.  Ñapóles  25  de  junio,  1617. — El 
duque  y  conde,  de  Ureña. — Con  rúbrica. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui ,  su  secretario  de  Estado. 
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CCCCLXVI. 

Copia  de  eartq  original  del  duque  de  Osuna  á  5.  jf«, 
fecha  en  Ñapóles  á  21  de  julio  de  1617. 

Consulta  á  S.  M.  sobre  el  reparto  del  cargamento  dé  dos  galeazas 
apresadas. 

•    Archivo  general  de  Simancas. — Estado. ^Legajo  w.'  1880. 

SEÑOR. 

Por  la  carta  que  he  tenido  de  Pedro»  mi  hijo,  que  va 
con  esta ,  verá  V.  ílí.  lo  que  después  de  haber  salido  de 
Brindis  ha  sucedido.  Avlsanme  que  la  presa  de  las  dos  ga^* 
leazas  importará  un  millón ,  porque  toda  la  mercanela  que 
no  han  podido  pasar  á  Levante  en  bajeles  redondos,  ha*» 
bian  cargádola  en  ellas,  he  despachado  á  don  Pedro  de 
Leiva  con  toda  diligencia,  ordenándole  meta  guardia  en 
las  galeazas  de  todas  las  escuadras  que  se  hallan  con  él^ 
sin  hacer  las  partes  hasta  ver  lo  que  Y.  M.  manda  sobre 
todo  I  asi  por  la  calidad  déla  presa,  como  por  los  despaches 
que  acabo  de  recibir  del  secretario  Arozlegui ;  y  por  si  se 
hubieren  comenzado  á  hacer  las  partes,  ordeno  que  todo 
se  vuelva  á  su  lugar.  Este  correo,  va  á  toda  diligencia,  no 
llevando  mas  que  este  despacho.  Dios  guarde  la  católica 
persona  de  V.  M.  muchos  afios  como  la  cristiandad  ha  me* 
uester.  Ñapóles  21  de  julio,  1617. 

De  mano  del  duque. 

Por  lo  que  V.  Bií.  me  escribe  del  bajel  de  Brindis  y  los 
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avisos  que  me  da  el  secretario  Aroztcgui ,  he  ordenado  se 
espere  lo  que  V.  M.  manda  se  haga  de  la  presa ,  que  será 
conforme  los  designios  y  avisos  de  Venecia ,  y  la  resolu* 
clon  que  si  se  Iprnara  la  gente,  merece  gozar  de  su  traba- 
jo» y  asi  nadie  le  rehusará,  y  lodos  se  ofrecerán  á  él  con 
gusto  y  amor.  Suplico  á  V.  M.  haya  esta  consideración  en 
lo  que  se  me  ordenare. — El  duque  y  conde  ^e  Urefia. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor ,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztcgui,  su  secretario  de  Estado. 

DRCRETO. 

Consulta. 


cccaxvii. 

Copia  de  caria  original  del  duque  de  Osuna  á  Amonio  de 

Arozlegui^  del  Consejo  de  S.  M.  y  su  secrela,rio  de  Eslado, 

fechada  en  Ñapóles  á  22  de  julio  de  1617. 

Inranteria*— Remesa  de  dinero.— Tratos  de  paz. 
Archivo  general  de  Siníanca$.—Etíado.— Legajo  n*  i880» 

Hálleme  con  algunas  cartas  de  Vm.,  que  las  mas  (res* 
cas  son  de  29  de  junio,  con  todas  ellas  he  recibido  los  des- 
pachos que  me  avisa  de  S.  M* ,  á  que  no  he  podido  satis- 
facer por  no  detener  el  aviso  que  lleva  este  correo. 

La  infantería  que  Ym.  me  dice  partiría  antes  de  me* 
diado  este,  si  viniere  en  los  bajeles  que  S.  M.  ha  mandado 
iletar ,  remitiré  al  punto  los  16,000  ducados  que  S.  M.  me 
inanda;  pero  si  vinieren  en  cuatro  galeones  que  he  envia- 
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¿lo  por  ella ,  no  habrá  qíic  romilir,  y  en  c.i30  que  cuando  lle- 
guen eslos  cuatro  galeones  Iiubiose  parliJo  dicha  infantería, 
podrán  quedar  para  traer  los  2,000  hombres  que  he  supli- 
cado Á  S.  M,  mande  dar  ücíncia  pueda  levantarlos  en  An- 
dalucía, y  para  la  leva  y  condulura  enviaré  el  dii^ero  ne- 
cesario. 

Los  papeles,  que  Vin.  me  ha  enviado  de  lo  que  se  ha  ido 
tratando  ahí  de>iateria  de  paz,» he  visto,  y  sobre  esto 
negocio  escribo  á  S,  M.  lo  que  Vm.  verá,  y  asimismo  de 
cuanta  consideración  es,  pues  va  en  ella  toda  la  reputación 
de  las  armas  de  S.  M. 

Con  los  últimos  avisos  que  he  tenido  de  la  guerra  de 
Friuli ,  iban  bicu  la«  cosas  del  archiduque ,  y  no  creo 
que  se  han  empeorado  después,  ni  lo  desayuda  el  buen  su- 
ceso que  han  tenido  los  galeones  y  gaberas  que  S.  M.  tiene 
en  el  mar  Adriático,  con  la  presa  que  han  hecho,  y  que- 
dar acobardada  la  armada  veneciana;  y  en  lo  que  toca  á 
la  del  turco,  verá  Vm.  por  lo  que  escribo  á  S.  M.  el  poco 
cuidado  que  puede  dar.  Dios  guarde  á  Vm.  Ñapóles  22  de 
julio,  1617. 

De  letra  del  duque. 

Vm.  no  se  descuida  en  hacerme  merced,  ni  yo  olvida- 
ré  jamás  las- obligaciones  que  tengo,  y  holgaré  que  me  dé 
ocasión  en  que  emplcállos.-El  duque  y  conde  de  Urefia. 
— Con  ríibrica. 
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Deotro  de  esta  carta  baj  las  dos  mmolas  siguientes. 

1/ 

Conforme  á  lo  que  Vm.  é  yo  tratamos  se  podrían  em» 
barear  en  las  galeras  de  Genova  los  cuatro  capitanes  que 
tuvieren  mas  número  de  gente  que  llegaran  á  las  500  pla- 
zas, qoe  se  presupone  podrán  ir  en  ellas ,  y  que  las  750 
restantes  á  cumplimiento  de  las  1»250  que  han  quedado 
en  Cartagena  pasen  á  la  armada  en  los  4  galeones  del  du- 
que de  Osuna  9  ó  escuadra  de  don  Carlos  de  Ibarra ,  que  es 
cuantidad  bastante  para  rehacer  el  tercio  de  ella,  y  asigu- 
rar  lo  quQ  se  espera  de  las  Indias,  y  la  que  se  puede  sus- 
tentar  conforme  ¿  la  corta  situación  que  tiene,  porque  n6 
bay  pensar  que  el  presidente  de  hacienda  dará  un  solo  real 
estraordinario.  Guarde  Dios  á  Vm.  como  desea.  19  de 
agosto,  6i7« — Tiene  una  rúbrica. 

Al  margen  dice. 

En  esta  conformidad  irán  mis  despachos  esta  noche»  y 
si  hubiere  novedad,  Vm.  me  lo  avise  para  que  vamos  con- 
formes. 


Escríbese  á  Lázaro  de  Eguiguren  que  de  1,250  in- 
fantes que  han  quedado ,  entregue  al  cabo  de  las  galeras 
de  Genova  500  en  cuatro  compañías,  y  de  los  750  restan- 
tes embarque  los  que  cupieren  en  los  navios  del  duque  de 
Osuna ,  y  los  que  sobraren  los  reparta  en  2  ú  3  de  los  5 
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que  tiene á  su  cuidado^  lo  mas  bien  artillados  y  de  mayor 
fuerza,  y  pase  con  ellos  en  conserva  de  los  oíros  4  á  Cádiz, 
donde  3eguirá  l^  orden  que  le  diere  Tomas  de  Ibio ;  pero 
en  caso  que  llegue  á  Cartagena  don  Carlos  de  Ibarra  ánfes 
que  los  galeones  del  duque»  ó  concurrieren  todos  junios^  pa* 
sará  esta  gente  en  la  escuadra  que  trae»  y  el  cabo  que  en- 
vio  el  duque  se  podrá  volver  ó  seguir  la  orden  que  trae.  Y 
á  Tomas  de  Ibio  se  escribe  que  en  caso  que  pase  á  Gádis 
le  agasaje»  y  dé  lo  que  hubiere  menester»  y  le  ordene  que 
vaya  á  orden  de  don  Carlos  al  Cabo  de  San  Vicente  en  bas« 
ca  de  don  Fadrique. 

DECRETO. 

£1  recibo»  y  avisarle  de  la  resolución  que  se  ha  tomado, 
por  el  aprieto  de  los  cosas  de  acá»  apuntándole  el  ^ttoesoí 
de  Cartagena»  los  muchos  cosarios  que  hay»  la  gente  que 
se  le  ba  enviado  de  Barcelona»  y  agora  en  lasi  4  galeras»  y 
que  acabada  la  leva  presente»  aa  tratará  dcMo  que  dieasi  el 
estado  de  las  cosas  lo  pidiere. — Está  rubricado. 
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cccaxviii. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Oéuna  á  S.  M., 
fecha  en  Nápdes  á  23  de  julio  de  1617. 

Presa  de  uaa  galeiti  y  dos  galeazas  en  el  goTfo  de  Yenecia,  y  re- 
partimiento de  su  cargamento. 

ArehiiHf  general  de  Simancae.^Eaado.^Uga}o  n.*  iS80« 

SEÑOR. 

Venecianos  llamaron  ¿  holandeses  para  traerlos  por  el 
golfo»  que  vanamente  pretenden  ser  suyo,  eontra  el  archi- 
duque Ferdinando,  boy  rey  de  Bohemia,  teniendo  avisos 
querían  intentar  alguna  interpresa  en  las  costas  de  V.  M. 
y  en  la  Casa  Santa  de  LoiHo,  coma  en  Roma  y  otras  mu- 
chas partes  fué  público,  envíe  al  almirante  Francisco  de 
Ribera  ¿  impedir  e!  paso  á  esta  gente»  como  consta  de  las 
órdenes  que  le  di  y  de  jas  que  envío  i  V.  M.  para  el  sar-* 
gento  mayor  de  la  provincia  de  Abruzo ,  en  que  le  ordeno 
tenga  prevenidos  mil  infantes  y  quinientos  caballos  de  la 
milicia,   para  con  ellos  socorrer  el  estado  de  la  Iglesia,  y 
si  fuese  menester  se  juntase  con  el  almirante  Ribera,  y  di 
cuenta  dello  ¿  Su  Santidad,  por  donde  constará  á  Y.  M. 
el  fin  con  que  estos  bajeles  salieron  buscando  los  bajeles 
holandeses,  cinco ^llos  encontraron  con  dos  galeazas  que 
acañonearon  por  saber  que  con  otros  bajeles  redondos  y  ga« 
leras  se  hablan  armada  para  echarlos  del  golfo ;  vinieron 
despaes  las  dichas  galeazas  y  bajeles  redondos  á  buscar  los 
nuestros  á  Brindis,  de  donde  por  ser  e)  viento  contrario  no 
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pudieron  salir  á  pelear ,  viendo  que  crecia  su  armamento 
y  que  V.  M.  es  dueño  y  señor  de  aquel  golfo  por  ios  puer- 
tos que  tiene  en  él ,  no  me  pareció  perjudicar  dominio  tan 
claro,  y.  asi  envíe  diez  y  nueve  galeras  desta  escuadra ,  y 
á  pedir  á  don  Francisco  de  Castro  la  de  aquel  reino,  que 
envió  con  otros  cuatro  bajeles  redondos ,  saliendo  ¿  buscar 
la  armada  veneciana  por  los  avisos  que  tenia  de  quererse 
juntar  con  la  del  turco;  acción  tan  indigna  de  las  fuetizas 
y  religión  que  pretenden  tener,  pero  la  corteza  deslo  cono- 
cerá V.  M.  de  la  orden  que  he  enviado »  dada  por  el  turco 
á  su  general  de  la  mar.  £n  esta  salida  se  han  tomado  dos 
galeazas  suyas  cargadas  de  mercancía ,  y  una  galera  de  26 
bancos  que  dieron  en  tierra  y  salvaron  la  gente,  con  otras 
siete  que  metieron  en  el  puerto  de  Zara;  constará  á  V.  M» 
que  venecianos  rompieron  primero  con  el  archiduque ;  no 
trato  de  la  asistencia  al  duque  de  Sahoya  contra  V.  M. , 
cosa  al  mundo  tan  notoria  y  tan  mal  parecida,  que  envia- 
ron primero  por  bajeles  á  Holanda  que  yo  metiese  los  mios 
en  el  golfo,  que  yendo  á  buscar  los  bajeles  holandeses  ar-* 
marón  para  echarlos  fuera ,  que  vinieron  á  buscarlos  á 
Brindis,  y  que  los  nuestros  han  salido  á  buscar  á  ellos  y  á 
la  armada  del  turco.  Todo  esto  represento  á  V.  M.  porque 
entiendo  harán  diligencia  para  que  se  les  restituya  la  presa 
con  algunas  razones. aparentes;  por  las  que  he  dicho  verá 
V.  M.  toca  por  razón  y  justicia  á  los  generales  y  soldades- 
ca  que  iillí  se  hallaron ;  y  por  si  se  presumiere  que  puedo 
escribir  á  Y.  M.  esta,  por  la  que  me  vendrá  á  tocar  por 
mis  bajeles  y  galeras ,  esa  o(rezco  remitírsela  de  muy  bue* 
na  gana,  pues  siendo  mia  puede  V.  M.  disponer  della  co- 
mo mas  fuere  de  su  real  gusto  y  servicio;  pero  sentiría 
mucho  que  á  los  demás  por  diligencias  se  les  quitase  lorque, 
como  ya  he  dicho,  se  les  debe  de  justicia.  Nuestro  Señor 
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guarde  ]a  católica  persona  de  V.  M.  como  la  cristiandad  ha 
menester.  En  Ñápeles  á  23  de  juKo,  1G17.— El  duque  y 
conde  de  Urefia. 

Sobre. — AI  rey  nuestro  señor»  en  roanos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 


DECRETO. 


El  recibo,  y  que  queda  entendido^  y  que  la  presa  esté 
de  manifiesto  con  mucha  cuenta  y  razón ,  y  lo  mismo  se 
ordene  al  virey  de  Sicilia  y  á  don  Pedro  de  Leiva. — Está 
rubricado. 


Ceolro  de  k  carta  aDterior  se  ttallaa  las  siguicotes. 

{«) 

Copia  de  carta  d$l  duque  de  Osuna  para  el  almirante 
Francisco  de  Ribera,  en  Ñápales  á  ii  de  abril,  1617. 

Por  los  avisos  que  os  envfo  veréis  los  que  ha  tenido 
Sa  Santidad,  y  como  venecianos  no  se  contentan  con  traer 
herejes  ea  su  ayudaf ,  sino  que  les  permiten  cargar  de  lí* 
bros  contra  la  Iglesia,  para  perturbar  la  verdad  y  quietud 
de  los  católicos,  desorden  contra  disciplina  de  guerra,  su- 
puesto que  ellos  no  la  traen  con  el  archiduque,  sobre  pre- 
texto de  religión,  y  así  por  este  respecto  os  ordeno  que 
eocootraodo  con  bajeles  holandeses  ó  de  venecianos  que 
traigan  estos  ó  otros  libros  contra  la  Iglesia  y  obediencia 
qoe  al  papa  debe  todo  cristiano,  no  les  hagáis  buena  guer- 
ra, sino  que  saqueando  primero  los  bajeles  en  beneficio  de 
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los  soldadas,  degolléis  toda  la  gente  que  viniere  en  ellos; 
y  esta  óixlen  dai^is  á  los'dem&s  eapitanes  de  los  bajeles  de 
vuestro  cargo,  refiriendo  en  ella  la  causa  porque  se  os  en« 
via :  estaréis  á  la  mira  de  si  en  la  Casa  Santa  tie  Lorito  in- 
tentaren  alguna  cosa ,  y  acudiréis  at  ^ ooorro  della  en  pri-^ 
mer  lugar,  ad virtiendo  en  tal  ocasión  á  los  gobernadores  de 
Su  Santidad  de  como  tenéis  esta  orden  ^  para  daros  la  ma- 
no con  la  gente  que  Su  Santidad  tuviere,  con  quien  ten- 
dréis la  correspondencia  que  me  asiguro  de  vos ,  y  esa  sol- 
dadesca la  disciplina  que  es  justo,  en  caso  que  hayan  de 
saltaren  tierra.  También  envío  orden  al  sargento  mayor 
de  la  provincia  de  Abruzo,  Juan  Bautista  de  Aym,  que  si 
quien  mandare  la  gente  de  Su  Santidad  le  pidiere  alguna» 
entre  con  mil  infantes  y  quinientos  caballos,  de  que  os  he 
querido  advertir  por  ser  gente  de  S.  M.,  para  que  en  caso 
de  necesidad  os  juntéis  con  eila.   Dios  guarde,  etc. 


(*) 


Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  el  sargento  mayor 
Juan  Bautista  Ayzia^ 

He  entendido  que  holandeses  quieren  intentar  alguna 
interpresa  de  pasada  en  la  Casia  Santa  de  Lorito;  te&dreís 
en  ¿rden  mil  infantes  y  quinientos  caballos  de  la  snilicia 
de  esas  provincias,  para  en  caso  que  ae  os  avise  por  quien 
mandare  las  armas  de  Sü  Santidad  entrar  sin  diladon  nin- 
guna á  socorrer  con  esa  gente:  la  propia  orden  tiene  el  al- 
mirante Francisco  de  Ribera^  y  en  caso  que  eoa  algunos 
de  sus  bajeles  salte  en  tierra  os  juntareis  con  él»  haciendo 
observar  á  vuestros  soldados  la  disciplina  tpie  me  prometo 
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de  vuestro  cnidado  y  experiencia.  Déos  Dios  salud.  Ná« 
^lea  11  de  abril,  1617. 

M.  P.-^k]  gobernador  de  la  provi&cia  escriba  os  aya^ 
de  y  asista  eo  todo  lo  que  fuere  menester. 


(c) 

Copia  dé  carta  original  de  don  Pedro  de  Lmva  á  S.  M. 
fecha  sobre  Bari  á  i%  de  julio,  1617. 

SEÑOR. 

Pocos  días  ha  que  di  cuenta  á  V.  M.  desde  Brindis  de 
lo  que  por  acá  pasaba  puntualmente ,  como  lo  haré  agora. 
A  los  7  deste  salí  de  aquella  ciudad  con  estas  S3  galeras, 
17  bajeles  redondos  en  busca  de  la  armada  veneciana,  y 
habiendo  llegado  jueves  á  13  en  frente  de  Lecena  á  6  mi- 
lías  lo  hicimos  la  tartana  del  galeón  San  Marcos^  y  sKjpe 
cómela  armada  estaba  dentro;  á  cosa  de  la  una  del  día  co- 
menzó á  salir ,  y  poniéndonos  en  batalla  disparó  la  enemi- 
ga una  pieza  sin  bala ;  yo  le  respondí  desta  capitana  con 
obra  ced  bala  y  aeercósenos  á  4  millas  con  vienta  eá  favor  ni 
y  aunque  tenia  la  ventaja  que  se  né  destar  wbre  viento, 
toda  la  tarde  se  mantuvo  asi  sin  que  por  ningún  caso  qui- 
siese venir  á  las  manos ,  ni  nosotros  emparejarnos  con  ella. 
Sacó  16  galeones  poderosos,  6  galeazas  y  de  S4  á  35  ga- 
leras;  en  fin  anochecióse  desla  manera ;  y  aunque  al 
principio  hicieron  fanal  ^  le  mataron  luego,  y  á  lo  que  sé  vio 
volvieron  al  puerto.  Yo  hice  fanales  en  toda  la  armada » 
y  esperd  toda  la  noche:  otro  dia  por  la  mafiaDa»  no  la  pu- 
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dimos  ver:  aquella  tarde,  si  Dios  permitiera  darnos  el  vien- 
to que  teoian  los  vencecianos,  prometo  á  V.  M.  que  se  hu- 
biera concluido  con  esta  guerra ;  no  faltó  por  nuestra  parte 
que  harta  gana  babia  en  la  gente  de  probar  las  manos  des- 
pués de  haber  gastado  el  siguiente  dia;  á  las  vueltas  tomé 
lengua  de  una  barca  que  venia  de  Zara,  como  venian  8 
galeras  venecianas  acompasando  á  dos  galeazas,  ó  gale- 
ras gruesas  cargadas  de  mercaticfa;  y  así  dt^jando  á  los  ga- 
leones en  un  puerto ,  con  las  galeras  procuré  lopallas  co- 
mo lo  hice,  aunque  las  descubrí  15  millas  largo,  y  dán- 
doles caza  les  hice  embestir  en  tierra  á  las  dos  galeazas  de 
mercancía,  y  á  una  galera,  las  cuales  tomé,  aunque  sin 
gente;  y  asi  porque  se  nos  habia  faltado  la  aguada  y  los 
bastimentos,  casi  hemos  vuelto;  deque  me  ha  parecido - 
-dar  cuenta  á  V.  M.  como  es* justo,  para  que  lo  tenga  en- 
tendido. Guarde  Dios  Id  católica  persona  de  V.  M.  como 
la  cristiandad  ha  menester.  De  sobre  Bari  á  18  de  ju- 
lio, 1617. — Don  Pedro  de  Gamboa  y- de  Leiva. 


Consulta. 


w 


Copia  de  carta  original  de  don  Pedro  Girón  para  el  duque 

de  Osuna  9  fecha  £n  la  Capitana  Negra  á  18 

de  julio,  1617. 

ILUSTRÍSIMO   Y  EXCELENTÍSIMO  SEx^OR. 

A  cinco  de  este  salimos  de  Brindis  remolcando  nuestros 
bajeles  por  la  costa  hasta  llegar  en  Bari  y  Viesti,  en  don- 
de embarcamos  el  batallón  para  seguir  nuestro  viaje  la 
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vaella  del  armada,  que  se  hallaba  en  Lesioa;  y  ánles  de 
llegar ,  por  parecer  que  el  conde  de  Elda  llevaba  el  menos 
remolco»  que  era  una  tartana,  fué  á  reconocer  un  patache, 
que  era  del  galeón  de  San  Marcos ,  el  cual  salía  del  arma- 
da ,  que  iba  á  cargar  de  vino  en  Zara ,  el  cual  se  tomó  á  la 
vista  del  enemigo.  Estuvimos  todo  aquel  dia  en  batalla ;  su 
armada  muy  bien  en  orden  empeaó  á  salir  á  las  tres  de  la 
tarde,  estando  siempre  sobre  viento  de  nuestra  armada,  y 
la  nuestra  se  puso  asimismo  en  orden  para  pelear  con  gran 
voluntad*  La  capitana  de  Ñapóles  disparó  una  pieza  con 
bala,  ¿  la  cual  no  respondió  ni  quiso  embestir;  hizo  aque- 
llo por  espavcntar ,  y  al  anochecer  se  volvió  á  entrar  en,  su 
puerto,  y  nuestra  armada  por  el  viento  recio  que  teníamos 
nos  fuimos  dando  bordos  ¿  la  mar  basta  la  mañana,  que 
dimos  en  un  puerto  nombrado  San  Arcángel,  veinte  y  cinco 
millas  de  Lesina,  en  donde  al  amanecer  tomamos  un  caique, 
el  cual  nos  dio  aviso  que  de  Zara  habían  partido  ocho  galeras 
con  infantería  y  dos  galeazas  cargadas  de  mercancía »  las 
cuales  iban  en  Spalatro,  escala  de  venecianos  para  Levan- 
te; fuimos  en  busca  dellas,  dejando  nuestros  galeones  en  el 
puerto  de  donde  salimos,  porque  salimos  proejando  con 
nuestras  galeras;  al  fin  las  descubrimos  ocho  ó  diez  millas 
lejos;  volvieron  las  espaldas  por  tener  aviso  de  tierra  de 
nuestra  armada;  dímosles  caza  por  tiempo  de  cinco  horas; 
las  galeazas  no  pndiendo  resistir  nuestro  camino  embistie- 
ron en  tierra,  en  una  isla  junto  á  Zara  la  Vieja,  y  se  salva- 
ron toda  la  gente;  pasó  esia  galera  delante,  por  parecer 
que  aquella  presa  no  se  podia  escapar  de  las  demás  gale- 
ras de  nuestra  armada  que  quedaban  atrás;  di  tras  las  ocho 
galeras ,  y  la  una  de  puro  cansada  á  una  hora  de  noche  fué 
i  embestir  á  Zara  la  Vieja ,  de  donde  la  sacamos  antes  que 
llegasen  las  capitanas  de  Ñapóles  y  Sicilia ;  y  luego  aquella 
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noche  nos  volvimos  adonde  estaban  las  dos  galeazas,  y  jun- 
tos todos  con  los  bajeles  y  presa  de  remolque  volviqaos  por 
Lesina,  y  por  la  gran  necesidad  do  agua ,  que  en  su  costa 
dellos  no  la  podíamos  hacer,  si  no  era  solaventó»  deternii^ 
ñames  dé  ir  á  buscarla  acá,  y  asimismo  aslgurar  la  presa 
que  teníamos.  Y  para  que  V.  E.  esté  mejor  enterado  de 
cuanto  ha  pasado  por  M& ,  ha  parecido  á  todos  estos  sello* 
res  del  Consejo  y  ¿  mi  inviar  á  don  Alonso  de  Muxioa  cotí 
esta  nueva ,  el  cual  á  boca  informará  de  lodo  á  V.  E. »  á 
quien  suplico  te  tenga  por  encomendado,  asigurando  á  V.E. 
que  en  todo  esle  viaje  le  he  visto  servir  coa  gran  cuidado 
y  vigilancia.  Guárdeme  nueslro  Señor  á  V.  E.  muchos 
aQos  como  deseo  y  he  menester.  De  la  Capitana  Negra  á 
18  de  julio,  4617- 

Entre  otras  mercancías  que  llevaban  las  dos  galeazas 
habia  dos  mil  y  setecientas  raras  de  telas,  pafios  y  otras  co- 
sas ,  y  asi  se  juzga  que  la  presa  importará  mas  de  un  mi- 
llón.— Don  Pedro  Girón* 

Sobre. — Al  duque  de  Osuna,  mi  padre,  y  que  Dios 
guarde  mas  que  á  mi. 
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CCCCLXIX. 

Copia  de  eon$u¡ía  original  de  oficia  del  Consejo  de  Estado, 
fecha  en  Madrid  áZde  agostó  de  4  617. 

''Sobre  lo  que  escribió  el  duque  de  OBinm  tocante  al  agente  que  ei 
duque  derSaboya.  tiene  en  Ñipóles/' 

Archivo  general  de  Simancas.—Estado,— legajo  n.*  1880. 
SEÑOR. 

'  El  duque  de  Osuna  en  carta  de  4 1  de  junio  escribe  á 
Y.  M.  que  el  de  Saboya  lenia  en  Ñapóles  un  agente  que  se 
llama  Revellon ,  el  cual  andaba  muy  confederado  con  el 
residente  de  Veuecia ,  avisando  al  duque  y  á  la  república 
los  andamientos  y  prevencionea  (fne  se  hacianr  en  aquel 
reino ,  y  de  todo  lo  demás  que  en  él  se  hacia  en  muy  gran- 
de deservicio  de  V.  M. ,  y  después  de  haberlo  averiguado 
con  mucha  particularidad »  y  otras  correspondencias  que 
tenia  con  enemigos  de  V.  M.,  le  mandó  prender  Juntamen- 
te con  dos  hijos  suyos,  ya  hombres,  que  andaban  en  lo 
mesmo,  y  se  les  ha  hallado  las  copias  de  las  carias  que  ha 
enviado  y  ha  visto  V.  M.,  cuya  sustancia  se  apunta  en  la 
relación  que  va  aquí  sacada  dellas,  y  dice  el  duque  que 
luego  ordenó  que  procediese  en  el  negocio  el  auditor  gene- 
ral; pero  por  ser  de  la  calidad  que  es»  le  ha  parecido  que 
ioterviniesencn  ello  el  consejero  Millor  y  el  marqués  de  Sun 
Julián,  y  que  después  se  vea  en  Colateral  para  que  se  co- 
nozca la  justificación  con  que  procede.  Que  también  hizo 
prender  ¿  Juan  Antonio  Caméti,  vasallo  del  duque  de  Sa- 
boya, y  que  ha  muchos  años  que  reside  en  aquel  reino  á 
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negocios  del  dicho  duque,  y  estrecho  amigo  del  dicho  Uc- 
vellón,  y  que  con  particular  cuidado  ha  andado  en  lo  mis- 
mo, de  que  le  ha  parecido  dar  cuenta  á  V.  M.,  y  lo  hará  de 
lo  demás  que  se  fuere  ofreciendo  en  este  negocio. 

Y  habiéndolo  visto  el  Consejo  ha  parecido  consultar  á 
V.  M.  que  se. le  podría  aprobar  al  duque  lo  que  ha  hecho 
con  el  dicho  Revcllon  y  los  otros ,  y  que  avise  como  se  han 
permitido  allf  particularmente  al  dicho  Revellon  desde  que 
el  duque  de  Saboya  ha  faltado  á  sus  obligaciones,  y  que 
se  vaya  procediendo  en  el  negocio  como  pareciere  justo, 
remitiéndoselo  para  esto  al  virey. 

V.  M.  mandará  lo  que  mas  convenga  á  su  real  servicio. 
En  Madrid  á  3  de  agosto,  1617. — Time  tres  rúbricas. 

DECRETO. 

Gomo  parece. — Está  rubricado. 


BcDtro  de  la  Mosalta  aoterior  seballao  las  relaciones  sigaíoBtcs. 

Relación  de  lo  qu0  contienen  cuatro  cartas  del  Revellon  para 
el  señor  principe  Filiberto. 

Dale  cuenta  de  un  manifiesto. del  duque  de  Saboya  que 
el  Revellon  pidió  por  Ñapóles,  diciendo  que  por  premio  de 
lo  que  el  duque  de  Osuna  pasó  en  Mcsina  con  S.  A.  le  en- 
viaban por  virey  de  Ñapóles. 
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Avísale  de  la  venida  á  España  del  conde  de  Lémos,  y 
como  iba  á  sueedcrle  el  duque  de  Osuna  en  el  gobiernb  de 
Ñapóles. 

3.' 

Que  se  le  habia  concedido  licencia  de  i 6  potros,  denlas 
de  otros  i2  que  le  oslaba  concedido* 

Dice  la  buena  inteligencia  y  a/nislad  que  pasaba  enlre 
el  principe  Filiberto  y  el  conde  de  Lémos. 


Relación  de  lo  que  contienen  $iete  cartas  del  Revellon  para 
el  duqw  de  S aboya. 

Dice  el  gran  gozo  que  babia  en  Ñápeles  en  general  y 
particular  por  la  reputación  que  ha  dado  á  la  nación  y  á  to- 
dallalia  los  buenos  subcesos  del  duque,  pues  con  ellos  se 
ha  inmortalizado  y  mostrado  al  mundo  cuan  diflcultoso 
sea  asaltar  á  un  príncipe  belicoso  en  su  casa  y  sin  razón. 

Da  cuenta  como  se  hacia  leva  de  gente  para  Milán  con 
ulguna  tibieza «  por  falla  de  dinero;  que  se  levantan  20 
compañías  de  infantería  para  Milán ,  y  que  iban  ¿  cargo  de 
Carlos  Pineli* 

Avisa, como  enviaba  12  potros  á  S.  A. 

Da  cuenta  de  algunas  cosas  ordinarias  subcedidas  en 
Ñapóles. 

Escribe  en  recomendación  de  Carlos  de  Sangro  diciendo 
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que  entre  los  caballos  que  ha  comprado  le  ha  dado  uno  de 
su  casa 

Otra  carta  del  año  de  610  de  antes  de  los  movimientos 
con  Saboya. 

Otra  relación  de  las  91  cartas  del  tercer  legajo.  - 

• 

Son  del  prior  fray  GorneKo  del  Monte  y  del  abad  de  la 
Escaglia,  residentes  en  Roma,  que  ambos  avisan  al  Revellon 
de  lo  que  alli  se  decia  de  nuevo  en  materia  de  la  guerra, 
ponderando  los  buenos  subcesos  como  vasallos  y  apasio^ 
nados. 

CCCCLXX. 

Copia  de  consulta  original  de  oficio  del  Consejo  de  Estado, 
fecha  en  Madrid  áZ  de  agosto,  16 1 7. 

* 'Sobre  lo  que  contienen  algunas  cartas  del  duque  de  Osuna  tocan-* 
te  al  mar  Adriático  y  otras  materias^ "  . 

Aixhivo  g^eral  de  Simancas.— Estado.— Legajo  n.*"  1880. 
SEÑOR. 

El  duque  díe  Osuna  escribe  á  V.  M.  en  cartas  de  18  y 
28  de  maya»  2,  20  y  23  de  junio  que,  según  lo  que  ha  en* 
tendido  de  las  cosas  de  Francia  con  ocasión  de  la  muerte 
del  mariscbal  de  Ancre»  es  de  temer  que  las  arníMis  que 
están  levantadas  en  Francia  se  conviertan  eñ  servieio  del 
duque  de  Saboya;  y  asi  le  parece  que  se  ordene  al  señor 
archiduque  Alberto  que  arrime  á  Gambray  el  mayor  núme- 
ro  de  caballería  y  infantería  que  pudiere;  que  los  seSores 
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de  España  aoudap  al  aprvick)  que  tienen  obligación  en  tales 
ocasiones,  y  que  con  las  compañías  de  hombres  dé  armas 
sie  ju|i|en  las  milicias  de  Vizcaya»  Navarra  y  Cataluña»  y 
todo  se  acerque  á  los  con&nes  de  Pamplona  y  Perpiñan» 
pues  con  f sta  prevención  que  se  haró  con  facilidad ,  suspen-* 
derá  los  motivos  de  franceses ,  y  al  paso  que  caminaren  en 
Francia  las  asisleocias  de  Saboya ,  podrá  V.  M.  hacer  lo 
que  conviniere»  supuesto  que  aquel  rey  se  ha  entregado  á 
^08  inioislros  que  boy  le  gobiernan. 

Hm  que  veaeoianos  no'solo  hacen  la  guerra  en  Lombar-» 
dia  con  ^  dinero  que  dan  ¿  Saboya,  pero  que  han  llevado 
herejes  de  Holanda»  cautivado  vasallos  de  Y.  M.  y  quem&« 
do)e9  k»  bajeles  como  lo  hicieron  en  una  barca  de  Zarago- 
za do  Sicilia  f  por  \o  cual  le  babia  parecido  reforzar  los  ba- 
jeles coa  que  el  almirante  Ribera  entró  en  el  mar  Adriático 
y  enviado  10  galeras  con  dos  suyas»  bien  en  orden ;  y  con 
ocasión  de  lo  que  V,  M,  le  mandó  escribir  sobre  que  no 
entrasen  en  el  dicho  mar»  representa  los  inconvinienles  que 
se  le  ofrecen  en  ejecutarlo »  y  lo  mucho  que  conviene  al  ser- 
vicio  de  V.  M.  asistir  á  aquello »  pues  demás  de  lo  que 
importara  para  que  venecianos  vengan  en  los  acuerdos»  y 
en  el  ínterin  tenellos  embarcados»  publicarian  que  hablan 
echado  de  allí  las  fuerzas  de.V.  M. »  y  asi  estaba  el  duque 
con  resolución  de  no  sacar  los  bajeles  de  aquel  mar  hasta 
que  hubiesen  lomado  asiento  aquellas  cosas»  demás  de  ha- 
berle .escrito  el  señor  archiduque  Ferdinando  que  estaba 
temeroso  de  que  si  saliesen  de  allí  perderia  cuanto  tiene. 

Que  estará  con  mucho  cuidado  de  acudir  á  todas  par- 
tes con  lo  que  pudiere»  y  que  para  la  paga  de  la  infantería» 
caballería  lijera  y  hombres  de  armas  de  aquel  reino  que 
han  enviado  á  Lombardía ,  quedaba  buscando  dinero  con 
toda  diligencia. 
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Y  habiéndolo  visto  el  Consejo  le  parece:  cuanto  á  lo 
que  apdula  de  arrimar  la  gente  á  los  confines  de  Francia 
por  la  parle  de  Flándes  y  destas  fronteras,  se  podrá  ^tratar 
delh)  si  la  guerra  pasa  adelante»  y  Francia  se  viniese  ¿  de* 
clarar,  y  entretanto  se  le  agradezca  al  duque  su  cuidado 
y  buen  celo  con  que  advierte  de  todo. 

Que  se  le  alabe  la  advertencia  y  vigilancia  con  que 
está  ch  lo  que  loca  al  mar  Adriático»  pues  ipuestra  estar 
muy  advertido  de  aquello,  y  del  peligro  en  que  está  todo, 
especialmente  si  baja  la  afmada  del  turco  y  atienda  al  re- 
medio como  quien  se  halla  presente  y  tiene  á  su  cargo 
aquel  reino. 

*  Que  se  le  apruebe  la  diligencia  que  hacia  en  buscar  di* 
ñero  para  la  paga  de  la* gente  de  aquel  reino  que  está  sir* 
viendo  en  Lombardla,  y  encargalle  que  lo  provea  con 
mucha  puntualidad* 

V.  M.  mandará  lo  que  mas  fuere  servido.  Ea  Madrid 
á  5  de  agosto,  1617. — Tiene  tres  rúbricas. 

DECRETO  AUTÓGRAFO  DE  S.  M. 

Está  bien.— -B^tó  rubricado. 
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.CCCCLXXI. 

Copia  Je  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M.^ 
fecha  en  Ñapóles  á  20  de  agosto  de  1617. 

Adviene  á  S«  M.  dos  puntos  imporCkntes,  que  deben  tenerse  pre- 
sentes al  hacerse  la  paz  con  el  duque  de  Saboya. 

Mckivo  general  de  Simancas.— Estado, ^Legajo  n.^  1880. 
SEÑOR. 

Con  ocasión  de  una  carta  que ,  según  dicen  es  de  don 
Pedro  de  Toledo,  escrita  al  papa  después  de  la  tonia  de  Ver- 
celi ,  en  que  ofrece  la  restitución  de  ella ,  si  bien  pienso  debe 
de  ser  galantería ,  me  ha  parecido  advertir  á  V.  M.  dos  pun- 
tos infiportantísimos  en  el  estado  en  que  hoy  se  hallan  las 
arnfías  de  V.  M. ,  y  en  el  quc*^  va  poniendo  el  tratado  de 
las  paces.  El  primero  es  que  ya  se  puede  haber  sacado  es* 
carmienlo  de  la  restitución  de  Ghatelet,  la  Cápela  y  Amiens 
en  las  paces  con  Francia;  mas  poderosos  inconvenientes 
se  pueden  conocer  desde  hoy  si  Verceli  se  restituyese,  espe- 
cialmente en  la  condición  del  duque  de  Saboya,  pues  seria 
haberle  hecho  presente  de  la  plaza  y  de  la  gente  que  ha 
muerto  sobre  ella ;  y  para  el  propio  efecto  la  tendría  con 
diferente  apercibimiento  de  aquí  adelante,  pues  confesando 
que  desdé  el  principio  de  su  sitio  estuvieron  fallos  de  mu- 
niciones de  guerra ,  do  se  ha  echado  de  ver  en  nuestro 
ejército  que  se  haya  discurrido  y  aun  afirmado  que  con  esta 
plaza  pensábamos  comprar  la  paz,  no' pienso  que  hay  á  cu- 
yas orejas  no  haya  llegado,  y  en  Roma  y  Venecia  antici- 
pándose á  mostrar  cartas  de  ministros  de  V.  M.  tocantes  á 
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esla  materia,  y  do  $¿  que  nada  de  esto  esté  bien  á  la  repu* 
tacion,  ni  aun  ála  quietud.  El  segundo^  que  toca  al  Ira* 
tado  de  la  paz,  aun  tengo,  señor /por  mas  importante. 
Pongo  en  consideración  á  V.  M.  que  el  ser  arbitro  de  Italia 
es  el  benefício  que  V.  M.  saca  de  los  reinos  que  tiene  en 
ella,  y  que  para  sustentar  esta  opinión  y  esta  fuerza  se 
movieron  las  armas  de  V.  M,  contra  el  duque  dd  Saboya, 
y  hoy  está  casi  perdida ;  pues  V.  M.  vée  que  desde  que  se 
ha  comenzado  á  tratar  de  paces  ha  sido  interponiéndose  en 
ellas  las  intercesiones  y  ruegos  que  nosotros  llamamos  del 
rey  de  Francia ,  y  ellos  poder  y  autoridad  suya ,  y  en  se^ 
mojantes  acciones  los  efectos  dan  el  nombre;  al  fin,  señor,- 
ha  llegado  tan  adelante,  que  no  contentándose  con  la  con* 
tinua  negociación  que  con  el  marqués  de  la  Hinojosa  y  don 
Pedro  de  Toledo  han  hecho  los  embajadores  do  Francia, 
ofrece  su  rey  asistir  con  armas  al  duque  de  Saboya,  caso 
que  no  se  efectúe  como  V.  M.  tiene  entendido  del  duque  de 
Monteleon.  Venecianos  no  solo  se  contentan  con  tratar  sus 
acuerdos  por  mano  del  embajador  de  Francia ,  que  asiste 
en  aquella  república,  estando  allí  el  de  V.  M.  y  el  nuncio 
del  papa,  padre  común  de  todos/  pero  pasa  ra¿is  adebnte, 
y  piden  que  el  rey  de  Francia  ha  de  resguardar  la  palabra 
de  V.  M«,  y  asiguralles  del  cumplimiento  de  ella»  como 
habrá  escrito  el  marqués  de  Bedmar,  con  condiciones  tan 
rigurosas  como  las  que  piden.  Deseo  saber  quién  quedaría 
luego  por  arbitro  de  Italia ,  Y.  M.  con  las  armas  que  boy 
tiene  en  ella,  ó  el  rey  de  Francia,  que  sin  haber  metido 
las  suyas  hubiese  con  su  mano  y  autoridad  ajustado  las 
paces  del  Piamonte  y  las  de  Venecia.  El  juego  bien  claro 
es  de  conocer,  pues  no  solo  quieren  que  el  rey  de  Francia 
quede  con  esta  superioridad,  pero  obligado  á  salir  siempre 
á  la  defensa  de  los  desacatos  que  á  V.  M«  se  hicieren,  y 
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enlabiadas  perpetuas  enemistades  entre  estas  dos  coronas; 
y  bien  se  puede  prometer  de  venecianos  que  vivirán  aten- 
tos á  no  perder  ocasión  en  que  cojan  á  V.  M.|  ó  con  descui- 
do ó  flaqueza  de  armas.  Lo  mismo  me  prometo  de  todos  los 
demás  enemigos  y  envidiosos  de  la  monarquía  de  V.  M. » 
que  son  hartos. 

Si  V.  M.  juzgare  que  es  de  su  real  servicio  lo  que  aquí 
digo,  mandará  se  mire  con  atención»  pues  tiene  V.  M.  tan 
graves  ministros  que  sabrán  hacello  con  mas  ventajas  que 
yo  lo  represento.  Dios  guarde  la  católica  persona  de  Y.  M. 
muchos  años  como  la  cristiandad  ha  menester.  Nápolcs 
á20  de  agosto,  1617. — El  duque  y  conde  de  UreQa. 
—Con  rubrica. 

Sobre. -^X]  voy  nuestro  señor ,  en  manos  de  Antonio  de 
Arozteguiy  su  secretario  de  Estado. 

DECaSTO. 

Que  96  le  avise  del  recibo  con  gracias  de  todo  lo  que 
aquí  advierte  con  tanto  celo  4el  servicio  de  S.  H. — Está 
rtibricado. 
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CCCCLXXIL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  áS.M.y 
fecha  en  Ñapóles  á  21  Je  agosto  de  1617: 

Que  debe  castigarse  á  los  que  han  saqueado  el  cargamento  de  las 
dos  galeazas  apresadas  á  los  venecianos.-rDon  Luis  Bravo. 

AvcJdvo  general  de  Simancas, — Esfado.^Leíjajo  «.•  Í880. 

SEÑOR. 

Que  con  la  sangre  caliente  soldados  y  marineros  sa« 
quéen  una  presa »  siempre  se  ha  becho^  y  con  alguna  des- 
orden,  que  no  todo  se  puede  remediar;  pero  que  á  sangre 
fria,  después  de  habella  tomado,  se  saquóc  veinte  dias,  do 
rae  parece  justo,  y  mucho  menos  que  esto  lo  hagan  y  man- 
den hacello  las  cabezas  que  gobiernan.  Deslo  dicen  tanto  los 
soldados  y  marineros  que  han  venido  de  Mcsina  que  asigu* 
ran  pasa  la  desurden  de  ducientos  mili  ducados  en  dinero  y 
en  mercancías.  El  virey  de  Sicilia  sabrá  hacer  en  esto  las 
demostraciones  que  V.  M.  le  mandare,  y  yo  lasque  aquí  juz- 
gare masa  propósito,  aunque  por  mas  siguro  tendría  viniese 
á  este  efecto  persona  particular  de  España,  mostraria  V.  M. 
su  gran  justificación,  y  veria  el  mundo  que  á  los  estándar* 
tes  de  V.  M.  les  ha  de  ser  accesorio  las  presas  de  mercancía, 
y  lo  principal  bajeles  de  guerra ;  y  no  se  podrá  decir  que 
V.  M.  permite  estas  desórdenes,  ni  que  el  conde  de  Castro 
y  yo  amparamos  nuestros  generales  de  escuadras,  pues  el 
que  viniere  á  esta  inquisición  lo  tocará  lodo  con  las  manos, 
y  V.  M.  será  servido  sin  sospechas,  y  nosotros  libres  de 
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calumnia,  y  servirá  de  ejemplo  para  lo  de  adelante:  juzgó- 
lo también  por  forzoso,  pues  si  V.  M.  se  ba  de  quedar  con 
esta  presa,  bien  hay  para  (jue  sea  menester,  y  en  buena 
ocasión  se  ha  faeclto,  y  ios  soldados  se  contentarán  con  una 
justa  parte;  y  si  Y.  M.  ha  de  hacer  gracia  della  ¿  vene- 
cianos, no  es  justo  que  popga  de  su  real  haciendo^  ducicn- 
(08  mil  ducados,  y  que  V.  M.  restituya  lo  que  otros  hur- 
tan. Ordenará  V.  M.  lo  que  mas  convenga  á  su  real  ser- 
vicio. A  don  Luis  Bravo  tengo  por  muy  buen  caballero ,  y 
que  si  para  este  efecto  y  ver  estas  escuadras  de  Italia  pu- 
diese dar  una  vuelta,  no  seria  V.  M.  deservido;  pues  aun- 
que  ¿  él  no  le  hago  buena  obr^,  Y.  M.  sabrá  por  mil  ca- 
minos  honrarle^y  hacerle  merced.  Dios  guarde  la  católica 
persona  de  Y.  M.  como  la  cristiandad  ha  menester.  Ñapóles 
21  de  agosto,  1617. — El  duque  y  conde  de  Ureña. 

Sobre, — ^Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  do 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 
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GCCCLiXm. 

Copia  dé.  carta  original  dd  duque  de  Osuna  áS,M., 
feeha  íh  Nápde»  áSíidé  agosto  d*  i617. 

Representa  á  S^  H.  los  ino^ayementes  que  hay  de  teviat  laariaa^ 
da  del  reino  de  Ñapóles  á  Géaova  ¿  las  órdenes  del  marqués  de 
Santa  Craz.— Se  queja  de  don  Pedro  de  Leiva. 

Archivo  general  de  Simancas.^-Esiado.— Legajo  n.*  1880. 
SEÑOR* 

A  ocho  deste  recibí  qna  carta  de  V.  M.  ooü  6td^  qm 
haga  venir  la  escuadra  destc  reino ,  y  aperciba  los  basti- 
mentos y  provisioned  que  en  la  dicha  carta  se  me  advier- 
te ,  y  todo  lo  envié  á  Genova  á  orden  del  marqués  de  Saot4 
Cruz.  También  ordena  V.  M.  salgan  los  galeones  del  golfo 
y  vengan  á  asistir  con  las  dichas  galeras,  todo  con  sama 
brevedad;  y.  de  su  real  mano  manda  V.  M.  que  se  obe« 
dezca  sin  dilación  ni  réplica  ninguna ,  honrándome  en  fiar 
de  mi  cuidado  esta  ejecución.  Suplico  á  V.  M.  ^rea  que  el 
mió  ni  el  de  nadie  es  bastante  contra  el  tiempo;  y  lo  que 
me. desayudan  los  que  tienen  por  granjeria  el  servicio  de 
V.  M. »  y  ^0  por  ganar  reputación  en  él ,  ni  que  V.  M.  con- 
serve la  que  debe  tener  tan  gran  rey;  y  háse  de  considerar 
que  prevenciones  como  estas  jamás  se  ha  ordenado  ¿  na- 
die que  las  haga  en  ocho  dias,  y  que  mude  en  este  poco 
tiempo  una  armada  de  Levante  á  Poniente,  y  en  el  mes  de 
agosto,  cuando  la  panática  del  bizcocho  está  casi  deshe- 
cha, habiendo  tantos  dias  que  sustento  treinta  y  tres  ga- 
leras y  diez  y  nueve  bajeles,  donde  se  comian  ducientos  y 
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cincuenta  quinlales  de  bizcocho  jornalmente,  las  municio- 
nes  de  guerra  todas  embarcadas,  y  en  la  cantidad  que  era 
necesario  para  la  gente  que  llevaba  este  armamento.  Per- 
sona de  asistencia  no  tengo  ninguna ,  pues  por  acudir  al 
servicio  de  V.  M.  y  enviar  tres  mili  hombres  á  don  Pedro 
de  Toledo ,  me  he  quedado  en  Ñápeles  con  solos  cien  tu- 
"deseos  de  guardia. 

Don  Pedro  de  Lelva  se  salió  tan  apriesa  de  Brindis, 
por  las  razones  que  ét  dará,  y  el  mundo  sabe,  que  se- 
rá dificultoso  volver  á  aquellos  bajeles,  los  cuales  queda* 
ron  bastecidos  para  navegar  de  por  sí.  Si  don  Pedro  hu- 
biera esperado,  como  debía  hacer,  la  orden  que  yo  le 
enviaba ,  pudiera  remolcallos ,  á  lo  menos  hasta  sacarlos 
del  Faro ,  y  no  se  impidiera  el  servicio  de  V,  M. ,  ni  dado 
lugar  á  que  se  diga  que  saHó  de  Brindis  por  orden  de  V.  M., 
dirigida  á  él  ynoámf;  como  si  mis  obligaciones  de  obe- 
decer y  servir  á  V.  M .  no  fuesen  tan  diferentes  de  las  su- 
yas como  ha  hecho  Dios  las  personas,  y  que  se  atribuya  á 
esto  haber  venido  á  buscar  mas  comodidad  para  vender  la 
ropa  de  la  presa,  pues  dejó  aquel  puesto  sin  orden  de  V.  M., 
ni  mia ,  ni  del  virey  de  Sicilia ,  y  contra  el  parecer  de  lo* 
dos,  excepto  el  conde  de  Elda,  que  pretendía  lo  propio 
que  él.  Todos  estos  in>pasibies  represento  á  V.  U. ,  que  no 
cargan  sobre  culpa  mia ,  y  que  estoy  en  tan  apretado  es- 
tado que  tuviera  por  mejor  hallarme  solo  que  mal  asistido. 
Bien  sé  que  de  mucho  desto  se  habrá  tratado  por  discuU 
parse  con  faltas  mias  aparentes;  pero  esta  vez  no  podrá 
ser,  porque  para  la  venida  de  don  Pedro  de  Leiva  he  he- 
cho las  diligencias  que  V-  M.  verá  por  esas  cartas;  y  en 
lo  que  depende  de  mí ,  solo  hoy  tengo  prevenidos  diez  mil 
quintales  de  bizcocho,  y  á  este  respeto  el  vino  y  bastimen- 
tos necesarios,  cuatrocientos  barriles  de  pcilvora  en  óideii. 
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cuerda,  petardos,  puentes,  escalas  y  artiQcios  de  fuego, 
vestidos  y  armados  con  arcabuces  y  mosquetes,  quinientos 
españoles,  que  habrá  tres  dias  llegaron  de  Barcelona  sin 
zapatos  ni  armas;  de  suerte,  señor,  que  dentro  de  una 
hora  podr4  don  Pedro  embarcallo  todo  y  hacer  su  viaje  si 
quisiere  venir.  Llevarán  las  galeras  españoles  y  italianos 
dos  mili  hombres ,  toda  ella  gente  extreníada ;  y  por  si  los 
tiempos  detuvieren  al  almirante  Francisco  de  Ribera ,  á 
quien  he  enviado  á  llamar,  y  las  galeras  no  pudieren  lle- 
var todo  el  bastimento  que  hay  prevenido ,  quedo  armando 
á  toda  priesa  dos  bajeles  bien  en  orden  de  artillería  y  infan- 
tería que  vayan  en  su  seguimiento  la  vuelta  de  Gónova ,  con 
que  queda  puesto  en  «jecuciou  cuanto  V.  M.  se  ha  serví* 
do  de  mandarme.  La  merced  que  suplico  á  V.  M.  es  se  in- 
forme  cuántos  oGcios  hago  para  poder  cumplir  con  lo  que 
se  me  ordena,  indignos  de  mi  persona,  no  querría  que  en 
ningún  tiempo  pudiesen  representar  á  V.  M.  mis  émulos 
culpas  de  omisión  y  desadvertimieoto ,  que  ni  aun  en  esto 
las  han  de  hallar. 

Con  la  salida  de  las  galeras  y  bajeles  del  mar  Adriático 
deja  V.  M.  libre  todo  el  golfo  á  venecianos,  y  en  peligro 
todas  aqu&llas  marinas  de  V.  M.,  pues  sobre  seguro  podrá 
hacer  su  armada  en  ellas  lo  que  quisiere,  que  es  muy  ruin  la 
gente  que  podria  defendcllas,  si  con  sus  fuerzas  quieren  dar 
sobre  el  rey  de  Bohemia ,  no  hay  dificultad  que  en  cuatro 
dias  se  señoreen  de  loque  quisieren.  La  armada  del  turco 
queda  señora  de  las  costas  da  Calabria  y  Sicilia ;  y  para 
decillo  en  una  vez  deja  Y.  M.  dos  armadas  en  los  mares  de 
V.  M.  á  escoger  lo  qee  mejor  les  estuviere,  que  tendrían 
harta  culpa  si  no  acertasen  á  hacello,  pues  todo  les  ayu- 
da. Guantas  prevenciones  he  podido,  tantas  he  hecho,  y 
procurado  que  se  entienda  quiero  reforzar  las  galeras  y  ba- 
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jeles  para  de  nuevo  volv^Has  ¿  enviar  al  mar  Adi'iálícoi 
por  si  acaso  pudiese  tener  en  esta  confusión,  asi  A  los  vene* 
cianos  como  ¿  la  armada  del  turco,  sin  tomar  alguna  re- 
solucioné  Poco  pienso  aprovechará  todo,  y  así  á  mi  parecer 
ha  Tomado  mucho  á  su  cuenta  quien  ha  aconsejado  á  V.  M. 
esta  resolución ,  pues  no  solo  hay  en  ella  los  daños  tan 
grandes  que  pueden  resultar  de  quedar  Calabria  y  Sicilia 
en  poder  de  dos  armadas  sin  defensa  ninguna ,  pero  corre 
precisa  obligación  de  hacer  algo  con  lo  que  de  aquí  se 
mueve  y  viene  de  Espafia,  pues  seria  gran  pérdida  de  re- 
putación que  á  donde  va  no  fuese  de  servicio,  y  que  dañase 
haberlo  movido  de  donde  estaba.  Para  todo  parece  tan 
tarde  que  ambas  cosas  se  pueden  temer.  Yo  he  hecho  lo 
que  me  toca,  obedeciendo  á  V.  M.  como  haré  siempre,  y 
resguardando  mi  reputación  en  los  subcesos  que  pueden 
venir,  pues  sin  ella  pienso  que  no  me  juzgará  V.  M.  bue- 
:no  para  nada  de  su  real  servicio.  Dios  guarde  la  católica 
persona  de  V.  M.  muchos  años  como  la  cristiandad  ha 
menester.  De  Ñapóles  21  de  agosto,  1617. — El  duque  y 
conde  de  UreSa. 


DocomeDtos  qne  acompanaa  la  carta  anterior. 

(«) 

Copia  de  caria  del  duque  de  Osuna  para  don  Pedro  de  Lciva, 
fecha  en  Ñapóles  á  21  de  julio,  1617. 

Hoy  recibí. la  carta  y  el  aviso  de  Y-  S.,  que  me  trujo 
el  capitán  don  Alfonso  de  Muxica.  Doy  á  V.  S.  la  norabue- 
na de  la  presa,  que  ha  sido  ¿  bonísimo  tiempo ,  y  á  mu- 
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dio  mejor  ¿I  haber  por  dos  veees  representado  la  batalla  a 
la  armada  veneciana ,  y  conocídose  que  no  han  querido 
pelear,  por  lo  qué  V.  S.  entenderá  desa  carta.de  S.  M, 
Despacho  luego  correo  con  esle  aviso ,  y  por  lo  que  me  pue- 
do presumir  de  la  carta  en  cifra ,  cuya  copia  envío  á  V.  S. , 
me  ha  parecido  ya  que  la  presa  es  de  tanta  consideración 
y  calidad  que  V.  S.  no  la  desembarque,  sino  que  le  ponga 
guardias  de  todas  las  escuadras  que  ahí  están ,  hasta  ver 
qué  es  lo  que  S.  M.  ordena  j  y  yo  escribo  cuanta  razón  hay 
para  que  esto  sea  de  quien  lo  ha  lomado ,  pues  es  el  camino 
por  donde  se  hallará  siempre  quien  vaya  á  escribir  y  pe- 
lear  de  buena  gana..  De  razón  han  de  venir  á  buscar  sus  ga- 
leazas y  galera  á  ese' puerto,  si  tienen  honra;  estoy  seguro 
lo  hallarán  todo  con  la  prevención  y  cuidado  que  conviene 
para  salir  á  pelear  con  ellos.  Si  á  V.  S.  le  pareciere  armar 
la  galera  podrá  hacello,  6  lo  que  juzgare  mas  conveniente- 

He  tenido  aviso  que  la  armada  del  turco  quería  juntar- 
se con  venecianos ,  ó  á  lo  toénos  que  ellos  lo  procuraban ;  y 
así  he  encargado  á  las  galeras  de  Malta  que  vayan  á  lomar 
lengua  della,  pues  estando  ya  en  21  de  julio  pudiéramos 
saber  algo.  Lipravoti  avisa  lo  que  dicen  venecianos,  y  tén- 
gole  por  mas  aficionado  á  los  turcos  y  á  ellos  que  á  noso- 
tros. V.  S.  aderece  ah(  sus  galeras  y  bajeles ,  que  yo  iré 
avisando  de  lo  que  se  hubiere  de  hacer. 

Los  avisos  que  tengo  de  don  Alonso  de  la  Cueva  es  la 
ruin  calidad  de  la  gente  que  traen  los  venecianos  de  su 
armamento ,  y  que  quieren  suplir  con  número  de  bajeles 
la  falla  que  tienen  della ,  y  asi  me  prometo  na  llegarán  á 
pelear  6  embestirán  en  tierra.  Agora  acabo  de  recibir  dos 
que  V.  S.  verá ,  y  como  son  lodos  unos.  Dios  guarde,  etc. 

P.  D. — Aunque  voy  proveyendo  de  mucho  bixcoclio 
para  esa  armada,  será  acertado  que  el  tiempo  que  estuviere 
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ett  ese  puerto  coma  pan  fresco  la  infantería  y  gente  tle  cabo. 

Jf.  P.'^Iré  avbando  á  V.  S«  de  lodo  lo  que  se  otre-^ 
ciere  por  horas* 

Esa  gente  coma  pan  fresco,  por  lo  que  importan  los 
bastimentos. 

Por  cierto  me  escriben  tienen  venecianos  orden  de  qo 
pelear,  porque  si  lo  pierden,  acaban  con  todo;  sélo  de 
buena  parte.. 

P.  D. — Si  se  hubiere  comenzado  á  desembarcar  la  ro- 
pa de  las  galeazas,  ó  hacer  las  partes,  V.  S.  ordenará  que  se 
vuelva  ¿  su  lugar,  y  no  se  toque  á  nad^  como  arriba  digo. 

(b) 

Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  don  Pedro  de 
Leiva.  De  Nápolee  á  29  de  julio,  1617: 

He  recibido  la  carta  de  \%  S.,  en  que  Y.  S.  me  avisa  de 
la  partida  de  Brindis.  Bien  hubiera  querido  que  para  haber 
deshecho  V.  S.  aquel  armamento  hubiera  esperado  orden 
mía,  ó  del  señor  conde  de  Castro,  supuesto  que  las  gale- 
ras de  Ualta  han  pasado  ¿  tomar  lengua  de  la  armada  Uit* 
quesea ;  y  siempre  entendí  que  si  se  pusiera  en  medio  de 
Mesina  y  Brindis  treinta  y  tres  galeras  y  18  bajeles  re« 
dondos  hicieran  paso,  pues  el  año  pasado  le  hicieron  seis 
solos ,  y  ^ste  viene  mas  mal  en  6rden  y  con  peor  gente. 
Y.  S.  está  ya  ahí  y  ha  dejado  libre  á  los  venecianos  su  golfo 
con  tanta  reputación  dellos;  pues  aunque  S.  H.  ordena  se 
junten  las  escuadras  en  Mesina ,  es  pareciendo  á  los  vireyes 
que  conviene,  y  no  á  los  generales  dolías,  pues  loa  acei- 
denles  que  cada  dia  se  ofrecen  no  los  vée  S.  M.  como  verá 
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V.  S.  por  esos  ringtones  de  mano  del  secretario  Aroztcgui. 
Avise  V.  S.  al  virey  de  Sicilia  de  lo  que  se  ofreciere,  á  quien 
yo  escribo  \ó  que  en  esta  materia  me  ocurre. 

Para  poder  decir  á  V.  S.  de  dónde  y  qué  gente  lia  de 
tomar  y  he  menester  una  relación  de  la  que  V.S.  tiene  en 
esa  escuadra,  cuántos  soldados  por  galera ,  y  decpiéna* 
ciónos^  y  para  bastimentos  otra  relación  de  tus  que  se  to« 
marón  en  Brindis,  y  para  cuanto  tiempo.  Yo  entiendo  que. 
d  conde  de  Castro  tendrá  ahí  bastantes  provisiones.  Y.  S. 
podrá  informarse  dello,  y  avisármelo  con  este  correo  que 
no  va  á  otra  cosa.  En  cuanto  á  la  presa  no  he  escrito  á 
V.  S.  sobre  el  modo  de  hacer  las  partes ,  pues  en  eso  tie- 
ne S.  M.  dado  órdenes  en  la  forma  que  se  ha  de  ejecutar. 
Lo  qu9  he  escrito ,  y  vuelvo  á  escribir  á  Y.  S.  es,  que  no  se 
hagan  hasta  esperar  lo  que  S/M.  manda ,  por  el  aviso  que 
yo  le  he  dado ,  pues  aunque  tengo  el  mismo  que  V.  S.,  de 
que  lo  mas.de  la  ropa  es  de  judíos  y  turcos,  bien  sabe  Y.  S, 
que  no  se  puede  locar  á  ella  viniendo  en  bajeles  de  ve- 
necianos, á  quien  S.  M.  ha  concedido,  que  ni  aun  se  les 
visite.  El  valor  della  es  el  que  Y.  S.  vera  por  la  copia  de 
un  capítulo  de  carta  escrita  en  Yenecia  á  Juan  Bautista  Bal- 
bi>  clarísimo  de  aquella  república,  queboy  eátá  carcclado 
en  esta  ciudad,  ni  eso  se  puede  esconder  por  los  Ifbros  de 
cargo  que  han  de  estar  en  Yenecia,  con  q4;ie  acudirán  á  la 
corte,  y  así  en  nombre  de  S.  M.  vuelvo  á  ordenar  á  Y.  S. 
no  se  toque  á  la  dicha  ropa  basta  tanto  que  venga  res- 
puesta de  lo  que  se  le  ha  avisado,  y  Y.  S.  debria  hacellu 
así ,  porque  no  se  diga  que  vino  á  Mcsina  á  hacer  las  par* 
tes,  y  a  podello  vender  mejor  que  en  Brindis;  y  la  razón 
era,  ya  Y.  S.  quisiera  venirse  á  Mcsina,  dcsembarcalla  cu 
Brindis,  y  al  retirarse  los  bajeles  redondos  traella  donde 
S.  M.  mandase,  y  no  hallar  buenos  líempos  para  remolcaí 
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dos  galeazas  cargadas  de  mercanciai  y  desarmadas,  y  roa* 
los  para  remolcar  bajeles  de  guerra ,  que  lo  uno  importa  al 
servicio  del  rey  y  lo  otro  al  nuestro.  De  lo  que  saqueó  la 
gente  de  guerra  no  me  espanto»  pues  á  eso  van,  ni  creo 
se  habrán  sacado  sobre  ello  excomuniones,  pues  son  armas 
de  que  siempre  he  visto  valerse  los  obispos,  y  nunca  ¿  los 
capitanes  generales,  sino  ahprcar  al  soldado  que  no  obede- 
ce  la  orden  que  se  le  da.  V.  S.  podría  negociar  un  jubileo 
en  Roma,  que  yo  antes  les  dejare  estar  excomulgados  que 
hablar  en  ello,  y  también  pienso  que  ellos  lo  estarán  de 
mejor  gana  que  vo) vello.  Dios  guarde,  etc. 

(c) 

Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  don  Pedro  deLeiva. 
De  NúpoUs  á  50  de  julio,  1617. 

Por  esa  carta  verá  V.  S«  cuan  poco  ha  tardado  el  sa« 
berse  por  via  de  Venccia  cuanto  importa  la  presa  hecha  á 
venecianos.  £1  marquós  de  Bedmar  es  del  mismo  parecer 
que  yo  he  escrito  á  V.  S.  por  tres  correos ,  de  que  no  se 
toque  cosa  ninguna  desa  presa  sin  dar  primevo  cuenta  á 
S.  M.;,  y  esperar  su  real  ói^en ,  pues  la  calidad  y  cantidad 
lo  pide ,  y  los  designios  que  S.  M.  puede  tener  en  estas  oca* 
siones ,  ni  este  suceso  ha  sido  do  los  que  otras  veces  se  han 
visto,  y  así  es  fuerza  y  obligación  esperar  la  orden  de  quien  es 
dueño  de  todo,  pues  de  no  liacello  V;  S.  asi,  se  aventura  lo 
que  después  no  se  podrá  remediar ;  ur  hallo  que  V.  S.  tenga 
disculpa  sobre  no  obedecer  cuatro  órdenes,  que  todas  eou- 
sistcQ  en  esperar  á  lo  que  S.  Al.  manda,  estando  V.  S.  ad- 
vertido que  aunque  esa  ropa  sea  de  judíos  y  turcos  man- 
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da  S,  M.  que  yendo  en  bojeles  de  venecianos,  ni  se  lome, 
ni  se  saquee.  Yo  lie  cumplido  en  eslo  con  mi  oblrgacion  y 
en  despaciiar  esta  noclie  un  correo  á  S.  M.  con  todos  los 
papeles  que  lie  tenido  del  embajador  de  Yenecia,  los  que 
he  escrito  á  V.  S.  y  la  respuesta  que  me  ha  hecho*  Dios 
guarde,  lelc. 

Dentro  de  la  anterior  se  halla  otra  copia  de  carta  del 
marqués  de  Bedmar  para  el  duque  de  Osuna,  mi  señor* 
De  Venecia  d  22  de  julio  ,1617.      . 

Aqui  ha  llegado  nueva  de  que  la  armada  de  V.  E.  encon« 
tro  cerca  de  Curióla  algunas  galeras  venecianas  que  acom- 
pañaban dos  que  llaman  de  la  mercancía,  porque  están  dipu* 
tadas  por  la  república  para  llevar  mercadurías  á  Spalatro,  y 
traer  acá  las  de  allá,  y  que  los  nuestros  tomaron  una  galera 
veneciana,  y  las  dos  de  la  mercancía,  con  toda  la  hacienda 
que  llevaban,  aunque  dicen  otros  que  salvaron  en  fragatas 
las  cosas  de  mayor  precio,  y  cien  hebreos,  y  ochenta  tur<* 
eos  mercaderes,  y  que  otra  galera  veneciana  dio  en  tierra 
huyendo,  y  la  quemó  el  capital»,  porque  no  fuese  á  poder 
de  las  de  S.  M.,  de  que  ha  resultado  aqui  tan  gran  tuita- 
cion  y  alteración,  que  dicen  no  se  ha  visto  otra  tal  gran 
tiempo  ha,  porque  habiendo  sucedido  en  el  golfo  que  tie* 
ncn  por  suyo,  les  parece  gran  afrenta,  y  por  la  pérdida 
que  es  grandísima,  y  según  me  afirman  personas  que  sue^ 
len  ser  bien  informadas,  llevaban  las  dos  galeras  de  la  mer- 
cancía cincuenta  mil  tallares,  doscientos  y  cincuenta  mil 
reales  de  á  ocho,  doscientos  mil  brazos  de  todo  género  do 


Digitized  by 


Google 


79 

sedas»  que  lo  esliman  uno  coa  ol^o  en  cualrociontos  mili 
ducados;  cuatro  mil  paños,  que  dicen  valdrán  otros  cuatro- 
cientos mil  ducados,  y  en  azúcar,  cera  y  otras  jcosas  me- 
nudas, cien  mil  ducados,  que  todo  suma  un  millón  y  dos* 
cientos  mil  ducados  de  esta  moneda ,  sin  las  joyas  y  otras 
cosas  de  valor  que  iban  sin  registro ;  pero  no  puedo  per* 
suadirme  i  que  sea  tanto,  porque  creo  cuentan  los  precios 
á  como  liabian  de  vender  y  no  como  costaron  acá.  Pero  de 
cualquier  manera  será  cantidad  de  gran  consideración ,  y 
con  este  subceso  quedará  totalmente  impedido  el  comercio 
de  esta  ciudad,  porque  no  le  quedaba  otro  que  el  de  Spa* 
jatro,  y  nadie  se  atreverá  á  enviar  allá  mas  mercaderías 
hasta  ver  seguro  el  paso,  en  que  habrá  la  dificultad  y  dila- 
ción que  es  fácil  de  conocer  en  el  tiempo  presente,  y  según 
parece  temen  alguna  invasión  de  nuestra  armada ,  porque 
han  vuelto  á  tratar  de  la  guarda  desta  ciudad  y  de  Lido, 
reforzándolo  de  gente,  y  nombrando,  según  se  entiende, 
una  persona  principal  que  lo  tenga  á  cargo,  y  habiéndome 
renovado  la  guardia  de  mi  casa  con  ocasión  de  este  nuevo 
accidente,  no  he  podido  dejarles  de  hacer  un  ofrecimiento 
general  á  que  me  han  respondido  con  mucha  cortesía;  y 
aunque  se  hallan  muy  modificados,  creo  que  tomarán  la 
peor  resolución ,  y  así  será  bien  prevenirse  con  tiempo; 

En  estas  dos  .galeras  de  mercancía  iba  cantidad  de  ha- 
cienda de,  vasallos  de  S.  M,  y  de  genoveses  y  luqueses,  so« 
bre  de  que  no  puedo  dejar  de  suplicar  á  V.  E.,  como  lo  hago 
cuan  de  veras  puedo,  y  á  este  propósito  me  ha  parecido  repre- 
sentar á  V.  E;  que  estos  han  tenido  ahora  cartas  de  su  emba- 
jador, que  está  en  España,  de  1/  desle,  en  que  les  avisa  va 
la  negociación  de  la  paz  á  su  modo.  Yo  creo  según  se  me  avi- ' 
sa  de  allá  por  orden  de  S.  M.  en  carta  que  trujo  el  mismo 
correo,  que  se  concluirá  presto,  y  en  tal  caso  los  manda- 
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rían  volver  lo  que  se  les  lia  tomado;  y  son  estos  tan  calu- 
niosos  y  negociadores  que  se  puede  temer  dcllos  cualquiera 
malicia ;  y  como  quien  los  couoce  tendría  por  conveniente 
al  servicio  de  V.  E.  se  mandase  poner  gran  cobro  en  aque- 
lla hacienda,  hasta  ver  en  que  paran  estas  cosas;  y  lá  mis- 
ma consideración  se  puede  aplicar  á  lo  locante  á  vasallos 
de  S,  M. ,  genoveses  y  luqueses  que  acudirán  á  V.  E.  so- 
bre ello. 


i") 


Copia  de  carta  del  duque  de  OsuHa  para  don  Pedro  de 
Leiva.  De  Ñapóles  á%  de  agosto^  1617. 

Acabo  de  recibir  un  despacho  de  S.  M.  de  San  Loren^o  á 
17  de  julio,  en  que  me  manda  ordene  á  V.  S.  que  en  reci- 
biendo csla,  sin  una  hora  de  dilación,  parta  V.  S.  aquí  tow 
toda  la  escuadra  deste  reino,  y  las  siete  galeras  de  Genova. 
Si  V.S.  tiene  alguna  gente  del  batallón,  la  dejará  en  Ríjoles, 
y  lo  mismo  hará  en  lo  de  Genova  si  hubiere  alguna  en 
ellas  recargará  V.  S.  en  las  galeras  todo  el  bizcocho  que  hu- 
biere en  Rijoles,  sin  dejar  una  costra,  y  todos  los  demás 
bastimentos  que  hubiere.  Si  el  {almirante  Ribera  llegare  ahí 
con  sus  bajeles,  y  fuere  menester  que  V.  S.  los  saquó  del 
Faro ,  los  sacará ;  y  porque  este  correo  no  va  á  otra  cos,i ,  y 
S.BI.  me  lo  encarga  de  su  propia  letra,  me  avisará  V.  S.  el 
dia  y  hora  que  recibe  esle  despacho.  V.  S.  traerá  la  presa 
consigo,  pues  es  mejor  que  quede  aquí  que  en  Mesina. 
Conviene  al  servicio  de  S.  M.  que  V.  &  dé  á  entender  á 
todos,  que  habiendo  venido  600  españoles  que  han  llega- 
do aquí,  y  otros  dos  mil  que  espero,  quiero  rcforaar  esas 
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galeras  y  bajeles  y  hacer  aqui  las  partes  de  la  presa,  y 
loego  volvello  todo  ¿  enviar  al  mar  Adriático.  Guarde  Dios 
á  V.  S. 

M.  P. — ^UDa  hora  de  tiempo  puede  deshacer  los  desíg* 
nios  de  S.  H.;  y  can  esto  cumplo  con  lo  que  dein)  y  puedo, 

(/) 

Copia  de  carta  Íel  duque  de  Osuna  para  don  Octavio  de 
Aragón.  De  Ñapóles  á8  de  agosto,  1617. 

V.  S.  veri  esas  copias  de  cartas;  ya  puede  sospechar 
lo  que  es.  &  don  Pedro  de  Leiva  se  detuviere  en  venir, 
V.  S.  hará  que  Pedro  se  parta  con  mis  tres  galeras  y  con 
ks  sieie  de  Genova »  pues  importa  que  el  rey  conozca  que 
en  k)  que  manda  de  veras  no  hay  un  instante  de  dilación, 
ni  por  nuestra  parte  se  pierda.  Dios  guarde,  ele. 

(9) 

Copia  de  caria  del  duque  de  Osuna  para  don  Pedro  Girón. 
De  Ñapóles  á^de  agosto,  1617. 

Al  punto  que  recibáis  esta,  enviareis  un  recq^o  á  don 
Pedro  de  Leiva,  preguntándole,  que  cuando  piensa  partir 
con  su  escuadra,  y  en  compafiia  della  vendréis  á  este  puer- 
to; y  si  don  Pedro  tardare,  os  vendrcfis  con  esas  tres  gale- 
ras y  las  siete  de  Genova ,  y  enviareis  luego  esta  carta  al 
cabo  dellas;  no  habrá  una  hora  de  dilación.  Nuestro  Se- 
ñor guarde ,  etc. 

Tomo  XLVI  6 
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Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  el  almiroJile 
Francisco  Ribera.  De  Ñapóles  áSde  agosto,  1617. 

Por  una  orden  que  he  Icnidó  de  S.  M.,  conviene  que  sin 
perder  una  hora  de  liempo  os  partáis  á  este  puerto  con  to- 
doá  los  bajeles.  Cargareis  en  ellos  todo  cuanto  bizcocho  ah{ 
hubiere,  sin  dejar  una  costra,  y  también  los  demás  basti- 
mentos. Daréis  á  entender  vienen  á  juntarse  con  toda  la 
armada  á  Mésina  para  entrar  eñ  el  mar  Adriático  con  otros 
Qinco  bajeles  que  quedo  armando ;  esta  carta  daréis  á  doa 
Martin  de  Redin.  Los  enfermos  que  estuviesen  para  poder 
quedar  aquí  en  el  hospital,  lés  traeréis,  y  no  os  descuida- 
reis en  traer  los  petardos  y  escalas  que  ahi  hubiere.  Deja* 
reís  toda  la  gente  del  batallón  y  los  bajeles  que  hubiereis 
de  desarmar,  si  ya  no  lo  estuvieren,  se  podrán  desarmar 
aquí ,  ó  guiarlo  en  la  forma  que  os  pareciere  mejor.  Dios 
guarde,  etc. 

M.  P.  —  El  mayor  servicio  que  podéis  hacer  á  S.  M. 
es,  no  perder  una  hora  de  líemt)o,  y  proctirar  llegar  en  el 
aire  si  es  posible. 
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(i)       : 

Copia  de  carta  del  duque  dé  Osuna  para  Julio  César 
Paravicino.  De  Ñapóles  á8  de  agosto^  1617. 

A  don  Pedro  de  Leiva  escribo  que  en  recibiendo  esta 
carta  parla  luego  para  ejecutar  lo  que  S.  M.  ordena  en  una 
de  17  de  jul¡o>  y  por  si  en  su  partida  hubiere  dilación,  or- 
deno á  V.  S.  que  en  recibiendo  esta,  cargue  en  esas  gale* 
jras  todo  el  bizcocho  que  pudiere  en  Rijóles,  y  en  compañía 
délas  tres  de  Pedro,  sin  una  hora  de  dilación,  se  venga  á 
este  puerto  si  don  Pedro  dilatare  su  partida  • 

(i) 

Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  don  Martin  de 
Eedin..  De  Ñápales  á8  de  agosto,  1617. 

Al  almirante  Ribera  escribo  que  en  recibiendo  esta, 
parta  con  todos  los  bajeles  de  su  cargo  ¿  este  puerto,  para 
UQ  servicio  particular  que  S.  M*  me  ordena  por  carta  de  17 
de  julio;  Vm.  hará  lo  mismo  con  los  suyos,  que  asi  con- 
viene al  servicio  de  S.  H.,  y  Vm.  se  le  hará  muy  particu- 
lar y  importante  para  su  reputación  y  acrecentamiento. 
Vm.  dé  á  entender  á  esa  gente  que  vienen  á  juntarse  con 
la  armada  que  está  en  Mesina  para  buscar  la  armada  del 
turco,  y  que  la  mitad  desos  bajeles  han  de  pasar  á  Levan* 
te,  y  la  otra  mitad  quedarse  con  las  galeras.  Dios  guar- 
de, etc. 
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M.  P. — Importa  que  Vm.  baga  este  servicio  á  S.  M.» 
yo  la  brevedad. 

Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  don  Pedro  de 
Leimé  De  Ñápales  á  10  de  agosto,  1617. 

Aunque  bó  entiendo  será  necesario  dalr  nueva  priesa  á 
V.  S. ,  me  ha  parecido ,  por  cumplir  mas  particularmente 
con  lo  qtle  S,  M.  manda,  enviar  á  V.  S.  copia  de  las  pala- 
bras que  de  sú  mano  me  escribe  en  su  real  carta  para  qué 
conozca  de  cuanta  calidad  es  lo  que  ordena,  pues  manda 
se  ponga  en  primer  lugar  de  todo.  V.  S.  se  partirá  al  pun- 
to, aunque  tenga  cualquier  nueva  de  la  armada  del  turco» 
y  lo  mismo  escribo  al  almirante  de  las  galeras  de  Floren* 
cia.  Guarde  Dios,  etc. 

Palabras  de  mano  de  S.  M. 

Importa  mucho  á  mi  servicio  que  ejecutéis  lu^ó  todo 
lo  que  os  mando  por  esta  carta,  y  que  lo  dispongáis  d^ 
manera  que  no  haya  ninguna  dilación  én  ello>  y  fio  de  vdéi 
tjue  con  el  cuidado  que  tenéis  de  todo  lo  que  toca  á  mi  ser^ 
vicio  y  vuestra  buena  dispodioion  á  él ,  lo  encaminareis  así 
sin  réplica,  y  asi  ós  lo  encargó  tmieho. 
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(«) 

C^pia  ^  eqrte^  del  duque  de  Osuna  para  el  conde  de  CastrQp 
de  Nápolea  á  10  de  agosto^  1617* 

Ya  V.  E.  teadrá  aviso,  cual  dos  deja  S.  M.  en  los  cuer- 
409  del  torot  fiu^fi  manda  que  esta  escuadra ,  Florepcia  y 
Genova  se  vuelvan  sin  Réplica  ni  dilación ,  poniendo  en 
primer  lugar  lo  que  yo  holgaría  harto  saliese  Qomo  se  lo 
baii  pintado.  La  armada  del  turco  y  venecianos  podrán  pa- 
searse, aunque  yo  procuro  se  entienda  vienen  estas  escua* 
dras  á  reforzarse  para  volver  luego;  lo  propio  ordena  bagan 
los  bajeles  que  están  en  el  mar  Adriático.  Yo  he  escrito  al 
almirante  Ribera  y  á  don  Martín  de  Rediq,  á  quien  V.  E* 
podrá  ordenar  lo  mismo.  Aqui  hallarán  los  bajeles  todo  lo 
que  hubieren  menester,  y  la  escuadra  de  Y.  E.  si  acaso 
también  la  mandaren  venir.  De  su  mano  me  escribe  S.  M. 
esas  palabras  (i),  por  que  me  obligan  despachar  este  correo 
toda  diligencia.  Dios  guarde  á  Y.  E.,  etc. 

M.  P. — Ken  podrá  pasearse  á  su  placer  la  armada  del 
turco  y  venecianof;  apretado  consejo  ha  sido;  quiera  Dios 
que  salga  bien. 

(1)  Las  mismas  que  transcribe  en  la  caria  anterior. 
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(n) 

Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  el  general 

de  las  galeras  de  Florencia.  De  Ñapóles 

á  10  de  agosto,  1G17. 

Ya  V.  S.  habrá  tenido  orden  del  gran  duque  de  partir 
con  toda  brevedad  la  vuelta  de  Liorna ,  como  me  escribe; 
y  si  acaso  V.  S.  no  tuviere  el  aviso,  con  la  mayor  prcstexa 
que  pudiere  hará  su  viaje,  pues  aunque  el  gran  duque  es- 
timará esta  diligencia ,  S.  M.  lo  eslimará  por  particular  ser* 
vicio.  Si  V.  S.  locare  á  Ñapóles,  hallará  orden  de  lo  qu6 
ha  de  hacer,  y  si  no  pudiere,  la  hallará  en  Liorna,  no  obrs^ 
tante  cualquier  nueva  de  la  armada  del  turco,  ha  de  eje- 
cutar V.  S,  esta  orden. 


(») 

Copia  de  capítulos  de  carta  del  marqués  de  Bedtnar 

para  el  duque  de  Osuna,  De  Venecia 

á  i2  de  agosto, 1^17. 

Aquí  se  ha  dicho  que  se  ha  mandado  salir  deste  golfo 
la  armada  de  Y.  E.  ó  á  lo  menos  las  galeras,  y  que  han 
ido  á  Mesina;  y  si  no  hubiese  gran  causa  que  obligase  á 
ello,  seria  de  mucho  daño, para  las  cosas  de  acá.  Ya  co- 
mienzan aquí  á  triunfar  dello,  pero  3'0  sé  á  cierto  que  Y.  E* 
lo  dispondrá  como  conviene. 

Y  también  lo  tocante  á  la  hacienda  que  se  ha  tomado 
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á  estos»  y  tanlo  mas  caminando  tan  apriesa  el  negocio  de 
la  paz»  y  habiendo  en  España  tanta  inclinación  á  ello. 


(p) 

Capia  de  caria  original  del  duque  de  Osuna  para  don  Octavio 
de  Aragón.  De  Ñápales  á  xj  de  agosto,  1617, 

Redbi  la  carta  de  V.  S.  de  6  deste,  y  no  se  me  ofrece 
que  replicar  á  ello.  Por  esas  copias  verá  V.  S.  lo  que  escrír 
bo  ¿  don  Pedra  de  Leiva ,  conde  de  Castro  y  general  de  las 
galeras  de  Florencia,  que,  aunque  entiendo  don  Pedro  dará 
prisa  á  su  venida»  se  la  he  querido  volver  á  encargar  con 
este  correo;  y  V.  S.  procurará  que  Pedro  ejecute  con  mu* 
cha  puntualidad  lo  que  le  tengo  ordenado.  N.  S.»  etc. 

(í) 

Capia  de  carta  del  duque  de  Osunapara  don  Pedro  de  Leiva. 
Ñapóles  á  i9  de  agosto,  1617. 

*'Qae  corre  por  su  cuenta  el  no  haber  venido  con  las  galeras  con* 
forme  se  le  ha  ordenado. " 

Con  la  venida  de  Pedro»  recibf  su  carta  de  V.  S.,  que 
con  correo  á  toda  diligencia  despacho  á  S.  M.  para  que  vea 
be  ctiaipiido  con  sus  reales  órdenes,  en  cuanto  á  lo  que  á 
mi' toca»  y  que  todo  lo  que  se  deja  de  hacer»  corre  por 
cuenta  de  Y.S.,  pues  yo  tengo  ya  en  orden  todo  los  basti- 
mentos y  pertrechos  de  guerra,  de  suerte  que  si  esa  escua- 
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dra  viniera  con  eslas  treíi  galeras»  se  pudiera  haber  embar* 
cado  dentro  de  una  hora,  que  perdella  de  tiempo  estando 
tan  adelante,  es  daño  inremediable.  Y  á  lo  que  Y.  S.  dice 
que  tiene  orden  de  S.  M.  para  estando  en  Mesina  seguir 
las  que  les  diere  el  conde  de  Castro,  y  que  espera  su  licen- 
cia para  venirse,  también  la  tenia  Y.  S.  de  obedecer  las 
mías  en  Brindis,  y  se  salió  sin  ella»  ni  orden  de  S«  IL|  ni 
del  conde  de  Castro,  paira  los  efectos  que  V.  S.  le  ha  pa- 
recido, pues  decir  que  la  armada  del  turco  se  podía  meter 
entre  Mesina  y  Brindis,  y  que  las  33  galeras  no  pudieran 
juntarse  con  el  resto  de  las  escuadras ,  mal  lo  hiciera  el 
enemigo  dejándose  19  bajeles  y  33  galeras  en  su  retaguar- 
dia, y  aventurar  A  perderse  claramente  si  peleara  con  ellas 
y  los  bajeles,  y  debiera  Y.  6«  considerar  que  la  carta  tm 
que  S.  M.  ordena  Vuelvan  aquí  esas  galeras  y  las  de  Flo-^ 
rencia ,  es  un  mas  después  de  haber  escrito  se  juntasen  en 
Mesina,  de  donde  le  consta  á  Y.  S.  claramente  que  cuando 
S.  M.  la  escribió,  sabia  que  las  galeras  estaban  en  Mesina, 
pues  envía  por  ellas,  y  sí  por  haber  de  estar  toda  esta  jun- 
ta  ¿  orden  del  marqués  de  Santa  Cruz,  en  que  Y.  S.  funda 
sus  agravios,  busóa  Y.  S.  ocasiones  de  detenerse,. no  será 
bien  que  lo  pague  el  servicio  de  S.  M. ,  pues  puede  Y.  S. 
ó  no  ir  ¿  buscar  otro  modo  de  desagravio. 

Don  Octavio  de  Aragón  me  ha  referido  como  f ueroa 
mis  tres  galeras  á  reconocer  las  46  que  dieron  fondo  en 
Porlopaiíche,  y  las  hallaron  habían  ya  cargado  y  dejado- 
se  tres  planchas.  Paréeeme  que  habrían  lomado  lengua  que 
las  galeras  estaban  en  Mesina  y  los  bajeles  en  Brindis,  y  no 
querrían  verse  en  medio;  pero  en  todas  maneras  S.  M- 
quiere  que  esto  que  queda  del  verano  guarde  sus  costas  y 
marinas  la  gente  de  la  tierra  bien  ó  mal  como  pudieren»  y 
que  sus  galeras  acudan  á  lo  que  es  servido.  Paréceme  que 


Digitized  by 


Google 


89 

á  quien  es  dae&o  de  lo  uno  y  de  otro,  se  le  puede  permi- 
ür  baga  dello  lo  que  quisiere»  pues  nosotros  lo  hacemos  de 
lo  que  no  es  nuestro.  Guarde  Dios,  etc. 

ir) 

Capia  de  carta  del  duque  de  Oeúna  para  don  Pedro  de  Leiva. 
De  Ñápales  á  19  de  agosta,  1617. 

''Que  traiga  la  presa  á  Ñápeles/' 

He  enleq^ido  que  V.  S.  trátate  de  dejar  ahí  la  presa  á 
que  la  acabe  de  saquear  el  conde  de  Elda.  Espantarme  hfa 
mucho,  pues  sabe  V«  S.  lo  que  en  esto  ha  pasado,  y 
que  mandando  S«  H.  que  se  resliCuya,  han  de  pagar  todo 
lo  que  hubieren  toma'do  los  que  son  oficiales  vivos  y  tienen 
cargos,  ¿  quien  les  es  prohibido  hacer  lo  que  los  mosquete- 
ros ,  y  S.  H.  encarga  la  prohibición  de  las  desórdenes  y  el 
oastigo-dellas,  ni  en  Mesina  y  Brindis  es  dificultoso  averi- 
guar lo  que  se  ha  vendido:  no  creo  que  Y.  S.  tomará  tal 
resolucioo,  y  mas  habiéndose  hecho  en  el  mar  Adriático» 
ya  que  V.  S.  quiere  valerse  de  las  órdenes  de  S.  M.,  pues 
las  tiene  de  ^tar  alli  á  las  mías.  V.  S.  la  traiga  ¿  este  puerto 
y  en  ella  la  gente  de  la  escuadra  de  Sicilia  qiie  quisiere 
asistir  en  su  guardia  y  al  repartimiento  de  las  partes,  si 
S.  M.  manda  que  se  hagan ,  pues  esto  es  lo  que  derecha-^ 
mente  se  debe  ejecutar.  Este  correo  no  va  á  otra  cosa.  Dios 
guarde»  etc. 
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CCCCLXXIY. 

Copia  de  consulta  original  de  oficio  del  Consejo  de  Estado^ 
fecha  en  Madrid  á  2S  de  agosto  dei&il. 

Que  se  agradezca  al  duque  de  Osuna  el  celo  y  acierto  que  mani- 
,  fiesta  en  todo  jo  que  es  servieio  de  S*  M. 

Archivo  general  de  Simancms. — Estado ^^Legaj o  «.•  1880. 
SEÑOR. 

El  duque  de  Osuna  escribe  á  V.  H.  en  cartas  de  18  y 
28  de  mayo,  21  y  22  de  julig,  que  V.  M.  ha  visto  el  cuidado 
con  que  quedaba  de  buscar  dinero  para  el  sustento  de  la 
iofanterfa  que  hay  del  3.^  de  Ñapóles  en  Lombardía»  y  la 
caballería  lijera  y  hombres  de  armas  que  aquel  reino  paga, 
y  que  esto  es  lo  que  podrá  sustentar;  y  apunta  que  estas 
cuentas  se  habían  de  hacer  antes  do  empezar  la  guerra , 
pero  que  después  de  empezada,  conviene  acabarla  con 
reputación. 

Que  recibió  los  papeles  que  se  le  enviaron  en  materia 
de  acuerdos ,  y  representa  lo  que  se  podria  sentir  que  se 
tomasen ,  teniendo  V.  M.  tantas  fuerzas  levantadas  si  no 
fuesen  como  conviene. 

Que  habia  enviado  al  marqués  de  Villafranca  3  &  napo« 
lítanos  y  1®  700  caballos. 

Que  á  Francia  no  se  puede  temer  haciéndose  las  diver- 
siones que  escribió  á  2  de  junio,  ni  la- armada  del  turco 
tiene  fuerzas  para  mas  de  hacer  correrlas,  aunque  traiga 
orden  de  asistir  á  venecianos,  y  habia  encargado  al  gene- 
ral de  Malta  fuese  á  lomar  lengua  della. 
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Que  se  quedaban  buscando  los  papeles  que  se  le  ha- 
Uan  ordenado,  tocantes  al  derecho  que  V.  M.  tiene  al  mar 
Adriático »  y  apunta  el  cuidado  que  ha  puesto  en  lo  de  la 
armada  que  allí  ha  enviado,  y  qíie  había  dado  al  almiran- 
te Ribera  las  órdenes  necesarias. 

Dice  el  sentimiento  con  qQe  quedaba  de  que  el  conde 
de  Castro  ocupase  las  galeras  que  le  había  de  enviar  para 
lo  del  mar  Adriático  en  llevar  &su  hijo  á  Ñápeles  á  ver 
la  mujer  de  Miguel  Vaez,  y  que  las  cosas  de  Sicilia  las 
dejó  el  duque  en  mejor  estado  que  las  halló,  y  refiere  lo  que 
hizo  en  el  tiempo  que  estuvo  allí ,  y  que  sin  vender  renta 
del  real  patrimonio  buscó  dinero  para  armar  ^  y  lo  demás 
que  fuere  meneslec. 

Don  Pedro  de  Leiva  escribe  sintiéndose  de  que  el  duque 
de  Osuna  no  le  honra  como  se  lo  merece,  antes  le  quita  lo 
que  le  toca  por  su  cargo»  y  envía  copia  de  las  órdenes  que 
dio  para  que  por  las  de  doi>  Pedro  Giren  se  distribuyese 
cierto  dinero  que  pertenecía  á  don  Pedro »  y  d^  una  carta 
que  le  escribió  desfavorecida. 

Y  habiéndose  visto  en  el  Consejo  con  la  atención  que  la 
materia  pide,  pareció :  que  se  le  agradezca  al  duque  de 
Osuna  lo  bien  que  se  gobierna  en  todo  lo  que  se  ofrece  del 
servicio  de  V.  M.  en  el  mar  Adriático  y  en  todo  lo  demás, 
y  se  le  vuelva  á  encargar  que  se  busqueu  con  cuidado  los 
papeles  tocantes  á  los  derechos  de  aquel  mar,  y  se  le  aprue* 
be  y  alabe  la  puntualidad  con  que  acude  á  lo  de  Lombar* 
día,  encargándole  mucho  que  la  haya  en  buscar  lo  que  es' 
menester  para  allí ,  pues  vée  cuan  aventurado  .quedaría  si 
se  dilatase;  y  asimismo  se  le  den  gracias  poría  vigilancia 
con  que  está  en  tener  avisos  de  la  armada  del  turco ,  y 
prevenir  lo  necesario. 

Parece  también  se  le  encargue  honre  y  favorezca  mu- 
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cbo  á  doQ  Pedro  de  Leiva  en  las  coaas  de  su  cargo  /  jr  en 
todo  lo  que  lé  tocare ,  como  lo  merecen «us  largos  y  buenos 
servicios. 

Y  en  lo  que  apunta  del  conde  de  Castra,  no  es  cosa  para 
respondelle  á  ello  sino  advertir  al  conde  por  via  del  de 
Lémos»  su  hermano,  que  se  debiera  excusar  el  enviar 
aquilas  galeras  con  su  hijo  en  sazón  que  hacían  falla« 

V.  M.  mandará  \o  que  mas  fuere  servido.  En  Madrid 
&  32  de. ago^  de  1617.— fíma  cuairo  rúbricas. 

DECRETO  AUTÓGRAFO  DE  8.  M. 

Está  bien  lo  que  parece  en  todo. — Está  rubricado. 

CCCCLXXV. 

Cppia  de  consutía  original  de  oficio  del  Consto  de  Estado, 
fecha  en  Madrid  á  22  de  agosto  de  1617. 

*'  Sobr^  lo  que  avisa  el  duque  de  Osuna  tocante  i  la  presa  que  hizo 
don  Pedro  de  Leiva  en  el  mar  AdrüUco/' 

Archivo  general  de  Simancas. --Estado.—  Legajo  n/  1880. 
SEÑOR. 

£1  duque  de  Osuna  envía  con  una  carta  suya  para 
V.  H.  de  21  del  pasado  otra  de  don  Pedro  Girón,  su  hijo, 
en  que  le  da  cuenta  como  habiendo  salido  la  armada  de 
Y.  M.  de  Brindis  á  los  5,  lomó  una  tartana  á  vista  de  la 
de  venecianos»  la  cual  estando  muy  en  arden  empezó  á  ssl* 
Ur>  y  la  nuestra  la  e^ró  y  disparó  una. pieza  con  bala á  la 
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contraria >  y  no  respondió  á  ella;  ni  quiso  embesAir ,  y  la 
naestra  ^o  lo  hizo  por  no  tener  tiempo  para  ello,  y  se  fue* 
ron  dando  bordos  á  la  mar,  hasta  que  entraron  en  el  puer» 
todeSan  Arcángel »  donde  tomaron  un  caique,  el  cual 
dio  aviso  que  habían  partido  de  Zara  ocho  galeras  con  in« 
fanlería,  y  dos  galeatat  cargadas  de  meroanelai  que  iban 
á  Spalalro ,  y  lu^o  fueron  ea  busca  deUas ;  y  habiéndolas 
dado  vista  empczaroa  á  huir ,  y  también  las  galeazas;  pero 
como  no  pudieron  escapar»  embistieron  en  tierra ,  ysesaN 
vó  toda  la  gente ;  y  deanes  de  haber  tomado  y  asegurado 
las  dichas  dos  galeazas  con  todo  lo  que  iba  en  ellas ,  se  to« 
md  otra  galera ;  y  dice  el  duque  que  le  avisan  valdrá  esta 
presa 4in  millón;  y  que  había  enviado  orden  á  don  Pedro 
de  Leiva  para  que  metiese  guarda  en  las  galeazas  de  todas 
las  escuadras  que  se  hallan  con  él ,  sin  hacer  las  partes 
hasta  veer  lo  que  V.  M.  manda;  y  para  saber  esto  despa* 
chó  el  duque  este  correo,  y  advierte  para  la  resolución  que 
se  tomare  que  la  gente  merece  gozar  de  su  trabajt) ,  con 
que  acudirá  á  él  con  gusto. 

Don  Pedro  de  Leiva  en  carta  de  18  del  mesmo  da  cuen- 
ta también  de  la  toma  do  las  dos  galeazas  y  una  galera 
venedanas  en  la  forma  referida. 

Y  habiéndose  platicado  sobre  ello  en  Consejo,  se  voté 
tomo  96  sigue. 

El  duque  del  Infantado :  que  si  aquella  presa  se  repar* 
tiera  luego  que  se  tomó ,  fuera  de  parecer  que  se  aprobara 
por  las  muchas  causas  que  hay  para  tenerla  por  buena, 
según  el  mal  proceder  de  veneciaAos ;  peso  ya  que  no  se 
hizo,  y  el  duque  4e  Osuna  ha  dado  cuenta  dello  á  V.  M»  y 
espera  su  real  orden,  le pAece  que  la  presa  se  descargue 
en  Brindis  6  otra  parte  muy  segura»  y  se  registre  con  mu* 
cha  cuenta  y  ratep,  y  tenga  buen  recado  hasta  que  V.  M. 
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mande  otra  cosa;  y  en  esto  se  podrá  lomar  después  lá  re- 
soIuóioD  que  mas  convenga,  entendido  con  mas  partícula- 
ridad  todo  lo  que  hubiere  pasado* 

Don  Agustín  Mexfa :  que  es  negocio  este  en  que  convie- 
ne ir  con  mucha  codsidei*acion;  y  ofrécesele  que,  pues  d 
duque  de  Osuna  hizo  la  presa  sin  orden ,  si  la  hubiera  dis- 
tribuido también  sin  ella ,  no  faltaran  caminos  para  que  esto 
pasara;  pero  ya  que  lo  ha  avisado  á  V.  M.,  y  la  pide  para 
k  que  ha  de  hacer,  se  le  podría  dejar  á  su  elección,  sin 
permitirle  ni  negarte  el  disponer  de  la  presa. 

£1  marqués  de  la  Laguna :  que  si  el  duque  de  Osuna 
la  hubiera  distribuido,  se  quedara  hechor  pero  habiendo 
dado  cuenta  á  Y.  M.  del  caso,  y  pidiendo  orden,  y  sabién- 
dose que  ha  hecho  esta  diligencia,  le  parece  lo  mesmo  que 
a\  duque  del  Infantado,  supuesto  que  si  hubiera  repartido 
la  presa  fuera  de  parecer  que  se  le  dieran  gracias  por  ello. 

El  padre  confesor:  que  supuesto  que  venecia'úos  susten- 
tan la  guerra  en  Lombardfa  contra  Y.  M.  injustamente ,  no 
tiene  ningún  escrúpulo  de  lo  que  se  les  toma,  especialmen- 
le  corriendo  aquella  facción,  como  hecha  por  el  duque  de 
Osuna;  y  por  lo  que  toca.á  lo  exterior,  le  parece  podria 
Y.  M.  servirse  de  escribir  al  dicho  duque  que  61  está  sobre 
el  caso,  y  verá  lo  que  convendrá  hacer;  pero  por  via  secre- 
ta le  ordenaría  que,  aprovechándola  presa,  socorriese  coa 
•la  parte  que  pudiese  á  áon  Pedro  de  Toledo ,  y  lo  demás 
fuese  para  sustentar  aquella  gente,  si  no  es  que  conforme 
¿  las  ordenanzas  de  presas  se  haya  de  hacer  otra  distribuí 
cion,  que  en  esto  es  bien  guardar  la  costumbre. 

Que  supuesto  que ,  como  ha  dicho ,  no  tiene  escrúpu^ 
Jo  en  que  no  se  les  vuelva  nadh  á  venecianos  de  la  presa^ 
será  bien  que  en  lo  público  no  parezca  orden  dé  Y.  M. »  y 
en  lo  secreto  haya  la  que  baste  para  k)  dicho  por  mano  de 
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algún  lercéro  /  á  quito  deba  creer  el  duque ,  y  no  le  da 
cuidado  lo  que  discurrirán  y  creerán ,  pues  tan  poco  se 
les  da  á  los  venecianos  como  se  sabe  de  lo  que  ellos  hacen» 
aunque  por  la  pública  honeslídad  siempre  le  parece  bien  que 
vaya  esto  con  secrelo ,  y  para  que  después  cuando  vene^ 
cianos  pidieren  reslitucion  de  la  presa ,  se  pueda  responder 
con  razones  aparentes ,  y  hacelles  contentar  con  ellas. 

Don  Baltasar  de  Zúñiga :  que  como  ha  dicho  el  duque 
del  Infantado  la  sazón  de  disponer  de  la  presa  era  cuando 
se  tomó;  pero  habiéndolo  avisado  acá  y  pedido  orden  de  lo 
que  ha  de  hacer ,  se  ha  perdido  la  coyuntura  de  aprove-» 
charse  de  aquella  hacienda ;  y  es  de  consideración  que  el 
duque  de  Osuna  no  se  haya  resuello  á  reparlilla  ¡  y  se  le 
debe  de  ofrecer  lo  qye  acá,  de  que  tratándose  de  las  paces 
hubiese  de  embarazarlas  esto;  y  asi  presupuesto  que  pasó 
la  sazón  de  valerse  de  aquella  presa ,  y  que  ha  mostrado 
reparar  en  ello»  se  conforma  con  el  duque  del  Infantado;  y 
si  V.  M.  se  inclinase  á  tomar  otro  expediente»  le  parece  que 
el  mejor  seria  escribir  al  duque  de  Osuna  que  V»  M.  se  re* 
mite  á  su  discreción. 

Don  Aguslio  Mexía  volvió  á  hablar  y  dijo:  que  babien* 
do  oido  por  lo  que  ha  dicho  el  padre  canfesor  que  se  ase* 
gura  la  conciencia  en  este  caso,  se  conforma  con  él. 
También  dijo  lo  mesmo  el  marqués  de  la  Laguna. 
Todo  el  Consejo  habiendo  vuelto  á  hablar  en  la  mate* 
ria  fué  de  parecer»  salvo  el  duque  del  Infantado  que  no 
mudó  del  suyo»  q^ie  en  caso  que  V.  M.  se  incline  á  tomar 
resolución  en  que  se  disponga  de  aquella  presa » lo  haga  el 
duque  de  Osuna  en  la  forma  que  está  declarado  por  las  or- 
denanzas militares,  advirtiéndole  la  mucha  parte  que  locará 
á  V.  M.  della»  y  que  monta»  según  la  noticia  que  se  tiene» 
ú  !.?>••■  y  2009  ducados;  y  porque  esta  orden  vaya 
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mas  secreta,  parece  se  lo  escriba  el  duque  de  Uceda,  por 
estar  ausente  el  de  Lerma,  y  pedir  suma  brevedad  la  res- 
puesta que  espera  el  de  Osuna. 

V.  M.  mandará  lo  que  mas  fuere  servido.  En  Madrid  á 
22  de  agosto,  1617. — Tiene  cuatro  rubricas. 

DECRETO  AUTÓGRAFO  DE  S.  M. 

Presupuesto  que  se  está  esperando  que  venecianos  ven- 
gan en  proseguir  la  plática  de  paz,  y  que  con  lo  que  se  les 
ha  tomado  en  el  mar  Adriático  se  juzga  que  lo  ha  de  facili- 
tar  mas,  y  que  á  este  mesmo  tiempo  se  está  cumpuniendo 
lo  de  Lombardía ,  parece  que,  basta  ver  lo  que  resultará, 
pues  no  puede  dilatarse  el  saber  el  camino  que  tomará ,  no 
se  les  irritase  ó  desconfiase  distribuyendo  esta  presa,  pues 
si  esto  fuese  la  causa  de  no  hacerse  la  paz  tan  presto,  no 
se  suplirla  con  ella  lo  que  habrá  de  costar  la  guerra;  y  para 
en  caso  que  todavía  estén  firmes  en  no  acordarse  coa  lo 
platicado,,  entonces  vendrá  bien  el  usar  de  la  presa ,  como 
aqui  se  dice,  y  hasta  entonces  se  ordene  al  duque  de  Osa* 
na  que  la  tenga  en  parte  cierta  y  segura  para  lo  que  se  hu- 
biere de  hacer  della,  dándole  las  gracias  de  lo  bien  que  se 
ha  gobernado  en  todo. — Está  rúbticaio. 
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CCCCLXXVl. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S,  M.^ 
fecha  en  Ñápales  áZlde  agosto  deiñl7. 

PrctensíoD  del  cardenal  Sforza. 

Archivo  general  de  Simaneas.— Estado, --Legajo  m.*  J880. 

SEÑOR. 

He  entendido  quc]por  parte  del  cardenal  Sforza  se  han 
quejado  á  V.  M.  de  que  la  venta  de  la  jurisdicion  de  Sant 
Gf^rman  se  efetuó  con  los  frailes  del  Monte  Gasino,  y  no  con 
él.  Siempre  desee  que  se  diera  al  dicho  cardenal  por  el 
mismo  precio  en  que  hizo  parte  el  fiscal  de  la  cámara 
por  Im  razQ^e^ue  dará  á  V.  M.  cuando  se  le  preguntaren. 
Lo  que^sé  decir Xv.  M.  es,  que  holgaré  corra  por  otra 
cuenta  venderle  esía  jurisdicion  al  cardenal,  aunque,  como 
he  dicho,  querría  mas  que  estuviese  en  su  mano  que  en  la 
de  los  frailes;  pero  donde  sea  menor  el  inconveniente  juz- 
gará V.  M. ,  y  será  lo  mas  acertado  que  yo  hago  poca  di- 
ferencia de  frailes  á  cardenales.  Entiendo  que  el  disgusto 
def  cardenal.  Sforza  topa  mas  en  ese  papel  que  le  escribí 
que  en  la  venta  de  Sant  Germán;  y  aunque  yo  he  de  cum« 
plir  siempre  con  mis  obligaciones,  hubiera  holgado  de  po- 
derlo  excusar;  no  fué  posible.  Dios  guarde  la  católica  per- 
sona de  Y.  M.  muchos  años  como  la  cristiandad  ha 
menester.  Ñápeles  31  de  agosto  de  1617. — El  duque  y 
conde  de  Urefia. — Con  rúbrica. 

Tomo  XLVI.  7 
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Dentro  de  la  carta  anterior  se  halla  la  signienle. 

(«) 

Copia  de  otra  del  duque  de  Osuna  para  el  cardenal  Sforza, 
en  Ñapóles  á  27  de  abril,  1617. 

ILUSTnisiMO  T  reverendísimo  SEfs'OR. 

Con  el  correo  que  ha  venido  de  España  lie  tenido  una 
caria  de  Sebastian  de  Aguirre,  mi  agente,  en  que  me 
dicese  ha  hablado  muy  mal  en  Consejo  de  Italia  en  la  elec* 
cion,  que  por  respeto  de  V.  S.  I,  he  hecho  del  marqués  Sforza 
para  gobernar  una  provincia,  y  de  la  misma  provincia  rae 
escriben  cinco  ó  seis  caballeros  que  este  mancebo  no  es 
sobrino  de  V.  S.  I.,  sino  hijo  de  un  hombre  ordinario  de 
Malta,  al  cual  la  Religión,  pop  delitos  feisimos,  ha  tenido 
mucho  tiempo  preso. 

También  me  dicen  fué  criado  en  Palermo  del  médico 
Viso  y  del  inquisidor  Llanes^  y  que  anduvo  con  un  laúd 
en  la  mano  por  todas  las  casas  del  lugar,  y  no  con  buen 
nombre ,  y  que  actualmente  tiene  dos  hermanas  vivienda 
públicamente  en  Zaragoza  ó  Malta^  de  que  en  España  so 
habla  feísimamenle^  y  lo  mismo  me  escriben  de  Roma. 
Confieso  á  V»  S.  I.  que  nada  de  esto  ha  llegado  á  mi  noli'» 
cia^  ni  creo  que  si  V.  S.  L  lo  supiera ,  pusiera  en  esto  de- 
trimentos mi  reputación.  Suplico  á  V.  S.  I.  que  si  esto  es 
asi,  dé  orden  en  que  el  marqués  jse  vuelva  con  a%un  color 
aquí»  pues  lodos  los  cabos  que  á  mí  me  escriben  los  han 
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de  presentar  en  España  los  áe  la  provincia,  y  no  nos  eslá 
bien  que  «vean  allá  que  á  Y.  S.  L  y  á  mí  nos  han  engaña- 
do. Y.  S»  I.  sabe  que  le  soy  servidor,  y  que  mi  hacienda  y 
mi  vida  la  meteré  en  su  servicio,  solo  reservo  mi  reputa- 
ción, que  ni  aun  por  el  de  mi  rey  be  de  perder;  y  asiguro 
á  Y.  S.  L  que  nada  me  ha  dado  mas  mohína  ni  embarazo, 
después  que  estoy  en  este  gobierno.  Si  Y.  S.  I.  quisiese  in- 
formarse  de  lo  que  dicen  de  Palermo  aqui  está  el  marqués 
de  Monteaperto  y  su  hijo  que  podrán  informar  á  Y.  S.  I. , 
aunque  en  esta  materia  no  les  he  hablado  nada.  Guar« 
de  Dios,  ele. 

DECRETO. 

El  recibo,  y  se  queda  advertido  de  lo  que  dice. — Está 
^-fdfrícado. 


CCCCLXXVIL 

Copia  de  minuta  de  carta  de  S.  M.  á  los  mreyes  de  Ñapóles 
y  Sicilia»  De  Madrid  á  8  de  setiembre  de  Í6i7. 

E&Tío  de  tropas  y  orden  para  tener  prevenidos  víveres. 
Archivo  general  de  Simancas.— Estado.-— Legajo  n.*  1880. 

Al  duque  de  Osteña.  (       Al  mai^qués  de  Yillafranca  he 

Al  conde  de  Castro.  (  ordenado  que  si  las  cosas  de  Lom* 

bardla  se  acomodaren  y  se  asentase  la  paz ,  envíe  de  la 

gente  que  allí  tiene  4  mili  españoles,  2  mili  walones y  mil 

napolitanos  á  ese  reino  y  al  de  Sicilia,  y  que  os  avise;  y  al 
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conde  de  Castro,  cuando  podrá  estar  á  la  marina  la  dicha 
gente  para  que  enviéis  por  ella  las  escuadras  de  los  reinos; 
y  si  ellas  y  las  del  duque  de  Tursi  no  bastaren,  podréis 
hacer  fletar  los  bajeles  redondos  que  conviniere  para  el  di- 
cho efeclOy^advirtiendo  que  á  Sicilia  no  han  de  ir  mas  que 
2  mil  españoles  y  mil  walones,  y  lo  restante  ha  de  quedar 
ahí;  de  que  he  querido  avisaros  para  que  lo  tengáis  entendi- 
do, y  encargaros  y  mandaros,  como  lo  hago,  deis  orden  para 
que  la  dicha  gente  se  aloje  y  acomode,  lo  mejor  que  se  pu- 
diere, cercana  á  las  marinas  para  que  se  embarque -coa 
mas  facilidad  y  prontitud  cuando  sea  menester,  de  que  se 
os  avisará  á  su  tiempo,  y  entre  tanto  haréis  fabricar  la  ma* 
yor  cantidad  de  bizcocho  que  se  pudiere,  y  que  se  vayan 
previniendo  bastimentos,  de  manera  que  para  los  primeros 
de  marzo  esté  lodo  muy  á  punto  y  las  galeras  de  ese  reino 
tan  en  orden  que  puedan  salir  á  la  primera  que  se  les  die- 
re, que  yo  seré  muy  servido  de  ello,  y  de  que  todo  se  haga 
sin  ruido,  y  avisaréisme  á  su  tiempo  de  como  se  ejecutare. 

A  la  del  duque  de  Osuna  se  ha  de  añadir  el  capitulo  si- 
guiente: 

Haréis  asimismo  que  se  compren  luego  por  cuenta  de 
las  galeras  de  España  400  quintales  de  jarcia,  peso  de  ese 
reino,  en  conformidad  de  la  memoria  que  será  con  esta,  y 
que  prevenga  también  cantidad  de  remos. 

En  la  misma  conformidad  se  puede  hacer  la  carta  para 
el  conde  de  Castro,  mudando  en  lo  rayado  las  palabras. 
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CCCCLXXVIU. 

Despacho  de  S.  M.  al  duque  de  Osuna.  De  Madrid  á 
*  10  de  setienArede  1617. 

Donativo  de  an  millón  y  docieotos  mil  ducados  qae  hizo  el  parla- 
mento de  Ñapóles  á  S.  M.|  y  otro  de  mil  escudos  á  Tavor  del  du- 
que de  Osuna. 

Archivo  general  de  Sitnanca$, — Esíado.-^Secretarlas  provincia» 
les.'-Ubro  n.*  732,  foL  IZ.— Ñapóles. 

EL  REY, 

Ilustre  duque  9  primo ,  nuestro  visorey ,  lugar  teoienlc 
y  capitán  general:  Por  vuestra  carta  de  18  de  febrero  en- 
tendi  la  prontitud  y  buen  ánimo  con  que  el  parlamento  ge- 
neral deso  reino  concurrió  en  el  donativo  ordinario  de  un 
millón  y  di)scient03  mil  ducados  con  que  me  suele  servir. 
Y  cuando  se  hayan  visto  los  despachos  que  sobre  esto  ha 
traido  don  Francisco  de  Quevedo ,  mandaré  responder  á  la 
carta  de  los  diputados;  y  entretanto  los  podréis  significar 
en  mi  nombre ,  la  satisfacción  que  tengo  del  celo  y  amor 
con  que  esa  mi  fidelísima  ciudad ,  baronaje  y  reino  me  sir- 
ven; y  que  asi  en  las  gracias  porque  me  hansuplicado,  como 
en  todo  lo  demás  que  se  ofreciere»  tendré  la  cuenla^que  es 
razón  de  honrar  y  favorecer  á  tan  buenos  y  fieles  vasallos. 
^  También  he  visto  lo  que  me  decís  cerca  de  las  razo- 
nes que  os  hablan  movido  á  no  aceptar  el  donativo  de 
cuarenta  mil  escudos  que  se  os  hizo  en  el  dicho  parla* 
mentó,  y  á  tener  por  conveniente  que  se  ordene  en  esc 
reino  lo  mismo  que  á  vuestra  instancia  se  proveyó  cn]Si- 
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cilia,  prohibiendo  semejantes  donativos.  Y  siendo  esto  con- 
forme á  la  pragmática  qne  sobre  ello  mandó  hacer  el  rey, 
mi  señor  y  padre  >  que  baya  gloria ,  el  año  de  1563 1  la  he 
mandado  renovar  en  la  forma  y  coo  las  penas  que  veréis 
por  el  despacho  que  se  os  envía  con  esta;  7  asi,  seré  muy 
servido  la  hagáis  ejecutoriar  y  publicar ,  paru  que  por  todos 
y  en  todo  tiempo  se  tenga  noticia  de  ella.  Y  á  vos  os  agrá* 
dezco  mucho  el  celo  de  mi  servicio  y  del  bien  público »  coa 
que  os  habéis  movido  ¿  proponer  el  remedio  de  los  incon- 
venientes que  de  lo  contrario  podrían  resultar »  y  cl  ejem- 
plo que  habéis  dado  con  no  aceptar  el  dicho  donativo ;  que 
de  lo  uno  y  de  lo  otro  me  he  tenido  por  muy  servido.  De 
Madrid ,  á  10  de  setiembre  de  1617. — Yo  el  rey.^Lopez, 
secretario. 


CCCCLXXIX 

Copia  de  minuta  de  carta  al  duque  de  Osuna  SQhre  presa 

de  venecianos;  sin  fecha. — Entre  papeles  de    1616. — 

Setiembre,  1617. 

Archivo  general  de  Simmcas.'—Esiado.'-Legajo  n.^  1879. 

En  otra  carta  que  va  con  esta  se  os  avisa  lo  que  veréis 
por  ella  acerca  de  lo  que  entonces  dijo  este  embajador  de 
Veneciat  tocante  á  lo  que  por.  cuenta  de  la  repúUica  se  iba 
haciendo  para  el  cumplimiento  del  capitulado  de  la  paz,  y 
lo  que  desea  quitai-^e  y  excusar  gi^tos.  Agora  ha  repre- 
sentado de  nuevo  que  desde  23  de  julio  hasta  dos  del  pasa- 
do se  habia  acabado  lo  del  Friuli  y  entregado  todas  las  pla- 
zas que  tenían  ocupadas  al  rey  de  Bohemia ,  haciendo  apre- 
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lada  instancia  sobre  la  entrega  de  la  ropa  de  la  pi*esa  que 
se  les  tomó  como  está  asentado ,  sin  que  en  es(o  haya  falta 
por  ninguna  causa  ni  pretextos  diferentes  del  caso ,  y  lo 
que  les  está  ofrecido;  y  aunque  de  vuestro  celo  de  mi  ser- 
vicio y  lo  que  importa  cumplir  con  venecianos  llanamen- 
te  en  esto,  dependiendo  dello  el  componerse  las  cosas»  no 
dudo  de  que  le  haréis  entregar  la  diclia  ropa  al  tiempo  que 
os  está  advertido»  que  es  despoes  de  haber  cumplido  pun- 
tualmente con  lo  que  han  de  hacer  según  lo  capitulado. 

He  querido  volver  á  encargaros  y  mandaros  precisa* 
mente»  eomo  lo  hago»  sea  de  manera *que  no  se  embarace 
el  efecto  de  lo  que  les  está  ofrecido  y  á  vos  ordenado»  por 
cosas  antiguas  diferentes  y  ajenas  del  caso »  sino  que  cum- 
pláis puntualmente  las  órdenes  que  tenéis  sobre  esto »  que 
asi  conviene  á  mi  servicio  sin  que  haya  falta  ni  dilación 
en  ello. 

En  la  carpeta  de  esta  minuta  dice:  No  fué  esta  carta. 

lo  qoe  refiere  d  embajador  de  YeDotia. 

Que  de  Ñápeles  le  escriben  en  carta  de  17  de  julio  en 
lo  de  la  ropa  detenida  que  van  con  ánimo  de  que  cuando 
S.  M.  renueve  y  apriete  las  órdenes  dadas  sobre  la  resti- 
tución; sé  contrapongan  algunas  causas  que  lo  embaracen» 
y  se  entendía  que  el  virey  deseaba  que  le  renunciasen  los 
de  Ragusa  los  derechos  de  algunas  prehensiones  suyas» 
especialmente  lo  tocante  á  una  nave  nombrada  Voldna»  que 
ha  10  años  que  fué  decidido  y  determinado  entre  la  repú- 
blica y  Ragusa»  y  otras  cosas  aun  mas  antiguas;  y  lo  de 
una  tartana  de  Ragusa  del  caballero  (Miste  que  llevaba 
vinos»  que  esto  es  mas  moderno;  pero  no  toca  á  Ñapóles 
ni  al  negocio  de  la  presa»  y  todas  son  cosas  sin  fundamen- 
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to  para  lo  de  Ñapóles;  y  si  la  repúbflea  fuere  reqnertfla  en 
algo  daria  salisfacion,  y  cuando  fuesen  cosas  claras  y  fuá* 
dadas,  que  no  lo  son. 

Son  negocios  muy  diferentes  de  lo  que  toca  á  la  resti* 
lucion  de  la  presa  en  que  S.  M.  ba  dado  su  real  palabra 
de  que  se  restituya  sin  condición  ninguna  luego  que  se 
acabase  lo  dd  Friuli)  como  ya  lo  está ,  y  el  embajador  pre- 
tende que  esto  se  cumpla  sin  dar  lugar  á  que  con  preteslos 
nuevos  y  diferentes  del  caso,  se  impida  el  cumplimiento  de 
la  promesa  de  S.  M.,  hecha  no  solamente  á  la  república, 
pero  al  rey  cristianísimo,  y  declarádoselo  aqui  en  presen- 
cia de  los  demás  embajadores  que  concurrieron^  en  el 
acuerdo  que  se  tomó ,  y  agora  pide  que  se  le  diga  clara- 
mente 9\  la  intención  de  S.  M.  es  que  la  restitución  de  la 
ropa  se  haga  libre  y  llanamente  sin  ninguna  dilación  ni 
preteslos  diferentes  de  lo  que  aquf  se  le  dijo,  ni  admitir  cau- 
sas vanas  y  tan  diferentes  del  caso  para  poder  despachar 
con  este  aviso  un  correo  que  tiene  para  solo  esto. 

Hánse  de  juntar  las  órdenes  que  están  dadas  para  el 
cumplimiento  de  la  restitución. 

En  la  carpeta  dice  lo  siguiente: 

Reforzar  las  órdenes  dadas  al  duque  de  Osuna  en  lo  de 
ia  restitución  de  la  ropa  eon  ocasión  de  lo  que  he  dicho 
de  nuevo,  de  que  desde  23  de  julio  á  2  de  agosto  se  habia 
acabado  lo  de  Friuli  y  entregado  todas  las  plazas,  y  apun- 
tar que  no  se  embarace  el  cumplimiento  de  lo  ordenado 
por  cosas  antiguas  y  diferentes  y  ajenas  del  caso,  sino 
que  se  cumpla  puntualmente  la  orden. 
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CCCCLXXX. 

Copia  de  una  consulta  original  sobre  lo  que  V.  M.  manió 
preguntar  cerca  del  negocio  del  conde  de  Mola. 
2  de  octubre  de  i617. 

4 

Archivo  general  de  Simancas.'^EBtado.— Secretarias  promncia- 
les.— Legajo  n/  i?. 

SEÑOR. 

El  Consejo  envió  á  V.  M.  ana  consulta  sobre  las^  cosas 
del  conde  de  Mola,  á  los  39  de  julio  deste  presente  año,  y 
V.  M.  fué  servido  da  responder  sobre  ella  de  su  real  mano 
lo  siguiente: 

*' Avíseseme  si  el  duque  de  Osuna  escribió  algo  en  el 
punto  que  aqui  se  dice  de  los  afrrendadores,  y  lo  había  con* 
tra  ellos,  y  por  mano  de  qué  ministros  se  hizo  la  causa  y 
todo  lo  que  hay  en  la  materia,  y  qué  substancia  tiene  de-- 
cir  el  Consejo  que  es  delito  acostumbrado  y  que  no  se  hace 
caso  del ,  pues  en  Ñapóles  donde  se  sabe  que  se  suele  mo- 
ver el  pueblo  fácilmente  por  causa  de  los*  mantenimientos, 
parece  de  consideración  esto,  y  también  se  me  avise  lo  que 
ha  pasado  en  la  pragmática  antigua  en  que  ha  procesado 
el  duque  á  algunos  que  han  comprado  vinos  contra  ella ;  y 
bien  será  saber  dé)  lo  que  hay  en  lo  que  toca  al  capilan 
Dominico,  y' así  se  le  preguntará;  y  lo  mismo  digo  por  lo 
del  racional  Sebastiano,  avisándome  el  Consejo  lo  que  el 
duque  de  Osuna  ha  escrito  deste  hombre  y  la  relación  que 
el  Consejo  me  hubiere  hecho  del,  y  lo  que  se  ha  ordenado 
al  duque  en  respuesta  de  lo  que  habrá  escrito,  porque,  lo 
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quiero  lener  entendido  todo,  y  en  el  punto  principal  que 
toca  al  conde  de  Mola,  pues  se  ha  entendido  después  desta 
consultaque  tiene  jueces  nombrados,  y  que  se  ha  ausen- 
tado á  (ierras  del  papa ;  diga  el  Consejo  según  el  estado 
presente  lo  que  siente  de  la  rectitud  y  entereza  de  ios  jue- 
ces nombrados;  y  todo  lo  tocante  á  la  materia  en  punto 
de  justicia  y  de  gobierno  para  que  sobre  ello  pueda  tomar 
la  resolución  que  convenga."     •    . 

Dos  parles  tiene  ^(a  respuesta  de  V.  M. ;  la  primera 
concierne  á  diversos  puntos  de  cosas  sucedidas  en  Nápojes, 
que  incidentemente  se  tocaron  en  la  causa  del  conde  de 
Mola,  y  en  cuanto  á  esto  el  Consejo  tiene  dicho  lo  que  le 
parece  de  justfcia  y  de  gobierno  en  una  consulta  aparte 
que  va  con  esta  á  que  se  remite. 

La  segunda  toca  á  la  misma  causa  del  Mnde  de  Mola 
en  que  el  Consejo  tenia  hecha  lá  consulta  que  se  sigue: 

SeBor :  Don  Francisco  de  Quevedo  ha  entregado  al  se- 
cretar io  Zarate,  entre  otros 'despachos  del  duque  de  Osuna 
para  V.  M.,  una  relación  que  los  jueces  que  nombró  para 
la  odusa*  de  Miguel  Vaez,  conde  de  Mola,  le  hicieron,  de 
lo  que. por  las  informaciones  que  habían  lomado  Imsta 
los  8  de  mayo  resultaba  contra  él;  y  asimismo  una  carta 
del  doctor  Julio  César  de  Rossi,  auditor  de  la  Regia  Au* 
diencia  de  Trani,  de  i9  de  mayo,  en  que  le  da  cuenta  de 
lo  que  iba  haciendo  en  ejecución  de  la  comisión  que  le  dio 
para  tomar  informacicrn  en  aquellas  provincias  contra  el 
dicho  conde.  Por  la  de  los  dichos  jueces  íe  hacen  cinco  car- 
gos; los  tres  de  extracción  de  moneda,  trigo,  seda  y  otras 
raercancfas;  y  los  dos  de  haber  tomado  cesión  de  libranzas 
de  particulares  acreedores  de  la  Regia  Corte  y  héchose  t>a« 
gar  de  perceptores  de  provincia  una  gruesa  suma  de  diue* 
ro,  la  mayor  parte  como  á  procurador  y  cesionario  de  di- 
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ses después.  Y  por  la  carta  del  dicho  auditor  Rossi  avisa 
que,  por  las  diligencias  que  iba  haciendo,  hallaba  que  en  los 
años  de  606  y  607  había  remitido  el  dicho  conde  diversas 
summas  de  dinero  á  Turquía  para  comprar  trigo,  y  llevado 
dos  piezas  pequeñas  de  artillería  á  Alemir  Facardino,  re« 
beldedel  turco,  que  señoreaba  la  Palestina,  Galilea  y  Judea; 
y  que  un  galeón  de  los  que  enviaba  por  trigo,  saqueó  una 
Dav^  de  cristianos,  como  mas  particularmente  lo  mandará 
ver  V.  M.  por  la  relación  y  cartas  originales  que  irin  coo 
esta  consulta.  Y  con  esta  ocasión  ha  sido  neasario  ver  al- 
gunas eseripturas,  que  por  parte  del  dicho  conde  se  han  pre* 
tentado  aqui  en  sq  descargo,  i  fin  de  poder  informar  el 
ánimo  de  V.  M.  para  que  tenga  de  lo  uno  y  lo  otro ,  y  del 
fundamento  que  se  puede  hacer  cte  los  dichos  cargos,  la  no- 
ticia qne  es  razón. 

El  primero  es,  de  haber  sacado  del  reino  con  trata  de 
Beoedito  fiifoU  7,500  reales  de  á  ocho,  para  el  Archi* 
piéta^. 

En  este  cabo  se  presenta  por  parte  del  conde  una  fe  del 
capitulo  y  condición  de  la  capitulación  que  el  dicho  Bifoli 
hizo  con  la  Regia  Corte,  como  arrendador  del  sal,  |)or  el 
ciial  se  le  concede  que  pueda  sacar  del  reino,  por  sí  ó  por 
medk)  de  otra  peraona,  diez  mili  ducados  al  afio  durante  su 
arrendamiento,  y  fe  de  una  declarabioo  que  el  dicho  Bifoli 
hizo,  de  que  en  virtud  desta  facultad  se  contentó  de  que  el 
conde  de  Mola  hiciese  por  él  la  dicha  extracción ,  y  que  lo 
había  declarado  así  ante  los  jueces,  diputados  para  la  causa 
del  dicho  conde. 

Presenta  asimismo  coiña  del  seguro  público  que  se  hizo 
del  difiero  que  sacó. 

Por  el  cargo  paresce  que  se  habían  examinado  Itonfan- 
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ti  y  Orín,  companeros  del  BifoÜ  en  el  dicho  arrendamiento, 
y  no  se  hace  mención  de  haber  examinado  al  Bifoü;  y  á  lo 
demás  que  el  fisco  pretende  cerca  desle  cargo,  satisface  ne- 
gándolo y  allegando  por  notorio  lo  contrario,  y  que  la  ex- 
tracción se  da  libremente  á  los  arrendadores,  y  que  este 
seria  cargo  de  los  mismos  arrendadores ,  y  lo  repite  en  el 
primer  cargo  de  la  carta. 

El  segundo  cargo  es,  de  dos  partidas  de  trigo,  una  de 
cuarenta  y  cuatro  mili  túmulos,  que  dice  cargó  para  Ña- 
póles, por  espacio  de  cuatro  años,  en  las  provincias  de  Abru- 
zo, Capitanata  y  Olranto,  las  cuales  no  parece  que  entraron 
en  aquella  ciudad;  y  la  segunda  de  noventa  y  coatro  mili 
túmulos  que  se  cargaron  en  las  mismas  provincias  sin  des- 
pacho y  se  trajeron  á  Ñapóles. 

Cerca  de  la  primefa  partida  de  los  cuarenta  y  cuatro 
mili  túmulos  de  trigo,  se  presentan  por  parte  del  conde  co- 
pias auténticas  de  las  órdenes  que  hubo  por  billetes  del  vi- 
rey  y  consullas  de  h  Cámara  ^e  la  Sumaria,  con  certifica* 
lorías  á  la  tesorería  general ,  dirigidas  á  los  maestros  por* 
tulanos  para  que  casasen  las  fianzas  dadas  por  el  conde 
por  los  responsales  de  no  haber  metido  en  Ñapóles  el  trigo 
que  sacó  de  los  cargadores  de  Abruzo,  y  otros  del  reino, 
atento  que  se  le  habia.concedido  la  trata  para  fuera  del  rei- 
no, y  certificación  de  la  tesorería  de  los  pagamentos  de  la 
trata  conforme  á  los  partidos  hechos. 

Y  cuanto  á  la  segunda  partida  de  90  mil  túmulos,  pre- 
senta los  billetes  del  conde  de  Lémos,  despachados  por  su 
secretario,  de  que  se  hace  mención  en  el  mismo  cargo ,  y 
dice  que  con  ellos  se  evacúa ,  y  que  de  cualquier  maitera 
esta  acción  es  civil ;  y  que  si  estas  partidas  no  'se  notaron 
en  los  libros,  esta  es  culpa  del  maestro  portulano  y  no 
suya.  También  presenta  tres  responsales  de  ocho  mili  y  se- 
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iccicntos  turnólos  ya  deducidos  en  cámara^  y  otro  respon- 
sal  de  novecientos  y  siete  carros  de  trigo»  y  otros  deducid 
dos  de  mayor  cuantidad. 

Y  en  cuanto  á.estc  cargo  y  al  tercero  dice,  que  le  han 
retirado  sus  libros  y  papeles  en  el  secuestro  que  se  le  ha 
techo,  y  que  si  se  le  volviesen  daría  con  mucha  puntuali- 
dad el  descargo  por  menor  de  todo. 

El  cuarto  cargo  que  se  le  hace,  es  de  haber  tomado 
cesión  'de  libranzas  de  particulares  contra  la  Regia  Corte 
IK)r  diversas  causas  de  que  están  algunas  por  pagar. 

Sobresté  cabo  presenta  recaudos  por  donde  muestra, 
que  habiendo  hecho  el  conde  de  Lémos  algunos  pagamen- 
tos al  principe  Pereti  y  al  príncipe  Gonzaga  en  tratas,  y  no 
queriéndolas  aceptar,  ni  otras  consignaciones,  tomó  las  di- 
chas tratas  á  precio  muy  subido  y  en  favor  de  la  Corte,  v 
por  servir  á  V.  M.  compró  otra  trata  de  quinientos  carros 
(le  grano  que  se  dieron  en  pagamento  al  prínci|>e  Doria,  y 
que  compró  de  Otavio  Pavesae  y  Boniracio  Nasseli  otras 
dos  partidas  sobre  el  donativo  gracioso,  la  una  con  benefi- 
cio de  20  por  ciento,  y  la  otra  con  mucho  menos,  y  que 
esto  ha  sido  y  es  licito  y  permitido  con  órdenes  de  ios  su- 
|)eriores  y  decretos  de  los  tribunales. 

El  quinto  cargo,  que  como  procurador  y  cesionario  de 
diversas  personas  haya  cobrado  de  los  perceptores  de  las 
provincias  grandes  cuantidades  de  dinero,  de  que  se  ha  he^ 
cho  introito  en  la  caja  militar  algunos  meses  después.    . 

Muestra  recaudos  por  donde  consta  haber  hecho  emprés- 
titos de  muc1)as  cuantidades  en  beneficio  de  la  Regia  Cor- 
te, y  que  como  procurador  de  diversos  príncipes  y  embaja- 
dores para  cobrar  lo  (fue  se  les  debia  en  Ñápeles,  les  remi- 
tia  el  dinero  anticipadamente,  y  después  lo  cobraba  en  las 
|)rovincias,  y  que  lo  mismo  hacia  en  otras  partidas  que  por 


Digitized  by 


Google 


no 

orden  del  vircy  se  remiUan  á  otros  minislros,  en  lo  cual 
pretende  haber  servido  con  da  So  de  su  hacienda,  y  que  el 
haberse  hecho  después  el  introito  en  la  caja  niiiilar,  no  era 
de  ningún  inconveniente,  ni  esto  coma  por  su  cuenta. 

Los  cargos  que  resultan  de  la  carta  del  auditor  Julio 
César  de  Rossi»  se  reducen  haber  remitido  á  Turquía  en 
los  iiños  de  1606  y  607  diversas  summas  de  dinero  para, 
hacer  provisión  de  trigo,  y  llevado  dos  piezas  pequeñas  de 
artillería  al  dicho  Alemir  Facardino,  y  que  un  galeón  de 
los  que  envió  por  trigo,  saqueó  una  oave- de  cristianos. 

Én  cuanto  ¿  este  cargo  se  dice  por  parte  del  conde  de 
Mola,  que  para  hacer  las  provisiones  de  trigo  que  se  obligó 
de  (raer  á  Ñapóles,  era  fuerza  enviar  dinero,  y  que  para 
ello  se  le  habia  de  dar  licencia;  y  que  en  aquel  tiempo  so« 
corrió  á  aquella  ciudad  en  ocasión  tan  apretada»  que  si  uo 
fuera  por  su  industria  y  diligencias,  hubiera  perecido  de 
hambr^;  .y  que  las  dos  piezas  de  artillería  las  llevó  de  orden 
del  conde  de  Bena vente  para  obligar  y  animar  al  dicho 
Alemir,  y  que  él  no  las  recibió,  y  que  de  todo  esto  tiene 
noticia  el  marqués  de  Santa  Gruz„  porque  se  hizo  con  su 
iütbrvercion.  Y  en  cuanto  á  lo  que  se  dice  del  galeón  ,  lo 
niega  lodo,  y  que  si  fuera  verdad  lo  contenido  en  el  cargo 
se  hubieran  quejado  los  interesados,  y  en  easo  que  los  q^ue 
iban  en  el  galeón  hubieran  cometido' algún  exceso,  dice  que 
no  corria  por  su  cuenta,  ni  se  le  podía  dar  cargo  dello.  Y  de- 
nlas deslo  se  presenta  por  parle  del  dicho  conde  de  Mola 
una  fée  de  don  Gregorio  Greco,  sacerdote,  en  que  declara 
en  presencia  de  testigos,  que  habiéndole  hecho  llamar  á 
palacio  don  Francisco  de  Quevedo  le  instruyó  y  persuadió, 
en  presencia  de  Juan  Vicencio  Sebastiano,  que  fuese  á  Be- 
nito Vaez,  hermano  del  conde,  á  decirle  como  estaba  lla- 
mado en  palacio  para  deponer  contra  el  dicho  conde ;  que 


Digitized  by 


Googk 


ilt 

había  visto  que,  cuando  sus  galeones  iban  en  corso  lleva- 
bao  armas,  pólvora  y  otras  municiones  ú  los  enemigos  in* 
fieles;  y  porque  temía  que  le  hiciesen  fuerza  para  deponer 
sobresté  hecho,  no  queriendo  hacer  mal  al  dicho  conde,,  le 
|)edia  una  carta  de  favor  para  que  le  encaminase  á  cual- 
quier parle«  donde  le  tuviese  escondido  mientras  pasaban 
estos  rumores.  .Y  que  el  dicho  Benito  Vaez  le  respondió,  que 
si  era  cristiano  y  sacerdote ,  depusiese  la  verdad ;  que  eso 
era  lo  que  queria.,  Y  que  |)0r  descargo  de  su  conciencia  de- 
claraba  con  juj*a mentó  que  todo  lo  que  habia  dicho  de  ha* 
kr  visto  llevar  armas,  pólvora  y  otras  municiones  en  los 
dicbos  galeones,  fué  máquina  y  mentira,  y  que  lo  huo  á 
iuslancia  del  dicho  don  Francisco  de  Quevedo. 

Demás  desto  ha  presentado  un  billete  del  cardenal  Sfor* 
za  para  la  condesa  de  Mola,  en  que  aprueba  el  haberse. re- 
lirado  su  marido,  diciendo  que  su  inocencia  se  veria  mejor 
estando  fuera  que  en  la  cárcel;  tanto  mas  que  la  coyun* 
tura  no  era  buena  por  haber  dicho  el  duque  de  Osuna,  yen* 
do  en  carroza  con  algunos  caballeros  y  con  el  mismo  car- 
denal, que  Mucio  de  Angelis  habia  nombrado  al  conde  y  ¿ 
otro  ministro  que  habia  sido  parte  principal  en  las  causas 
que  traia  á  la  corte  contra  el  duque.  Y  oti*o  billete  dé  don 
Alvaro  de  Riva  de  Neyra  para  el  conde  de  Mola,  en  que  dice 
que  babiendo  ¡do  á  hablar  al  duque,  pidiéndole  que  diese 
los  ea]x)s  y  quejas  que  tenía  contra  él,  y  que  sino  que  se 
le  diese  satisfacción  á  ellos  con  escripturas  públicas,  en  tal 
caso  procediese  con  lodo  rigor,  después  de  haber  dado  y 
tomado;  viendo  que  le  apretaba  con  la  verdad,  se  resolvió 
diciendo  que  volaba  á  Dios  que  si  V.  M.  Jio  ahorcaba  al 
conde,  que  él  no  habia  de  dejar  hombre  á  vida  de  su  lina- 
je» y  que  si  sobre  esto  hacia  resentimiento,  se  pasaría  á 
Francia  ó  otra  parte,  donde  mejor  le  pareciese;  hallándose  á 
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todo  cslo  presente  don  Francisco  de  Quevedo,  el  cual  dijo 
al  don  Alvaro  que  el  duque  estaba  ofendido  del  conde  por 
haber  tenido  inteligencia  en  los  cabos  q^ie  Mucio  de  Ange<> 
lis  traia  contra  él,  y  que  le  avisaba  dello  para  que  viese  la 
buena  voluntad. que  le  lenia^  y. acudiese  al  remedio  como 
mas  le  conviniese. 

Esto  es  lo  que  resulta  de  I03  unos  y  de  los  otros  papeles* 
El  Consejo  los  ha  mirado  con  mucha  atención»  y  bien  pa- 
resce  que  del  tenor  de  los  mismos  cargos  resulla  buena  paró- 
te de  lo  que  cl  conde  de  Mola  dice  en  su  resnuesla.  El  car- 
go  de  Alemir  Facardino  parescia  gi'ave,  pero  bien  se  ha 
cnlendido  que  lo  que  se  hizo  con  aquel  rebelde  lo  hizo  el  con* 
de  de  Mola  de  orden  del  vircy ,  y  como  se  dijo  arriba  el 
marqués  de  Santa  Cruz  intervino  en  toda  esta  negociación; 
y  se  conforma  con  lo  que  el  do  Mola  dice  en  su  satisfac- 
ción ,  y  que  se  atendió  en  lodo  al  servicio  de  V.  M.  LiO 
demás  que  en  estos  cargos  se  contiene,  paresce  que  es  de 
culpas  civiles,  y  de  tal  cualidad  que  se  debiera  proceder 
en  ellas  con  menos  rigor.  No  se  ha  podido  entender  por  es* 
tos  papeles  de  que  manera  se  ha  formado  este  proceso  coa- 
tra  el  conde  d&Mola,  pero  bien  paresce  que  si  se  hubiese 
procedido  |)or  via  de  visita,  inquiriéndole  todas  sus  acciones 
en  general,  que  sería  cosa  muy  nueva  y  prohibida  por  de* 
recho,  porque  el  conde  de  Mola  no  ha  sido  minislro  de 
V.  Ai.,  ni  como  tal  lia  administrado  ¡as  cosas  de  su  real  jkí^ 
trimonio;  y  en  estos  papeles  no  se  expresa  causa  ninguna 
legar,  por  donde  se  justifique  esta  manera  de  procedimiento. 
El  Consejo  ha  tenido  por  conveniente  el  hacer  esta  consulta 
por  mayor  á  V^  M.  para  que  tenga  noticia  de  lo  que  en 
estos  papeles  viene.  Y  en  cuanto  á  las  consultas  que  tiene 
hechas  sobre  la  causa  del  dicho  conde  de  Mola ,  persiste  en 
cl  parecer  que  en  ellas  tiene  dado,  y  esto  con  mas  sigii* 
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rídnd  d^pues  que  hh  visto  estos  papeles»  juzgando  que 
por  ellos  haeiendo  justicia  hay  obligación  de  no  alterarlo 
en  nada;  |)ero  V.  M.  mandará  lomar  la  resolución  que  mas 
fuere  servido. 

Esta  consulta  estaba  rubricada  desde  los  30  de  agosto 
deste  presente  afio,  y  por^r  tan  necesaria  para  satisfacer 
á  lo  que  V.  M.  pregunta  se  ha  inserto  su  tenor  &  la  letra. 
Y  aunque  con  lo  que  en  ella  se  dice,  y  con  lo  qUe  se  dijo 
ea  ki  consulta  de  la  primera  parle  que  está  citada  y  va  con 
esta,  el  Consejo  entiende  que  V*  M.  quedará  informado  de 
k)  que  pregunta  y  quiere  saber ,  cerca  del  particular  del 
conde  de  Moh.  Con  todo  eso,  para  mas  claridad  y  salisfac* 
cion  añadirá  16  que  se  le  ofresce  en  este  punto.  Dice ,  pues, 
V.  M.  en  SU'  respuesta  las  palabraa  siguientes: 

'  'Y  en  el  punto  principal  que  toca  al  conde  de  Mola,  pues 
se  ha  entendido  después  desta  consulta  que  tiene  jueces 
nombrados,  y  que  se  ha  ausentado á  tierras  del  papa,  diga 
el  Consejo  según  el  estado  presente  lo  queriente  de  la  recti* 
tud  y  entereza^ de  los  jueces  nombrados ,  y  todo  lo  tocante 
á  la  materia  en  punto  de  justicia  y  de  gobierno,  para  que 
ssbrello  pueda  tomar  la  resolución  que  convenga." 

El  haber  el  duque  de  Osuna  nombrado  ya  jueces  en 
este  negocio,  bien  se  entendió  al  tiempo  que  se  hizo  aque* 
iia  consulta,  y  por  Ío  menos  se  presupuso  y  tuvo  por  cieflo 
que  los  habia  de  nombrar,  de  manerai  que  el  halierse  des- 
^pues  entendido  que  los  liaya  nombrado,  no  es  cosa  que 
altera  la  resolución  que  el  Conseja  propuso  á  V.  M. ,  por- 
que aunque  entre  estos  jueces  hay  algunos  inconfidentes  y 
mal  afectos  al  conde  de  Mola ,  y  en  general  por  lo  que  toca 
á  este  negocio  no  tiene  dellos  entera  satisfacción  el  Con- 
sejo,  todavia  no  es  esta  la  causa  por  qué  el  Consejo  se  mue- 
ve ,  para  que  V.  M.  haya  de  hacer  de  nuevo  el  nombra- 
Tono  XLVI  8 
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miento.  La  principal  eausa  que  el  Consejo  tiene  para  qAe 
V.  M.  no  apruebe  la  delegación  de  jueces  que  el  duque 
de  Osuna  hizo,  es  porqué  en  este  caso  no  la  pudo  hacer, 
parque  $stas  delegaciones  están  prohibidas  á  los  vireges; 
y  si  algunas  veces  las  hacen,  Y«  H.  no  las  acepta»  An* 
tes  en  los  casos  no  exceptuados,  si  son  convemeates  y  ne- 
cesarías,  aiemiirt)  V«  M.  las  hace  por  esto  Consejo.  Y  en  el 
caso  de  Fulvio  de  Constanzo  y  de  los  otros  [irocesados  por 
el  conde  de  Létnos,  no  solo  V.  M.  consintió  que  los  jue* 
ees  nombrados  por  él  deterntinasen  la  causa,  pero  ni 
aunque  hiciesen  el  proceso,  p<irque  luego  los  mandó  iuhi* 
bir  y  dio  facultad  al  presidente  Salamanca  para  que  repi« 
tieso  los  test¡gr«s  tpic  le  pareciese,  y  lomase  otros ,  y  admi- 
tiese los  descargos ;  y  aunque  esta  razón  ¡jor  si  sola  basta:; 
y  por  ella  se  ha  resuelto  en  oíros  ca9os<  aun  en  esto  negocio 
corre  otra  mas  particular  y  eficaz ,  y  es  el  odio  y  mal  afee* 
to  que  el  virey  desde  que  vino  de  Sicilia  ha  mostrado  con* 
Ira  el  conde  de  Mola  y  sus  cfxsas;  porque  como  en  aquella 
consulta  de  29  de  julio  se  dijo  á  V.  M.,  en  esta  corte  hay 
dos  testigos  (]uc  le  oyeron  decir  ptiblicamenle  en  StcUia, 
qu3  habia  de  ahorcar  al  conde  de  Hola  en  llegand«i  ¿  Ni* 
poles  por  agradar  á  la  nobleza ;  y  en  la  consulta  arriba  se 
refieren  dos  billetes ,  uno  del  cardenal  Sforza ,  y  otro  de 
i\nú  Alvaro  de  Riva  de  Neyra ,  [xir  donde  se  puede  colegir  el 
ánimo  que  el  virey  Ijene  en  este  negocio.)  También  hace  al 
mismo  |>ropósito  otra  fo  que  la  parle  preseula  de  un  testt* 
gu  que  habia  depuesto  á  instancia  y  persuamon  de  doa 
Francisco  do  Quevedo ;  esto  que  se  alioga  por  el  conde  úm 
Mola  bien  se  entiende  de  la  consideración  que  es  confiorme 
á  derecho.  El  mismo  duque  de  Osuna  en  una  carta  para 
V.  M.  de  18  dehebrero  deste  afio  sobre  los  negodos  del 
duque  de  Nochera  escribe  que  en  esta  c&usa  se  conocia  que 
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\m  jueces  uuuca  quisieron  hacer  justicia ,  pues  cuando  ki< 
cteron  contumax  al  duque  fu^  por  entender  que  tiaciari 
guslo  en  ello  al  conde  do  Lémos»  y  que  cuaifdo  le  liccu- 
ciaron»  pensaron  que  se  le  hacían  A  61.  De  manera  (|uo  iior 
la  que  el  duque  de  Osuna  da  A  cnten«ler»  di|ucllos  jaeces 
tienden^  no  solo  de  h  que  jel  vircy  quiere,  [lero  de  lo  que 
adivinan  que  quiere ;  y  habicndoso  ól  dcclira(h»  tanto  con- 
tra el  conde  do  Mola .  claro  está  que  no  so  han  de  apartar 
dcllu,  y  que  no  se  han  de  atrever  h  volar  contra  lo  que  el 
duque  tiene  ya  |)ubl¡cado  del  negocio.  De  que  se  siguen  dos 
cosas:  la  primera,  que  el  eoode  do  Mola  cuando  Antes  de 
ausentarse  hubiera  sido  eitoflo  pers&iinltneme  ((|ue  no  lo 
Tué)  luvo  justa  causa  para  no  presentarse  en  Ñapóles,  ha- 
biéndose declarado  tanlo  contra  él  el  virey ,  poniuc  en  pre- 
sentarse hubiera  aventurado  su  vida,  reputación  y  hacien- 
da; y  con  este  peligro  no  tuvo  obligación  de  haccUo,  antes 
le  reliepa  el  derecho  y  mediante  la  nccepciwi  que  se  dice  de 
accesu  non  tuto.  La  segunda  es,  que  por  la  nu^ma  causa 
todos  los  jueces  que  se  le  den  en  Ñápeles  estando  allí  el 
virey,  los  puede  tener  por  s(isi)echos'>s  y  recelarse  dn  sus 
votos;  y  tanto  mas  es  esto  de  consideración,  porque  en  oca- 
siones que  se  han  ofrecido,  si  algunos  han  querido  mante* 
ner  cu  su  voto  la  libertad,  que  [H>r  toda  razón  y  ley  divina 
y  humanase  les  debe  guardar,  han  sido  nialtratados  por 
ello  y  padecido  grandes  inconvenientes,  de  que  tiene  V.  M. 
noticia*  De  manera  que  cuando  el  conde  de  Mola  preten- 
diese que  m  causa  no  se  tratase  en  Ñapóles,  ni  |K>r  jueces 
de  Ñápeles,  mientras  estuviese  alli  el  virey,  lo  po<iria  pre-* 
.tenderen  este  caso,  pues  se  trata  de  dar  V.  M.  delegados, 
y  por  cualquiera  razonable  causa  puede  V.  M.  elegirlas  á 
unos  qu6  á  otros.  Pero  lo  mas  seguro  seria  euviar  allá  un 
romjBtro  ¿t  Milán,  como  se  hizo  en  It  causa  de  los  processi* 
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CCCCLXXXU. 

Despacho  de  S.  M.  al  tinque  dé  Osuna,  virey  de  Ñapóles, 
ól  de  octubre  de  1617. 

S.  M.  desea  saber  sí  es  cierto  que  Juan  Vioencio  Sebastiano ,  que 
estaba  preso,  ha  sido  puesto  en  libertad.— Don  Francisco  de 
Qaevedo. 

Archivo  general  de  Stmaneas. ^Estado.— Secretarias  provincia' 
les.-^libro  73Í ,  foL  478  vuelto.— Ñápeles. 

EL  REY. 

Ilustre  duque,  primo,  visorey,  lugarteniente  y  capitán 
general:  Eb, carta  de  9  de  noviembre  del  año  pasado  de 
1616  me  avlsastes  de  la  prisión  del  racional  Juan  Vicen- 
cío  Sebastiano,  por  los  hurtos  y  falsedades  de  que  estaba 
convencido,  y  que  no  sola/nenie  lo  confesaM  todo,  pero 
que  ofrecía  poner  en  claro  otros  de  gran  suma  defraudada 
á  mi  real  hacienda  por  otros  oficiales;  y  que  por  ser  la  má- 
quina  muy  grande,  y  convenir  caminar  en  ella  con  aten* 
cion,  no  os  moverfndes  por  este  respecto  á  ejecucii>n  ningu- 
na sin  que  yo  viese  primero  todas  las  particularidades  de 
que  este  hombre  trataba,  de  que  traería  un  reasunto  don 
Francisco  de  Quevedo.  Y  á  los  24  de  diciembre  os  mandé 
responder  que,  venido  don  Franci^jco,  y  visto  el  dicho  reasun- 
to, se  os  avisaría  de  lo  que  cerca  deslo  pareciese. 

Después  se  recibió  otra  carta  vuestra  de  i  4*  de 

con  la  relación  que  el  consejero  Alderisio  os  hizo  de  lo  que 
hasta  entonces  habia  averiguado  en  este  negocio;  y  en  ella 
decís  xjuej  en  acabando  las  informaciones,  me  las  enviaría- 


Digitized  by 


Google 


119 

des,  para  que  yo  mandase  nombrar  jueces  para  la  conclu- 
sión del. 

Y  porque  se  ba  entendido  que  liabfades  hecho  la  gracia 
al  dicho  racional »  y  que  andaba  libre  por  esa  ciudad ,  ne- 
gociando como  antes  que  fuese  inquirido»  con  escándalo 
público  y  desautoridiMl  de  la  )uslicia;  y  por  todos  respectos 
es  bien  saber  lo  que  en  esto  hay  y  las  causas  qne  os  han 
novidc  á  lomar  esta  resolución  sin  avisármelo  primero,  y 
eq)erar  orden  mia  de  lo  que  se  habia  de  hacer;  oseneargf» 
y  mando  me  lo  aviséis  muy  en  particular,  á  fln  que  enten- 
dido^ se  provea  lo  que  pareseiere  mas  convenir  á  mi  ser* 
vicio. 

De  Lerma  á  7  de  octubre^  1617. — Yo  el  rey.— Ló- 
pez, secretario. 


CCCCLXXXffl- 

Copia  de  consulta  original  de  oficio  del  Consejo  de  Estado, 
fecha  en  Madrid  á  I2de  octubre  de  1617. 

"  Sobre  h>  que  caoüenea  algunas  cartas  de  los  vireyes  de  Ñapóles 
y  Sídlia,  y  de  don  Ped^o  de  Leiva. " 

Árchii^o  general  de  Simancas.'-^Etíado.— Legajo  n.*  1880. 

SEÑOR. 

Las  carias  que  V*  M.  ha  visto  de  los  vireyes  de  Ñápe- 
les y  Sicilia,  y  de  don  Pedro  de  Leiva  de  IS  hasta  20  de 
agosto,  contienen  en  sustancia  lo  que  se  sigue: 

El  conde  de  Castro  dice  que  por  haber  tenido  avisos  de 
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que  la  armada  del  turco  babia  parecido  20  millas  de  Rijo- 
les>  quedaba  previnieDdo  aquellas  costas  y  pasaba  á  Mest* 
na^  para  estar  mas  á  la  mano  y  acudir  ¿  lo  que  «e  ofreciese, 
y  aprueba  la  vuelta  á  Mesina  de  don  Pedro  de  Leiva  con 
sus  galeras,  antes  que  lo  pudiesen  coger  en  medio  la  arma* 
da  del  turco  y  la  de  venecianos  como  se  podia  temer. 

Don  Podro  de  Leiva  da  cuenta  como  quedaba  en  Mesi- 
na, y  que  para  acudir  alli  á  la  junta  de  galeras  tuvo  ór<« 
den  de  V.  M. ,  si  bien  habia  mostrado  sentirlo  el  duque  de 
Osuna,  el  cual  dice  le  envió  orden  para  que  volviese á  Ná« 
potes  con  la  presa  que  se  habia  tomado  á  venecianos  *  y 
que  por  hallarse  á  orden  del  conde.de  Castro,  le  habia  dado 
cuenta  dello,  y  muestra  sentimiento  de  lo  mal  que  le  trata 
el  duque,  y  suplica  á  V.  M.  le  mande  enviar  licencia  con 
brevedad  para  venirse  á  España,  porque  si  tarda  se  habrá 
de  venir  sin  ella  por  no  aventurar  la  honra  y  la  vida. 

El  duque  de  Osuna  dice  que  por  los  últimos  avisos  que 
ha  teñido,  no  hay  que  dar  cuidado  la  armada  del  turcQ, 
antes  parece  que  se  iba  retirando. 

Envía  copias  de  las  demandas  y  respuestas  que  tuvo 
con  don  Pedro  de  Leiva,  de  quien.se  queja  por  haberse  sa- 
lido del  golfo  de  Venecia  sin  órd^n  suya  ni  del  conde  de 
Castro;  y  apunta  que  respecto  de  estar  á  cargo  del  general 
de  las  galeras  de  Ñapóles  todas  las  juntas  que  se  hacen,  no 
tiene  á  don  Pedro  por  suficiente  para  máquina  tan  grande. 
Acuerda  que  conviene  mucho  al  sen'icio  de  V.  M.,  que  las 
cosas  de  la  mar  corran  por  una  mano,  porque  de  otra  ma- 
ñera  se  embarazan  las  órdenes  como  agora  se  ha  visto. 

Que  le  han  asegurado  que  de  la  presa  de  venecianos 
m 
han  lomado  mas  de  200  ducados,  y  que  conviene  ave* 
riguallo  por  si  se  hubiere  de  restituir. 
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Y  habiéndose  visto  en  el  Consejo ,  ha  parecido  cónsul* 

lar  ¿  V.  M.  que  don  Pedro  de  Leiva,  hallándose  con  orden 

del  duque  de  Osuna  en  el  golfo  de  Venecia^  excedió  en  la 

ida  á  Mesina  sin  üarle  cuenta^  y  aunque  fué  forzosa  por  la 

ocasión  de  la  armada  del  turco»  se  la  debia  dar,  porque 

aunque  dice  que  tuvo  orden  de  V.  M.  para  ello»  habiendo* 

la  reconocido  el  Consejo»  halla  que  era  remitida  á  lo  que 

enteadería  del  duque»  á  quien  V.  M.  escribió  sobre  ello 

como  se  suele  hacer»  si  bien  le  disculpa  á  don  Pedro  la 

misma  causa  de  la  nueva  repentina  de  acercarse  lanío  la 

armada,  turquesca  y  no  perder  una  hora»  porque  no  le  co* 

giesen  en  medio  esta  y  la  de  venecianos»  y  convenir  tanto 

acudir  á  la  junta  de  galeras  en  Mesina ;  y  por  las  causas 

que  apunta,  tiene  el  Consejo  por  muy  justo  que  V.  M,  se 

sirva  de  mandarle  enviar  la  licencia  que  pide  para  venir 

iwr  acá»  pues  es  enlrada  de  invierno»  y  encargar  al  duque 

que  le  honre  y  favorezca  como  lo  merecen  sus  largos  ser-^ 

vicios. 

Que  en  lo  que  el  duque  escribe  de  que  las  cosas  de  la 
mar  corran  por  usa  mano»  es  costumbre  asentada  que  cuan- 
do  hay  junta  de  galeras  en  Mesina  sea  por  la  del  virey  de 
Sicilia»  y  así  parece  que  ncr  hay  que  innovar  en  esto. 

En  lo  que  toca  á  la  presa»  parece  que  es  bien  hacer 
duefio  delU  al  duque»  porque  la  haga  recoger»  y  que  esté 
de  manifiesto  con  intervención  de  los  oficiales  del  sueldo 
para  que  se  cumpla  lo  ofrecido;  y  aunque  se  le  ha  escrito 
apretadamente  en  esto»  se  le  puede  volver  á  encargar,  por* 
que  se  ponga  mayor  cuidado  en  ello.  Y.  M.  mandará  lo 
que  mas  fuere  servido.  En  Madrid  á  12  de  octubre,  i617. 
---Tiene  €tf afro  rubricas. 
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DECRETO  AUTÓGRAFO  I>£  8.  M. 

Está  bien  lo  que  parece  en  todo»  eseribiciido  á  don  Pe- 
dra  de  Leiva  lo  qae  ha  parecido  en  que  excedió,  pues  es 
bieo  que  esto  esté  eolendido,  para  que  en  las  ocasiones  se 
guarden  las  órdenes ,  y  lo  que  toca  á  cada  uno»  y  désele  la 
licencia  y  aVisese  de  todo  al  duque  de  (kuna.^E^  ru« 
brieado. 


CCCCLXXXIV. 


Capia  de  carta  original  del.  duque  de  Osuna  á  S.  Jf , 
fecha  en  Ñapóles  á  13  de  octubre  de  i617 


• » 


Se  queja  del  mal  estado  ea  que  llegaron  ios  soldados  que  le  habían 
enviado.— Esclavos  de  Argel. 

Archivo  general  de  Simancas.— Estado, -^Legajo  «.•  1880. 
SEÑOR. 

Aquí  ha  llegado  don  Alonso  Fernandez  de  Ángulo  con 
quinientos  soldados  españoles;  y  porque  estoy. cierto  que 
ni  á  V.  M.  le  dicen  como  los  envían,  aunque  se  muestra  en 
los  efclos,  ni  la  reputación  que  en  esto  pierde  nación  que 
tanlu  debe  ser  estimada  y  el  servicio  de  V.  M.,  no  puedo 
excusar  de  representallo  á  V.  M.,  así  para  el  remedio  como 
para  el  castigo. 

Todos  los  soldados  llegaron  sin  vestidos,  medías  ni  za« 
palos,  y,  sin  encarecello'á  V.  M.,  mucha  parte  de  ellos  sio 
camisas;  lo  que  puedo  asegurar  á  V.  M.  es,  que  si  llegaran 
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á  lierra  de  enemigos,  fuera  imposible  dejarles  de  mover  á 
compasión  y  lástima;  y  pasa  la  deslirden  tan  adelante,  que 
aun  armas  con  que  defender  sus  vidas  no  se  les  da »  cm« 
barcándolos  á  beneficio  del  tiempo  y  da  los  enemigos»  ni 
sé  que  se  pudiera  dar  mayor  castigo  ¿  gente  que  ^n  E8|>a- 
fia  se  hubiera  rebelado,  que  echarlos  asf  fuera  de  ella,  Goq« 
(¡eso  á  V.  M.  (pie  me  duelencomo  hombres  de  mi  nación, 
y  de  ver  asf  gente,  que  sobre  sus  hombros  tienen  la  defen» 
sa  de  los  reinos  de  V.  M. ;  y  aunque  yo  lo  remedio  aqu( 
con  tanta  priesa,  que  una  hora  después  de  llegados  esta* 
ban  vestidos  y  armados,  no  puedo  reinediallo  en  los  puer* 
los  y  tierras  donde  llegan,  ni  la  voz  que  de  esto  se  es* 
parce. 

Suplico  áV.  M.  se  atienda  al  remedio  de  aquellos  po- 
bres esclavos  de  Argel;  á  tratar  de  esto envfo al  licenciado 
Alonso  González,  mi  capellán,  hombre  de  virtud  y  de  va- 
lor, y  en  su  compafifa  dos  esclavos  míos  de  Argel.  Escribo 
á  Solimán  de  Gatania ,  bajá  nuevo  de  Argel  ^  que  siéndolo 
en  Túnez  fué  mi  amigo  y  tuvimos  corres[)ondencia,  para 
que  trate  del  rescate  de  estos  soldados. 

Las  haciendas  de  quien  los  embarcó  tan  mal  en  orden 
seria  cosa  santa  aplicallas  á  esta  redención ,  y  V.  M.  se  ha« 
liaría  mas  bien  servido,  aunque  no  faltará  quien  diga  es 
mala  condición  mia  esta  propuesta ;  y  para  responder  por 
mi,  ofrezco  veinte  mil  ducados  para  la  libertad  de  estos  sol* 
dados ,  y  buscar  de  arbitrios  de  la  real  hacienda  de  V.  M. 
y  otras  cosas  extraordinarias  otros  treinta  mil  ducados;  y 
por  si  hubiere  algubas  personas  particulares,  en  trueque  de 
ellos,  esclavos  mios  de  consideración.  No  pienso  que  en  Es« 
paSa  habrá  homlire  noble  ni  aun  ordinario  que  no  ayude  á 
obra  tan  pfa.  V.  M.  se  servirá  de  ordenar  lo  que  mas  fuere 
de  su  real  servicio,  y  el  diclio  licenciado  Alonso  González 
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me  avisará  de  todo  y  pasará  á  Argel  á  cuanto  fuere  nece- 
sario, donde  también  tengo  amigos  que  harán  cuanto  pu* 
dieren.  Guarde  Dios  la  católica  persona  de  V.  M.  muchos 
anos  cofno  la  cristiandad  ha  menester.  En  Ñapóles  á  13  de 
octubre,  1617. — El  duque  y  conde  de  Uréña, — Con  rú- 
brica. 

Sobre. — ^Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 


CCCCLXXXV. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M.,  . 
fecha  en  Ñapóles  á  13  de  octubre  de  16 1 7. 

Inconvenientes  de  la  paz  con  el  duque  de  Saboya  y  con  venecianos. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado. -—Lega Jo  n.*"  4880. 

SEÑOR. 

Don  Pedro  de  Toledo  habrá  dado  á  V.  M.  cuenta  del 
asiento  de  las  paces  tras  la  entrada  que  el  duque  de  Sabo* 
ya  hizo  en  el  Estado  de  Milán,  mientras  se  trataban ,  y  él 
tenia  su  ejército  dividido,  con  que  el  duque  ha  establecido 
su  opinión  en  el  mundo ,  y  el  rey  de  Francia  quedado  coa  la 
de  arbitro  en  las<osas  de  Jtalia,  sin  tomar  las  armas,  ha* 
hiendo  V.  M.  movido  esta  guerra  solo  á  Qn  de  sustentarla: 
todo  se  ha  perdido  á  un  tiempo,  la  reputación,  las  tierras 
y  los  ejércitos,  no  habiendo  asistido  el  rey  de  Inglaterra  al 
duque  de  Saboya.  Francia  con  un  rey  lan  mozo,  y  yerno 
de  V.  M.,  pero  han  querido  sus  ministros  aventurar  la 


Digitized  by 


Google 


125 

quietud  y  el  reino  por  hacellc  en  Italia  dueño  de  la  paz  y 
la  guerra,  viendo  que  esta  opinión  lo  sustenta  todo,  ni  den 
á  V.  M.  é  entender  han  sido  ¡niereesiones  las  del  rey  do 
Francia  que  los  efectos  hacen  los  nombres ;  y  ya  se  ven  en 
los  acuerdosque  se  tratan  con  venecianos,  si  también  pau- 
san por  sus  manos.  No  me  desesperan  los  sucesos,  que 
V.  M.  puede  mucho;  lo  que  lengo  por  mas  dañoso  es  que 
ni  V.  M.  lo  cooooe,  ni  ya  se  ha  de  saber  salir  de  este  ca- 
mino, i)orque  lo  que  á  V.  M.  le  falta  tengo  por  dificultoso 
que  lo  hallé.  Don  Pedro  de  Toledo  me  escribe  pide  licen- 
cia para  irse  á  España;  ya  V.  M.  vée  de  que  consideración 
sea. el  puesto  que  deja,  cual  quedará^ aquel  Estado,  los  ojos 
y  intenciones  que  terna  encima,  y  el  poco  descuido  que 
liabrá  en  ellos,  y  si  habrá  menester  hombre  que  le  repare 
Y  prevenga  juntamente;  no  le  desarmará  de  gente,  aunque 
se  Iiayan  hecho  las  paces;  y  si  no  queda  con  fuerzas  para 
sufrilla,  mándela  V.  M.  pasar  á  Sicilia  y  Ñapóles,  que  ha 
de  durar  muy  poco  la  quietud,  ni  puede  conservalla  otra 
cosa  que  ver  á  Y.  M.  bien  puesto;  pues  si  el  duque  quiere 
hacer  otro  tanto,  no  podrá  sustentar  un  ejército  en  paz, 
sin  acabar  de  destruir  su  Estado,  ni  la  gente  de  quien  se 
ha  de  servir  asistirá  en  su  servicio,  si  no.  se  han  de  valer 
de  la  campaña  y  de  desórdenes,  y  estas  vernán  á  ser  en  sa 
mismo  Estado ,  .y  hacerle  odioso  con  los  vasallos  y  ex- 
tranjeros. 

Venecianos  no  sé  que  hayan  concluido  la  paz  ni  man- 
dado volver  los  holandeses,  y  porque  en  estos  medios  no 
]iasen,  ó  ellos  den  sobre  el  rey  de  Bohemia,  he  vuelto  á 
enviar  al  mar  Adriálico  diez  y  siete  bajeles  redondos;  lle- 
van dos  mil  y  quinientos  hombres  de  guerra,  sin  la  rnari* 
uería:  enviaré  en  sn  seguimiento  las  mas  galeras  que  pue- 
da,  y  lengo  dos  mil  hombres  para  ellas  de  guarnición,  que 
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auDquc  los  tiempos  isstáii  «delante  para  bájelos  de^rcmo  en 
aquel  golfo,  el  mismo  ha  de  haoer  á  las  galeras  venecia- 
nas. Todo  se  retirará  cuando  V.  M.  lo  mande,  y  yo  estaré 
con  el  mismo  cuidado  que  hasta  ahora.  Dios  guarde  la  ca- 
tólica persona  de  Y.  M.  como*  la  cristiandad  ha  menester. 
De  Ñapóles  á  13  de  octubre,  16 i7. — El  duque  y  conde  de 
üreña; — Con  rúbrica. 

Sobreí — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 


CCCCLXXXVI. 

Copia  de  carta  original  det  duque  de  Osuna  á  S\  M. , 
fecha  en  Ñapóles  á  \Z  de  octubre  de  1617. 

Indisposición  del  duque  de  Osuna.-— Envía  una  escuadra  al  mar 
•'  Adriático.  , 

Arckko  general  de  Simancas.'^Esíado. '^Legajo  n/ 1880. 
SEÑOR. 

Ha  9  dias  que  me  dieron  unos  dolores  en  las  rodillas  y 
en  un  brazo  con  calentura,  y  aunque  me  han  sangrado  tres 
veces,  y  hecho  los  demás  remedios  que  se  han  podido,  me 
hallo  hoy  sin  mejoría,  si  bien  espero  en  Nuestro  Señor  me 
la  dará  con  los  que  voy  continuando :  es  causa  esto  no  va- 
y an  los  despachos  para.  V.  M.  finmados  de  mano  propia, 
por  parecerme  menos  inconveniente  que  detenerlos ,  porque 
no  padezca  el  real  servicio  de  S.  M. 

En  otra  que  será  con  esta  doy  cuenta  á  V.  H  de  la 
partida  de  los  galeones  que  van  ¿  cargo  del  almirante  Ri- 
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bera»  y  moñana  irá  Pedi-o,  mi  hijo»  con  veinle  y  .una  ga* 
leras  reforzadas ,  y  en  ellas  dos  mil  y  doscientos  homl)res 
de  todas  naciones ,  por  si  fueren  menester,  que  no  lo  creo, 
por  no  tener  venecianos  gente ,  bajeles  ni  dinero ;  ni  tam- 
poco creo  pondrán  en  ejecución  lo  que  resolvieron  de  tomar 
]a  ciudad  de  Uagusa  ó  las  tierras  de  su  dominio  que  pudie* 
sen,  asi  por  el  dicho  respeto,  como  por  estar  Ragusa  de* 
bajo  la  protección, del  turco;  con  todo  eso  lleva  Pedro,  mi 
hijo,  orden  de  acudilles  con  todo  lo  que  lleva  si  intentaren 
algo  y  raguseses  lo  pidieren,  acudiendo  principalmente  á 
impedir  e^le  nuevo  socorro  de  holandeses  para  venecianos, 
que  es  á  lo  que  particularmente  envío  esta  armada,  Qomo 
lambien  V.  M*  me  manda,  y  no  la  retiraré  hasta  tener  para 
ello  orden  de  V.  M.,  porque  no  aventure  á  que  pasen  dichos 
holandeses  á  su  salvo»  si  ya  no  viese  las  cosas  asentadas 
de  manera  que  pueda  bacello  con  seguridad  del  servicio 
de  V.  M«  Háme  parecida  reforzar  al  almirante  Ribera  coa 
oíros  tres  bajeles  redondos »  y  el  uno  de  ellos  lleva  cuaren* 
la  piezas  de  artillería  y  trescientos  infantes,  juzgando  esto 
por  mejor  modo  de  paz  pai'a  hacella  con  honra.  De  lo  de-* 
más  que  se  fuere  ofi*eciendo,  iré  dando  cuenta  á  V » M.,  cu* 
ya  católica  persona  guarde  Dios  Nuestro  Señor  muchos  anos 
eomo  lá  cristiandad  ha  menester.  En  Ñápeles  á  13  de  octu- 
bre, I6i7. — El  duqiiey  conde  de  Ureila. — Con  rúbrica. 
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CCCCLXXXVIL 

Copia  de  caria  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  A/., 
fecha  en  Ñapóles  áiZde  octubre  de  iñ{7. 

Que  enviará  la  escuadra  al  mar  Adriático,  y  otros  baques  á  traer 
la  iufantería  de  Lombardía. 

Archivo  general  de  Simancas.— Estado.— Legajo  «.**  1880. 
SEÑOR.  ^ 

Tres  órdenes  de  V.  M.  he  tenido  en  un  mes;  la  prime- 
ra, que  pase  los  bajeles  y  galeras  del  mar  Adriático  á  Geno* 
va ;  la  segunda ,  que  acuda  coa  ellos  á  impedir  el  paso  á  los 
holandeses;  y  la  tercera,  que  envíe  por  la  infantería  que, 
hechas  las  paces,  ha  de  venir  á  este  reino  y  d  de  Sicilia. 
Represento  á  V.  M.  que  mientras  la  una  se  pone  en  ejecu- 
ción, llega  la  otra :  aquf  me  hallé  con  todo  á  punto  para  en- 
viar á  buscar  al  marqués  de  Santa  Cruz,  y  no  viniendo  en 
ejecución  de  la  segunda,  ha  dos  dias  partieron  los  baje* 
lesTal  mar  Adriático;  seguirles  han  las  galeras,  pues  no 
habiendo  desarmado  venecianos  las  suyas ,  es  bien  que  lle- 
ven este  calor  los* bajeles  redondos,  aunque  el  tiempo  esti 
tan  adelante  que  despartirá  los  bajeles  de  remo  por  esta 
ocasión  y  no  podrá  ir  esta  escuadra  á  traer  la  infantería  que 
V.  M.  manda  pase  á  estos  reinos;  y  por  no  perder  tiempo 
despacho  á  Genova  á  fletar  todo^  los  bajeles  redondos  que 
se  hallaren  en  aquel  puerto ;  pediré  al  papa  y  á  la  república 
de  Genova  sus  galeras,  y  con  las  maS'que  pudiere  de  don 
Cáfios  comenzará  á  pasar  la  gente.  Bien  entiendo  que  la 
cuenta  que  á  V.  M.  han  hecho  es  larga,  porque  presupone 
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la  caria  que  el  golpe  de  gcnle  que  lia  de  salir  de  Lombar- 
día  son  siete  mil  hombres,  cuatro  mil  españoles,  dos  mil 
walones  y  mil  napolitanos ;  y  á  esta  cuenta  no  habiendo  de 
quedar  el  estado  de  Milán  sin  su  tercio »  ha  de  haber  por 
lo  menos  seis  mil  espa&oles,  cuatro  mil  para  venir  aquf ,  y 
dos  mil  para  quedar  allá;  y  según  los  avisos  que  he  tenido, 
roe  escriben  que  habrá  tres  mil  españoles,  y  asi  no  sé  los 
que  podrá  enviar  don  Pedro.  Para  saber  lo  cierto,  le  despa- 
cho un  correo  á  toda  diligencia*  pidiendo  á  don  Pedro  me 
diga  la  gente  que  podrá  enviar,  de  qué  naciones  y  á  qué 
tiempo  para  disponer  los  alojamientos,  conforme  fuere  mas 
á  propósito.  V.  M.  manda  se  alojen  á  las  marinas,  y  como 
este  reino  es  tan  grande,  de  estar  en  unas  ó  en  otras ,  va  á 
decir  quinientas  ó  seiscientas  millas,  si  de  allí  se  me  avi- 
sa en  qué  puesto  estará  mas  á  mano  excusarse  há  daño  á  las 
tierras ,  y  mas  facilidad  en  la  embarcación. 

Los  bastimentos  que  V.  M.  ordena  y  demás  pertrechos, 
se  hará  lo  posible ;  y  suplico  á  V.  M.  considere  que  todo 
carga  sobre  mf ,  y  este  reino  habiéndole  bailado  tan  acá  • 
bado  de  todas  maneras  como  á  V.  M.  le  habrán  informado. 
Dios  guarde  lar  católica  persona  de  Y,  M.  como  la  cristian- 
dad ha  menester.  De  Ñapóles  á  i3  de  octubre,  i617. — El 
duque  y  conde  de  Ureña. — Can  rubrica. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui»  su  secretario  de  Estado. 


Tomo  XLVI. 
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ccccLxxxvni. 

Copia  de  carta  original  del  duqtie  de  Osuna  áS.  M., 
fechada  en  Ñapóles  á  IZ  de  octubre  d^  1617. 

Servicios  que  ha  prestado  á  S.  M.  dorante  la  goerra  cob  Saboya 
y  Venecia* — Pide  licencia  para  asistir  al  oasamiento  de  su  hijo 
el  marqués  de  PcSaíiel. 

Archivo  general  de  Simancas. — Esíado.^Legajo  «.•  1880. 

SEÑOR. 

Las  paces  en  Lombardla  se  han  asentado,  y  venecianos 
con  el  rey  de  Bohemia  también  se  ajustan:  en  estas  oca- 
siones he  servido  á  V.  M.  lo  mas  que  he  podido»  socorrien- 
do con  cuatro  mil  y  quinientos  infantes  y  mil  setecientos 
caballos  á  don  Pedro  de  Toledo,  y  ofreciéndole  de  nueva» 
como  V»  M.  lo  mandará  ver  por  la  carta  que  le  lie  escrito, 
dos  mil  infantes  y  mil  caballos  con  que  reforzar  el  ejército 
la  primavera :  en  el  mar  Adriático  he  metido  á  V.  M.  diez 
y  ocho  bajeles  de  alto  bordo  y  treinta  galeras,  con  que  cl 
rey  de  Bohemia  luí  podido  resistir  el  sitio  de  Gradisca  y  sua- 
lentadosus  marinas,  pues  he  tenido  embarazadas  todas 
las  fuerzas  venecianas  á  la  defensa  de  esta  armada  y  á  li 
asistencia  del  duque  de  Saboya ,  estorbádoles  el  tráfico  de 
su  golfo»  tomádoles  una  galera  de  guerra,  dos  galeazas  de 
mercancía  con  ochocientos  mil  ducados  de  presa,  y  restau- 
rado á  V.  M.  en  la  posesión  que  tantos  años  ha  estado  per- 
dida, no  osando  entrar  en  aquel  golfo  ningún  bajel  de  V.  M . , 
siendo  todas  aquellas  marinas  del  reino  de  Ñipóles:  todo 
esto  sin^haber  tenido  ninguna  ayuda  ni  asistencia;  y  uUi- 


Digitized  by 


Google 


Í8I 

mámente  he  vuelto  á  enviar  para  él  estorbo  de  los  holán-* 
deses>  qne  vienen  ¿  Veaecia »  diez  y  ocho  bajeles  redondos 
con  dos  mil  y  quinientos  hombres  de  guerra  sin  la  gente 
de  mar;  y  pues  ya  en  Italia  so  gozará  de  la  quietud  que  de 
estas  paces  se  espera,  suplico  á  Y.  M«  se  sirva  de  darme 
licencia  para  irme  á  mi  casa»  que  por  la  ausencia  de  diez  y 
siete  afios  la  tengo  perdida»  asi  de  hacienda,  como  dé  va- 
sallos, y  obligación  precisa  á  mirar  por  ellos.  Serviráse 
V.  M.  de  darme  juntamente  licencia  para  qUe  pueda  des- 
hacerme de  nueve  bajeles  redondos  con  que  me  hallo,  labra- 
dos de  mi  hacienda,  y  ganados  á  cosarios  tres  galeras,  y  la 
esclavería  que  tengo  en  ellas;  también  ganadas  en  corso  y 
labradas  de  mi  hacienda;  y  si  V.  M.  no  gustase  de  conce- 
dérmela, podrá  servirse  de  todo.  Yo  dejo  dos  mil  y  seiscien- 
to^espaBoIes,  la  mejor,  soldadesca  que  en  ninguna  parte 
tiene  V.  M.,  asi  de  tierra  como  de  mnr,  y  lodos  los  capita- 
nes y  ofíciales  de  las  compañías,  gente  que  ha  seguido  mi 
fortuna,  y  yo  asiguro  lo  que  se4es  encargare,  sin  mucha 
particular,  y  oficiales  reformados  del  mismo  servicio ,  mil 
napolitanos,  una  compañía  de  doscientos  mosqueteros  tu- 
descos, doscientos  irlaildeses  y  trescientos  hombrea  de  na- 
ciones, soldadesca  plática.  Todo  esto  he  puesto  en  esta  dis* 
cíplina.ea  un  año,  habiendo  hallado  este  .tercio  con  quinien- 
tos espafides  sin  capitanes  ni  oficiales,  y  la  reputación  de 
las  armas  de.V.  M.  en  estado  tan  diferente  del  que  han  te- 
nido en  mi  poder:  asegúrame  recibir  esta  merced  de  V«  M. 
pedirlo  por  premio  del  trabajo  que  esto  me  ha  costado. 

El  gobierno  deste  reiho  corre  como  V.  M.  habrá  enten* 
dido  de  otros,  y  quien  viniere  á  sucedermo^  entiendo  lo 
hallará  á  so  satisfacción  ;  y  aunque  las  razones  son  tan  for*» 
zosas,  para  mies  la  mayor  no  hallarse  la  duquesa  con  muclia 
salud  eo  este  reino  y  qu^er  ambos  asistir  al  cas¿un¡ento 
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<lel  marqués  de  Pcfiafiel,  nuestro  lujo.  Guarde  Dios  la  caló* 
lica  persona  de  V.  M.  muchos  años  como  la  cristiandad  ba 
menester.  En  Ñapóles  á  15  de  octubre»  1G17.— Ei  duque 
y  conde  de  Ureña. — Con  rúbrica» 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Arozlegui,  su  secretario  de  Estado. 


DocamcDto  que  acompaíia  al  anterior. 

(«) 

Copia  de  la  carta  que  escribió  el  duque  de  Osuna  á  don 
Pedro  de  Toledo ,  fechada  en  Ñapóles 

á  20  de  septiembre,  lüá7.  * 

Hoy  be  recibido  la  carta  de  V.  E.,  y  aunque  habia  al* 
guuos  dias  que  tuve  aviso  de  la  entrada  que  el  duque 
de  Saboya  ba  becbo  en  ese  Estado,  no  la  tuve  por  cierta, 
parcciéndotne.que  los  bombres  de  quienes  Y.  E.  se  sirve 
hubieran  acordado  á  V.  E.  la  condición  del  duque  y  su 
poca  palabra,  y  como  ya  ba  comenzado  á  usarse  eso  en  la 
guerra,  pues  en  Ostende  hicieron  lo  mismo  los  holandeses, 
y  en  el  ultime  tratado  de  la  paz  dieron  en  dos  cuarteles,  yo 
escribí  al  príncipe  de  Avellino  que  suplicase  ¿V.  E.  des- 
mantelase á  Yerceli  y  entrase  con  su  ejército,  quemando 
todas  las  tierras  que  pudiese  del  duque  de  Saboya,  y  le  jun- 
tase en  algún  puesto  donde  le  bióiese  oonlribuir  de  todas 
las  provincias  vecinas,  ó  si  no  entrase  quemándolas,  que 
seguramente  con  esta  liberlad  no  se  deshiciera.  No  lo  escribí 
á  V.  E. ,  pareciéndome  que  todo  esto  lo  sabe  y  entiende 
mucho  mejor.  Temo  que  ba  de  tener  V.  E.  muy  grande  di- 
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Rcullad  en  juntar  so  gente,  sí  bien  los  franceses  se  desha- 
rán con  la  misma  prisa  que  vienen;  pero  si  se  puede  pelear 
con  ellos,  se  perderá  menos  gente,  por  mal  que  suceda,  que 
la  que  le  faltará  á  V.  E.  campeando  estos  dos  meses  que 
puede  durar  la  campaña. 

Los  socorros  que  V.  E.  me  pide,  no  sé  cuales  ni  cuan* 
do  se  pueden  enviar,  supuesto  que  ha  tan  poco  tiempo  que 
envié  tres  mil  infantes  y  1,700  caballos,  hallándome  en  las 
manos  con  lo  que  de  nuevo  me  ordena  S.  M.,  y  en  ocasión 
(an  apretada,  que  solo  lo  fia  de  mi  cuidado,  según  me  es- 
cribe, haciéndome  cargo  de  esta  resolución ,  porque  en  £<$• 
paña  me  dice  S.  M.  que  no  se  hallan  con  fuerzas,  y  tiene 
{ior  cierto  que  no  se  podrán  juntar  á  tiempo;  y  así  imagina  / 
que  el  marqués  de  Santa  Cruz  se  quedará  en  el  Estrecho, 
ó  si  viniere,  pasará  á  este  reino,  porque  yo  le  .escribo  al 
mismo  punto  lo  haga,  y  deje  empresas  figuradas,  por  ío 
que  está  ya  en  las  manos,  supuesto  lo  que  S.  M.  ordena 
que  escoja  en  esto  lo  que  me  pareciese  mas  necesario.  Yo 
me  hallo  con  fi  bajeles  redondos  y  cuatro  de  Sicilia  que 
corren  ya  por  mi  cuenla :  la  gente  que  tengo  para  su  ar- 
mamento son  1,700  españoles  y  300  irlandeses.  Confieso  á 
V.  E.  que  la  gente  es  toda  á  mi  salisfaccion,  pero  tan  poca 
que  no  puedo  enviar  á  V.  E.  mas  de  500  mosqueteros  con 
raí  hijo,  robándolos  de  las  compañías  para  el  armamento 
(le  esta  escuadra :  de  mis  galeras  y  de  las  de  don  Carlos 
Doria  tengo  mil  napolitanos,  que  siendo  el  número  de  lus 
galeras  25  fallan  1,500  hombres  que  me -hallo  obligado  á 
tomarlos  de  los  mejores  del  batallón  de  osle  reino,  de  Buer- 
íc  que  vengo,  á  quedar  sin  guardias,  eceplo  unos  pocos  de 
lúdeseos. 

Considere  V,  E.  que  csle  armamcnlo  no  solo  ha  dcícr- 
ur  para  lo  que  Y.  E.  me  dice  que  conviene  no  fallar  del 
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golfo,  para  eí  asiento  de  las  paces,  y  todos  tos  demás  da<? 
ños  que  venecianos  reciben ,  pero  que  han  de  estorbar  el 
paiso  á  cuatro  mil  holandeses  que  vienen  en.  18  bajeles,  y 
no  dice  el  rey  menos  de  que  bien  cree  que  no  se  erró 
el  año  pasado  por  mi  culpa,  pero  que  no  quiere  que  se 
yerre  ésta  ni  se  introduzca  pasarle  cuatro  mil  herejes  cada 
año  á  IlaUa.  Mire  V.  E«  si  pudiera  juntar  mas  si  lo'  bu-* 
hiera  bien  menester,  pues  aun  las  gateras  de  Sicilia  con 
tener  mares  que  guardar,  lo  habrán  de  dejar  todos  por  asis- 
tir  á  esto,  ni  tiene  hoy  el  rey  otra  cosa  de  que  valerse,  sino 
deste  armamento,  para  lo  que  se  le  puede  ofrecer  en  la  mar, 
y  aunque  es  hacer  la  cuenta  sin  la  huéspeda ,  espero  en 
Dios  que  podrá  suceder  alguna  buena  suerte  en  razón  de 
que  envió  esta  gente  pagada,  refrescada  y  municionada  de 
nuevo,  y  la  armada  veneciana  los  coje  habiendo  padecido 
tanto  su  gente,  y  según  me  informa  un  forzado  que  ha 
huido  de  sus  galeras,  con  diez  hombres  de  pelea  en  cada 
una,  si  se  pudiesen  romper,  pues  lo  que  junto  serán  seis  mil 
hombres.  No  seguiré  el  consejo  de  V.  E.  por  poder  mejor 
serVirle  dé  que  las  galeras  inviernen  en  los  puertos  del  ar-. 
chiduque,  sino  dejaré  los  bajeles  redondos  y  enviaré  á  V.  E. 
mil  napolitanos,  200  mosqueteros  tudescos  y  ía  mas  gente 
que  estuviere  levantada  de  un  tercio  de  dos  mil  hombres 
que  comienzo  hacer,  caballería ,  si  no  se  hacen  las  paces, 
para  la  primavera  podré  socorrer  á  V.  E.  con  mil  caballos; 
y  considere  Y.  E.  que  pongo  la  caballería  de  este  reino  que 
asiste  en  ese  estado  y  qué  hé  de  sustentar  esta  armada  que 
Icngíí,  porque  yo  hago  trabajar  á  mi  soldadesca,  pero  pagó- 
la con  puntualidad,  y  sino  les  dejo  libres  las  manos,  bien  en- 
tendido que  con  esta  galantería  rerná  el  duque  de  Saboya 
en  las  paces/pues  de  todas  maneras  parece  que  lo  desean 
en  España  según  lo  disponen;  y  aunque  V.  E.  me  manda 
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por  su  carta  escriba  apretadamente,  he  escrito  tanto  que  no 
me  queda  que  decir,  y  allá  les  pareed  que  cumplen  con 
agradecérmefo»  y  yo  holgara  mas  de  la  ej^ecucion  que  del 
agradecimienlo.  Dios  guarde,  etc. 


CCCCLXXXIX. 

Capia  di  carta  del  duque  de  Osuna  á  S.  M.,  fechada 
en  Nápolee  á  i4  de  octubre,  f6i7. 

Coirfidcatcs  qne  tiene  el  ministro  residente  de  Yenecia  en  Ñapólos. 

archivo  general  de  Simancas.'^Esiado.--'Legajo  ».•  1880, 

SESÍOR. 

Aunque  ha  alguAos  dias  había  entendido  que  este  re^« 
denle  de  Venecia  se  valia  del  medio  de  la  princesa  Desli- 
llano  para  saber  todo  lo  que  se  ofrecía,  por  la  inteligencia 
que  esta  sefiora  procura  tener  en  todas  parles  para  este 
efecto  p  no  me  pareció  hasta  averiguarlo  de  raiz  dar  cuenta 
de  ello  á  V.  M.  Agora  ha  venido  á  mis  manos  el  billete  de 
que  envió  con  esta  copia  ¿V.  M. ,  y  me  ha  dado  cuidado 
por  lo  que  toca  á  Sabroneda,  y  ser  fácil  esta  sefiora  á  re- 
ducirla á  semejantes  cosas ,  por  su  poco  entendimiento  y 
estabilidad ,  y  no  tenerle  el  principe  para  remediarlo*  V.  M. 
mandará  lo  que  mas  fuere  de  su  real  servicio ,  y  entre  tán« 
lo  iré  con  particular  vigilancia  para  saber  lo  que  entre  ellos 
pasa  y  remediar  lo  que  conviniere.  Nuestro  Señor  guardo  á 
V.  M, — Tiene  una  rúbrica.-^ Esta  descifrada. 
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Copút  (leí  billete  del  residente  de  Venecia  para  la  princesa 
DestillanOf  de  9  de  agosto ,  1617. — Está  descifrado. 

Seria  grandísima  merced  para  mí  poder  ir  á  iiacer  reve- 
rencia á  V.  E.  Mas  cuand(KaIgun  respeto  pudiese  impedír- 
melo, lejuplico  á  lo  menos  me  favorezca  de  hacerme  saber 
si  en  el  negocio  que  V.  lü*  sabe»  se  procura  hacer  novedad 
alguna/como  se  entiende  de  cierta  parle.  Lo  cual  tengo  por 
vanidad /estando  seguro  que  conforme  á  la  grandeza  de 
su  ánimo  querrá  conservar  para  sí  y  para  su  posteridad 
aquella  joya  que  Dios  le  ha  dado. — Beso  reverentemente 
las  manos  de  Y.  E. 


ccccxc. 

Copia  de  consulta  original  de  oficio  del  Consejo  de  Estado, 
fecha  en  Madrid  ¿14  de- octubre  de  1G17. 

''Incluso  un  papel  del  duque  de  Osuna  en  materia  de  la  guerra 
de  Italia." 

Archivo  general  dtí  Simancas. — Estado. — Legajo  «.•  1880. 

SEÑOR. 

El  Consejo  ha  visto  como  V.  M.  lo  envió  á  mandar  por 
billete  del  duque  de  Lerma  el  papel  incluso  del  duque  de 
Osuna,  que  dio  en  su  nombre  don  Francisco  de  Queveda, 
que  trata  en  materia  de  la  guerra  de  Italia ;  y  ha  parecido 
consultar  á  Y.  M.  que  él,  como  tan  enterado  de  las  cosas  ^ 
con[el  celo  que  tiene  del  servicio  de  Y.  M.,  lo  dice  lodo  nuiy 
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hjeii,  y  merece  que  V.  M.  le  mande  dar  las  gracias  que  so 
le  deben  por  ello. 

y.  M«  mandará  lo  que  fuere  servido.  Gq  Madrid  á  14 
de  octubre,  1617. — Tiene  cuatro  rúbricas. 

DECnETO.    . 

Así. — Está  rubricado. 


Copia  del  papel  que  se  cita  en  la  consulta  anterior. 

SEÑOR. 

El  duque  de  Osuna ,  viendo  que  el  duque  de  Saboya  en 
csla  guerra  de  Lombardía  no  ponía  otra  cosa  que  la  mala 
intención »  y  que  la  gente  era  de  Francia  y  el  dinero  de 
Venecia ,  y  considerando  que  en  la  guerra  la  gente  seguia 
el  dinero,  y  que  á  él  se  rcducia  lodo,  lomó  por  remedio, 
para  asabar^la  guerra  en  Lombardía  y  desarmar  al  duque, 
necesitar  á  los^  venecianos  de  loJas  sus  fuerzas  y  caudal 
para  dbfensa  del  golfo,  y  de  la  presunción  y  vanidad  con 
que  le  llaman  suyo.  Consiguió  eslo  inmediatamente;  pues 
luego  que  los  galeones  del  duque  de  Osuna  costearon  el  mar 
Adriático,  tuvieron  necesidad  venecianos  de  guarnecer  las 
marinas  y  armar  bajeles,  con  que  en  el  Friuli  debilitaron  el 
ejército ,  y  en  Lombardía  desacreditaron  el  socorro;  y  últi« 
mámente  confesaron  con  tres  nuevas  impusiciones,  el  mes 
de  mayo,  que  aun  para  sí  no  tenían  lo  necesario.- A  un 
tiempo  el  archiduque,  ya  rey  de  Bohemia,  puso  de  mejor  con* 
ilición  la  defensa  de  sus  tierras ,  y  el  duque  de  Saboya,  que 
esforzado  con  los  buenos  sucesos  quejiabia  tenido  cobran- 
lio  plazas  de  nuestro  ejército  y  tomando  otras  del  Monferra- 
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lo,  amenazalm  grandes  impresas,  fué  forzado  á  dejar  ir  los 
franceses,  que  luego  que  vieron  á  ios  veneeranos  falidos, 
juzgaron  al  duque  de  Saboya  por  acabado,  pidüBroa  ¿  don 
Pedro  de  Toledo  pasaportes,  y  unos  con  eUos  y  otros  hui« 
dos,  dejaron  ai  duque  tan  desacompañado,  que  se  facilitó 
el  poder  tomar  á  Verceli,  {)or  no  poder  campear  el  duque. 
Estos  efelos  no  pueden  dificultarlos  en  gloria  del  doque 
de  Osuua  nadie,  sin  gran  corrimiento,  pues  los^seguraa 
los  efectos  en  una  y  otra  parle.  Esto  es  cuanto  á  la  guerra. 
Mas  siendo  el  intento  de  V.  M.  lá  paz  de  Italia ,  los  gáleo* 
nes  han  hecho  que  se  pueda  hablar  en  ella ,  pues  habiendo 
ocasionado  la  loma  de  Verceli  y  hecho  tan  gran  presa,  des- 
pueá  de  haber  representado  la  batalla  á  Venecianos,  V.  M. 
hará  paces  porque  quiere ,  y  no  como  ellos  querian «  dan- 
do á  entender  al  mundo  que  las^  hacia  por  no  poder  mas; 
lo  que  hoy  les  sucede  á  ellos;  lo  que  ha  re«uitado  desta  fa- 
cion  del  duque  de  Osuna  en  gran  gloria  de  V.  M.  y  repu* 
tacion  de  sus  armas  y  vasallos ,  son  todas  estas  cosas  d¡g« 
ñas  de  grande  estimación. 

La  primera,  haber  desencantado  las  qui^neras  de  Vene* 
cía,  y  los  miedos  y  fantasmas  que  con  ella  ponia  Italia. 

Haber  averiguado  su  caudal  y  medida  sus  fuerzas  y 
desarrebozado  la  hipocresía  del  tesoro. 

Haber  hecho  un  acto  tan  solemne  contra  la  posesión 
que  alegan  del  golfo,  en  perjuicio  de  las  marinas  y  puertos 
de  V.  M.  y  otros  principes. 

Haber  hecho  ver  al  mundo  que  las  desói'denes  de  un 
vasallo  de  V.  M.,  virey  en  Ñápeles,  ha  hecho  con  efecto  lo 
que  desde  los  gtnoveses  acá  n(ó  ha  habido  monarca  que  lo 
haya  osado  pensar  á  solas. 

Haber  el  duque  de  Osuua  hecho  iM>r  fuerza,  confesar  á 
lo$  venecianos  que  contra  él  uo  pueden  nada,  y  \'€nido  á 
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pedir  á  V*  U.  carta  primera  y  lognoda  para  que  sacate  del 

golfo  loa  galeoBca ,  cosa  muy  para  ponderada ;  necesitar  ¿ 
eslo  á  los  venecimos»  que  siempre  dando  á  entender  soba* 
rano  poderío  con  desprecio «  han  sido  arbitros  del  mundo. 

Haberlos  reducido  á  estado  que  pidiendo »  como  lo  han 
Iiecbo»  favor  y  ayilda  al  turco,  hayan  ignominiosamente 
confesádole  á  ¿I  y  ¿  lodo  el  mundo  su  flaqueza:  cosa 
qae  fes  puede  ser  de  gran  dafio ,  y  que  nunca  se  esperó, 
no  haméndoles  la  guerra  otro  que  el  virey  de  Ñipóles,  no 
asistido  de  na^ie. 

Haber  mostrado  i  los  prbcipes  que  desde  los  motivos 
de  Enrique  IV  están  atentos  á  la  ruina  desta  monarquía, 
no  solo  que  no  está  impotente,  como  la  juzgan,  mas  pode* 
rosísima,  pues  solo  el  virey  de  Ñapóles  ha  enviado  en  un 
propio  tiempo,  sin  pedir  dinero  ni  otra  cosa  á  V.  M.,  ni  á 
otro  reino,  ni  ministro  suyo,  mil  caballos  y  seiscientas  co- 
razas pagadas,  y  tres  mil  hombres  pagados  á  Mtian ,  y  he- 
cho la  guerra  á  venecianos  tan  prósperamente» 

Haber  hecho  un  millón  y  mas  de  prosa,  que  son  mas 
de  diez  de  crédito,  y  dado  á  V.  H.  que  pueda  volver,  si 
gusta  de  las  paces,  y  qlio  pueda  servir  de  castigo,  si  no  le 
supieren  obligar  })ara  que  las  baga. 

.  El  premio  que  el  duque  de  Osuna  pretendía  de  todas 
estas  cosas  no  fué  nunca  otro  que  licencia  para  continuar- 
las coa  mayores  acrecentamientos.  Hoy  ha  venido  nueva 
que  los  generales  de  Ñápeles  y  Sicilia  han  sacado  sus  es- 
cuadras del  mar  Adriático,  6  llamados  del  virey  de  Sicilia, 
por  prevención  á  la  armada  turquesca ,  ó  por  orden  que  se 
les  haya  dado  de  aquí  pasa  acudir  á  Mesina.  Si  salieron 
del  mar  Adriático,  llamados  del  virey  de  Sicilia,  fué  anti- 
cipadamente,  y  se  pudo  excusar,  porque  cuando  salieron 
no  se  sabia  cosa  de  im|K)rtanc¡a  de  los  andamentos  de  la 
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armada  enemiga,  y  el  duque  de  Osuna  había  enviado  á 
tomar  lengua  della,  á  la  escuadra  de  Malla  y  Florencia.  Sí 
sacaron  las  galeras  en  obediencia  de  la  caria  ordinaria  de 
V.  M.  en  que  suele  prevenir  eslo/se  debió  tener  óonside* 
ración  á  la  grande  empresa  que  se  tenia  entre  manos ,  y 
que  para  ios  sucesos  que  se  esperaban  no  eran  considera- 
bles los  sucedidos,  con  ser  de  lanío  peso.  Lo  que  ha  resul- 
lado  de  la  üjcreza  con  que  se  han  movido  las  escuadras, 
adelanlamlo  su  resolución  á  las  órdenes  que  tienen  de 
V.  M. ,  que  siempre  se  remiten  á  lo  que  en  la  ocasión  mas 
convenga  hacer  en  su  real  servicio,  es  lo  que  se  sigue: 

Lo  primero,  haber  desabrigado  los  galeones,  con  que 
les  ha  sido  forzoso,  do. sin  gran  nota,  retirarse  en  Brindis, 
dando  venganza  á  los  venecianos  y  sus  secuaces; .  habién- 
dolos hecho  retirar  nuestras  garras,  lo  que  no  han  podido 
las  suyas,  bajeles  cairos  y  galeotas.    . 

Haber  con  es(a  retirada  de  galeones  y  salida  de  Ins  es- 
cuadras, dejado  lugar  á  venecianos  de  repararse* con  el  co- 
mercio, y  dejado  que  respiren  contra  el  rey  de  Bohemia,  y 
que  puedan  ser  asistidos  con  vituallas  y  municiones. 

Haber,  mal  logrado  acción  tan  gloriosa  como  se  habia 
empezado,  conlra  la  posesión  de  sus  mareí,  pues  dicen  que 
14s  echaron  con  sola  voz  de  que  bajaba  el  turco. 

Haber  impusibilitado  la  pretensión  que  se  tenia  de  lo* 
mar  plazas  en  Islria,  lo  que  ya  estaba  en  la  mano,  por 
haber  el  rey  de  Bohemia  roto  toda  su  caballería,  y  pasado 
por  todo  su  ejército  y  socorrido  á  Gradisca;  y  estar  tan  íq* 
(estada  de  enfermedad  su  armada  que  desarmaban  bajeles: 
cosas  con  que  sentidísimamenle^ne  escribe  el  marqués  de 
Baseliche,  embajador  extraordinario  que  vino  á  V.  M.  del 
emperador,  que  se  vieran  cosas  no  pensadas  jamás,  lamen- 
tándose grandemente  en  toda  su  carta  desta  retirada. 
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Haber  moslrado  demasiado  cuidado  y  recelo  de  la  ar- 
mada del  turco,  sabiéndose  que  es  tal  y  vieae  tan  mal  en 
orden,  que  si  baja,  solo  será  para  estarse  cerrado  en  Nava* 
riño»  por  ver  si  con  la  apariencia  y  el  nombre  de  que  eslá 
allí  numeroso  do  madera ,  detiene  nuestras  galeras  de  quo 
le  vayan  á  inquietar  las  islas:  con  esto  se  contentará.  Y 
hoy  por  nuestros  pecados  ha  hecho  no  solo  eso»  sino  puesto 
en  libertad  á  los  vene(:janos  solo  con  e!  nombre. 

Y  digo ,  señor ,  que  bajará  con  galeras  de  corso  y  no 
de  armada,  y  bien  en  orden  como  vino  el  año  pasado.  En 
un  año  se  puode  creier  que  se  habrán  olvidado  los  galeones 
de  hacella  pedazos  y  huir.  Ni  veo  para  que  fué  conveniente 
salir  del  golfo,  pues  la  armada  del  turco  no  habia  de  venir 
á  coger  eu  medio  á  la  de  Y.  M.  en  el  golfo  con  b  de  vene- 
cianos» viendo  que  quedaba  ¿1  en  medio  de  la  del  duque  y 
de  las  escuadras  de  potentados  de  Mesína. 

Y  al  íin»  señor»,  todaslas  cosas  que  resultaren  tan  en 
gloria  de  V.  M. » con  admiración  de  las  naciones,  áquesiem- 
pre  precedieron  §us  reales  órdenes»  hoy  son  ai  revés,  por** 
que  de  los  contrarios  es  una  misma  la  razón. 

Ue  propuesto  á  V.  M.  estos  inconvenientes,  por  ser  en 
ellos  interesada  la  reputación  de  sus  armas;  y  para  que 
con  tiempo  pueda  poner  el  remedio  que  mas  fuere  servido; 
con  que  se  acertará  ^n  lodo»  y  el  duque  de  Osuna  podrá 
cada  día  hacer  mas  señalados  servicios  á  V.  M. 
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Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  áS.M.^ 
fecJia  en  Ñápales  á  14  de  otíubre  de  1617. 

Propone  de  noevo  para  comisario  general  y  superintendente  de  las 
fábriqas  reales  á  César  Yelli,  su  secretario. 

Archivo  general  de  Simancas,— Esiado^'-Legajo  «••1880. 
SEÑOR. 

Con  esta  envío  á  V.  M.  la  relación  en  respuesta  de  lo 
que  V.  ül.  me  manda  en  su  real  carta  del  8  do  setiembre, 
en  lo  del  oGcio  de  comisario'  general  y  superintendente  de 
las  fábricas  reales,  forlifícaciones»  caslUlos,  torres»  iaños^ 
estradas  y  demás  obras  reales  da  esleí  reino,  firmada  del 
presidente  de  la  Cámara,  Favio  Cápete  Galeote,  á  quien  co- 
metí la  averiguación  de  todo  esto,  para  que  fuese  con  la 
puntualidad  que  conviene,  añadiendo  á  ella  que  por  ser  este 
Uno  de  ios  oficios  mas  tieccsario  en  este  reino  y  mas  impor- 
tante al  servicio  do  Y.  M.,  no  puedo  dejar  de  volver  á  propo* 
ner  á  V.  M.  la  persona  de  César  Velli ,  mi  secretario,  por  la 
experiencia  que  tengo  de  su  persona,  de  siete  anos  á  esla 
parle,  y  |)or  lo  que  sé  del  celo  y  cuidado  con  que  acude  a4 
servicio  de  V.  M. ,  y  sé  cierto  no  hallará  V.  M.  otra  mas  á 
propósito  para  ello,  ni  que  lo  haga  con  mayor  entereza  y  per- 
fección, ni  que  mas  aventaje  la  real  hacienda  de  V.  M.;  y  asi 
será  muy  del  servicio  de  V.  M.  el  pro^'eer  el  oficio  en  él,  y 
yo  lo  suplico  íá  V.  M.  por  todas  las  causas  que  representé,  y 
de  nuevo  represento  ¿  V.  M.,  y  por  lo  bien  que  ha  servido 
á  V.  M.  en  Sicilia  y  lo  hace  en  este  reino,  habiéndome 
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ayudado  á  llevar  tole  peso  eon  particular  amor  y  desvelo, 
y  lo  recibiré  por  particular  favor  y  merced  de  las  reales 
maoos  de  V.  M. ,  cuya  católica  persona  guarde  Nuestro 
SeQor  largos  afios  como  la  crisliaodad  ha  menester.  Ñápen- 
les á  14  de  octubre,  1617. — El  duque  y  conde  de  Ure- 
fia. — Con  rúbrica» 

DfiCUETO. 

Que  se  omita  esto  por  ahora.— -f^/d  rubricado. 


DealTO  de  esta  tarta  haj  la  sigoiente  reladoii^  firmada  de  Fabio 
Cápete  Galeote. 

ILVñnklUO  T  EXCKLENTisnfO  SfiROR. 

Habiéndome  mandado  V.  E.  que  como  comisario  de  las 
torres  y  castillos  del  reino  hiciese  relación  de  lo  que  se  me 
ofrecia  acerca  de  la  provisión  y  elección  del  comisario  gene- 
ral  y  superintendente  de  la  fortificación  de  los  castillos,  tor- 
res, laños  y  otras  obras  reales  jlel  dicho  reino enejecucion  de 
la  carta  de  S.  M.  de  los  8  de  setiembre,  por  la  cual  orde- 
na que  para  lomar  resolución  en  este  negocio  se  le  dé  avi- 
so de  las  personas  que  están  ocupadas  en  él,  de  la  experien- 
cia y  salario  que  tienen  y  en  qué  se  podrán  ocupar  en  lugar 
de  los  dichos  negocios. 

Las  fortificaciones  no  tienen  persona  alguna  sino  el  vi- 
ny»  y  cuando  se  ofrece  reparar  alguna  amuralla  6  otras  co<- 
$a8.  Jo  manda  al  ingeniero  que  le  parece  mas  á  propósito. 

Cuanto  toca  á  las  forliQcaciooes  y  reparos  do  los  casli? 
)lo8  y  otras  del  reino»  no  hay  persona  que  las  tenga  á  su  cara- 
go aino  el  sefior  virey,  y^un  presidente  de  la  Cámara^  co- 
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mlsari.0  de  dichos  chslillos,  el  cual  cuando  es  necesario  al- 
gún reparo  cómele  el  negocio  á  uno  de  los  ingeíiieros  rea: 
les»  con  cuya  relación,  y  las  mas  veces  con  consulla  de  la 
Sumaria,  hecha  por  orden  de  S.  E.,  y  mandándolo  ejécu- 
lar,  se  hacen  los  partidos  por  hr Regia  Cámara',  preceden- 
tes los  bandos  sólitos,  y  algunas  ofertas  á  la  candela. 

^  Solo  en  la  provincia  de  tierra  de  Otranlo  reside  don 
Diego  de  Ayala,  al  cual  le  está  encomendada  mucho  tiem- 
po ha  la  fortificación  de  los  castillos  de  la  co3la  de  la  di- 
cha provincia,  y  asimismo  en  la  de  Calabria  ultra,  con 
sueldo  de  800  ducados  al  año.  Y  á  un  ingeniero  que  asisle 
con  él,  llamado  Juan  RiaaUiino,  se  le  dan  57G  ducados  de 
sueldo  al  año. 

El  mismo  don  Diego  hace  los  partidos  ¿su  modo,  pre- 
cediendo los  bandos ,  y  ordena  á  los  perceptores  y  tesoreros 
provinciales  que  paguen  el  dinero  que  le  parece,  y  lo  que 
mas  importa, «que  no  da  cuenta  ni  récoííoce  la  cámara,  como 
lo  hacen  los  otros  ministros  por  preeminentes  que  sean,  que 
manejan  la  hacienda  de  S^  M. ,  si  bien  los  perceptores  en 
las  cuentas  que  presentan  en  la  cámara  ponen  por  entero 
los  éxitos  que  hacen  por  orden  del  dicho  don  Diego. 

Torres.    , 

Las  torres ,  desdé  el  año  de  1561  que  se  ordeno  la  cons* 
truecion  de  ellas  en  tiempo  del  duque  de  Alcalá  á  costa  de 
las  universidades  del  reino,  que  pagan  11,235  ducados  en 
cada  un  año,  no  han  tenido  persona  particular  con  cargo  de 
ellas ,  sino  uno  de  los  presidentes  de  la  Sumaria ,  la  cual  las 
mas  veces,  precedente  urden  de  los  señores  vireyes,  ha  acos- 
tumbrado á  hacer  consulta  para  la  fábrica  de  dichas  torres, 
hecha  primero  relación  délos  ingenieros  reales,  conforme 
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á  las  medidas  y  revisión  hecha  por  ellos,  ha  ordenado  hn* 
cer  los  pagamentos  á  los  partidarios.  Y  porque  desde  el  mes 
de  enero  de  1617  el  dinero  impuesto  para  esto  entra  en  la 
caja  militar  conforme  á  la  nueva  situación,  y  por  la  dificul- 
tad que  después  hay  en  sacar  el  dinero  de  la  dicha  caja  su 
ha  gastado  muy  poco  on  dichas  lorres.  Hay  cincuenta  y 
cuatro  comentadas  que  son  necesarias  y  se  han  de  acabar, 
demás  de  aquellas  en  que  son  menester  reparos  forzosamen- 
te. Hay  también  el  credenciero  de  dichas  torres ,  persona 
necesaria  para  conservación  de  las  escrituras,  el  cual  se 
elige  con  privilegio  de  los  señores  vireyes,  con  sueldo  do 
60  ducados  al  ano,  que  se  paga  de  la  dicha  imposición,  y 
hace  las  expediciones  necesarias  con  intervención  de  un  ra- 
cional de  la  Sumaria ,  y  no  se  le  da  sueldo  por  esta  ocu-- 
pación. 

Caminos  y  puentes. 

Asimismo  los  caminos  y  puentes  del  reino  no  tienen 
otro  que  un  presidente  de  cámara  que  elige  V.  E.  con  suel- 
do de  200  ducados,  pagados  de  la  imposición  de  dichos  ca- 
minos, con  un  credenciero  necesario  para  la  escritura,  que 
también  lo  elige  V.  E.,  con  sueldo  de  150  ducados  de  la 
misma  imposición,  y  un  racional  de  la  Cámara  que  le  nom- 
bra V.  E.con  el  dicho  sueldo.  Los  partidos  que  se  ofrecen, 
se  hacen  de  la  misma  manera  que  para  las  torres,  y  se  ca* 
mina  lentamente  ea  ello  por  estar  situada  la  imposición  cu 
la  caja  militar. 
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Los  laoos  no  Uenen  olra  persoaa  que  ordioariameale 
tenga  cuenta  con  ellos,  sino  un  presidecile  que  nombraa 
los  señores  vireyes»  con  qq  fiscal  sin  sueldo  qingunor  guo 
acostumbran  cada  año  una  ves  ó  mas  conforme  la  necesi « 
dad  de  visitarlos,  si  bien  para  hacer  alguna  obra  grande, 
como  ha  sido  la  del  laño  nupvo  que  se  ha  hecho  ya  con  uni* 
versal  y  grande  beneficio ,  se  ha  hecho  junta»  en  que  han 
intervenido  algunos  del  Colateral  y  el  lugarteniente  de  la 
Sumaria  con  dicho  presidente  y  QscaL . 

.  Ha  habido  diputado  de  ios  laños,  y  agora  lo  es  Horacio 
Espina,  proveído  por  el  conde  de  Lémos,  don  Fernando,  coa 
sueldo  de  ciento  y  ochenta  ducados  al  año,  demás  do  las 
jornadas  que  vaca  por  los  accesos.  Este  tiene  á  su  cargo 
de  hacer  que  se  hagan  las  obras  que  se  ordenan  por  el  pre* 
sidente,  comisario  y  la  Regia  Cámara,  y  de  que  se  conser- 
ve  limpio  el  regio  laño  por  cinco  ó  seis  guardas,  ci*eadas 
por  él ,  con  algún  salario  para  que  no  haga  daño  el  bes-> 
(jame. 

Hay  también  credenciero  que  lo  provee  asimismo  V,  E. 
para  escritura,  con  sueldo  de  cuarenta  ducados  de  la  miS'» 
ma  imposición. 

Do  todo  esto,  Exgno.  Señor,  se  vé  que  os  muy  sece-* 
sario  que  haya  persona  particular  que  tenga  cuenta  de  la 
fortificación  y  reparo  de  los  castillos  y  tonyes,  de  hacer  acó* 
modar  los  caminos  y  puentes  y  que  los  laños  estén  limpios» 
y  el  unir  estos  oficios  en  persona  de  autoridad ,  plática  y 
diligente,  que  con  particular  obligación  atienda,  y  las  mas 
veces  de  presencia  á  hacer  que  se  hagan  las  dichas  obras 
resultaría  en  grandísimo  servicio  de  S,  M.  y  beneficio  pu- 
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Mico  del  reino ;  y  principalmciilc  si  on  el  dicho  cargo  se 
ocupase  y  emplease  la  persona  del  secretario  César  Veili,  el 
cual  se  cDliende  que  ha  sido  nombrado  para  él»  persona, 
como  es  notorio ,  tan  celosa ,  desinteresada  y  de  grande  ex- 
periencia y  entendimiento,  que  con  atender  con  el  cuidado 
que  acostumbra  en  dichos  negocios,  las  obras  se  harian  á 
sus  tiempos  con  presteza  y  perfección ,  con  que  se  granjea- 
ría grande  cantidad  de  dinero  á  beneficio  de  S.  M.,  y  se  ex- 
cusaría el  hacer  muchas  veces  las  obras  como  suele  suce- 
der por  el  poco  cuidado  y  gobierno. 

Ni  en  esto  so  haría  cosa  nueva  ya  que  los  oQcios  asf  di- 
vididos son  muy  antiguos,  y  la  anión  que  de  ellos  se  hicie- 
se en  una  persona  seria  acertadísima  y  de  grandísimo  pro- 
vecho por  la  plática  y  experiencia  que  tendría  luego  la  tal 
persona,  con  que  podría  gobernarlo  lodo. 

Y  quedaría  la  superintendencia  de  la  Regía  Cámara, 
siendo  necesario  tener  un  presídante  ó  mas ,  con  quien  se 
correspondiese  en  todo  lo  que  fuese  necesario  ejecutarlo  cen 
órdén  de  la  Regia  Cámara  ó  presidente,  comisario  y  fiscal, 
los  cuales  dando  de  todo  cuenta  á  S.  E.,  y  en  particular  dé 
aquello  que  se  gasta,  que  es  lo  principal,  la  cual  no  d<i 
hoy  don  Diego  de  Ayala  en  daño  de  el  Regio  Fisco,  y  mal 
ejemplo  de  los  oíros  ministros,  al  cual  y  ai  diputado  de  la- 
fios  no  tiene  obligación  ninguna  S.  M.  de  satisfacerles  lo 
que  se  les  quita^  porque  han  tenido  los  dichos  cargos  éneo- 
mendados  de  lo)  señores  vireyes  graciosamente,  y  Y.  E. 
puede  quitárselos  cuando  le  parecer;  y  porque  lo  han  teñido 
mucho  tiempo,  conviene  que  las  honras  se  repartan,  y  nó 
faltarán  ocasiones  á  V.  E.  de  ocupar  en  otro  puesto  al  di- 
cho don  Diego,  si  asi  se  sirviere  de  hacerlo.  Esto  es  cuanto 
puedo  decir  á  ¥•  E. ,  á  quien  con  toda  humildad  beso  los 
pies,  rogancfo  á  Nocsiro  Señor  le  exalte  y  conserve  censa- 
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lud  por  muchos  años.  De  casa  á  12  de  octubre,  1617.— ^ 
De  V.  E.  humilde  criado  que  áus  pies  besa,  el  prei^ideule 
Fabio  Cápete  Galeote. Con  rúbrica. 


CCCCXCIL 

Copia  de  consulta  original  de  oficio  del  Consejo  de  Esíad&y 
fecha  en  Madrid  á  {%de  octubre^  1617. 

''Sobre  el  seryicio  qae  ha  hecho  el  parlamento  de  Ñapóles  y  dona- 
tivos á  Ids  duques  de  Uceda  y  Osuna/* 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado.^Legajo  «/ 1880. 

SEÑOR. 

Los  diputados  del  reino  de  Ñapóles  dan  cuenta  á  V«  M. 
en  carta  de  8  de  marzo  pasado  del  servicio  que  en  el  par- 

m 

lamento  se  ha  hecho  á  V.  M.  de  un  millón  y  200  du* 
cados  para  acudir  á  las  guerras  presentes ,  y  suplican  á 
V.  AL  le  mande  aceptar  con  la  grandeza  de  su  real  ánimo, 
y  tenga  por  bien  de  que  hagan  ün  donativo  al  duque  de 

m 
Osuna  de  40  ducados  por  lo  bien  que  gobierna  aquel  reino^ 
m 

y  otros  50  al  duque  de  Uceda ,  por  cuya  mano  prosentan 
á  V.  M.  el  dicho  servicio. 

El  Consejo  antes  de  decir.su  parecer  quiso  saber  qué 
donativos  ha  hecho  el  parlamento  de  NApoles  á  los  vireyc3 
que  han  sicfó  de  aquel  reino,  y  en  qué  tiempos  y  canlida- 
des  y  y  si  para  recibillos  han  tenido  orden,  y  también  si  ha 


Digitized  by 


Google 


i49 

habido  alguna  ley  ó  premátíca  para  que  no  los  puedan  re- 
cibir; y  habiéndolo  preguntado  al  secretario  Juan  López  de 
Zarate,  ha  respondido  que  por  premática  del  año  de  1563 
se  prohibió  so  graves  penas  que  ios  vireyes  no  pudiesen  re- 
cibir ningunos  donativos;  y  últimamente  á  instancia  del 
duque  de  Osuna  ha  mandado  V.  M.  renovar  la  dicha  pre- 
mática. Pero  que  después  de  muerto  el  conde  de  Lémos  en 
el  gobierno  'de  Ñapóles  dispensó  V.  M.  el  año  de  602 
para  que  la  condesa,  su  mujer,  aceptase  25d  ducados,  y 
el  de  605  se  dio  Jlcencia  al  conde  de  Benavente  para  otros 
25^,  y  el  de  611  se  permitió  al  conde  de  Lémos,  que  boy 
es,  que  aceptase  otros  25®,  y  la  condesa  su  mujer  30^, 
los  cuales  aplicó  para  la  fábrica  de  la  iglesia  de  Santo  Géna- 
vo,  patrón  de  Ñápeles. 

Y  habiéndose  platicado  sobre  todo  en  el  Consejo  se  vo- 
ló como  se  sigue. 

El  duque  del  Infantado,  que  visto  las  veces  que  se  ha 
dispensado  con  los  vireyes  que  se  refieren ,  le  parece  que 
se  haga  lo  mismo  con  los  duques  de  Uceda  y  Osuna  por  lo 
mucho  que  ambos  sirven  y  merecen. 

Don  Aguslin  Mesía»  que  aunque  esto  es  asi,  y  se  haya 
dispensada  con  otros,  lo  tiene  por  de  mala  consecuencia,  y 
asi  se  remite  á  lo  que  V.  M. ,  enterado  de  lo  que  en  esto  ha 
pasado,  fuere  servido  mandar. 

El  marqués  de  la  Laguna,  que,  habiendo  visto  con  los 
que  se  ha  dispensado,  le  parece  se  haga  lo  mismo  agora, 
pues  hay  tan  justas  causas  para  ello. 

Don  Baltasar  de  Zúñiga  se  conformó  con  don  Agustín 
de  Hesia. 

Y  todo  el  Consejo  se  conformó  en  que  V.  M.  mande  dar 
al  parlamento  las  gracias  que  merece  i)or  el  servicio  que 
cu  esta  ocasión  ha  hecho  á  V.  M. ,  que  mandará  en  todo 
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lo  que  mas  fuere  servido.  Eo  Madrid  $  18  de  oolubre, 
1 G 1 7 . — Tiem  tres  rúbricas . 

lU^CRETO  AUTÓGRAFO  Ul£  S:  M. 

Ya  yo  teage  dada  lieeDcja  al  duque  de  Ueeda  |)at*a  que 
reciba  su  doaalivo,  y  al  duque  de  Osuaa  se  le  dará  tam«- 
bien  para  que  reciba  el  suyo;  y  el  Consejo  tenga  entendí* 
do  que  para  adelante  no  se  tne  ban  de  consultar  roas  estas 
licencias;  y  lo  mismo  he  mandado  por  el  Consejo  de  Italia, 
y  déns9  las  gracias  al  reino  an  el  parlamento,  como  pare- 
f¡e.-^Está  rubricado^ 


ccccxan. 

Copia  literal  de  minuta  de  carta  de  S.  M.  para  el  duque 
de  Osuna f  fecha  en  BaUain  á  30  de  octubre  de  1617. 

Concede  licencia  ú  don  Pedro  de  Leiva  para  volver  á  España. — 
Presa  bocha  á  los  venecianos. 

Archivo  general  de  Smancas.-^Estado.— Legajo  «.,•  1880. 

AL  DUQUE  de:  OSUNA.    ' 

He  recibido  vuestras  cartas  de  13  basta  20  da  agosto» 
y  entendido  todo  lo  que  contienen,  y  cuanto  al  babor  sali* 
do  don  Pedro  de  Leiva  del  golfo  de  Venecia  con  ocasión  de 
la  junta  de  galeras  que  mandé  bacer  en  Mcsina ,  y  la  nue* 
va  que  tuvo  de  haber  parecido  la  armada  del  turco ,  no  la 
debia  de  bacer  sin  orden  vuestra;  así  se  le  escribe  agora, 
y  también  le  concedo  la  licencia  que  ba  podido  para  venir 
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I)or  acá  por  ser  entrada  de  ¡nvierno,  como  lodo  la  veréis  por 
la  copia  que  aquí  va,  de  que  he  querido  avisaros  como  es 
justo,  y  encargaros  mucho  le  lionreis  y  favorezcáis  como 
lo  merecen  sus  largos  servicios. 

Ed  lo  que  loco  á  la  presa  que  se  bizo  á  venecianos  os 
he  escrito  lo  que  habréis  visto,  y  de  nuevo  os  encargo  mu- 
cho el  cumplimiento  de  aquello. 

Copia  de  la  caria  citada  en  la  anterior  mitmta^  daiuh 
licencia  á  don  Pedro  de  Leiva. 

AL  DIQUE  hZ  OSUNA. 

A  don  Pedro  de  Leiva  be  concedido  liceiicia  para  venir 
por  acá  á  negocios  suyos,  como  ya  os  be  avisado;  y  p  erque 
tiene  ¿  su  bija  en  Sicilia  y  lo  mas  de  su  casar  he  resuelto 
se  le  den  dos  galeras  da  esa  escuadra  bien.e»  órdén  para 
que  vaya  por  ella  y  se  venga  k  España ,  de  que  he  querido 
advertiros  para  qw  lo  tengáis  eolendido,  y  le  dejéis  tomar 
las  dichas  dos  galeras,  ordenando  al  que  viniere  edn;  ella» 
que  ea  dejando  ¿  don  Pedro  en  Cartagena  ó  Barcelona  se 
vuelva  luego  i  ese  reino  con  ellas ,  sí  yo  nú  le  mandare 
otra  cosa ,  y  bareis  pagar  i  don  Pedro  todo  lo  que  se  ie  de-* 
hiere  de  su  sueldo,  y  lo  que  adelante  fuese  corrieado  hasta 
que  haya  otra  orden  mía  en  contrario,  que  tal  es  mi  volun* 
laé. — No  tiene  firma  ni  rubrica. 

Soire.--tie  Madrid  á  2dde  noviembre,  16(7.— Al  du» 
i^ue  dq  Osuna. 
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CCCCXCIV. 

Copia  de  carta  descifrada  del  marqués  de  Villafranca, 
fecha  en  Caravazo  á  i  de  novianbre  de  16 i 7. 

« 

Disposiciones  que  ha  tomado  contra  los  venecianos. 

Archivo  general  de  Simancas, -^Secretaria  de  Estado. — 
Legajo  ».^  4914. 

SEÑOR. 

£nvío  copia  á  V.  M.  de  la  carta  que  el  marqués  de 
Bedmar  me  escribió  á  17  de  octubre»  y  lo  mismo  entendí 
de  todos  mis  correspondieDtes;  y  en  el  modo  de  hablar  del 
residente  que  aquí  tienen  veoeciaDos,  se  veia  claro  el  Gn 
que  llevan  de  tomar  á  Gradisca  antes  de  suspender  las  ar- 
mas; y  por  ser  este  caso  nuevo «  y  que  |)o  se  pudo  prevé- 
nir  en  Espafiá  cuando  se  concluyeron  los  tratados  de  paz» 
la  cual  se  turbaba  ó  no  seria  si  Gradisca  se  perdía ,  y  cuau 
en  daño  era  de  la  real  reputación  de  V.  M.  recibir  este  da« 
ño  el  señor  rey  de  Bohemia  en  el  Friuli»  debajo  del  real 
amparo  y  protección  de  V.  M. »  sobre  paces  heclias«ha* 
biendo  guerra  por  el  Piamonte»  y  pudiendo  y  debiendo 
este  ejército  hacer  diversión  por  la  frontera  de  venecianos, 
con  seguridad  de  que  hasta  cobrar  á  Verceü  el  duque  de 
Saboya  no  habia  de  romper;  y  en  (an  precisa  necesidad» 
con  tan  urgentes  causas»  tener  yo  ocioso  y  alojado  este 
ejército»  V.  M,  lo  habia  de  tener  por  deservicio,  y  todos 
me  lo  habían  de  culpar  justamente  habiendo  ya  precedido 
las  iitstancias  y  requerí inientus  del  übis|)o  de  Trieste  en 
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nombre  del  seDor  rey  de  Bohemia ,  no  me  pareció  que  ya 
por  todo  lo  dicho  podia  ni  debia  dejar  de  salir  en  campad- 
ña;  y  no  tocando  á  la  caballería  y  infantería  que  está  en 
el  Piamonte  y  en  aquella  frontera,  con  lo  que  oslaba  en  el 
Cremonés,  envíe  al  príncipe  de  Avellino  á  tomar  los  pues- 
tos  á  Crema,  el  importante  de  todos,. y  el  que  la  deja  si- 
tiada es  Fara,  que  la  forliQcaban  á  prisa.  Diósela  el  prín* 
cipe  de  Avellino  en  enviar  nlli  á  Otaviano  Custode,  comi« 
sario  general  de  la  caballería,  que  rindió  sin  armas  á  aque- 
llos soldados,  y  los  demás  nuestros  se  alajaron  ^n  el  con* 
dado  de  Crema,  con  que  ya  los  de  la  ciudad  blandeaban. 
Yo  vine  con  la  gente  que  estaba  de  acá  del  Tesin,  dejando 
encaminada  la  arlillería  que  ha  llegado  hoy,  lo  quejraje- 
ron  dos  correos  que  llegaron  del  marqués  de  Bedmar  esta 
mafia  na,  y  lo  que  á  ellos  he  respondido  constará  de  las  co» 
pias  de  cartas  que  yan  con  esta.  Romapa,  donde  el  príncipe 
de  Avellino  había  de  amanecer  mafiana ,  enviaron  á  decir 
que  se  rendirían  en  viendo  el  canon ,  y  de  Crema  se  espe* 
raba  lo  mismo  adonde  yo  iba ,  y  el  tiem|)o  nos  ayudaba 
cuanto  era  posible;  mas  porque  V.  M.  y  sus  criados  no 
proceden  como  Francia  y  los  suyos,  he  pregonado  luego 
la  suspensión  de  armas  con  venecianos,  pues  tomarles  su 
Estado  no  asegura  tanto  la  grandeza  de  V:  M.^como  pro- 
ceder con  razón  y  justicia,  segua  Dios.  El  guarde  á 
V.  M.,  etc. 


Digitized  by 


Google 


134 


itentro  de  esta  carta  eslío  los  docuDicvUs  sigoieites. 

(«) 

Ea  ln  «arpeta. 

Copia  de. capitulo  de  carta  del  marqués  de  Bedmarpara  el 
marqués  de  Villa  franca,  de  il  ie  octubre  9  16i7.  . 

Gradisoa  eslá  cerrada  totalmenta  eoá  fuerte»  y  tria- 
cheas  de  venecianos»  de  manera  qu«  ^s  imposible  socor-* 
rerla,  sino  con  grueso  de  gente  y  artillerfa ;  y  faltando  ani« 
bas  eosas ,  y  tardando  mucho  lo  poco  que  viene  de  Alema* 
nia,  viene  ¿  ser  necesaria  la  diversión  por  la-  parte  de  ese 
Estado»  ó  efectiva  6  aparente,  si  no  pudiese  ser  de  otra  ma* 
ñera;  y  asi  no  puedo  dejar  de  suplicar  á  Y.  E.  con  las  ve« 
ras  que  pide  una  necesidad  tan  urgente,  se  sirva  de  man* 
darlo  proveer  conforme  á  ella;  y  que  se  ponga  gente  al 
rededor  de  Crema,  de  ipanera  que  quede  cerrada  con  su 
territorio;  y  á  esto  se  añadirá  lo  demás  que  V.  E.  fuere 
servido. 
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Copia  de  caria  del  marqués  de  Bedmar  para  don  Pedro  de 
Toledo  Osorio,  deZl  de  octubre p  16f7. 

Hoy  ha  llegado  el  ordinario  &ia  earta  de  Y.  E.,  y  ooq 
esta  será  la  copia  de  una  mia  para  S.  M.  de  17  desle»  y, 
una  piolüra  del  silio  de  firadisca ,  que  mo  han  envia<}o 
ahora  de  allá,  para  que  V*  E.  vea  cómo  la  tienen  eslos 
cercada  de  todo  punto;  y  prosupuesto  que  las  vituallas  que 
hay  en  ellas  se  habrán  de  acabar  finalmente  y  mas  presto 
de  lo  que  pensamos ,  y  que  será  imposible  meter  más ,  sino 
eon  grueso  de  gente  y  artillería ,  6  por  lo  menos  con  lo 
primero,  haciendo  alguna  diversión,  conviene  que  lo  que 
se  ha  de  hacer  sea  temprano»  para  no  dejar  llegar  las  CO' 
sas  á  algún  término  tan  estrecho  que  no  tengan  remedio. 
Nuestro  Señor ,  ele. 


(«) 


Copia  de  carta  del  marqués  de  Bedmar  para  el  de 
Vüla franca,  fecha  á  28  de  octubre,  1617. 

V«E.  ha  heokoaua  mas  de  lo  posible  para  reparar  las  fal* 
las  de  lodo ,  y  partieularmenle  del  máltvalado  de  Aste{{); 
pero  fioafanenle,  es  lo  que  dijo  V.  E.  i  S.  M.  en  carta  de 
once  de  este.  Y  en  cuanto  aJ  Qegocio  corriente  no  creo  que 

(1)  Lo  de  hiuiUirdilh  esU  en  cifra  en  el  orif^inah 
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aunque  en  España  se  desea  la  paz,  se  ha  de  eolender  siuo 
como  lo  entiende  V.  E.,  que  no  por  ello  se  han  de  dejar  per- 
der las  plazas  y  hacer  otros  perjuicios  notables;  y  así  tengo 
por  conveniente  que  V.  E.  se  sirva  de  tener  la  gente  de 
S.  M.  al  rededor  de  Crema ,  y  mandar  despachar  á  Alfonso 
Gassatto  para  que  el  regimiento  de  AIsácia  marche  luego 
y  aprisa  la  vuelta  del  Friuli  sin  esperar  aviso  de  Praga, 
y  yo  procuraré  hablar  á  estos  mañana  4  esotro  dia ,  con- 
forme á  lo  que  V«  E.  me  manda,  y  ála  disposición  que  viere 
que  hay  acá,  y  despacharé  luego  á  V.  E.  con  aviso  de  lo 
que  hubiere ,  para  que  conforme  á  ello  se  sirva  de  proveer 
lo  que  mas  ccm venga.   Nuestro  Señor,  etc. 


En  la  carpeta. 

Copia  de  caria  del  marqués  de  Bedmar  para  S.  M.^ 
de  "i^  de  octubre,  1617. 

Deiiiroü 

SEÑOR. . 

Hice  mucha  diligencia  para  saber  puntualmente  la  res- 
puesta que  dieron  estos  al  nuncio  y  al  embajador  de 
Francia  á  28  deste ,  y  hallo  que  la  sustancia  della  fué  como 
avisé  á  V.  M.  en  carta  del  mismo  dia,  pero  que  mostraron 
su  sentimiento  con  palabras  muy  ásperas,  arrogantes  y 
Ldignas  de  quien  son,  diciendo  que  al  tiempo  que  no  se 
habia  de  tratar  sino  de  la  ejecución  de  lo  acordado  en  Es- 
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paña  dalian  los  ministros  de  V.  M.  coo  cosas  que  podían 
producir  nuevas  causas  de  discordia  y  motivos  de  guerra, 
introduciendo  proposiciones »  no  para  tratar  con  principe 
que  ha  conservado  y  defendido,  y  está  tan  resuelto  á  de- 
fender la  propia  libertad,  y  que  ha  enderezado  sin){)re  sus 
acciones  ¿  tirana  justicia,  y  que  no  habían  de  capitular 
con  el  duque  de  Osuna  ni  con  otros  ministros,  sino  ejecu- 
tarlo asentado,  á  que  estaban  promplisinios  llanamente  por 
lo  que  les  tocaba ,  y  á  no  apartarse  dello ;  pero  que  si  los 
ministros  de  España  destruyen  lo  que  han  liecho  los  reyes, 
pues  el  duque  de  Osuna  se  movía  por  mar,  y  él  goberna- 
dor de  Milán  por  Lombardía  contra  el  tratado  de  *Asle,  y 
con  peligro  de  nuevos  movimientos,  estaban  aquí  resueltos  á 
todo  lo  que  conviene  á  su  dignidad  y  seguridad ,  de  que 
resultaría  que  cuando  subcediese  algún  inconvinienle  no 
seria  suya  la  culpa,  y  que  estaban  ciertos  que  el  rey  do 
Francia  lo  sentiría  mucho,  como  quien  habia  tenido  tanta 
parle  en  lo  que  se  ha  acordado:  cslo  último,  y  lo  del  tra- 
tado de  Asle,  y  no  querer  capitular  con  el  duque  de  Osuna 
no  lo  dijeron  al  nuucio,  y  todos  se  han  admirado  de  que  la 
soberbia  y  mal  ánimo  destos  llegue  á  tanto  que  tengan  mal 
propósito ;  es  tan  justas ,  y  que  la  promesa  aellas  (1)  es  en 
cuanto  á  la  libertad  de  menor  importancia  que  las  que  ha-* 
cen  en  la  paz,  el  emperador  y  el  rey  de  Bohemia,  y  de 
que  se  ofendan  de  solas  apariencias,  sin  efectos  á  tiempo 
que  los  hacen  ellos,  y  tan  grandes,  pera  aquí  no  hay  me- 
dio entre  la  insolencia  y  el  buen  respeto ,  y  así  no.se  pue- 
de ya  negociar  con  ellos,  sin  riesgo  de  rompimiento  ó  de 


(4)  Al  margan  de  .éstas  palabras  aubrajadaa  se  lee :  Asi  dice  la 
t^ra. 
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indignidad,  y  toda  su  rabia  os  por  ver  que  ne  trata  de  iin- 
pedirles  el  salir  con  sus  malas  intenciones. -^Niiostro  8e^ 
fior,  ele. 

'  Bn  la  eai»peiA. 

Copia  de  carta  del  marqués  de  Bedmar  para  S.  .V., 
de  50  de  octubre,  161?. 

Dentro. 

SEÑOR. 

No  olutante  la  mala  respuesta  que  dieroh  estos  al  nun* 
cío  y  embajador  de  Francia ,  y  lo  que  mereciatí  por  ella,  me 
resolví  á'ir  al  collegio  á  decirles  la  gracia  quo  V.  M.  les  li.*! 
hecho  de  mandar  que  se  les  vuelvan  las  galeras  y  bacien-* 
da  que  lomó  la  armada  de  V.  M. ,  y  la  nave  Roda  que  se 
embargó  en  Brindis,  y  asi  lo  hice  ayer  en  la  mejor  forní^ 
que-sape ,  porque  su  soberbia  requiere  el  mirar  bien  lo  que 
se  les  dice;  aunque  sean  cosas  de  tanto  gusto  suyo«  como 
lo  es  esta  gracia  que  Y.  M.  les  hace  por  sola  su  real  cle-^ 
mencia  y  liberalidad,  que  resplandecen  partícula rmento 
en  este  caso,  díjeles  separadamente  de  la  paz,  alegrando « 
me  con  ellos  de  ambas  cosas ;  y  añadi  que  esperaba  que  cor^ 
responderían  de  su  parte  con  otra  tanta  buena  voluntad, 
mirando  lo  principal  que  es  la  paz  piiblica  establecida  por 
el  bien  común  de  la  cristiandacl  tan  deseada  d^  tocios  y 
particularmente  de  V.  M. 
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Iba  yo  con  inteacioD  de  hablarles  en  lo  demás ,  s¡  md 
diesen  ocasión  6  sin  ella  por  la  necesidad  y  peligro  presen* 
te  de  Gradisca,  y  me  subcedió  como  deseaba,  porque  el 
Dux,  que  es  hombre  muy  corto,  que  lo  fué  mas  de  lo  or« 
dinario  en  su  respuesta',  que  fué  muy  seca  y  encogida^ 
porque  no  dijo  mas  que  la  certeza  que  tenían  de  la  sahta 
mente  de  V.  M. ,  pero  que  vian  demostraciones  contrarias 
por  la  parle  de  Ná|K)les  y  Milán.  Yo  respondí  que  la  nego^ 
ciacion  del  nuncio  y  embajador  de  Francia  se  comenzó  á 
tiempo  que  no  se  tenia  noticia  de  la  conclusión  de  la  paz, 
y  que  asi  no  se  contravenia  á  ella  en  la  proposición  ni  en 
h  respuesta  del  duque  de  Osuna ,  la  cual  no  se  pensó  jamás 
que  fuese  contra  la  libertad  de  la  república,  y  tanto  mas 
habiendo  en  la  paz  promesas  del  mismo  género,  y  mayores 
que  hace  el  rey  de  Bohemia,  y  también  el  emperador,  cuya 
libertad  es  la  mayor  de  todas  las  que  se  saben ,  y  que  la 
respuesta  dicha  del  duque  de  Osuna  fué  aprobada  del  papa 
y  de  todos,  por  ser  enderezada  no  á  ofender  sino  á  jnntai* 
todas  las  causas  de  nuevas  alteraciones,  y  que  no  debian 
ser  de  mayor  consecuencia  las  demostraciones  remotas  y 
aparentes  basta  agora  de  Ñapóles  y  de  Milán ,  que  los  he- 
chos  y  efectos  de  su  gente  en. el  Friuü,  y  que  cesarian 
todas  las  apariencias  cesando  ellos  en  los  efectos  del  Friuli, 
que  eran  la  causa  radical  de  todo  lo  presente,  pues  sería 
absurdo  notable  comenzar  por  donde  se  habia  de  acabar,  y 
gustar  primero  las  apariencias  que  los  hechos,  demás  de 
que  en  lo  tocante  á  la  armada  consideraba  yo  que  si  la 
suya  era  suficiente,  no  leaian  para  qué  temer  la  de  Nápo* 
les,  y  si  no  lo  era  no  debrian  esperar  los  efectos  que  podría 
hacer  la  otra,  que  serian  para  ellos  de  mayor  considera- 
ción^ pero  que  esperaban  él  Friuli;  y  que  destas  razones 
se  sacaba  conclusión  clara  de  ique  llevaban  mira  de  tuiber 
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tiempo  para  lomar  á  Gradisca ,  en  que  por  ventura  habría 
mayor  difícultad  y  dilación  de  lo  que  pensaban,  y  que  en- 
tretanto podrían  suceder  muchos  inconvinientes  á  que  no 
convenía  llegar  por  un  deseo  de  cosas  superfluas  y  no  ne- 
cesarias ,  prcsupueslo  el  acomodamiento  de  lo  principal  y 
la  liberalidad  que  se  usaba  con  ellos  de  tantas  maneras,  y 
que  los  minislros  de  V.  M.  estaban  prontos  á  ejecutar  lo 
acordado,  siendo  la  intención  de  todos  enderezada  á  aquel 
fin,  sin  que  se  pudiese  decir  que  contraveniau  á  lo  tratado 
de  Aste ,  porque  no  ha  llegado  el  ticmiio  de  la  conformidad 
de  poner  lasannas  de  V.  M.  como  dispone  aquel  tratado, 
lo  cual  se  habria  hecho  en  orden  á  la  paz,  y  no  para  fo- 
mentar la  guerra  ni  para  asegurarles  sus  designios  contra 
el  rey  de  Bohemia;  y  que  continuar  la  guerra  contra  cris- 
tianos después  de  hecha  la  paz,  daba  mucho  que  decir  al 
mundo ,  y  que  así  les  pedia  que  se  quietase  porque  dello  re- 
sultaría lá  quietud  de  todo  lo  demás,  ofreciéndome  ¿  ha- 
cer en  ello  cuanto  en  mí  fuesa. 

Cuando  yo  les  hablaba  en  esto  vi  qae  anduvo*un  se- 
cretario de  una  parte  á  otra  hablando  á  la  oreja  á  los 
sabios  que  llaman  del  Consejo  y  de  Tierra  Firme,  que  tienen 
diferentes  asientos  en  el  collegio,  tratando  según  después 
pareció  de  mejorar  la  respuesta  de)  Dux  ;  y  habiendo  aca- 
bado mi  razonamiento  se  levantó  el  procurador  Gerónimo 
Jusliniano,  que  es  semanero,  y  dio  las  gracias  en  nombre 
de  todos,  de  la  que  V.  M.  Ie3  ha  hecho,  con  palabras  de 
mucha  cortesía,  y  añadió  que  deseaba^  la  ejecución  de  la 
paz,  y  que  cesase  todo  lo  que  pudiese  ser  contra  ella;  y 
que  yo  no  me  maravillase  de  que  les  diese  cuidado  lo  de  la 
armada  de  Lombardía ;  pero  que  se  darían  tales  órdenes  que 
con  ellas  se  llegase  al  fln  deseado  de  todos,  y  pareció  que 
dijera  mas  si  no  fuera  {rorque  otro  de  su  oRcio,  que  se  lia- 
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HHi  Seba^lian  Ventero,  y  C8  m;ijr  con  («ario  al  servicR)  de 
y.  M.  y  y  ¿  b  quietud  y  sede  apostólica ,  dyé  que  el  Sena- 
nado  resl^onderia ,  parooiéíklple  que.eljuslinianoisp.alar' 
gaba  mucho;  á  quQ  yo  repliqué  bj*evd  y  corto8qDeote».y  les 
deje,  al  pareoct*,  8ati3feobos,  pero  no  poi^  ello. espero  quo 
mudarán  estilo  ellos  ó  el  Senado.>  que  suele  reprobar  noiu^ 
chas  proposiciones  del  collegio ,  aun  en  tiempo  que  bay 
en  el  Senado  gente  de  mas  talento  que  la  que  ha  entrado 
este  año  con  ocasión  de  las. alteraciones  de  qup  he  dado 
cueata  en  otras  ¿  V.  !VL  Nuestro  Señor ,  etc« 


(/) 


Capi4i  de  <arta  del  marqués  de  Bedmar  ai  de  Villafranca^ 
fechad  31  die  octubre,  1617. 

Háse  detenido  mi  despacho  que  ha  de  llevar  el  ordina* 
rio  de  España ,  por  no  haberse  podido  aeabar  hasta  ahora 
que  lo  envío  con  estafeta  á  posta»  y  por  pcMkr  dar  cuisata 
á  S.  M.  y  á  V.  E.  de  lo  que  se  ha  ofi^oido  después  de  lo 
que  va  en  tre$:Cartas  mias  para  S.  M. ,  de  anteayer,  ayer 
y  hoy,  cuyas  copias  eovio  á  V.  £.  con  esla.  Yo  procui^é 
cuanto  me  fué  posible  reducir  á  estos  al  buen  camino  con  la 
modestia  que  no  nterecen,  mirando  á  la  intención  de  S.  M. 
y  á  excusar  nuevas  calumnias  y  causas  de  disgustos;  y  con 
este  mismo  fia  dejé  de  referir  ai  señor  duque  de  Osuna 
muchas  cosas  que  podían  servir  solamente  de  irritarle;  es 
bien  verdad  que  he  tenido  por  grandísima  mortificación 
mia  el  tratar  con  diferente  estilo  del  que  creo  que  convi- 
niera á  tal  gente ,  y  asi  lo  he  ofrecido  h  Dios  en  descuento 
de  mis  pecados. 

Tomo  XLVÍ.  M 
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Pero  todo  lo  doy  por  bien  empleado ,  pues  que  alcanzo 
}a  suspensión  para  asegnrar  á  Gradiáca ,  que  era  nuestro 
íiñ  principal,  en  qoe  V.  E.  ha  tenido  la  mayor  parte,  pues 
él  movimiento  de  la  gente  de  S.  M.  en  éstos  confines  hi 
ha  hecho  venir  én  lo  que  se  deseaba;  y  aunque  yo  (rfrecf 
que  se  les  quitaría  cualesquiera  causas  de  sospecha  por 
mar  y  tierra ,  y  que  despacharla  luego  sobre  ello  i  V.  E.  y 
i  Ñápeles,  creo  que  iséria  bien  que  V.  E.  se  sirviese  de  man« 
dar  dar  órdenes  en  público  para  que  se  retire  lá  gente ,  pero 
sobreseer  la  ejecución  hasta  que  veamos  la  de  la  suspensión 
del  Friuli,  que  es  la  que  importa,  dé  que  daré  cuenta  á 
V,  E.  luego  que  tenga  noticia  della ;  pero  conviene  mucho 
el  encubrir  cualquiera  señal  de  disidencia  desto.  Y  no  me 
alargo  en  otras  cosas  menos  sustanciales  por  no  diferir  un 
punto  los  despachos  que  importan  para  la  breve  conclu^n 
destos  negocios^  Y  hoy  he  recibido  dos  cartas  de  V.  E.  de ' 
28  deste,  y  luego  df  cuenta  á  Mr.  nuncio  de  lo  que  V.  E. 
se  sirvió  de  hacer  en  el  particular  del  clérigo  preso  en  Sa- 
bionela,  de  que  queda  muy  reconocido  /  y  representará  á 
So  Santidad  en  buena  forma  el  gran  servicio  que  V.  E.  le 
ha  hecho  y  á  la  sede  apostólica ,  excusando  el  escándalo  y- 
inconvenientes  que  podrían  resultar  de  entregar  el  éléfigo 
á  k»  ttinistros  de  acá.  Dios  Nuestro  Sefiof,  etc.     ^ 
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{9)      ■ 

C&pia^ée  carien  de  don  Pedro  de  Toledo  al  marques  d^  ¡T 

Bcdmar^  fecha  á  51  de  octubre,  1617. 

Ya  estamos'  en  eT  hecho  y  ocupando  ios  puestos  para 
arrimarnos  á  Crema,  y  el  artillería  será  aquí  después  de 
mafiana,  si  Dios  es  servido;  y  hánse  hecho  algunas  cabni- 
gadas,  y  rendídose  sin  armas  150  soldados,  que  estaban 
en  Para;  pero  lo  bueno  está  por  hacer,  que  con  el  ayuda 
de  Dios  se  hará;  mas  es  bien  que  V.  S.  juslifíque  nuestro 
negocio  de  manera  que  en  España  no  nos  culpen ,  y  no  di-- 
gan  que  lee  iurbamos  la  paz  que  han  hecho ,  si  venecianos 
n$  la  quieren(i)y  ni  suspender  las  armas,  ni  dejar  da  apre- 
tar á  Gradisca :  ellos  son  la  causa  de  los  daños  de  la  guerra 
que  siempre  hemos  de  procurar  para  los  buenos  subcesosde- 
Ua»  no  ser  nosotros  los  que  la  provocamos  y  solicrtamos.  Y 
por  si  se  hubiese  perdido  el  papel  que  envié  á  V.  S.  con  el  or- 
dinarío,  lo  dupKeo  con  este,  y  cada  di  a  querria  tener  correos 
de  V.  S. ,  y  ahora  es  tiempo  de  despacharlos  á  menudo.  Al 
residente  en  Hilan  se  le  da  licencia  para  ello,  con  que  los 
correos  sean  nuestros ;  uno  suyo  que  despachó  el  otro  día 
escondida  y  ein  orden ,  se  le  tomó ,  y  escribía  de  mi  que  por 
ser  terrible  no  osaban  sus  correspondientes  darle  avisos, 
que  la  iacha  me  ha  parecido  digna  de  quien  la  pone ;  vol- 
viéfonsele  las  cartas,  y  el  correo  creo  que  ha  despachado 
otros  después  con  licencia.  De  todo  me  ha  parecido  avisar 
á  V.  E. ,  élc. 

(4)  Lo  de  basurdilto  está  en  cifra  en  el  original. 
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Copia  de  carta  del  marqués  de  Bedmar  al  rey^  fecha  á  SI 
de  octubre ,  1617,  y  al  señor  don  Pedro  de  Toledo. 

SEÑOR. 

Esta  mafiana  fui  al  collegio  llamado  para  responderme 
a)  oficio  que  hice  anteayer,  y  la  sustancia  de  la  respuesta 
ó  papel  del  Senado  que  me  leyeron  fué  mostrar  mueho  re« 
conocimiento  y  estimación  de  lo  que  V.  M.  ha  sido  servido 
de  hacer  en  las  materias  corrientes,  y  no  menor  contento 
de  la  confirmación  que  yo  les  llevé  dello,  diciendo  que  era 
necesai:ia  para  la  ejecución  del  negocio,  ú  la  cual  concur- 
rirán muy  de  veras ,  deseando  la  ratificación  del  empera- 
dor y  rey  de  Bohemia,  y  ofreciendo  la  que  les  toca  hacer, 
por  su  parte. 

Y  que  para  facilitar  el  camino  que  yo  propusa  como 
medio  principal  para  conseguir  lo  que  se  desea  concurri- 
rán en  que  se  dé  orden  á  los  ministros  y  generales  del  rey 
de  Bohemia  para  que  en  la  forma  que  concertaren  con  los 
de  la  república  en  el  Friuli ,  Istria  y  Dalmacia  cesen  tas 
ofensas  de  bostildad  y  correrías  por  ñ)ar  y  tierra ,  con* 
forme  á  lo  capitulado ,  con  que  se  ejecute  la  real  palabra 
de  V.  M. ,  quitando  las  sospechas  y  motivos  de  todas  par* 
tes  y  á  que  añadieron  otras  palabras  de  cumplimiento  y 
agradecimiento  en  buena  forma,  y  yo  respondí  con  otras 
tales,  y  les  pedí  pasaportes  y  órdenes  para  despachar  cor- 
reos sobre  ello;  y  así  me  los  han  dado  prontamente,  y  esta 
noche  despacho  al  Friuli  con  las  órdenes  y  avisos  conve- 
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Dieütes  para  que  se  trate  luego  de  la*  forma  de  la  suspen- 
sión, y  se  ejecute  sin  dilación  algupa;  y  en  la  misma  con- 
formidad escribo  al  rey  de  Bohemia,  suplicando  á  S.  M.  se 
sirva  de  tenerlo  por  bien ;  y  asimismo  doy  parte  de  todo  á 
don  Pedro  de  Toledo  y  al  duque  de  Osuna,  para  que  con- 
forme á  ello  provean  lo  que  convenga.  Dios  guarde  la  ca- 
tólica personado  V.  M^  etc. 


{«■) 

Copia  de  carta  original  del  marqués  de  Bedmar  al  de  Fi//a- 
franca,  fecha  en  Venecia  á  i  de  noviembre,  I6i7. 

''Las  líneas  subrayadas  están  en  cifra  en  el  original  y  desot- 
fradas  al  margen. " 

Esta  mañana  me  llamaron  muy  apriesa  al  collegia 
pnra  leerme,  como  lo  hicieron,  un  papel  del  Senado  lleno 
de  grandes  quejas  de  cierta  hostilidad  que  dicen  lia  he- 
cho la  gente  de  S.  M.  en  sus  contines,  ocupando  un  lugar 
quo  se  llama  Fara,  que  no  sé  donde  sea  ni  como  haya  sido 
el  negocio,  mas  de  lo  que  ellos  me  dijeron  acerca  dello.  Yo 
les  respondí  mostrando  mucho  desplacer  del  caso^  y  asegu- 
rándoles que  la  mente  de  V.  E.  es  muy  conforme  á  la  de 
S.  M.,  en  que  se  camine  á  la  ejecución  de  lo  acordado  con 
buena  intención ,  y  que  creia  que  este  accidente  habrá  sido 
casual ,  y  nacido  de  causas  y  entre  personas  inferiores ;  y 
que  aunque  estaba  cierto  de  que  V.  E.  lo  habrá  ya  man- 
dado  remediar,  y  mas  con  el  aviso  que  llevó  mi  carta  del 
51  del  pasado,  de  lo  que  se  acordó  aquel  dia ,  quería  yo 
despachar  de  nuevo  á  V.  E.  y  suplicarlo  se  sirviese  de 
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iDandar  poner  en  «lio  el  reoiedlo  convenlésle;  em  que  |>a- 
rece  que.se  sosegaron  un  poco^  r^fAieándoRie de  palabra 
casi  lo  mismo  que  contenía  el  papel  referido*  Y  aunque  sé 
que  no  es  necesaria  esta  uueva  diligencta,  roe  ba  pareció 
do  despachar  luego  sobre  ello,  y  suplicar  á  V.  E.  como  lo 
bago  cuando  veras  puedo,  se  sirva  de  mandar  qne  cese  y 
se  remedie  lo  sobredicho,  y  cualquiera  otra  oosa  que  se 
baya  movido  en  esos  conñnes  para  que  se  efeclúe  sin  im-* 
pedimento  ni  dilación  lo  acordado  en  España  y  aquf  ¿ 
los  31,  de  que  di  cuenta  á  V.  E.  el  mismo  día,  porque  como 
dejan  de  tan  mala  gana  el  apretar  á  Gradisca ,  se  asirán  á 
cualquiera  causa ,  por  pequeña  que  sea^  para  dilatar  la  sus* 
pensión,  de  que  resultará  gran  riesgo  á  aquella  plaza,  cuyos 
términos  son  ya  muy  cortos;  y  asi  no  puedo  dejar  de  suplicar 
á  V.  E.  se  sirva  de  mandarme  avisar  con  summa  dilígen* 
cia  de  lo  que  hubiere  hecho  en  ello ,  para  que  eon  la  misma 
pueda  yo  procurar  la  quietud  deste  nuevo  rumor,  pues  ce* 
liarán  las  causas  con  lo  auevamenle  acordado  á  31. 

Habiendo  escrito  hasta  aqui,  recibi  la  "Carta  de  V»  E. 
de  31  con  los  duplicados  de  las  dos  de  26.,  y  con  lo  que  he 
dicho  en  estas  me  parece  tjue  respondo  suiicientemte  á  todo 
lo  que  contienen ;  y  entretanto  que  viene  la  respuesta  de 
V.  E.f  que  espero  con  infinito  deseo^  iré  entreteniendo  á  estos 
lo  mejor  que  pudiere^  y  no  teniendo  ellos: forma  de  reústen^ 
das  por  oilá^  y  siendo  consiguientemente  fácil  el  volverlas  á 
tomar  algo  en  caso  que  no  caminasen  derechamente  á  lo 
aeordado,  me  parece  que  convendria  que  V.  E.  se  siruiese 
demandar  reHituir  luego  lo  ocupado,  atribuyéndolo  á  tUgu* 
na  causa  accidental,  y  dando  las  órdenes  publican  de  retirar 
la  gente,  y  hacerlo  en  alguna  parte  para  que  cesando  la 
impéhha  destos  pueda  caminar  bien  el  negocio  de  la  sit^fh- 
fion.  Y  de  todo  lo  demás  que  hubiere  en  eUo  iré  daado 
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cúrate  á  V.  E.9  i  quien  Dios  guarde  los  mucbos  afios  qu^ 
pwde^  De  Veotcia  i  2  ile  noviembre^  16i7.«n-El  niar<iiié« 
d#  ^edodar.-^Sefior  doD  Pedro  de  Toledo.   « 

*  Sí>frre« — K  doa  Pedro  de  Toledo,  marquéi  d^  VpUa-f 
frailea^  del  CoiJisejo  de  Estado  de  S.  M.  y  su  capUan  gape*' 
ral  y  i^roador  del  de  Milán. 


(i) 

Cóliia  de  caria  d$l  marqnit  áe  VilUafrüncí$  para  el  4e 
Bedmar,  de  i  de  wwiewebre,  Í4i7.    * 

Por  earta  de  V.  S.  de  26  del  pasado,  en  que  me  dioa 
que  tiradi«ca  s6  perdería  ai  yo  no  ce&ia  ¿  Crenwi,  envíe  al 
principe  de  AveUino  á  lomar  los  puestos ;  el  de  Para,  q^ 
le  estaban  forlifieando ,  si  se  luibiera  puesto  en  dsfe^a,  eosr 
tara  mucba  gente,  y  estarnos  ociosos  basta  hoy  que  Ni^ 
la  arlillerta.  De  aJli  salieron  150  rendidos  sin  armas,  y 
Crema  está  que  «o  le  entraba  pájaro,  y  ya  esi  ptátícaí  da 
rendirse.  Y  yo  llegué  á  noche  con  la  demás  gente  pAra  ar^ 
riaaarmc  á  aq-uella  plaza,  y  al  mismo  tiempo  habia  ide  bar 
cer  lo  mismo  el  prhiGiipe  de  AveUinOj  de  Roiman;  y  4)slfi  mar 
Sana  madrugué  paca  4ar  las  órdems^  punto  que  recibí 
U  carita  de  V*  S.  de  31^  .coa  las  tres  copias  ppra  el  rey^ 
una  de  ta  misma  dala  y  las  dos  de  29  y  50;  y  tíme  ka* 
posibilidad  lo  .que  V*  S.  manda  de  dar  en  p4bii.o0  Jaa  ór<- 
denes  de  reUrar nos ,  y  diario  de  ejeouKaJr  bas(a  v^cvr  eomo 
0umplep  ten  el  'FriuK  los  órdenes, de  esa  república i  i)orque 
mandar  yo  ^ua  cosa  y  no  ejacutatia,  mi  gculees  úa  mala 
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eoBsecueneia  y  ibduslria,  fácil  ele  averiguar  el  orígei).  Coa 
este  cuidado  y  eí  que  puede  dar  no  restituirle  á  este  Estado 
el  condado  de  Crema,  en  qué  la  gente  está  alojada,  y  la 
ciudad  de  Crema  tan  importante  y  tan  propia ,  y  tan  mala- 
mente  adqairida  de  venecianos,  me  ful  á  misa  á  Nuestra 
Señora  de  Caravazo,  una  milla  de  aquf ,  y  acabándola  de 
oir  llegó  el  correo  veneciano  con  la  carta  de  V.  S.  de  2,  y 
pues  por  orden  de  V.  S,  y  por  su  parecer  que  eslá  sobre 
el  hecho,  y  que  tan  como  quien  es  cela  el  servicio  del  rey 
y  mira  por  él,  he  hecho  este  movimiento  cierto  que  hol- 
gara; que  lo  confesara  V.  S.  así  á  la  república,  pues  como 
ella  venfea  y  haya  venido  en  lo  que  el  rey  con  su  santo 
celo  ha  concertado,  y  á  V.  S.  le  parezca  que  yo  me  retire 
de  los  puestos  ocupados ,  al  punió  lo  haré ;  y  luego  he  man- 
dado en  todos  los  cuarteles  publicar  la  suspensión  de  armas 
de  que  el  correo  podrá  hacer  fée';  mas  lo  que  V.  S.  dice  de 
quo  podré  volver  á  ocupar  los  pueslos  qué  ahora  dejare  J  el 
de  Fára  es  de  tanta  consideración  que  lleva  á  Crema  tras  si 
por  estar  en  la  gola  que  hace  estrecha  nuestro  estado  de  una 
parte  y  otra,  y  cubre  toda  la  caballería  y  infantería  que  está 
en  elCremasco.  Si  conviene  publicar  el  retirarnos,  liémoslo 
de  hacer:  si  V.  S.  quiere  que  esperemos  á  veer  como  cum- 
plen lo  de  Gradisca,  no  hemos  de  publicar  mas  de  la  sus* 
pensión  que  hemos  publicado ;  y  si  con  estarnos  quedos 
aventuramos  6  turbamos  h  paz  que  en  España  se  desea» 
V.  S.  lo  vea  y  lo  considere ,  porque  yo  no  he  de  salir  un 
punto-  de  lo  que  me  ordenare ;  y  asi  este  correo  vuelve 
luego  en  la  misma  diligencia  que  vino  y  á  la  misma.  Su* 
plico  á  V.*  S.  que  venga  con  orden  resuelta  ;  y  puede  V.  S. 
estar  cierto  y  asegurar  que  aquí  sb  cumplirá  lo  que  manda- 
re; y  aunque  estábamos  en  buen  estado,  el  mejor  de  todos 
es  la  paz  para  con  Dios,  y  el  obedecer  paration  nuestro  amo. 
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Mas  también  eolieodo  que  si  lo  de  Gradisca  no  corre  liso, 
y  la  tomasen  sin  lomar  el  rey  á  Crema ,  seria  perder  con 
venecianos  inhábiles  y  sin  fuerzas  lo  que  en  Verceli  se  ha 
ganado  contra  Francia,  Saboya  y  Venecia,  y  yo  hago  harta 
falla  en  Milán:  y  hasta  lener  respuesta  de  V.  S.  no  haré 
ausencia  de  aquí  coa  mucha  seguridad  del  Piemonte,  á 
donde  han  quedado  dos  mil  caballos  nuestros,  cuatro  ter* 
cios  de  españoles ;  y  de  las  demás  naciones  lo  que  basta 
para  ofender  francamente,  con  el  ayuda  de  Dios,  A  no 
guardaren  lo  capitulado;  y  el  marqués  de  Montenegro  que 
lo  tiene  á  cargo  no  se  étterme^  y  el  GabaJeop  ■,  ministro  del 
señor  duque  de  Saboya ,  se  volvió  desde  Vincho  con  comi- 
sioned^de  haeer  liga  conmigo  contra  esa  república ,  por  le- 
ner orden  del  rey  de  no  escuchar  al  duque  de  Saboya  ivin* 
guna.de  sus  inveneiones ,  y  asi  se  fué  sin  hablarme;  y  aun- 
que de  haber  andado  dos  años  lab  cerca  de  S.  A.  pudiera 
aprender  agora  á  disimular;  la  orden  es  de  V.  S. ;  el  rey 
lo  castigará  con  gran  raawn ,  y  eq  no  habiéndola  para  hacer 
guerra  conGeso  que  la  temo;  y  esa  diferencia  hay  de  rey  á 
rey  de  España  á  Francia ,  y  d6*mi  á  la  Dighera ,  aunque 
hfA\o  poca  del  duque  de  Saboya  á  venecianos.  Nuestro  Se- 
ñor, etc. 
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Copia  ik  Curta  del  marqués  de  Bedmar  al  de  ViUafrancaf 
fecha  áide  noviembre^  1617. 

''Lo  sobrajfado  se  halla  en  cifra,  y  átmtndo  en  el  original/' 

Anoche  lleg6  el  ordinario  de  Milán,  sin  carias  de  V«  E*, 
que  las  deseo  grandemente  para  que  con  la  ayuda  de  Din 
se  acabe  de  sosegar  la  alteración  que  lian  causado  loa  avi^ 
sos  de  por  all& ;  y  remitiéndome  á  lo  que  he  escrito  á  V«  E« 
en  mis  cartas  de  51  del  pasado  y  dos  desle,  afiadtré  sola- 
inenle  que  ce  quejaran  ayer  al  nuncio  y  al  embajadcr  dé 
Francia  del  movimienw  del  efércita  de  S.M.y  dehí  salida 
de  V.  E.  en  persona  ¿  Lodi;  pero  el  nnnm  respondió  mug 
bien^  diciendo  que  creia  que  se  iiabta  hecho  para  asegurar 
¿  Gradisca  y  al  mismo  tiempo  que  se  concertó  acá  la  suspen^ 
sian  oítíicipada  y  sin  íenev  noficia  éella,  y  asi  eneia  que 
coa  mi  primero  aviso  habría  cesado  iodo;  y  yo  des^ 
mucho  la  brevedad,  porque  entre  ios  dilaciones 4e  aear* 
dar  este  nuevo  rumor,  no  se  nos  cayese  Gradisca.  Y  asi 
creo  que  importaría  mucho  quitarles  la  sospecha  por  esa 
parte  como  he  representado  á  V.  E.  en  mis.  dos  cartas  re* 
feridas,  pues  no  teniendo  estos  forma  de  hacer  resistencia 
ni  impedimento ,  se  les  podrá  volver  á  apretar  en  caso  que 
sea  necesario,  aunque  pienso  que  no  lo  será,  pues  si  no 
han  perdido  el  juicio  se  ajustarán  á  la  razón  y  á  su  propia 
conveniencia.  Y  me  ha  caido  en  gracia  lo  que  escribía 
aqui  el  secretario  veneciano  ^  de  que  par  ser  V.  E.  terrible, 
fío  osaban  sus  correspofidientes  darle  avisos,  que  es  toaba 
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diyna  de  quien  la  pone^  como  dice  W  E.;  y  lo  cierto  es 
quellos  procoran  un  mundo  para  si  diferente  del  de  ¡os  de* 
más:  son  gente  maldita  y  obstinada  en  aborrecemos,  que  es 
lo  que  les  enseñad  sus  padres  primero  que  la  doctrina  cris^ 
tiana,  la  cual  no  saben  muchos  dellos,  ni, se  curan  de  sa* 
berla. 

Por  momentos  crece  el  rumor  y  alleracioo  de  esta  re- 
pública  por  las  cosas  de  Lombardía,  y  al  mismo  paso  corre 
mi  deseo  de  tener  respuesta  de  V.  E.  ¿  lo  menos  del  pri- 
mer  despacbo. 

Suplico  á  V,  E.  se  sirva  de  sacaroas  á  todos  desta  cui« 
dada  coa  la  mayor  brevedad  que  sea  poaible«~Oio8  guar- 
de ¿  V.  E. »  etc. 


(-») 

Respuesta  en  8  de  noviembre,  i(>17. 

Por  la  carta  de  V.  S.  de  4  no  he  querido  esperar  el  cor- 
reo que  partió  de  aqui  el  mismo  dia»  y  quitar  la  sospecha 
de  estar  aquí  mi  persoDa,  y  asi  me  vuelvo  á  Milaut  y  he 
retirado  é  don  Gonzalo  de  Córdoba  y  é  los  itaüanos  y  walo* 
nesque  estaban  en  sus  puestos;  á  Trari  be  c»viado  á  decir 
al  gobernador  de  Román  que  la  vaya  ¿  recibir,  y  ordtao  al 
principe  de  AvelUoo  que  se  la  entregue  y  los  prisioneros» 
con  que  en  tierra  de  venecianos  no  nos  queda  ni  gente  ni 
puestos,  y  se  lia  pregonado  la  s4j»peastoa  de  armas,  como 
eseriU  á  V.  .8»;  y  si  á  V.  8.  le  pareciere  que  se  pregone  Ja 
paz,  lo  podrA  mandar  al  principe  de  Avellino,  aunquaelia 
queda  pregonada -con  entregarles  el  puesto  que  sitiaba  á 
Gcetaa  y  al  maestro  de  Campo  I^noy  que  en  ua  cuartel  se. 


Digitized  by 


Google 


i7á 

hubo  iDal  I  se  le  ha  quitado  el  tercio,  de  que  me  ha  parC' 
cido  avisar  á  Y.  S. »  á  quien  guarde  Nuestro  Señor,  etc. 


(«) 


Copia  de  carta  descifrada  del  marqués  de  Bedmar  al  de 
Villa  franca  f  de  7  de  noviembre,  1617. 

Ayer  tarde  recibí  la  carta  de  ¥•  E.  de  4  desleque  tru- 
jo el  correo  que  yo  despaclié  á  2 ,  y  quedo  con  el  recono- 
cimiento que  es  justo  de  la  merced  y  favor  que  V.  E.  se 
sirve  de  hacerme  de  tantas  maneras,  y  particularmente  en 
haber  mandado  suspender  la  hostilidad ,  con  que  espero  eu 
Dios  que  se  encaminará  bien  lo  que  resta. 

Y  habiendo  considerado  lo  de  allá  y  acá  lo  mejor  que  ha 
sido  posible  en  tan  poco  tiempo,  me  resol  vi  á  decir  hoy  á 
estos  en  el  coilegio  que  escribia  íue^o  á  V.  E.  suplicándole 
que  se  sirviese  de  mandarles  restituir  lo  ocupado,  y  sacar 
de)  Cremasco  la  gente  de  S.  M.  que  se  halla  en  él ,  y  coa 
esperanza  cierta  de  que  V.  E.  lo  mandaría  asi;  pero  que 
sería  justo  que  así  como  yo  caminaba  con  tanta  llaneza  y 
sin  esperar  á  saber  lo  cierto  de  la  susp  nsion  del  Fríuli,  que 
ellos  proveyesen  de  manera  que  no  se  me  pudiese  imponer 
culpa  de  haber  alargado  mucho  la  mano  con  daño  y  peligro 
de  lo  que  tenia  á  cargo,  pues  lo  que  hacia  era  por  daríes 
gusto ,  y  porque  tanto  mas  presto  se  efectuase  la  paz  sia 
dar  lugar  á  que  las  dilaciones  produjesen  nuevos  ó  mayo- 
res iuconvenienles ,  y  concluí  mi  razonamiento  con  en* 
cargaríes  la  brevedad,  en  la  cual  consistía  todo  el  bien 
de  los  negocios.  A  esto  resi)ondi6  el  Dux  muy  corles- 
lueulc,  mostrando  desearlo  lo  mismo    que  yo,  y  añadió 
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(|uc  creía  que  aquella  hora  se  hábia  dispiioslo  del  Friii« 
li ,  de  manera  que  yo  no  tuviese  causa  de  estar  con  cuida* 
do;  y  esto  último  lo  replicó  segunda  vez,  dando  á  enlcn* 
der  que  estaría  ya  hecha  la  suspensión  de  armas ,  porque 
no  podia  ser» otra  cosa;  y  aunque  ha  de  responder  el  Sena* 
do  que  es  aquí  el  dueño  de  todo»  y  creo  que  lo  hará  ma« 
nana,  me  ha  parecido  despachar  luego  á  V.  E.  con  este  avi- 
so ,  suplicando  coKio  lo  hago  que  V.  E.  se  sirva  de  mandar 
sacar  la  gente  de  S.  M.  que  esli  en  el  Cremasco»  dejan- 
do á  Fara  para  lo  último ,  como  de  buena  razón  debe  ser 
asi,  pues  como  dice  V.  E.  cubre  toda  la  caballería  y  infan* 
teria  que  está  en  el  Cremasco;  y  haciéndose  no  muy  apri- 
sa habrá  tiempo  para  que  llegue  otro  correo  que  despacha* 
ré  mañana,  en  teniendo  la  respuesta  del  Senado»  ó  otro 
aviso  del  Friuli,  porque  el  que  ba  llegado  hoy  con  el  ordi* 
nario  de  Yiena  es  una  carta  de  don  Baltasar  Marradas  para 
mi,  de  4  desle,  cuya  copia  Va  inclusa  con  lás  de  la  que 
escribió  al  proveedor  general  del  ejército  veneciano  y  la 
respuesta  delta,  que  dan  luz  de  buen  encaminamiento  de 
la  plática.  No  me  aseguro  totalmente  hasta  ver  mañana 
lo  que  me  dicen,  y  si  se  entiende  otra  cosa,  de  que»  como 
digo ,  avisaré  luego  á  V.  E. 

Muchas  causas  me  movieron  á  no  reparar  en  pocas 
cosas  con  esta  gente,  ni  ponerme  á  capitular  con  ellos, 
y  dos  dellas  son  las  mas  principales;  una  la  importancia  de 
la  brevedad  y  que  entretanto  que  andábamos  en  capitula- 
ciones no  se  nos  cayese  Gradisca ;  y  la  otra  querer  excusar 
alguna  respuesta  desvergonzada  como  Ja  que  dieron  al 
nuncio  y  al  embajador  de  Francia ,  de  que  no  podían  capi* 
tular  con  el  señor  duque  de  Osuna  con  que  obligaban  á 
mucho,  y  no  veo  traza  ni  muestra  de  buena  asistencia 
donde  debiera  venir  para  que  V.  E.  pudiera  corresponder* 
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les  eomo  conviene»  y  asi  llevé  la  mira  puc9la  á  no  poner  á 
V.  E.  en  necesidad  de  nuevos  resentimientos,  j  conforme 
al  tiempo  yak  larga. esperieneia  que  tengo  del  bumpr  de 
esta  genle  creo  que  ha  sido  el  mejor  camino  el  que  be  to* 
mado  con  ellos,  y  sin  indignidad ,  aunque  esporo  el  acería* 
miento  del  negodo  y  principalmente  la  aprobación  de  V.  E. 
para  quedar  sin  escrúpulo;  y  si  mi  parecer  en  esle  caso  y 
parlteularmente  en  la  fai*ma  de  sacar  la  gente  de  espacio 
y  lo  demás  que  digo  arriba  bubiere  alguna  sutiieza  fácil  de 
ejeeutar^  V«  E.  sabrá  mejor  disponerlo  que  yo  decirlo ,  y  la 
dilación ^el  segundo  correo  creo  quesera  muy  poca  y  que 
consiguientemenle  no  se  conocerá  el  artiOcio. 

Este  correo  no  se  ba  podido  despachar  mas  presto  por-, 
que  me  parece  nedesai;io  esperar  las  cartas  del  campo  del 
rey  de  Bobemia  que  trujo  el  ordinario  de  Viena »  que  ann« 
que  vino  esta  mañana  no  se  pudieron  baber  basta  dos  ho-» 
ras  de  noclie»  porüiue  por  causa  de  la  peste  se  llevan  al  laza* 
reto  y  tardan  mueboen  darlas.*— Dios  guarde  á  V.  E.,  etc. 

(o)  •     :    ■ 

Copia  de  carta  del  marqués  de  Bedmar  al  marqués  de  Vi^ 
lia  franca  y  fechad  8  de  nwiembre,  1617. 

Esla  maSana  me  llamaron  al  collegio  para  darme  la 
respuesta  de  lo  que  les  dije  ayer  ^  que  en  sustancia  fué  mos- 
trar mucho  agradecimieno  deilo,  y  ofrecer  de  so  parte  el 
cumplimiento  de  lo  acordado  en  España  y  cdnmigo  ¿  34 
/de  octubre,  sobre  la  siispension  de  armas  en  el  Friuli »  en 
la  cual  no  ponen  diCcultad  ^  asegurándome  que  se  hat*á«  y 
Que  su  proveedor  general  se  hubiera  ya  visto  con  don  Bal- 


Digitized  by 


Google 


175 

tasar  Marradas,  para  atentar  la  forma  della,  si  no  fuera 
por  una  iadispasicion^de  doD  Baltasar ,  de  qae  también  he 
tenido  yo  aviso,  y  caminando  lodo  tan  bien  como  se  vée, 
roe  ha  parecido  despachar  luego  este  correo  i  V.  E. ,  dán- 
dole cuenta  dello  para  que  tanto  mas  quietamente  pueda 
V.  E.  volver  á  Milán. 

Habiéndoles  dejado  libre  su  tierra,  y  particularmente 
á  Fara,  y  si  fuese  posible  restituirles  todo  lo  que  se  les  hu- 
biere tomado  de  ropa  y  animales»  ó  lo  menos  que  se  pudiese 
dello,  seria  muy  conviniente  para  loque  resta,  porque 
mostraron  desearlo  muchos  y  ya  que  se  ha  de  bacer  la  paz, 
será  bien  darles  alguna  satisfacción,  y  yo  les  ofreof  toda 
la  mas  que  fuese  posible,  y  ashsierá  para  mi  grandísimo 
favor  el  que  Vi  E.  se  Sirviere  de  hacerme  en  ello. 

También  me  pidió  ^1  Dnx  que  se  quitase  de  sus  confia 
nes  la  gente  de  8.  M.,  diciendo  que  para  excusar  nuevas 
ocasiones;  y  asi  me  parece  conviene  que  V.  Eé  se  sirva  de 
mandarfo  para  quitarles  este  miedo,  que  no  es  poco,  y  asi 
lo  suplico  á  V»  E.  con  tas  mismas  veras  para  que  cesen  to* 
das  las  causas  de  disgustos  y  sospechas .  pues  se  camina 
derechamente  i  la  pai ,  y  quedo  con  gran  deseo  esperando 
aviso  de  lo  qm  V«  Bi.  habrá  sido  servido  de  mandar  en 
ello. 

Y  para  que  pienteu  que  mi  despacho  de  anbche  para 
V.  E«  fué  limitado,  les  dije  boy  que  despachaba  agora  á 
V.  B.  para  que  sabiendo  h  respuesta  y  buena  mente  de  la 
república  Tolviese  V«  fi.  &  Milán  con  entera  quietud.  Nues^ 
tro  Seflor^  eto. 
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Copia  de  caria  del  marqués  de  Villa  franca  al  de  Bedmar, 
fecha  á  iOde  vooiembre.,  i617.  , 

*'  Lo  subrayado  €s  cifra  en  el  orígioaU" 
•  * .  fc  . 

Recibí  la  caria  de  V.  S.  de  7,  y  con  ]a  que  tuve.de  4 
con  el  ordinario,  mas  apretada  que  la  de  31  del  pasado  y 
la  de  dos  desle,  me  resolví  ¿  lo  que  V.  S.  habrá  visto  por 
el  despacho  que  llevó  el  correo  del  príncipe  de  Aveiliao,  y 
solo  diferimos  ahora  en  haber  quitado  la  ^uánnieion  de  Fa** 
ra  eonio  V.  S.  instantemente  me  lo  pidió  dos  veces,  y  citan- 
do convenga  ocupar  aquel  puesto  y  el  de  Román  y  Cremas 
con  avisar  V*  5*  al  principe  de  Avellino,  ejecutará  oan.ayu* 
da  de  Dios  lo  que  es  Fara  y  Boman,  y  yo  por  Lpdi  me  iré 
á  Crema,  4>omo  estaba  dispuesto,  pues  coma  F.  S.  lo  ha  en* 
caminado  y  con  la  puntualidad  que  aclle  hemos  obedoci- 
do,  creo  que  excusará  esta  dilrgeocia.  Las  causas  para  lo 
hecho  y  las  que  había  para  lo  oóati*ario«  creo  quo  van  en 
la  carta  que  don  Juan  Vivas  me  escribe,  y  en  lo  que  á  ella 
le  respondo  sin  arrepentimiento  de  lo  lieclio,  y  V.  &  no  ha- 
lló causa  para  que  le  tenga  en  haber  andado  largay  cami- 
nado  aprisa  con  esa  república,  y  las  razones  que  para  ello 
me  escribe  en  carta  de  7,  y  otras  muchas  que  no  son  para 
en  carta,  lo  pedían  ansí,  y  hasta  que  V.  S.  avisé  al  princi- 
pe de  Avellino  no  alargará  la  gente  del  con  fin ,  y  conviene 
que  lo  llaga,  si  lo  de  ahi  camina  Uen ,  porque  los  pocos  vi- 
llanos  no  lleven  mas  tiempo  la  carga  de  muchos  soldados 
sin  necesidad:  v  en  la  caria  de  i  va  el  secretario  de  V.  S. 
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me  andaba  computando  el  tiempo  de  cuando  yo  partí  de 
iMilan  y  cuando  la  república  concedió  la  suspensión  de  ar- 
mas» olvidando  cuanto  antes  con  las  nuestras  arrimó  el 
principe  de  Avellino  ai  con  fin  y  esto  simboliza  algo  con  lo 
que  sucedió  la  otra  vez  que  venecianos  se  retiraron  de  Gra* 
disca.  Gil  Ramírez  de  ArcÍlano>  que  hace  estos  cómpnlos 
paran  en  que  Santiago  no  se  apareció  en  la  batalla  del  Cla« 
vijo,  D¡  hubo  milagros  que  obligasen  al  voto  de  Santiago, 
aunque  la  comparación  no  es  igual,  V»  S.  lo  es  tanto  en 
sus  acciones  y  tan  justamente  tiene  ganada  opinión  de 
bocn  caballero  que  de  los  laks  quiero  relación  verdadera 
para  el  rey^  pues  ya  vé  como  me  muerden  los  vecinos,  y  lo 
que  escribo  á  España  de  las  causas  que  bailé,  y  V.  S«  ba- 
ilaba para  este  movimiento,  y  como  V.  S.  lo  ha  compuesto 
todo,  le  enviaré  la  copia,  y  be  quedado  con  gusto  de  que  ve- 
necianos bayan  ^vjsto  que  en  el  servicio  de  nuestro  amo  so- 
mos reloj;  que  la  una  rueda  ayuda  á  la  otra,  y  si  quieron 
bueo  des|)acho,  le  han  de  negociar  con  el  embajador  quo 
el  rey  ahí  tienct  y  tenerle  satisfecho.  Nuestro  Señor  guor- 
de  á  V.  S.  como  deseo.  De  MUan ,  elc^ 

De  fnam  propia. 

Acabo  de  recibir  la  carta  de  V.  S.  de  8,  y  al  punto  3<^ 
apartará  Avellino  y  la  gente  del  confin ,  y  restituirá  las  ar- 
mas reoéidas,  que  pudo  juntar,  y  también  ha  restituido 
los  presos  y  el  dinero  que  les  .hallaron ;  y  en  'las  vacas  y 
ropa  se  hará  todo  lo  que  se  pudiere,  aunque  será  difícil  res- 
tituirlo todo,  mas  no  quedará  por  diligencia  en  cumplí* 
miento  de  lo  que  V.  S.  manda.  De  Caravazo  no  podrá  irsn 
tan  presto  Avellino  por  quedar  herido  un  hijo  suyo,  mas  la 
gente  toda  se  alargarán 4ueg^.  Y  no  nos  engañen,  ojo. 

To!iio  XLVI  12 
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Copia  de  la  carta  de  don  Juan  Vivas^  qae  en  la  anterior  m. 
cita,  can  la  respuesta  descifrada. 

Yo  creo  que  sea  muy  acertado  dar  parle  á  los  (Nrinci^ 
pes  de  Italia  de  la  instancia  de  la  república ,  tras  una  fresca 
psE  tan  en  su  favor ;  pero  aunque  nos  sobra  la  razón  me 
atrevo  á  suplicar  á  V.  E.  por  lo  que  debo  al  rey  y  á  V^  E« 
que  mientras  no  se  asienten  bien  lo  de  Francia  y  Saboya 
que  se  excuse  otro  rompimiento  por  el  confin  dése  Estado, 
pues  se  puede  hacer  la  guerra  á  venecianos  por  el  Friuli  y 
por  el  Tirol  y  por  la  mar  sin  bacer  llamamiento  á  parte  tan 
noble  nuestra ;  y  aunque  es  verdad  que  el  remediar  á  Gra- 
disca  no  da  tiempo  á  dicha  diversión »  son  tantas  las  eon^ 
secuencias  y  importancias  de  lo  que  pertenece  á  ese  Estado 
y  lo  que  del  pende,  que  ¿  mí  poco  juicio  conviene  antepon 
nellas  á  cualquiera  otra  cosa  dei  Friuli,  pues  mientras  se 
posee  el  estado  de  Milán  entero,  y  con  reputación,  todo  lo 
que  tomaren  venecianos  ^e  ha  de  restituir  y  salir  en  la  co- 
lada  de  una  paz,  y  por  contrario  si  V.  E.  no  fuese  muy 
asistido,  y  si  Francia,  Saboya  y  Venecia  se  uniesen,  no  sé 
lo  que  sería  de  las  cosas,  y  acuerdo  á  V*  E.  sus  mismo» 
íliscursos,  que  me  ha  heciio  ea  estos  pajrticulares,  pues 
este  seria  el  caso  que  los  temo. 

ñespwmá  10  de  noviembre,  1617. 

El  marqués  de  Dedmar  roe  aseguré  q«e  Gradisca  se  per* 
deria  no  hacieodo  diverñon  por  este  Estado ,  y  el  obispo 
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de  Trieste  coa  lágrimas  Iiizo  aus  prolcsla».^  cu  ^\fí  medio 
liempo  eo  que  vepecianos  no  leoian  pUigapiori/d^  haqer  jre« 
gua  quedaba  sin  comida  aqu^ÜA  teq.  importaiUei  plaza,  y 
después  de  ocupada  por  la  repúbUoa  todaa  las,cpsas  de  (la- 
lia  mudaraA  semblante,  y  fuerají  venecianos  se&ores  def 
Friulí,  y  el  reino  de  Ñapóles  quedara  e9cluido  de  los  socor<* 
ros  de  Alemania ,  á  quien  se  debe  la  propiedad  que  lioy 
se  tiene  de  aquel  reino.  Y  si  estos  daños  sucedieran,  te* 
niendo  eslc  Estado  un  ejército  poderoso  como  le  tiene  para 
defendernos  del  Piemonle,  y  ofender  á  Venecia,  nadie 
hubiera  en  Italia  que  no  me  lo  culpara,  y  el  rey  pudiera 
castigarme  por  ello.  Tomé  á  Fara,  y  aunque  Crema  y  Ro- 
mán se  me  rendían,  suspendí  las  armas  en  escribiéndome 
el  marqués  de  Bedmar  que  venecianos  babian  aceptado  la 
tregua.  Desde  luego  &  instancia  del  mismo  marqués  saqué 
la  gente  del  Cremaseo,  y  restituí  á  Fara  con  reputación 
del  rey,  según  todos  dicen,  y  el  caso  presente  tenia  dife- 
rentes circunstancias  de  las  que  había  cuando  V.  S.  y  yo 
con  tantos  fundamentos  resolvimos,  que  por  los  confines 
de  Carmena  y  Lbdi  no  con  venia  hacer  guerra  ¿  Yenecia; 
después  acá  se  la  ba  liecho  el  señor  rey  de  Bohemia,  tan  á 
costa  suya,  como  se  ha  visto,  por  solo  contemplación 
nuestra ,  como  se  sabe,  y  dejó  la  paz  que  el  emperador  le 
dio  mejorada  de  la  que  le  hemos  dado.  Y  la  nuestra  en  Pie- 
moiite  la  hemos  concluido  antes  que  la  del  Friuli  llegase 
&  efecto,  y  por  solo  bacella  en  Espafia ,  se  concedió  lo  to- 
mado en  el  Adriático;  y  si  á  esto  se  añadiera  estarme  yo  á 
la  mira  á  la  toma  de  Gradisca  fuera  desreputación  nueva 
y  dar  causa  á  justa  desconfianza  de  nosotros,  añadiéndose 
no  enviar  socorros  al  señor  rey  de  Bohemia  para  su  guerra» 
y 'eaduir  al  marqués  de  Bedmar  de  tener  como  poder  apre- 
tar á  venecianos  y  dar  el  remedio  que  este  negocio  ha  le* 
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nido  con  sií  buena  mafia,  mti  que  lie  podido  esta  nocke 
volverme  á  Milán,  con  tanto  honor  y  jusliíicaeion  de  l&s 
;irmas  del  rey,  que  en  Dios  espero  que  no  habrá  causa  pa* 
ra  volverlas  á  meter  en  él  venecianos ,  y  todas  se  han  que- 
dado  en  el  conñn,  de  que  he  querido  dar  cuenta  A  V.  S.  por 
lo  que  se  le  delie  y  debo  dar  satisfacción  de  mi ,  y  respon- 
der  á  su  carta  de  V.  S.,  que  viene  fundada  en  muy  verda- 
deras'y  buenas  máximas.  Nuestro  Sefior  guarde,  etc. 


ccccxcv. 

Copia  de  consulta  original  de  oficio  del  Consejo  de  Estado, 
fecha  en  Madrid  á  i^  de  noviembre  de  16 i7. 

Archivo  general  de  Simancas, — Estado. — Legajo  n.*  1880. 
SEÑOR. 

Las  cartas  deí  duque  de  Osuna  de  13  y  44  de  octubre 
contienen  lo  que  aquí  se  referirá  suoiariamenle,  por  ha- 
berlas visto  V.  M. 

Dice  lo  que  ha  servido  á  V.  M.  en  esta  obasion  de  los 
rumores  de  Lombardía  y  diferencias  entre  el  sefior  rey 
Ferdinando  y  venecianos,  y  los  grandes  socorros  de  infan- 
tería y  caballería  que  ha  enviado  á  Miian  y  al  mar  Adriá- 
tico la  armada  de  navios  y  galeras  que  se  sabe  que  ha  sido 
todo  de  la  importancia  que  se  ha  visto;  y  suplica  h  V.  Rf. 
que,  pues  goza  ya  Italia  de  la  quietud  que  se  esperaba ,  le 
mande  dar  licencia  para  venirse  á  su  casa ,  porque  con  la 
ausencia  de  diez  y  siete  años  la  tiene  perdida ,-  así  la  ha- 
cienda como  los  vasallos,  y  obligación  precisa  de  mirar 
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l)or  ellos,  sirviéndose  V.  M»  de  dársela  también  para  que 
pueda  deshacerse  de  las  Ires  galeras  que  liene,  con  su  es* 
clavería^  y  nueve  navios ,  que  lodo  lo  ha  labrado  de  su  ha* 
cienda ,  y  ganado  á  cosarios ;  y  dice  que  lo  mas  que  le 
obliga  á  pedir  esta  licencia  es  la  gran  falta  de  salud  con  que 
se  halla  la  duquesa»  su  mujer,  y  asistir  al  casamiento  del 
marqués  de  Peuafíel,  su  hijo. 

Que  el  marqués  de  Villafranca  le  ha  avisado  del  asiento 
de  las  paces  tras  la  entrada  del  duque  de  Saboya  en  el  esta- 
do de  Milán,  con  que  ha  establecido  su  opinión,  y  el  rey  de 
Francia  quedado  con  la  de  arbitro  en  Italia ,  y  discurriendo 
en  esto  dice  cuanto  conviene,  que  viniéndose  don  Pedro  de 
Toledo  quede  allí  persona  que  repare  aquellas  cosas,  y  que 
Ja  gente  que  se  hubiere  de  sacar  de  aquel  estado  se  reparta 
en  Ñápeles  y  Sicilia,  por  lo  que  se  promete  que  durará  poco 
la  quietud. 

Que  lio  sabe  que  los  venecianos  hayan  concluido  la  paz 
ni  mandado  volver  los  holandeses,  y  porque  en  el  medio 
desto  no  pasen  ó  ellos  den  sobroel  rey  de  Bohemia,  ha  vuel- 
to á  enviar  al  mar  Adriático  diez  y  siete  bajeles  redondos 
con  2@500  hombres  sin  la  marinería,  y  ei\viará  tiuis  ellos 
otros. 2^  hombres  en  las  galeras. 

Que  considerando  la  dificultad  con  que  «se  hallaa  baje* 
les  redondos  ha  hecho  un  asiento  en  nombre  de  aquella  ciu* 
dad  con  un  mercader  inglés,  para  que  traiga  cantidad  de 
paoiní  y  salume  en  navios  de  Inglaterra,  para  lo  cual  le  ha« 
bia  dado  diez  ihil  ducados  á  buena  cuenta,  dinero  de  V.  M. 
con  muy  buenas  fianzas  que  dio  de  su  seguridad ,  y  apunta 
que  ha  ido  en  esto  también  con  fin  de  ({ue  estos  bajeles 
hagan  el  tráfico  de  aquel  reino  en  los  puertos  del  rey  de 
'lt«ihemia,  i)or  el  mar  Adriático,  que  seria  de  grande  úlii  [tara 
todos,  y  si  venecianos  lo  quisiesen  impedir  seria  (loner  en 
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obUgaciúo  al  rey  Ue  iDglaterftt  á  que  salga  á  ia  defensa. 
Avisa  como  había  nueve  días  que  estaba  malo  con  ca« 
lentura  y  algunos  dolores  cu  las  rodillas  y  brazos,  y  con 
poca  mejoría ,  y  que  el  dia  siguiente  partiría  w  hijo  con 
veinte  y  una  galeras  reforzadas^  y  en  ellas  dos  mili  y  da* 
cientos  hombres  en  seguimiento  del  almirante  Ribera,  por 
si  fueren  menester,  si  bien  cree  que  no,  por  las  pocas  fuerzas 
de  venecianos,  que  su  hijo  lleva  orden  de  acudir  á  los  ra« 
guseses,  y  principalmente  al  nuevo  socorro  que  holandeses 
envían  a  venecianos,  y  no  se  retirará  aquella  armada  hasta 
que  tenga  orden  de  V.  M.  para  ello  si  no  viere  las  cosas  de 
manera  que  lo  pueda  hacer;  y  añade  que  le  pareció  refor^ 
zar  al  capitán  Ribera  con  otros  tres  bajeles,  y  el  uno  dellos 
lleva  cuarenta  piezas  de  artillería,  juzgando  esto  por  mejor 
modo  de  paz  para  hacélla  con  honra.  Avisa  def  recibo  de 
las  órdenes  que  se  le  han  dado  para  que  pasen  las  gateras 
y  bajeles  del  mar  Adriático  á  Genova,  y  impedir  el  paso  á 
holandeses,  y  para  que  enviase  por  la  infantería  á  Lombar- 
día:  y  respondiendo  á  eslo  diCb  que  lo  tuvo  lodo  á  punto  para 
enviar  á  buscar  al  marqués  de  Santa  Cruz,  y  en  conformi* 
dad  de  la  segunda  orden  partieron  los  bajeles  al  mar  Adrtá^ 
tico»  y  luego  los  siguirian  las  galeras,  y  por  esto  no  podrán 
venir^or  la  infantería;  pero  que  pediría  al  papa  y  á  la  re« 
pública  de  Genova  las  suyas,  con  las  cuales  y  las  demás  que 
se  pudiere  del  duque  de  Tuiísi  comenzarán  á  pasar  la  ái^ 
cha  infantería,  y  que  según  lo  que  le  avisan  de  Lombardfa, 
no  b^bia  allí  mas  de  tres  mili  españoles;  y  asi  no  sabe  ios 
que  le  podrán  enviar;  y  cuanto  al  alojamiento  de  las.  maña- 
nas de  estar  en  unas  6  en  otras,  va  á  decir  mas  de  500 
millas,  y  si  se  le  señala  puesto  excusará  gasto  á  las  tierras 
y  se  facilitará  la  embarcación,  y  en  los  baslimentos^y  demás' 
pertrechos  hará  lo  posible. 
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Que  bftbiau  llegado  los  SOO  espaftoles  que  se  le  eAvia** 
rott  lad  desnudos  y  desarmados  que  tnoviem  á  enalquiera 
á  grao  lástima,  y  que  ios  hizo  vestir  y  armar  dentro  de  una 
hora»  y  suplica  á  V.  M.  mande  acudir  al  rescate  de  aque- 
llos pobres  que  llevaron  á  Argel»  y  dice  que  envía  i  tratar 
deUo  á  un  capellán  suyo  eon  dos  esclavos  dé  Argel,  y  que  las 
haciendas  de  quien  los  embarcó  tan  mal  en  érden  seria  cosa 
santa  apUeallas  á  esta  redención,  eon  que  y«  M.  se  haHaria 
mas  Ued  servido;  y  ofrece  el  duque  Í0%  doñeados  para  esta 
buena  obra  y  buscar  arbitrios  de  la  hacienda  de  V.  M.  de 
donde  sacar  otros  503. 

Que  aunque  el  cardenid  de  Borfa  es  su  pritno  herma  no 
no  le  obliga  esto  A  sentir  el  agravio  que  se  le  ba  beeh«  en 
dar  la  voz  ol  cardenal  de  Treto,  sinosdo  que  padezca  el 
servicio  de  V.  U.»  y  proptfne  dos  cosas  que  se  seguirán  desta 
resolución;  la  una  vef  el  papa  que  se  pl&lica  de  su  muerte« 
materia  poeo  sabrosa  para  un  soldado»  euantimas  para  ua 
pontífice;  la  otra  que  las  dignidades  y.  honras  en  que 
V»  M.  pone  á  sus  ministros  sean  vísperas  de  sus  afrentas,  y 
el  verse  en  ellas;  y  asi  cree  que  el  ear denál  Trexo  no  lo  ha 
deseado,  ni  V.  M.  so  io  ha  dado,  sino  que  es  voz  que  haa 
echado  los  mal  afectos  de  España  para  que  discurran  des** 
ta  manera. 

Envíe  un  failieto  que  el  resideute  de  Veneaia^  qm  está 
eo  Ñapóles  escribió  ¿  la  princesa  Destutano  en  que  ae  v^ 
la  ioteligeneia  que  üofien  con  ella  veneciaoos,  y  el  caidA*"- 
do  que  le  ha  dado  esto  por  lo  que  toca  á  Sabioneda*  y  el 
eoa  qpie  quedaba  de  aabef  de  raiz  el  fundamento  delio. 

Y  habiéndose  visto  todo  en  d  Consejo  se  votó  como  se 
sigue. 

El  duque  del  Infantado,  que  no  se  puede  negar  que  el 
de  O^una  ha  procedido  de  maDera  que  ba  sido  la  causa 
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|)r¡iict|jal  para  potKn'sc  las  cosas  de  Italia  en  el  estado  que 
tienen ,  y  que  ha  hcciio  gruesos  socorros  de  infantería  y  ca- 
ballería {)ara  lo  de  Lombardía,  y  si  no  fuera  por  la  armada 
de  galeras  y  navios  cpxe  metió  en  el  mar  Adriático,  no  vi- 
nieran venecianos  en  lo  que  se  ha  visto,  proponiendo  lo  de 
la  paz,  de  que  antes  eslabáb  muy  ajenos,  y  aunque  todo  se 
ha  mejorado  y  se  espera  que  se  asentará  la  paz,  es  de  pa« 
recer  que  no*  se  le  dé  licencia  por  agora,  sino  agradecerle 
mucho  lo  que  ha  hecho,  y  mostralle  V.  M.  satisfacción  dallo 
eomo  es  justo,  y  no  dándosele  la  licencia,  cesa  tamhído  el 
dársela  para  que  sé  deshaga  de  sus  navios,  galeras,  escla* 
vos,  y  todo  lo  demás  que  tiene  allí.  Bien  cree  que  hade  ser 
de  algún  estorbo  el  haber  vuelto  á  enviar  agora  al  mar 
Adriático  los  18  navios  y  21  galegas  que  avisa  ,  para  que 
venecianos  vengan  en  las  paces;  pero  también  cree  que 
podría  ser  que  el  temor  desto  les  hiciese  venir  mas  apriesa 
en  la  conclusión  de  todo;  y  ya  se  v¿e  que  ha  enviado  aque- 
lla armada  el  duque  al  mar  Adriático  antes  de  tener  aviso 
de  4a  paz  qud  se  asentó  acá  á  B6  de  septiembre,  y  cuan- 
do venecianos  sacan  gente  de  Holanda  contra  el  rey  de  Bo- 
hemia ,  no  es  mucho  que  se  haga  estotro,  y  se  les  puede 
reconvenir  con  ello  justamente. 

Que  merece  gracias  por  el  apercibirf^iento  que  hacia  con 
ocasión  de  la  ida  del  marqués  de  Santa  Cruz,  y  en  lo  de- 
más que  apunta  sobre  la  gente  que  se  ha  de  enviar  de 
Lombardla  para  entretenerla  en  el  reino  de  Ñapóles,  se  pue- 
de remitir  á  lo  que  entenderá  del  marqués  de  Viliafranca,  y 
al  duque  lo  de  alojarla  á  su  elecion  en  las  costas  de  aquel 
reino,  considerando  las  provincias  que  estarán  mas  ali- 
viadas. 

Que  asimismo  se  le  agradezca  la  buena  acogida  que  ha 
hecho  á  los  500  españoles,  y  d  habellos  hecho  vestir  y 
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reparar  tan  brevenienlo,  dándole  á  enlendcr  que  no  es  cosa 
nueva  el.ir  con  la  descomodidad  que  advierte,  supuesto  que 
no  tienen  culpa  las  personas  Que  acá  lian  tratado  de  enca- 
niinalios,  como  también  no  la  hubo  en  la  desgracia  de  los 
que  llevaron  á  Argel»  y  merece  el  duque  gracias  por  el  cui- 
dado y  buen  celo  con  que  trata  de  áu  rescate,  que  es  cosa 
digna  de  alabársela  y  decille  que  de  acá  se  hace  en  esto  lo 
que  se  puedo. 

Cuanto  al  partido  que  apunta  so  ha  hecho  con  ingleses 
con  intento  de  que  carguen  y  descarguen  en  el  mar  Adriá- 
tico, con  fín  de  que  si  venecianos  lo  impidieren ,  obligar  á 
Inglaterra  á  que  rompa  con  ellos,  le  parece  muy  bien  que 
se  les  baga  todo  el  encuentro  que  se  pudiere,  demás  de  que 
teníeado  los  ingleses  entrada  en  los  puertos  de  V.  M.  es 
conveniente  estOt  pues  si  no  viniesen  en  ello,  venecianos  ha* 
brian  de  venir  á  romper  entre  ellos. 

Que  en  lo  Destillano  tiene  por  sin  dubda  que  lo  que 
quiso  decir  el  secretario  de  Vcnecia  en  su  papel  es  por  lo 
de  Sabioneda  que  ha  muchos  años  que  aquí  se  trató  dello,  y 
representando  á  V.M.  cuanto  conviene  tener  aquella  |Uaza, 
y*Ie  parece  que  esto  pase  adelante  dando  salisfacion  de  la 
plar^,  pues  el  dueño  no  puede  volver  atrás  en  lo  que  está 
tratado,  y  es  menos  inconveniente  que  cueste  503  ducados 
mas  que  caiga  en  otras  manos,  pues  si  le  falta  á  la  princesa 
el  hijo  que  tiene,  no  puede  disponer  della ,  y  ha  de  pasar  á 
Mantua,  y  parécele  que  no  se  responda  nada  en  lo  de  la 
^oz  QD  Roma, 

Don  Agustín  Mesia,  que  es  justo  dar  muchas  gracias  al 
duque  de  Os;ina  por  lo  que  hace,  pues  se  sabe  que  desde 
í|ue  gobernó  en  Sicilia  tuvo  muy  buenos  subcesos ,  y  en 
Ñapóles  ya  se  sabe  los  que  ha  tenido,  y  cuan  grandes  socor- 
ros ha  enviado  á  Lombardta ,  y  lo  que  ha  hecho  en  el  mar 
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Adriálieo,  de  manera  que  las'paees  se  pueden  atri|)uír  mas 
¿  ól  que  ¿  otro  ninguoo. 

Eo  lo  que  loca  á  sus  navtos  y  galeras  sería  de  parecer 
que  Y.  H.  se  sirviese  de  tomar  lo  que  hubiese  menester 
deilos ,  aunque  no  sabe  si  para  estos  mares  son  u  propósito. 
Y  cuando  á  lo  de  la  Iteenoia,  pidiéndola  una  persona  como  el 
duque  por  las  causas  que  representa»  no  parece  se  ie  puede 
negar,  pero  dalle  ¿  entender  que  hasta  que  las  cosas  de  Ita^ 
lia  estén  en  el  reposo  que  se  desea,  cpaviene  que  asista  altó, 
pues  ha  «do  tan  gran  causa  para  que  tengan  el  estado  ea 
que  se  hallan,  y  hasta  que  se  aseguren  mas  se  servirá  V«  M. 
de  que  se  esté  quedo.        •    . 

Que  se  le  apruebe  loxiue  ha  concertado  con  ingleses  por 
todas  las  causas  que  dice,  y  también  lo  demás  que  escribe, 
sin  tratar  de  b  de  la  voz  eo  Roma ;  y  que  avise  en  qué  for- 
ma piensa  sacar  los  30  ^  ducados  para  rescatar  á  los  espa-» 
fióles  que  llevaron  á  Argel,  y  que  se  le  escriban  cartas  con- 
solatorias oon  muelia  satisfacción  de  lo  que  hace  como  1^ 
merece. 

El  marqués  de  la  Laguna ,  que  s^  ie  dea  gracias  ai 
duque  de  Osuna  de  lo  Ucaque  ha  servido  y  procedido  en 
todas  ooasiones,  así  en  Sicilia  como  en  Ñápeles*  Y  cuanto 
á  la  licencia  no  es  justo  dársela  por  agora,  Itasta  que  las 
cosas  de  allá  se  pongan  como  se  espera,  eseríbiéndole  ^eoB 
mocha  satisfacción  de  su  proceder,  y  consolándole,  pues 
alguna  cosa  le  mueve  á  pedirla;  dicténdoie  juntamente  cuati 
bien  servido  se  halla  V.  M.  de  su  [icrsona.  Y  cuanto  á  sm 
navios,  galeras  y  esclavos,  se  le  podría  dar  licencia  para 
disponer  deilos icomo  sea,  vendiéndolos  á  V,  &1.  ó  á  sus 
vasallos,  y  no  á  oirás  personas. 

En  Jo  que  toca  á  Sabioneda  le  parece  bleu  lo  que  quedu 
(lidio;  y  si  se  hubieran  obedecido  las  órdenes  de  V.  H.  os- 
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lu viera  aquello  aoabado  rauclios  días  üa ;  y  fuera  muy  con^ 
veniente  haberlo  hedió»  como  le  parece  lo  será,  do  dejarlo 
de  la  mano  basta  que  se  acábfi ,  y  qiie  se  le  apruebe  lo  que 
ha  concertado  con  ingleses,  y  él  cuidado  con  que  procuraba 
el  rescate  de  los  españoles  que  han  llevado  &  Argel ;  y  de 
lo  que  apunta  tlcl  cardenal  de  Treto  no  habrá  que  tratar. 
Él  padre  confesor,  que  con  la  licencia  que  pide  el  du-< 
quede  Osuna  le  parece  que  muestra  su  ánimo ,  y  se  puede 
tener  esto  por  respuesta  de  cosas  que  le  tocan;  y  aunque 
su  parecer  es  que  V.  M4  es  bien  que  dé  licencia  al  minis^ 
tro  que  se  la  pide ;  pero  esto  entiende  que  ha  de  ser  cuan« 
do  por  darla  .no  se  aventura  su  real  servicio,  autoque  cuan^ 
do  d  ministro  hace  diversas  instancias  para  que  se  le  dé 
licencia,  entiende  que  no  conviene  al  servicio  de  V.  M.  de* 
jársela  de  dar  por  muy  grandes  razones  que  son  fáciles  de 
considerar;  pero  no  estamos  agora  en  este  caso,  porque 
esta  es  la  primera  vez  que  el  duque  pide  licencia ,  y  si  se  le 
diese  en  esta  oeasion  podria  aventurai*se  dicho  servicio  de 
V.  M. ;  la  razón  es  penque  el  duque  ha  hecho  los  socorros 
que  quedan  dichos  en  Lombardta ,  que  han  sido  de  la  cali* 
dad  que  va  representando,  y  ha  sido,  como  va  también 
dicho,  el  medio  principal  de  obligar  á  venecianos  á  redu* 
cirse  á  la  paE  por  la  necesidad  en  que  los  ha  puesto ,  que 
ha  sido  el  medio  principal  para  ella,  y  la  composición  con 
el  señor  rey  de  Bohemia ,  de  que  se  sigue  el  miedo  que 
lian  dé  tener  al  duque  los  venecionos,  con;  seguridad  que 
sabrá,  sietiipre  que  se  ofrezca,  faacei*les  tal  guerra  por  la 
mar,  que  ios  enfrene;  y  siendo  asi' que  las  cosas  de  Ita« 
lia  no  se  tienen  por  asentada»,  aunque  en  h  ¿ipariencia 
lo  estén,  sino  que  siempre  se  vive  con  recato  de  lo  que  po- 
drá aabceder.  No  parece  que  se  podrá  quitar  de  Ñápeles 
al  duque  de  Osuna,  que  es  el  que  ha  de  tener  en  freno  ¿ 
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venecianos,  y  que  ha  de  ser  tan  gran  parle  para  que  uo 
vuelvan  á  revolver  á  Ilalia  en  la  forma  que  se  teme»  como 
se  ha  representado  ¿  V.  M.  en  otras  consultas  por  este  Con- 
sejo, en  consecuencia  de  lo  cual  le  parece  que  haciendo 
V.  M.  memoria  de  las  cosas  parliculares  que  ha  hecho  en 
su  servicio  locantes  á  ia  mar  y  guerra ,  y  convenientes  4 
la  paz  de  Italia;  y  agradeciéndoselas  le  res|K)nda  negándo- 
le la  licencra  por  agora,  en  consideración  de  la  necesidad 
que  hay  de  su  persona  allá  para  el  servicio  de  Y.  M. ,  y 
consolándole  y  favoreciéndole  de  la  muñera  que  se  puede 
esperar  de  ia  grandeza  de  V.  M.  Y  porquQ  en  estas  ocasio« 
nes  de  guerra  es  fuerza  que.se  haya  gastado  mucho»  ten- 
dría por  conveniente  so  le  mandase  que  envíe  una  relación 
de  lo  que  ha  gastado,  y  de  donde  se  ha  sacado,  y  de  don- 
de  le  parece  se  podrá  ir  pagando  lo  que  se  dehiere. 

Que  se  le  podría  escrihir  que  las  tres  órdeiu)s  que  dice 
se  le  han  enviado ,  fué  por  obligar  el  estado  de  las  cosas  á 
que  se  le  diesen,  y  suponiendo  que  llegarían  todas  á  tiem* 
pu  que  se  ejecutase  lo  que  'conviniese  y  no  mas;  y  paré- 
cete que  también  se  podria  tomar  intención,  poco  mas  ó 
menos  de  lo  que  valdrán  los  navios,  galeras  y  esclavos  que 
tiene,  para  que  si  á  V.  M.  le  conviniese  tomallos  se  vean 
los  expedientes  de  q.ue  se  podrá  echar  mano  para  pagar  la 
canlidad;  pero  por  agora  no  le  parece  se  le  dé  licencia  para 
venderlos,  y  podriasele  aprobar  el  contrato  que  ha  hecho 
con  ingleses,  y  importando  tanto  ai  servicio  de  V*  M*  con* 
cluir  lo  de  Sabioneda ,  que  no  coocluyeron  los  vircyes  pa« 
sados,  porque  no  debieron  de  poder,  ni  excusar  otras  co« 
sas  para  acudir  á  esta,  le  parece  se  le  escriba  al  duque  de 
Osuna  que  procure  efectuar  luego  este  negocio,  enviándole 
todas  las  órdenes  que  convenga;  y  ad virtiéndole  que  en  el 
hillele  del  agente  de  venecianos  habrá  visto  la  necesidad 
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que  hay  de  concluirlo  presto,  pues  persuade  u  la  princesa 
Deslitlano  que  no  lo  haga,  qne  es  señal  que  los  venecianos 
por  aquella  parle  tienen  alguna  esperanza  de  cosa  que  sea 
eíi  deservicio  de  V.  M. 

Párécele  (pie  no  se  le  escriba  nada  en  respuesta  de  lo 
de  la  voz  que  se  ha  encargado  al  cardenal  de  Trexo,  pero 
podria  servir  de  advertencia  lo  que  dice  él  y  lodos  pora  fa- 
vorecer al  de  Borja,  en  forma  que  se  entienda  en  el  mundo 
el  lugar  que  tiene  en  la  gracia  de  V.  M.,  tan  merecida  aun 
por  sus  servicios. 

Don  Baltasar  de  Zúñiga,  que  los  qué  ha  hecho  el  duque 
de  Osuna  los  ha  encarecido  el  Consejo  en  el  grado  que  es 
razón ,  y  los  tiene  por  tales  que  quizá  nunca  debe  de  haber 
habido  muchos  ¡guales,  considerando  la  necesidad  en  que  so 
estaba,  y  que  ningún  otro  que  procediera  por  camino  ordi- 
nario pudiera  llegar  ¿  poner  las  cosas  en  el  punto  que  el 
duque  las  ha  puesto,  estante  lo  cual  y  el  estado  en  que  se 
hallan  todavía  las  de  Italia,  le  parece  que  V.  M.  siendo  ' 
servido  le  podria  escribir  agradeciéndole  sus  buenos  serví- 
cios,  y  no  concediéndole  la  licencia,  pues  deficullosamcn- 
íe  se  |)odrá  hallar  otro  freno  para  venecianos  como  el  del 
•duque  de  Osuna,  que  lo  que  ha  apuntado  el  del  Infantado 
es  de  mucha  consideración  en  cuanto  á  ver  si  el  haber  ido 
al  golfo  de  Yenecia  esta  armada  habrá  sido  de  provecho  ó 
daño  para  asentar  ]ús  cosas;  y  que  el  duque  de  Osuna  dice 
que  detendrá  alli  la  armada  hasta  tener  respuesta  de  V.  M., 
que  de  acá  no  es  fácil  de  discurrir  el  estado  que  allá  ten- 
drán las  cosas  cuando  llegue  la  orden  de  V.  M.,  y  así  el  te- 
ndía allí  ó  retiralla  le  parece  que  4ia  de  depender  de  la  des- 
cripción del  duque  y  la  noticia  que  tien^  del  estado  de  las 
cosas  de  venecianos,  para  lo  cual  se  podrá  ayudar  mucho 
de  la  correspondencia  del  marqués  de  Bcdmar,  que  tan  en- 
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tendtJas  las  tieno,  y  podrá  juzgar  de  cerca  el  beoefieio'ó 
dafio  que  se  podrá  seguir  de  estar  nuestra  armada  en  el 
golfo«  Lo  del  auenlo  eon  ingleses  le  parece  bieo  en  U  parte 
que  aquello  mira  al  comercio  de  ingleses  con  ios  puertos 
que  la  Casa  de' Austria  tiene  en  la  mar  de  venecianos:  serla 
acertado  comunicase  sobre  elfo  con  el  señor  rey  de  Bo« 
hernia. 

Cuanto  ¿  lo  del  cardenal  de  Tre&o  se  conformó  con  el 
padre  confesor;  y  en  lo  del  rescate  de  los  españoles  que' se 
llevaron  á  Argel  le  parece  que  se  encargue  al  duque  de 
Osuna  que  haga  todo  lo  que  buenamente  pudiere. 

Todo  el  Consejo  es  de  parecer  que  se  sepa  del  duque  de 
Osuna  en  que  forma  piensa  sacar  los  303  ducados  para  el 
rescate  de  los  españoles  que  llevaron  á  Argel»  por  lo  que 
conviene  ir  haciendo  en  esto  lo  qué  se  pudiere. 

V.  M*  mandará  en  todo  lo  que  su  real  voluntad  fuere« 
En  Madrid  á  i4  de  noviembre,  1617. 

Al  señalar  esta  consulta  se  conformó  el  Conaejo  con 
don  Baltasar  de  Záñiga  cuanto  á  que  se  remita  al  duque 
de  Osuna  el  retirarse  la  armada  que  han  enviado  al  mar 
AdriáticOi  y  entiéndase  sobre  ello  con  el  marqués  de  Bed^ 
mar. — Tiefie  cuatro  rúbricas. 

nccecTO  autógrafo  de  s;  w. 

• 

Está  bien  lo  que  parece  al  Consejo  en  tddo ,  y  asi  se 
escriba  luego  al  duque  de  Osuna;  y  en  k)  que  toea  i  lo  de 
venecianos  que  se  deje  i  disposición  del  duque  oonEonne  al 
estado  que  tuvieren  las  cosas;  será  bien  advertilleque  vaya 
con  cuidado  de  ejecutar  lo  que  se  le  ha  escrito  en  conve* 
niencia  de  ta  paz,  y  con  el  aviso  que  agora  se  ha  tenido  de 
Flándes  de  que  han  partido  va  tres  mül  holandeses  para  Ve- 
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necia.  Vea  d  Gooscyo  lo  que  convendrá  escribir  al  doque  de 
Osuna,  de  como  ^  habrá  de  gobernar  en  esto»  y  advierta 
el. Consejo  que  el  duque  de  Lerma  reconvino  al  embajador 
de  Vénecia  de  la  queja  que  me  dio  ayer  de  que  el  de  Osu- 
na y  el  marqués  de  Víllafranoa  no  cumplían  lo  que  se  lea 
había  ordenado  tocanto  á  la  paz  con  la  salida  de  los  holan« 
deses,  y  le  dijo  que  hasta  que  fuesen  vueltos  no  les  entre- 
gaba el  duque  de  Osgna  á  su  república  lo  que  les  tomA  en 
el  mar  Adriático. — Está  rubricado: 


CCCCXCVL 

Qípia  dé  carta  original  de  don  Pedro  de  Gamboa  y  Leiva  á 
S.  M.,  fechada  en  Palermo  á  16  4^  noviembre  de  1617. 

Pide  licencia  á  S.  M.  para  ir  á  la  corte. — Se  queja  ruerlemente  del 
dnqoe  de  Osuna. 

Archivo  general  de  S'maneaB.^^Eetñdo.—Legc^  ».•  1880; 

SEÑOR. 

Por  medio  deJ  secretario  Antonio  de  Aroztegui  y  de  un 
criado  mió  tengo  suplicado  á  V.  M*  dias  ha  que  se  sirva 
de  darme  licencia  para  ir  á  sos  reales  {Hés  con  mis  quejas 
y  trabajos;  y  por  lo  que  se  han  ido  creciendo  me  veo  obli«» 
gado  y  violentado  á  importunar  á  V.  M.  con  la  mesma  de-* 
manda  t  especialmente  que  las  ocasiones  que  me  violentan 
crecen  cada  dia,  como  se  ha  visto  dcjspues  de  mi  vuelta  á 
Ñápeles,  donde  fot  tratado  del  duque  de  Osuna  en  manera 
qoe  mis  deudos,  &i  mis  amigos  osaban  ttegarseá  mf ;  y  al 
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On,  mandándome  salir  la  vuelta  del  mar  Adriático  con  la 
escuadra  y  otras  galeras,  me  ha  quitado  del  cargo  que 
Y.  M.  me  dio  cuanta  autoridad  ha  podido,  porque  la  iri* 
fantería  toda  venia  sujeta  solo  á  don  Pedro  Giron^  su  hijo, 
que  le  hubo  en  Flándes,  y  niño  de  9  ó  10  años,  como  ve- 
rá V.  M.  por  las  copias  que  van :  las  galeras  de  V.  M.  oo 
Iraian  dinero,  sino  en  las  tres  suyas  ocho  mil  ducados,  á 
)a  mesma  orden  como  se  gastaron  16  el  primer  viaje.  Al 

m 
rfn,  sefíor ,  yo  venia  puedo  decir  por  piloto,  y  respetado  de 
aquellos,  solamente  que  mis  canas  y  servicios  las  miraban 
con  lástima  porque  á  lodos  los  demás  arrebataba  la  volun- 
tad declarada  del  virey. 

Visto  y  considerado  todo  esto  en  Mesina,  y  no  olvida*» 
do  de  que  en  la  ocasión  pasada  traje  tantos  dias  jugada  la 
vida,  menoscabada  la  reputación  y  aventurada  la  concien- 
cia, y  viendo  qut  tan  declaradamente  iba  la  armada  do 
V.  M.  á  pechar  gente  en  Corchoía  rompiendo  paces  ajusta- 
das por  V.  M.  misma,  como  lo  daba  á  entender  el  retirar 
de  esta  nueva  ocasión  las  galeras  y  galeones  de  Sicilia  el 
conde  de. Castro;  en  fin,  me  resolví  de  apartarme  de  la  ar- 
mada  y  venirme  á  Palermo,  sin  reparar  en  que  el  tiuque 
por  dicha  dirá  de  mi  que  huyo  de  la  ocasión ,  y  lo  que  mas 
es  conociendo  yo  que  hacia  una  novedad ,  sea  bieo  verdad 
que  las  que  conmigo  ha  hecho  el  duque  no  sé  que  hayan 
sido  vistas,  y  algunas  dellas  montan  harto  mas  que  las  que 
arriba  he  dicho:  sabrálas  V.  M.»  y  mas  de  cuatro  avisos 
importantes  á  su  real  servicio  y  aun  necesarias  si  me  diere 
la  Ucencia  que  le  pido  por  merced.'  No  crea  V.  M.  que  bas- 
ta mandar  al  duque  que  liaga  justicia  ó  trate  bien  é  quien 
él  no  quiere»  ó  á  quien  se  ha  quejado  del ,  porque  ni  á  mi  me 
la  ha  hecho  por  mas  órdenes  que  ha  tenido,  ni  apenas  hay 
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quien  se  atreva  á  pedírsela «  viendo  que  por  el  rnes  de  agos^ 
lo,  de  UD  boleo  dio  eon  lodo  el  Colateral  en  tres  castillos 
fuera  de  Ñapóles,  arriesgándoles  las  vidas  con  el  peligro  de 
las  mutaciones.  Duélase,  pues,  V.  M.  desle  fiel ,  afligido  y 
casi  desamparado  vasallo,  que 'ya  ni  le  basta  la  corvura  de 
la  vejez,  ni  el  gusto  de  servir  á  V.  M.  para  no  hacer  gine- 
tadas  de  mozo,  menos  malas  al  fin  que  la  pérdida  de  vida» 
honra  y  alma.  Guarde  Dios  á  V.  M.  como  la  cristiandad  ha 
menester.  De  Palermo  á  16  de  noviembre  de  1617. — Don 
Pedro  de  Gamboa  y  de  Leiva. 

.    DECOETO. 

Que  eslando  acá  se  verá  lo  que  tiene  que  advertir. 


Dentro  de  esta  caria  csláo  los  docomcnlos  siguientes. 


(«) 


Copias  df.  órdenes  del  seüor  duque.de  Osuna  para  don  Pedro 

de  Leiva f  mi  señor,  para  ir  con  la  armada 

al  mar  Adriático. 

V.  S.  parlirá  deste  puerto  de  Ñápeles  con  las  galeras, 
desta  escuadra,  las  tres  mias  y  las  de  Genova,  y  siguirá 
V.  S.  su  camino  derecho  á  Calamala  donde  hallará  V.  S. 
al  almirante  Ribera  con  los  galeones  de  su*  cargo  sin  pasar 
por  ningún  caso  desde  allí  y  aquellas  costas  á  las  de  este 
reino,  y  esperará  V.  S.  orden  mia,  y  Pedro,  mi  hijo,  la  lle- 
va de  lo  que  ha  de  hacer  con  la  gente  de  guerra  en  tierra; 
y  si  por  el  camino  encontrase  V*  S.  algún  bajel  veneciano 
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6  otros  holandeses,  ingleses  y  demás  naciones  que  lleven 
gente,  mercancías  ó  municiones  á  Venecia,  los  tomará 
V*  S.,  y  8i  no  pudiere,  procurará  de  echarlos  á  fondo  si  ya 
no  fueren  bajeles  desle  reino ,  que  se  han  de  dejar  traficar 
libremente.  Dios  guarde  ¿  V.  S.  Palacio  i  15  de  octubre» 
1617.— J31  duque. 


Copia  dé  billete  del  secretario,  César  VelU 
para  don  Pedro  de  Leiva. 

S.  E.  me  ha  mandado  avis&  á  V.  S.  I.  que  en  las  doce 
galeras  de  la  escuadra  se  embarque  en  la  capitana  cin* 
cuenta  mosqueteros  españoles  y  cincuenta  italianos ,  en  la 
Patrona  la  compañía  del  capitán  Simón  dosta,  y  en  las 
otras  diez  los  mil  hombres  de  los  tercios  con  sus  primeras 
planas,  y  en  las  seis  galeras  do  Genova  las  compañías  del 
batallón  que  consignará  el  sargento  mayor  Jiliomarino,  que 
son  seiscientos  hombres,  á  100  hombres  por  galera;  y 
manda  Sé  E.  que  V.  S.  I.  dé  orden  se  embarque  luego  para 
que  no  se  pierda  tan  buen  tiempo.  Dios  guarde  á  V.  S.  I. 
Palacio  á  11  de  octubre,  1617.— César  Velli. 
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Copia  de  orden  del  duque  de  Osuna  para 
don  Pedro  de  Leiva. 

Por  si  hubiere  necesidad  de  mas  iDÍantoría,  be  ordena* 
do  i  Pedro,  mi  bíjo,  que  tome  eo  Rijoles  la  que  fuere  menes* 
ter  del  batallón  de  Calabria,  que  he  mandado  juntar  en 
aquella  comarca.  Avisólo  ¿  V»  S.  para  que  mande  dar  ór« 
den  que  se  embarque  en  las  galeras.  Dios  guarde  á  V.  S. 
Palacio  á  16  de  octubre^  1617. — El  duque. 


CCCCXCVII. 

C^ria  de  carta  original  del  duque  de  Osutia  áS.M.p 
fechada  en  Ñápeles  á  18  de  noviembre  de  1617. 

^*£iiearece  sus  buenot  deseos  en  el  mejor  servicio,  y  lamenta  no  le^ 
secanden  los  demás;  indicando  la  idea  de  oe^tralizacioo  de  man«! 
dos,  como  único  rem^edio  para  que  baya  pronta  y  enérgica  >?je- 
cucion  en  los  planes  de  gobierno.» 

Arehhfo  general  de  Simancas.— Estado. ^Lega/o  n.^  1880. 

SEÑOR. 

He  respondido  á  V.  M.  en  lo  que  loca  á  la  presa  de  ve*, 
neeianos;  y  en  cuanto  &  lo  último  que  V.  M.  me  mapda 
en  la  carta  en  cifra  de  15  de  octubre,  hasta  agora  bQ  pro* 
curado  que  ovando  me  lleguejí  las  edenes  de  V.  M.  baile» 
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ya  pueslo  en  ejecución  lo  que  imagino  que  por  ellas  se  me 
pueilc  mandar^  sin  esperar  á  perder  tiempo;  pero  como 
nada  desto  depende  de  mi  absolulamenle,  verá  V.  M.  que 
solo  se  yerra  en  lo  que  be  menester  valerme  de  otros;  y  es 
lo  peor,  sefior/  que  emulaciones  y  envidias  mias  causan 
este  daño  ai  real  servicio  de  V.  M. ,  y  todos  mis  buenos 
deseos  y  trabajos  se  malogran :  no  me  queda  otro  consuelo 
sino  que  el  ipundo  lo  encienda  así. 

Viendo  lo  que  venecianos  procuran  impedir  estas  paces 
por  lo  que  conocen  que  V.  M.  las  desea ,  que  es  la  mayor 
fuerza  suya,  me  pareció  no  desarmar  á  V.  M.,  y  tenellos 
cuidadosos,  y  por  otra  parte  escribir  al  cardenal  Borja 
respondiese  á  Su  Santidad  á  lo  que  en  su  nombre  me  habia 
significado,  y  al  embajador  marqués  de  Bedmar  lo  que 
V.  M.  verá  por  esa  copia. 

Parecióme  meter  en  Brindis  los  bajeles  redondos  y  las 
galeras  que  habia  juntas,  alojar  la  gente  en  tierra  y  tener 
allí  la  armada  para  dar  calor  á  este  tratado,  y  juntamente 
impedir  el  socorro  de  holandeses.  Tres  correos  despaché  á 
don  Francisco  de  Castro ,  que  juzgó  mas  conveniente  al 
servicio  de  V.  M.  lo  contrario,  pues  mandó  que  sus  galeras* 
no  pasasen,  y  que  los  cuatro  bajeles  redondos  que  habían 
venido  de  Sicilia  se  volviesen  á  Palcrmo.  Don  Pedro  de 
Leiva  se  fué  con  su  capitana  y  dejó  las  galeras,  y  yo  me 
hallé  con  todas  estas  buenas  ayudas.  No  he  podido  hacer 
mas  de  por  la  reputación  armtir  otros  dos  bajeles  poderosos, 
que  valen  por  los  cuatro  de  Sicilia ,  pues  ellos  no  llevaban 
españoles  ninguno ,  y  estos  llevaban  ducientos  españoles  sin 
otros  ducientos  y  cincuenta  hombres  de  naciones,  que  he 
hecho  pasar  con  ellos  á  Brindis  al  almirante  Ribera ,  y  ha* 
llaránse  quince  bajeles  de  alto  bordo  juntos  con  hasta  tres 
mili  hombres  de  guerra  sin  la  marinería.  A  Pedro,  mi  hijo,. 
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Ic  be  ordenado  que  vaya  por  tierra  cod  mili  napolitanos  y 
trescientos  e^pa&oles  á  alojarse  en  las  provincias  de  Pulla, 
pues  para  pasar  agora  galeras  allá  está  el  tiempo  muy  ade- 
lante ;  y  en  caso  de  necesidad  forzosa  pasarán  mejor  bien 
marinadas  sin  la  infanteria*^ También  tengo  juntas  en  aque- 
lla provincia  la  compañía  de  don  Antonio  Garrafa  y  de  (i) 
Berlinguier,  con  la  de  los  eslradiotas »  para  que  aquello  esté 
con  alguna  reputación.  Este  es  el  último  esfuerzo  que  be  po* 
dido  hacer,  viendo  que  don  Pedro  de  Toledo  ha  entrado  con 
la  caballería  de  este  reino  en  el  veneciano ,  y  porque  en  di- 
versas  cartas  I>c  representado  á  V.  M.  los  inconvenientes 
que  trae  consigo  correr  estas  materias  por  tantas  manos»  y 
he  sido  tan  desgraciado  que  se  ha  visto  cumplido»  pties  por 
salirse  don  Pedro  de  Leiva  del  mar  Adriático  sro  orden» 
deja  V.  M.  de  haber  roto  la  armada  veneciana,  y  ser  señor 
de  cuanto  ellos  tienen,  cuando  la  del  turco  se  retiró,  y  por 
no  dar  sus  galeras  y  bajeles  don  Francisco  de  Castro,  están 
en  Ragusa  todos  los  bnjeles  y  galeras  de.  venecianos,  des- 
truyendo aquella  pobre  gente  que  ha  apellidado  el  nomtre 
de  V.  M.  y  de  las  casas  que  les  derriban  fortificando  á  Cor- 
chola»  con  qite  se  conocerá  el  interés  que  se  saca  de  servir 
á  V.  M.  Esto  queda  en  este  punto,  con  que  me  ha  parecido 
despachar  este  correa,  suplicando  á  V.  M,  ordene  por  cuya 
manó  ha  de  correr  todo  de  aquí  adelante»  pues  yo  la  alzo 
de  estas  materias »  y  en  ningún  caso  moveré  bajeles »  ni 
galeras»  ni  aquella  gente  para  efecto  de  los  que  podrán 
ofrecerse.  Y.  M.  se  sirva  de  que  con  toda  brevedad  se  des- 
pache orden  á  quien  hubiere  de  gobernallo»  pues  es  cierto 
no  ha  de  querer  V.  M.  en  premio  de  mis  servicios  verme 
sin  reputación,  al  tiempo  que  le  esperaba  mayor,  y  si  V.  M. 

1)  Hav  un  claro. 
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tarda  en  hacdlo  se  está  á  riesgo  de  alguna  desgracia,  sin 
culpa  mia,  pues  yo  no  tengo  mas  obligapion.de  represen^- 
iarlo.  Lo  propio  digo  para  el  verano  que  viene,  y  (úenso  que 
de  todo  se  hallará  V.  M.  muy  desprevenido,  habiendo  de 
ser  al  contrarío,  si  ya  V.  H.  no  lo  encarga  ¿  persona  que 
en  cuatro  dias  sepa  esforzaUo  todo.  Este  correo  no  lleva 
otro  despacho  más  de  este  solo,  y  de  aquF á  principio  de 
marzo  no  hay  mas  de  tres  meses ;  cuarenta  y  seis  dias  ha 
que  estoy  en  la  cama  habiendo  solo  podido  levantarme 
cuatro  ó  cinco ,  y  tan  trabajado  que  dudan  los  médicos  no 
podré  hacello  en  otros  dos  meses  mas.  A  -V.  H.  le  sobran 
tantos  dé  quien  echar  mano  que  para  nada  hará  falta  mí 
persona,  pero  cierto  que  he  procurado  acertar  con  buen  celo 
y  que  no  he  ahorrado  diligencia  en  el  trabajo.  Dios  guar* 
de  la  católica  persona  de  V.  M.  muchos  años  como  la  cris^ 
tiandad  ha  menester.  Ñapóles  18  de  noviembre,  Í6i7.-^ 
El  duque  y  conde  de  Urefia. 

DECRETO. 

'   Consulta. 
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BealN  k  mU  cuto  m  hiUu  kt  ngiimla. 


(a) 


•Copia  de  caria  del  dofue  de  Osuna  para  el  cardenal  Búrja, 
de  Ñapóles  óBde  noviembre,  1617. 

ILCSTldsiMO  T  UVEIIBNDisUfO  ÍeSOB. 

Por  esa  earta  veri  V*  S.  I.  lo  que  puede  responder  i  Su 
Santidad,  y  lo  que  yo  escribo  A  don  Alonso  de  la  Cueva; 
junlamenle  eavfo  á  V.  S.  L  eopia  de  la  carta  para  el  alml* 
lan  te.  Ribera. 

Quedo  despachando  un  correo  i  S,  M. ,  y  prometo  i 
V.  S.  1.  que  me  hallo  tan  ruin  de  salud  que  es  fuerza  baeer 
Calta  i  lodo »  y  asi  suplico  á  S.  M.  ao  permita  que  su  servir 
cío  padezca  en  mis  manos,  ya  que  hasta  aqfií  he  procurado 
dar  buena  cuenta  del  y  de  mí.  Dios  guarde,  etc. 


(ft) 


Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  el  marqués  de 
Bedmar,  de  Ñapóles  á  8  de  noviembre,  1617. 

Anoche  recibi  la  carta  de  V.  S«  de  primero  deste»  en 
cuya  conformidad  despacho  esa  orden  al  almirante  Ribera; 
DO  sé  que  pueda  ser  mas  i  salbfaocion  de  esa  república, 
que  aunque  no  se  la  deseo  dar  por  lo  que  conozco  cuan  da- 
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ñoso  sea  á  este  estilo ,  no  quiero  cargarme  de  lo  que  veo 
dése  argarse  á  lodos  á  tanta  priesa. 

Los  bajeles  estarán  mejor  en  Brindis  que  en  Hesina» 
asi  por  la  comodidad  de  la  gente  como  por  la  dificultad 
que  puede  haber  de  pasarlos  á  Brindis  en  tiempo  de  nece- 
sidad. 

Encargo  lo  de  los  cargadores  al  almirante  Ribera  para 
qnesi  hablase  ¿  V.  S.  esa  república  en  la  entrada  de  los  ba- 
jeles en  Brindis  pueda  juntar  esta  causa  con. las  demás  que 
juzgase  V.  S.  á  propósito ,  que  no  es  razón  que  las  fuerzas 
de  S.  M.  dejen  de  asigurar  sus  costas  y  el  comercio  de 
sus  reinos.  ,  .  • 

Por  mil  razones  juzgo  dificultosos  los  acuerdos  entre  el 
rey  Ferdinando  y  esa  república,  que  con  nosotros  no  hay  di* 
ficultad  en'nada,  como  ya  ellos  han  visto.  Pero  tres  años  ha 
que  pudiera  el  rey  de  Bohemia  haber  efectuado  la  paz  con 
los  capítulos  que  hoy  de  presentan,  si  le  dejaran.  Dificul- 
toso se  me  hace  que  en  la  espulsion  de  los  uscoques  se 
acuerden ,  pues  es  cierto  que  tendrán  venecianos ,  que  seap 
todos  advenedizos  ó  piratas,  y  al  rey  de  Bohemia  meter  en 
este  número  los  menos  que  pueda  por  no  deshacerse  dellos 
de  todo  punto,  para  los  casos  que  se  puede  ofrecer.  La  res- 
titución de  lo  que  venecianos  tienen  rehusarán  cuanto  pu- 
dieren, á  lo  que  imagino ,  y  habrá  luego  necesidad  de  ar- 
bitros ,  y  querrán  que  lo  sean  sus  armas,  que  á  mi  parecer 
cuanda  son  buenas  es  el  mejor  tercero. 

En  lo  que  loca  al  golfo  S.  M. ,  como  V.  S.  verá  por  esa 
copia  de  carta ,  me  ordena  que  pues  le  he  metido  en  la  po- 
sesión que  tenia  perdida  dél  tan  injustamente ,  le  manten- 
ga en  ella ,  pues  es  intruso  el  derecho  que  venecianos  pre* 
tehden,  supuesto,  los  puertos  que  este  reino  tiene  en  él,  ni 
hallo  razón  por  donde  puedan  intentar  impedir  el  tráfico 
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de&te  reino  con  los  estados  del  rey  de  Bohemia  y  la  repú- 
blica de  Ragusa ,  que  sa  manliene  del ,  no  estorbándoles  á 
ellos  el  tráfico  y  comercio  en  los  reinos  de  S.  M . ,  libre 
para  lodos  los  amigos:  este  punto  es  menester  ver  como  lo 
entienden  esos  señores,  que  como  ha  tanto  tiempo  que  se 
les  habia  hecho  carne  y  sangre  ese  golfo,  no  sé  si  querrán 
mantenerse  en  tener  desterrado  del  á  S.  M. ,  si  ya  no  se 
valen  del  ejemplo  de  Verx^eli  para^iue  se  les  restituya,  como 
ántesi  paréccme  que  todo  esto  habrá  de  declararlo  S.  M. 
Sea  como  allá  les  pareciese ,  que  yo  ya  he  cumplido  con  pa- 
labras y  con  obras. 

Por  todas  estas  razones  me  ha  parecido  alojar  la  gente 
de  guerra  con  que  hoy  me  hallo  en  las  provincias  de  Pulla» 
y  los. españoles  de  este  tercio  á  donde  envío  á  Pedro^  mi 
hijo,  que  tenga  cuenta  de  la  disciplina  que  han  de  guardar, 
y  cuidado  de  corresponderse  con  V.  S.,  y  servirle  no  solo 
eomo  deudo ,  pero  también  como  hijo  de  su  padre. 

AS.  M.  despacho  un  correo  en  toda  diligencia  para 
que  mande  lo  que  mas  fuere  de  su  real  servicio,  y  vuelvo 
á  suplicalle  envíe  persona  á  este  cargo,  porque  yo  ando 
tan  ruin  de  salud  que  necesariamente  he  de  dar  mala 
cuenta  de  las  prevenciones  que  forzosamente  conviene  te- 
ner hechas  para  este  verano ,  y  aun  con  quien  me  ayudase 
lernía  esto  dificultad  cuantimás  hallándome  tan  solo  que  hé 
de  hacer  todos  los  oficios  de  los  que  se  están  holgando^  ha- 
ciendo mercaduría  el  servicio  de  S.  M. 

S.  M.  80  sirve  de  mandar  que  todo  se  restituya  á  ve- 
necianos: esto  se  ha  capitulado  en  España  y  no  en  Francia, 
con  que  he  dicho  todo  lo  que  puedo  en  esta  materia;  harto 
siento*  que  don  Pedro  de  Leiva  y  el  conde  de  EIda  no  ha- 
yan alargado  mas  la  mano,  con  que  hubiera  menos  traba- 
jo. Dios  guarde,  etc. 
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(c) 

1 

Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  él  alnUrafUe  Frath 
dseo  de  Ribera ^  de  Ñapóles  áSde  noviembre^  1617. 

En  haciéndoos  tiempo  partiréis  con  los  bajeles  de  vues* 
1ro  cargo  ai  puerto  de  Bnodis »  donde  entrareis  y  especa* 
reis  la  0rden  que  se  os  enviare  sin  haoer  hostilidad  á  nin-* 
guQ  bajeU veneciano  que  enconlráredes » ni  que  lleve  ó  trai- 
ga ropa  para  Venecia ,  antes  se  les  ayudará  en  lo  que 
hubieren  menester,  y  podrán  libremente  trafioar  en  d 
{mesto  donde  estuviereis. 

Tendréis  cuidado  de  asegurar  los  cargadores  pqr  la  no- 
ticia que  he  tenido  de  que  ha  salido  de  Berbería  Sansoa 
con  seis  bajeles  redondos  la  vuelta  de  dios ,  aunque  si  él  1^ 
tiene  de  vos,  no  entiendo  parecerá  en  esos  mares.  Dios  os 
dé  salud,  etc.  •  » 
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CCCCXCVUL 

Copia  de  carta  que  el  almrante  Ribera  escribió  a¡  duque 

de  Osuna,  del  golfo  AdrpéUico ,  en  21 

de  naoiembre  de  1617. 

Combate  qae  ha  tenido  eon  la  escaadrt  veneciana  en  el  golfo  del 
Adriático. 


.  Arehko  'general  de  Sinumeae.— Estado^— Zega/o  n.*  1880. 

ILDSTHÍsaiO  Y  EXCILENTÍSIHO  8Efí<MI. 

V.  E.  dé  gracias  á  Dios  por  ios  biieoos  sucesos  que  le 
da  coDlra  sus  enemigos*  La  jornada  ha  sido  en  la  forma 
siguiente: 

A  9  de  este  llegó  la  Carretina  á  Mesina,  y  A  otro  dia 
la  alisté,  y  A  los  11  salí  de  Mesina,  y  á  los  19  llegué  so-* 
bre  Ragusa»  y  enviando  á  tomar  lengua  lo  estorbaron  dos 
galeras  que  dieron  caza  á  la  faluca ,  y  de  allí  á  dos  horas  sa- 
lió la  armada  veneciana,  que  eran  18  galeones,  28  galeras, 
6  galeazas  y  7  barcas  de  albaneses :  esperóles  todo  el  dia,  y 
cuando  llegaron  á  mi  era  tarde ;  hice  dos  fanales  y  ordené 
que  cada  bajel  hiciese  el  suyo,  y  á  otro  dia  tres  horas  án« 
les  de  amanecer,  me  empezaron  á  cañonear  con  una  bo- 
nanza muy  grande.  Al  punto  que  amaneció  que  reconocí 
8U  fuerza  y  que  me  tenian  hqcha  una  media  luna,  me  deter- 
miné á  cerrar  por  medio  para  obligarles  á  que  con  brevedad 
se  acabase  el  pleito:  el  tiempo  era  bonancible,  que  se  pudie« 
ron  jugar  todas  dos  andanas;  estando  en  medio  les  aguar- 
dé dándoles  con  la  artillería,  y  las  galeazas  y  las  galeras 
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que  me  daban  mate,  empezaron  á  eiar  muy  aprisa,  y  la 
capitana  de  los  galeones  con  el  galeón  San  Marcos  también 
se  alargaron.  Recogí  toda  mi  armada  y  yo  delante,  y  duró 
el  combate  hasta  las  diez  que  se  alargaron,  por  co  irles 
muy  bien;  y  á  las  doce  que  me  pude  acercar,  que  no  hice 
poco  por  estar  solaviento,  empecé  á  pelear,  y  duró  hasta 
las  Avemarias,  que  encendí  fanales  como  la  noche  antes. 
Siguiéronme  hasta  la  m^rñana,  que  fué  la  hora  que  so 
les  quitó  la  gana  de  pelear,  y  sé  fueron  infamemente,  y 
yo  me  quedé  en  medio  del  golfo  donde  asistiré  hasta  cum- 
plir lo  que  V.  E.  me  tiene  mandado.  Guarde  Dios  á  V.  E^ 
largos  aSos.  Del  golfo  Adriático  á  21  de  noviembre,  1617. 

Los  muertos  han  sido  doce,  y  heridos  treinta;  los  baje- 
les  quedan  maltratados,  pero  se  aderezarán. 

A  don  Pedro  de  Mendoza  envío  á  que  dé  Cuenta  á 
V.  E.  de  todo,  y  V.  E-  me  le  torne  á  enviar,  jorque* le 
hallo  muy  celoso  en  el  servir. — Francisco  de  Ribera. 
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CCCCXCIX. 

Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  á  S.  A/.,  fechada 
en  Ñapóles  á  30  de  noviembre  de  1C17. 

Envíale  una  relación  sobre  el  combale  del  almirante  Ribera  en  el 
golfo  Adriático  con  la  escuadra  veneciana. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado. — Legajo  n/  1880. 
SEÑOR. 

Pasando  á  Brindis  el  almirante  Ribera  con  los  galeones 
de  su  cargo,  le  echaron  los  tiempos  á  Ragusa,  donde  esta* 
ba  la  armada  veneciana  haciendo  los  daños  que  V.  M.  ha* 
brá  entendido:  salieron  á  los  quince  bajeles  después  do 
haber  tratado  con  el  embajador  de  Venecia  suspensión  do 
armas  por  la  mar  y  que  cesase  (oda  hostilidad ,  en  cuya 
conformidad  tenia  dadas  al  almirante  Ribera  las  órdenes, 
cuya  copia  envío  á  V.M. ,  y  avisado  al  marqii'é^  de  Bedmar 
de  todo;  Parecióles  que  podían  acabarlo  de  una  vez*  y  que 
les  estaba  más  á  cuento  valerse  de  tan  aventajada  ocasión 
que  estar  á  lo  acordado.  Asaltaron  los  quince  bajeles  coa 
diez  y  ocho  bajeles  redondos,  treinta  y  cuatro  galeras, 
seis  galeazas,  y  diez  y  seis  barcas  de  albaneses.  Lo  que 
liasta  agora  se  entiende  verá  V.  M.  por  esa  relación,  y  la 
reputacipn  que  las  armas  de  V.  M.  han  ganado  en  esta 
ocasión,  pérdida  de  las  suyas  y  de  su  gente,  ni  sé  que 
puedan  decir »  pues  es  de  creer  que  quince  bajeles  no  ha- 
bian  de  acometer  á  selenla  y  cuatro.  Yo  he  despachado  al 
embajador  de  Venecia  y  al  de  Roma  que  dé  cuenta  de  ello 
á  Su  Santidad.  Ofréceseme  poner  á  V.M.  en  consideración 
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que  si  se  topa  con  el  socorro  de  Holanda  dudo  que  esta 
gente  se  aquiete,  pero  yo  procuraré  hacer  lo  que  se  me 
ordena ,  y  V.  M.  mandará  lo  que  mas  fuere  de  su  real  ser- 
vicio. 

Razón  será  hacer  alguna  demostración  con  gente  que 
se  ha  gobernado  tan  valerosamente  como  la  que  navega  en 
éstos  bajeles,  y  con  el  almirante  Ribera,  que  asiguro  á 
V.  M.  no  hay  para  ellos  cosa  dificultosa.  La  que  estuviere 
en  mi  mano  haré,  y  la  que  no  suplicaré  venga  de  las  reales 
de  V.  M.,  para  que  se  premien  y  animen.  Dios  guarde  la 
católica  persona  de  V.  M.  muchos  años  como  la  cristian- 
dad ha  menester*  Ñapóles  20  de  noviembre,  1617. — El 
duque  y  conde  de  Ureña.— Con  rúbrica. 

Dentro  de  esta  carta  hay  copia  de  la  relaciott  siguiente. 

Al  almirante  Ribera  envió  el  duque  de  Osuna  orden  a( 
puerto  de  Mesina  para  que  partiese  con  los  quince  bájele» 
de  su  cargo  para  Brindis ,  y  se  estuviese  alU  sin  hacer  hos« 
tilidaid  á  bajeles  de  venecianos,  sino  ayudarlos  en  lo  qae 
se  ks  orreciese,  y  dejase  traficar  en  todo  el  reino,  y  partí* 
cularmente  en  todos  los  puertosf  donde  estuviese;  pero  cornos 
comenzaron  á  entrar  los  tiempos  se  llevaron  sin  poderlo 
impedir  sobre  Ragusa ,  donde  enviando  una  faluca  para 
tomar  lengua,  salierouidos  galeras  venecianas  del  puerto 
de  iSanta  Cruz  á  dar  caza  á  la  dicha  faluca,  con  que  descu* 
brieron  los  dichos  quince  bajeles,  y  aquella  misma  tarda 
salió  la  armada  veneciana  en  número  de  74  bajeles,  que 
consistían  en  18  galeones,  54  galeras,  6  galeazas  y  16 
barcones  de  albaneses,  y  comenzaron  á  cafionear  al  almi- 
rante Ribera,  y  le  obligarou  á  pelear  con  ellos:  llegó  la 
noche  y  encendieron  fanal ;  por  la  maüana,  tres  horas  antes 
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del  á\ñ,  volvió  la  armada  veneciana  á  arrimarse  á  los  di* 
chos  bajeles »  y  comenzar  en  nueva  pelea  que  duró  basta 
á  mediodía,  que  ciaron  las  galeazas  y  galeras  venecianas» 
por  el  dafio  que  babian  recibido,  y  cargando  Hibera  sobre 
el  galeón  San  Marcos  y  la  capitana  se  retiraron,  y  volvió 
toda  la  armada  veneciana  sobre  los  bajeles  en  media  luna, 
y  Ribera  se  puso  en  medio  y  comenzaron  de  nuevo  á  pe* 
lear  hasta  que  fué  de  noche,  y  encendieron  fanales,  y  por 
la  mafiana  se  retiró,  sin  otras  peleas.  Ribera  quedó  señor 
del  golfo,  y  los  avisos  que  vinieron  luego  de  Ragusa  y 
otras  partes  fueron  de  que  quedaba  muy  destrozada,  y  sin 
armamento  para  navegar,  y  en  este  tiempo  le  sobrevino 
una  borrasca,  que  echó  &  Ribera  á  Brindis,  y  á  la  armada 
veneciana  la  derrotó;  y  escriben  de  Ragusa  y  otras  partes , 
y  en  particular  diversos  raguseos  lo  mismo  que  ¿ntes ,  y 
que  por  haber  quedado  tan  destrozada  y  sin  armamento  se 
han  perdido  tres  galeras  ¿  la  mar ,  ocho  dado  al  través ; 
y  de  estas  once  haberse  salvado  20U  hombres  y  ahogádose 
toda  la  demás  gente,  muchos  clarísimos,  y  el  sobrino  del 
Dux  pasado ;  otras  dos  galeras  y  una  galeaza  han  dado  en 
tierra,  perdidoso  loa  bajeles  y  salvádose  la  gente;  no  se  sabe 
que  hasta  agara  esté  junta  la  resta  de  la  armada.  Los  ve-^ 
Decíanos  dicen  que  los  quince  bajeles  comenzaron  la  ba^ 
talla;  déjase  considerar  si  ^n  quince  bajeles  se  emprende* 
rian  setenta  y  cuatro.  El  consejo  que  el  almirante  Ribera 
y  los  capitanes  de  su  cargo  tuvieron,  fué  no  pelear  con  la 
Armada  veneciana  por  las  órdenes  que  tenian ,  sino  seguir 
8U  viaje;  pero  si  la  dicha  armada  comenzaba  á  pelear, 
morir  todos  ¿ntes  que  dejar  el  golfo. 
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Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  Jl/., 
,   fechada  en  Ñapóles  á  30  de  noviembre  de  1617. 

Sobre  fabricación  de  bajeles. 

Archivo  general  de  Simancas.— Esíado^-^Legajo  »!'••  1880. 

SEÑOR. 

He  visto  el  expediente  que  V.  M.  me  envía  de  fabricar 
bnjeles  de  alio  bordo  raguseos,  y  ni  aun  para  ellos  le  ten- 
go por  bueno,  y  hoy  están  en  estado  las  cosas  que  tanto 
se  servirían  de  los  bajeles  el  turco  y  venecianos,  y  mas 
que  V.  M.  y  ellos  harían  muy  bien  en  acudir  donde  les  es- 
tuviese  mejor,  si  en  la  necesidad  que  se  puede  ayudarles 
se  les  ha  de  dejar  perder.  V.  M.  labre  bajeles  por  su  cuen* 
ta ,  que  no  le  faltará  en  que  ocupallos  cuando  «o  haya 
guerra  y  y  hoy  tienen  en  pié  la  reputación  de  V.  M.  diez 
pobres  bajeles  mios.  Dios  guarde  la  católica  persona  de 
V.  M.  muchos  años  como  la  cristiandad  ha  menester.  Ña- 
póles 30  de  noviembre,  1617. — El  duque  y  conde  de  Ure- 
fia. — Con  rúbrica. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Arózlegui,  su  secretario  de  Estado. 
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Capia  de  carta  oripnal  de  den  Pedro  de  Oanhboa  y  Leiva  á 
S.  M.,  fechada  en  Palermo á^Ode  ncviembre de  Í6i7. 

Ua  gracias  i  S.  M.  por  la  lioeack  que  I»  baqencedido  para  pasar: 
ala  corle. 

Archivo  ^neral  de  S\mancas,^E^aúo, -^Legajo  «.•  .1880^ 

SEÑOR, 

locarla  de  V.  M.  de  30  del  paaado  be  recibido,  y:  be- 
so los|)¡és  de  V.  M.  ibfioitas  veces  por  la  merced  que  mcr 
ha  liecbo  en  coDcederme  la  Hceocía  que  le  habia  suplicado 
para  ir  á  sus  reales  pies »  y  quedarme  muy  grap  consueto 
de  que  I  coa  el  favor  de  DíoSr  coa  mucba  brevedad  me  ba 
de  ver  en  ellos,  porque  me  voy  despachando  con  toda  la 
priesa  posible  para  la  primera  comodidad  de  pasaje.  Guar- 
de Nuestro  Sefior  la  católica  persona  de  V.  N*  muchos 
años  como  hemos  menester  los  suyos.  De  Palermo  á  50  de 
Aoviemhre*  1617. — ^Don  Pedro  de  Gamboa  y  LfCiva* 

.  •  .    •  .  >    .      .■ 

DECRETO. 

Vwlo. 


Tomo  XLVI.  1 4 
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Copia  4á  Mréá  éri^tíud  M  dit^  á»  Osuna  pera 
S.  M.j  á  30  tf«  no9Ímbrt  d»  1617. 

Sé  ^(^  de  q«é  dota.PMlro  de  Leirft  hftys  suido  M  m»  Ádriáü- 
eo  con  la/scuadra  de  sa  mando  sin  orden  de  S.  M<  áisofá. 

archivo  §enemi4e  $imanea$.—Ettado.-~LegajóH.*  48801 

SEÑOft. 

• 

GoB  ta  ^tk  realidad  y  mucho  arle  que  don  Pidro  de 
Lelva  ba  profeMdo  toda  su  vida,  quiso  dar  á  eoteóder  que 
dalia  del  mar  Adriálioo  coo  orden  de  V«  M* ;  esto  creyeron 
afguúos  ignorantes  correspondientes  suyos»  y  la  demisi 
gente  de  esta  calidad,  pues  toda  la  de  consideración  no  ig« 
ftora  que  al  virey  y  capitán  general  del  reino  de  Ñapóles^ 
séá  el  que  fuere,  han  de  venir enifereaadas las  ótttoqesqtiei 
áe  han  do  dar  á  quien  está  sujeto  á  él.  Constará  esto  de  lá 
carta  que  V*  M.  me  escribe  su  fetíha  ¿  5  de  agosto,  cuya 
copia  es  está.  Salió  don  Pbdro  del  mar  Adriático  aíñórdea 
de  V.  H.  ni  mía ,  temiendo  que  yo  le  mandaría  volver  á 
buscar  la  armada  veneciana ,  y  á  procurar  vender  en  Me- 
sina  la  presa  que  se  babia  hecho  en  aquel  golfo ,  temo  sé 
conoce  de  la  respuesta  de  su  carta,  á  la  que  yo  le  escribí  que 
no  se  tocase  á  ella  sin  orden  de  V.  M.,  que  también  va  aquí. 
£1  cuidado  que  yo  tenia  de  los  andamientos  de  la  armada 
turquesca  ver&  V.  M.  por  la  copia  de  la  carta  que  escribí  al 
virey  de  Sicilia,  que  también  sin  su  aviso  se  salió  el  dicho 
don  Pedro  de  Brindis,  contra  el  parecer  de  todos,  excepto 
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e!  del  eonde  de  EIda ,  si  bien  el  dicho  conde  me  escritie  la 
carta,  cuya  copia  eüvfo.  Por  laa  últimas  órdenes  que  tuve  de 
V,  H.  Volvió  aquí  don  Pedro ,  y  tratando  de  poner  en  eje- 
cución lo  que  se  me  manda  por  caria  de  V.  M.  de  6  dé 
agosto,  cuya  copia  es  esta.  Viendo  la  fuerza  con  que  V.  M. 
muestra  servirse  de  su  cumplimiento,  junté  á  don  Pedro  de 
Lelva,  don  Otavio  de  Aragón ,  el  raaese  de  campo  marqué»' 
de  Camareta,  el  maese  de  campo  Cipion  Brancacho,  y 
Jorje  de  Oliste,  y  leyéndoles  el  secretario  las  cartas  de 
V.  M.  se  resolvió  que  las  galeras  fuesen  á  buscar  los  baje* 
les  al  puerto  de  Cala  mala ,  por  haber  los  dichos  bajeles  par» 
tido  primero ,  y  juntos  bajeles  y  galeras  tomasen  á  Corchó- 
la, isla  de  venecianos,  á  donde  se  hablan  de  quedat  las 
galera^,  y  los  bajeles  á  los  bordos  esperar  los  de  los  holan- 
deses. Dije  á  don  Pedro  de  Leiva  que  por  estar  los  tiempos 
tan  adelante  las  galeras  no  t)Odrinn  retholcar,  si  sufrir  aqué- 
llos mares,  y  que  la  misma  cuenta  era  para  las  venecianas' 
que  andaban  fuera,  y  peor  por  iser  mas  sutiles,  y  así  me^ 
parecía  debia  luego  abrigarse  con  él  puerto.  Vino  en  ello  y 
facilitó  tanto  la  toma  de  Corchóla ,  que  la  asiguro  por  he- 
día, sin  ser  necesario  tirar  un  cañonazo.  En  esta  confor*' 
midad  quedó  todo  asentado  tíu  ninguna  contradiciotí,  y 
yo  lé  dt  á  don  Pedro  la  orden,  que  V.  M.  se  servirá  man-» 
dar' ver  por  esa  copia.  Por  ella  no  M  que  pudiere  agrá* 
▼iafse,  pues  ni  él  me  lo  dijo,  ni  lá  primera  vez  que  salió  al 
golfo  la  llevó  tan  amplia  rti  con  tanta  mano,,  ultra  de  que 
yo  he  dado  Cuenta  d  V.  M.  éO  carta  de  38  de  mayo  en  la 
forma  que  enviaba  á  don  Pedro,  y  én  la  que  iba  Pedro,  mi 
hijoj  como  consta  de  esa  copia,  á  que  V.  M.  me  responde» 
la  que  aquí  envío.  Antes  de  su  partida  me  pidió  don  Pedro 
Sé  le  pagasen  cinco  mili  ducados,  á  qué  rcfilícando  los  oCp 
ciülés  del  sucMo  por  ese  billete ,  ordené  no  obstante  el  qué 
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se  le  pagasen,  y  me  encargué  de  dar  cuenta  á  V.  M.:  en 
cata  conformidad  salió  de  este  puerto  y  llegó  al  dcMesina. 
En  aquellos  pocos  días  se  metieron  los  tiempos »  y  pare« 
ciéndome  demasiado  recios  para  pasar  tantas  galeras  á 
aquellos  mares,  despaché  esa  carta  á  don  Pedro  de  Leiva 
mientras  le  enviaba  las  órdenes  del  desembarco  de  la  gen« 
te  del  batallón,  para  que  la  escuadra  se  volviese  ú  los 
tiempos  duraban;  medio  día  ¿oles  que  llegase  la  carta  ha« 
bia  don  Pedro  de  Leiva  dejado  las  galeras  de  sii  cargo  y 
las  demás  que  llevaba  ¿  su  orden»  y  fdose  á  Palcrmo  y 
Trápana  con  la  capitana  de  V.  M.  y  el  estandarte.  Envió 
esa  orden  ¿  los  oGciales  del  sueldo»  ¿  la  cual  le  respondió 
ese  papel  Pedro,  mi  hijo. 

Suplico  á  V.  M.  coqpidere  que  acción  como  esta  no  la 
ha  hecho  jamás  hombre  que  pretenda  parecer  en  el  mundo 
la  cara  descubierta :  ha  habido  muciios  que  hecho  el  serví* 
cío  y  pasada  la  ocasión  á  que  se  les  envía  han  dejado  sus 
cargos;  |)ero  antes  ninguno,  especialmente  yendo  á  pelear. 
No  entiendo  que  se.  le  hará  ¿  V.  M.  nuevo,  pues  en  Espa« 
fia  hizo  lo  mismo,  por  donde  V.  M.  se  sirvió  quitarle  la  es« 
cuadra,  y  mandalle  echar  de  la  corte ,  yo  creo  que  confiado 
en  las  negociaciones  que  entonces  hizo  para  que  se  la  voU 
viesen  habrá  fiado  esta  resolución,  si  bien  debe  V.  M.  con* 
siderar  que  esto  seria  en  daño  de  partes,  porque  don  Pedro 
da  á  entender  que  era  de  servicio  de  V.  M.  volver  al  mar 
Adriático,  como  si  hubiese  nacido  con  mis  obligaciones  de 
mirar  por  el  de  Y*  M. ,  y  para  mas  justificación  debe  V«  M« 
reparar  en  que  me  desnudo  de  la  sangre  y  de  los  puertos 
que  Dios  nos  ha  dado  al  uno  y  al  otro »  y  quiero  que  V.  M 
regule  los  servicios  de  las  pecsonas,  pues  ni  sé  que  don 
Pedro  haya  derramado  gota  de  sangre  en  el  de  V.  H.,  ni 
balládose  en  ocasión  particular,  ni  hecho  mas  que  merca-* 
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ilear  con  la  escuadra  de  Sicilia,  como  k)  dii-án  el  capUatt 
Ferrete  y  todos  los  mercaderes  de  Sevilla :  córrome  eotre 
estos  Doinbrar  los  mios;  basta  que  Vt  M.  y  el  mundo  sabe 
los  unos  como  los  otros;  y  en  lo  que  toca  á  su  profesión  á 
ojos  de  V.  H.  dos  leguas  de  Denia,  por  cuatro  arcabuza- 
zos  dejó  ir  una  galeota  debajo  de  I{i  proa  de  su  capitana,  y 
0S&  volver  á  Denia.  Muy  diferente  han  hecho  las  personas 
¿  quien  yo  encargué  la  escuadra,  cuando  V*  M*  se  la  tenia 
quitada,  pues  don  Otavio  de  Aragón  con  ocho  galeras  em« 
bistió  diez  y  trujo  siete,  y  tomó  veinte  y  dos  bergantines, 
siendo  armada  con  tanta  su|>eriorídad  la  escuadra  de  Sicilia 
cuando  él  la  tuvo ,  que  cuando  yo  la  encargué  á  don  Ota» 
vio.  Seguro  estoy  que  don  Pedro  de  Leiva*  no  volverá  á 
este  reino  ni  querri  probar  lo  que  puede  hacer  con  él,  ha- 
biendo desamparado  las  galeras,  llevándose  la  capitana  y 
estandarte  de  V.  M.  sin  li<!encia  de  V.  M.  ni  mia,  y  tam- 
bien  lo  quedo  tomará  V.  H.  este  negocio  de  forma  que  yo 
salga  fuera  de  la  obligación  en  que  me  pone,  aunque  en« 
tre  mf  y  don  Pedm  de  Leiva  no  ha  habido  m'ds  ocasión  de 
disgusto  de  querer  yo  que  acuda  al  servicio  de  V.  M.  y  él 
vivir  con  su  cargo  sin  trabajar.  Quiero  asigurarme  de  tío 
parecer  apasionado  en  nada ,  y  asi  suplico  á  V.  M. ,  pues 
don  Pedro  de  Leiva  sirvió  debajo  de  la  mano  de  Marco  An- 
Ionio  Cotona  y  el  conde  de  Alba  de  Liste ,  el  duque  de  Feria 
y  el  duque  de  Maqueda*  mande  V.  M.  que  se  vean 
las  cartas  del  Consejo  de  conu)  so  llevó  con  todos,  pues  el 
duque  de  Feria  le  hizo  los  procesos  que  hoy  eskín  en  pié  en 
Palermo,  y  V.  M.  ordenó  se  pusiese  un  proconservador  en 
ks  galeras,  que  tuviese  atención  á  la  hacienda  de  V.  M., 
y  el  duque  de  Maqueda  escribió  Ja  falla  que  había  hecho 
cargando  quepis  ch  Zaragoza  a  la  junta  que  Juan  Andrea 
Doria  hiz9  die  galeras  (mra  lo  de  Argel,  y  Juan  Andrea  le 
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poso  la  misma  culpa ,  pues  juDtáQdose  en  Mesína  fué  la 
postrer  escuadra  la  de  aquel  reioo. 

No  tiene  dada  fuera  mala  condición  mía  si  habiéndose 
Jievado  bien  con  estos  yo  me.hubiere  singularizado ;  pero  con 
todos  ha  pasado  la  misma  carrera  siempre  que  se  le  ha  en^ 
targado  algo  como  también  subcedíó  en  E^aña  en  la  es- 
pulsion/le  los  BK>risoost,  que  sin  órd^o  de  V,  M.  quiso  que 
le  abatiesen  proveer  compafiias»  alféreces  y  sargentos  sia 
podello  hacer,  y  así  V.  M.  úos  mandó  á  todos  los  vireyeg 
borrásemos  las  ventajas  que  él  hubiese  seilalado  ¿  estos  ofi- 
ciales. Si  don  Pedro  de  Leiva  no  diera  á  entender  todas  es- 
tas cosas  al  contrario»  excusara  de  bonísima  gana  escribir 
€sta  caria  ¿  V.  M. ;  pero  no  me  ha  sido  posible  pop  ser  ma- 
teria de  reputación,  y  que  toca  eu  querer  don  Pedro  dar  i 
entender  al  mundo  que  sus  desobediendas  nacen  de  celoso 
ni  servicto  de  V/M.  Dios  guarde  la  católica  persona  de 
<V.  li,  muchos  afios  como  la  cristiandad  ha  menester.  Ñá- 
peles 50  de  noviembre,  1617.-^EI  duque  y  coade  de  Urq- 
fia.— Con  rilkriea.   . 

Sobre^ — A)  rey  nuestro  seQor,  en  manos  de  Antonio  de 
AroKtegui,  su  secretario  de  Estado^ 

DECR£TO. 

El  recibo,  y  que  S.  U.  queda  advertido  de  esto  y  mi- 
rando en  lo  que  convendrá. 
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Deolr»  de  es^  cvU  se  NlhD  H  4ocqmcDt9$  ii|¡qK«M, 

.     .    («) 

Cnipía  c<0  <rarto  dé  S.  M.  para  $1  duqm  de  Omm^^ 
dt  San  Lorenzo  4  5  4t  afOito,  I6H.. 

EL  REY. 

Ilustre  duque  de  Osuna»  primo»  mi  virey»  lugarteníeota 
y  capitán  general  en  el  reino  de  Ñápeles.  A  los  17  del  pa« 
sado  os  escribí  lo  que  lial>reis  visto  xon  algunos  renglones 
de  mi  maoo»  de  que  espero  respuesta,  y  por  ^í  «e  hubiese 
perdido  el  eorreo,*  va  agora  el  duplicado  por  la  importancia 
del  negocio,  y  ps  encargo  mucho  me  uvisei^  )o  que  se  ha 
Aecho  y  cono  lo  disponéis.  Después  be  visto  io  qoe  me  ba^ 
bw  escrito  en  oartes  de  %  basta  ^3  de  >unio  pobre  loa  jívl^ 
«os  que  hay  de  qiia  bajn  la  aryíada  del  turco  r  y  que  p»r 
(Iria'eelenderse  y  juntarse  con  la  4e  veiu;oÍ4fiQs;  y  por  h 
jEnueho  que  conviene  que  no  bailen  esas  coicas  sin  defenia^ 
ni  eAJáo  en  atedio  las  armas  que  tenéis  en  ese  m«r  AdrU^ 
lioovhe  querido  remitiros  lo  que  Km  «1  sacarlw  ^  «lU»  f 
4ajeria4-e$tar  ^^ra  que  os  goberiwís  conforme  i  lo  que  v^ 
(endiáredes  de  la  «rmad^  turq^iesoa,.  y  .que  se«  df  iUil  nar 
Asra  qM  no  i4s  puedAo  «oge^  ea  m^io  de  ««te  y  le  de 
yeneoianos»  por  el  riesgo  que  c^rrciria»  siendo  |o9  eñeniigpe 
tsA  «ipeüiores  ei  w  juatasen;  y  pare  en  iwo  que  ha  je  el 
iurco  ef  fseribe  4  Ice  patentados  e^viep  4odee  «iisicele^iif  A 
Mes^OA.  y  vo^  podéis  oidenei'  ¿  los  que  están  «q  ^  mjur 
idi14lico^  si  os  parpciore,  que  ee  retii;en  alH^  pocqiie  ih)  re- 
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ciban  daño,  pues  desde  aquel  puerto  podráa  acudir  ú  lodo 
lo  que  se  ofreciere,  y  salir  á  eocontrar  la  del  turco  si  no  le 
fueren  inferiores,  ó  á  opoiiéi*sele  según  se  viere  que  cónvie- 
ne  y  lo  mostrare  la  ocasión,  advirtiendo  que  si  el  turco- no 
bajare  y  se  pudiese  acudir  á  lo  que  se  os  escribió  á  17  del 
pasado,  lo  habéis  de  hacer,  en  que  seré  muy  servidp  de 
vos,,  y  Bie  prometo  de  vuestro  celo  y  cuidado  que  lo  dispon- 
dréis todo  como  mas  conyenga.  De  Sanl  Lorenzo  á  5  de 
agosto,  1617. — Yo  el  rey.— Antonio  de  Arozlegui. 


(*) 


!  €opia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  don  Pedro  de 
/Leiva,  de  Ñapóles  d  21  de  julio,  16 17. 

Hoy  recibí  la  carta  y  el  aviso  de  V.  S.,  que  me  trujo  el 
«apitan  don  Alonso  de  Mujica.  Doy  á  V.  S.  la  norabuena 
de  la  presa  que  ha  sido  ¿  bonísimo  tiempo,  y  á  mucho  me- 
jor el  haber  por  dos  veces  representado  la  batalla  á  la  ar- 
mada veneciana,  y  conocfdose  que  no  han  querido  pelear^ 
por  lo  que  V.  S.  entenderá  de  esa  carta  de  S.  M;  bes- 
f&cho  luego  correo  con  este  avisó ,  y  por  lo  que  puedo 
presumir  de  la  carta  en  cifra,  cuya  copia  enVío  á  V.  S. » 
iM  ha  parecido  ya  que  la  presa  es  de  tanta,  consideración 
y  calidad  qne  V.  S.  no  la  desembarque,  sino  que  la  ponga 
gíaardiks  de  todas  las  escuadras  que  ahí  están  hasta  ver  que 
«^9  lo  que  S.  M.  ordena,  y  yo  escribo  cuanta  razón  hay 
^ara  que  esto  sea  de  quien  lo  ha  tomado ,  pues  es  él  ea^ 
fnino  por  donde  se  hallará  siempre  quien  vaya  á  servir  y 
pelearle  buena  gana.  De  razoñ  han  de  venir  á  buscar  sh^ 
Reatas . y  galera  á  esc  puerto,  si  tienen  honra,*  estoy 
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seguro  lo  hallarán  todo  con  la  prevención  y  euidado  que 
conviene  para  salir  á  pelear  eon  ellos.  Si  ¿  V.S.  le  pare- 
ciere armar  la  galera  podrá  hacello,  ó  lo  que  juzgare  mas 
conviniehte.  He  tenido  aviso^que  la  armada  del  turco  que- 
ría juntarse  con  venecianos,  ó  á  lo  monos  que  ellos  lo  pro- 
curaban »  y  así  he  encargado  á  las  galeras  de  Malta  que 
vayan  á  tomar  lengua  de  ella ,  pues  estando  ya  en  21  de 
julio  pudiéramos  saber  algo.  Lipranote  avisa  lo  que  dicen 
venecianos,  y  téngole  por  mas  aflcionado  á  los  turcos  y  á 
ellos  que  á  nosotros .  Y.  S.  aderece  ahf  sus  galeras  y  ba- 
jeles, que  yo  iré  avisando  de  lo*que  se  hubiere  de  hacer. 
Los  avisos  que  tengo  de  don  Alonso  de  la  Cueva  es  la  ruin« 
4ad  de  la  gente  que  traen  los  venecianos  en  su  arma* 
mento,  y  que  quieren  suplir  con  número* de  bajeles  la  falta 
que  tienen  de  ella,  y  asi-  me  prometo  no  llegarán  á  pelear, 
ó  embestirán  en  tierra.  Agora  acabo  de  recibir  los  que 
V.  S.  verá,  y  como  son  todos  unos.  Dios  guarde,  etc. 

Güpta  de  caria  de  don  Pedro  de  Leiva  para  el  duque  de 
Osuna,  de  Brindis  á  25  de  julio ,  1617. 

ILUSTAISOIO  T  EICELBNTISIMO  SE.^OR. 

• 

Beso  á  V.  E.  las  manos  por  la  norabuena  que  me  da  de 
la  presa,  y  haber  representado  dos  veces  la  batalla  al  vene- 
ciano, que  verdaderamente  se  ha  deseado  servirá  V.  E., 
con  esperanza  de  que  le  pudiéramos  dar  satisfacción.  Y  lo 
que  dice  V.  E.  d»  que  nos  vendrían  á  buscar  los  venecia- 
nos si  tenian  honra»  harto  tiempo  han  tenido  y  harta  oca-* 
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BÍoiii  {>ero  es  como  V*  E.  dico  que  no  lian  de  i^eloariiiii  sa- 
\)nd^  veotuja*  como  se  ba  visto  que  jo  liaa  bocho  om  U.que 
tenían. 

En  cuanto  á  lo  que  V.  E.  dice  de  la  graodeta  de  la 
•fn*e9a,  pluguiera  á  Dios  Nuestro  Señor  fuera  la  quinta  pftr- 
te  de  lo  que  han  dicho  á  V.  E.»  que,  como  mejoc  «abe,  es 
muy  diferente  en  las  presas  de  lo  que  sale  &  lo  que  se  diee. 
y  mas  en  esta  que  ha  sido  lau  saqueada,  y  háse  aprobado 
que  es  toda  de  Judíos  y  de  turcos ,  y  asi  ya  sabe  V.  E«  que 
^1  rey  tiene  dada  la  6rden  de  cómo  se  ba  de  partir  coa  pun^ 
tualidad  y  verdad ,  y  guardias  se  pusieron  luego  de  todas 
las  partes  iolerosadas. 

Garlas  duplioadas  he  tenido  de  S,  N-  y  de  su  secreUr 
rio  de  Estado»  cuyas  copias  envío  i  V.  Ji,;  en  ellas  manda 
que  con  auma  brevedad,  vaya  á  Mesina  i  la  junta  de  las  esr 
cuadras,  y  asi  parto  sin /perder  tiempo  esta  noohe* 

Beso  á  V.  E.  las  manos  por  las  oo()iaa  de  las  cartas  que 
me  ha  enviado;  y  en  cuanto  á  lo  que  dice  el  marqués  de 
Bedmar,  es  conforme  á  las  que  se  han  hallado  aquí,  de  que 
se  ha  dado  cuenta  á  V.«  E.;  y  en  cuanto  á  las  del  rey,  ya 
queda  el  almirante  Ribera  con  los  galeones  como  los  tenia 
con  deseo  de  acertar  á  servir  á  V.  E.  como  suele;  también 
se  ba  hedió  esfuerzo  que  quede  don  Martin  de  Redin  coa 
los  de  Sicilia  hasta  que  su  virey  le  mande  otra  cosa. 
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Copia  de  eajntulo  de  carta  M  duque  de  Oeututpara  el  con? 
dfi  de  Castro p  de  Ñapóles  á  27  de  julio ,  l&il^ 

Hasta  agora  no  entra  muy  sangrienta  la  armada  tur*-» 
quesea;  si  Malta  ha  pasado  ¿  tomar  lengua  della,  presto  sa- 
brá V«  E/  lo  cierto.  Las  galeras  del  papa  están  aquf  tan 
bien  armadas  como  siempre ,  baria  prisa  les  doy  que  pasen» 
y  lo  mismo  á  Florencia ;  V.  E.  las  tendrá  eo  Mesina,  y  lo 
que  está  en  Brindis»  ordeno  que  acuda  todo  á  donde  V.  E. 
mandare,  pues  eslá  sobre  la  obra.  Dudo  que  con  todo  lo  qu^ 
habrá  junto  iotenle  nada  la  armada  turquesca »  si  ya  no  sq 
junta  con  venecianos»  pues  en  tal  caso  mandará  Y^  E.  pa^ 
sar  la  de  Mesina  á  juntarse  con  la  de  Brindis.  Doy  á  V»  E« 
la  norabuena  de  la  presa;  en  razón  dellabé  escrito  esa 
carta  á  S.  M.  y  á  don  Pedro  dé  Leiva.  Algo  deseosos  veo 
á  él  y  al  conde  de  EIda  de  apartarse  de  aquel  mal  aire  de 
Brindis»  como  si  estuviese  en  mejor  temple  la  armada  ve- 
neciana» ni  con  la  comodidad  de  baslimenlos  que  la  núes* 
Ira. 
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(«) 


Copla  de  capitulo  de  caria  del  conde  de  Elda  para  el  duque 

de  Osuna,  de  Brindis  sobre  la  capitana  de  Sicilia^ 

á2l  de  julio,  1617. 

ILÜSTRÍSIMO    T    EXCRLENTÍSIVO    SEfsOR. 

Eo  este  punto  acabo  de  recibir  la  carta  de  V.  E.  con 
la  copia  que  V.  E.  me  envía /y  lo  que  puedo  decir  es  que 
de  aquí  adelante  holgaré  que  todo  el. mundo  entienda  mi 
voto  que  8erá  pienso  yo  conforme  al  deseo  de  V.  E.,  por- 
que siempre  me  paresee  con  esta  armada  que  aqut  tene^ 
mos  podemos  embestir  con  la  veneciana,  aunque  fuere 
otra  tanta. 


(/) 


Copia  de  carta  de  S.  M.para  el  duque  de  Osuna ,  de  Saní 
Lorenzo  áñ  de  agosto,  1GI7. 

EL  REY. 

Ilustre* duque  de  Osuna,  primo,  mi  virey,  lugarte- 
niente y  capitán  general  del  reino  de  Ñapóles.  Por  la  vía 
de  Flándes  se  ha  sabido  que  en  Holanda  se  iban  previnien- 
do  otros  cuatro  mil  hombres  para  enviar  á  Yenecia  en  18 
bajeles  q.uc  apercibían  para  ello,  como  lo  veréis  mas  parti* 
cularmenle  por  la  copia  que  aqui  va  del  aviso  que  se  ha  te^ 
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nifbt  y  h^  querido  enviárosle  luego,  para  que  con  lo  que 
agora  tenéis  prevenido,  ó  la  pbrte  que  os  pareciere  bastan* . 
le  se  les  estorbe  por  allá  el  paso»  poniendo  en  el  acería •• 
miento  el  cuidado  que  yo  espero  de  vos »  que  aunque  aci 
se  procurará  hacer  alguna  prevención  en  el  Estrecho,  po- 
dría ser  que  no  fuese  á  tiempo»  y  va  tanto  en  atojar  esta 
roala  inlroducion  de  pasar  herejes  á  Italia  por  ese  camino, 
que  conviene  sumamente  no  errar  la  suerte  como  la  ves 
pasada»  en  que  no  hubo  pequeQa  desgracia  én  el  Estrecho, 
y  allí  no  se  debió  de  |K)der  mas  estando  hecha  tan  buena 
prevención:  y  avisaréisme  de  lo  que  se  fuere  ofreciendo, 
que  de  acá  se  hará  lo  mesmo.  De  Sant  Lorenzo  á  6  de  agos« 
lo,  4617. — Yo  el  rey. — Antonio  de  Aroztegui. 

Aquf  se  repite  la  orden  dada  por  cl  duque  de  Osuna  á 
don  Pe(|ro  de  Leiva,  inserta  en  la  página  i93  de  este 
lomo. 


(9) 


Co¡ña  de  carta  del  duque  de  Osuna  á  S.  M*^  de  Ñapóles 
áiSdemayode  4617. 

SEÑOR. 

Viendo  que  los  venecianos  no  solo  hacen  la  guerra  en 
Lombardla  á  V.  M.  con  el  dinero  que  de  socorro  dan  al  du- 
que de  Saboya ,  mas  que  ha  llegado  su  insolencia  y  poca 
religión  á  traer  herejes  de  Holanda  cautivando  vasallos  de 
V.  M.  y  quemándoles  los  bajeles,  como  lo  hicieron  con 
una  barca  de  Zaragoza  de  Sicilia ,  y  otras  demasías  y  desa- 
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c*ntOfs ,  me  lia  parecido  esforzar  mis  designios  y  coDtiouaf 
el  socorro  á  los  doee  bajeles  eon  que  el  almirante  Franeiseo 
Ribera  asiste  en  el  mar  Adriálico.  Reenviado  diez  y  nueve 
galeras  de  esta  escuadra ,  con  las  dos  mias  qae  vinieron 
de  Levante  bien  en  orden  de  soldadesca  de  esle  retnd  y 
gente  de  cabo^  y  los  pocos  españoles  que  pude  juntar. 
Quiso  don  Pedro  de  Leiva  ir  con  esta  escuadra  después  d0 
haberle  yo  represenlado  lo  que  V.  M.  podrá  ver  por  esas 
copias.  Envié  á  mi  hijo  don  Pedro  Girón  por  cabo  de  la  in« 
fnnterla,  pues  por  ser  mi  hijo  es  bien  que  crezca  sirviendo 
á  V.  M.  embarqué  en  las  galeras  con  su  tercio  al  marqués 
de  Camareta,  de  quien  yo  he  dado  cuenta,  y  V.  M.  tiene 
tan  buenas  relaciones  de  su  persona  y  servicios.  También 
me  ha  parecido  enviar  para  algunas  interpresas,  que  podrán 
ofrecerse  en  aquellos  mares ^  seis  frngalanes  con  leventes 
de  todas  las  naciones,  bajeles  llanos  y  que  pescan  dos  pal-* 
mos  de  agua,'  buenos  para  entrar  en  los  secos  y  canales.  V^ 
por  cabo  el  capitán  Roberto  Eliata,  inglés,  hombre  que 
con  patente  suya  me  envió  aquí  el  archiduque  Ferdinando, 
y  de  quien  he  hallado  genera!  aprobación,  y  particular- 
mente de  la  religión  de  Malta;  pretende  hacer  algún  ser^ 
vicio,  y  no  se  aventura  nada.  He  querido  dar  cuenta  de 
todo  á  V.  M.  porque  no  se  me  adelanten  las  relaciones  de 
los  medrosos,  que  se  tienen  por  considerados.  Dios  guar- 
de, etc. 
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(A) 

Cépia  áe  carta  de  S«  M*  para  él  duque  de  Oxima ,  de 
Madrid  iO  de  septiembre,  46^* 

EL  REY. 

I 
llusti^  duque  de  Osuna  >  primo,  mi  vircy,  lugnrleajen^ 

ley  cupitaQ  general  en  el  reino  da  Nái>olc9.  Por  cuatro 

earlas  vuesiras  de  i 7  hasta  28  de  mayo  y  los  papctes  que 

vinieron  oon  ellas  lie  visto  lo  que  se  ofr^ecin  en  las  cosas  de 

que  tratan ,  y  particularmente  la  causa  que  os  ohJigó  á  cn«- 

viar  )al»  19  galeras  de  la  escuadra  dése  reino  á  juntarse 

eoQ  los  doce  bajeles  que  teñe»  en  el  mar  Adriático »  lo  de 

haberse  embarcado  en  ellas  don  Pedro  de  Leí  va,  con  lo  de* 

más  que  deeisá  propósito  de  haber  ido  por  cabo  de  la  in-* 

fanterfa  don  Pedro  Girón  ^  vuestro  hijo,  y  agradézcoos  mu* 

cbo  el  cuidado  con  que  acudís  i  lo  que  se  ofrece  de  mi  Ser^ 

vicio,  y  lo  bien  que  disponéis  todo  lo  tocante  á  él. 


(•') 


Copia  de  billete  del  veedor  de  las  galeras  para  César 

Yellif  secretario  de  S.  E.f  y  de  su  respuesta, 

íHQáe  ^eptíerAbfe,  Í6t7. 

A  84  db  abril  pasado  escribí  i  Vm»  un  billete  del  lúMt 
siguiente.  S.  E«  en  el  exequátur  que  lia  mandado  dar  al  9e> 
fior  don  Pd4ró  de  Gamboa  y  Leivá  de  su  tiluM  de  Cilpitati 
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general  de  las  galeras  desta  escuadra,  que  está  inserto 
en  61 ,  ordena  se  guarde ,  cumpla  y  ejecute  á  la  letra  lo  que 
S.  M.  manda  en  el  dicho  título,  según  su  tenor,  sin  inter- 
pretación ni  conlradicion  alguna,  toda  dubda  y  diflcullatl 
cesante,  y  en  él  manda  S.  M.  goce  del  sueldo  dessde  el  día 
que  dejare  de  servir  con  las  galeras  de  Sicilia  en  ade- 
lante, lodo  el  tiempo  que  tuviere  y  sirviere  este  cargo,  y 
por  certificatoria  de  los  oficiales  reales  dé  aquellas  galeras 
consta  que  dejó  de  servir  á  3  de  octubre  del  año  pasado 
1616,  que  tomó  la  posesión  delias  el  conde  de  £lda«  Si  la 
detención  del  señor  don  Pedro  no  hubiera  sido  mas  de  quin- 
ce dias.,  ó  los  que  bastara  para  venir  de  Palerma  aqu{,  no 
hubiera  dubda ,  sino  que  se  le  babia  de  hacer  bueno  el  suel* 
do  desde  el  dicho  dia  tres  de  octubre  que  dejó  de  gozarlo 
en  las  galeras  de  Sicilia ;  pero  como  ha  pasado  medio  ana 
y  algunos  dias  mas,  parece  necesario  que  haya  suplemento 
del  tiempo  que  ha  dejado  de  servir.  Suplico  á  Vm.  la  con  - 
sulte  á  S.  E.  para  que  mande  lo  que  fuere  servido,  avi- 
sándome de  ello.  Dios  guarde  á  Vm.  Veeduría  24  de  abril, 
16 17. — Juan  Ruiz  de  Arce« 


(j) 


CojMa  de  la  respuesta  de  este  á  los  oficiales  del  sueldo 
de  las  galeras  é 

S.  E.  me  ha  mandado  diga  á  Vm:*  en  respuesta 
de  la  consulta  que  le  han  hecho  sobre  la  paga  del  señor  don 
Pedro  de  Leiva ,  que  tienen  raxon  en  la  dubda  que  hon 
puesto,  y  que  queriendo  que  se  le  pague  desde  el  dift  que 
dejó  las  galeras  de  Sicilia  es  necesaria  otra  orden  de  S.  M^ 
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para  ello.  Dios  guarde  á  Vm.*  Palermo  i  i9  de  septiem'x 
bre,  1617— César  Velli. 


U) 


Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  dan  Pedro  de  ¿ei • 
üa,  de  Ñápales  á22  de  octubre ,  1617. 

CoDvícne  al  servicio  de  S.  M.  que  V.  S.  no  parta  dése 
puerto  de  Mesioa  con  las  galeras  hasta  otra  orden  mía,  y 
asi  lo  hará  V.  S. ,  procurando  no  se  desembarque  la  gente 
para  que  no  se  deshaga.  Nitfslro  Sefior,  etc. 


(m) 


Copia  de  la  orden  que  dan  Pedro  de  Leiva  dio  á  los  oficia-- 

les  del  sueldo  de  las  galeraSf  para  que  sigan  las  de 

don  Pedro  Giran. 

DON  PEDRO  DE  GAMBOA  Y  LEIVA. 

Por  cuanto  por  algunos  respectos  convinienles  al  ser* 
vicio  de  S«  M.  me  quedo  en  esta  ciudad  de  Mesina  para  ir 
á  la  de  Palermo  con  su  capitana  del  reino  de  Ñapóles,  y 
conviniendo  á  su  real  servicio  que  las  demás  galeras  vayan 
al  viaje  que  se  ha  de  hacer  á  cargo  de  don  Pedro  Girón: 
por  tanto  en  virtud  de  la  presente  ordeno  y  mando  á  los 
oficiales  de  S.  M.  que  tienen  la  cuenta  y  razón  de  su  real 
hacienda  que  sigan  las  que  les  diere  el  dicho  señor  don 
Pedro  Giren  como  las  mias  propias  durante  el  dicho  viaje» 

Tomo  XLVI  1G 
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^f .  M.  mandare  otra  cosa  duraote  mi  ausencia.  FeciiaeB 
Mesina  á  24  de  octubre,  1617»— Don  Pedro  de  Gamboa  y 
Leiva, — Pedro  de  Albislur. — Registrada  en  libro  de  viaje 
de  la  Veeduría,  á  folio  3. 


(«) 


Copia  de  billete  de  don  Pedro  Girón  para  don  Pedro  de 

Leica. 

lios  oficiales  de  las  galeras  me  han  mostrado  una  ór« 
den  que  V.  S.  les  ba  dado,  diciéndoles  por  ella  que  se  va 
á  Palermo  con  la  galera  capitana  de  Ñapóles  y  que  obedez* 
can  mis  órdenes  para  seguir  la  jornada  que  han  de  hacer  las 
galeras,  sobre  lo  cual  me  ha  parecido  decir  á  V.  S.  que  en 
ninguna  manera  del  mundo  me  quiero  encargar  ni  de  ga* 
leras  ni  de  otra  cosa,  ninguna,  sino  cumplir  lo  que  el  duque 
mi  padre  me  tiene  ordenado,  pues  todo  salió  de  Nápojes  á 
cargo  de  V.  S.,  y  asi  entienda  V«  S.  que  ninguna  cosa  cor- 
re por  mi  cuenta.  Guarde  Dios  á  V.  S.,  etc.  Sobre  la  gá* 
lera  Capitana  Negra,  24  de  octubre,  1617. 
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im. 

Copia  de  carta  origktai  del  dfíqut  d«  Óama  d  5.  If., 
fecha  en  Nápdee  áA  de  diciembre  de  16i7. 

.  Archivo  general  de  SitMMeat.-^£staio.-^l4geijon,*  188D. 

SEÑOR. 

He  detenido  este  correo  por  si  me  llegaba  algon  aviso 
de  doo  Alfonso  de  la  Cueva ,  y  sobre  él  poder  escribir  á 
Y.  3L  iM  que  hay  por  la  via  de  Ragusa  son  esos  (l)i  y 
de  los  demás  qae  tuviere  daré  cuenta  á  V*  M.,  cuya  cató* 
Ika  persona  guarde  Nuestro  Señor  muchos  aSos  como  la 
cristiandad  ha  inenester.  Ñapóles  4  de  diciembre,  1617. 
-^El  duque  y  conde  dt  Urefia. 

(4)  No  tstía  eon  h  earia. 
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Copia  de  caria  del  duque  de  Osuna  áS.  M.^  fechada 
en  Nápoks  á  \  de  diciembre  de  16 17. 

Pide  á  S.  M*  que  mande  eniríarie  buqoes  é  ¡nTantería  i  fin  de  qne 
la  escuadra  veneciana  no  venga  i  ser  superior  á  la  suya. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado. •^Legajo  n.*  1880. 

SEÑOR. 

Considerando  el  nuevo  accidente  que  venecianos  han 
tenido  con  los  quince  galeones  de  V.  M.  y  las  nuevas  úlli«> 
roas  de  Flándes,  en  que  me^avisan  el  marqués  de  Espinóla  y 
c]  secretario  Mancicidor,  no  solo  haber  partido  á  los  28  de 
octubre  los  quince  galeones  con  los  tres  mili  holandeses, 
por  quedar  en  el  puerto  cuatro  bajeles  para  pasar  otros  mili 
y  quinientos»  no  puedo  dejar  de  poner  á  V.  M.  en  conside* 
ración  que  esto  no  puede  ser  acaso  habiéndose  tratado  en 
Francia  las  paces,  y  asi  entiendo  que  su  intento  es  hallarse 
prevenidos  pensando  no  acordarse  con  el  rey  de  Bohemia, 
pues  no  hay  duda  ha  de  haber  grandísima  dificultad  en  la 
expulsión  de  los  uscoques,  queriendo  los  comisarios  de 
la  república  hacer  piratas  y  advenedizos  lodos  los  que  les 
han  hecho  la  guerra,  en  venganza  della,  y  los  del  rey  de 
Bohemia  han  de  procurar  amparar  aquellos  de  quien  su 
rey  ha  sido  bien  servido  en  estas  diferencias.  Vendrán  á 
hallarse  venecianos  con  cuatro  mili  y  quinientos  holande- 
ses, y  diez  y  nueve  bajeles  que  los  pasarán ;  de  creer  es 
que  se  servirán  de  muchos  dellos,  con  que  vendrá  á  ser 
Bolablemenle  inferior  la  armada  de  V.  M.,  aunque  yo  la  es* 
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fuerce  mas  de  lo  posible.  Juzgaría  por  acertado^  si  esto3 
rumores  no  se  aquietan,  que  V.  M.  mandase  venir  los  ga* 
leones  que  yo  envié  por  la  infantería ,  y  que  traigan  la 
mas  que  fuerd  posible,  y  lo  propio  las  galeras  que  pasan 
de  Genova,  porque  los  españoles  que  tengo  son  pocos^ 
y  han  menester  algún  descansó,  habiendo  un  año  que  no 
se  desembarcan;  y  al  fin  el  trabajo  ha  de  hacer  en  ellos. 
Si  Y.  M.  mandase  pasar  la  escuadra  de  España  y  alguna 
parte  de  la  arntada  real  al  mar  Océano  hasta  en  cantidad 
de  siete  ó  ocho  bajeles,  que  yo  me  esforzaré  ¿  mante-* 
nello  todo,  tengo  por  cierto  que  en  muy  breve  tiempo 
se  verla  deshecha  la  armada  veneciana  y  la  república ,  coa 
que  podría  V.  H.  descansar  por  roncho  tiempo.  Lo  que 
V.  M*  ordenare  será  lo  mas  acertado,  y  asi  no  hago  mas 
de  prevenir  lo  que  á  mi  toca ;  pero  bien  pienso  que  si  no  sé 
toma  esta  re^lucion  han  de  obligar  &  V.  M.  á  mas  indigni- 
dades de  las  de  hasta  aquí.  Dios  guarde  la  católica  persor 
nade  V.  M.  muchos  años  como  la  cristiandad  ha  menester. 
Ñápeles  14  de  diciembre,  1617.— El  duque  y  conde  do 
Urefia. — Can  fübrica. 

OECafiTO. 

Consulta. 
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ÜQpia  44  carta  del  duquB  d$  Osuna  áSn  U,,  f^oléodQ: 
en  Ñapóles  4  13  (fo  diciembre  de  l&ll. 

SDTJa  &  S.  M.  con  tm»  comisioQ  &  don  Octavio  de'Aragon. 
ifc/iítio  soguera/  d^  Shrumcuf.^Estado.'^-Legaja  tú*  i888. 
.    SEiNOR- 

Don  Olavia  de  AFogon,  que  lleva  e3l«,  ha  reeonooido 
por  orden  mia  la  bla  de  Tremití»  y  dará  euenla  á.  V.  ÜL  de 
I)^  consideración  que  es/  y  cuanto  importa  ai  ^rvieio  de 
y.  M.,  y  la  facilidad  eon  que  V.  M.  puede  entrarse  en  ella* 
y  9$!  me  remito  u  su  relación.  Y*  M.  lo  mandará  considet 
rar,  y  resolver  lo  que  mas  fuere  la  real  voluntad  de  V.  U« 
Pjos  guarde  la  calOlica  persona  de  V.  M.  como  la  cristiandad 
ha  menester.*  Ñapóles  á  13  de  diciembre,  1CÍ7* — El  duqiu 
y  conde  de  Ureua. — Con  rúbrica. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor ,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 
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C^da  de  carta  aiUigrafa  de  Jwtjo  de  OUrte  tt  Ániemo  de 

Aroztegui,  eecreíaírío  de  Etíada^  fechada  énNápoke 

áti  de  diciembre  ie  1G17. 

Le  réeomiesát  el  iMieo  despacho  dd  una  solidtvd  sdya.-^euibate 
de  lá  armada  española  too  la  Teúeciana  en  el  mar  AdríitioQ;-* 
Religada  de  la  escaadra  turca  k  Goastaatinopla; 

Archivo  general  de  Simanca$.'»^E8taio.'^Legaj0  n.*  ifi8d. 

El  señor  duque  de  Osuna  informado  de  mis  servicios  y 
en  particular  en  asta  ocasión  del  mar  Adriálico  en  el  cuai 
S.  E.  ha  sido  servido  tomar  mi  parecer  de  lodo  k)  que  en  éf 
se  ha  hecho»  que  como  muy  plálico  de  aquellas  partes  sa 
lo  podía  dar  con  puntualidad ;  demás  que  se  lia  servido  y 
sirve  lie  dos  galeones  míos  en  todas  estas  ocasiones ,  ha^ 
biéndolo  dado  tamhien  todos  los  pilotos  para  los  otros ,  por- 
que üabia  muy  pocos  plálieos  de  aquel  golfo ;  por  esto  y 
por  muchas  otras  causas  tocantes  al  servicio  de  S.  M.  le  ha 
parescido  do  escribirle  suplicando  á  S.  IL  que  me  honrase 
con  la  plaza  del  Consejo  Collateral  de  este  reino  con  su 
sueldo ;  y  habiendo  de  pasar  esto  por  manos  do  Vm.  le  su- 
plico me  favorezca  en  tan  justa  pretensión»  para  que  eche 
de  ver  el  mundo  cuan  agradecidos  son  los  servicios  que  da 
continuo  hago  con  mi  persona  y  navios  á  S.  M. ;  y  todo  el 
buen  suceso  que  en  esto  hubiere»  lo  reputare  de  manos  de 
Vm.  con  la  obligación  ques  justa. 

Por  otra  carta  escribo  á  Vm.  el  encuentro  que  tuvieron 
los  galeones  de  S.  M.  en  el  mar  Adriático  contra  ios  vene- 
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cíanos 9  y  cuan  honradamente  lo  hicieron,  y  demás  de 
esto  quiso  Dios  castigar  á  los  venecianos  sobreviniéndoles 
un  temporal,  con  el  cual  perdieron  trece  galeras  y  una  ga- 
leaza con  la  mayor  parte  de  la  gente,  y  se  sospecha  tam*- 
bien  que  lo  mismo  ha  sucedido  al  galeón  San  Marcos  con 
otros  siete,  porque  en  doce  días  después  del  temporal  no 
hal)ian  parecido ,  que  es  mucho  en  golfo  tan  estrecho :  me* 
recen  esto  y  mucho  mas  por  las  tiranías  que  hicieron  en 
el  territorio  de  RagOsa,  que  no  lo  hubiera  hecho  ningún 
turco,  moro,  alarbe,  ni  sarraceno,  y  esto  no  por  otra  cau* 
sa,  sino  que  hablan  hecho  buen  acogimiento  al  armada  de 
S.  M;  y  regalado  á  los  españoles. 

De  Levante  no  se  sabe  otra  cosa  sino  la  retirada  del  ar- 
mada del  turco  á  Gonstantinopla.  Guarde  Dios  ¿  Vra.  y 
acreciente  como  puede.  De  Ñápeles  i  14  de  diciembre, 
1617.— George  de  Oliste. — Con  rúbrica. 

D£GRETO. 

Visla. 
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.  Cojíia  de  caria  dpi  duque  de  Qeuna  ú  S.  M.,  fechada 
en  Ñapóles  á  ^7  de  diciembre  de  IQÍ7. 

Saplka  á  S.  H.  le  manifieste  como  ha  de  conducirse  con  los  vene- 
cianos. 

Archivo  gcíieral  de  Simancas.— Estado. -^Legajo  n.*  1?80. 

SEÑOR. 

Todos  los  negocios  que  corren  por  muchas  manos  por 
la  mayor  parte  los  be  visto  errar»  ó  ¿  mejor  subceder 
embarazarse  unos  con  otros.  Digo  esto  ¿  V.  M.  por  las  pa« 
ees  del  Piamonle  y  Venecia,  que  á  un  mismo  tiempo  se  han 
tratado  en  España,  en  elPiamonte,  en  Francia,  en  Roma 
y  en  Venecia.  Deseos  grandes  se  muestran  de  paz,,  que  no 
sé  si  conviene,  aun  cuando  faltaran  las  demás  circunslan- 
cias  que  he  dicho,  y  algo  de  esto  se  toca  hoy  con  las  ma- 
nos, y  aiin  quizá  todo.  Suplico  á  V.  M.  me  perdone  hablar 
en  materia  que  no  se  me  pregunta,  pero  tócame  mucha 
parte  della,  porque  estoy  asistiendo  á  lo  uno  y  á  lo. otro,  y 
porque  muchos  piensan  indiscretamente,  que  yo  no  deseo 
estas  paces  como  si  por  mil  respetos  no  fuese  interesado  en 
ellas.  Bien  hubiera  querido  acudir  solo  á  una  parte,  porque 
prometo  á  V.  M.  me  hallara  embarazado  y  reí  servicio  de 
V.  H.  en  peligro  si. no  me  valiera  de  lo  que  he  visto  y  la 
resolución  que  Dios  me  ha  dado,  vanagloria  que  por  los  efe* 
tos  se  me  puede  perdonar,  pues  cada  dia  tengo  cartas  indi- 
ferentes del  Consejo  de  Estado,  del  duque  de  Monteleon,  del 
marqués  de  Bedmar,  del  Piamonle,  de  Roma  y  Flándes,  qucí 


Digitized  by 


Google 


234 

ludas  juulas  no  solo  causan  confusión,  pero  imposibilidad 
á  cuantas  cosas  se  pueden  intentar.  Digo  esto  particular- 
mente  por  la  fuerza  con  que  se  me  ordena  que  en  el  mar 
Adriático  no  se  haga  hostiKdad,  porque  no  áe  estorben  ó  di- 
ficulten las  paces;  y  por  otra  parte  que  en  él  se  Impidan  el 
pasaje  de  ios  holandeses  rompiéndolos»  como  ^i  yo  puedo 
hacer  esto  por  ruegos,  ó  si  eltos  no  han  de  llamar  liostQS* 
dad  rompelles  la  gente  que  traen  para  su  servicio,  vinien- 
do  con  ellos  muchos  ministros  de  aquella  república,  pu^ 
diendo  bautizar  la  venida  de  esta  gente  con  el  nombre  cpie 
ellos  quisieren ,  y  mas  razones  de  sentimiento  pueden  fun- 
dar y  fundarán  de  que  sobre  tregua  ó  paz  se  les  rompa 
esta  gente  en  su  golfa,  quecon  guerra  declarada,  espeeiaN 
mente  mandáiidonte  que  sustente  la  poimton  det  mar  A4riá* 
tico,  y  ellos  i|uerienda  sustentar  k  qne  pretenden  tener^ 
mmo  agora  se  vio  en  el  acometimiento  de  bs  qniace  ba-^ 
jeles«  Suplico  á  V.  M.  se  consideren  estas  cosas  con  aten- 
oten,  no  porque  yo  este^  empeñado  en  ellaíS,  sino  porquer 
le  está  el  servicio  y  reputación  dé  V*  M.  Mucho  querría  que 
V»  M.  pensase  mi  rato  en  que  todos  estos  humores  estím 
revueltos^  y  el  verano  donde  se  han  de  declarar  tan  eerea^ 
na  querría  que  nos.  lialltse  desarpcrcíbito,  que  cierto  na> 
duermen  los  enemigos,  ni  dan  muestras  dello.  Dios  guarda 
la  cat'óHea  perdona  de  V.  M.  muchos  años  como  la  cr»« 
tía^ndaíd  lia  menester.  Ñápeles  17  de  diciembre,  1017. -^ 
Bl^  duque  y  con4e  de  [Jre&a.'---Con  rúbrica. 

SiAre.-^kl  rey  nuestra  señor,  en  mimos  de  Antotfin 
dfe  Apoztergttt,  so  secretario  de  Estado. 
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Caph  dú  carta  4el  ánquede  Osuna  áS.  M.p  feckada 
en  Ñapóles  á  18  Je  diciembre  de  1617. 

tteoomienda  i  S.  If.  la  comisión  que  lleva  don  Octavio  de  Aragón. 

Archivo  general  deSimaneas^-Setaio^^LegaJo  n.*  1880. 

SEÑOR. 

Di  eiieMa  á  V.  M.  de  como  envié  ¿doaOUvio  de  Afa* 
gmjk  recoaoeer  la  iala  de  TcemiU.  De  csaata  importancia 
sea  aquel  pueafa  para  tas  coaas  de  veaeeiaBba  inforinárá 
el  dícito  don  OUvio.  Tiencci  estos  fraites  las  badeodas  en  el 
reino  de  Ná|K)les,  que  e^  de  graaconsideracíoo  para  lo  qae 
y.  ü.  RKindnre  ejecutar »  y  conviene  que  aquel  puesto  esté 
en  manos  de  V.  M.  Suplico  á  V.  M.  que  con  brevedad  se 
me  ordene  lo  que  roas  fuere  de  su  real  servielo»  y  en  ra« 
Mft  de  los  inconvenientes  que  se  ofrecieren  responderá  don 
Otavb«  Dios  guarda  la  esitóUca  persona  de  T.  M.  muchos 
afina  cerno  la  crratiandad  ba  menester.  Ná^poles  IB  de  é¡« 
cieiiére»  i6i7.«**^l  duque  y  eonde  de  Urefia.--Om  ré^ 
brida.   .  •  . 

Sobre. -^M  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Arostegiil »,  au  s^eretario  dei  Estada* 

necaETo. 

Que  se  guarde  para  cuando  venga  den  Ola^o  y  Irai» 
deesoL 
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DIX. 

Copia  de  consulta  oríginalsobre  to  que  resulta  de  la  infor-- 

macion  que  el  virey  de  Ñapóles  ha  enviado  contra  los  regentes 

Constando  y  Montalvq,,y  el  proregirnte  Diego  López. 

Archivo  general  de  Simaneas.^Estado.— Secretarías  protíncia- 
les.— -Legajo  n.*  288* 

SEÑOR. 

A  ia  inclusa  ooosulla  que  por  este  Conseja  se  hizo  á 
V.  M.  á  28  de  se|itiembre  sobre  la  prisión  de  ios  regentes 
Fulviode  Gonstanzo,  marqués  de*GorlelOt  don  Bernardino 
de  Monlalvo,  marqués  de  Sanl  Julián  «lugarteniente  de  la 
Cámara»  y. el  consejero  Diego  López  Xuarez,  que  haeeofi* 
cío  de  proregenle»  mandó  Y.  M.  responder  de  su  real  mano 
lo  que  se  sigue: 

"He  entendido  que  ya  el  duque  de  Osuna  ha  hecho 
volver  estos  regentes  una  milla  de  Ñapóles,  y  que  ha  en- 
viado los. procesos  de  lo  que  resulta  contra  ellos;  y  asi  con* 
vendrá  que  el  Consejo  lo  vea  luego ,  y  sobre  todo  me  avise 
de  lo  que  p^resciere»  para  que  pueda  tomar  la  resolución 
que  convenga." 

Después  que  se  recibió  en  Consejo  esta  respuesta  de 
V.  M.,  presentó  don  Francisco.de  Quevedo  en  manos  del  se- 
cretario Juan  López  de  Zarate,  sin  carta  del  duque  de 
Osuna,  una  copia  de  información  contra  los  dichos  minis- 
tros, tomada  en  la  ciudad  de  Ñapóles  á  23  de  agosto  deste 
año  por  el  consejero  Palacio,  con  intervención  (te  Juan 
Francisco  Sanl  Felice,  que  hace  oficio  de  fiscal  de  la  Yica<» 
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ría»  auclenttcada  oon  la  subscripción  de  los  éoBsejcros  Poin- 
ponió  Salvo,  Gaspar  Palacio,  Juan  Baptisla  Millore,  Scipioa 
Rovilo  y  Juan  Baplisla  de  Valenzuela;  y  asimismo  otra  co« 
pía  de  información  tomada  por  el  dicho  consejero  Juan 
Baplisla  Millore,  con  la  intervención  del  mismo  fiscal  contra 
don  Juan  de  Caslelblanco»  que  habia  sido  gobernador^de  la 
ciudad  de  Tropea,  de*vicio  nefando,  y  habiendo  visto  y 
considerado  lo  que  resulta  conira  los  dichos  ministros  para 
representarlo  á  V.  M.  se  halla  lo  siguiente: 

Contra  el  regente  Monlalvo  se  presupone  por  el  fisco 
qne  habiendo  visitado  á  Sor  Beatriz  Negron,  abadesa  de  la 
Concepción,  ella  le  hubiese  dado  cuenta  de  la  venida  á  Sor- 
rento  del  dicho*  don  Juan,  hermano  de  la  dicha  abadesa, 
y  de  la  persecución  que  le  hacia  el  maestredala,  que  ha« 
bia  sido  de  la  ilicha  ciudad  de  Tropea,  y  que  el  dicho  don 
Bemardino  hubiese  mostrado  sentimiento  de  su  venida,  y 
aconsejádole  que  se  fuese  luego  á  Sicilia ;  y  esto  se  saca 
de  una  carta  de  la  dicha  abadesa,  sin  que  haya  otra  pro- 
banza; y  en  cuanto  á  esto  el  Consejo  es  de  parecer  que  no 
hubo  delicio  ui  cosa  de  consideración,  porque  don  Bernar* 
diño  no  era  juez  de  la  causa,  ni  $egun  su  oficio  lo  podía 
ser,  y  que  asi  padeció  inocentemente,  tanto  mas  que  en 
aquel  tiempo  no  se  habia  puesto  mano  en  procesar  al  dicho 
doo  Juan,  porque  esto  se  hizo  á  14.de  setiembre,  y  los  re- 
gentes fueron  ausentados  á  23  de  agosto;  respecto  de  lo 
cual  juzga  el  Consejo  que  V,  M.  debe  mandar  advertir  al 
duque  de  Osuna  que  no  tuvo  razón  de  hacer  lo  que  hizo 
eoolra  el  dicho  regente  Monlalvo,  tanto  mas* siendo  minis- 
tro que  ocupa  tan  grm  lugar,  y  que  ha  servido  á  V.  M. 
con  lanía  satisfacción  y  aprobación  de  los  vireyes  que  hart 
gobernado  aquel  reino;  y  que  ásl  le  restituya  luego  ala  ad^ 
HíkiistracioQ  de  su  oficio^  y  no  se  procoda  mas  contra  él. ' 
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£b  euakito^al  regeble  Fulvio  do  Goostatízo  y  Diego  Lok 
pez  Xuarez,  pro-regenle,  lo  qoe  se  saca  del  proceso  es,  que 
U  dicha  at>adesa  ha  escripto  y  dicho  extrajudiciahuente  que 
tos  dichos  dos  ministros  hubiesen  ocultado  un  memorial 
da^lo  por  el  maeslredalá  de  Tropea,  y  una  caria  escrtptá  por 
el  juez  delia  contra  el  dicho  don  Juan,  y  que  avisaban  á  lá 
abadesa  lo  que  se  hacia  conlra  su  liennano,  y  le  aconseja- 
han  que  no  viniese  á  Ñapóles,  sino  que  se  fuese  á  Sicilia; 
y  hay  dósUesligos  que  dicen  que  Fulvio  en  e^te  tiempo  vi« 
sitó  algunas  veces  la  dicha  abadesa. 

El  Consejo  res|)ecto  deslos  dos  ministros  es  de  parecer 
que  las  dichas  cartas  dieron  ocasión  al  duque  para  que 
mandase  tomar  información  contra  ellos  per  ser  ei  caso  de 
consideración;  phro  que  no  tuvo  jurisdicion  para  mandarlos 
ausentar  y  suspender  de  sus  oflcios,  y  cuando  la  tuviera, 
Bo  era  el  caso  tal  que  meresciera  enviarlos  pi*esos  léjos^do 
Ñipóles,  y  en  la  forma  y  con  el  rigor  que  ios  envió  á  casti« 
tillos  de  mal  aire  y  en  tiempo  tan  caluroso,  y  cuando  d  de* 
Ucto  estuviera  proI>ado  fuera  demasiado  rigor,  tanto  mas 
no  estando  aun  empezado  el  proceso,  y  sieodo  ministros 
que  ocupan  cK  mayor  lugar  en  aquel  reino;  y  para  que  esto 
no  pase  adelante  paresce  que  conviene  escribir  al  virey  que 
no  lo  pudo  hacer,  prohibiendo  que  él  ni  sus  sucesores  lo 
bagan  por  eonvenír  asi  ¿  la  recta  administración  de  la  jas* 
ticia  de  aquel  reino,  y  quí  luego  los  baga  volver  á  sus 
oficios. 

Y  porque  la  informaeioa  pase  adelante  y  se  avarígfie 
bien  y  sin  sospecha  lo  que  hubiere  contra  los  dichas  mtiiis» 
tros,  paresce  que  V.  M.  debe  mandar  que  vaya  oft  radi* 
tor  de  Rola  de  los  españoles  k  cumplirla,  el  cual  cvaado  e»« 
tuviere  acabada  tome  los  diefaos  ¿  los  dichos  Fulvio  y  Diego 
Lgpez,  tíü  que  por  esto  se  entienda  hacerlos  reos,  y  envié 
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i  este  Consejo  todo  el  proceso  para  que  V.  M.  pueda  man« 
dar  )o  que  luas  teonvioiere  ¿  su  real  servicio. 

Y  en  euaato  al  proceso  contra  don  Juap  de  Caslellilan* 
00,  por  no  conhiudir  los  negocios,  dirá  el  Consejo  en  0011* 
sulta  aparte  lo  que  se  le  ofrece.  A  20  de  diciembre, 
161 7. — Siguen  ocho  rújfrica$^ 

k  h  consulta  anterior  acompañan  las  dos  siguicules. 

(a) 

Copia  dé  c&nsulta  original  sobre  ¡a  prieion  de  los  regemes 

del  Consejo  Collateral,  y  del  lugarteniente  de  la 

Sumaria  de.  Ñapóles^ 

SEÑOR. 

Don  Gerónimo  de  Constanzo»  capellán  de  V.  M. ,  hijo 
del  marqués  de  Córlelo,  regente  y  decano  del  Collateral  d^ 
Ñapóles,  por  dos  memoriales  que  ha  dado,  refiere  que  des* 
pues  de  haber  presentado  á  V.  M«  el  primero  que  mandó 
remitir  ¿  est^  Consejo ,  ha  recibido  carta  de  un  deudo  su- 
yo, en  que  le  da  cuenta  de  la  prisión  del  dicho  su  padre, 
«diciendo  que  para  escribirla,  y  que  llegase  con  segundad, 
fué  necesario  que  saliese  ¿  un  lugar  fuera  de  aquel  reioo. 
0e  la  cuaUha  saeado  la  relación  que  irá  juntamente  con 
esta  consulta,  para  que  Y.  M.  vea  el  rigor  con  que  se  ha 
«jecutado  la  dicha  prisión ;  y  para  esto  en  nombre  do  su 
padre»  representando  lo  contenido  en  la  dicha  relación,  su- 
plica é  V«  H.  eoQsidere  lo  siguiente: 

Primero»  k  cualidad  del  regente ,  bien  notoria  á  Y.  M.  y 
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&  toda  esta  corte ,  su  edad  de  mas  de  63  áfios,  el  oficio  que 
tiene,  que  es  el  primero  en  el  reino  después  del  virey. 

lo  segundo^  sus  servicios  de  32  años  continuos  en  este 
Supremo  Consejo  y  en  el  Collateral  de  Ñapóles,  con  la  lim^ 
pieza  que  podrán  decir  el  conde  de  Bena vente,  el  arzobispo 
de  Sanctiago  y  el  conde  de  Lémos ,  vireyes  y  visitador  de 
aquel  reino. 

Lo  tercero,. el  modo,  sacándole  del  Collateral,  lugar  sa« 
premo,  donde  le  buscaron  las  faltriqueras,  sacándole  los  pa* 
peles  y  llevándole  en  un  coche  de  alquiler,  sin  criados,  por 
entonces,  sin  poder  hablar  con  nadie,  sin  desayunarle ,  en 
metad  del  dia,  por  medio  de  la  ciudad,  cercado  de  corche* 
teüs  y  esbirros,  y  con  tanta  asistencia  del  teniente  que. le 
lleva  á  su  cargo,  que  come  con  él  y  duerme  él  y  sus  cria- 
dos en  el  mismo  aposento  del  regente,  á  quien  han  seña- 
lado cient  escudos  de  sueldo,  y  que  lleva  la  custodia  cbu 
tanto  Tigor  que  no  quiso  dar  licencia  para  que  al  marqués 
se  le  diese  un  papel  abierto  de  la  marquesa  de  Córlelo,  su 
niujer,  que  le  consolaba  en  tantos  trabajos  y  angustias, 
y  se  despedía  de  su  marido,  pues  él  no  lo  pudo  hacer. 

Lo  cuarto,  el  lugar  que  le  han  señalado,  que  es  de  aire 
pestilencial ,  y  en  tiempo  de  mutaciones,  de  donde  no  pue* 
de  escaparse  con  vida,  si  Dios  no  obra  milagro,  librándole 
de  tan  notorio  y  cierto  peligro. 

Lo  quinto,  que  habiendo  acudido  la  marquesa  de  Cor« 
leto  con  otras  señoras  á  pedir  al  virey  que  le  mudase  en 
lugar  no  tan  peligroso ,  le  respondió  que  le  enviaba  para 
que  muriese ,  añadiendo  la  causa ,  que  el  regente  y  los  otros 
dos  que  también  salían  &  otros  castillos  hablan  aconsejado 
á  don  Juan  Caslílblanco,  gobernador  que  fué  de  Tropea, 
para  que.se  defendiese  en  los  cargos  que  se  le  hacían;  y 
que  huyese  la  furia  del  virey;  y  también  porque  hablan 
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est^riplo  mal  del  á  V.  M.,  la  cual  es  la  íjoai  y  verdadero 
motivo  deste  iaslinioso  suceso. 

Lo  sesló»  que  si  su  padre  hubiese  avisado  á  V.  M. ,  si 
tuviera  ocasión  y  materia  que  fuese  menester»  hubiera 
camplido  con  las  inslruccioncs  de  V.  M. ,  con  su  oficio»  con 
el  servicio  de  V.  M.  y  con  su  conciencia. 

Lo  último»  que  considere  V.  M.  el  inconveniente  que 
tiene  el  usar  el  vírcy  de  lal  potestad »  que  está  solo  reser« 
vada  á  la  soberanía  de  V.  M.»  y  que  sola  {iqcde  sustentar 
la  justicia  en  aquel  reino,  pues  si  no  so  pone  remedio  tan 
eficaz  como  lo  requiere  el  caso»  de  aquí  adelante  ningún 
ministro  se  Ireverá  de  administrar  la  justicia»  sino  acudir 
al  gusto  dgl  virey,  ni  advertirle,  ni  volver  por  el  servicio 
de  V.  M. »  pues  está  en  su  mano  no  solo  el  descomponerlos» 
mas  también  quitarles  la  vida  y  la  honra»  muriendo  como 
ruines  ministros»  presos  como  facinerosos  y  viles  hombres. 
,  Todo  lo  cual  pone  en  consideración  á  V.  M. »  para  que 
vuelva  por  sus  ministros»  y  por  la  inocencia;  y  para  quo 
\.  M«  esté  enterado  della»  le  suplica  mande  al  virey  remita 
i  este  Supremo  Consejo  la  información  que  se  hubiere  lo: 
roado»  y  ante  todas  cosas  se  provea  á  su  vida  y  honra, 
sacándole  del  castillo »  y  restituyéndolo  á  su  cargo»  man- 
dando que  sin  ninguna  réplica  sé  ejecute  la  orden  qti»^ 
Y;  M.  le  pareciere  convenir  á  justicia»  la  cual  pide»  e(r. 

De  la  misma  manera  y  en  la  misma  substancia  y  conr 
formidad  ha  presentado  otros  dos  memoriales »  y  una  carta 
sin  Arma,  don  Alvaro  de  Toledo»  capellán  mayor  de  V.  M. 
en  Ñapóles»  primo  del  regente  don  Bernardino  de  Monlal? 
\0p  marqués  de  Sant  Julián»  del  Consejo  Collatcral  y  lu- 
gar teniente  de  la  Cámara  de  la  Sumaria. 

Aunque  ha  venido  un  extraordinario  que  trujo  la  nue- 
va destas  prisiones,  el  virey  no  ha  dado  cuenta  dellas  á 
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V.^  M.  por  este  Consejo ,  como  siempre  se  ha  aco^umbradOé 
GoD  todo  eso  considerada  la. cualidad  del  negocio^  j  que 
no  sufre  dilación  el  remedio,  no  puede  dejar  de  represen- 
tar á  V.  M.  lo  que  cerca  del  se  le  ofrece;  y  para  que  V.  M. 
pueda  mejor  entender  la  gravedad  del  caso,  y  con  cuanta 
razón  estará  escandalizado  todo  el  reino,  anteviendo  su  to* 
tal  ruina,  pone  en  consideracjon  ¿  V.  M.  que  de  loa  tres 
regentes  presos,  los  dos  lo  han  sido  en  este  Consejo*  y  el 
uno  déllos  lo  es  al  presente  del  Collaleral ,  y  el  otro  del  mis* 
mo  Consejo  y  lugarteniente  de  la  Cámara  de  la  Sumaria^ 
que  es  como  aquí  presidente  de  Hacienda,  y  el  tercero  es 
tamhien  regente  del  Collaleral,  aunque  no  con  privilegio  de 
V.  M.,  y  que  con  ser  los  nVinistros  mas  preemi/ieutes  que 
alli  hay,  fueron  presos  de  corchetes  en  el  mismo  tribunal, 
que  es  lugar  sacrosanto,  y  llevados  por  los  mismos  por 
Ñápeles  y  por  todo  el  reino,  y  puestos  en  tres  castillos  det 
peor  aire  del,  con  peligro  evidente  dé  sus  vidas;  el  uno  quin- 
ce jornadas  lejos  de  Ñapóles,  y  los  otros  a  siete  y  á  seis  jor^ 
nadas,  que  es  el  mas  riguroso  caso  que  el  Consejo  sepa  que 
haya  sucedido  en  llalla  en  esta  materia ;  y  tal,  que  si  no  se 
acude  con  presto  remedio,  teme  que  puede  suceder  con  esto 
y  otros  ejemplos ,  que  se  llegue  á  herir  el  fundamento  de  la 
seguridad  del  reino ,  y  que  por  esta  vía  se  vaya  quitando 
de  las  reales  manos  de  V«  M.  la  rienda  de  la  justicia ,  que 
es  con  lo  que  se  va  templando  la  suprema  autoridad  que 
necesariamente  concede  V.  M.  ¿  los  vu^eyes  en  las  cosas  de 
las  armas,  oponiéndosele  la  autoridad  de  los  ministros  de 
justicia  que  tan  solamente  han  de  depender  de  V.  M.,  sin 
que  el  virey  pueda  poner  mano  en  ellos,  á  Qn  que  tengan 
ánimo  de  resistir  á  tan  grande  autoridad  cuando  el  servicio 
de  V.  M.  lo  pidiere.  Demás  que  se  impidiria  la  noticia  que 
conviene  que  tenga  V.  M.  por  medio  de  ios  mismos  minis* 
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tros  dé  las  cosas  qae  iillí  pasan ,  pues  para  esto  bastarla 
la  ophiion,  aunque  no  fuese  verdadera,  de  que  las  prisio* 
Des  hayan  sido  por  haber  avisado  dcllo ,  como  en  la  rela- 
ción se  apunta ,  especialmente  teniendo,  como  tienen,  obli- 
gación de  hacerlo,  y  ningún  virey  debe  ni  puede  quejarse 
delio,  pues  siendo  verdad  lo  que  escritien,  es  justo  que 
V.  M.  lo  sepa;  y  cuando  no  lo  fuese,  habian  de  recibir  el 
eastigo  de  su  real  mano,  demás  que  se  destruirla  de  todo 
punto  la  libre  administración  de  la  justicia  que  V.  M.  tie« 
ne  obligación  de  mantener  á  sus  subditos,  reduciéndose  todo 
por  el  miedo  dcslos  rigores  al  libre  albcdrío  del  virey ,  sin 
que  persona  ninguna  se  atreva  á  pensar  ni  hablar  otra  cosa 
que  lo  que  podrán  imaginar  que  sea  de  su  gusto.  Y  asf  vien« 
do  esto  y  otras  cosas  que  pasan  en  Italia,  ha  juzgado  el  Con-» 
sejo  que  le  corre  obligación  de  proponer  á  V.  M.cn  gene* 
ral  algunos  remedios  para  prevenir  las  malas  consecuen- 
cias que  pueden  causar  semejantes  ejemplos,  y  lo  hará 
cuanto  antes,  Y  cutrelanlo  por  lo  que  toca  á  la  justicia 
que  principalmente  coofla  V*  M.  deste  Consejo,  es  de  pa- 
recer que  V.  M«  debe  mandar  que  luego  sean  restituidos 
estos  ministros  á  sus  oGcios ,  pues  cuando  hubiesen  excedí* 
do  en  algo,  toca  solo  á  V.  M.  el  dar  orden  de  lo  que  se  debe 
hacer  para  castigarlos,  como  muchas  veces  lo  ha  declara- 
do V.  M.,  y  últimamente  se  estableció  en  tiempo  del  con- 
de  de  Lémos ,  con  jnucha  cognición  de  causa ,  aunque  en- 
tonces no  hubiese  prisión,  ni  ignominia  de  corchetes ,  ni 
castillos,  ni  peligro  de  la  vida  como  agora ;  y  que  se  es- 
criba al  virey  que  no  ha  podido  ni  puede  poner  la  mano 
en  ministros  perpetuos  de  aquellos  tribunales ,  porque  en 
todo  y  por  todo  bau  de  depender  de  V.  M.,  tanto  en  la 
prolocoioD  como  en  la  pena,  y  que  cuando  hubiese  causa 
porque  mereseiesen  algún  castigo ,  lo  que  debe  hacer  ea- 
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avisarlo  á  V.  M.  para  que  mande  proveer  sobrello  lo  qa« 
juzgare  mas  convenir  á  su  real  servicio,  ordenándote  que 
después  de  resU luidos,  envíe  á  Y.  M.  lo  que  resulta  contra 
ellos,  á  fin  que  visto  pueda  mandar  tomar  sobrello  la  re- 
solución  que  se  juzgare  por  mas  conveniente;  y  porque  esta 
orden  se  ejecute  sin  réplica,  convendría  que  en  ella  man- 
dase añadir  V.  M.  dos  ringlones  de  su  real  mano,  man- 
dándolo  precisamente,  y  .que  vaya  con  ella  correo  en  dili- 
gencia ycnte  y  viniente ,  porque  con  la  dilación  no  succeda 
el  peligro  de  la  vida,  qu^  se  teme  de  los  dichos  ministros, 
que  seria  ocasión  de  grande  escándalo,  y  que  podría  cau- 
sar otros  inconvenientes  mayores,  pues  las  causas  que  has* 
fa  agora  se  les  impulan,  como  en  la  dicha  relación  se  dice, 
la  una  no  es  de  consideración,  y  por  la  otra,  de  haber  avi- 
lado 4  V.  M. ,  no  solo  no  merescen  la  muerte ,  pero  serían 
dignos  de  premio,  Y  por  lo  que  loca  al  resentimiento  del 
raso  que  toca  á  V.  M. ,  cuyas  regalías  y  órdenes  se  han 
violado,  lo  remite  el  Consejo  á  ¥•  M.  para  que  considerado 
€slo  mande  hacer  la  demostración  que  le  paresciere  conve- 
)í1r,  como  siempreJo  han  hecho  los  serenísimos  progenilo* 
res  de  V«  M.,  especialmente  estando  Ñapóles  tan  á  los  ojos 
de  Roma,  donde  con  tanta  atención  van  considerando  y 
sacando  consecuencia  destas  cosas.  V.  M.  entendido  y* 
considerado  lo  uno  y  lo  otro,  mandará  resolver  lo  que  juz* 
gare  mas  convenir  á  su  real  servicio.  A  28  de  setiem- 
bre. 1(517. — Signen  seis  rübiicas» 

DECnETO   AUTÓGRAFO  DE  S.  M. 

He  entendido  que  ya  el  duque  de  Osuna  ha  hecho  vol- 
ver estos  regentes  á  una  milla  de  Ñapóles,  y  que  ha  envia- 
do los  procesos  de  lo  que  resulta  contra  ellos;  y  asi  con- 
vendrá que  el  Consejo  los  vea  hiego,  y  sobre  todo  me  avise 
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de  lo  que  pareciere,  para  que  pueda  looiar  la  resolución 
que  convenga. — Está  rubricado  de  la  real  mano. 


(0) 

Copia  de  ti/Ki  consulta  original  sobre  lo  que  el  vircy  de 
Ñapóles  ha  escrito  cerca  de  la  cansa  y  restitución 
'    de  los  regentes. 

SEÑOR. 

El  duque  de  Osuna  escribe  en  carta  para  V.  M.  de  seis 
de  diciembre  del  afio  próximo  pasado»  que  la  causa»  que  le 
movió  á  la  carceracion  de  los  regentes,  se  verá  por  las  in- 
formaciones que  envía,  y  por  la  carta  de  la  monja  y  decía- 
ración  de  sus  hermanos,  sin  que  baya  introducido  novedad 
ninguna»  pues  el  conde  de  Lémos  en  tiempo  de  su  gobier- 
no hizo  lo  propio  con  Juan  AIoíiso  Xuarez  y  Fulvio  de  Cons- 
lanzo»  y  juzga  por  mas  grave  la  culpa  de  ahora  que  la  que 
cometieron  entonces ,  pues  se  traía  de  revelar  el  secrclo  de! 
Gollaleral  y  tomar  la  protección  de  un  nefando  los  hom- 
bres» á  quien  61  habia  señalado  por  jueces»  y  que  digan  y 
escriban  á  V.  M.  lo  que  quisieren»,  que  esta  es  verdad 
pura,  y  V.  M.  no  se  deje  persuadir  á  piedad  en  este  de- 
lito» que  ha  llegado  en  aquel  reino  á  tan  miserable  estado 
que  no  se  puede  castigar  sin  parecer  injusticia»  pues  los 
jueces  son  abogados  de  los  reos»  y  que  el  conde  de  Lémos 
sabe  la  disolución  con  que  esto  ha  pasado»  pues  á  españo- 
les, y  de  hartas  obligaciones»  ha  llegado  á  tiznar;  y  supli- 
ca á  V.  M.  perdone  sus  excesos  en  esta  materia »  diciendo 
que  ¿1  que  tiene  con  Fulvio  de  Constanzo,  ni  qué  carias  l«a 
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escriplo  coDlra  su  persona ,  pudiendo  referir  las  del  conde  de 
Lémos,  y  la  información  que  del  le  hizo  don  Juan  de  Sala* 
manca,  y  que  á  Diego  López  envió  en  la  nómina,  y  del 
marqués  de  Sanl  Julián  ha  hablado  con  mas  templanza  quo 
él  mismoy  que  su  celo  es  bueno,  y  que  V.  M.  ordene  lo  que 
fuere  servido.  Que  lo  peor  es  que  solo  allí  hallan  amparo  de* 
Üctos  semejantes,  y  siempre  que  fuere  menester  hablará  & 
Y.  M.  con  la  claridad  que  acostumbra.  Que  los  regentes 
quedan  sirviendo  sus  plazas  por  haberse  acabado  ya  las 
informaciones. 

La  información  que  el  virey  envió  con  esta  carta  es  la 
misma  que  presentó  don  Francisco  de  Quevedo,  sobre  que 
el  Consejo  ha  consultado  ¿  V.  M.  lo  que  se  le  ofrece,  y  as{ 
ahora  solo  tiene  quQ  añadir  el  dar  cuenta  á  V.  M.  de  to 
que  el  virey  escribe,  y  que  con  haber  restituido  á  sus  pla« 
zas  á  los  regentes  no  queda  que  proveer  en  esto  para  Iq 
pi'esenle  sino  aprobarle  la  restitución ,  y  darlo  gracias  del 
celo  y  término  con  que  escribe ;  y  para  lo  porvenir  maor 
dar  resolver  V.  M.  lo  que  sobresté  ha  consultado  el  Conser 
jo,  pues  es  lo  que  conviene  á  su  real  servicio  y  al  decoro 
y  autoridad  de  la  justicia  y  de  sus  ministros.  A  12  de 
cuero,  1618. — Siguen  siete  rúbricas. 

4 

DECAETO  AUTÓGRAFO  DEL  QEY. 

Está  bien  lo  que  parece  que  se  apruebo  al  duque  de  Osup 
na  la  restitución  que  hizo  destos  regentes  y  se  le  den  graciag 
de  su  celo;  pero  será  bien  que  para  lo  de  adelante  se  le  pro* 
biba  á  él  y  á  los  que  le  sucedieren  en  aquel  cargo  que  no 
hagan  semejantes  procedimientos  contra  los  regentes,  ni  se 
valgan  de  consecueneias  pasadas  para  ello.-^Rubricado  df 
la  rfol  mow.— Publicada  á  18  de  julio,  1618. 
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Copia  literal  de  carta  de  los  embajadores  de  Grecia  á  S.  M. 
fechada  en  Grecia  á  24  de  diciembre  de  Iñll. 

SoplicnB  á  S.  M.  86  $¡rva  ayudarles  para  sacudir  el  yugo  del  turn- 
eo, y  ordenar  al  duque  de  Osuoa  que  les  oiga  sobre  este  pariicular . 

Archivo  general  de  Simancas. '■^Estado.^  Legajo  u.*  1880. 
SEÑOR. 

Por  el  obitgacion  y  cargo  que  tenemos  de  las  províocias 
y  reinos  de  la  Grecia»  Tesalia,  Epiro  y  Macedonia,  que 
tantos  aKos  ha  se  hallan  sQigidas  y  tiranizadas  del  turco» 
enemigo  de  nuestra  santa  fé,  no  podemos  dejar  siempre  de 
acudíri  suplicar  y  acordar  á  V.  M.  esta  santa  obra  qu$  con 
tanto  efecto  y  palabras  senificatorias  V.  M.  muchas  veces 
les  tiene  prometida.  Los  dichos  reinos  escriben  que  el  turn- 
eo hoy  se  halla  muy  trabajado  por  las  causas  infroscriplas» 
y  que  no  es  tiempo  agora  de  perder  esa  tan  buena  oca* 
sion  ,  encargándonos  de  nuevo  supliquemos  á  Y.  M.  para 
rea^dverse  á  darles  la  libertad  tan  deseada ;  y  ansí  de  parte 
delloa  y  nuestra  suplicamos  á  V.  M.  que  fomo  á  defensor 
y  manlinidor  de  la  santa  fé  obre  de  su  acostumbrada  gran* 
deza  quitándolos  de  las  manos  deste  Urano,  haciéndoles 
fieles  vasallos  de  V.  M.  para  vivir  debajo  de  su  invictísimo 
estandarte,  único  defensor  de  la  cristiandad. 

Los  reinos  nos  escriben  que  el  turco  tiene  guerras  con 
los  persianos,  polaques  y  cDsaques,  y  con  los  polaques  li^ 
poce  tiempo  hantuvido  jornada,  y  el  general  del  turco  ha  - 
sido  Squender  bajá ,  en  cuya  jornada  ha  sido  muy  mal  he« 
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rido,  un  liijo  prisionero  y  perdido  arlüleria  y  bagajes.  Los 
cosaques  dan  cada  dia  correrlas  hasta  el  mar  Negro,  y  casi 
hasta  GoQslantinopia ,  han  ganado  al  turco  muchas  tierras 
y  ciudades. 

El  armada  del  turco  este  año  ha  sido  <Ie  sesenta  galeras 
mal  en  orden ,  y  entre  el  Arcipiél^go  y  Calabria  se  han  per- 
dido trece  por  borrasca.  El  genqral  AI(  bdjá  lleva  peligro 
de  la  vida,  y  pof  temor  no  quiere  entrar  hasta  ajuslar  sus 
cosas. 

Suplicamos  también  a  V.  M.  se  sirva  escribir  al  duque 
de  Osuna  para  que  nos  dé  grata  audiencia  secreta  por  tra- 
tarle acerca  dcste  particular. 

Las  guerras  de  Italia  ya  estarán  con  el  ayuda  de  Dios 
ajustadas,  y  ansí  suplicamos  á  V.  M.  á  no  perder  mas  liem^ 
po,  y  tan  buena  ocasión ,  que  sirviéndose  V:  M.  dar  priii«* 
cipio  á  esta  santa  obra ,  de  fácil  los  dará  la  libertad»  man- 
dando &  sus  ministros  metan  en  ejecución  la  santa  volun-* 
tad  de  V.  M.  por  servicio  de  Dios,  aumento  de  estado  de 
su  real  corona,  y  libertad  de  aquellas  pobres  provincias  y 
reinos,  que  están  prontísimos  á  gastar  el  hacienda  y  hijos/ 
derramar  la  sangre  en  servicio  de  V.  M,;  suplicando  tam- 
bién, cuan  encarecidamente  podemos,  se  sirva  V.  M.  man- 
darnos responder  para  dar  partes  á  los  dichos  reinos  y  pro- 
vincias de  la  saola  resolución  de  Y.  M. ,  que  quedarán  to- 
dos perpetuia mente  rogando.  Nuestro  Señor  dé  á  V;  M,  la 
salud  que  la  cristiandad  ha  menester.  Ñápeles  y  diciembre 
24'del617. 

Señor:  De  V.  M.  menores  criados  que  sus  P.  B. — Don . 
Manuel  Igumeno. — Don  Estauro  Apsera. — Dort  Escariato 
Maya,  embajadores  de  Grecia. 
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DKOIIKT09. 


Manda  S.  M.  que  se  vean  en  el  Consejo  de  Eslado. 
Guarde  Dios  á  Vm.  En  Palacio  á  4  de  mayo,  1618. 

Vista,  y  que  se  les  avise  que  acudan  al  virey,  y  ¿  él  se 
te  escriba  queles  oiga  gratamente. — Está  rubricado. 

Nota.  Hay  otra  carta ,  feclia  á  26  de  diciembre,  que 
SHstancialmente  dice  lo  mismo  que  la  anterior,  por  eso  no 
se  inserta  y  si  su  decreto  puesto  en  la  carpeta: 

DBGR£TO« 

Es  bien  que  el  virey  de  Ñápeles  entienda  que  conviene 
mantener  á  esta  gente  su  confianza,  y  que  asi  |o  iiága  y 
les  oiga  gratamente. — Está  rubricado. 

Nota.  Hay  otra  carta  de  los  referidos  embajadores  al  du« 
que  de  Osuna,  en  que  dicen  lo  propio  que  al  rey,  por  lo  mis- 
mo no  se  inserta,  pero  si  el  decreto  que  lien^  en  la  carpeta: 

DKGRETO. 

Visla,  y  lo  que  se  dice  en  la' carta  para  S,  M. — Está 
rubricado^ 

•  Nota*  Hay  sobre  el  mismo  asunto  otras  dos  cartas  de 
los  embajadores  dé  Grecia,  dirigidas  á  Antonio  de  Arozte* 
gui,  secretario  de  Estado ,  suplicándole-  que  no  olvide  el 
auxiliar  á  la  Grecia,  y  otra  en  italiano  de  Alejandro  de  Ma« 
eedonia  ¿  S.  M.  sobre  lo  mismo.  No  se  ponen,  porque  no 
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ofrecen  interés.  Las  de  los  embajadores  tienen  fecha  de  24 
>  26  de  diciembre»  y  la  do  Alejandro  de  Macedonla  de  50 
de  junio  de  1617. 

D£CltETa. 

Vista*  y  es  bien  tener  ¿  esta  gente  ooo  coafiana  y 
satisfacion. — Con  rúbrica. 


DXI. 

Copia  de  carta  original  del  duque  dé  Qsuna  á  S.  U. » 
fechada  en  Ñápales  á  29  de  diciembre  de  1^17. 

Disposiciones  que  debieran  adoptarse  para  bacer  íreate  á  los  Tfit 

necianos  en  caso  de  guerra. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado. -^Legajo  ».*  4880. 
SEÑOR- 

Hoy  se  halla  la  armada  veneciana  con  diez  y  nueve 
bajeles  redondos,  cinco  galeazas  y  diez  y  ocho  galeras »  y 
aunque  la  gente  deshecha  y  ruin  y  los  bajeles  maltratados 
tos  adrezarAn  para  esta  priniavera.  Esperan  seis  hkíII  ho«* 
landeses,  y  con  los  bajeles  que  les  vendrán  y  los  que  ello» 
tienen  en  el  atarazanal,  podrán  armar  otros  veinte  y  has- 
ta  treinta  galeras  y  seis  galeazas.  Bien  ci^o  que  hallarán 
dificultad  en  la  gente  de  remo,  pero  todavía  podrán  juntar 
'  con  lo  que  les  viene  de  Holanda  diez  mili  liombres  por  la 
mar.  Para  opósito  4e  esto  pn^de  V.  M.  juntar  los  quine» 
bajeles  que  boy  ae  hallan  en  el  mar  Adriáli(id,  oti'os  cuatro 
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qae  yo  aimdré  mas,  que  harán  número  de  diez  y  nueves 
que  se  armen  cuatro  en  Sicilia  serxín  veinte  y  tres  de  .am-* 
bos  reinos,  y  si  vienen  los  siete,  porque  suplico  á  V.  M.^ 
serian  en  lodo,  número  de  treinta  hajcjes.  Las  galeras  que 
podrán  ir  de  osle  reino  serán  diez  y  seis,  seis  de  Sicilia, 
diez  de  Genova ,  que  son  treinta  y  dos,  y  si  de  España  vio* 
nen  ocho  harán  el  número  de  cuarenta  galeras.  Las  gale- 
ras y  bajeles  que  han  de  venir  de  España  juzgo  que  Irae^ 
rán  el  armamento  suyo  necesario,  y  la  infantería  de  cien 
hombres  por  galera. 

Las  galeras  y  bajeles  deste  reino  se  armarán  de  la  gen- 
te de  este  tercio,  y  la  que  espero  de  España  y  Sicilia  hará 
lo  propio,  y  |)ara  las  diezdc  Góúova  embarcaré  mili  ñapo* 
lítanos  de  los  tercios  que  aquí  tengo.  AI  sustento  y  socorro 
desta  gente  me  esforzaré  todo  lo  que  pudiere,  comenzando 
ya  á  prevenir  todos  los  bastimentos  necesarios,  y  entienda 
que,  aunque  V.  iM.  junte  diez  mili  hombres,  no  han  de  fal- 
tar, ni  las  municiones  de  guerra  que  es  justo  llsven.  No 
meto  en  esta  cuenta  los  tres  mil  hombres  que  dice  don  Pe- 
dro de  Toledo,  porque  no  sé  si,  no  habiéndose  ajustado 
venecianos,  querrá  don  Pedro  apartarse  de  sus  confines  y 
hallarse  desarmado,  por  si  acaso  el  duque  de  Saboyapara 
soco»radellos  quisiese  entrar  eq  el  estado  de  Milán. 

.  Que  todo  esto  se  halle  junto  á  principio  de  abril  es  la 
mas  necesario,  que  cuando  las  paces  se  hayan  ajustado  ea 
elPiamonte  y  Venecia,  puede  V.  M.  con  esta  gente  hacer 
felieisimos  progresos;  y  porque  en  esta  materia  va  entera- 
do don  Ota  vio  de  Aragón,  á  quien  V.  M.^  en  mi  nombro 
dará  crédito  y  laudiencia ,  no  lo  digo  en  esta  carta ;  solo  su*» 
plico  á  V.  M.  crea  que  esto  conviene  á  su  real  servicio ,  y 
mande  que  csle  correo  se  me  despache  Juego  para  que  yoi 
e^é  sobre  el  caso  de  lo  que  se  ha  de  ejecutar  en  el  servia 
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cío  de  V.  M.»  cuya  catóUca  persona  guarde  Nuestro  Señor 
muchos  años  como  la  crísliaudad  ha  raenesler.  Ñapóles  29 
de  diciembre,  1617. — El  duque  y  conde  de  Ureña. ~Coi» 
rúbrica. 

Sobre. — AI  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Arozteguii  su  secretario  de  Estado. 

DECRETO. 

Consulta. 

DXIL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M.. 
fecha  en  Ñapóles  á  29  de  diciembre  de  Í6i7. 

Agradece  á  S.  M.  la  licencia  qae  le  ha  concedido  para  pasar  á  la 
corte. 

Archivo  general  de  Simancas.-- Estado. — Legajo  it.*  1880. 

SEÑOR. 

V.  M.  me  hace  tanta  merced  en  carta  de  16  d8  no- 
viembre en  la  satisfacion  que  muestra  tener  de  mi  persona, 
que  me  basta  por  premio  de  muchos  mas  que  hubiera  serví* 
do.  Yo  cierto  me  hallo  cada  dia  mas  trabajado  de  mis  acha- 
ques, pero  de  cualquier  manera  perderé  lo  que  tuviere  de 
vida  en  el  servicio  de  V.  M.,  y  para  esto  solo  holgaré  te- 
ner mucha  salud.  Dios  guarde  la  católica  persona  de  V.  M. 
muchos  años  como  la  cristiandad  ha  menester.  Ñapóles  29 
de  diciembre,  1617. — El  duque  y  conde  de  Ureña.— Con 
rúbrica. 
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Visla, 

.    DXUL 

Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  á  S.  M,,  fechada 
en  Ñapóles  á  29  de  diciembre  de  idlT. 

Los  venecianos  esperan  seis  mil  holandeses  en  sn  avada. — Don 
Pedro  de  Leiva.— Necesidad  de  qae  S.  M.  le  envic  infantería  y 
baques  de  la  escuadra  de  España.— El  rey  de  Bohemia. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado. — Legajo  ji/  1880. 
SEÑOR. 

Por  los  avisos  que  V.  M.  habrá  tenido  86  entenderá  la 
venida  de  los  cuatro  nDÜl  holandeses  y  la  leva  de  los  otros 
dos  mili.  Cuanto  puedo  hacer  con  la  poca  gente  que  me 
Imllo  es  procurar  encontrarse  con  ellos,  aunque  lo  tengo 
por  dificultoso,  porque  imagino  que  han  dado  orden  para 
que  estos  bajeles  vengap  á  Corfú  y  salir  á  recibillos  con  lo 
que  les  ha  quedado  de  su  armada ;  pero  V.  M.  se  asígure 
que  se  hará  cuanto  fuere  pusibie.  Hubiérase  salido  desto  si 
el  año  pasado  hubiera  V.  M.  enviudóme  lo  que  pedí;  pues 
en  EspaSa  no  hacia  falta  ^  y  aquí  aprovechaba  para  todo; 
d  si  don  Pedro  de  Leiva  hubiera  querido  pelear  cuaodo^'se 
volvió  á  Alesina  con  las  galeras  de  mercancías,  y  si  agora 
no  hubiera  desamparado  la  fli^cuadra,  pues  el  dia  que  los 
quince  bajeles  pelearon  con  toda  la  armada  veneciana,  si 
M  hallaran  alli  las  veinte  y  una  galeras  que  llevaba  don 
Pedro  se  acabaran  de  perder;  pero  confieso  á  V.  M.  qua 
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las  hice  volver  de  MesiBa  por  no  cargarme  de  lodo,  sio 
que  allá  se  me  mande,  y  estos  miedos  con  que  me  baccn 
vivir  lo  paga  el  servicio  de  V.  M. 

Todo  esto  represento  á  V.  M.  por  lo  que  he  escrito  en 
las  antecedentes  de  cuanto  importaría  pasasen  siete  úocho 
bajeles  de  la  armada  y  de  la  escuadra  de  lüspaña,  pues 
junto  con  lo  qne  acá  hay  si  venecianos  no  s%  ponen  en  ra« 
zon  se  hallará  V.  M.  como  debe  y  como  conviene,  porque 
yo  entiendo  que  nada  sobrará,  y  que  esta  gente  holandesa 
y  sus  bajeles  la  traen  {;;ira  servirs<3  della  por  la  mar.  £sto 
es  facilísimo  de  conocer,  viendo  que  otra  vez  vuiílven  al 
puerto  de  Santa  Cruz  en  Rngusa,  y  el  modo  con  que  ha- 
blan en  la^navegacion  del  mar  Adriálico;  pues  últimamen- 
te han  hecho  bando  que  ningún  bajel  que  pueila  pasar  ni 
traQcar  á  viento  ó  sotaviento  sin  primero  llegar  á  la  isla  de 
Corchóla,  y  pagar  diez  por  ciento  de  todas  las  mercancías 
qile  Hevareo  por  el  dominio  del  mar  Adriático  que  ellos  tie- 
lien ;  |)or  donde  veo ,  ó  que  los  bajeles  de  V.  M.  han  de  salir 
de  aquellos  mares  y  dejárselos  libres ,  ó  pasar  esta  guerra 
adehinte.  No  se  hace  m¿nos  dificultoso  el  acuerdo  de  la 
pa£  con  el  rey  de  Bohemia»  pues  ni  el  papa  ni  el  duque  de 
Florencia  quieren  encargarse  de  esta  comisión,  y  según  bo 
entendido  de  vasallos  del  rey  de  Bohemia  pretende  reslitu«' 
cion  de  todo  lo  usurpado ,  en  que  venecianas  no  me  parece 
vienen  tan  fácilmente,  y  la  materia  de  uscoques  no  sé  que 
se  haya  mejorado,  parlicularmen(e  si  fuese  verdad  el  aviso 
que  he  tenido  de  que  con  ia  rota  que  han  sabido  que  hubo 
)a  armada  veneciana  han  armado  diez  y  ocho  barcas  á 
setenta  y  ochenta  hombres  cada  una,  y  salen  á  hacer  dafio. 

Este  es  el  estado  sobre  que  se  puede  juzgar  que  no  estiV 
)a  paz  tan  en  las  manos  como  se  piensa.  Puede  ser  que  me 
•ngaile  en  este  juicio,  y  que  don  Pedro  de  Toledo  mude  de 
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parecer  en  los  tres  mili  hombres  que  me  escribe  por  esa 
eerla  bao  de  pasar  á  Me  reino.  Lo  que  yo  querría  es  quo 
sin  ellos  se  bietese  la  cuenta »  y  qve  efectivamente  viniesen 
los  tres  mili  hombres  que  V.  M.  se.  ha  servido  de  avisarme 
por  carta  de  29  de  noviembre,  que  espero  con  harto  cui- 
dado«  y  aunque  enviaré  los  mil  á  Sicilia,  como  V.  M.  or- 
dena ,  suplico  á  V«  U.  se  sirva  de  considerar  que  en  los 
ouatfo  bajeles  que  envió  don  Francisco  de  Castro^se  le  pue« 
den  enviar  mil  bora}>res ,  y  que  yo  nic  quede  aqui  con  los 
tres  mil  que  seria  gran  socorro  para  ambos  reinos,  y  de  no* 
tablc  servicio  para  V«  M. ,  asi  porque  liabia  bastante  golpe 
de  españoles,  conu^porel  poco  servicio  que  hallo  en  los  na- 
politanos que  se  levantan,  y  yéndose  no  solo  los  que  van 
fuera  del  reino,  pero  los  que  sirven,  dentro  dól,.con  tan 
grande  exceso,  que  en  ocho  días  faltaron  quinientos  hom- 
bres, solo  de  un  tercio, >5ÍQ  los  que  mueren;  y  aunque  de 
esto  resulta  daño  á  la  hacienda  de  V.  M. ,  es  mayor  lo  quo 
se  recrece  de  pensar  que  hay  gente ,  y  cuando  sé  ofrece  el 
servicio  hallarse  sin  ella.  El  dinero  que  V.  M.  manda  se 
remita  al  secretario  Aroztegui  se  hará  al  punto  en  avisando 
la  cantidad»,  Y  pprqqe  V.  M.  vea  con  distinción  lo qu^  este 
ano  se  podría  juntar  y  mi  intento,  envió  á  Y.  M.  relación 
en  .«arta  aparte,  y  lo  que  también  podrían  venecianos  ha- 
cer. Dios  guarde  la  católica  persona  de  V.  M.  muchos  años 
como  la  cristiandad  ha  menester.  Ñápeles  29  de  diciembre, 
1617.— El  duque  y  conde  de  üreña.— C(?n  rúbrica. 
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Dentro  hay  la  siguiinte  cúpia  de  carta  de  don  Pedro  de  To* 

ledo,  paret  el  duque  de  Osuna.  De  Milán  i  i  de 

diciembre,  1617. 

Envié  á  (Ion  Juan  Vivas  como  V.  E.  me  escribió  para 
que  vituallase  y  previniese  embarcación  á  Iros  mili  tiombres 
que  pudieran  encaminarse,  y  me  responde  que  no  s«  Ip  ha 
remitido  dinero  para  ello.  Suplico  á  V.  E.  se  le  envié  el  que 
fuere  menester  y  se  prevengan  Ins  etapas  para  la  caballería 
que  ha  de  ir  ¿ese  reino,  pues  el  cumplimiento  de  lo  que 
ha  de  hacer  el  duque  de  Saboya  no  se  puede  diferir ,  y  lue- 
go cumple  ejecutar  lo  que  S.  M.  manda.  Nuestro  Se- 
fior,  etc. 

DXIV. 

Copia  de  caria  original  del  duque  de  Osuna  á  S«  M., 
fecha  en  Ñapóles  á  29  de  diciembre  de  1617. 

Recomienda  á  S.  M.  al  prior  de  San  Nicolás  de  Barí. 

Árehii^  general  de  Simancas.^^Estaio.—Legajo  n*^  ^880. 

SEÑOR. 

El  prior  de  San  Nicolás  de  Bari  es  de  las  personas  que 
con  mas  veras  han  acudido  y  acuden  al  servicio  de  V.  H.» 
y  en  particular  en  la  defensa  de  la  real  jurisdicion  de  V«  M., 
habiendo  asistido  en  Roma  á  su  costa  en  diversas  veces  mas 
de  cuatro  años,  y  pasado  alli  algunos  trabajos  por  eslo^y  no 
lie  querido  dejar  de  representarlo  á  V.  M.  para  que^  siendo 
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servicio,  le  hnga  V.  M.  Ja  merced  que  hubiere  lugar.  Dios 
guarde  la  católiea  persona  de  V.  M.  como  la  cristiandad  ha 
mencaler.  Eti  Nápoies  á  29  de  dicíembro,  16i7. — El  du- 
que y  conde  de  üneña. — Con  rúbrica. 

DECRETO. 

Que  se  junlc  con  lo  que  .representare  la  parle. 

DXV. 

Copia  de  caria  autógrafa  de  Jorje  de  Oliste  á  Anto- 
nio de  Arozteffuif  fechada  en  Nápoies  á  29 
de  diciembre  de  i  6 17. 

Muerte  del  gran  turco.— Le  sucede  su  hermano.—Beneficio  que 
resalta  de  esto  á  la  cristiandad.— Los  veneciaoo»  vuelven  ni 
puerto  de  Sania  Cruz.— Se  espera  los  escarmiente  el  duque  de 
Osuna. 

Archivo  general  dis  Simancas. -^Estado. -—Legajo  n.*  1880. 

He  recibido  la  carta  de  Vm.  del  primero  deste;  y  en 
el  particular  que  me  manda  ^  diréeon  esta  la  .muerte  del 
gr&D  lureo»  mozo  de  30  afios ,  y  en  su  lugar  ha  sucedido  un 
hermano  suyo  de  edad  de  22  años,  y  no  los  hijos,  que  que* 
daron  cinco,  el  mayor  no  llega  ¿  diez  afios;  novedad  ja- 
más sucedida  en  aquel  imperio ,  tanto  en  haberse  bailado 
hermano  del  turco»  porque  los  suelen  matar  luego  á  todos, 
como  no  haber  crradacta  de  los  hijos:  todo  esto  ha  causa- 
do que  el  muerto  quiso  deja  r  en  vida  á  $u  hermano»  por- 
que cuando  ocupó  el  imperio  no  tenia  hijos  que  le  pudiesen 

Tomo  XLVI.  17 


Digitized  by 


Google 


258 

suceder,  si  bien  después  dicen  que  lo  quiso  matar  mas  de 
una  vez,  pero  las  noches  soñaba  terribles  sueños»  y  asi  lo 
dejó,  pero  siempre  guardado  en  medio  de  cuatro  paredes 
sin  dejarle  hablar  con  Dadie.  Agora  los  bajaes  y  la  milicia 
quieren  conservar  en  vida  á  los  muchachos  hasta  que  este 
tenga  hijos  crescidos,  y  él  temerá  siempre  de  alguna  revo- 
lución cresciendo  aquellos,  y  ser  verdaderos  herederos,  de 
manera  que  es  de  creer  hayan  de  suceder  algunos  inconve- 
nientes. De  cualquiera  suerte  que  sea,  ha  sido  por  bien  de  la 
cristiandad  esta  muerte ,  porque  el  sucesor  no  puede  tener 
experiencia  de  gobierno  por  haberse  criado  sin  ella,  ni  tam- 
poco tiene  bajá  que  sepa  nada,  y  con  el  tiempo  se  declaran 
lodo. 

A  los  venecianos  no  les  ha  sido  harto  la  vergQenza  que 
M  armada  de  S.  M.  les  ha  hecho  este  verano,  y  después  úl- 
limamente  los  galeones  solos  contra  toda  su  armada ,  y  el 
castigo  de  Dios  que  han  tenido  en  perder  diez  y  seis  galeras, 
parte  en  la  pelea  y  parte  por  fortuna;  con  todo  esto  vuel- 
ven á  Santa  Cruz ,  puerto  de  Ragusa ,  para  hacer  mas  mal 
(le  lo  que  han  hecho  antes,  por  ninguna  otra  cosa,  sino 
que  aquella  república  recibió  bien  á  la  armada  de  S.  M. 
cuando  estuvo  allá  y  regaló  á  los  españoles  como  debia; 
pero  el  valor  y  la  prudencia  del  duque  de  Osuna  lo  reme« 
díará  todo  como  lo  ha  hecho  hasta  agora  con  mirable  dilt-^ 
gencia.  Señor  mió:  yo  supliqué  á  Vm.  por  otfa  carta  mia 
que  me  hiciese  merced  de  favoresftermc  adonde  convenia 
en  mi  pretensión  de  la  plaza  del  Colláteral ,  por  la  cual  ha« 
bia  escrito  el  duque  de  Osuna  á  9.  M.  por  sos  manos  de 
Vm.,  de  cuyas  espero  lodo  el  buen  suceso;  y  el  capitán 
Juan  Dinicir  lo  irá  solicitando.  Guarde  Dios  á  Vm.  y  acres** 
cíente  como  puede.  De  Ñápeles  á  29  de  diciembre,  46i7. 
— Jorje  de  Oliste. 
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■■     •••   -DXVI.  .    ^  .    •       .... 

.:  Baila 'cárpete.' 

ArcJrivo  jjenéral  de  Smafica$. ^Estado. ^Legajo  ».•  1881. 

Dentro. 

''La  suBtaDCia  de  lo  qoo  dijo'¿l'efldah]ad»r  de  Vcneda. " 

El  embajador  de  Venecia  ha  dicho  que  estando  Id  lar* 
mada  de  Ñapóles  retirada  en  Brindis,  como  aqui  se  habia 
dicho,  salió  la  vuelta  de  Raguaa  á  buscar  la  de  Venecia 
sin  haberle  dado  causa  para  ello,  y  que  este  acto  de  hosti- 
lidad y  ^1  d0  Crema;  por  la  {harte  ide  Milán  ^i^uye  que  no 
hay  intención  desta  parte  de  acomodarse  las  cosas,  tanta 
mas  habiendo  sido  después  de  la  publicación  de  la  paz  he- 
cha aquí  á  26  de  septiembre. 

Que  por  otra  parte  se  sabe  que  la  ropa  de  la  presa  se 
va  vendiendo  públicamente  en  Ñápeles,  conlo  cual  no  ha 
de  poder  tener  efecto  la  promesa  de  S.  M.  de  restituírsela 
¿  la  república. 

Por  otra  parte  en  Milán  se  va  dilatando  la  entrega  de 
las  plazas  y  despedir  la  gente  que  no  ha  de  quedar  allí,  sa- 
biéndose que  el  duque  de  Saboya  va  cumpliendo  lo  que  le 
toca. 

Todo  lo  cual  tiene  á  la  república  muy  suspensa  y  sos- 
pechosa de  que  no  se  trata  de  asentar  la  paz ,  sino  de  lo 
contrario,  y  desea  saber  si  esta  ha  de  tener  efecto  ó  no,  y 
que  para  señal  dello,  que  va  haciendo  todo  lo  que  en  el 
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Friuli  cese  lo  de  la  armada  de  Ñápeles ,  y  que  la  ropa  que 
hubiere  quedado  en  ser,  se  restituya  mientras  se  averigua* 
re  la  que  falta »  y  que  se  envié  luego  orden  para  esto,  pues 
cuando  llegue  allá  estari  acabado  ó  muy  adelante  lo  del 
Friuli,  y  será  oonviniente  que  no  se  haya  de  aguardar 
nueva  orden  de  acá  para  esto  de  que  podría  resultar  retar- 
darse las  cosas  y  suceder  desto  novedades;  y  que  también 
se  ordene  al  marqués  de  Villafranca  que  vaya  cumpliendo 
por  su  parte  lo  del  tratado,  para  que  por  todas  partes  se 
disponga  la  paz  y  quietiid  pública  conforme  á  la  santa  in« 
tención  de  S.  M.  Y  pide  se  le  responda  ¿  esto  para  que  sa« 
tisfaga  á  su  república. — Sm  fecha:  diciembre  de  1617  ó 
enero  siguiente. 

DBCBBTO. 

Que  se  le  responda  en  conformidad  de  lo  que  S.  M.  re- 
solviere. — Está  rtibrieado.  • 
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DXVII. 

Carta  de  8.  M.  al  duque  de  Oeuna.  De  Madrid  á  23  de 
diciembre  de  ltíi7 . 

Don  Praneiseo  de  Quevedo.'-^Proceso  contra  don  Joan  Solís  de 
Gastelblaaco. 

Archivo  general  de  Simancas.-^Esiado.'^Secretariai  Provin- 
ciales.^ibro  572,  folia  l90.-^Nápoles. 

EL  REY. 

Ilustre  doque^  primo  nuestro,  visorey,  lugarleoiente 
y  capitán  general.  Don  Francisco  do  Quevedo  há  presen- 
tado en  vuestro  nombre  en  manos  de  mi  secretario  infras^ 
eripto  una  copia  del  proceso  que  abl  se  iba  fulminando 
contra  don  Juan  Solis  de  Gastelblanco,  inquisido  de  vicio 
nefando*  Y  porque  en  cima  del  se  advierte  que  demás  de 
lo  que  contiene ,  se  estaban  recibiendo  otras  informaciones 
por  donde  constará  mas  claro  del  delicto,  y  es  bien  que  se 
\etí  todo  el  proceso  cumplido  con  los  autos  que  en  él  bu-* 
biera  habido,  os  encargo  y  mando  me  lo  enviéis  con  toda 
brevedad,  avisando  del  origen  y  fundamento  que  hubo 
para  comenzar  esta  inquisición.  Y  porque  la  parte  dice 
que  antes  se  cometió  al  auditor  Gaztelu  el  hacer  informa* 
don  deste  delicto,  será  bien  que  vengan  las  diligencias  que 
hizo  juntamente  con  lo  demás,  á  fin  que,  visto  y  conside- 
rado todo,  se  ordene  lo  que  pareciere  mas  convenir  á  la 
buena  administración  de  la  justicia ,  que  asi  conviene  á  mi 
fMirvicto.  De  Madrid  a  2o  de  diciembre  de  1617. — Yo  el 
rey. — López,  secretario. 
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Copii  d8  Mrta  ordinal  det  dttqm  de\  OmnVpara  S^  M.  f 
fechada  en  Nápí^s^  á  i.de  etunro,  de  1618. 

llispo$ieíones' para:  aumentar  el  ejdrcko  y  la  aiteadai<-**^Perm¡io  paí 
ra  hacer  el  tráfico  por  Levante  y  tierras  del  reiiio  dd  Bob^ía 
contra  lo  mandado  por  los  venenecianos. 

Archivo  genera  de  Simaimtí.'— Estado.— Legajíf  n.*  1881 . 

SEÑOR. 

Eli  cardisnal  Borjiotr  ipe.  ha  eseirito:  la  eArtai  <»ija  cíopia 
envió  á  V«  M.,  y  el  etn&ajddor  d^  Venecla  me  ka  eaviado 
olrai  de  los  uvm»  que  &  V.  M.  ha  dada;  y  vieodaque  Ve- 
necia  ms  sale  oada  dia  con  Due vas  imposiciones' y  coa 
ejecución  de  algunas,  pues  v^üo  que  la  leva  de  los  h(daa«i 
deses  ha  pasado  adelante^  y  el  miedo  que  el  papa  tiene  sin 
querer  poner  raas^  remedio  de  su  parle  que  interesar  la  re« 
putacion  dé  V.  M.,  me  ha  parecido  valerme  de  lasdiligen^ 
oías  que  Y.  M..verá  por  esos  despachos,  así  en  la  respuesta 
del  cardenal  Borja».  como  ea  los  demás  que  envío  ¿  Flánded 
y  á  Ingaiaierta:  eniiendo  qué  por  no  conceder  aquel  rey 
Uctoeift  para  el  armamento  qué  le  pido,  la  negará  á  vene- 
cianos,: ó  ¿  lo  menos  si  la  concede  á  ellos^  no  sé  ow  qué 
Ululo  me  la  podri  negar.  Y  en  ló  que  toca  &  Flindes  ten- 
golo  por  ¿  propósito  para  que  se  vea  que  de  todo  pueda 
V.  M;.  echar  mano  ,^  y  que  este  armamento  trato  de  btcelle 
sin  el  que  hoy  me  iinllo»  y  et  qnc  V.  M.  puede  junUir  e& 
ios  demás  reinos  de  isin  obediencia^  Hé  ofreéido-  el  tráfico 
en  las  tierras  del  rey  de  Bohemia  y  en  Legante  eñ  contra'* 
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posiciou  del  bando  que  han  echado  venecianos  de  los  de-- 
rechos  que  han  de  pagar  en  Corchóla  los  bajeles  que  trafi- 
caren en  el  mar  Adriático,  pretendiendo  ser  suyo  aquel 
dominio.  Y  porque  oioguüa  cosa  sieütea  Unto  como  que  se 
les  toque  eo  esta  materia ,  porque  es  la  fuerza  de  su  negó- 
oiacion^  verá  el  papa  qué  puede  este  reino  juntar  tantos  y 
mas  bajeles  que  eUos«  y  temerá  los  mismos  dafios  en  ma«. 
teriki  de  desórdenes  de  la  gente  de  este  armamento  que  de 
la  de  Venecla»  pues  han  de  toparse  con  el  tráfico  de  sus 
puertos  en  aquel  mar  jos  unos  y  los  otros.  Holgaría  haber 
acertado  en  el  real  servicio  de  V.  M. ,  y  todo  se  dispondrá 
en  la  forma  que  V.  M.  se  sirviere  de  ordenar.  Dios  guarde 
la  católica  persona  de  V.  M.  muchos  años  como  la  Cristian* 
dad  ha  n^enester*  Ñapóles  á  2  de  enero,  1618. — El  duque 
y  coftde  de  Urcfia. 

DECRETO.  ^y^H 

A  consulta. 

Cou  csla  tarta  aeompaba  copias  de  las  qae  refiere  en  ella  ^ 
y  son  las  sisaicates. 


(a) 


C^íia  de  carta  del  cardenal  Borjaparq  el  duque  de  Osuna. 
De  Roma  á  28  de  diciembre,  1617. 

t 

Su  Santidad  me  ha  hablado  hay  muy  apretadamente  so« 

bre  las  cosas  del  mar  Adriático»  significándome  las  nuevaá 

prevenciones  que  hacen  venecianos  para  defender  aquellos 

mares,  mandando  fabricar  en  Holanda  y  Inglaterra  veinte 
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galeones»  oon  intento  de  traellos  en  su  favor  con  toda  la 
gente  necesaria ,  y  muy  prevenidos  de  artilleria  y  roáqui* 
ñas  de  guerra ,  de  lo  cual  podrían  nacer  grandes  dafios  á 
Italia ,  muy  en  ofensa  de  nuestra  religión  católica ,  y  que 
asi  conrenia  atajullos  con  tiempo  por  el  mejor  camino  que 
se  pudiese»  en  que  no  solamente  se  baria  un  grato  servicio 
á  Dios,  sino  también  á  S.  M.»  por  lo  que  le  importaría  go« 
zar  estos  Estados  en  paz  y  quietud »  y  que  le  parecía  que 
todos  estos  desinios  de  la  república  se  ocasionaban  de  estar 
en  el  Adriático  los  galeones  de  Ñapóles,  y  me  pidió  que  yo 
])ensase  y  comunicase  á  V.  E.  sobre  el  modo  que  se  podría 
tener  para  que  cesasen  de  una  parle  y  otra  estos  celos,  y 
pasase  adelante  la  ejecución  de  la  paz  de  Friuli.  Y'o  le  res- 
pondí con  la  orden  que  V.  E.  habia  dado  al  almirante  Ribe* 
ra  de  no  hacer  hostilidad  alguna ,  y  con  el  atrevimiento  de 
venecianos  en  haber  sido  los  agresores ;  de  que  se  podia  co» 
legir  la  buena  disposición  que  hay  en  V.  E.  para  ayudarán» 
(es  que  deslruir  la  negociación  de  la  paz,  y  cuan  mal  corres* 
pondia  á  oslo  la  república,  pues  trataba  de  nuevas  condutas 
de  holandeses  y  máquinas  de  guerra «  á  cuya  oposición  era 
conveniente  que  asistiesen  en  Brindis  los  galeones.  En  esta 
materia  debatimos  largo  ralo  deseoso  Su  Beatitud  de  que 
se  hallase  medio  con  que  las  armas  de  S.  M.  oon  algún 
buen  preteslo  se  retirasen  del  mar  Adriático,  mientras  las' 
cosas  del  Friuli  se  acomodasen ,  pues  asentadas*  una  vez 
aquellas  podrían  después  entrar  y  salir  I<is  armadas  de  S.  M. 
continuando  la  posesión  y  cnterrumpiendo  la  que  preten* 
don  venecianos  en  aquel  mar;  y  me  impidió  con  muchas 
\éra8  que  yo  hiciese  apretados  oficios  con  V.  E.  para  que 
esto  se  consiguiese.  A  mí  solamente  se  me  ofrecen  dos  ca* 
minos;  el  primero,  que  asegurando  venecianos  que  retira- 
rán su  armada  y  harán  volver  los  holandeses,  V.  E.  ase* 
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gure  también  que  retirará  su  armada  á  Nápoies;  y  esto  ]o 
entiendo  en  easo  que  hayan  llegado  á  Islrta  los  holandeses, 
l>orque  antes  no  seria  bien  fiarnos  en  su  seguridad,  y  no 
hacen  diligencias  para  impedirles  el  pasó.  Este  partido  pa«' 
rece  aventajado  y  de  reputación  á  las  armas  de  S.  M., 
pues  obligaba  á  la  república  á  retirar  su  armada,  y  á  no 
valerse  de  los  socorros  que  le  han  venido;  pero  temo  que 
no  ha  de  ser  acetado  sino  es  ya  que  proponiéndolo  Su  San- 
tidad  quieran  mostrarse  obedientes  haciendo  de  la  necesi- 
dad virtud,  para  huir  de  otro  mal  suceso  como  el  pasado. 
£1  segundo  camino  seria,  con  pretesto  de  ir  á  empedir  el 
paso  á  los  holandeses,  salirse  V.  E.  con  sus  galeones  ¿  es- 
peraltos  á  Cabopijaro  ó  al  canal  que  está  entre  Cerdefiai  y 
Gaiita ,  donde  me  dicen  pláticos  que  seria  buen  puesto  para 
este  efelo,  aunque  no  sé  si  tan  bueno  como  los  qué  hay  á 
las  bocas  del  Adriático:  V.  E.  lo  sabrá  mejor,  y  si  en  esta 
salida  se  perdería  ó  reputación  ó  derecho  del  Adriático ,  ó 
aiifbas  cosas.  Lo  que  yo  suplico  á  V.  E.  es  que  se  sirva  de 
considerar  como  se  podrían  ajuslar  estas  cosas,  de  suerte 
que  se  consiguiese  el  beneficio  común  de  la  paz  sin  dar. 
ocasión  á  nuevos  movimientos  y  con  decoro  de  las  armas 
de  S.  U.f  que  redundarla  en  gran  gloria  de  V.  E.,  si  como 
ha  sido  dueño  de  los  buenos  sucesos  de  la  guerra  lo  fuese 
también  de  la  paz.  Y  V.  E.  mande  responderme  con  la 
brevedad  posible  á  esta  carta,  porqué  con  su  respuesta  sa- 
tisfaga  yo  á  Su  Beatitud  y  le  muestre  la  puntualidad  con 
que  le  obedezco  en  estas  materias.  Dios  guarde,  etc. 
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(b) 


Copia  de  caria  del  duque  de  Omnapara  el  cardenal  Bor ja. 
De  Ñipóles  á  i.""  de  enero,  1618. 

ILUSTRiSIMO   Y  REVERENDÍSIMO  S£5(0R. 

Ayer  recibí  la  carta  de  V.  S.  1.  de  28,  y  cierto,  señor, 
que  holgara  mas  de  lo  que  nadie  creerá  ver  ya  ajustadas 
estas  paces  de  Venecia  y  Saboya.  Prometo  ¿  V.  S.  L  que 
lo  tenga  por  dificultoso,  porque  ya  se  vé  que  esta  gente  pre- 
tende engafiar,  y  que  los  acuerdos  con  el  rey  de  Bohemia 
han  de  tener  mili  embarazos,  como  escribo  á  S.M.  Respon- 
diendo  á  lo  que  V.  S.  I.  me  dice  dé  salir  del  mar  Adriáti* 
eo,  no  hallo  color  con  que  hacello,  supuesto  la  fuerza  que 
S.  M.  hace  en  que  se  espere  el  socorro  de  Holanda,  y  Cabo- 
pájaro  no  es  á  propósito  y  menos  la  Galipia  para  este  efe* 
tOf  si  á  los  holabdeses,  como  V.  S.  I.  propone,  ordenasen  los 
venecianos  quo  se  volviesen ;  en  tal  caso  yo  saldría ,  pero 
no  con  palabra  de  no  volver  á  él  para  traficar  bajeles  desto 
reino  sino  para  no  hacer  hostilidad  alguna,  porque  S.  M. 
hasta  agora  en  ningún  caso  quiere  que  el  dominio  del  gol* 
fo  quede  á  venecianos,  ni  menos  piedso  vendrá  en  ello  des- 
pues  que  sepa  han  hecho  bando  que  no  pueda  ningún  ba- 
jel de  mercancía  pasar  á  viento  ni  sotavienlo  sin  pagar  eii 
Corchula  diez  por  100.  Esta  respuesta  podrá  V.  S.  I.  dar 
&  Su  Santidad.  Y.  en  cuanto  á  los  navios  que  pretenden 
traer  de  Holanda  y  Inglaterra,  lo  que  V.  S.  I.  verá  por  la 
copia  de  esas  cartas  con  que  empataremos  Jas  bazas,  y  aun 
podría  ser  que  se  las  ganásemos;  y  cáeme  en  gracia  que 
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herejes  en  Italia  siq  poner. nada  de  ai  parte»  saliéndose 
veneeiaaos  ooo  cuaiilo  quicen »  y  que  kt  pérdida  aea  sola 
nuestra.  E^te  c^reo»  despacho  ¿  V«  S.  1.  con  estos  papeles, 
y  parc^  qoe  con  ellos  pase  á  Yctneeia»  niande  V«  S.  I.  res-- 
ponderme  lo  que  se  ofreciere*  Dios  guardie/elc. 


Copia  de  carta  del  duque  da  Osuma  para  el  archiduque 
Alb^tú.  De  Nápdes  1.""  de  enero,  161». 

V.  A.  entenderá  por  la&'Cartas  del  embalador  de  Vene« 
cía  la  resolución  que  aquella  repi^bltca  ha  tomado  de  oon^* 
dueir  veinte  bajdes  pora  so  servicio,  ocho  ingleses  y  doce* 
bolandeaes;  y  porque  no  es  justo  que  por  fuerza  ni  indus« 
iría  quieran  competir  con  S.  M.,  roe  ha  parecido  tratar  de 
la  misma  leva ,  y  suplicar  á  V.  A.  se  sirva  de  ordenar  que 
en  esos  Estados  se  fleten  doce  bajeles  redondos ,  los  mas 
poderosos  que  se  hallaren»  los  cuales  para  su  guarnición, 
aunque  no  tengo  necesidad  de  infantería  en  este  reino,  po« 
drán  traer  dos  miil  mosqueteros  walones  y  borgofiones; 
estos  bajeles  han  de  servir  todo  el  tiempo  que  S.  M.  qui- 
siere servirse  deHos  r  y  traer  mas  marinería  de  la  necesa- 
ria para  su  servicio.  Los  sueldos  de  los  capitanes  de  lost 
baíeies  de  la  marinería  y  inftnleria  se  les  dará  oomo  allá 
se  codcerlare,  con  la.  demostración  y  buena  acogida  i  los 
capitanes  de  bajeles  que  se  debe*  hacer ,  y  la  genle  será 
aJojada  al  tiempo  del  descansar  don  toda  comodidad.  A  los 
capitaDes  de  los  bajeles  se  ks  dará  licencia  para  mercadear 
deste  leino  en  las  tierras  dd  rey  de  Bohemia  y  en  todo  La^ 
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vmtfi^  sin  que  por  él  tiempo  que  estuvieren  en  servicio  de 
S.  M.  paguen  en  este  reino,  derechos  ningunos.  Al  rey  de 
Inglaterra  escribo  poniéndole  en  consideración  que  no  ha- 
llo razón  ninguna  por  donde  se  pueda  negar  al  rey  nuestro 
sefior  Jo  que  se  concede  ¿  veoeeianos ,  habiendo  la  misma 
paz  y  contrato  y  diferentes  obligaciones ;  y  así  le  encargo 
al  conde  de  Gondomar  concierte  otros  ocho  bajeles  con  los 
sueldos  que  le  pareciere,  y  que  para  su  guarnición  meta 
dos  mili  ingleses ,  pues  si  mal  no  me  acuerdo  S.  M.  se  ha 
servido  dellos  en  mi  tiempo  en  estos  Estados,  y  esta  razón 
está  hoy  en  pié  para  poder  traellos  á  este  reino:  daránseies 
las  mismas  esenciones  que  á  los  flamencQ3.  Suplico  á  V.  A. 
haga  esla  leva  al  paso  que  caminare  la  de  Holanda,  y  si 
fuere  posible  mas  apriesa,  no  dejando  de  hacerse  por  in- 
terés ninguno,  pues  de  aqui  se  remitirá  todo  el  dinero  ne« 
oesario.  Envío  con  este  despacho-á  Juan  de  Alegambe  con 
orden  que  asista  ahí  hasta  la  ejecución  déh  Dios  guarde,  etc. 


w 


Copia  de  caí^a  del  duque  de  Osuna  para  el  marqués  Espi- 
nóla. De  Ñápales  á  I.""  de  enero,  iQ\8. 

Juan  Alegambe  parle  con  estos  despachos  {>ara  S.  A.  Y 
porque  ya  V.  E*  habrá  tenido  avisos  del  embajador  de  Ve- 
necia  y  lo  que  verá  por  mis  copias  y  las  que  escribo  aleoí^ 
bajador  de  Inglaterra,  no  roe  alargo  en  esta  carta.  Solo  su- 
plico á  V.  E.  por  lo  que  se  interesa  el  servicio  de  S.  H,  y 
la  merced  que  V.  E.  me  debe  hacer  como  ú  su  soldado , 
ponga  en  esto  diligencia  y  cuidado  que  yo  me  prometo  por 
ambos  respetos.  Prometo  á  V.  E.  que  no  es  mi  intento  que 
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S.  M.  (raiga  guerra  con  nadie»  si  no  que  no  se  leairevan 
ya  que  Dios  le  hizo  tan  gran  rey,  que  solo  ninguno  osa  ni 
puede.  Los  doce  bajeles  que  pido  de  esos  Estados  serán  los 
mas  poderosos  que  se  hallaren ,  y  los  mas  bien  artillados ; 
la  marinería  mas  de  la  necesaria ;  y  si  se  hallaren  bajeles 
hoIande3es  que  quieran  venir  podrán  con  los  mismos  acuer- 
dos que  el  trato  y  ventaja  serán  las  mismas,  y  en  cuanto 
al  dinero  se  enviará  en  la  forma  que  V.  E.  avisare.  Núes- 
Iro  Señor»  etc. 

M.  P. — Lo  que  se  comenzare  á  gastar  eq  esto»  remití* 
ré  luego  á  V.  E.  y  todo  lo  demás» 


Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  el  secretario  Juan 
de  Mancidor.  De  Ñapóles  á  I.""  de  enero,  1618. 

Por  lo  que  escribo  al  archiduque  entenderá  Vm.  lo  que 
se  ofrece  y  cuanto  importa  al  servicio  de  S.  H.  que  se  vaya 
desde  luego  disponiendo  lo  que  pido »  y  asf  no  tengo  que 
encarecerlo  ¿  Vm.»  pues  sé  con  el  cuidado  y  veras  coa 
que  suele  acudir  á*todo  lo  que  toca  á  él.  Suplico  á  Vm.  lo 
esfuerce»  como  espero»  presuponiendo  que  se  remitirá  con 
mucha  puntualidad  el  dinero  que  sera  necesario»  y  remi- 
tiéndome á  Juan  Alegambe  que  lleva  esta.  Dios  guar-» 
de,  etc. 

M.  P. — Lo  que  se  comenzare  á  gastar  en  esto»  remiti- 
ré luego  á  Vm.;  y  asi  le  suplico  no  falte  por  dinero»  aunque 
Vm.  lo  busque  de  hombres  de  negocios. 
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(f) 


Capia  de  caria  del  duque  de  Omna  para  el  ¡conde  de  Gon* 
domar.  De  Nápdes  á  T.  de  enero,  1618. 

V.  S.  habrá  ya  entendido  por  eartas  del  embajador  de 
Vcnecia  la  resolución  que  aquella  república  ha  tomado  de 
armar  bajeles  en  ese  reino  y  en  Holanda;  verá  V.  S.  por 
esas  carias  escritas  al  señor  archiduque  y  it^arqués  de  Spf- 
ñola  lo  que  me  ha  parecido  determinar  sobre  esle  parlicu- 
lar;  y  en  lo  que  toca  á  ese  reino,  por  el  despacho  que  en- 
vío para  S.  M.,  que  V/S.  dará  con  toda  diligencia,  no  pon- 
go duda  que  con  la  razón  y  buenas  inteligencias  de  V.  S., 
no  se  le  negará  á  mi  rey  lo  que  se  concede  á  venecianos»  es- 
pecialmenle  siendo  tan  desigual  el  servicio  de  la  una  y  otra 
parte ,  las  honras  y  el  interés.  V.  S.  podrá  concertar  ocho 
bajeles  redondos  los  mas  poderosos  qae  hallare;  y^  aunque  no 
tenga  necMCsidád  de  infantería,  albeldados  mil  mosqueteros 
ingleses  para  su  guardia.  A  esta  gente  el  tiempo  del  des* 
canso  se  les  dará  muy  buenos  alojamientos^  y  todo  el  tiem- 
po que  estuvteren  en  eervicio  de  S;  M.' podrán  mereadear 
en  las  tierras  del  rey  de  Bohemia  y  eniodo  Levante  sin  pa- 
gar dereciios  en  este  reino.  No  86  ai  estas  dos  oortesiaslas 
podrán  hacer  venecianos,  y  ya  se  ha  visto  de  la  boeoa  eoa« 
servacion  déla  gente  holandesa  que  trujo  el  conde  "Ernesto, 
y.  S.  no  repare  en  ningún  gasto  de  din^o,  que  de  aquf  se 
le  enviai*á  todo  el  que  pidiere;  y  esta  leva  caminará  al  paso 
que  la  de  venecianos,  y  si  fuere  posible  inas  apriesa.  V.  S. 
representará  á  S.  M.  del  rey  de  Inglaterra  que  ya  en  Flán- 
dcs  en  mi  tiempo  han  servido  ingleses  al  rey  mi  señor  en 
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su  ejército.  Háme  parecido  que  se  conozca  en  el  mundo 
que  con  solo  el  reino  de  Ñapóles  puede  S.  M.  Iiacer  esas 
levas  sin  las  que  puede  hacer  en  los  demás  si  quiere.  En* 
vio  persona  parlícular  con  este  despacbo  y  que  asista  á  la 
ejecución  del.  Dios  guarde,  etc. 

M.  P. — No  deje  esto  por  falla  de  dinero»  que  todo  el 
que  comenzare  ¿  gastar,  remitiré  luego  y  lo  demás;  y  bas- 
ta para  V.  S.  decir  que  no  es  cosa  mia  y  V.  S.  acuña. 


Capia  de  carta  del  duque  de.  Osuna  para  el  rey  de  Inglater* 
ra.  De  Ñapóles  á  V.  de  eneroy  Í6Í8. 

Por  cartas  del  marqués  de  fiedmar  be  entendido  que 
venecianos  suplican  á  V«  M.  dé  licencia  (^ara  conducir  á 
su  servicio  ocho  bajeks  redondos  armados  de  infantería  y 
marineria ;  y  habiendo  conocido  siempre  de  la  grandeza 
de  V.  tt.  cuanto  ha  deseado  conservar  la  amistad  y  paz  con 
el  rey  roisefior,  me  ha  parecido  supltear  ¿V.  M**  no  que 
á  ellos  se  les  niegue  la  licencia  para  estos  bajeles,  sino  que 
V*  M.  la. dé  para  que  de  ese  reino  puedan  salir  otros  tan-> 
tos  con  dos  mili  infantes  para  el  servicio  del  rey  mise* 
ñor,  á  cuyo  tratado  acudirá  el  conde  de  Gondomar  y  á 
representará  Y.  M.  cuan  diferente  será  el  tratamiento  y 
comodidades  que  en  Venecia  y  este  reino  tendrá  la  gente 
de  guerra,  sin  quererme  valer  de  poner  á  V.  H.  en  consi* 
deracion  la  desigualdad  del  un  servicio  y  del  otro,  asi  para 
los  premios,  como  para  las  honras,  pues  esto  lo  sabe  V.  M., 
habiéndole  hecho  Dios  tan  gran  rey  mejor  que  yo  podré  de« 
cilio.  Nuestro  Señor  guarde,  etc. 
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.    DXIX. 

Capia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  5.  M., 
fecha  en  Ñapóles  á2  de  enero  de  iñiS. 

Tratos  para  conseguir  á  Sabbionetla. 

Archivo  general  de  Shnancas.^^Esíado.'^ Legajo  n •*  4884 . 

SEÑOR. 

En  cuanto  á  Ío  que  V.  H.  me  manda  de  Sabiooela , 
haré  cuantas  diligencias  pudiere»  si  bien  dudo  delias,  por* 
que  la  princesa  es  loca  y  su  marido  tonto.  Iré  juntando  al- 
gunos papeles,  que  juntos  con  el  que  V.  M.  tiene  escrito 
por  el  residente  de  Venecia »  pueda  justificar  el  meter  V.  M. 
guarnición  en  Sabíoneta  en  caso  de  necesidad,  por  la  |M)ca 
seguridad  que  se  puede  tener  en  la  condición  de  la  dicha 
princesa »  que  se  puede  bien  conocer  aun  de  lo  poco  que  se 
recala  en  hablar,  causa  de  lo  que  arriba  he  referido  á 
Y.  M.  Lo  mas  acertado  seria  si  se  pudiese  llevar  al  prfncí* 
pe  á  España,  con  poderes  de  su  mujer,  para  esta  venta;  en 
esto  haré  fuerza,  y  si  fuere  necesario  suplicaré  á  V.  M.  le 
envíe  á  llamar ,  mostrándole  allá  los  papdes  que  aquí  acu* 
so.  Sobre  este  protesto  se  negociará  con  él  fácilmente:  iré 
dando  á  V.  M.  cuenta  de  lodo.  Dios'guarde  la  católica  per* 
sona  de  V.  M.  muchos  afios  como  la  cristiandad  ha  menes< 
ter.  Ñapóles  á  2  de  enero,  1648. — El  duque  y  conde  de 
ITreñíi. — Con  rubrica. 


Digitized  by 


Google 


27' 


DECRETO. 


Se  podría  ordenar  al  duque  de  Osuna  que  procure  acá-, 
bailo  allá  conforme  las  órdenes  que  tiene,  y  haga  por  esto 
el  esfuerzo  posible;  y  si  no  pudiere  salir  con  ello,  venga  acá 
el  príncipe,  y  el  duque  envíe  razón  de  todo  y  procure  que 
haya  los  recados  necesarios  para  que  aquí  se  asiente  y  cou-^ 
cluya  eu  la  forma  que  conviene. — Eitá  rubricado. 


DXX. 

De  ofim.-^El  Consejo  de  Eitado  áfide  enero  de  1CÍ8. 

''  Sobre  cartas  del  ifatque  de  Osana  y  conde  de  Castro." 

Archivo  general  de  Simanca$,—Esfado*--I^jajon/^  ISSS, 

SEÑOR. 

(«as  cartas  que  V.  M.  ha  visto  del  duque  de  Osuna  de 
18  de  Boyiemhre  y  del  conde  de  Castro  de  22  de  octubre  y 
30  del  dicho  noviembre  con  los  papeles  que  lodos  acusan ,. 
contienen  en  sus¡|tancia  lo  qu^  sigues 

£1  duque  de  Osuna  dice  el  mucho  cuidado  que  pone  en 
todo  lo  que  toca  al  servicio  de  S.  M.»  pero  como  no  de- 
pende todo  de  si  «solo »  no  puede  acudir  á  lo  que  conviene 
como  quisiera. 

Que  viendo  que  los  venecianos  procuran  impedir  las 
paces,  le  pareció  no  desarmar  á  V.  M.  y  tenellos  cuidadosos, 
ftteliendo  en  Brindis  los  bajeles  redondos  y  las  galeras  que 

Tomo  XLVI  18 
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tenia  juntas 9  alojar  la  genle  en  tierra,  y  tener  allí  la  ar- 
mada junta  para  dar  ealor  al  tratado,  y  juntamente  impe- 
dir el  socorro  de  holandeses,  que  habiendo  despachado  so- 
bre ello  al  conde  de  Castro* pidiéndole  los  bajeles  de  Sicilia, 
el  conde  juzgó  por  mas  conveniente  al  servicio  de  V.  M.  lo 
contrario ,  pues  ordenó  que  no  pasen  allá  ni  las  galeras  ni 
los  cuatro  bajeles  redondos.  Que  don  Pedro  de  Leiva  se  fué 
con  su  capitana,  dejando  al  duque  tan  mal  asistido,  el 
cual  por  haber  entendido  que  don  Pedro  de  Toledo  babia 
entrado  con  la  caballería  de  aquel  reino  en  el  veneciano, 
había  armado  otros  dos  bajeles  poderosos  y  bochólos  pasar 
á  Brindis  con  el  almirante  Ribera ,  donde  están  juntos ,  quin- 
ce con  hasta  tres  mil  hombres  de  guerra*  sin  la  marinería, 
y  ordenado  que  don  Pedro  Girón,  su  hijo,  fuese  por  tierna 
con  mili  napolitanos  y  trescientos  españoles  á  alojarse  en 
las  provincias  de  Pulla,  que  es  el  último  esfuerzo  que  ha 
podido  hacer;  y  af^adc  que  en  diversa^  cartas  ha  represen- 
tado á  V.  M.  los  inoonvenieoles  que  trae  consigo  correr 
aquellas  materias  por  tantas  manos «  y  ha  sido  tan  desgra^ 
ciado  que  se  ha  visto  cumplido,  pues  para  salirse  don  Pe- 
dro de  Leiva  del  mar  Adriático  sin  orden,  se  ha  dejado 
de  romper  la  armada  veneciana,  y  de  acopar  ouautO: tie- 
nen, y  que  por  no  dar  el  conde  de  Castro  sos. galeras  y  ba)* 
jelesestá  en  Ragusa  toda  la  armada  venedana»  destruyeiv\ 
do  toda  aquella  gente  qve  ha  apellidado  ei  Qoiabre  de  V.  M., 
y  de  lap  casas  que  derriban  fortifican  &  Corcliola;  y  por 
quedar  aqi^Uo  en  este  puesto  le  ha  parecido  deis^char  á 
V.  M.,^  suplicándole  se  sirva  de  ordenar  por  cuya  mano. bu 
de  correr  todo  de  aquí  adelante,  y  que  él  la  habrá  de  aque« 
Has  materias»  y  €ñ  ningún  caso  moverá  bajeles  ni  galeras 
ni  aquella  gente  pata  efecto  de  los  que  podrán  ofrecerse ;  y 
hace  instancia  de  que  eon  toda  brevedad  se  delipache  ór» 
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den  á  quien  hübiore  de.  gobtraaUo,  (KM'quc  si  se  (IHatn  se. 
cslá  á  nesgo  de  alguna  desgracia i  sia  cul{>a  suya;  y 
apun(a  que  h«  cuareiHa  y  seis  dias  quo  esU  ca  la  cama/ 
bab»iid6  sold  podido Jevaoilarde  cuatro  ó  cinco,  y  tan  tra- 
bajado que  xlubdaa  los  ñoiédioos  no  ^k¿  haoéito  en  obrosi 
do»  meses. 

El  conde  de  Castro  en  caria  de  22  de  octubre  dice  que 
las  causas  que  le  movieron  á  no  enviar  las  galeras  y  baje- 
les  á  Briudis,  coibo  oí  duque  de  Osuna  ¿e  lo  «aoríbió,  fue- 
ron/ haber  tenido  aviso  del  marqués  de  Bedmar  de  que  las 
paces  estaban  aceptadas,  y  del- secretario  Juan  de  Mancici- 
dor  de  que  el  socorro  de  Hófandü  no  babia  memoria  de  que 
saliese  de  alli;  y  así  le  pareció  que  estando  las  cosas  en 
este  estade  no  conven'Ét  qu6  se  álteraden  con  entrar  baj«le<i. 
dé  guerra  en  el  mar  Adriático,  ni  ejecutar  el  pensamiento 
dd  duque,  que  era  deslomar  á  Corchóla,  isla  de  Id  repúr 
blica,  con  que  se  daria  motivo  &'iMievorompimiea(o;  y  en 
esta  conformidad  respondió  al  duque  de  Osuna  á  las  cartas 
que 'te  escribió  haciéndole  in&taneia  perquu  le  enviase  Jas 
galeras  y  bajeles. 

Y  habiéndose  visto  en  el  Consejo  paredc: 
Que  se  ie  avise  al  duque  de  Osuna  del  teoibe  desl(($ 
desptiehó,  y  que  si  los  rulnores.del  mar  Adriático  hubiesen 
de  piasar  edefaiBie  corra  todo  por  en  mano ,  pues  aquello  no 
esr  junla  de  armada  eo  Hesina  ni  para  Levante,  sino  ^it  el 
dicho  mar  Adriático,  demás  «de  qued  duqoe  ee  soUktdOi  y 
«si es  bien  qoe se  te eneargue  eato^  y  que  al  coúde  ^eld 
ordene  que  le  acuda  con  lo-  que  pudiere  em  reprendeile  lo 
()iié  ha  pasador^  pues  tuvo  color  {Mtra  ello»  MinqtiedQ  bas- 
tante; pero  que  tenga  enlendrdo  que  si  pasare  adeiaOle  1<» 
del  mar  Adriático  ha  de  acudir  al  duque  de  Osuna  con  lo 
que  pudiere,  como  se  ha  hecho  estos  años  con  el  goberna- 
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flor  de  Hilan,  ayudándole  con  lo  que  ha  podido  y  se  ha  po- 
dido enviarle,  pues  el  fin  es  que  se  baga  el  servicio  de 
V.  H.  y  se  ayuden  unos  i  oíros  como  mejor  se  pudiere. 
V.  M.  madará  lo  que  su  real  voluntad  fuese.  En  Madrid  i 
6  de  enero  1618. — Hay  cuatro  rúbricas. —    . 

DE  MANO  DEL  BET. 

Hágase  eomo  parece. — E^lá  mhricado. 

DXXl. 

De  ofido.^El  CoMejo  de  Eslado  á  10  de  kebrerede  1618. 

"Sobre  lo  qae  ba  escripto  el  duque  de  Osuna  acerca  de  no  haber 
querido  recibir  el  donativo/' 

Archivo  general  de  Simancas.— Estado.— Legado  n.""  1881. 

Después  de  el  extracto  de  la  carta  del  duque  de  Osuna 
de  18  de  didembré  el  Consejo  dice  lo  siguiente: 

.  Y  habiendo  visto  el  Consejo  lo  que  el  duque  de  Osuna 
escribe  y  las  razones  que  representa  para  no  admitir  d  do* 
nativo  que  el  reino  de  Ñápeles  le  hizo,  y  el  haber  ejecuto- 
riado que  en  ningún  tiempo  se  baga ,  le  parece  justo  apro« 
bar  y  estimar  esto  al  duque  por  ser  de  tan  buen  ejemplo  y 
consecuencia  para  adelante. 

Y.  M.  mandará  lo  que  mas  fuere  servido.  En'  Madrid 
á  X  de  hebrero  de  1618. — Hay  dnco  rúbricas. 
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•DSII4N0  D£  FSUPE  ill. 


Dénsele  al  d«que  las  gracias  que  parece ,  pues  da  laa 
buen  ejemplo  con  esto  para  16  de  adelante. 


Dxxn. 

D$  ofido.—El  Consejo  de  Estado  á^Ode  hebrero  <le  1618. 

^'Sobre  lo  qae  escribe  el  daque  de  Oauna  tocante  al  mar  Adriático. " 

Arehipo  generd  Se  Shnaneas.-^Estado*— Legajo  n^  1881. 

.  Dentro  está. la  relación  de  las  cartas  del  duque  de  Osu- 
na de  29  de  diciembre  y  2  de  enero,  y  á  contiauacion  el 
parecer  individual  y  razonad6  de  los  señores  del  Consejo, 
que  es  como  sigue: 

Y  habiéndolo  visto  el  Consejó  se  votó  como  se  sigue: 

Eljcardenal  de  Toledo  quiso  oir  al  Consejo  antes  de  de* 
cir  su  parecer ,  por  haber  dias  que  no  acude  ¿  él. 

El  duque  el  Infantado ,  que  el  de  Osuna  escribe  que  ve- 
necianos vuelven  al  puerto  de  Santa  Cruz  y  que  este  emba- 
jador de  Venecia  le  ha  dicho  que  no  tratan  dello.  También 
SL\m  el  duque  de  Osuna  que  venecianos  hacen  pegar  da^ 
ció  en  la  isla  de  Corcbula,  y  lo  que  había  escrito  al  rey  de 
Inglaterra  pidiendo  navios  y  gente,  y  pregunta  lo  que  hará; 
y  para  hablar  en  esto  con  mas  fundamento  quisiera  saber 
cómo  caminan  al  presente  los  negocios  entre  el  sefior  rey 
de  Bohemia  y  venecianos. 

Que  los  navios  de  V.  M.  que  andan  en  el  mar  Adriáli- 
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00  cslán  eu  Brindis,  que  es  puerto  suyo »  y  no  hay  causa 
para  que  nadie  se  pueda  quejar  de  un  [»r{ncipe  soberano  que 
tenga  sus  bajeles  en  su  puerto,  especialmente  coh  la  inslru- 
cion  que  llevó  el  capital)  Ribera,  que  sí  fencciaoíos  kt  or- 
denarán no  podía  ser  ma9ci>  su  favor;  y  asi  le  parece  que 
aquellos  navios  no  se  retiren  del  dicho  puerto  de  Brindis, 
porque  si  lo  t^iciesen  cuando  los  venecianos  ponen  el  nuevo 
dacio  que  queda  dicho,  seria  aecion  muy  en  favor  dellos 
para  lo  del  dominio  que  injustamente  pretenden  tener  en  el 
marAdriáiieo. 

Que  la  diligencia  con  el  rey  de  Inglaterra  quisiera  se 
hubiera  excusado,  6  por  lo  menos  que  ftidra  con  lieeQCía 
de  V.  M.,  porque  si  nos  quejalmos  de  que  venecianos  llevan 
herejes á  Italia,  ¿qué  sef  d!r¿  de  que  aeá  oos  valguaoa  de- 
Uo?  y  asi  le  parece  se  escriba  al  duque  de  Osuna  que  no 
conviene  que  entren  allí,  y  al  conde  de  Güodomar  qu<»tra« 
te  de  excusarlo,  valiéndose  desto  misniopara  proeorar  que 
no  ike  conceda  á  venecianos,  pues  no  es  justo  que  habiendo 
amistad  con  aquel'rey  lo  permita. 

Que  el  duque  de  Osuna  lo  dice 'muy  bien  en  que  los 
negocios  habían  de  correr  por  pocas  manos,  y  esto  es  tan 
necesario  como  se  ha  representado  á  Y.  M.  diversas  veces. 

Cuanto  á  los  tres  mil  españoles  que  pide  ya  le  están 
aplicades  des^  leva  3  miH  que  habrán  partido,  y  quizá 
pasarán  desle  nilmero,  y  se  le  puede  avisar  dello  y  encarga- 
IJe  que  no  baga  hostilidad  á  venecianos ,  y  procure  exou-» 
salb  basta  componer  las  cosas;  pero  si  ellos  buscaren  las 
foenas  de  V.  M.  para  acometeltas,  no  se  puede  defar  de  ha.- 
cer  el  deber,  y  el  duque  procede  con  tanto  cuidacb  y  celo 
de  qne  se  acieile  el  servicio  de  V.  M.  que  merece  muchas 
gracias  por  ello. 

Don  Agustin  Mesia,  que  el  príncipal  punió  de  .estas 
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carias  del  duque  de  Omm,  es  lo  del  mar  Adriático,  de  ai 
se  ha  de  desamparar  ó  no,  y  en  e^to  conviene  tomar  algún 
medio;  para  romper  con  veneoianoe  no  hay  causa  bastante 
ni  justificada. 

Desamparar  aquel  mar  tampoco  conviene,  y  así  le  par 
reoe  que  los  galeones  de  Ñápeles  se  estén  en  el  puerto  de 
Brindis,  que  es  de  V.  H. ;  y  lo  que  toca  á  romper  el  socor* 
fo  de  Holanda  no  tiene  que  vep  con  la  hoslUldad ,  porque 
ya  saben  venecianos  que  se  espera  al  paso ,  y  no  lo  tendrán 
por  hostilidad. 

Que  la  isla  Corchula  donde  ponen  al  dado  es  suya ,  y 
a^f  ao  sabe  como*  se  les  pueda  estorbar  el  praerle,  y  cl  ha- 
ber ofrecido  el  duque  de  Osuna  el  tráfico  en  tierras  del  rey 
de  Bohemia  y  en  LevsRte  en  contraposición  del  bando  que 
dice  han  echado  venecianos  de  los  derechos  que  han  de 
pagar  en  Corchula,  es  cosa  que  se  podia  excusar  por  no 
dar  oeawon  á  que  se  enconen  las  cosas  con  aquella  repú- 
blica, y  asi  le  pafeciera  que  lo  excusase  el  duque,  pues  lo 
tendrán  por  mas  que  hostilidad,  y  serán  obligados  á  mover 
gucfra,  sin^  déeir  aquí  al  enri)ajador,  y  allá,  que  V.  M. 
solo,  quiere  tener  sus  bajeles  en  sus  puertos  basta  compon- 
nerse  las  paces.  , 

Que  á  los  navios  y  gente  que  ha  enviado  el  duque  á 
pedir  al  rey»de  Inglaterra  le  parece  cosa  de  mucho  incon* 
veniente,  poi^que  tratar  desto  y  no  hablar  en  ello  el  emba* 
jador  de  V.  H;,  será  señal  de  que  no  tiene  orden  de  acá, 
6  que  V*  M.  no  sabe  lo  que  el  duque  ha  escrito;  y  cual- 
quiera cosa  deslafi  es  embarazosa,  y  aunque  no  lo  es  tanto 
lo  del  haber  escrito -el  duque  á  Fláodes  pidiendo  los  bajeles 
y  gente  que  apunta,  habia  de  ser  con  noticia  de  V.  M., 
pues  aunque  aquello  conviniese,  podría  ofrecerse  conside- 
raciones que  obligasen  á  otra  cosa,  si  bien  el  celo. del  du- 
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que  es  muy  bueno,  y  lan  enderezado  al  servicio  de  T.  M. 
como  se  vée. 

El  marqués  de  la  Laguna,  que  lo  del  haber  pedido  el 
duque  de  Osuna  navios  y  gente  al  rey  de  Inglaterra  es  de 
parecer  que  se  procure  estorbar.  Y  cuanto  á  la  pretensión 
de  venecianos  de  tener  el  dominio  en  el  mar  Adriático  se 
sabe  que  no  es  justa;  pero  conviene  apurar  esto,  y  tiene  por 
necesario  que'  los  galeones  de  Ñapóles  se  estén  en  Brindis 
sin  acometer  á  venecianos;  pero  si  ellos  lo  hicieren,  no  se 
puede  fallar  ¿  la  obligación  que  hay,  y  en  aquel  puerto  se 
pueden  aparejar  y  estar  en  orden  para  lo  que  se  ofreciere. 

Cuanto  á  la  infantería  española  que  pide  el  duque  ya 
va  agora  la  que  se  puede,  de  que  será  bien  avisalle,  y  que 
no  tiene  ^ue  esperar  navfos  de  la  armada  del  Océano,  pues 
aun  no  hay  los  que  son  menester. 

El  padre  confesor,  que  es  bien  que  vaya  muy  declarado 
lo  que  se  escribiere  al  duque  de  Osuna,  pues  de  esto  pen- 
de la  resolución  de  todo.  Ei  dice  que  se  le  ha  mandado  que 
impida  el  paso  á  los  holandeses,  y  por  otra  parte  que  no 
haga  hostilidad ;  y  asi  en  ésto  debe  poner  la  diligencia  po* 
sible,  pues  á  este  embajador  de  Venecia  se  declaró  que  se 
habia  de  hacer  esta  defensa. 

Que  todo  lo  demás  que  no  sea  impedir  esta  entrada  se 
tiene  por  hostilidad,  y  lo  han  de  excusar  si  no/uere  acome* 
tido;  y  que  tenga  entendido  que  ta»  voluntad  4le  V.  M.  es 
que  excuse  la  guerra  con  Italia  si  puede ,  por  las  razones 
que  se  dejan  considerar,  y  él  mismo  vé  por  lo  que  escribe^ 
que  le  dejan  todos  solo ,  y  no  es  bien  emprender  guerra 
con  venecianos  por  la  posesión  del  mar  Adriático ,  cuando 
no  es  precisa  necesidad.  • 

Que  debiera  haber  excusado  el  enviar  por  gente  ¿In- 
glaterra, pero  no  debe  de  saber  que  aquí  se  ha  hecho  graa 
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Cargo  á  este  embajador  de  VeDecia ,  porque  su  república  se 
vale  de  berejes  holandeses,  y  él  mismo  seria  contra  esto  si 
llevase  ingleses.  Que  V.  H.  no  quiere  que  por  su  parte  en* 
tren  berejes  en  Italia,  que  han  de  sustentar  en  ella  la  be« 
rejlai  y  así  excuse  esto  para  que  no  lengtt  efecto;  pero  en 
forma  que  no  se  haga  con  nota»  y  que  el  conde  deGondo* 
mar  le  ayudará  ¿  desviallo,  porque  de  aqut  se  le  ordenará 
que  lo  haga  y  debe  dársele  esta  orden  al  conde. 

Que  los  galeones  de  V.  M.  que  están  en  Brindis,  pasa* 
da  la  ocasión  de  haber  entrado  los  holandeses ,  no  parece 
tendría  inconveniente  que  á  titulo  de  que  se  van  á  reforzar 
&  Ñápeles  se  vuelvan  allí,  porque  aunque  en  Brindis  es 
estar  en  puerto  de  V.  H. ,  si  no  ha  de  hacer  mas  que  es- 
tarse, no  parece  seria  de  importancia;  pero  para  sacallo de 
alli  será  necesario  que  la  causa  sea  pública  y  manifiesta,  y 
que  se  vea  que  es  conveniencia  y  beneficio  de  los  miismos 
navios. 

No  le  parece  se  impida  el  venir  la  gente  de  Flándes, 
porque  si  no  fuera  menester  para  Italia  podrá  servir  para  la 
jornada  secreta ,  ó  sino  para  la  defensa  destos  mares,  que 
no  será  mal  socorro. 

Don  Baltasar  de  Zúñiga,  que  este  negocio  es  gravfsi* 
mo,  y  conviene  tomarle  muy  de  raiz,  y  considerar  que  ol 
emperador  don  Carlos,  nuestro  señor,  que  haya  gloria,  qua 
siempre  tuvo  guerras  con  todo  el  mundo,  conservó  siem-> 
pre  paz  con  venecianos,  y  les  hizo  grande  honra,  lo 
cual  continuó  el  rey ,  que  esté  en  el  cielo ,  y  asi  fundan 
ellos  sus  quejas  en  que  en  la  ocasión  que  el  papa  llegó  ¿ 
romper  con  «líos,  no  por  materias  de  religión  sino  por  prég*. 
máticas  de  cosas  púliticas  de  su  estado,  V.  M.  se  declaró 
contra  ellos  con  ejército  formado,  y  el  miedo  que  enton- 
ces cobraron  los  ha  hecho  en  las  ocasiones  de  después  ve- 
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nir  á  los  exiremos,  que  han  venido  contra  las  cosas  del 
servicio  de  V.  M.  • 

Que  en  la  ocasión  présenle»  pues  están  boQlias  las  pa^ 
ees»  se  debria  atender  mucho  á  quilalles  las  desconfianzas 
y  miedos  que  tienen ,  pues  no  conviene  que  V*  M.  pongt 
agora  las  cosas  de  sus  reinos  en  peligro » y  emprenda  nue- 
vas guerras  por  la  posesión  del  mar  Adriático»  que  es  ne- 
gocio que  de  muy  atrás  eslá  en  debate  i  y  cada  un$  do  las 
parles  lo  entiende  como  quiere ;  y  así  convendría  escribir 
ai  marqués  de  Bedmar  que  sin  decir  que  V.  M.  tiene,  por 
buenas  sus  propuestas»  cuanto  al  dominio  del  mar  Adriá- 
tico» les  diga  que  pues  tienen  hechas  las  paces  coa  el  re^ 
de  Bohemia »  V.  M.  por  mar  y  por  tierra  les  será  siempre 
buen  vecino»  y  quizá  seria  á  propósito  oon*ooasioo  de  la 
subcesion  del  nuevo  gran  turco  convidallos  á  una  üga^ 
que  aunque  no  la  hayan  de  aceptar»  será  muestra  de  con« 
fianza»'  y  el  mismo  marqués»  que  está  sobre  la  obra»  podrá 
hallar  oíros  motivos  para  quilalles  los  miedos  en  general»  y 
en  particular  el  que  tiene  de  lo  que  k>C9  i  esta  materia  del 
mar  Adriático;  y  al -duque  de  Osuna  será  bien  dalle  á  ea^ 
tender  el  inlenlo  de  V.  M.  en  esta  parle»  para  que  no  Irab^ 
esla  pendencia  mas  de  lo  que  lo  eslá.  Y  en  euanlo  al  socor- 
ro que  ha  pedido  á  Inglaterra»  se  conforma  con  lo  que  quC'- 
da  dicho. 

El  cardenal  de  Toledo»  habiendo  oido  al  Consejo,  $e 
conformó  con  don  Baltasar  de  Zufiiga. 

V.  M.  mandará  lo  que  mas  fuere  servido.  En  Madrid  4 
10  de  hebrero  de  l^iS.^Hay  cinco  rubricas. 


Digitized  by 


Google 


282 


DE  MANO   DKL   BET. 


En  ofra  consulta  de.  14  deste  respondo  {i  todo  lo  más^ 
y. está  bien  lo  que  parece  aquí  sobre  los  galeones  que  dtó* 
e\  duque  de  Osuna  al  rey  de  Inglaterra,  y  del  voto  de  mi 
confesor  se  puede  saoar  niueho  de  lo  que  se  ha  de  escribid 
al  duque  de  Osuna* 


DXXIU. 

¡h  oficio. — Él  Consejo  de  Estado  A  H  do  hebrerode  {¿18. 

'^bre  lo  que  han  escrito  el  duque  de  Osuna  y  don  Pedro  de  Leiva/' 
Archivo  general  de  Simancas. ~Eztaáo.—Ltg(tjo  n/ 1891 .    - 

Se  hace  relación  de  la  carta  d^I  duque,  de  Osuna  de  2 
de  enero,  y  d  eonlinuacion  iie  pone  el  parecer  del  Consejo^ 
qu&esel  siguiente: 

Y  habiéndolo  visto  el  Consejo  se  votó  como  sigue: 

El  cardenal  de  Toledo  se  remitió  á  lo  que  pareciese  al 
Consejo,  por  haber  dias  que  no  se  hjtlJa  en  él. 

El  duque  del  Infantado^  que  aunque  piensa  que  don 
Pedro  Girón  lo  hará  bien,  no  puede  parecerle  conveniente 
por  la  poca  edad  que  tiene,  y  ser  menester  esta  forzosa* 
mente  para  cosas  tales. 

Don  Agustín  Messía,  que  lo  mas  á  proposito  parece 
que  era  encargar  aquellas  galeras  á  quien  ha  de  gobernar 
¿  don  Pedib  Girón,  y  si  se  supiera  tratar  mejor  de  lo  que 
conviniera. 
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El  marqués  de  la  Laguna ,  que  el  virey  puede  hacer  lo 
que  ha  hecho,  [jcro  fuera  bien  que  avisara  qué  personas  le 
ha  puesto  para  que  le  gobiernen »  y  no  duda  que  serán  las 
que  conviene  al  servicio  de  V.  M.;  y  el  duque  ha  proce* 
dido  tan  bien  en  las  ocasiones  que  estos  dias  se.  han  ofre«* 
cido,  que  merece  se  le  haga  esta  merced ,  ordenándole  que 
ponga  cerca  de  su  hijo  las  personas  que  eon vienen. 

El  padre  cohfesor,  que  las  cartas  que  se  han  leido  con« 
tienen  dos  puntos,  el  uno  tocante  al  particular  de  don  Pe* 
dro  de  LfCiva ,  y  pues  estaba  de  partida  para  acá ,  se  podrá 
esperar  á  que  venga  y  sea  oido;  y  cuanto  al  otro  de  doo 
Pedro  Girón,  se  conforma  con  don  Agustín  Messia. 

Don  Baltasar  de  Zúfiiga,  cuanto  al  particular  de  doa 
Pedro  de  Lciva  se  conforma  con  el  padre  confesor,  y  en 
lo  que  toca  á  don  Pedro  Girón ,  la  cosa  es  en  si  de  tal  ca« 
lidad  y  dificultal  respecto  de  la  poca  edad  que  tiene ,  y  por 
otra  parte  el  duque  ha  servido  tan  bien ,  que  seria  quebra- 
lie  las  alas  si  se  negase,  y  asi  tendría  por  mas  acertado 
que  se  omitiese. 

El  marqués  de  la  Laguna  volvió  á  hablar,  y  se  con- 
formó con  el  padre  confesor  en  lo  que  toca  ¿  don  Pedro  de 
Leiva. 

V.  H.  mandará  lo  que  mas  fuere  servido.  En  Madrid  á 
21  de  hebrero  l^lS.-rBay  cinco  rúbricas. 

D£  MANO  DE  FELIPE  III. 

Vea  el  Consejo  lo  que  se  podrá  escribir  al  duque  de 
Osuna  sobre  esto. 

Pasado  al  Consejo  nuevamente  en  virtud  de  el  decreto 
de  Felipe  III,  puesto  á  la  cabeza  de  la  consulta  anterior, 
motivó  la  que  se  copia  á  conünuacion. 
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De  oficio.— El  Consejo  de  Estado  á  10  de  abril  de  1618, 

''  Inclusa  otra  consulta  resuelta  sobre  cartas  del  duque  de  ¡Osuna 
y  don  Pedro  de  Leiva/' 

Habiendo  visto  el  Consejo  lo  que  V.  M.  fué  servido  de 
responder  á  la  consulta  inclusa»  se  conformó  el  duque  del 
Infantado  con  lo  que  tien^  dicho  en  ell^,  pareciéndole  con* 
veniente  que  las  galeras  de  Nápples  andeo  ¿  eargo  de 
quien  sea  capaz  de  gobernarlas  por  edad  y  experienciai 
por  ser  tanto,  menester  para  aquel  ministerio. 

Don  Agustin  Messia  y  el  marqués  de  la  Laguna  se  afir- 
maronen  lo  que  tienen  dicho.  Lo  mismo  dijo  dob  Baltasar 
de  Zúñiga ,  aQadiendo  que  si  se  ha  de  escribir  sobre  ello  al 
duque  de  Osuna  será  necesario  ordedarle  que  encargoe  las 
galeras  ¿  otra  persona « 

Cionforme  ¿  esto  se  servirá  V.  M.  de  resolver  lo  que 
tuviere  por  mas  conveniente.  En  Madrid  á  10  de  abril  de 
1618. — Hay  etwtro  rúbricas, 

DECRETO. 

Escríbase  al  duque  de  Osuna  en  conformidad  de  lo  que 
parece. 
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DXXIV. 

Copia  literal  del  dicfámen  del  Consejo  sobre  las  cartas  del 

duque  de  Osuna  de  13 ,  46  y  29  de  diciembre  de  16I7> 

en  consulta  de  i  i  de  febrero  de  4618. 

Archivo  general  de  Shnancas.^^-^stado. --Legajo  n.*  1881 . 

Después  de  hacerse  un  largo  extracto  de  dichas  cartas 
el  Consejo  votó  en  la  forma  siguiente: 

El  duque  dcLerma,  que  ha  holgado  mucho  de  oir  lo 
que  tiene  el  duque  de  Osuoá  aprestado*,  porque  todo  pa- 
rece mucho  en  el  estado  que  al  presente  tienen  las  *co9as, 
y  merece  muchas  gracias  por  el  cuidado  con  que  trata  de 
las  dél  servicio  de  V*  M.|  y  el  ver  en  qué  se  puedan  em- 
plear estas  fuerzas  ha  de  dar  mucho  que  pensar,  por-» 
qué  diez  mili  hombres,  veinte  y  tres  navios,  y  que  se  pueden 
juntar  treinta  galeras,  y  todo  tan  bien  bastecido,  es  mucha 
cosa.  El  duque  de  Osuna  parece  que  se  inclina  á  emplear 
ésto  contra  los  venecianos,  de  donde  in&ere  el  de  Lerma 
que  puede  tener  por  mas  cierto,  lo  que  ha  sospechado  siem- 
pre ,  que  el  duque  de  Osuna  y  don  Pedro  de  Toledo  no  dan 
intento  de  lo  que  tanto  se  desea  acá,  que  se  ejécuted  las 
paces,  y  en  qué  piensan  que  fundan  bien  su  parecer  es  en 
que  no  las  tienen  por  seguras ;  y  como  quiera  que  esta  paz 
els  tan  necesaria  y  conveniente  por  el  estado  en  que  vée  la 
real  hacienda,  y  por  lo  que  tantas  veces  tiene  dicho,  las 
razones  que  le  mueven  á  desearla,  que  es  la  herejía  que  ha 
comenzado  á  entrar  en  Italia,  y  ser  tan  infalible  que  cuan- 
to mas  se  continuare  la  guerra  ha  de  echar  mas  raices  la 
herejía,  como  se  véc  bien  las  que  van  echando  en  Venecia, 
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pues  se  .sabe  que  ya  se  predica  allí  á  Calviao  públicaroénle, 
y  que  al  mismo  tiempo  por  haber  reprendido  estas  cosas 
lian  desterrado  al  padre  capuchino  que  lo  pedricó»  y  hasta 
agorar  cuando  venecianos  se  han  quejado  que  los  navios  de 
Ñapóles  no  se  retiran  del  mar  Adriático,  hemos  respondido 
allá  y  acá  que  no  se  detienen  alli  para  ofendellos,  sino  pa« 
ra  impedir  el  paso  á  los  holandeses;  y  respecto  de  que  se 
ha  euteadido  que  han  pasado  ya ,  no  se  puede  continuar 
con  esta  causa.  También  tiene  dicho  que  V.  M.' mismo  no 
puede  excusar  de  que  entren  herejes  en  Italia »  pues  ^u  mis- 
mo ejército  mudia  parle  del  está  compuesto  de  valones, 
cágulzarosy  alemaq^»  en  que  hay  lantos*herejes»  y  el  daño 
que  se  puede  temer  estando  tan  cerca  de  Espafia ,  se  pue* 
de  bien  considerar,  y  lodo  esto  puede  obligar  mucho  á  es* 
lorbar  y  quitar  los  medios  que  pueden  redundar,  y  caer  en 
estos  trabajos.  Cuando  se  debe  mantener  la  palabra  real  sa* 
bido  está,  y  que  lian  comenzado  ya  en  Italia  á  entrar  en  sos- 
pechas y  recelos  si  e$ta  se  quiere  cumplir  ó  no ,  el  Gonsqo 
lo  ha  vilote ,  porque  al  fm  ven  esta  paz  jurada  cinco  meses 
ha  ^  y  no  tan  solamente  está  ejecutada,  pero  ven  que  no  sd 
ejecuta»  y  también  han  dado  materia  en  Veríecia  para  pen« 
sar  quano  se  ba  de  hacer,  ya  todo  esto»  se  ha  dado  oca-» 
sioD  para  hablarse  en  Roma  de  la  manera  que  el  cardenal 
de  Borja  ba  escrito ,  y  continuar  la  guerra  ni  comenzalla 
de  nuevo  sin  saber  si  hay  caudal  para  haccllo»  las  letras 
divinas  y  humanas  nos  dicen'  si  es  buen  consejo.'  La  amis» 
tad  dcsta  corona  con  venecianos^  no  es  de  agora ,  sino  véa- 
se si  las  ocasiones  que  el  emperador  tuvo  para  tratar  de 
arruinar  esta  república  fueron  algunas,  y  las  causas  que 
V.  H.  tu\D  cuando  no  obedecieron  venecianos  al  papa  pa« 
ra  obligarles  á  su  obediencia,  y  lo  que  para  esto  se  ioten- 
tó,  y  después  no  pareció  que  se  ejecutase.  Por  muebas  y 
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grandes  que  sean  las  fuerzas  que  V.  M.  puede  Juntar,  no. 
pueden  ser  ¿  largo  tiempo »  y  si  hubiese  suslaneia  para  lo 
de  adelante  bien  se  podrían  acabar  estas  cosas;  pero  falla 
la  hacienda,  de  manera  que  no  da  lugar  á  pensar  encello, 
y  bien  piensa  según  algunas  cosas  que  tiene  oídas  y  le  ha 
dicho  el  príncipe  Philiberto,  que  fácilmente  olvidarla  el  du« 
que  de  Saboya  el  ayuda  que  ha  recibido  de  venecianos, 
Tol viendo  contra  ellos  si  tuviese  seguridad  de  Y-  H,.que  le 
cabria  el  Monferrat ,  asegurando  al  duque  de  Mantua  que 
se  le  daría  satisfacción  en  lo  mas  cercano  á  sus  Estados, 
que  se  tomase  ¿  venecianos ;  y  dice  el  principe  Phiiiberto 
que  ha  tenido  cartas  de  su  hermano  que  si  tuviese  cierta 
esperanza  de  los  ministro  de  V.  H.  con  quien  con  seguri- 
dad pudiese  tratar  desta  plática,  lo  haría;  pero  que  don  Pe* 
dro  de  Toledo  no  obliga  á  que  la  tengan  dél. 

Cuan  necesario  sea  no  perder  al  duque  de  Saboya  te- 
niendo tan  presente  lo  que  el  emperador  favoreció  esta  ca- 
sa, y  el  rey  nuestro  señor,  que  haya  gloria,  bien  se  sabe, 
y  que  no  débia  ser  no  entendiendo  cuanto  convenpa  teñe- 
lie  bien  satisfecho;  y  aunque  todo  esto  tiene  tanta  eviden- 
cia, es  sin  comparación  mayor  la  que  se  vée  en  el  caso 
presente,  porque  todos  los  discursos  que  para  esto  Jiacia  el 
rey  nuestro  señor  y  el  emperador,  que  esté  en  gloría,  y 
sus  ministros  agora,  lo  esperimen tamos  en  plática,  porque 
no  han  bastado  cuatro  años  de  guerra  que  se  ha  hecho  al 
duque  de'Saboya  con  tan  grande  ejército  para  acabarle  ni 
iluminarle,  y  de  que  no  se  puede  acabar  con  él  ^  cierlo, 
y  que  tampoco  han  bastado  los  nuevos  parentescAs  que  se 
han  contraído  con  Francia,  y  el  parentesco  tan  cercano 
que  aquel  rey  tiene  con  el  duque  de  Mantua  para  que  fran- 
ceses se  hayan  dejado  de  declarar  en  favor  de  Saboya ,  dt« 
ciendo  y  obrando  para  que  se  entienda  que  no  le  han  de 
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dejar  perder,  pues  siendo  esto  asi,  bien  se  vée  que  se  va 
á  perder  todo  lo  que  se  va  gastando,  y  el  tiempo  que  se 
ha  ocupado  y  ocupa  eo  esta  guerra ;  y  supuesto  esto  como 
no  será  buen  consejo  acabar  esta  paz,  y  persuadirnos  to- 
dos á  que  por  ningún  caso  conviene  perderla  en  Italia ,  á 
donde  ningún  potentado  ha  de  holgar  que  se  pierda  su  ve* 
cido  si  no  fuese  viendo  algún  interese  particular,  como  el 
que  ha  dicho  que  puede  esperar  el  duque  de  Saboya  en 
caso  que  se  volviese  contra  Vcnecia ,  sirviendo  á  V.  M.  y 
ayudándole,  y  el  rey  de  Francia  ha  de  ser  siempre  el  pri- 
mero que  ha  de  amparar  y  socorrer  á  cualquiera  parte  que 
vea  flaca ,  para  que  las  cosas  de  V.  M.  no  se  mejoren  ni 
aumenten ,  y  para  esto  le  contentan  al  rey  de  Francia  to» 
dos  los  que  se  temen  de  la  potencia  de  Espafia  y  Ic  tienen 
granjeado,  ayudándose  d¿l  en  cualquier  ocasión  que  se 
ofrece,  como  ayudaría  también  á  ios  venecianos  si  esta 
guerra  se  comenzase  contra  ellos,  y  tiene  por  cierto  que 
todos  los  principes  de  Alemania ,  el  rey  de  Inglaterra  y  ho- 
landeses socoiTerán  y  ayudarán  á  venecianos  en  caso  de 
necesidad ,  y  que  juntos  todos  serán  muy  dificultosos  los 
buenos  subcesos  de  V.  M.,  en  caso  que  vuelva  á  continuar 
la  guerra;  y  del  papa  no  hay  que  esperar  ningún  socorro. 
Para  en  caso  que  no  baste  el  procurar  que  no  se  vueWa  á 
la  guerra,  y  que  los  unos  enemigos  y  los  olidos  diesen  ta- 
les ocaáonesque  no  se  pudiese  excusar  el  rompimiento,  le 
parece  que  al  duque  de  Osuna  se  escriba  que  vaya  procu- 
rando de  juntar  ol  número  de  naos  que  escribe  y  de  armar- 
las y  pertrecharlas  muy  bien ,  y  de  juntar  asimismo  los  diez 
mili  hombres  que  dice,  y  fabricar  ios  treinta  mili  quinta- 
les de  bizcocho  y  hacer  las  demás  vituallas  que  ofrece ,  y 
que  con  todo  esto  junto  esté  prevenido  y  en  orden  para  lo 
que  se  puede  ofrecer;  y  que  para  en  caso  que  la  pazdelta- 
Tomo  XLVI  i  9 
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lia  se  hiciese,  escriba  i  V.  M.  el  empleo  que  le  parece  qye 
se  podria  hacer  de  todo  esto,  y  que  por  los  celos  que  estos 
navios  que  jtgora  están  en  el  mar  Adriático  causan  á  ve- 
necianos para  no  acabar  de  ejecutar  la  paz  acordada,  como 
no  la  ej^utan  mientras  los  detuviere  alli  el  duque  de  Osu- 
na»  le  mande  V.  M.  que  los  retire  á  Ñápeles,  y.  que  al 
marqués  de  Bedmar  se  le  escriba  iodo  esto  para  gue  tenién- 
dolo  entendido  pueda  satisfacer  á  las  quejas  que  aquella  re* 
pública  le  da,  y  encaminar  mejor  la  ejeeueioB  de  la  pae, 
cou  lo  que  está  acordado  que  «e  escriba  &  don  Pedro  de 
Toledo;  y  en  cuanto  á  lo  de  allí  no  halla  mas.qíie  afiadir; 
y  también  vée  que  V.  M.  tiene  re&uelto  y  mandado  que  la 
armada  del  Océano  y  las  galeras  de  España ,  bien  pagado 
todo,  se  pongan  en  orden  para  salir  temprano  y  acudir  á 
la  parte  que  se  les  ordenare. 

En  lo  de  ia  isla  de  Tremite  que  escribe  el  duque  de 
Osuna,  le  parece  que  se  le  den  también  gracias  por  haber- 
la mandado  reconocer»  y  lo  que  advierte;  pero  que  se  le 
diga  que  agora  no  es  tiempo  de  ejecutar  el  tomalla  por 
V.  M.,  y  sobre  este  punto  le  parece  también  que  se  escri- 
ba al  marqués  de  Bedmar  que  informe  qué  pretensión  lie*^ 
nen  en  aquella  isla  los  venecianos,  y  todo  lo  que  tu  viene 
entendido  en  esta  materia. 

En  cuanto  á  las  pretensiones  de  don  Octavia  de  Aragón» 
ha  visto  siempre  servir  bien  á  este  caballero ,.  y  principal* 
mente  cuando  prendió  aquellas  siete  galeras  del  tun»,  y 
merece  muy  bien  la  merced  que  V.  M.  le  hiciere ;  pero 
cuanto  á  la  caballería  de  Sicilia  entiende  que  no  conviene 
proveerla  por  agora ,  como  está  consultado  á  V.  M.  En  lo 
de  la  promesa  de  una  escuadra  de  galeras  despuea  de  ha-* 
berse  cumplido  con  lo  prometido ,  y  del  sueldo  deUa  que 
pide  entretanto  que  llega  la  ocasión ,  holgará  de  oír  al  Coa* 
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ílejo  para  poder  mejor  dar  sü  parecer.  En  cuanto  al  Ululo 
del  Consejo  Colateral  <le  Nápolcá,  le  parece  que,  aunque 
haya  muchos  que  lo  pretendan,  ^  debe  dar  á  este  caballe' 
ro ,  si  ya  no  se  le  ha  dado. 

fi(  cardenal  do  Toledo  se  conforma  con  lo  dicho  >  «por- 
que está  lodo  muy  bien  considerado.  En  lo  que  toca  á  las 
herejfos  nt>  le  escandalizan  las  que  hay  en  Italia ,  pues  V6e 
tantas  en  las  ertlrafia$  de  España. 

El  duqne  del  Infantado,  que  el  saber  el  estado  de  la 
real  hacienda  lé  encoge  á  él  y  á  iodos,  y  si  alguna  cosa  lo 
áltenla  es  la  largueza  con  que  el  duque  de  Osuna  promete 
en  tener  diez  mil  hombres  á  punto  con  las  vicluallas  que 
dlee>  y  diez  y  nueve  bajeleá  y  diez  y  seis  galeras ,  lodo  á 
punto,  armado,  municionado  y  pertrechado»  y  asi  se  con^ 
Corma  con  lo  que  el  duque  de  Lerma  dice,  y  de  que  se  le 
den  muchas  gracias  al  de  Osuna  por  todo.  * 

No  se  puede  persuadir  uno  que  deben  tener  indicios 
violenlfsinios  don  Pedro  de  Toledo  y  el  dé  Osuna ,  pues 
nó  cumplen  órdenes  tan  apretadas  como  tienen ;  y  verda^ 
deramente  que  unas  cartas  que  se  vieron  en  el  Consejo  e( 
Otro  diá»  edcritlBis  ál  principe  Pbiliberto,  le  hicieron  sos^ 
pechar  mucho,  porque  se  \'ée  que  el  duque  de  Saboya  en- 
tretiene la  gente  en  los  confines. 

Que  de  la  isla  de  Tremllé  tiene  mudia  noticia ,  porque 
todo  el  tiempo  que  estuvo  en  Ñapóles  oyó  tratat  mucho  de 
ella  y'de  loa  canónigos  regulares  que  eslán  allf  ^  con  quien 
trató  mucho:  llénela  por  cosa  muy  importante  para  esl» 
corona,  y  muy  fácil  de  que  loa  canónigos  vengan  en  que 
V.  M.  la  tome>  porque  ellod  tienen  treinta  mili  ducados  de 
renta  dn  Nápoleít,  y  holgarán  dé  estar  en  tierra  (irme  para 
)a  seguridad  de  sUs  personas ;  pero  con  todo  se  conforma 
con  el  áo^w  de  Lerma  en  que  se  escriba  al  marqués  do 
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Bedmar  que  avisé  qué  pretensiones  tienen  venecianos  en 
aquella  isla,  y  que  sea  con  gran  secreto,  porque  si  cual- 
ijuiera  cosa  se  trasluciese  á  los  venecianos  se  meterían 
allí. 

Los  servicios  de  don  Octavio  de  Aragón  los  saben  bien 
todos  y  V.  M. ,  porque  son  muy  antiguos,  y  los  postreros 
de  mucha  consideración ,  como  es  la  presa  de  las  siete  ga- 
leras  con  mucha  gente,  y  dos  vicerés,  y  otras  después 
como  se  sabe ;  y  no  sabe  que  se  le  haya  hecho  merced  de 
roas  de  los  dos  mili  ducados  de  renta  que  se  le  dieron  en* 
tónces,  entretanto  que  se  le  hiciese  otra  equivalente  por 
su  orden.  Lo  del  cargo  de  la  caballería  el  Consejo  tiene 
consultado  ¿  V.  M.,  que  por  agora  no  se  provea  por  los 
inconvenientes  que  se  vieron  el  tiempo  que  le  tuvo  el  du- 
que de  Terranova,  su  sobrino;  y  pues  de  justicia  se  le  de- 
ben á  don  Octavio  doscientos  escudos  ^o  sueldo,  no  tiene 
por  mucho  que  se  le  crezcan  otros  cíenlo  mas,  haciéndole 
merced  de  estos  trescientos,  con  muchas  palabras  de  que 
en  las  primeras  ocasiones  le  hará  V.  M.  merced;  y  no  con* 
viene  de  ninguna  manera  la  futura  sucesión  de  galeras  que 
pide ,  si  bien,  si  estuviera  vaco  el  cargo  de  las  de  Sicilia,  se 
empleará  muy  bien  en  él  por  sus  servicios  y  la  buena  dicha 
que  tiene  para  la  mar. 

Don  Agustín  Messía,  que  se  den  muchas  gracias  al 
duque  de  Osuna  por  lo  que  hace  y  ofrece,  como  va  vota- 
do;  y  la  importancia  de  estas  paces  cada  dia  se  va  fiendo 
mas  cuanto  conviene  que  se  cumplan  y  que  se  hagan  to- 
das las  diligencias  posibles  para  que  no  se  dilaten  mas  y  se 
concluyan.  Y  en  cuanto  á  los  galeones  que  están  en  el 
mar  Adriático ,  le  parece  que  es  bien  que  salgan  por  las 
razones  que  don  Pedro  de  Zúñiga  apuntó  en  la  consulta 
de  10  de  este,  y  piensa  que  el  mismo  intento  que  tienen 
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doil  Pedro  de  Toledo  y  el  duque  de  Osuua  llevan  lambien 
veoeciaDos  y  el  duque  de  Saboya ,  entendiendo  cada  cual 
que  el  otro  ha  de  dar  sobre  él ;  y  tiene  para  si  que  en  aca- 
bándose las  paces  no  armarán  ni  tratarán  de  inquietudes, 
porque  á  todos  les  conviene  la  paz  y  la  desean. 

En  lo  de  la  isla  de  Tremile  es  menester  mirar  mocho  en 
ello,  porque  al  punto  que  venecianos  entendiesen  que  acá  se 
trata  delio,  se  meterían  ellos  en  Santa  Cruz  de  Ragusa,  á 
opósito  de  la  isla,  y  bien  le  parece  que  se  escriba  al  mar- 
qués de  Bedmar  que  avise  qué  intento  tienen  venecianos 
en  lo  de  esta  isla. 

En  cuanto  á  la  pretensión  de  don  Octavio  de  Aragón 
no  sabe  qué  inconvenieole  tenga  el  dalle  la  caballería  de 
Sicilia ,  y  así  de  las  mercedes  que  pide  le  parece  que  se  le 
haga  esta  cosa  que  ha  estado  en  su  casa,  y  que  no  sabe 
que  no  sean  de  mayores  inconvenientes  las  futuras  subce- 
sienes;  en  todo  lo  demás  se  conforma  con  lo  que  ha  votado 
el  duque  de  Lerma. 

El  marqués  de  la  Laguna,  que  fué  de  parecer  el  otro 
dia  que  los  galeones  de  Ñapóles  no  saliesen  del  mar  Adriá- 
tico, pero  que  habiendo  oido  lo  que  ahora  dice  el  duque 
de  Lerma ,  se  reforma  y  es  de  su  mismo  parecer  en  todo. 

En  lo  que  toca  á  don  Octavio  de  Aragón ,  muchas  ve- 
ces ha  visto  tratar  en  el  Consejo  que  no  conviene  que  haya 
general  de  caballería  en  Sicilia,  y  el  mismo  don  Octavia 
le  ha  dicho  que  don  Carlos  de  Avales  no  la  tuvo ,  sino  go- 
bernándola; sus  servicios  son  Tales  que  si  por  alguno  se 
podria  abrir  esta  puerta  es  por.  él ;  pero  que  se  contentará 
con  la  plaza  de  Colateral  con  sueldo,  y  con  el  de  las  gale- 
ras de  Sicilia ,  dándole  muy  buenas  palabras  de  que  se  ten- 
drá cuenta  con  sus  servicios  en  la  primera  ocasión ,  por- 
(lue  un  hombre  como  él  que  tan  buenos  subcesos  ha  tenido 
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siempre  ep  la  ipar  en  to4o  lo  que  ha  eaipreadido,  ua  If  pa^ 
rece  que  sería  bien  saealle  «Jella. 

En  la  que  toca  á  la  i^l^  Treniile  no  es  agora  liempo.de 
tratar  deilo^  porque  aeiua  dar  á  los  veneQÍaao9  muclia  oca- 
sión de  alterarse.  Ei\  cuanto  á  no  Qumplir  don  Pedro  de 
Toleda  las  órdepe^  que  S9  le  han  dpdo,  querría  que  escri* 
Licse  claro  las  causas  que  le  nouevea  ¿  ello,  porque  solo 
decir  que  lo  qs  la  gente  qiie  Saboyn  tiene  á  los  confínes, 
siempre  be  entendido  que  en  las  paces  no  se  trató  sino 
que  Satboya  desarmase  en  su  tierra.  Qqe  dpn  Pedro  dejo* 
ledo  no  está  obligado  á  desarmar  ni  eplregar  basta  que  el 
duque  de  Saboya  Ip  haya  hecho ;  el  recelo  que  puede  tener 
Sajboya  es  haber  enleqdido  algunas  palabras  que  se  ha  de- 
jado de  decir  don  Pedro  que  no  entregaría  á  Vec oeli^  y  eon 
este  recelo  debe  de  dilatar  el  duque  $1  ir  entregando  como 
lo  debia  haber  hecho;  y  le  pareoe  que  al  duque  de  Osuna 
^e  la  den  muchas  gracias  por  lo  que  ha  hecho  y  ofrece. 

Don  Baltasar  de  Zúñiga»  en  cuanto  al  puoto  principal 
se  conforma  con  lo  que.  ha  volado  ti  duque  de  Lerma»  y 
en  )o  que  toca  al  partieular  de  don  Octavio  de  Aragón ,  él 
es  hijo  de  tan  buen  padre  y  ha  servido  tan  bien  por  mar  y 
por  tierra»  que  e3  muy  digno  de  cualquier  merced  que 
V.  M.  le  hiciere,  especialmente  intereediendo  tan  apretada- 
mente por  41  el  duque,  de  Osuna;  pera  en  cuanto  &  la  caballe- 
ría de  Sicilia  se  acuerda  muy  particularáoenle  de  ver  dis- 
putar al  condestable  de  Castilla  y  al  oonde  de  Olivares  vie- 
jo» sohre  si  conyenia  ó  no  que  hubiese  este  cargo ;  y  el  de 
Olivares  que  era  tan  platico  de  las  eosas  de  aquel  reino  era 
de  opinión  que  no  le  hubiese,  y  V.  M.  se  conformó  eon  el 
pai'ecer  del  conde ,  y  lo  que  le  parece  se  podj4a  hacer  oou 
don  Octavio  seria  darle  un  deoielo  haciéndole  merced  del 
sueldo  do  escuadra  de  galeras,  que  hahria  de  ser  la  de  Si- 
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cilia »  añadieodo  que  ofreciéndose  vacar  escuadra  de  gale- 
ras, V.  M.  lendria  muy  particular  cuidado  de  su  persona. 

El  duque  de  Lerma  volvió  á  hablar,  y  dijo  que  ai  de 
Osuna  entiende  que  no  se  ie  ha  escrito  nunca  que  retire 
los  navios,  y  así.ao  ha  dejado  de  cumplir  ya  k>  excusado, 
por  lo  que  se  ie  ba  ordenado  de  que  impida  el  paso  á  los 
holandeses.  En  cuanto  á  don  Pedro  de  Toledo,  si  no  le  bu* 
bieran  dicho  qtie  ha  escrito  aqui  que  él  no  ha  de  entregar 
á  Vereeli,  sino  su  subcesor,  pensara  que  hubiera  habido 
eaosas  del  duque  de  Saboya  que  lo  hubiera  entretenido^  y 
no  sabe  las  haya,  porque  de  Italia  escriben  que  no  huelga 
don  Pedro  de  ejecutar  esta  pas,  y  particularmente  de  casa 
del  duque  de  Saboya.  La  retirada  de  los  galeones  del  duque 
de  Osuna  le  parece  muy  ¿  propósito  como  lo  apunta  don 
Agustín  Messfa,  y  que  aunque  baya  substancia  con  lo  que 
el  duque  de  Osuna  ofrece  para  continuar  cinco  ó  seis  meses 
aqydk  guerra,  se  podrían  en  este  tiempo  mover  tales  oosas 
con  tos  socorros  que  tendrán  venecianos  que  se  alargue  la 
guerra  alios,  demanei'a  que  falte  substancia  para  pasar  ade- 
lante de  tos  seis  meses ,  y  vuelve  ¿  decir  que  entiende  que 
conviene  mucho  poner  el  fin  en  reducir  al  duque  de  Sabo- 
ya,  y  no  dalle  mas  ocasión  de  desconfianza»  y  al  de  Osu' 
na  se  le  escríba  muy  claro  que  avise  en  caso  que  se  asien- 
te  la  pfts  adonde  irá  lo  que  tiene  junto,  pero  que  no  lo  en- 
vié á  ninguna  parte  sin  tener  respuesta  de  acá.  En  cuanto 
i  lo  que  está  dielio  de  la  merced  que  merece  don  Octavio 
te  parece  que  se  junten  todas  las  consultas  que  hay  de  la 
nialeña  de  la  oabaitoria  de  Sicilia  para  que  el  Consejo  las 
vea,  y  con  mayor  luz  pueda  consultar  ¿  V.  M.  en  lo  que 
podrá  bacer  meroed  á  don  Octavio. 

V.  M.  mandará  lo  que  mas  fuere  servido.  En  Madrid 
¿  14  de  liebrero  de  i61». 
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Al  señalar  esta  coosulla  dijo  el  Cardeual  de  Toledo  que 
habiendo  4)eDsado  mucho  después  de  haber  salido  del  Goo- 
sejo  este  negocio »  halla  que  el  duque  de  Osuna  procede 
non  tan  claras  señales  de  desear  acertar  en  el  servicio  de 
Dios  y  de  V.  M.>  y  bien  de  su  corona ,  que  se  debe  refor* 
mar  la  limitación  que  se  le  pone^  de  que  no  resuelva  nada 
sin  consultarlo  acá  primero,  pues  podria  subceder  caso  ea 
que  se  perdiese  la  ocasión  si  hubiese  de  esperar,  y  que  asi 
se  I9  debe  advertir  que  no  corriendo  peligro  el  avisar  que 
lo  haga.,  pero  que  habiéndolcí  lo  ejecute. — Tiene  seis  Hí- 
bricas. 

En  vista  de  esta  consulla  S.  M.  decretó  lo  que  se  eopía 
á  continuación. 

DECRETO  AUTÓGRAFO  DE  S.  M. 

.  El  Consejo  lo  ha  mirado  todo  con  el  celo  y  cuidado  que 
trata  las  cosas  de  mi  servicio,  y  asi  me  conformo  con  lo 
que  parece,  ad virtiendo  bien  al  duque  de  Osuna  de  lo  que 
conviene  que  saque  luego  aquellos  galeones  del  mar  Adriá- 
tico, pues  habiendo  pasado  ya  los  holandeses  no  tendrán 
que  hacer  allí,  sino  dar  celos,  y  esto  sea  estando  cierto  el 
Consejo  de  que  estos  navios  de  holandeses  han  pasado;  y 
encargúesele  apretadamente  que  de  todas  maneras  quite 
sospechas  y  celos  á  venecianos ,  pues  con  tanto  acuerdo 
está  asentada  la  paz,  y  dígasele  que  por  su  parte  también 
ayude  á  lo  que  fuere  menester  para  que  se  consiga  ^  y.que 
lo  que  va  juntando  no  disponga  dello  como  lo  dice  el  du- 
que deLerma;  y  á  don  Octavio  se  le  podrán  dar  los  300 
escudos  de  sueldo  que  parece,  y  buenas  palabras  de  que  se 
tendrá  cuenta  con  su  persona  en  las  ocasiones  que  se.ofre- 
cieren,  y  particularmente  de  vacantes  de  escuadras;  y  si 
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no  le  estuviera  hecha  merced  del  Consejo  Gollateral  se  po- 
drá hacer :  lo  de  caballería  de  Sicilia  no  conviene  proveer- 
la^po^  las  razones  que  ha  parecido  oirás  veces. — Está  ru^ 
bricado. 

Dentro  de  esta  consulta  hay  la  relación  dada  por  don  Octa^ 
s  vio  de  Aragón^  que  se  copia  á  continuación. 

EXCELENTÍSIMO  SEÑOR. 

Respondo  á  lo  que  V.  E.  me  ordena  por  su  billete.  La 
infantería  española  que  .tiene  el  duque  de  Osuna  en  el  rei« 
no  de  Ñápeles,  es  en  número  de  dos  mili  y  setecientos  soU 
dados  españoles,  y  mas  tiene  mili  y  trescientos  napolila* 
nos;  aguarda  la  infantería  que  ha  de  llagar  de  Barcelona, 
que  se  entiende  serán  mili  y  ducientos  soldados,  y  los  que 
se  han  embarcado  en  Cartagena  son  otros  mili  ciento  y  cin- 
cuenta, que  llegando  en  Ñápeles  todos,  es  bastante  gente 
para  guarnecer  diez  y  nueve  bajeles,  redondos  que  tiene 
apercibidos,  diez  y  seis  galeras  de  la  escuadra  de  Ñapóles 
y  diez  de  la  escuadra  de  Genova,  y  las  de  Sicilia  que  ha- 
brían de  venir  seis  con  su'iofanterfa  española  del  mismo 
reino,  y  también  cuatro  bajeles  redondos  de  Sicilia  con  in- 
fantería del  mismo  reino,  y  por  tal  ajuntamiento  de  gale« 
ras  y  bajeles  redondos  pide  también  el  duque  de  Osuna 
otros  siete  bajeles  redondos,  de  los  que  tiene  S.  M.  por  acá, 
con  infantería  bastante  para  ellos,  y  ocho  galeras  de  la  es- 
cuadra de  España  con  su  guarnición  de* infantería  para  toda 
esta  junta  de  galeras  y  bájeles;  á  mediado  de  abril  tendrá 
hecho  en  Ñápeles  y  por  la  costa  del  reino  treinta  mili  quin- 
tales de  bizcocjio  de  aquel  peso,  vino,  queso,  tocino  y  atún, 
para  poderse  sustentar  la  gente  de  dicha  junta,  aunque 
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sea  en  número  de  diez  mil  hombres,  y  para  oualquier  efee* 
to  municiones  de  guerra  bastantes ,  que  6«  lo  que  puedo 
avisar  ¿  V.  E.,  y  estoy  aguardando  aquí  en  palacio  por  «i 
á  Y.  E.  se  le  ofreciese  querer  de  mí  otra  relación  en  esta 
materia  se  la  pueda  dar,  y  guarde  Dios  á  V.  E.  muchos 
afios«  A  13  de.bebre^o,  16i8,— Octavio  de  Aragón. 


DXXV. 

Capia  d$  carta  original  dil  duque  de  Oeunm  á  S.  M., 
fechada  en  Ñápales  á  28  de  hebrero^de  1618. 

Suplica  i  S^  Ut  no  desarme  loe  reinos  de  Italia,  ánte^  aumeiile 
sus  fuenas  hasta  qve  esté  bica  sentada  la  pa?:« 

Archivo  general  de  Simancas, — Estado. -^Legajo  n/ 1881. 

SEÑOR. 

Aunque  en  la  materia  que  á  V.  M.  escribo  habrán  es« 
crito  machos,  y  dicho muolio^  ninguno  coa  mas  buen  celo 
ni  mayores  mueslras  del.  La  paz  de  Italia  veo  deseada  ge« 
neralmente  de  unos  por  lo  mal  queá  V.  M.  le  están  los 
medios  con  que  se  trata,  y  porque  en  eualquier  suboeao 
se  lleve  ya  esto  perdido  para  lo  de  adelante,  y  ser  puedan 
prometer  semejantes  accionos  ea  subcesos  de  esta  forma  y 
de  otros,  porque  piensan  que  en  desaraiaado  V.  M.  qoedtt 
todo  quieto,  siendo  el  principio  de  tantas  inquietudes  eomo 
han  de  prevenir  los  envidiosos  de  hi  mottarqola  de  V.  M. 
y  los  ialeresadoa  en  su  declinación;  cuanta  verdad  tenga 
esto  conocerá  V.  M*  por  esas  copias  que  envío  de  don  Pedro 
de  Toledo,  que  me  parece  lo  tiene  bien  ajustado,  y  para 
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ayudar  á  e^to  querría  que  V.  M.  se  enterase  que  en  toda 
Kalia  es  aborrecido  V.  M.  por  rey  de  España,  hasta  en  sus 
mismos  reinos;  no  me  maravillo  que  el  poder  .y  la  subje- 
cion  hagan  eslos  efectos»  que  no  lo  entendiesen  asi  los  mi- 
nistros de  V.  M. ,  seria  notable  daño;  con  este  principio  vea 
V.  M.  cuales  estarán  las  intenciones  y  voluntades.  No  es 
mi  intento  mover  á  V.  M.  á  nuevas  guerras,  si  bien  se  juzga 
de  mí  lo  contrario.,  solo  suplico  á  Y.  M,  no  desarme  sus 
reinos  hasta  asentarlo  todo  como  conviene  >  y  tendria  por 
muy  á  propósito  y  aun  por  forzoso  reforzallos  de  gente,  así 
lo  están  haciendo  venecianos 'y  el  duqua  de  Saboya  en  me- 
dio de  sus  tratados  de  pas ;.  con  esta  confusión  tenemos  la 
primavera  en  las  manos,  donde  se  eomenaarán  á  ir  desea* 
briendo  estos  fines ,  y  van  entreteniendo  ¿  V*  U.  para  ha* 
Uarle  desapercebido  en  este  tiempo:  temo  que  han  de  sa«- 
lir  con  ello,  pues  hasta  agoi*a  ni  veo  en  este  reino  los 
españoles  que  he  pedido  á  V,  M. »  ni  aun  sé  que  hayan 
partido  de  España,  y  la  gente  eon  que  me  hallo  es  muy 
poca  y  muy  fatigad^,  pues  ha  un  año  que  no  se  desem* 
barcan.  V.  M.  sabe  que  deslc  reino  acuda  ¿  Lombardtft  y  ai 
mar  Adri¿lica,*6omo  V.  M.  se  ha  servido  decirme  por  sus 
cartas,  y  eomo  los  mismas  subcesps  también  lo  dicen,  sin 
bajbérseme  socorrido  de. gente,  bajeles  ni  dinero,  y  si  me 
fallasen  tos  .tre^  miU  españoles  que  espero ,  á  Mda  se  podría 
acudir,  por  le  cual  me  ha  parecido  despachar  este  eorreo 
suplicando  i  V.  M.  se  dé  orden  para  que  vengan  con  toda 
brevedad,  y  eon  la  miaina  se  sirva  V.  M.  de  despachar  á 
don  Oetavio  de  Aragón,  que  me  hace  gran  falta,  pues  para 
DUDguna  eosa  t^ngo  hombre  de  quien  echar  mano.  Dios 
guarde  la  católica. persona  de  V.  M.  muchos  años  como  la 
cristiandad  lia  menester*  Ñápeles  28  de  hebrero  i618. 
— El  duque  y  conde  de  Ureña. — Con  rúbrica. 
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Deotro  de  csU  carta  haj  bs  dwoMites  s^neol^. 


(a) 


Copia  de  carta  de  don  Pedro  de  Toledo  para  el  duque  de 
Osuna.  De  Milán  á  28  de  enero,  1618. 

Vistas  las  cartas  der  señor  marqués  de  Bedmar  y  lo  que 
V.  E.  es  servido  de  escribirme  sobre  ellas»  ea  todo  me  pa- 
rece lo  mejor  y  mas  acertado  lo  que  á  V.  E.  se  le  ofrece;  y 
pues  toda  la  caballería  de  ese  reino  está  ahora  juola  y  ea 
un  cargo,  con  ella  y  lo  demás  que  V.  E.  mandare  se  acu- 
dirá  á  donde  y  según  lo  ordenare  V.  E. ;  y  de  esto  dejaré 
avisado  al  señor  duque  de  Feria  si  viniere  antes  según  la 
orden  de  S.  M.  de  corresponderme  con  V.  E.  en  lo  que  á 
venecianos  toca.  Lo  que  aqui  se  ofrece  constará  ¿  V.  E. 
por  las  copias  que  le  envío,  y  ha  sido  muy  de  V.  E.  las 
tres  compañías  de  caballos  que  ha  levantado,  y  los  mil  in* 
fantes  que  tiene  prontos;  mas  yo  estoy  tan  indiciado  en  Es- 
paña de  estas  paces ,  que  en  ella  se  han  hecho  de  que  no  las 
apruebo,  ni  las  ayudo,  que  si  sobre  esto  suplicase  á  V.  E. 
que  me  envíe  algún  socorro ,  el  grito  de  los  bodegoneros 
franceses  de  Roma  seria  bastante  á  que  los  mas  amigos 
nuestros  digan  amen.  Y  cuanto  prevengo  es  con  recato, 
así  sucederá  siempre  que  hiciéremos  á  Francii^  nuestros  con- 
Gdentes,  y  cuanto  della  me  avisan  y  veo  que  obran  obliga 
á  mirar  lo  venidero  con  cuidado.  Nuestro  Señor  guar* 
de,  etc. 
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(b) 


Copia  de  carta  de  don  Pedro  de  Toledo  para  el  duque  de 
Osuna.  De  Milán  á  23  de  hebrero,  1618. 

La  caria  de  V.  E.  de  15  de  hebrero  recibí  hoy  á  22 
del  mismo»  y  ea  cumplimiento  de  lo  que  V.  E.  me  mana- 
da, digo  que  conforme  las  órdenes  precisas  que  de  España 
tengo  para  no  replicar ,  ni  contradecir,  ni  dilatar,  creo  fir- 
memente que  el  capitulado  en  Madrid*  tendrá  efecto,  por- 
que si  bien  el  duque  de  Saboya  no  se  quiere  desarmar  ni 
se  desarmará,  puede  en  sus  valles  encubrir  toda  la  gente 
que  quisiere ,  y  Francia  no  se  la  reconocerá  ni  hará  despe* 
dir,  y  á  nosotros  nos  hará  la  fée  como  se  la  pidiéremos;  y 
habiendo  el  rey  remitido  esto  al  rey  de  Francia,  á  mi  no  me 
quedará  causa  ninguna  de  réplica,  pues  algunas  de  las  que 
he  hecho  no  me  las  han  aprobado,  y  Bclhuna  y  Mos  de 
Módena  llegaron  á  noche  resueltos  en  que  en  este  primer 
punto  el  duque  de  Saboya  ha  cumplido,  y  también  llegó  ayer 
un  correo  de  España  mandándome  que  con  esta  fée  yo  me 
dé  por  satisfecho  en  cuanto  al  segundo  punto  de  entregar 
el  duque  de  Saboya  todos  sus  castillos  en  su  conGn,  que 
en  saliéndose  dellos  los  puede  volver  á  ocupar  ,  (solo  Alba 
y  San  Damián  salen  dé  esta  cuenta,  San  Damián  la 
ha  abierto  y  á  Alba  la  ha  despojado,  de  manera  que  mas 
poderoso  señor  que  el  duque  de  Mantua  no  la  podrá  reha- 
cer en  poco  tiempo) ,  hecha  esta  entrega  en  que  yo  no 
hallo  difícultad  de  parte  del  duque  de  Saboya  le  entregare- 
mos luego  á  Yerceli  con  noventa  lugares  del  vercelés,  y 
á  San  Germán  I  y  á  Quinto,  y  á  Onella,  y  todo  lo  que  se 
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ha  ocupado  en  las  Langas,  y  si  á  es(e  tiempo  no  hay  orden 
de  V.  E.  acá  para  pagar  y  encaminar  esta  caballería,  y  las 
galeras  no  han  llegado  para  llevar  los  cuatro  mili  soldados 
que  han  de  ir  á  ese  reino,  Francia  entrará  luego  en  que  no 
so  le  ha  cumplido  el  dcsarmamento  que  por  el  capitulado 
de  Asle  y  por. Espada  se  le  ha  ofrecido,  de  que  yo  para  el 
cumplimiento  tengo  ya  orden,  y  que  tengamos  embajado- 
res de  Francia  para  que  restituyamos  á  Saboya  lo  que  le 
hemos  lomado,  úo  es  tan  mal6  como  lo  serla  venir  á  núes-* 
tra  Casa  á  desarmarnos  en  ella ;  y  para  huir  este  mal  en- 
cuentro convendrá  no  dejarnos  haoer  instavicia  por  ello;  y 
que  en  entregando  á  Verceli  lodo  esté  tan  dispuesto,  que 
al  punto  se  vaya  la  gente  á  sus  reinos ,  y  el  pliego  que  va 
con  esta  para  el  señor  virey  de  Sicilia  en  la  misma  sustan* 
cia,  que  suplico  á  V»  Eé  pase  con  diligencia,  y  todo  lo  di- 
cho  ya  lo  veo  en  estado  de  ejecución.  Lo  que  resultará  dello, 
y  lo  que  sucederá  yo  no  lo  sé,  sobro  todo  he  discurrido  y 
escrito  tanto  á  España  que  por  no  cansar  á  Y.  E.  no  lo 
reñero.  Consuélame  muoho  que  en  estas  obras  Un  grandes 
Dios  es  el  lodo,  y  ha  de  ayudar  al  rey,  cuyas  reates  órde- 
nes precisas  no  puedo  dejar  de  ejecutar  y  obedecer  con 
dolor  miO|  mas  con  obediencia  ciega*  Nuestro  Señor  guar- 
dCi  etc. 
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Copia  de  carpa  de  dan  Pedro  de  Toledo  para  el  duque  de 
Monkleon.  De  Milán  á  26  de  enero,  1618* 

Gran  cosa  es  que  el  rey  remita  y  quiera  estar  á  la  ver- 
dad en  la  fée  del  rey  de  Francia ,  y  que  hagan  la  fée  sin 
guardar  la  debida  entre  dos  labradores,  cuanio  mas  entre  dos 
reyes^  y  que  llamen  paca  gente  ^  la  que  yo  sé  que  no  es 
poca,  y  aunque  lo  sea  la  bandera  y  los  oficiales  en  pié,  el 
incluir  el  número  es  oosa  de  horas,  y  representaros  que  no 
es  autoridad  del  rey  reparar  en  eso ,  también  es  hacer  cul^ 
pa  nuestra  la  suya  sin  consideración  que  Mantua ,  Massera*' 
no  y  Tos  feudos  de  la  iglesia  y  del  imperio ,  que  ha  sido  el 
fundamento  de  esta  guerra,  es  todo  cosa  que  mucha  menos 
gente  de  lo  que  Francia  confiesa  basta  para  volvello  á  to- 
mar, quedándose  el  rey  en  el  desarmamiento  en  que  le 
quieren  poner,  y  prevenir  el  daño*  de  sus  confederados  y 
excusarle  con  desarmar  á  su  enemigo,  no  los  mueve  ahi,  y 
el  duque  de  Saboya  que  por  octubre  habia  de  estar  desar-» 
mado,  proponer  por  enero  á  ese  rey  que  tome  la  gente  que 
ha  escondido  por  suya,  es  punto  que  sin  domesliqueza  y 
seguridad  contra  palabra  dada  de  ofendelle,  no  cumpliendo, 
pudiera  Saboya  temer  castigo,  de  que  veo  que  está  siguro, 
y  esto  me  hace  no  estarlo  yo  de  esa  corona ,  tanto  mas 
cuanto  menos  juzgan  que  erró  Bethuna  en  no  hacer  fée, 
sino  del  Piamonte,  quiérelo  entender  á  la  Saboya,  que 
todo  es  uno,  pues  en  ella  y  en  el  Piamonte  hay  franceses, 
y  cada  dia  vienen  y  tienen  llenas  dellos  las  compañías  de 
saboyanos,  tantas  en  número  y  tan  crecidas  que  no  puede 
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ser  de  solo  provineía  tan  pequeña  y  tan  eoasumida ,  y  la 
Dighera  que  ha  ofrecido  lomar  esle  estado  en  un  año,  aun- 
que dicen  que  Francia  ha  avisado  h  España  deilo  para  enga- 
ñar con  la  verdad,  quizás  ese  eiel  serccro  (sicj  que  Francia 
pone  para  con  el  duque  de  Saboya,  y  quiere  lo  capitulado  en 
Pavía,  que  á  fin  de  octubre  había  de  estar  cumplido,  y 
si  no  cumplía  el  duque  de  Saboya  ser  contra  él ,  y  ahora 
que  estamos  en  otro  año,  y  que  no  se  puede  encubrir  la 
verdad  de  que  no  ha  desarmado,  porque  no  se  cumple  esta 
promesa  que  Francia  ha  hecho  á  España,  de*  que  no  se 
hace  mención ,  solo  se  trata  de  disculparlo  y  no  de  culpar 
¿  Bethuna ,  que  se  estuvo  aqui*  dos  meses  negociando  con 
venecianos,  y  dando  á  entender  al  mundo  con  no  haber 
desarmado  el  duque  de  Saboya,  y  encubiertólo  Francia, 
que  España  era  la  que  no  cumplía ,  y  á  él  le  era  foi7K)so 
asistir  en  donde  hallaba  la  dificultad,  y  el  senador  Pizína, 
que  hizo  la  primera  liga  con  venecianos  y  Bethuna,  trajo 
y  le  sustentó  aquí  muchas  semanas  después  de  haberme 
ofrecido  que  dentro  de  dos  días  le  enviaría  á  Turin ,  le  ha 
enviado  ¿  Yenecia  á  tratar  liga  perpetua ,  ofensiva  y  de- 
fensiva contra  este  Estado,  y  el  embajador  de  ese  rey  en 
Esgulzaros  está  negociando  con  ellos  ahora  lo  mismo,  y 
Bethuna  aquí  no  hizo  junta  con  Pizina  y  Gorrón,  secreta* 
rio  de  Saboya,  en  que  no  asistiese  el  residente  de  Venecia 
contra  lo  ofrecido  en  solo  las  cosas  del  Píamente.  Si  estas 
todas  son  circunstancias  que  obligan  á  darnos  prisa  á  des- 
armar y  entregar,  solo  porque  Francia  tomará  mal  lo  con* 
trário,  España  es  á  quien  toca  considerarlo,  y  yo  sé  cierto 
y  por  tal  lo  afirmo,  que  esta  última  invasión  de  Francia 
que  cuando  empezó  á  llegar  halló  perdido  á  Verceli,  allí 
quería  hacer  su  plaza  de  armas  la  Dighera  y  ocupar  ¿  No* 
vara«  que  está  por  el  suelo ,  y  desde  ella  quitar  el  comer- 
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cío  lie  ios  navillos  al  Estado,  lo  que  sucediera  no  es  para 
en  carta  ni  de  futuris  judieat  ecclesia;  mas  bien  sa* 
beís  vos  qu^  antes  de  ponerme  sobre  Verceli  me  avisasteis 
que  el'disignio  de  la  Dighera  era  Novara ,  y  con  lodos  mi!« 
correspondientes  lo  hallé  conforme,  y  sabe  Dios  si  eso  me 
llevó  á  Verceli  y  no  á  Asle,  que  era  mes  fácil  cien  veces, 
y  sin  el  inconveniente  de  los  ríos  Secchia,  Serio  y  Pó,  que 
me  han  doblado  las  canas  que  tenia ,  y  con  tantas  com- 
probaciones, de  que  solo  quieren  á  Verceli  y  desarmar  al 
rey,  y  no  á  Saboya  ni  á  venecianos,  que  entrambos  están 
mas  armados  que  nunca.  Volvernos  nosotros  ad  corinthios, 
dejándoles  entablado  el  juego  como  el  conde  de  Bernia  lo 
dispone,  yendo  y  viniendo  de  Granoble  á  Turiu,  bueno 
puede  ser;  pero  á  mi  no  me  parece  que  tiene  buena  cara, 
remódialo  todo  los  potentados  de  Italia  que  solian  ayudar 
cuan  armados,  y  á  la  mira  se  han  estado  y  se  están  ,  y  hi 
facilidad  con  que  nosotros  guardamos  el  Estrecho  de  Gi- 
braltar,  pues  ya  ha  llagado  á  Vcnecia  lo  que  esperaban 
del  Norte ,  con  que  no  se  acuerdan  ya  de  que  no  tomé  á 
Crema  por  no  ir  contra  la  fée  publica  desde  el  dia  que  ellos 
aceptaron  las  paces  hechas  en  España ,  y  lo  ajustado  en 
ella  no  lo  quieren,  y  lo  de  Pavía  sin  (irma  ni  conclusión, 
porque  abrevia,  es  lo  bueno.  Esteraos  á  ver  la  priesa  que 
nos  damos  en  lo  que  para ,  y  sin  orden  de  España ;  con 
Belhuna  yo  no  tengo  de  negociar  ni  hablar;  á  Mos  de  Mó- 
dena  procuraré  regalar  en  cuanto  pudiere,  pero  cuando 
acá  llegue,  ya  los  aires  del  Piamonle  le  habrán  hecho  mu< 
dar  forma,  si  de  Paris  salió  bueno,  en  que  no  me  allano,  y 
con  desco'espero  cartas  vuestras  después  de  llegado  Fer* 
min,  y  la  relación  que  me  hacéis,  y  lo  que  me  respondéis 
á  los  dos  correos.  Sin  lisonja  ni  encarecimiento  os  digo 
que  es  todo  muy  para  aprender  y  estudiar  en  ello,  y  sin 
Tomo  XLVÍ-  20 


Digitized  by 


Google 


306 

pasión  de  deudo  ni  amistad  me  alegra  ver  qae  el  rey  tiene 
ahí  cpiíeú  lan  bien  le  sirve ;.  yo  le  sirvirfa  mal  si  desease 
guerra,  pues  la  mas  próspera  es  eon  lo  que  se  consigue  la 
paz,  y  teniéndola  buena  y  segura  no  importa  tanto  Verce- 
H ,  aunque  importa  mucho;  mas  guerra  sin  Verceli  es  cosa 
de  mucha  consideración ,  que  mejor  que  yo  la  sabrán  tener 
los  que  me  mandan ,  y  be  estado ,  estoy  y  estaré  tan  pron- 
to  á  obedecer  como  se  verá  en  cumpliendo  conmigo  lo  que 
á  mí  no  veo  que  tiene  principio,  y  sin  él  me  culpan  lo  que 
á  lo  último  he  de  obrar,  habiendo  contra  lo  capitulado  en 
nuestro  favor  despedido  esguízaros  y  alemanes,  y  reforma- 
do y  reducido  á  menos  mucha  de  la  demás  gente  de  otras 
naciones*  Nuestro  Señor  guarde,  etc. 


DXXVL 

Consulta  del  Consejo  sobre  el  negocio  del  conde  de  Mola  á 
5  de  marzo  de  1618. 

Archivo  general  de  Sirñancas.~Estado. -^Secretarías  provincia'^ 
les. — Legajo  n."  iZ.^Nápoles. 

SEÑOR. 

Por  otras  consultas  que  se  han  enviado  á  V.  M.  ha  di* 
cho  el  Consejo  lo  que  se  le  ofrece  cerca  de  los  memoriales 
que  ha  dado  el  hermano  del  conde  de  Mola  sobre  el  proce* 
so  que  contra  él  se  hacia  en  Nápolesi  Después  se  ha  pre- 
sentado por  don  Francisco  de  Quevedo  otra  relación  del 
proceso  informativo,  y  por  parte  del  dicho  conde  otros  pa«* 
peles  de  descargos :  lo  uno  y  lo  otro  mas  copioso  y  distin** 
to  que  lo  que  se  había  dado  antes. 
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Y  liabi¿tidolo  vislo  toJo  el  Consejo  con  parlicular  olcn- 
cioD,  persiste  en  el  parecer  que  dio  á  V.  M.  en  la  consulta 
que  se  )e  hizo  á  2  de  oclubre  del  año  pasado;  y  es,  que 
V.  M.  mande  que  vaya  á  Ñapóles  un  minislro  de  Milán 
para  que  acabe  el  proceso  ofensivo  y  defensivo»  y  hecho 
le  envíe  acá  con  su  voto  á  fin  que  V.  M.  pueda  decipues 
cometer  la  decisión  á  quien  mas  fuere  servido. 

No  halla  el  Consejo  medio  mas  suave  ni  mejor  que  esle 
para  librarse  de  no  poner  en  plática  el  conocer  de  la  acu« 
sacien  que  se  ha  propuesto  por  el  conde  de  Mola  en  la  per- 
sona del  virey,  por  el  inconveniente  que  tiene  el  abrir  esta 
puerta;  y  siendo  asi  que  seria  cosa  dura  que  estando  en 
esto  la  defensa  del  dicho  conde ,  se  le  negase  el  poder  tra- 
tar la  dicha  recusación.  Pero  V.  M. ,  entendida  esta ,  y  lo 
que  por  las  consultas  precedentes  se  le  ha  representado, 
mandará  tomar  la  resolución  que  se  juzgare  mas  convenir. 
— A  5  de  marco,  1018. — Tiene  cuatro  rúbricas. 

DECRETO. 

P^sentándose  el  conde  de  Mola  en  las  cái*celes  de  Ña- 
póles, se  mira  por  la  autoridad  de  la  justicia  que  lanfo 
importa;  señalándole  para  presentarse  tiempo  competente, 
con  declaracioQ  que  si  no  se  presentare,  será  declarado  por 
coQtomaz;  y  el  Consejo  ordene  la  forma  de  hacer  esto  se- 
gún derecho.  Y  juntamente  se  mande  al  virey  que  pre- 
sentándose el  conde,  se  le  haga  poner  en  prisión  decenio 
ásu  calidad,  considerando  también  á  los  delitos  de  que 
está  indiciado;  y  que  por  ningún  caso  haga  de  nuevo  nin- 
gún procedimiento  contra  su  persona,  ni  hacienda,  ni  en 
la  causa,  sino  que  avise  luego  de  haberse  presen! ado  el 
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conde,  y  como  le  Uene  jpreso,  para  que  de  acá  se  le  orde- 
ne lo  que  convenga.  Y  el  Consejo  me  avisará  de  lo  que  el 
virey  escribiere  cerca  deslo,  con  su  parecer,  y  también  se 
le  escriba  que  si  el  conde  no  se  presentare  en  la  cárcel  den- 
tro del  término  señalado,  que  pasado,  avise  con  lo  demás 
que  hubiere  en  la  materia. — Cuatro  meses  de  término. — 
Está  rubricado. 


DXXVU. 

De  oficio.-^El  Consejo  de  Estado  á  10  de  marzo  de  1GI8. 

^'  Sobre  lo  que  ha  escripto  el  duque  de  Osuna  tocante  á  lo  de  Sa- 
bioneda." 

Archivo  general  de  Simancas.— Estado.— Legajo  w,*  1881. 

Después  de  la  relación  de  la  carta  objeto  de  esta  con- 
sulta de  2  de  febrero,  el  Consejo  opinó  como  sigue: 

Y  habiéndose  visto  en  el  Consejo,  le  ha  parecido  con- 
sultar á  V.  M. ,  que  se  podría  ordenar  al  duque  de  Osuna 
que  procure  acabar  allá  este  negocio  con  forme  la  orden 
que  tiene,  y  haga  para  ello  el  esfuerzo  posible;  y  si  no  pu* 
diere  salir  con  ello,  que  el  principe  venga  acá,  y  el  duque 
envíe  razón  de  lodo  y  procure  que  haya  los  recaudos  nece- 
sarios para  que  aqui  se  asiente  y  boncluya  en  la  forma  que 
conviene. 

Don  Baltasar  de  Zúuiga  dijo,  que  desde  tiempo  de  Ves* 
pesiano  de  Gonzaga,  que  fué  muy  curioso  en  forliiicacio- 
nes,  no  ha  oido  hablar  en  la  curiosidad  con  que  fortifica- 
ba á  Sabioneda ,  y  después  de  acabada,  ha  oido  decir  que  es 
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muy  buena  plaza;  y  asi  entiende  que  el  Consejo  con  mu- 
cha razón  juzga  que  vendría  á  cuento  el  eslender  por  alli 
los  confines  del  estado  de  Milán;  pero  que,  según  ha  oido 
referir  en  el  mismo  Consejo,  la  recompensa  que  asienta  de 
dar  al  príncipe  de  Estilano,  monta  cerca  de  ochocientos 
mil  escudos ,  y  á  este  gasto  se  acrecienta  el  que  sería  me- 
nester hacer  en  sustentar  allí  un  buen  presidio »  y  en  per- 
fecionarlaforliricacion,  que,  aunque  sea  buena,  de  cincuen- 
ta años  á  esta  parte  los  ingenieros  han  hallado  muchas 
sutilezas  nuevas,  y  sin  duda  seria  menester  gastar  algo  en 
esto,  que  todo  junto  entiende  se  puede  considerar  por  gas- 
to de  mas  de  millón  y  medio ,  que  es  suma  tan  notable 
que  á  su  parecer  no  se  debe  dar  por  una  plaza  que  ni  está 
en  la  marina ,  ni  sobre  rio  caudaloso,  ni  paso  importante, 
dejado  que  de  presenté  está  asegurada  aquella  plaza,  es- 
tando en  manos  de  wn  vasallo  tan  principal  de  V.  M. ,  y 
que  tiene  en  el  reino  de  Ñapóles  el  mayor  oslado  que  hay 
en  aquel  reino,  y  su  nielo  y  heredero  tendrá  las  mismas 
prendas  en  él ;  y  solo  por  prevención  de  si  falla  este  here- 
dero sin  hijos,  dar  tan  gran  suma,  le  parece  cosa  recia,  y 
mas  que  cuando  faltase  esta  línea  tiene  por  cierto  que 
aquella  plaza  viene  al  príncipe  de  Bozolo  y  sus  hermanos, 
que  son  muchos,  y  toda  aquella  casa  está  debajo  de  la  pro- 
tección de  V.  M.,  siendo  los  della  muy  criados  suyos,  como 
lo  fué  su  paüre  Fernando  de  Gonzaga,  el  Cojo^  que  sirvió 
en  Flándes  y  Hungría,  en  muy  principales  puestos;  y  cuan- 
do sucediese  el  duque  de  Mantua ,  no  es  principe  de  poder 
tal  que  pueda  dar  demasiado  cuidado,  demás  de  profesarse 
tan  devoto  á  V.  M. ,  y  estar  tan  conocidamente  obligado  y 
tan  de  fresco.  Es  también  muy  de  considerar  que,  aunque 
el  mundo  predica,  y  con  mucha  razón,  la  clemencia  y  mo- 
deración de  V.  M. ,  los  italianos  que  están  atentos,  y  mas 
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que  á  oirás  nacioaes  á  su  propia  conveniencia,  en  que  no 
j^e  les  puede  echar  culpa ,  se  atemorizan  de  que  Icoiend» 
V.«M.  ia  mitad  de  Italia ,  y  habiendo  el  rey  nuestro  señor, 
(|uc  esté  en  el  cíelo,  en  su  reinado  dejado  parte  de  lo  que 
tenia,  y  no  aci*ecentado,  V.  M.  en  mucho  menos  tiempo 
ha  ocupado  ¿  Portoiongon,  el  marquesado  del  Final  y  i 
Monaco,  todos  puestos  muy  importantes,  y  de  los  muy 
{mocipales  de  la  mar  de  Italia ,  y  que  así  no  parece  que 
dejan  de  temerse  con  razón,  viendo  que  V.  M.  sigue  dife- 
rente camino  que  su  padre ,  y  que  al  cabo  tomando  hoy 
una  plaza  y  mañana  otra  se  irá  consumiendo  asi  la  otra  mi* 
tad  de  Italia  que  le  falla ,  y  que  este  miedo  bien  se  echa  de 
ver  que  al  cabo  causa  desesperación,  y  ios  inconvenientes 
que  se  dejan  considerar,  y  considerándolos,  entiende  que  se 
abstuvo  el  rey  nuestro  señor  de  dilatar  sus  Estados  de 
Italiaw 

El  Consejo  habiendo  oido  á  don  Baltasar  de  Zufiiga, 
volvió  á  hablai*  sobre  ello ,  y  'es  de  parecer^  no  obstante  las 
conaderdciones  que  aqui  advierte,  que  conviene  mucho  to- 
mar esta  plaza  como  está  concertado,  porque  no  haciendo* 
lo,  será  ruei*za  que  V.  M«  desempeñe  al  marqués  de  Pes* 
cara  á  Casal  Mayor,  y  fortificarle  i  y  en  esto  se  gastará 
mas  hacienda  que  la  que  está  concertada  por  Sabíoneda,  y 
no  se  acabará  en  muchos  años ;  y  que  pues  esta  de  Sabio- 
neda  está  acabada ,  y  por  quien  tan  bien  lo  entendía.  Ves- 
|)asiano  Conzaga ,  parece  que  foera  de  todas  las  demás  con* 
venienctas  que  se  bao  dicho,  conviene  á  Y.  M.  hacerse  se* 
ñor  délla,  particularmente  que  no  siendo  así  ha  de  eaer 
en  manos  del  duque  de  Nivers,  porque  el  de  Mantua  no 
tiene  liijos,  ni  esperanza  deiios,  demás  de  que  lo  que  agora 
se  trata,  para  V.  M.  es  oosa  muy  asentada  y  resuelta  por 
el  rey  nQesti:o  señor,  que  haya  gloria. 
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V.  M.  mandará  lo  que  mas  fuere  servido.  En  Madrid 
á  10  de  marzo,  1618. — Hay  cucaro  rúbricas. 

PECRETO  AUTÓCnAFO. 

Está  bien: 


Dxxvm. 

Copia  de  vn  extracto  de  carta  de  Juan  Andrea  Lipravoti 

para  el  duque  de  Osuna.  De  Corfú  á  25  de  marzo  1618. 

No  se  copia  la  origind  por  estar  extractada  en  Id 

carpeta  sustancialmente. 

'Árehwo  general  de  Simancas. — Estado. — Legajo  n.""  1881. 

Avisa  al  duque  que  Mario  Piloto  so  hallaba  en  galera 
con  cadenas,  y  que  se  mueren  de  hambre.  Que  una  falu* 
ga  pequeña  con  cuatro  hombres  do  Mesina,  yendo  á  Malla, 
aportó  á  la  isla  de  Pasco  por  fortuna ,  y  no  obstante  las  fées 
que  traian  de  ir  á  Malta ,  ei  provisor  de  Corfú  los  puso 
también  en  cadenas,  y  trata  desta  manera  muy  mal  á  los 
vasallos  de  S.  M.  Que  este  Juan  Andrea  se  quejó  dello  al 
provisor,  el  cual  dice  quecnteodia  que  esta  faiuga  fuesa 
otra  cosa,  y  que  ha  escripld  á  Venecia,  y  hasta  tener  res* 
puesta  BO  hace  nada,  sino  dar  palabras  fuera  de  camino; 
y  ea  este  medio  padecen  los  vasallos  de  S.  M.  Qtie  cl  du- 
que ,  como  ministro  de  S.  M.  lo  remediara,  y  proveerá  en 
eHo  para  que  los  mismos  vasallos  se  traten  como  es  r<azon, 
pues  venecianos  tratan  solo  de  darle  disgusto. 
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DXXIX. 

Copia  de  minuta  de  caria  del  duque  de  Osuna  á  S.  M.^ 
á2ú  de  marzo  de  1618. 

Que  pronto  espira  el  plazo  del  donativo  de  trecientos  mi!  ducado» 
al  ano  que  el  reino  de  Ñapóles  hizo  á  S.  M. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado.^ Legajo  n.*  1884. 

SEÑOR. 

De  aquí  ú  diez  meses  vienea  á  fallar  al  real  patrimo- 
nio de  V.  M.  IrescieDtos  mil  ducados  al  afio ,  por  acabarse 
el  (lempo,  porque  los  concedió  este  reino  á  V.  M.  en  re- 
compensa de  la  transacion  de  diferir  la  nueva  numeración 
de  los  fuegos;  y  siendo  esta  situación  la  mas  segura  de  la 
caja  militar»  de  donde  se  paga  la  gente  de  guerra  y  gale- 
ras ,  lo  pongo  en  consideración  á  V.  M.  para  que  mande 
ver  de  donde  se  ha  de  suplir  esto,  porque  no  lo  ajustando 
desde  luego  sierá  necesario  valemos  de  las  rentas  que  tie- 
nen compradas  los  particulares ,  cosa  que  ni  en  conciencia 
ni  en  buen  gobierno  se  debra  hacer;  pero  estando  tan  in- 
formados el  conde  de  Lémos  y  los  del  Consejo  Supremo  de 
Italia  desla  materia,  y  del  bilanzo  en  que  aseguraron  ¿ 
V.  M.  el  pagamento  destos  gastos,  sin  duda  sabrán  de 
donde  se  han  de  sacar.  Dios  guarde  la  católica  persona 
de  V.  M.  como  la  cristiandad  lo  ha  menester.  Ñapóles 
á  26  de  marzo  de  1618. — El  duque  y  conde  de  UreQa. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Arozlegui ,  su  secretario  de  Estado. 
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DKCRETO. 


Que  se  pida  parecer  al  Consejo  de  Italia  sobre  eslo. 


DXXX. 

Consulta  del  Consejo  de  Italia  á  S.  M.  en  4  de  abril  {Gi8, 

sobre  el  tanteo  que  el  duque  de  Osuna  y  virey  de  Ñapóles', 

remitió  con  don  Francisco  de  Quevedo  del  dinero  (fue  entró 

y  salió  de  las  cajas  militar  y  de  tesorería  de  aquel  reino. 

Archivo  general  de  Simancas.'-Estado.^Secretarías  provincia^ 
les.^Legajo  «.•  13. 

SEÑOR. 

El  duque  de  Osuna  escribió  á  V.  M. ,  en  28  de  mayo 
de  16t7,  la  carta  que  se  sigue: 

''Habiendo  ocho  meses  ha,  dado  orden  al  tribunal  de 
la  Cámara  que  con  efecto  y  distinción  hiciese  el  bilanzo  de 
la  real  hacienda  de  Y.  M. ,  por  cuanto  Vicencio  Sebastiano, 
Racional  del  dicho  tribunal,  pretendía  haber  fraude  en  el 
último  que  á  V.  M.  se  presentó,  no  pude  que  lo  acabasen  de 
la  suerte  queles  pareciese,  porque  me  fué  forzoso  dar  orden 
que  hasta  que  el  bilanzo  estuviese  acabado ,  ni  saliesen  de 
sus  casas  para  otra  cosa,  ni  les  corriese  sueldo ;  y  en  tocan- 
doles  en  el  interés ,  lo  acabaron  en  dos  dias.  Don  Francis* 
00  de  Quevedo  lo  presentará  á  V.  M.  Yo  no  asiguro  si  es 
puntual  ó  no,  solo  me  atrevo  ¿  asegurar  á  V.  M.  que  si  no 
le  han  hecho  bien ,  no  es  la  vez  primera;  y  si  acaso  va  ver- 
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dadero,  que  no  les  ha  sido  posible  hacer  otra  cosa:  mate* 
ria  es  de  importancia ,  y  de  qne  va  bien  informado  don 
Francisco  de  Quevedo,  para  dar  cuenta  de  lodo  ¿  V.  M/* 

Añade  el  duquo ,  en  cuarto  lugar ,  que  don  Francisco 
de  Quevedo,  que  presentará  este  bilanzo,  viene  bien  infor- 
mado para  dar  cuenta  de  todo ;  y  habiéndosele  hecho  enten- 
der de  parle  del  Consejo  que  diga  y  advierta  todo  lo  que 
hubiere  que  decir  en  esta  materia ,  envió  al  conde »  á  23 
de  hebrero,  un  papel,  de  que  abajo  se  hará  mención,  coD 
lo  que  cerca  dél  se  ofrece. 

Ultiroaraente  concluye  el  duque  que  no  se  asegura  que 
el  dicho  tanteo  sea  puntual  ó  no ;  y  en  esto  se  conoce  el 
ingenio  del  duque,  que  en  cosa  que  no  es  de  su  profesión, 
el  mismo  debe  haber  olido  las  dificultades  referidas,  y  asi 
habla  con  tanta  circunspección  muy  prudentemente. 

El  papel  que  ha  dado  de  nuevo  don  Francisco  de  Que- 
vedo contiene  una  relación  de  los  introitos  que  han  men* 
guado  desde  el  año  de  4612,  que  se  hizo  la  consignación» 
y  se  envió  bilanzo  á  V.  M.,  hasta  el  año  de  1616,  que  se 
hi/.o  el  último  bilanzo  que  trujo  el  conde  de  Lomos,-  y  asU 
mismo  el  ci'eeimiento  de  los  óxitos  del  uno  al  otro  bilanzo, 
calculando  que  vienen  á  ser  en  todo  520,452  duoedos  cada 
año,  y  «n  los  cuatro  años,  2.273,252.  Esta  cuenta  viene 
errada  en  191,524  ducados;  y  demás  d^to  se  advierto 
que  quita  165,000  ducados  al  ano,  que  dice  que  crecie-* 
ron  las  rentas  en  aquellos  cuatro  aík)S. 

Lo  cual  todo  visto ,  el  Consejo  es  de  parecer  que  «m« 
venga  mucho  al  servicio  de  V.  &f.  saber  segurameate  la 
/  verdad  puntual  de  la  hacienda  que  tíeae  en  el  reino  deNá* 
polos,  pues  desto  deben  pender  resolucíooes  de  mucha  im- 
l)ortancia.  Y  que  asi  debe  ordenar  V.  M.  al  duque,  que 
4uiv¡e  d  bilanzo  que  hizo  la  cámara  eo  5  de  noviembre  de 
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161G^  apuntando  juntamcQte  todas  las  diGcuItades,  erro- 
res ó  fraudes  que  contra  aquel,  ó  contra  el  último  que  se 
trajo  á  V.  M.  le  han  dicho  el  dicho  Sebastiano  ó  cualquier 
otro,  apiicándojas  partida  por  partida  á  las  que  se  dificul- 
taren ,  con  mucha  dislincioo  y  claridad ;  oido  primero  so* 
bre  ellas  á  la  Cámara,  y  recibiendo  sus  respuestas,  dando 
sobre  todas  su  parecer  con  el  CoUaleraL  Y  venida  esta  re« 
lacion ,  se  podrá  dar  cuenta  ¿  Y.  M«  con  certeza  de  todo 
lo  que  en  materia  tan  importante  y  digna  de  ser  sabida  se 
ofreciere.  A  4  de  abril,  i6<8. — Signen  siete  rúbricas^ 

ÜECBETO. 

Escribase  al  doqne  de  Osuna  como  parece ,  señalando* 
ie  término,  dentro  del  cual  responda ,  enviando  don  efecto 
lodos  los  papeles  que  se  le  pidieren,  y  los  demás  que  á  él 
le  pareciere  que  convienen  para  mayor  inteligencia  de  la 
verdad;  y  asimismo  una  relación  de  todo  lo  que  se  ha  co- 
brado y  pagado  por  las  cajas  militar  y  de  la  tesorería  los 
afios  de  616  y  617,  y  lo  que  va  corriendo  deslede6i8,  y 
lo  que  se  ha  dejado  de  cobrar  cada  aSo,  y  por  qué  raion, 
con  distinción  y  pormenor*  Y  inen  será  que  de  aquí  ade^ 
lanfo  entiendan  todod  los  vircyes  de  Ñápeles  que  han  de 
enviar  el  bilanzo  cada  aBo  en  la  forma  que  se  solia  hacer 
por  lo  pasado,  y  al  cabo  del  ano  del  otro  que  llaman  eva* 
cuacion  de  foilaoso,  con  mucha  deciaracton.  Y  pues  el  du- 
que escribe  tan  sospechosamonle  de  los  ministros  del  tribu* 
nal  de  la  Cámara,  será  bien  ordenarle  que  avise  de  las  eo- 
sas  particulares  que  le  hubieren  dicho  dellos;  pero  que  esto 
sea  sin  poner  mano  en  proceder  contra  ningún  ministm 
|)erpetuo,  sino  avisar  solo  de  los  excesos,  para  que  vistos 
acá  se  tómela  resolución  que  convenga. — Está  rubricado. 
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DXXXI. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M., 
fechada  en  Ñapóles  á  12  de  abril  de  1618. 

Suplica  á  S.  M.  permita  qae  se  fleten  en  Inglaterra  ocho  ó  diez 
bajeles ,  y  que  él  sufragará  los  gastos. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado. — Legajo  w.^  1881. 

SEÑOR. 

He  tenido  cartas  del  conde  de  Gondomar  de  20  de  Ire« 
brero  con  aviso  que  venecianos  tienen  permisión  del  rey 
de  Inglaterra  de  traer  diez  bajeles  de  guerra  de  aquellos 
puertos  para  sus  armazones ,  no  obstante  las  diligencias 
que  ha  hecho  para  estorbarlo ,  y  que  como  yo  quiera  tam- 
bien  se  me  concederá  la  niisma  licencia;  y  teniendo  por 
conveniente  al  servicio  de  V.  M.  por  todas  las  razones  que 
he  representado,  y  otras  muchas  que  podría  decir,  respondo 
al  conde  que  flete  hasta  en  número  de  ocho  ó  diez  en  la 
misma  forma  que  han  hecho  venecianos ,  procurando  que 
no  sean  herejes ,  y  que  la  infantería  sea  poca,  sino  muy 
bien  marinados.  Suplico  á  V.  M.  lo  tenga  por  bien,  pues 
es  su  real  servicio,  como  lo  dirá  el  tiempo  y  los  efeclos;  y 
mande  al  dicho  embajador  lo  facilite  y  trate  en  nombre  de 
V.  M.  que  yo  me  obligo  de  proveer  el  dinero  necesario,  no 
obstante  que  este  patrimonio  está  tan  acabado  como  V.  M. 
tiene  entendido.  Nuestro  Señor  guarde  la  católica  persona 
de  V.  M.  como  la  cristiandad  ha  menester.  Ñápeles  á  l^i 
de  abril  de  1648. 
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De  mano  del  duque. 

No  hallo  dificultad  en  que  vengan  bajeles  y  no  iofan- 
lería,  y  léngolo  por  forzoso,  porque  de  Flándes  no  se  po- 
drá hacer  cosa  de  consideración,  como  V.  M.  habrá  sabi- 
do  y  cuan  acabado  está  aquello. — £l  duque  y  conde  de 
Ureña. 

DXXXII. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M.^ 
fechada  en  Ñapóles  á  H  de  abril  de  16<8. 

Que  ha  mandado  á  Milán  á  Luis  de  Córdova  para  tratar  del  pasaje 
de  la  infantería  que  le*  ha  de  enviar  don  Pedro  de  Toledo. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado.— Legajo  n.®  1881. 

SEÑOR. 

Al  camarero  Luis  de  Córdova  despaché  á  Milán  escri- 
biendo á  don  Pedro  de  Toledo  lo  que  V.  M.  se  servirá  man- 
dar ver  por  esa  copia,  para  ajustar  el  pasaje  de  aquella 
gente.  No  he  tenido  aun  respuesta,  ni  veo  aquello  del  todo 
ajustado  por  la  una  y  otra  parle ;  gobernaréme  conforme 
los  avisos  que  el  dicho  don  Pedro  me  enviare ,  de  que  lio 
querido  dar  cuenta  á  V.  M. ,  para  mostrar  que  no  me  des- 
cuido en  nada.  Dios  gifarde  la  católica  persona  de  V.  M. 
muchos  años  como  la  cristiandad  ha  menester.  Ñápeles  14 
de  abril,  IG18.— El  duque  y  conde  de  Ureña.— Con  ru- 
brica. 
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DFXRETO. 


Avisarle  del  recibo  y  que  procure  disponerlo  lodo  de 
manera  que  por  falta  de  embarcación  no  se  detenga  la  gente 
en  Milán. 


Deolro  de  esta  carta  se  hallan  las  sigaíentes. 

(a) 

Copia  de  caria  del  dvque  de  Osuna  para  don  Pedro  de 
Toledo.  De  Ñápales  áb  de  marzo ^  1618. 

Con  este  despacho  envío  á  Luis  de  Córdova»  mi  cama- 
rero ,  con  orden  que  pase  por  Genova  y  trate  alli  del  pasa- 
je de  la  infantería  que  V.  E.  me  ba  de  enviar,  y  me  vaya 
avisando  de  ahí  cuando  podrá  partir.  Suplico  á  V.  E.  que 
la  que  fuere  sea  la  mejor  que  V.  E.  hubiere  de  deshacer 
para  que  aquí  sea  de  provecho ,  porque  la  mayor  parte  de 
la  gente  que  ha  venida  de  España  son  muchachos  y  de 
poco  servicio,  y  caen  todos  enfermos ;  y  pues  Luis  de  Cor* 
dova  sabrá  hacer  relación  á  V»  E.  de  cuanto  quisiere  sa^ 
ber  de  Ñapóles»  no  soy  mas  largo  en  esta.  Nuestro  Se« 
ñor,  ele* 
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(*) 

Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  dan  Pedro  de 
Toledo.  De  Ñapóles  á  14  de  marto,  16)8. 

He  hecho  todo  el  esfuerzo  que  he  podido  en  armar  al* 
gunas  galeras  para  ayudar  ¿  traer  esa  infantería,  y  ast 
partirán  seis  dentro  de  pocos  dias  para  este  efeto»  y  con 
ellas  y  las  demás  que  aviso  á  Y.  E.,  podrá  venir  toda  de 
una  vez.  Vuelvo  á  suplicar  ¿  V.  E.,  que  la  que  roetocvire 
para  este  reino  sea  ia  mejor»  porque  la  mayor  parle  de  la 
que  tengo  son  bisónos  y  muchachos. 


DXXXIU. 

.  Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M., 
fechada  en  Ñapóles  á  H  de  abril  d^  16i8. 

Sobre  el  rescate  de  algunos  cautivos. 

Archivo  general  de  Simancas .^Estado.-^  Legajo  n.»  1881 . 

SEÑOR. 

Acabo  de  recibir  de  Sofiman  de  Catania ,  bajá  de  Ar- 
gel^ la  carta  cuya  copia  envío  á  V.  M.  para  que  se  sirva 
de  mandar  ver  en  qué  topa  la  libertad  del  padre  Monroy, 
y  que  si  no  se  viene  en  lo  ijue  él  dice ,  será  imposible  la 
tenga  jamás ,  ni  los  demás  que  por  esta  causa  están  allá  de* 
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tenidos,  y  yo  be  sido  siempre desle  parecer  viendo  la  obsii- 
nación  del  diván  de  Argel ,  que  ya  no  reconoce  á  nadie. 
También  verá  V.  M.  el  gran  número  de  criaturas  y  mujeres 
que  hay  allí,  de  los  que  han  cauUvado  estos  anos  los  cosa- 
rios en  las  cosías  de  España ;  cosa  que  debe  mover  ¿  Y.  M.  á 
compasión,  y  tratar  del  remedio  antes  que  pase  mas  adelan- 
te el  daño,  por  ser  de^malísima  consecuencia,'  que  solo  pira- 
tas  sean  señores  de  los  mares  de  V.  M.,  y  de  las  costas  de 
sus  reinos.  Siendo  Solimán  de  Gatania,  bajá  en  Túnez,  cl 
tiempo  que  yo  estuve  en  Sicilia  procure  tener  con  él  cor- 
respondencia y  amistad ,  por  ser  de  los  capitanes  de  mas 
opinión  que  tiene  el  turco ,  con  fin  de  que  el  tiempo  podría 
encaminar  ocasiones  en  que  esto  importase  al  servicio  de 
V.  M.,  y  le  regalé  con  ló  que  parecía  mas  á  propósito,  en- 
viándole  particularmente  unos  esclavos  mios  que  me  pidió, 
y  él  vive  siempre  muy  reconocido  desto,  dando  señales  do 
querer  hacer  algún  servicio.  Y  hárae  parecido  represenlallo 
á  Y.  M.  para  que  en  caso  que  Y-  M.  tratase  de  la  toma  do 
Argel  vaya  yo  estrechando  con  él  la  amistad  y  procurando' 
ganalle,  pues  seria  el  camino  derecho  para  salir  con  esta 
empresa,  y  disponiendo  de  los  medtos  que  fueren  necesa- 
rios y  de  las  fuerzas  que  se  hubiesen  de  juntar,  y  el  tiem- 
po en  que  se  ha  de  ejecutar,  y  no  desayudarla  nada  cl 
estar  tan  acabadas  las  cosas  del  turco ;  pero  lo  que  princi- 
palmente importa  es  el  secreto  que  sin  él  será  imposible 
salir  con  ello.  Solimán  es* renegado,  hombre  de  talento  y 
valor,  y  para  en  caso  que  viniese  en  lo  que  propongo,  se  Ic 
podría  oft*ecer  cualquiera  partido  en  este  reino  ^  ó  dondcLél 
quisiese.  Suplico  á  Y.  M.  lo  mande  considerar ,  y  ordenar  lo 
que  mas  fuere  de  su  real  servicio,  que  en  lo  que  á  raí  me 
tocare,  seré  muy  puntual  en  obedecer  á  Y.  M.  Dios  guar- 
de la  católica  persona  de  Y.  M.  como  la  cristiandad  ha 
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menesler.  Ñapóles  á  i  i  de  abril ,  1618. — El  duque  y  con- 
de de  Ureña. — Con  rúbricQ. 

Acompaña  á  esta  carta  copia  de  la  que  escribió  al  du« 
que  Solimai>,  bajá  de  Argel,  escrita  en  italiano,  la  cual 
no  se  copia  por  estar  comprendido  su  espíritu  en  el  extrac* 
to  que  de  ella  hay  en  la  carpeta  en  castellano,  el  cual  se 
copia  literalmente  á  continuación. 

Copia. 

Que  el  gran  turco  le  ha  confirmado  este  año  la  bande- 
ra  de  Argel ,  y  deseando  librar  el  padre  Monroy,  lo  ha  halla- 
do eú  prisiones,  donde  ha  de  estar  miserablemente,  hasta 
que  vuelva  cierta  muchacha  á  Tabarca,  lo  cual  lepareceque 
sería  bien  para  sacar  al  padre  de  su  cautiverio.  Que  hay  en 
Argel  otros  muchos  esclavos,  muchachos  y  mujeres,  que  los 
cosarios  llevaron  de  la  isla  de  Santa  María  y  Puerto  Santo,  y 
de  cierto  lugar  de  Galicia,  y  no  se  pueden  librar  sino  por  via 
de  la  limosna  >  que  -no  lo  quiere  el  tlivan;  y  que  si  en  su 
tiempo  llega  la  limosna  hará  buenos  oGcios  por  todos.  Que 
con  el  patrón  de  bajel  Roque  Monfradino  envfa  al  duqne 
algunas  cosas  presentadas  de  Turquía,  y  le  enviará  caba- 
llos de  Berbería,  si  hallara  comodidad;  y  asi  que  lo  hará 
en  otro  tiempo,  y  lo  demás  que  el  duque  mandase,  dándole 
gracias  del  refresco  que  le  envió  á  Túnez- los  aSos  pasados, 
cuando  la  gobernaba  ^  y  pidiéndole  que  con  Monfradino  le 
mande  lo  que  toca  al  padre ,  y  lo  demás  de  su  gusto,  ad- 
virtiendo  que  la  limosna  por  el  padre  vaya  cuanto  antes. — 
La  caria  tiene  la  fecha  de  25  de  hebréro  de  161 8. 


Tomo  XLYI.  21 
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DXXXIV. 

Copia  de  caria  del  duque  de  Osuna  á  S*  M.,  fechada 
en  Ñapóles  á  U  de  abril  de  1618. 

Llegada  de  la  infantería  española.— Mal  estado  en  qae  se  baila.— 
Culpa  de  ello  á  los  oficíales. 

Archivo  general  de  Simancas*— Estaio.'-Legajo  n.*  1881 . 

SEÑOR. 

He  detenido  este  corr^  hasta  poder  avisar  á  Y.  M.  la 
llegada  de  los  españoles >  que  me.tepian  con  algún  cuida- 
do  aquellos  bajeles ;  han  muerto  algunos  en  el  viaje^  y  de 
los  que  llegan  me  maravillo,  viniendo  desnudos,  con  ma- 
Hsimos  bastimentos ,  y  sin  medicina  ninguna  para  curar 
los  enfermos.  Vistiéronse  y  armáronse  al  mismo  punto ,  y 
tendráse  cuidado  con  ellos.  Los  capitanes  por  hace;  nurne* 
ro  de  soldados  reciben  muchachos  en  tanta  cantidad  que 
la  ipijtad  de  la  gente  uo  es  de  servicio,  do  sin  culpa  de  los 
oCeiales  del  sueldo  y  bien  grande ,  pues  se  hallari  .V.  M. 
en  las  ocasiones  de  su  real  servicio  coq  toda  esta  falla*. 
Suplico  á  V.  M.  mande  se  me  refuerce  con  el  mayor  nú* 
libero  da  españoles  que  fuere  posible,  que  aquí  los  tiene 
V.  M.  para  donde  fueren  menester,  y  no  eou  la  mala  dis- 
ciplina, ni  ellos  descontentos.  Dios  guarde  la  católica  per- 
sona  de  V.  M.  muchos  años. como  la  cristiandad  ha  me- 
nester. Ñapóles  14  de  abril,  1618.— EK duque  y  conde 
de  Urefia. — Con  rubrica. 
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DXXXV. 

Copia  d$  earta  original  del  duque  de  Owna  á  5.  M.  / 
feehQda  en  Ñápeles  á  ^^  de  abril  de  1618. 

Que  mandará  sacar  la  escuadra  que  hay  en  el  mar  Adriático  ^  á 
pesar  de  los  inconvenientes  que  tiene  esta  disposición. 

Archivo  general  di!  Simancas. — Estado. — Legajo  n.*  1881. 

SEÑOR. 

Mucho  antes  de  haber  recibido  la  carta  de  V.  M. ,  por 
donde  se  me  ordena  saque  los  bajeles  del  mar  Adriálioo, 
tuve  el  propio  aviso  de  Vcnecia ;  y  el  marqués  de  Bedmar 
habrá  escrito  á  V.  M.  cuan  seguramente  hablaba  aquella 
república  en  que  sus  diligencias  y  negociaciones  habían  he- 
cho este  fruto,  y  la  fuerza  con  que  se  me  habia  de  man- 
dar. Es  de  considerar  que  á  este  mismo  tiempo  y  coto  esta 
confianza  estaban  haciendo  sus  levas  en  Holanda  y  Ingla* 
térra,  cosa  digna  de  reparar,  aun  cuando  no  fuera  n^ce* 
sbrio  para  el  servicio  de  V.  M. ,  por  la  soberbia  y  valor 
desta  gente,  que  cierto  tiene  de  ambas  cosas,  pues  no  solo 
lio  se  contenta  con  que  los  bajeles  salgan  del  mar  Adrián- 
tico  ,  y  quedarse  ellos  en  él  con  su  armada ,  y  la  posesión 
en  que  pretenden  estar,  sino  que  de  nuevo  quieren  meter 
veinte  bajeles  extranjeros  de  guerra,  cuando  los  de  V.  M. 
salen  dé),  y  juntallos  con  la  armada  que  hoy  tienen.  Pro- 
meto  á  V.  M.  que  si  deseara  guerra,  y  los  bajeles  estuvie- 
ran ya  acomodados,  los  sacara  luego,  pues  estoy  seguro 
que  volviera  V.  M.  á  mandarlos  entrar;  estánse  adre- 
zando con  harta  priesa,  la  gente  alojada,  lo  ropa  en  tierra, 
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y  de  forma  que  coDsla  á  vcneciaDos  que  aun  para  nave* 
gar  desde  Brindis  á  Nápoics  es  forzoso  el  adrezo  que  se  les 
haec.  Y  en  cuanto  á  lo  que  V.  M.  me  dice  en  su  real  car- 
ta,  que  el  sacar  aquellos  bajeles  de  Brindis  es  á  fln  de  que 
venecianos  se  aseguren  de  la  paz  que  se  trata ,  *y  que  no 
tengan  quejas  mientras  los  ven  armados  en  Ñapóles,  no  se 
asegurarán  por  seis  dias  de  viaje.  Quejas  no  sé  cuales  pue- 
dan ser  de  tener  V.  M.  bajeles  en  sus  puertos ,  mientras 
el  golfo  está  lleno  de  los  suyos,  no  prohibiéndoles  la  con- 
tratación en  este  reino ,  ni  haciéndoles  hostilidad  ninguna; 
pero  ellos  nóse  contentarán  de  nada  mientras  el  rey  de 
Francia  no  tomare  1a  mano  para  este  ajustamiento ;  este 
es  el  fin  que  llevan  ellos  y  él,  y  acabar  de  poner  en  ma- 
nos de  Francia  lodo  el  arbitro  de  Italia.  El  marqués  de 
Bedmar  también  avisa  á  V.  M.  lo  que  siente  de  eslQ,  y  lo 
peor  es  que  este  ejemplar  han  de  seguir  todos  los  demás, 
pues  ya  Genova  envía  embajadores  en  achaque  de  Marín, 
para  asegurarse  del  duque  de  Saboya ,  y  la  república  de 
Ragusa  entiendo  hará  lo  propio,  procurando  que  él  rey  de 
Francia  les  asigure  los  nialos  tratamientos  de  venecianos; 
esto  puede  anteponer  el  valor  y  la  reputación  á  los  gastos 
y  al  sosiego,  pues  no  sé  yo  con  qué  hacienda  pudiera  el 
rey  de  Francia  haber  comprado,  ni  con  qué  ejércitos  ga- 
nado, hacerse  en  un  año  arbitro  de  Italia,  de  Venecia, 
Genova  y  Ragusa,  con  diez  y  seis  años  de  edad.  Suplico 
á  V.  M.  se  sirva  de  ordenarme  qué  he  de  hacer  destos  ba- 
jeles en  estando  adrezados,  que  eso  se  cumplirá.  Dios 
guarde  la  católica  persona  de  V.  M.  muchos  años  como  la 
cristiandad  ha  menester.  Ñápeles  14  de  abril,  Í6i8.— El 
duque  y  conde  de  (Jrefia.— Con  rúbrica. 
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DXXXVI. 

Copia  de  caria  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M.^ 
fecha  en  Ñapóles  á  lide  abril,  IG^IS. 

loconveniente»  de  sacar  los  buques  que  hay  ea  Brindis,  mientras 
los  TeneciaDOs  aumentan  su  escuadra. 

Ai'chiDo  general  de  Simancas. -^Eüado.— Legajo  w.*  1881 . 
SEÑOR. 

V.  M.  manda  se  pongan  en  orden  diez  bajeles  media- 
nos,  de  los  que  hoy  se  hallan  en  el  mar  Adriático  para 
que  pa^en  al  Estrecho  de  Gíbraltar  para  guardia  de  cosa* 
rios*  y  es  sin  duda  que  cuando  se  me  envió  esta  orden  no 
hablan  llegado  los  avisos  de  Flándes  y  de  Venecia,  por 
donde  verá  V-.  M.  que  aquella  república  trae  doce  gale- 
ras  de  guerra  s'm  el  armamento  con  que  hoy  se  halla,  y 
el  que  espera  se  le  concederá  en  Inglaterra ,  y  con  todo 
juntos  serán  dueños  del  mar  y  de  los  puertos  de  V.  M.,  sin 
dejar  salir  ni  entrar  un  bajel  en  ellos;  que  á  este  tiempo 
saliesen  los  que  están  en  Brindis,  no  juzgo  será  servicio  de 
V.  M.;  asi  lo  entiendo  y  debo  representallo  á  V*  M.  Pien* 
so  que  será  del  mismo  parecer  don  Alonso  de  la  Cueva, 
que  verdaderamente  entiende  estas  materias. 

Mándame*  V.  M.  facilite  el  acomodamiento  de  las  cosas 
de  Venecia,  como  si  esto  estuviese  en  mi' mano,  ó  ellos 
tuviesen  otro  fin  que  poner  las  armas  y  opinión  de  V.  M. 
en  estado  que  el  mundo  no  haga  eslima  del  uno  ni  del  otro: 
confirmar  ^1  rey  de  Francia  por  arbitro  de  Italia,  y  quedar- 
se por  señor  del  golfo  con  las  armas  en  la  mano,  lo  que 
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antes  leniaD  por  disimulación,  ó  poco  advcrlimienlo;  que 
yo  apruebe  acción  semejante,  no  se  ha  de  dec'u*  jamás  de 
mi,  ni  ha  de  caer  sobre  mi  reputación  aconsejar  ¿  Y*  M. 
pase  por  semejantes  indignidades,  aunque  muchos  deseUn 
verme  en  tste  parecer ,  más  porque  yo  les  sirva  de  discul- 
pa en  cualquier  suceso ,  que  porque  tienen  por  acertado  ei 
suyo.  V;  M.  es  dueño  de  todo,  y  á  mf  me  toca  obedecer, 
poniendo  mi  opinión  y  honra  en  salvo. 

No  dudo  que  el  estado  del  patrimonio  de  V.  M.  en  to- 
das partes  está  alcanzado  de  manera  que  dificultosamente 
se  puede  acudir  á  todo,  particularmente  como  le  harán  la 
cuenta  á  V.  M. ,  que  es  poniendo  estos  gastos  por  los  me- 
nos forzosos ;  pero  yo  quisiera  que  fuera  al  contrarío  y  que 
las'^rmas  de  V.  M.  precisamente  tuviesen  el  prítnet  lugat* 
y  todo  lo*  demás  padeciese;  y  crea  V.  M.  que  este  es  el  ca- 
mino para  asegura^  lo  que  queda ,  y  de  otra  suerte  todo 
irá  disminuyendo  al  pais,  que  ya  se  toca  con  las  manos. 
V.  M.  me  ordene  lo  que  fuere  servido,  que  no  saldré  un 
punto  de  su  obediencia.  Dios  guarde  la  católica  persona  de 
V.  M.  muchos  años  como  la  cristiandad  ha  menester.  Ná* 
potes  14  de  abril  i  1648.—EI  duque  y  conde  de  Ureña. 
-^Coft  rúbrica. , 
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DXXXVIL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  para  5.  M. » 
feehada  en  Ñapóles  á  14  de  (Arü  de  1618. 

Ceñtesta  sobre  los  pertrechos  de  guerra  que  le  pide  S.  M.  para  una 
expedición  contra  Argel..' 

Archivo  general  de  Simancas.— Estado.— Legajo  n.M88L 
SEÑOR. 

A  23  de  iMrzo  be  recibido  ün  despacho  de  V.  H.  y  la 
memoria  de  la  artillerfa  y  pertrechos  de  guerra  que  se  liie 
tnatldan  prevefiir ,  y  es  sin  duda  que  quien  hizo  la  relación 
está  podo  informado  de  las  fundiciones  de  artillería  deste 
reino;  y  también  debiera  considerar  que  en  los  quince  baje 
les  que  V.  M.  tiene  en  el  mar  Adriático  están  ocupados 
seis  medios  cafioaes ,  que  es  toda  la  artillería  que  hallé  en 
él.  Dos  mili  quintales  de  plomo  dudo  que  los  haya  en  toda 
Italia,  y  las  balas  para  mosquetes  y  arcabuces  no  se  me 
dice  de  qué  munición ,  pues  no  diciendo  tiué  onzas  tienen, 
seria  muy  posible  no  ser  de  servicio  todas  las  que  se  labra- 
sen,  y  mili  *barríles  de  pólvora  es  menester  un  año  para  la* 
Ijtralla;  en  esto  habrá  la  dificultad  que  el  tiempo  muestra,  y 
así  no  me  prometo  podré  tener  hecha  esta  prevención.  He 
entendido  que  en  £spaña  hay  artillería  bastante  de  donde 
se  podría  suplir  esta  falta ,  y  en  el  estado  de  Milán,  supues- 
to que  Éí  esta  empresa  ha  de  ser  en  Argel ,  como  ya  se  dice 
por  las  calles,  querrá  V.  M.  asentar  primero  las  paces  de) 
Pia monte  para  servirse  de  aquella  gente.  Lo  que  V.  M.  me 
ha  mandado  prevenir  con  tiempo  esftá  ya  en  ófden^  hallan* 
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dome  á  Qq  de  marzo  con  mas  de  Ireiuta  mili  quintales  de 
bizcocho^  que  son  sesenta  mili  de  peso  de  España  ,  labrada 
toda  la  jarcia  que  V.  M.  mandó»  cuatro  bajeles  redondos 
para  reforzar  los  quince  del  almirante  Ribera ,  que  en  todos 
serán  diez  y  nueve ,  y  las  galeras  adrezadas,  si  bien  habrá 
cuatro  menos  de  las  que  yo  pensé ,  porque  dos  reforzadas 
que  van  al  duque  de  Lerma  está  el  armamento  de  cuatro 
de  caravana ,  todas  las  demás  municiones  y  bastimentos  ¿ 
este  respeto  están  en  orden.  De  Sicilia  no  sé  lo  que  podrá 
haber^  no  habiéndome  aun  respondido  el  conde  de  Castro. 
V,  M.  tendrá  este  verano  con  los  cuatro  mili  hombres 
que  don  Pedro  de  Toledo  me  escribe  enviará  de  Lombardía, 
y  lo  que  yo  juntare  en  este  reino,  al  pié  de  nueve  mili  lK>m- 
bres,  sin  lo  que  pueda  venir  de  Sicilia.  Todo  esto  en  bue- 
nas manos  no  puede  haber  fuerza  que  se  les  oponga,  y  en 
no  haciéndose  á  la  primer  salida  lo  que  se  hubiere  de  ha- 
cer, en  cuatro  dias  se  le  deshace  á  V.  M.  la  gente,  huyén- 
dose y  enfermando ;  y  por  desaventajado  que  sea  el  pelear 
no  se  pierde  tanta  gente  como  en  estas  entradas  y  salidas^ 
y  la  soldadesca  se  sustenta  mejor  en  tierra  del  enemigp 
que  en  la  propia,  y  hacer  y  deshacer  cada  año  una  armada 
es  gran  gasto,  y  peor  la  pérdida  de  reputación ,  no  hacien- 
do con  ella  facción  de  consideración,  la  soldadesca  se  en- 
vilece, y  lo  que  nos  quita  de  opinión  la  ^anan  los  enemigos: 
V.  M.  ponga  estas  armas  en  las  manos  que  juzgare  darán 
mejor  cuenta  dellas.  Lo  que  por  descargo  de  mi  conciencia 
y  lo  que  debo  al  servicio  de  V.  M. ,  tengo  obligación  de 
advertir  es,  que  si  don  Pedro  de  Leiva  ó^el  conde  de  Elda 
llevan  algo  á  su  cargo,  han  de  hacer  lo  que  siempre;  y 
como  el  viento  es  una  cosa  tan  delicada ,  fácilmente  se  le 
añade  una  cuarta  más  ó  menos,  con  que  ni  pueden  nave- 
gar bajeles  ni  galeras;  á  esto  ayuda  haber  visto  los  gene* 
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rales  de  escuadras  que  el  vivir  y  negociar  le3  pone  y  sus* 
tenta  en  estos  puestos,  y  no  el  pelear,  con  que  todos  quie- 
ren asegurar  la  vida  y  la  hacienda.  Duélase  V.  M.  de  sí 
propio,  ya  que  tan  pocos  hay  que  lo  hagan,  que  siempre 
que  quiera  está  á  tiempo  si  los  ministros,  de  quien  Y.  M. 
se  sirve,  hacemos  nuestro  deber;  y  si  fallamos  del,  ¿por 
qué  no  nos  ha  de  quitar  V.  M.  los  cargos  y  las  cabezas? 
puesy  por  nuestras  comodidades  y.  intereses  particulares, 
echamos  á  perder  el  servicio  de  Y.  M. ,  destruimos  los  rei- 
nos y  perdemos  la  opinión  de  Espafia  y  de  sus  armas,  pues 
nunca  los  espafioles  han  sido  tales  ni  tan  valerosos  como 
en  este  tiempo,  ni  con  menos  valor  los  que  los  gobiernan. 
Y.  M.  me  perdone  que  tengo  en  el  alma  la  reputación  de 
mi  nación  y  el  servicio  de  Y.  M.,  y  aun  no  sé  si  mas  cui- 
dado desto  que  della;  con  este  celo  me  muevo,  y  así  me 
ha.  ayudado  Dios  en  todas  mis  acciones.  Espérase  la  orden 
que  Y.  M.  me  diere,  y  con  el  mismo  deseo  aguardo  á-don 
Octavio  de  Aragón  con  la  resolución  de  lo  que  llevó  á  su 
cargo.  Dios  guarde  la  católica  persona  de  Y.  lil.  como  la 
cristiandad  ha  menester.  Ñapóles  i4  de  abril  1618. — El 
duque  y  conde  de  Urefia. — Con  rúbrica. 
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DXXXVIIL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  áS.M.j 
fechada  en  Ñapóles  á  ii  de  abril  de  1618. 

Manifiesta  á  S.  M.  la  cónTeníeiicia  d^  aoonieler  algana  empresa 
•  contra  los  estados  del  gran  turco.  * 

Archivo  general  de  Simancas.— Esiado.'^Legajo  n.''  1881. 

« 
SEÑOR. 

Mándame  V.  H.  ea  carta  de- 17  de  hebrero  que  para 
en  caso  que  se  asiente  la  paz  en  Italia ,  diga  ¿  V.  M.  en  lo 
que  me  parece  se  podrían  ocupar  esta  aSo  las  fuerzas  qoe 
Y.  M.  tiene  mandadas  prevenir;  y  aunque  no  veo  sefial 
ninguna  de  que  haya  de  tener  efecto  respeto  de  estar  el 
tiempo  tan  kdelanle ,  y  el  duque  de  Saboya  tan  fuera  de 
cumplir  con  su  obligación,  como  V.  M.  habrá  entendido  de 
don  Pedro  de  Toledo ,  y  venecianos  revolviendo  el  mun  do 
y  armando  en  todas  partes,  y  especialmente  en  Holanda  y 
Inglaterra  veinte  y  dos  bajeles  de  guerra ,  y  arrimando  al 
estado  de  Milán  los  holandeses*  de  la  segunda  leva ,  con 
parle  de  la  que  tenían  en  el  Friuli,  con  el  fin  que  llevan 
siempre  de  disminuir  la  reputación  y  corona  de  V.  M. ,  y 
quedarse  señores  del  golfo;  todavía  si  se  viniese  á  ajustar, 
juntándose  en  este  reino  lo  que  V.  M.  tiene  en  Italia,  es- 
cuadra de  potentados,  y  lo  que  tengo  pedido  de  Éspafia,  se 
podrían  en  Levante  conseguir  algunos  efectos  de  reputación 
y  provecho ,  por  el  mal  estado  con  que  hoy  se  hallan  las 
cosas  del  turco;  pues  últimamente  le  han  roto  el  persiano 


Digitized  by 


Google 


53! 

y  los  cosacos  del  mar  Negro ,  y  con  las  novedades  que  cor* 
ren  después  de  la  muerte  del  gran  turco  hay  dentro  de 
Gostantinopla  mucha  desconformidad»  como  V,  M.  man^ 
dará  ver  por  eios  avisos  que  me  ha  enviado  la  república 
de  Ragusa ,  y  mayormente  por  no  tener  ogaño  armada  de 
consideración,  podrían  llegar  las  armas  de  V.  M.  á  tan 
buen  término  que  hiciesen  solevar  parle  de  las  provincias 
de  aquel  imperio,  y  particularmente  las  de  Macedonia^ 
Bosnia  y  Albania  >  donde  tengo  buenas  inteligencias  y  mu- 
chas voluntades  ganadas ,  y  se  podría  poner  pió  en  la  Be- 
lona  ,  que  está  tan  cerca  de  este  reino  que  en  24  horas  se 
podría  socorrer ;  pero  eú  oliendo  venecianos  cualquiera  cosa 
destáSy  lo  han  de  estorbar  por 'los  caminos*  que  ellos  lo  sa- 
ben hacer;  y  así  en  primer  lugar  convernía  que  V.  M. 
Jo  mandase  ajustar ,  pues  entretanto  no  podrá  Y»  M.  gozar 
col)  quietud  lo  que  tiene  en  Italia ,  ni  intentar  cosa  de  su 
real  servicio  que  no  lo  estorben,  V»  M«  mandará  lo  que  mas 
sea  del,  que  siempre  seré  el  primero  en  obedeeelle.  Dios 
guarde  la  católica  persona  de  V.  M.  como  la  cristiandad 
ha  menester.  De  Ñapóles  á  14  de  abril,  1618. — ^El  duque 
•y  conde  de  Urefia. 


Copia  dé  la  traducción  de  los  atisos  que  de  Ragusa  dan 
al  duque  de  Osuna,  de  ^  de  abril,  1618. 

Por  carta  de  18  dcmarzó  avisé  á  V.  E.  que  el  sultán 
Mustafá,  por  su  simplidad,  habiasido  movido  de  su  asien- 
to itñperíftl ,  y  subido  al  patrimonio  sultán  Osman ,  su  so« 
brioo.  Agora  con  cartas  de  Gostantinopla  del  7  del  mismo 
roes-  me  escriben  que  sucedida  esta  mudanza  de  reyes  se 
oía  un  ruido  alborotoso  por  .toda  Gostantinopla,  diciendo 
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los  jenízaros  que  querían  saber  la  causa  por  qué  habían 
privado  á  sullao  Muslafú ,  y  como  se  había  de  áuíirir  que 
estuviese  en  manos  de  dos  ó  tres  el  poder  privar  de  la  silla 
á  un  rey  á  quien  se  había  ceñido  la  espada,  juradQ  fideli-^ 
dad  y  moslrjado  tantas  veces  al  pueblo  por  su  rey »  y  sia 
causa  eficaz  de  su  injusticia ,  á  otro  defecto  semejante  de 
mala  voluntad ;  y  que  cuando  se  hubiera  de  privar  al  rey, 
se  había  de  tomar  pareqer  de  la  milicia  que  había  de.  man- 
tener ¿  sultán  Mustafá,  de  quien  había  recibido  el  donati- 
vo» y  murmuraban  contra  el  Mustia,  lugar  teniente  Casia- 
raga  y  Cadilesguen,  de  manera  que  lodos  aquellos  dias  se 
habían  empleado  en  sosegar  el  tumulto,  habiéndose  saca- 
do del  tesoro  novecientos  mil  cequines  por  cuenta  del  do- 
nativo, y  enviado  á  la  guerra  de  Persia  parte  de  los  jení- 
zaros para  menguar  la  potencia  y  número  dcllos.  El  sultán 
Muslará  habiendo  vuelto  un  día  por  mar  al  serrallo,^  entra- 
do para  ir  ¿  sus  estancias,  Caslaragale  dijo  que  el  pueblo  no 
le  quería  por  rey ,  y  que  por  eso  se  retirase  S,  las  estancias 
que  tenia  en  vida  de  sir  hermano ;  y  él  habiendo  hecho  al- 
guna resistencia,  y  no  pudiendomas,  finalmente  se  depor- 
tó, donde  está  vivo,  y  también  los  hermanos  del  rey  Os- 
man ,  el  cual  á  5  de  marzo  embarcándose  desde  su  pala- 
cio, con  quietud  y  aplauso  general,  se  pasó  á  la  Mosquea, 
que  se  llama  Eiu(x,  fuera  de  la  ciudad ,  haciéndole  salvas 
todas  las  naves  y  galeras  .que  se  hallaban  en  aquel  puerto: 
desembarcado  allí ,  después  de  haberse  hecho  sacrificio  de 
muchos  carneros,  el  Muftia  le  ciñó,  la  espada  según  la  cos- 
tumbre de  los  reyes  otomanos ,  ceremonia  que  ellos  tienen 
como  la  de  la  coronación  de  los  reyes  cristianos.  Hubo 
acompafiamienlo  de  todos  los  visires  y  otros  personajes  da 
la  corte,  y  de  ocho  mil  jenízaros,  entre  caballos  y  infantes, 
vestidos  todos  á  competencia ,  soberbiamente,  y  con  ricos 
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aderezos  de  caballos.  El  es  de  edad  de  trece  á  catorce 
años  I  de  hermosísimo  rostro,  agudísimo  de  ingenio,  y  se 
]e  ha  conocido  maravillosa  gravedad  en  el  volver  las  salu« 
des  al  pueblo,  y  en  cualquiera  otra  acción  suya,  dando 
señales  de  haberse  criado  en  la  disciplina  y  educación  real, 
Dieese  que  su  maestro  está  desterrado  de  Coslanlinopla, 
porque  no  le  diga  los  que  han  sido  que  le  habían  quitado 
el  patrimonio ,  y  dádole  á  su  lio.  La  misma  mañana  que 
el  rey  ciñó  la  espada  se  huyó  de  las  Siete  Torres  el  her- 
mano del  tártaro»  que  habia  estado  allí  en  rehenes,  en 
busca  del  cual  han  despachado  luego  un  bajá  con  mucha 
gente. 


DXXXIX. 

Cepia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M., 
fecha  en  Ñapóles  á  li  de  abril  de  iñi8. 

Propone  á  S.  M.  algunos  medios  para  aumentar  la  marina  real. 

Archivo  general  de  Simancas.— Esiado.'^Legajo  «.•  1881. 

SEÑOR. 

He  considerado  cuan  forzoso  le  sea  á  V.  M.  llenar  el 
mar  de  bajeles  propios,  pues  los  cosarios  crecen  de  mane- 
ra que  ha  obligado  á  que  los  holandeses  envíen  catorce  ba- 
jeles á  buscarlos  en  los  mares  de  V.  M;  y  para  que  esto  se 
iiaga  con  mas  facilidad  y  menos  costa  de  V.  M.  podría 
V.  M.  ordenar  á  todos  los  señores  y  perlados  de  España 
que  en  lugar  de  las  lanzas  con  que  hemos  de  servir  á  V.  M. 
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en  ocasiones  apretadas ,  se  comulase  este  servicio  en  £&bri* 
ca  de  bajeles  y  armazón  dellos,  y  según  la  cuenta  qué  por 
mayor  he  echado  en  esto  podría  V.  M.  armar. veinte  baje* 
les,  pues  qué  grande  habrá  que  no  sirva  con  uno  á  Y.  M., 
y  los  que  no  se  hallaren  sus  haciendas  descansadas ,  ó  dar- 
les  facultad  para  que  sobre  ellas  lo  tomen,  ó  que  los  acree- 
dores esperen  uno  ó  dos  años,  pues  este  es  beneficio  tan 
público  que  se  puede  anteponer  á  todas  cuantas  necesida- 
des  hubiere,  pueá  (odas  juntas  no  pueden  ser  eotúo  esta,  y 
en  tal  caso  son  mas  justas  las  facultades  que  para  acompa* 
ñar  á  V.  M.  de  un  reino  á  otro,  ni  para  lucir  en  casamientos 
y  fiestas.  Háme  parecido  proponerá  V.  M.  este  expediente, 
porque  mientras  V.  M.  no  fuere  señor  de  la  mar ,  no  lo 
puede  ser  de  la  tierra ,  y  forzosamente  se  habrán  de  perder 
todas  las  flotas  de  aquf  á  dos  años,  sin  mili  nuevos  inconvi* 
Dientes  que  cada  dia  irán  creciendo.  Dios  guarde  la  católica 
perspna  de  V.  M.  muchos  años  como  la  cristiandad  ha  me- 
nester. Ñapóles  i4  de  abril  de  1618. — El  duque  y  conde 
de  Ureña. — Con  rúbrica. 


Digitized  by 


Google 


335 


DIL. 


Copia  de  caria  del  duque  de  Osuna  á  S.  M.^  fechada 
en  Puzol  á  i7  de  abril  de  1618. 


Compostura  de  la  galera  Real.^Envia  al  puerto  de  Santa  Maria 
un  buque  flamenco  con  remos  para  ía  escuadra  de  España.  . 


Archivo  general  de  Simancas*^Estado.^Leffajo  n."*  188i  4 
SEÑOR. 

He  dado  toda  la  prisa  posible  á  que  se  acabase  la  popa 
de  la  Real  para  enviarla  á  Genova ;  pero  las  personas  que 
han  tenido  á  su  cargo  el  hacerla  labrar»  han  caminado 
con  tan* poco  cuidado  que  no  ha  podido  ser  hasta  agora 
que  la  llevaran  las  galeras  que  envío  i  aquella  ribera  para 
algunas  cosas  del  servicio  de  V.  M. 

También  be  hecho  fletar  un  bajel  flamenco  para  que' 
lleve  los  remos  de  la  Real  y  galeras  ordinarias  de  la  es^ 
cuadra  de  España  al  puertd  de  Santa  Maria,  y  partirá  con 
toda  brevedad.  Dios  guarde  la  católica  persona  de  V.  M. 
como  la  cristiandad  ha  menester.  Puzol  ¿  7  de  abril,  1618. 
— El  duque  y  conde  de  ürefia. — Con  rúbrica. 

DECRETO. 

Visto. 
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DXLI. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  áS.  M.t 
fecha  en  Ñapóles  á  5  de  mayo  de  1618. 

Inconveniencia  de  sacar  la  escuadra  del  mar  Adriático  eú  visCa  de 
los  grandes  aprestos  marilimos  que  hacen  los  venecianos* 

Archivo  general  de  Simancas. ^Estado. —Legajo  «.**  1881. 

SEÑOR. 

De  lo  que  V.  M.  mé  ordena  en  carta  de  13  del  pasado 
acerca  de  sacar  del  mar  Adriático  los  bajeles  que  están  en 
.Brindis,  y  que  cesen  las  levas  de  la  caballería  y  infantería 
que  procuraba  levantar  para  rehacer  lo  que  aqui  tengo,  se 
conoce  claramente  que  V.  M.  no  es  bien  avisado  de  las 
prevenciones  y  diligencias  que  venecianos  han  hecho,  y 
van  continuando  en  todas  partes ,  pues  según  lo  qtte  me 
avisan  el  archiduque  Alberto  y  el  conde  de  Gondomar  tor- 
nan en  sus  mares,  dentro  de  pocos  días,  veinte  y  dos  ba- 
jeles de  guerra  reforzados  de  Holanda  y  Inglaterra ,  y  con- 
forme á  lo  que  me  escriben  la  república  de  Ragusa  y  mar* 
qués  de  Bedmar,  y  los  avisos  que  últimamente  tengo  de 
Coslantinopla  de  mis  confidentes,  bajará  muy  pronto  la 
armada  del  turco  á  hacerles  espaldas,  y  á  divertirnos,  tra« 
yendo  en  conserva  una  escuadra  de  doce  bajeles  de  alto 
bordo  que  han  pasado  de  Argel  á  Xío  para  este  efelo,  y 
juntándose  lo  uno  y  lo  otro  á  lo  que  ellos  hoy  tienen  ,  su* 
plico  á  V.  M.  mande  considerar  s¡  me  corre  obligación  de 
pi^venirme  cuanto  pudiere ,  llevando  ellos  derechamente  la 
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mira  conlra  esle  reino »  y  quedarse  señores  del  golfo ,  con 
taüla  desreputación  del  servicio  de  V.  M.  y  su  corona, 
mostrándose  cada  dia  mas  desvergonzados  y  enemigos  de 
Y.  M.  t  qqizá  por  la  santa  intención  que  conocen  en  V.  M. 
y  la  blandura  que  usa  con  ellos.  Todo  esto  me  ha  hecho 
dar  prisa  ¿  poner  en  orden  los  bajeles  que  tengo  en  Brin- 
dis» y  reforzarlos  con  otros  cuatro  que  he  armado. en  esta 
ciudad,  y  que  lodos  junios  con  i  4  galeras  reforzadas  sal- 
gan al  paso  de  lo  que  viene  de  Holanda  y  Inglaterra,  y 
procuren  romperlo  como  lo  espero,  respeto  de  que  podrán 
aguardarlo  fuera  de  los  puertos,  por  estarlo  ya  el  invierno, 
y  como  se  salga  con  esto,  á  todas  las  demás  fuerzas  que  pu- 
dieren  juntar  bastarán  las  de  V.  M.  para  meterles  en  sus 
puertos,  y  ¿  reducirlas  á  que  se  ajusten  las  paces  y  el  púna- 
lo del  dominio  del  golfo  con  el  decoro  de  V.  M.  que  es  jus* 
to,  porque  dejando  las  cosas  en  el  estado  presente  no  terni 
V.  M-cosa  sigura,  á  lo  menos  en  Italia.  Guarde  Dios  la 
católica  persona  de  V.  M.  como  la  cristiandad  ha  menes- 
ter* De  Ñapóles  á  5  de  mayo,  16i8«~El  duque  y  conde 
de  Urefia. — Con  rúbrica. 

PECBETO. 

El  recibo,  y  lo  que  está  apuntado. cuanto  á  lo  que  se 
ha  de  juntar  en  Mesina.  Qge  avise  del  subceso  de  los  que 
fueron  á  encontrar  este  socorro* 


Tomo  XLVI.  22 
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DXLII. 

Copia  (le  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  ^.  M., 
fechada  en  Ñapóles  á  ií  de  mayo  de  1618. 

Contesta  á  las  quejas  qne  contra  él  dí6  á  S.  M.  el  embajador  de 

Venecia. 

Archivo  general  de  Simancas.Sstado.'—Legatio  n.*  1881. 

SEÑOR. 

He  visto  la  carta  que  V.  M.  me  ha  mandado  escribir 
con  el  papel  de  las  quejas  que  ha  dado  de  mi  el  embaja-* 
dor  de  Venecia ,  y  de  la  siniestra  relacloa  que  ha  hecho; 
en  lodo  lo  que  contiene  conocerá  V.  M.  la  poca  realidad  y 
verdad  con  que  tratan  sus  cosas ,  pues  el  baj^I  que  dice 
que  he  hecho  embargar  en  Taranto,  porque  hizo  salva 
con  una  pieza  que  tenia  bala,  se  ganó  por  fuerza  da  ar«> 
mas,  como  V.  M.  mandará  ver  por  el  proceso  que  se  ha 
hecho  ante  el  auditor  general,  y  va  con  esta,  porque  en 
conserva  de  otra  tartana  se  pusieron  en  una  isleta  que  está 
delante  de  Taranto,  y  habiendo  enviado  el  capitán  Aníbal 
Berlínguer,  que  está  allf  de  guarnición ,  después  que  me 
avisó  el  marqués  de  Bedmar  que  venecianos  tenían  allí  in« 
teligencias,  una  barca  á  ver  si  era  de  amigos  ó  no,  le  ti- 
raron muchos  balazos,  con  que  se  hubo  de  retirar;  y  sien- 
do el  capitán  hombre  de  valor,  ofendido  de  lo  que  habia 
pasado,  armó  dos  barcas,  y  yendo  en  persona  con  ellas  la 
ganó  sin  muerte  de  ninguno,  por  faltar  de  la  tartana  la 
mayor  parte  de  la  gente  que  tenia  por  haber  ido  á  hacer 
agua  muy  lejos  de  Taranto,  á  modo  de  cosarios;  la  gente 
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que  iba  eo  ella  eran  renegados  franceses,  albanéses  y 
gente  hecha  á  robar  toda  su  vida;  y  como  han  confesado 
no  trataban  de  ir  á  Venecia  sino  á  Francia ,  ó  costa  de  Ber- 
berla ,  la  ropa  mandé  que  se  pusiese  en  el  castillo  de  Ta- 
ranto, por  inventario,  con  intervención  de  los  o&ciaies  de 
V»  M. ,  á  donde  hasta  que  se  declare  por  justicia  si  es  per- 
dida ó  no ,  suplico  ¿  V.  M.  no  permita  se  dé  crédito  á  cosa 
que  propongan,  porque  jamás  refieren  la  verdad,  y  man* 
de  informarse  primero  del  marqués  de  Bedmar  y  demás 
ministros  de  V.  M.,  pues  sin  duda  se  la  dirán  á  V.  M. 

En  euanto  á  actos  de  hostilidad  no  se  hallará  que  por 
mi  parle,  ni  de  los  bajeles  que  V.  M.  tiene  en  el  mar  Adriá- 
tico,  haya  habido  ninguno  después  de  lo  capitulado  en  esa 
corte;  pero  de  la  de  ellos  «si,  porque  habiendo  despachado 
el  gobernador  de  Gtrento  los  días  pasados  una  faluca  con 
cartas  mias  en  busca  del  almihanle  Ribera,  y  tocado  en  la 
Chefalonia  á  tomar  lengua ,  la  cogieron  y  echaron  la  gente 
al  remo  en  sus  galeras,  como  V.  M.  mandará  ver  por  las 
copias  que  van  con  esta.  En  las  costas  de  Abruzo  y  Monte 
Sant  Ángel  han  hecho  y  hacen  cada  día  barcas  armadas 
dellos  todo  el  daño  que  pueden,  y  han  hecho  venir  lasga* 
leotas  de  Santa  Maura,  y  armado  ellos  otras,  y  van  echan* 
do  gente  en  tierra  cada  dia,  y  tomando  los  bíijeles  que  na« 
vegan  de  comercio ,  confo  asimismo  mandará  V.  M.  ver 
por  esas  coplas  de  cartas  del  marqués  de  Santa  Ágata  que 
acabo  de  recibir  ahora ;  y  últimamente  han  echado  bando 
que  ningún  bajel  pueda  salir  de  sus  puertos  sin  dar  dan- 
tas de  que  no  tratarán  ni  entrarán  en  los  de  V.  M. ;  y  sin 
embargo  de  todft  esto,  les  permito  que  tengan  libre  comer* 
cío  en  todo  este  reino. 

¥  en  lo  que  dicen  de  haberse  vendido  parle  de  la  pre- 
sa, es  como  lodo  lo  demás  que  representan,  porque  no  s^ 
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hallará  que  se  haya  vendido  un  real  della ,  ni  Iraládola 
mal ,  antes  se  ha  procurado  beneCciarla  con  asistencia  de 
los  ministros  de  V.  M. ,  y  harta  experiencia  tiene  V.  H.  de 
cuan  poco  enteresado  be  sido  toda  mi  vida»  y  que  mi  ha- 
cienda y  crédito  tengo  consumido  en  su  real  servicio ,  co- 
mo es  notorio  al  mundo.  Dios  guarde  la  católica  persona 
de  V.  H.  como  la  cristiandad  ha  menester.  Ñapóles  á  14 
de  mayo,  1618.— El  duque  y  conde  de  Ureña. — Con  rá- 
brica. 

DECRETO. 

Visto,  y  téngase  i  mano  esto  por  si  pidiere  algo  el 
embajador  de  Venecia ;  y  en  tal  caso  se  habrá  de  tratar 
que  satisfagan  loa  daños  que  han  hecho. — Está  rubricado. 

Dentro  de  esta  carta  se  hallan  los  papeles  signieotes. 


(») 


Copia  de  carta  de  don  Fernando  Vázquez  de  Leza  pora  el 
duque  de  Osuna.  Otranto  10  de  marzo ,  1618. 

A  los  24  del  pasado  escribí  á  V.  E.  que  este  mismo  dia 
tiabia  llegado  una  barca  de  esta  ciudad,  de  Corfú,  y  que  me 
dijd  el  patrón  della  que  estando  en  una  isla  llamada  el 
Teñó,  por  el  mal  tiempo  aportó  una  barca  de  griegos  y  le 
dio  nuevas  que  la  guardia  de  caballos  que  estaba  en  el  Se- 
dari,  que  es  un  cabo  lejos  30  millas  de  Corfú,  tomaron  á 
los  marineros  de  la  faluga,  que  estos  dias  pasados  envié 
eon  despachos  de  V.  E.  para  el  almirante  Ribera ,  y  los 
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llevaron  presos  ¿  Corfú;  y  pues  hasla  agora  no  han  vení- 
dOf  habiendo  hecho  muy  buenos  tiempos,  sin  duda  es« 
taran  presos»  y  con  ellos  el  patrón  Mario  Marino,  do 
donde  se  arguye  que  dos  barcas  de  esta  ciudad  que  ha  mu* 
ellos  días  que  faltan ,  están  detenidas  por  esta, causa,  y  no 
sé  la  que  le  pudo  al  patrón  de  la  faluga  mover  el  ir  al  Se- 
dan, DO  siendo  su  viaje ,  contra  la  initruceion  que  lleva- 
ha.  6uarde,  etc. 


(b) 


Copia  de  caria  del  marqués  de  Sania  Agaia  para  el  duque 
de  Osuna.  De  Bari  29  de  abril,  1618. 

Escribí  con  otra  mía  á  V.  E.  como  cinco  bajeles  de 
turcos  hablan  prendido  una  marseliana  debajo  fil  Monte 
San  Ángel.  Agora  me  escriben  que  son  aquellos  bajeles 
una  galera  grande  y  cuatro  galeotas  que  han  echado  A 
tierra  trescientos  hombres,  los  cuales  encontrándose  en 
venticinco  soldados  que  tengo  yo  de  guardia  ¿.la  madera 
de  la  regia  corte,  conforme  V.  E.  lo  ha  mandado  al  caste- 
llano, de  Manfredonia ,  embistierod  con  ellos,  que  como 
eran  en  tan  poeo  número  se  retiraron,  y  los  turcos  cauti- 
varon dos  dellos ,  de  lo  cual  habiendo  llegado  el  aviso  á 
Viesli  salió  gente  armada  de  aquella  ciudad,  que  encon- 
trándose con  los  mismos  tarcos  pelearon  buen  ralo,  y.  al 
fín  quedaron  cautivos  el  camerlingo  con  ocho  ciudada- 
nos de  Viesti.  Yo  he  mandado  que  entre  mas  número  de 
soldados  en  la-dicha  ciudad,  y  que  cl  capitán  Juan  Bau- 
tista Turbuli  mande  la  gente,  el  cual  demás  de  ser  soldado, 
.que. lo  sabrá  muy  bien  hacer,  es. señor  de  unos  pueblos 
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allá  cerca,  que  por  estas  causas  acadirá  al  servicio  eoD  liida 
puDlualidad.  Háme  parecido  dar  parle  dello  á  V.  E.  par^ 
que  iaformado  pueda  mandar  lo  que  mas  fuere  servido. 


(c) 


Copia  de  la  relación  del  proceso  que  envió  el  virep  de  Ná^ 

pales ,  formado  por  el  auditor  g^eral ,  tocante  á  Ja  presa 

del  bajel  Sania  Margarita,  por  el  capitán 

Aníbal  Filingiero. 

'nCLAClON  DEST£  PROCESO. 

Folio  i: 

9 

Ua  billcle  de  Aparicio  de  Uriñe ^  secretario  del  duque 
de  Osuna ,  en  que  pide  que  el  auditor  general  envíe  eopia 
auténtica  del  proceso  para  remitir  i  S.  M. ,  de  5  de  mayo, 
i 648,  y  una  caria  del  duque  á  Anibal  Filingtero  que  es  la 
siguiente: 

Copia  literal  del  billete  citado,  que  está  por  cabeza 
de  la  copia  auténtica  del  proceso. 

.     (       A  don  Fernando  de  Aragón,  auditor  general 
(  déla  gente  de  guerra  de  este  reino. 

S.  E.  me  ha  mandado  diga  ¿  Vm.  en- 


Inlus  vero, 

vie  ¿  esta  secretarla  una  eopia  del  proce« 

60  tocante  al  bajel  nombrado  Santa  Margarita,  que  se  pu- 

so  en  el  islote  de  Taranto,  y  hizo  resistencia  euand&la 
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quisieron  reconocer,  y  después  le  g^nóei  capilaa  AfUM 
Füingiero,  que  estaba  eco  su  compaBIa  de  caballos  de{)re* 
sidio  en  aquella  ciudad,  porque  se  ha  de  eoviar  á  S.  M», 
y  asi  ha  de  venir  aulenlicada  y  en  forma.  Dios  guarde 
á  Vm.  como  deseo.  De  Palermo  ¿  5  de  mayo»  1618. — 
Aparicio  de  Uriñe. — Señor  auditor  general. 

Folio  2  hasta  14. 

Examen  de  testigos  que  el  dicho  capitán  Anibal  Filin^* 
giero  mandó  hacer  en  25  y  28  de  febrero,  4618',  que  fue- 
ron el  sargento  Angelo  de  Jacovaza ,  guardia 
de  la  marina  de  Taranto,  Cataldo  Gumagno^ 
fi  testigos.  ^  pescador,  Fernando  Gumagno,  marinero,  SaU 
vador  Pagano,  cabo  de  escuadra  y  Pedro  An- 
tonio de  Pastena,  patrón  de  navio.  Todos 
los  cuales  hablando  de  vista  y  presencia  deponen  en 
suma  que  á  28  de  enero,  1618,  á  la  hora  del  Ave  Ma« 
ria  pasaron  dos  bajeles  redondos  hacia  la  isla  Grande,  sin 
dar  sefial  de  ser  amigos,  no  obstante  que  de  las  torres  se 
ilispararoni  algunas  piezas.  Que  el  uno  quedó  de  la  parle 
de  Levante,  y  el  otro  dando  algunas  vueltas  sospechosas 
se  quedó  en  el  puerto  de  Palo  de  la  misma  isja,  hacia  po- 
niente. La  ciudad  los  juzgó  por  enemigos.  El  capitán  y  los 
de  la  ciudad  hacían  continuas  guardias.  A  último  del  mis- 
mo enero  partió  un  esquife  dol  bajel  del  puerto  de  Palo,  y 
tíítíó  finalmente  en  ^1  de  Taranto.  El  capitán  mandó  pren- 
der cinco  personas  que  venían  en  él ,  preguntándoles  qué 
gente  eran;  respondieron  que  eran  amigos,  y  que  habían 
perdido  su  bajel  tomado  de  turóos,  y  venian  por  testimonio 
dello;  y  el  patrón  llamado  Antonio  Garone  dijo,  que  con  el 
bajel  habla  perdido  uq  hijo  suyo,  y  que  no  conocían  el 
otro  bajel  que  estaba  á  Levante,  sino  que  pasando  junto  i 
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é\,  los  tnarineros  les  habían  dado  algunos  barriles  para  to- 
mar agua.  El  capitán  entregó  los  5  presos  á  los  electos  j 
síndicos  de  la  ciudad  para  tenerlos  á  recaudo.  Un  marine- 
ro de  la  costa  de  Ñapóles,  llamado  Juan  Domingo  Piscopo, 
dijo  al  capitán  y  circunstantes,  que  uno  de  los  cinco  pre* 
sos  habia  renegado  en  Argel  en  tiempo  que  este  Juan  Do- 
mingo estaba  allá,  y  se  decia  Rafael,  y  llamado  por  este 
nombre  respondió ,  por  donde  creció  la  sospecha  de  ser  tur- 
cos. El  dia  de  la  Candelaria  envió  el  capitán  una  Muga 
armada  á  reconocer  los  bajeles,  y  llegando  cerca  del  d« 
puerto  de  Palo,  los  marineros  hicieron  señal  que  no  llega* 
sen,  y  luego  dispararon  una  pieza  con  bala  que  dio  cerca 
de  la  falttga,  por  lo  cual  se  retiró  y  fué  al  otro  bajel  que 
estaba  á  Levante  y  halló  que  era  de  amigos.  El  dia  s¡guien« 
te  hizo  armar  el  capitán  dos  falugas,  y  repartiéndola  gen* 
le  entre  él  y  su  alférez,  y  algunos  gentiles  hombres  y  ve- 
cinos de  la  ciudad  de  Taranto,  fué  al  dicho  bajel  de  puer* 
lo  de  Palo ,  y  le  ganó  y  trajo  al  puerto  de  la  ciudad  ¿  una 
hora  de  noche  con  seis  personas  que  habia  en  él. 

El  cabo  de  escuadra  Salvador  Pagano  añade  haber 
oido  decir  á  Juan  Domingo  Piscopo,  que  el  dicho  Rafael, 
renegado,  estando  en  Túnez  tenia  una  fragata  armada  y 
trataba  cruelmente  ¿  los  cristianos. 

Folio  14. 

Sebastian  Cale  Bettocco,  natural  de  Bohemia, Vino 
de  los  presos»  dice  que  habia  un  mes  que  se  partió  oon  el 
dicho  patrón  Antonio  Garone  y  su  tartana ,  llamada  Santa 
Macgarila,  de  la  ciudad  de  Bari,  cargada  de  46  barriles 
de  aceite  de  Angelo  Calo,  mercader  de  Bari ,  para  llevar* 
le  á  Trieste,  y  algunas  cajas  de  macarrones  y  salohicbo- 
nes,  siendo  en  todo  once  personas,  entre  ellas  un  hijo  dei 
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patroo  AolODio,  y  estando  á  35  millas  de  Bari,  tuvieroD 
un  tiempo  de  tormenta  y  corrieroa  á  Corfú ,  y  el  patrón 
no  quiso  correr  ¿  Brindis,  aunque  fuera  mas  cómodo ,  que* 
dé  á  dos  millas  de  Corfú;  envió  allá  el  escribano  y  otro  ma« 
rinero ;  volvieron  con  aviso  de  que  habia  ropa  que  cargar, 
y  fueron  allá  con  el  bajel ;  quedaron  4  dias  y  cargaron  can« 
tidad  de  azafrán,  seda,  grana,  cueros  y  otras  cosas  de 
ciertos  judíos  y  griegos.  Hechos  á  la  vela  oyó  que  el  pa* 
tron  Antonio  y  algunos  compañeros  suyos  se  concertaban 
de  no  irá  Trieste  ni  á  Venecia,  sino  á  Liorna  ó  á  Ñapóles, 
y  temiendo  este  testigo  de  su  vida ,  el  patrón  y  compañe- 
ros Je  consolaron  diciéndolc  que  tendría  parte  de  las  cosas 
cargadas  en  Corfú,  que  las  querían  tornar^  y  solamente 
volver  el  aceite  á  su  dueño  de  Bari.  Navegando  buen  ralo 
túviecon  viento  contrario  y  volvieron.atrás,  y  estando  30 
millas  de  (a  isla  de  Taranto,  leyeron  todos  los  papeles  y 
cartas  que  tenian  de  los  patrones  de  Corfú  y  Bari ,  y  leidas 
las  ataron  á  una  piedra  y  las  echaron  en  el  mar.  Otro  dia 
llegaron  debajo  de  la  isla  á  Poniente,  que  fué  martes  á  la 
noche,  y  el  miércoles  hablaron  el  patrón  Antonio  y  otros 
en  francés,  y  tomaron  el  esquife  los  cinco  de  ellos,*  y  se 
salieron :  al  cabo  da  4  dias  vio  este  testigo  venir  un^  falu- 
ga  hacia  la  tartana ,  y  estando  un  tiro  de  arcaboz  delia>  po- 
niendo un  estandarte  con  una  cruz,  y  dando  voces  que 
diesen  señal  qué  gente  eran,  un  cierto  capitán  Pedro,  hu 
jo  del  patrón  Antonio,  poso  en  orden  una  pieza  y  le  dio 
fuego,  cargada  con  bala,  y  enderezada  á  la  dicha  faluga, 
la  cual  por  esto  vcdvió  hácia.la  ciudad.  La  noche  siguiente 
trató  esle  testigo  con  otro  de  echarse  á  la  mar  y  salvarse 
á  nado,  temiendo  que  los  del  bajel  los  matasen ;  mas  la  mar ' 
andaba  muy  alta»  y  la  mañana  llegaron  las  dichas  dos  tar- 
tanas armadas  con  el  dicho  capitán  y  su  gente,  y  tomaron 
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esta  otra  donde  estaba  este  testigo»  el  cual  oyó  decir  al 
dicho  capitán  Pedro  que  si- estuvieran  con  él  las  dichas  cta- 
co  personas  que  estaban  en  Taranto ,  hubieran  peleado  y 
resistido.  El  capitán  de  Taranto  mandó  que  los  soldados 
no  locasen  á  la  ropa,  y  se  prendiesen  todos  los  del  bajel. 

Folio  17  y  18. 

Fée  de  Juan  Baulisla  Sanguineto  y  Juan  Domingo  Pis* 
copo,  patrones  de  bajeles,  que  se  hallaron  presentes  cuando 
Ja  tartana  disparó  la  pieza  con  bala »  y  cuando  otro  dia  ^ 
capitán  de  Taranto  la  fué  á  ganar  con  los  dichos  dos  ba-* 
jeles  armados. 

Fée  de  Juan  Domingo  de  la  Ina,  patrón  de  navio  en 
¿rden  ¿  la  susodicha,  y  que  el  capitán  de  Taranto  embarcó 
pan  y  vino  para  la  gente  y  dio  seis  ducados  á  cada  patrón 
de  las  dos  tartanas,  que  fueron  con  él  ¿  tomar  la  dicha  qu^ 
habia  hecho  resistencia  el  dia  antes. 

Folio  19. 

El  auditor  general  volvió  á  examinar  en  Ñápeles  al  di* 
'Oho  Sebastian  Cale »  bdiemo ,  preso  en  Ndpoles  en  21  de 
marzo»  1618,  y  él  respondió  qub  los  dias  papados  habia 
sido  examinado  sobre  el  mismo  caso»  de  orden  del  jicbo 
capitán  Aníbal  Fíliegiero,  y  que  se  remilia  á  aquella  su  de- 
pdsicion.  Y  preguntado  quién  abrió  las  cartas  y  escriptUf 
ras  que  habia  en  el  dicho  bajel,  y  las  echaron  á  la  mar,  y 
para  qué  efecto;  dijo  que  las  abrieron  Juan  GraaeiH),  escri- 
bano, y  el  capUan  Pedro  Garone ,  y  mandaron  á  un  marine- 
ro que  las  echase  á  la  mar  atadas  á  una  piedra,  como  lo 
hizo;  y  que  entrellas  habia  cuatro  letras  de  cambio,  y  avi- 
so de  los  mercaderes  de  Corfú,  una  de  200  ducados,  oti^ 
de  iOO  ducados,  otra  de  80  ducados  y  otra  de  50  ducados; 
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y  la  causa  porque  las  rompieron  y  echaron  fué  i  fin  que  no 
se  supiese  cuyas  eran  las  dichas  mercadurfas  do  Corfú»  con 
las  cuales  se  querian  afaar  y  caminar  á  Francia  su  tierra» 
por  Via  de  Liorna  y  Ñápeles »  y  no  á  Venecia  y  Trieste. 

Preguntado  porque  el  dicho  Pedro  dio  fuego  á  la  pieza 
contra  la  faluga,  dijo  que  para  resistir  y  no  dejar  visitar 
lai  tomar ,  tratándose  de  bajel  enemigo  se  quería  alzar  con 
los  dichos  bienes,  y  que  fuese  á  si  podian  locar  en  el  puerto 
de  Brindis^  ya  que  tenian  viento  contrario,  y  no  lo  hicie-» 
ron  sino  que  vinieron  allí  donde  los  prendieron.  Que  al 
tiempo  de  su  primera  deposición  habia  dicha  al  capitán  Fi- 
lingiero  que  el  dicho  patrón  Antonio  Garone  no  habia  per- 
dido ningún  bajel  cargada  de  aceite ,  ni  su  hijo  preso  de 
turcos,  como  él  lo  habia  dicho ,  sino  que  él  y  los  4  sus 
fiompaneros  y  este  testigo,  y  los  otros  5  eran  todos  del  ba»- 
jel  susodicho.  Que  toda  la  mercaduría  valdría  18  mil  du«- 
cados,  y  la  que  cargaron  en  Corfú  de  por  si  i 5  mil  duca- 
dos, porque  era  mucha  y  de  gran  valor. 

.  Folio  22. 

*  El  dicho  auditor  examinó  á  Migufel  Uaisen ,  mozo  de 
trece  afios,  uno  de  los  H  que  estaban  en  la  dicha  tartaj- 
as, y  este  nombra  los  restantes  10,  que  eran  Sebastian  Be- 
toch»  el  capitán  Pedro  Garone ,  Antonio  Garone,  patrod, 
Juan  Granero,  escríbano^  Juan  Buchetla,  Roberto  Vigo,  Já- 
como  Tcgera,  Nicolo  Fucho,  Rafael  de  Almas ,  regenado, 
y  Jacobo  Basliano,  todos  franceses. 

Dice  mas  este  testigo,  que  4  meses  antes  asentó  por  cria* 
do  del  dicho  Rafael  de  Almas,  y  que  con  él  y  el  dicho  Sebas- 
tian se  embarcaron  en  una  tartana  francesa ,  y  desde  ella 
i  esta  otra  de  Antonio  Garone,  y  en  lo  demás  de  su  depo- 
^ion  se  conforma  con  lo  que  ha  dicho  el  mismo  Sebas-* 
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tian  Cale  Betoch ,  tocante  á  la  navegación.,  cargazón  eo 
Bari  y  Corfú ,  concierto  de  los  de  la  tartana  de  alzarse  con 
la  ropa»  salvo  el  aceite  de  Bari  que  quería  volver  á  sus 
dueños,  desembarcacioa  del  patrón  Antonio  y  otros  cua-. 
tro  con  barriles  para  hacer  agua  en  Tárente,  primera  vi- 
sita del  capitán  Bari ,  tiro  con  bala  que  se  le  disparó,  se* 
gunda  venida  del  capitán  con  dos  tartanas  y  presa  desta 
otra  y  de  la  gente.  Que  Sebastian  Betoch  no  gustaba  dei 
intento  de  los  demás,  pero  que  le  animaban  con  prometer « 
le  parte  de  la  ropa.  Que  con  todo  esto  los  dos  hubieran  sa* 
lido  á  nado  si  no  fuera  por  la  tormenta.  Que  cuando  echa- 
ron los  papeles  á  la  mar  dijeron  que  era  de  miedo  de  en- 
contrar con  la  armada  de  S.  M. ,  que  estaba  en  Brindis,  y 
que  el  capitán  Pedro  dijo^que  si  todos  estuvieran  en  la  tar* 
tana  no  se  hubieran- rendido  al  capitán  de  Taranto,  sin» 
peleado  para  escapar. 

Folio  26. 
.En  22  de  marzo,  1618,  examinó  el  auditor  al  dicho 
Antonio  Garone,  patrón  de  la  tartana ,  como  luego  lo  con- . 
fesó,  y  que  tenia  feargados  46  barriles  de  aceite  de  Ju4io 
.  Calo  en  Bari ,  y  las  demás  eosas  cargadas  ep>  Corfú  park 
Venacia  y  Trieste;  y  luego  nombra  por  sus  nombre»  las 
11  personas  que  eran  de  esta  tartana.  Confiesa  que  ha* 
hiendo  cargado  el  aceite  en  Bari»  por  fortuna  corrieron  ¿ 
Corfú,  donde  el  gobernador  les  mandó  ^ue  cargasen  las 
dichas  mercaderías  de  griegos  y  judies,  presupuesto  quo 
iban  ¿  Venecia  y  Trieste,  y  válian  cosa  de  11  mil  ducados. 
Dice  luego  que  á  fin  que  d  gobernador  no  echase  de  vei* 
que  iban  á  Trieste  echaron  á  la  mar  las  escripturas  y  car- 
tas para  allá,  y  que  por  mal  tiempo  dando  muchas  vuel- 
tas habian  llegado  á  la  dicha  isla  de  Taranto,  y  un  dih 
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después  este  dcponenle  con  4  otros  Tueron  en  su  esquife  á 
Taranto,  con  barriles  para  tomar  agua,  donde  el  capitán 
de  armas  los  hizo  detener  presos,  y  el  sábado  siguiente  fo- 
tnó  cl  dicho  capitán  la  tartana  con  la  demás  gente. 

Que  cuando  el  capitán  hizo  prender  al  deponente  le 
respondió  que  iban  allá;  á  buscar  al  cónsul  de  su  nación 
para  que  les  diese  un  testimonio  de  cómo  yendo  en  cierto 
bajel  francés  cargado  de  aceite ,  grano  y  otras  mercadu* 
rías  se  le  hablan  tomado  los  turcos  con  un  hijo  sujfo  /y  que 
ellos  se  habían  escapado  y  acogido  al  dicho  su  bajel,  aun- 
que dio  á  entender  (fue  no  era  suyo ,  y  este  concierto  ha- 
bían hecho  entre  ellos  cincov 

Que  querían  el  dicho  testimonio  para  que  los  de  Taran* 
to  que  estaban  en  armas  no  los  molestasen  por  las  dichas 
partidas  que  tenían  de  Corfú  para  Venecia,  respecto  de  los  \ 
rumores  de  guerra  que  habia^  esperando  por  aquí  escapar 
de  la  visita  de  Taranto. 

Que  los  que  quedaron  en  la  tartana  no  sabían  este 
concierto  hecho  entre  los  cinco  después  de  salidos  della,'  y 
vuelve  á  decir  que  fueron  alli  por  el  mal  tiempo,  y  su  in- 
tención era  de  caminar  á  Venecia  y  Trieste  para  donde 
había  cargado.* 

Niega  haber  sido  esclavo  del  turco,  y  ctrcuncidato, 
sino  que  las  señales  que  tenia  en  el  miembro  eran  de 
unas  cortaduras  que  cuarenta  años  ha  le  hicieron  los  ciru- 
janos por  ciertos  cánceres  y  llagas  que  tenia  en  aquellas 
partes,  y  que  esto' pasó  en  el  hospital  de  Palermo.  Que  sa- 
bia  que  el  dicho  Rafeel  habia  estado  en  manos  del  turco 
y  eorlado ,  pero  que  agora  es  cristiano  y  reconciliado. 


Digitized  by 


Google 


ofiO 


Folio  Zí. 

Examina  á  Rafael  Dalmas,  francés,  el  cual  fué  pra^ 
so  en  Taranto  con  los  otros  cuatro  primeros,  y  nombra* 
los  que  quedaron  en  la  tartana ,  parlieularmenle  el  capi- 
tán Juan  Garone,  hijo  del  patrón  Antonio.  Dice  que  cinco 
aSos  antes  renegó  en  Túnez  por  fuerza ,  y  qtie  él  y  otros 
tres,  los  dos  franceses  y  un  ginovés,  se  alzaron  con  una 
tartana  de  turcos  en  la  isla  de  Procita,  y  entregaron  en 
poder  de  la  Corte  veinte  y  dos  turcos,  como  constaría  en 
el  proceso  entonces  formado,  y  S.  E.  demás  de  la  tartana 
les  mandó  pagar  diez  y  ocho  esclavos  á  hO  ducados  cada 
uno,  y  le  dio  una  plaza  de  consejero  de  la  Capitana  con 
55  carlines  de  sueldo  al  mes.  Sirvió  allí  hasta  que  el  du« 
que  de  Osuna  le  hizo  patrón  del  berganlin  San  Miguel ,  que 
con  otros  andaba  en  corso;  y  el  ailo  pasado  habiendo  des* 
ferrado  los  bergantines  en  Ancona  pasó  éste  deponiente  al 
galeón  que  armó  el  general  Huberto  Aliarse ,  y  en  Trieste, 
donde  desembarcó  cierto  aceite  que  caminaba  á  Venecia, 
dio  Iticencia  á  algunos,  y  cuatro  meses  habia  la  dio  lam-> 
bien  á  este  deponiente,  con  pasaporte  libre;  y  estando  en 
otra  tartana  del  patrón  Jordano,  cargado  de  hierro,  con 
el  dicho  mozo  Miguel  y  Sebastian  Betech  pasaron  en  An** 
cona  á  la  tartana  de  que  se  ü'ata  del  patrón  Antonio  Garó* 
ne,  que  vino  á  cargar  aceite  en  Bari  para  Trieste ,  >como 
han  dicho  los  demás  testigos.  Refiere  después  la  ¡da  á  Cor* 
fú ,  y  cargazón  que  alli  tomaron ,  y  que  per  vientos  con* 
trarios  corrieron  á  la  dicha  isla  de  Taranto.  Que  la  mafia* 
na  siguiente  dispararon  una  pieza  en  sefial  de  que. eran 
amigos,  y  que  cuando  fueron  presos  dijo  el  patrón  Anto- 
nio que  iban  en  busca  de  Julio  Caló  para  entregar  el  acei* 
te  cargado  en  Bari,  y  del  cónsulde  su  nación  para  sacar 


Digitized  by 


Google 


351 

un  teslimonio  de  haber  escapado  de  otro  bajel  lomado  de 
los  turcos,  con  un  hijo  del  dicho  patrón.  Lo  cual  no  era 
verdad ,  sino  invención  de  entre  ellos;  mientras  fueron  con 
el  esquife  ¿Taranto,  donde  fueron  presos.  Que  esta  inven- 
ción era  para  salvar  las  coísas  cargadas  en  Corfii  para  Ve- 
necia,  de  valor  de  i4  ó  i5  mil  ducados,  en  caso  de  visita 
por  los  rumores  de  guerras.  Cuenta  la  causa  de  la  ida  i 
Corfú 9  que  fué  por  tormenta,  y  que  echaron  h  Ih  mar  los 
papeles  y  el  pasaporte  de  este  deponiente ,  de  miedo  que  ve- 
necianos viesen  que  habia  servido  en  los  bergantines  del 
duque  de  Osuna.  Excusa  la  ida  á  Taranto  con  el  mal  tiem- 
po que  les  habia  hecho.  Niega  finalmente  que  se  querían 
alzar  con  las  dichas  mercadurías ,  y  el  concierto  que  habian 
hecho  para  ello. 

Folio  36. 

Examen  de  Juan  Grahero,  escribano  de  la  tartana  lo- 
mada. Dice  qut  antes  habia  estado  preso  en  Bari  con  otros, 
y  la  dicha  tartana  por  sospecha  de  ser  cosarios ,  pero  des- 
pués librados,  cargaron  alli  el  aceite  y  cosas  referidas  para 
Trieste.  Corrieron  ¿  GoVfú,  cargaron  alli  lo  demás,  y  por 
fivtuna  llegaron  á  la  isla  de  Taranto,  donde  el  capitán  de 
la  ciudad  los  haUa  prendido ;  y  cuenta  la  salida  del  patrón 
y  otros  con  el  esquife  con  barriles  para  agua ,  y  para  avi- 
sar al  mercader  del  aceite  que  estaban  alH  á  salvo ,  y  que 
1)0  entraron  con  el  bajeb^or  llevar  ropa  para  Venecia. 

Dice  que  cuando  fué  la  faluga  sala  de  Taranto  á  reco- 
nocer la  tartana,  el  capitán  Pedro  hizo  sefial  que  se  llega- 
se ,  y  tiró  una  pieza  sin  bala  por  popa ,  y  no  por  proa ,  por 
donde  venia  la  fragata.  Dice  que  nunca  tuvieron  otro  pcn- 
Sarniento  que  de  ir  á  Venecia  y  Trieste  con  lo  que  hablan 
cargado,  negando  el  concierto  de  alzarse  con  todo. 
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Folio  ii. 

Eximen  de  Pedro,  hijo  de  Antonio  Garone,  patrón  de 
la  Uriana.  Concuerda  con  loa  pasados  en  la  cargasen 
de  Barí  y  Corfú ,  en  el  echar  los  papeles  á  la  mar  con  el 
pasaporte  de  Sebastian  Beloch  por  sospecha  de  venecia- 
nos, y  en  la  presa  de  la  tartana  y  gente  por  el  gober- 
nador de  Taranto.  Que  el  dia  después  de  llegados  á  la  isla 
puso  la  bandera ,  y  se  tiró  un  tiro  en  señal  de  ser  amigos. 
Cuenta  la  ida  del  patrón,  su  padre,  y  los  otros  á  Taranto  con 
barriles  para  agua.  Que  cuando  fué  la  fragata«ola ,  hizo  se- 
ñal que  se  acostase,  y  tiró  una  pieza  sin  bala  por  popa;  mas 
que  no  se  quiso  acostar.  Niega  que  las  torres  de  tierra 
hiciesen  señales  de  artillería  y  fuego  para  que  la  tartana 
respondiese  si  era  amiga  ó  no.  Dice  que  solo  iban  ¿  Ve- 
necia  y  Trieste,  y  que  Sebastian  Betocch  no  iba  alegre» 
porque  estaba  enfermo.  Que  encargó  á  su  padre  que  no 
manifestase  la  mercaduría  de  Corfú  para  Venecia,  por  los 
rumores  de  guerra ,  y  que  en  caso  de  sospecha  se  valiese 
de  artificio  de  haber  sido  desbalijados  de  turóos.  Niega  el 
concierto  hecho  de  alzarse  con  la  mercaduría,  no  obstan- 
te los  indicios  susodichos  de  no  dejarse  visitar,  viaje  con- 
trarío, y  otras  cosas  semejantes. 

Fo/ío  45. 
Examen  de  Juan  Bocchettai  marinero  de  esta  tartana; 
concuerda  en  todo  y  por   todo  con  el  del  diciu)  capitán  Pe- 
dro Garone. 

Folio  49. 
El  examen  de  Jacobo  Bastiano,  francos,  marinero,  con- 
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cuerda  tambiea  con  el  de  los  dichos  dos  precedentes^  sino 
que  no  sabe  si  el  liro  de  la  tartana  fué  con  bala  ó  no. 

Folio  51. 
Ei  exAmcn  de  Claudio  Yhescícra,  marinero  de  la  mis- 
ma tartana,  es  también  conforme  á  los  susodichos. 

Folio  55 — 57. 
£1  examen  y  deposición  de  Nicolo  Suelio,  marinero, 
preso,  conforma  con  los  susodichos;  y  también  el  de  Ro-^ 
berto  Hcnrigo,  marinero,  de  los  presos, 

Folio  {\ i. 

F6e  de  un  barbero  de  haber  visitado  los  dichos  11  pre« 
sos,  y  hallado  que  Rafael  Dalmas  y  Antonio  Garone  te^ 
níau  cortados  los  pellejos  de  sus  miembros  á  modo  de 

turcos* 

• 

Folio  di. 

£1  auditor  general  ordena  que  se  dé  tormento  á  Rafael 
Dalmas,  en  28  de  marzo ^  1618,  y  preguntado  4ntes  de 
subirle,  n  donde  r|ueria  ir  él  y  sus  compaueros  con  la  tar- 
tana  del  dicho  Aulonio  Garone,  cargada  de  aceita  en  Barí, 
y  de  las  otras  mercadurías  en  Corfú, 

Respondió  que  había  ya  dieho  la  verdad ,  y  á  ella  se 
remitía.  Alzado  en  la  cuerda  dijo^  señor,  bajadme  y  diré  la 
verdad ,  y  dejándole  en  ella  dijo  i]ue  el  aceito  lo  querían 
volver  á  su  dueílo  en  Bari,  y  lo  cargado  en  Corfú,  que  era 
de  venecianos,  querían  traer  á  Ñapóles;  y  con  esta  pidió 
otra  vez  que  le  bajasen,  y  que  dirá  la  verdad.  Fué  man- 
dado bajar  y  puesto  en  una  silla ,  y  interrogado,  dijo  que 
después  de  haber  cargado  las  dichas  mercadurías  en  Corfú 

Tomo  XLVI.  23 
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el  dicho  patrón  Antonio  se  quejó  ¿  esle  deponiente  y  otros 
del  bajel,  de  que  en  Venecia  le  habían  quitado  una  nave 
suya,  que  estaba  como  desesperado,  y  otro  dia  di¡o  que 
quería  quedarse  con  las  dichas  mercadurías  de  venecianos 
y  traerlas  á  ^{ápoles  y  hacerlas  vender,  y  que  61  y  los  otros 
habrían  tenido  su  parte,  y  asi  no  caminaban  para  Venecia 
ó  Trieste  sino  para  Ñapóles,  y  aportaron  donde  está  dicho, 
y  el  mismo  patrón  con  el  deponiente  y  otros ,  bajaron  y  fue- 
ron á  Taranto  para  enviar  á  decir  á  los  dueíios  del  aceite 
,  que  viniesen  por  él ,  y  después  con  lo  demás  habían  de  ve« 
nir  á  Ñápeles  y  tomárselo,  yendo  á  la  parte,  y  este  cofi«* 
cierto  se  hizo  entre  el  patrón,  el  capitán  Pedro,  su  hijo,  el 
escribano  Juan  Garone  y  todos  los  demás  déla  tartana ,  y  no 
siguió  el  efecto  porque  fueron  i^iesos,  y  intercepta  la  tarta<- 
na  con  las  dichas  mercadurías.  Que  no  sabia  cuándo  ni 
por  qué  los  venecianos  habían  tomado  la  dicha  nave  al  pa- 
trón Antonio ,  solo  que  se  lo  habia  oido  decir  con  quejas. 
Fué  de  nuevo  subido  eu  la  cuerda ,  y  preguntado  dijo  que 
no  tenia  que  decir  mas  de  lo  dicho,  y  el  patrón,  el  escri- 
bano y  todos  los  del  bajel  lo  saben;  y  eslaudo  una  hora  en 
el  tormcypto  persistiendo  en  su  dicho  fué  bajado. 

Folio  (jZ. 
En  29  del  mismo  mes  e|  piismo  Rafael  Dalnias,  fuera 
del  toimenlQ,  leyéndole  la  dicha  su  deposición  del  dia  an- 
tes, dijo  deb^jg  juramento  que  era  verdadera »  y  se  ralifí- 
Mba  en  ella  en  todo  y  por  todo, 

Fo/w64. 

El  diehQ  dia  mandó  el  auditor  volveríe  de  nuevo  ai  tor- 
mento, y  en  él  se  ratificó  de  todo  punto  las  dichas  sus  de- 
posiciones úlUmas»  y  que  en  ello  no  encargaba  su  coneien- 
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dá  eonlra  el  patrón  Antonio  y  los  demás,  porque  asf  era  la 
verdad. 

La  copia  de  este  pleito  se  saeó  en  Ñápales  en  12  de 
jnayo,  Í6i8. 

DXLIU. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Oeunaá  S.  M., 
fechada  en  Ndpoles  á  14  de  mayo  de  1618. 

Manifiesta  á  S.  M«  que  en  cumplimiento  de  sus  órdenes  no  lertin^ 
lait  mas  tropa,  aunque  no  puede  menos  de  exponer  á  su  consi- 
deración que  los  venecianos  aumentan  su  ejército. 

Archivo  general  de  Shnanca^. ^Estado. --Legajo  n.*  1881  i 

SEÑOR. 

Antes  que  recibiese  la  carta  de  V.  M.  de  34  de  marzo, 
en  que  me  manda  alce  la  mano  de  las  prevenciones  y  le* 
vas  que  iba  haciendo  para  poner  en  orden  lo  que  tengo  á 
mi  cargo,  tenia  escrito  al  archiduque  Alberto ,  como  man* 
dará  V.  M«  ver  por  esas  copias,  que  no  levantasen  los  dos 
mil  walones  que  deseaba  traer  de  aquellos  estados,  y  asi- 
mismo al  conde  de  Gondomar  por  lo  qne  locaba  á  los  in« 
gleses ,  y  los  sietecientos  urbineses  que  hacia  venir  del  es* 
tado  del  duque  de  Urbino,  he  ordenado  se  queden,  y  aquí 
he  reformado  la  compaffía  de  caballos  que  tenia  levantada 
el  marqués  de  Arenas,  y  otras  dos  que  quedan  en  guardia 
de  las  ciudades  de  Taranto  y  Olrento,  por  haberme  escrilo 
el  marqués  de  Bedmar  que  tenian  venecianos  inleligeoeias 
con  algunos  de  allf ,  se  reformarán  también  en  viniendo  la 
caballería  ordinaria  destc  reino  que  fué  á  Milán ,  con  que 
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rpieda  deshecho  lodo  lo  que  eo  razón  de  esto  se  iba  ha* 
cieiido;  pero  no  puedo  dejar  de  poner  en  consideración  á 
V.  M.  que  mandando  Y.  M.  que  cesen  las  prevenciones 
con  Gn  de  que -venecianos  se  aquieten,  uolo  quedarán,  sí 
veen  que  al  mismo  tiempo  hace  pasar  V.  M.  de  Lonibar- 
día  á  este  reino  cuatro  mil  hombres^  y  al  de  Sicilia  otros 
dos  mil,  demás  de  que  escngaílo  |iensar  que  hayant(e  rae- 
jorarile  intención  por  mas  salisracion  que  se  les  úé,  pues 
cuanto  mas  trata  V.  M.  de  desarmar,  ellos  crecen  sus  ar- 
mamicnlos,  porque  á  mas  de  las  levas  que  han  hecho  en 
Flándes,  Inglaterra  y  en  Dalmacia,  van  tratando  agora  de 
nuevas  ligas  con  grisooes ,  y  sembrando  la  cizaña  en  Fran- 
cia y  otras  parles  contra  la  corona  de  V.  M. ,  como  lo  di- 
rán muy  presto  los  efectos,  procurando  particularmente 
desposeer  á  V.  ^I.  del  dominio  del  mar  Adriático  en  que 
ellos  no  hallan  dificultad,  mandando  Y.  M.  sacar  lo  que 
hoy  tiene  allí  sin  ajustar  primero  este  punto,  porque  bien 
saben  que  pasada  está  ocasión  no  terna  V.  M.  otra  tan  á 
propósito  y  coüvinicnle  en  muchos  siglos,  respecto  de 
no  ser  tan  fácil  a  V.  JI.  volver  á  poner  en  el  golfo  otra  ar- 
mada, y  que  dentro  de  pocos  años  se  podrán  rehacer  de 
manera  que  no  solo  se  conlenlen  con  él,  pero  qne  puedan 
intentar  mayores  cosas  en  deservicio  de  V.  M.  Yo  he 
(nimplido  con  lo  que  Y.  M.  ha  sido  servido  ordenarme, 
y  siempre  seré  muy  puntual  en  esto,  si  bien  sentiré  como 
debo  todo  lo  que  no  fuere  en  orden  al  real  servicio  de 
V.  M.,  cuya  católica  persona  guarde  Dios  como  la  Cristian* 
dad  ha  menester.  En  Ñapóles  á  14  de  mayo,  1648.— 
El  duque  y  conde  de  Ureña. — Con  rúbrica. 
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DECRETQ. 


El  recibo,  y  que  lo  dice  lodo  muy  bien ;  y  si  venecianos 
no  se  sosegaren  como  lo  asegura  este  embajador,  se  verá 
lo  que  convendrá  disponer  para  que  lo  hagan. — Está  ru- 
bricado. 


DcDlro  de  la  carta  anlerior  se  baila  la  siguieote. 
(a) 

Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  el  archiduque 
Alberto.  Ñápales  á  28  de  abril,  1618. 

.    Serenísimo  señor. 

Habiéndose  ajustado  lo  de  Lombardía,  como  V.  A.  ha- 
brá entendido,  se  me  envían  por  orden  de  S.  M.  cuatro  mil 
hombres  de  la  gente  que  allí  ha  quedado,  y  los  aguardo 
de  flia  en  dia  por  haber  algunos  que  las  galeras  en  que 
vienen  estaban  esperándolos  en  la  ribera  de  Gónova,  con 
que  viene  á  cesar  la  necesidad  que  tenia  de  los  walones, 
que  supliqué  á  V.  A.  se  levantasen  en  esos  Estados,  pues 
me  sobrará  gente  con  la  que  viene  de  Milán  f  y  asi  suplico 
¿i  V.  A.  que  en  caso  que  se  hubieren  comenzado  á  hacer 
algunas  diligencias  en  esta  leva,  mande  que  no  pasen  ade- 
lante, y  que  la  merced  que  esperaba  recibir  en  esto  se  me 
haga  ep  que  se  compren  por  mi  cuenta  en  las  islas  cuatro 
bajeles  de  guerra ,  los  mejores  que  se  hallaren  de  700  á 
800  tonelada;,  muy  bien  artillados  y  pertrechados,  y  se  pon* 
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gao  en  orden  con  buen  número  de  marineria  para  que  ven« 
gan  con  toda  brevedad  posible,  y  por  no  perder  liempo  se 
me  saque  á  pagar  lo  que  que  lodo  ello  importaré ;  que 
aqui  se  cumplirán  las  lelra:9  con  mucha  puntualidad,  y  si 
en  esto  bulúere  difipulud  se  me  avisará  paca  que  remita, 
allá  lo  que  fuare.  No  pongo  en  eensidefaciori  á  V-  A.  euao* 
lo  conviene  al  servicio  de  S.  M.  el  tener  aqui  estos  cualroi 
bajeles,  aunque  sean  tan  pocos,  pues  cualquiera  ayiida 
importa,  según  venecianos  arman  en  todas  parles,  ylas 
diligencias  que  itaoen  para  que  baje  la  armada  del  tureca 
Italia  á  hacerles  espaldas  y  divertirnos.  Y  beso  ¿  V.  A.  las 
manos  por  todo  lo  que  me  favorece  en  su  carta  de  22  de 
marzo  que  me  Irujo  este  corroo,  que  vuelvo  á  despacharle. 
Nuefttro  SeiSor,  ele. 


DXLIY. 

Copia  áe  caria  original  d^l  éuqua.de  Oiuna  áS.  M., 
fechada  m  NápQles  é,  i5  di^  maya  d»  ft6iS. 

Avisa  á  S*  M.  que  la  esoaadra  tunca  se  armaba  i  toda  prisa  para 
salir  i  la  mar;  pera  qae  la  gente  de  remo  y  pelea  aeráinCerior  4 
la  del  auo  pasado. 

AfeMvo  gejMral  de  Simancas.— Esiado.^Legego  n.^  1881. 

SEÑOB. 

Los  avises  que  tenga  de  mA  confidentes  y  de  la  repá* 
bli^a  dte  Ragusa»  que  en  lodo  acude  al  servicio  de^V.  H. 
coE  el  cuidadlo  y  amor  que  herefechlo  á  V.  H.  en  otras, 
de:  hi  armada  del  tarea  son,  que  en  ConalanlipqpJá  se  dabau 
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toda  la  prisa  posible  en  armarla  en  el  mayor  número  de 
galeras  que  pudiesen ;  y  que  saldrían  por  todo  abríl  diez  á 
juntarse  con  las  guardias  y  loa  bajeles  que  han  hecho  ir  de 
Argel,  y  estaban  en  Xfo  á  asigurar  hs  caravanas  y  guar- 
dar el  Archipiélago  de  bajeles  de  cosarios,  y  <^tie  por  todo 
«ste  mea  saldría  ti  i^e^to ,  y  Itegarián  todas  ál  número  de 
retenta  galeras ,  sija'  toa  bajeles  redondos  y  la^  galeras  de 
Biserta,  que  procurarán  llevarlas  á  la  armada,  con  que 
viene  ¿  ser  la  misma  que  el  año  pasado;  pero  entiendo  que 
]a  gente  que  traen,  asi  de  remo  como  de  pelea,  no  será  de 
valor  ni  experiencia  por  haber  áé  acudir  á  lo  de  Persia ,  y 
los  cosacos  del  Mar  Negro  que  los  aprietan  mucho.  Yo  hago 
lo  que  debo  en  poder  como  bao  de  estar  las  plazas  y  marina 
Je  este  reino;  y  pienso  que  aunque  intenten  algo  les  saldrá 
muy  mal  si  las  disensiones  en  Constanlinopla  después  de  la 
muerte  del  turco  pasan  adelante,  y  según  los  principios  tíú 
puede  creer  se  irán  ereciéndo^  porque  últimamente  los 
jenízaros- á  modo  de  molin  mataron  á  algunos  ministros 
de  lá  Porta ;  y  eteribeñ  4|ue  el  primer  visir  coitíó  gran  pe- 
ligro,  y  váse  disponiendo  aquello  ({e  manera  que  si  se  ajus- 
lasQ  esto  de  Italia  con  el  decoro  y  reputación  de  V.  M.  que 
procuro,  se  podrían  hacer  muy  grandes  efectos  eli  dismi- 
ngü*  la  i&oáarqufa  del  turco,  y  engrandecer  la  de  V4  M., 
eomo  lo  espero  en  Nuestro  Se&ór:  allá  tengo  mis  inteligbn^* 
eias,  y  de  todas  máiieras  procuro  ehcaminar  el  Btrviíióáé 
\.  n.  shk  áteoder  á  olrd  fin  ninguno.  Nuestro  Señor  guár« 
de  la  católica  persona  de  V.  &I.  óomo  la  Cristiandad  ha  mé'* 
neMer^  Ñapóles  á  15  de  mayo^  I618«^EI  duque  y  conde 
de  Ureía,-^C^»r  rúbricai 
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DECRETO. 


El  recibo  y  aprobarle  las  preveDciones  de  las  marinas 
y  cargamento 9  y  lo  que  se  ha  de  juntar  en  Mesina  se  pue* 
de  esperar  salir  bien  este  ano,  mediante  Dios,  y  ei  tiem|K> 
aconsejará  io  que  adelante  convendrá  tnleal^r. —Eslá  rn^ 
bricado. 


DXLV. 

Copia  de  caria  original  del  duque  de  Osuna  á  S,  Ai., 
á  15  de  mayo  de  1G18. 

Expone  á  S.  M.  que  para  sostener  el  ejército  y  escuadra  que  tiene» 
es  preciso  que  mande  proveerle  de  recursos. 

Archivo  general  de  Simoficas^-^Esifido.'—  Legajo  n.*  1881.. 
SEÑOR. 

V.  Al.  que  tiene  hoy  en  este  reino  cinco  mit  españoles, 
el  tercio  de  napolitanos  de  Scipion  Brancacho  que  pasa  do 
mil  y.  quinientos  soldados,  y  mil  de  diferentes  naciones ,  y 
sobre  ellos  aguardo  los  cuatro  mil  Infantes  que  V.  M  man- 
da  venir  del  estado  de  Milán,  con  que  vcrnán  á  ser  cerca 
de  doce  mil  infantes,  háme .parecido  representallo  A  V.  M.,. 
para  que  vea  de  donde  se  ha  de  proveer  dinero  para  la 
paga  dellos  y  de  una  armada  de  diez  y  nueve  bajeles  do 
alto  bordo  que  he  hecho  juntar  tan  á  costa  de  mi  trabajo  y 
cuidado,  que  sin  encarecimiento  puedo  asigurar  á  V#  M. 
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que  lo  tienen  todos  á  milagro ,  habiendo  hallado  este  reino 
tan  aeabado,  como  está  V.  M.  informado»  y  ha  consta- 
do del  yerro  del  bilanzo  que  hizo  el  conde  de  Mola  cuando 
salió  dcsle  reino  el  conde  de  Lérnos.  Tengo  por  convenicn- 
tísimo  que  V.  M.  tome  br^ve  resolución  si  desea  emplear 
estas  fuerzas  en  algún  efecto  de  'su  real  servicio ,  porque 
de  la  dilación  resultarán  muchos  inconvenientes,  y  parli- 
cularmente  no  habiendo  de  donde  pagarles  con  puntuali- 
dad, no  puedo  dejar  de  alojarlos,  y  qué> coman,  con  que 
verná  á  destruirse  este  reino  sin  remedio  alguno ,  ni  po* 
dorios  castigar,  porque  asi  como  soy  puntual  en  esto  y 
en  que  sirvan  como  deben  cuando  Se  les  paga ,  les  dejo 
que  coman  de  donde  pudieren  mientras  no  se  les  acude 
con  su  sueldo.  Lo  mas  que  he  podido  hacer  es  haber  em-» 
barcado  desde  luego  lodos  los  espafioles  y  parte  de  las  na- 
ciones en  los  galeones  y  galeras,  y  que  vayan  comiendo 
los  bastimentos  con  que  quedan  muy  aliviadas  las  tierras, 
y  bien  se  vé  que  hacia  mas  daño  en  otro 'tiempo  una  com- 
pafifa  de  alojamiento  que  en  el  de  mi  gobierno  cinco  ni  seis, 
por  las  órdenes  tan  apretadas  que  tengo  dadas,  y  el  cui- 
dado y  temor  con  que  se  vive.  Suplico  á  Y.  M.  lo  mande 
considerar  y  proveer  del  remedio  con  la  brevedad  que  se 
requiere.  Nuestro  Sefior  guarde  la  católica' persona  de 
V.  M.  como  la  cristiandad  ha  menester.  En  Ñápeles  á  45 
de  mayó,  1618. — El  duque  y  conde  de  Ureña. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio* de 
Arozlegui,  su  secretario  de  Estado. 

DECBETO.  l"' 

El  recibo,  y  qiie  por  agora  se  cumpla  la  orden  de  que 
lo  junte  todo  en  Mesina ,  y  se  atienda  á  conservar  la  gente 
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que  ha  ido  de  Lombonlíá ;  y  si  sé  fuere  eonsumíéndcy  U 
cantidad  de  bizcocho  que  tenia  prevenida ,  se  vaya  fabri- 
eaikh)  otro  lanío. — Está  rubricado. 


DXLVL 

Co¡na  de  minuta  de  caria  del  duque  de  Osuna  á  S.  M., 
á  15  de  m&yo  de  1618. 

DoQ  Pedro  de  Leiva.  ' 

Archivo  genial  de  Simancas^^EÉtado.^^Legajo  n*  1884. 

SEÑOR. 

Guando  reeibi  la  caria  de  Y.  M.  de  19  de  noviembre 
en  que  se  me  ordena  que  dieáe  á  don  Pedro  de  Leiva  dos 
galeras  para  ir  por  su  bija  á  Sicilia,  y  ir  éü ellas  á  Espa« 
Sa,  babia  ya  desamparado  la  escuadra  en  Mesitía»  y  retí* 
rádose  á  Palermo  con  laGapíUina,  eoma  be  dado  cuelifai 
¿  V.  M.  I  y  por  esta  causa  bo  pud^d  tener  efecto  la  ¿rdeo 
de  Vé  M. ;  pero  después  se  le  ba  avisdda  como'eaviaba  i 
Espafia  las  dos  galeras  que  V.  M«  ba  rtiaisdado  dar  al  ea^ 
denal  duque^  y  que  podra  gozar  de  este  pasivje,  y  no  he 
sabido  basta  alM)ra  la  resolución  que  toma ;  poám  der  que 
hubiese  pasado  á  Genova  con  las  galeras  de  SiciUa ,  ^\kt 
han  ido  á  embarcar  infantería ,  y  que  de  atli  pasase  en  las 
galeras  de  don  Garlos,  ó  eA  Ids  del  cardenal  duque.  Dios 
guarde  la  católica  persona  de  V.  M.  como  la  cristiandad 
lia  menester*  Nápoies  á  15  de  mayo,  1&Í8.-— £1  d^ique  y 
conde  de  Urcfia. 
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Sobre. — Al  rey  nuestro  sefior,  eu  manos  de  Antonio  de 

Aroztegui,  so  secretario  de  E^ado. 

» 

DBCnETO. 

Vista,  y  no  hay  que  hacer  en  esto  sino  esperar  aviso 
de  como  se  acomodan  allá  las  cosas. — Está  rubricado. 


DXLVD. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  áS.  M., 
á  15  de  mayo  de  Í6i8. 

Manifiesta  su  disgusto  á  S.  M.  por  haber  mandado  salir  la  esctia- 
dm  de  Genova  para  E^MuSa  sin  habérselo  avisado. 

Archivo  general  de  Simancas.— Esk^.^Legi^on.*  1881. 

SEÑOR. 

La  carta  que  tengo  de  don  Carlos  Doria  es  esa;  lo  que 
]0  vespondo^  á  ella  verá  V«  M.  por  eaa  coiña ;  y  no  puedo 
éejwt  de  deeir  i  V.  M.  que  conven^iar  á  su  real  servicio' 
no  aveituraile  por  una  carta  mas,  poes*  fuera  raaon  supie^ 
ra  el  virey  de  Ñápeles  euaodo^  V.  M.  llama  ta  escuadra  de* 
Genova»  no  por  su  reputación ,  que  esto  no  le  da  ninguna» 
sino  por  saber  donde  se  l>allará  esta  escuadra,  para  lo  que 
se  ofreciere  avisar  al  que  la  lleva  á  cargo,  ó  se  le  diese 
cuenta  al  gobernador  de  Milán  por  remedio  de  los  inconve- 
nientes que  hoy  se  ofrecen ,  que  si  se  hajiecho ,  no  dudo 
detendrá  á  don  Carlos,  pues  teniendo  V.  H.  necesidad  de 
aquelki  escuadra  en  Espafia,  y  habiendo  mandado  estar 
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apercibidas  todas  las  demás  para  Mesina  vendrá  á  hacer 
Taita,  que  por  lo  menos  fuera  bien  que  sobre  ella  también 
echara  la  cuenta  el  vjrey  de  Sicilia. 

•  Muy  poco  deseo  aquí  la  gente  de  Lombardia,  pero  no 
querria  que  hiciese  mas  dafio  quedar  en  aquel  estado  que 
venir  á  este  reino ,  y  conocerá  V.  M.  que  no  deseo  la  guer- 
ra cuando  se  puede  excusar.  Dios  guarde  la  católica  per- 
sona  de  V.  M.  como  la  cristiandad  ha  menester.  Ñápeles 
15  de  mayo,  1618. 

.  M.  P. — Las  galeras  pasarán  á  Portugal;  no  volverán 
á  tiempo  de  juntarse  en  Mesina;  la  inranteria  destruirá  á 
Lombardía,  y  el  duque  de  Saboya  dirá  que  V.  M.  no  de- 
sarma, y  la  comodidad  de  otros  pagará  el  servicio  de  V.  M., 
que  es  el  que  siempre  lleva  la  peor.  Suplico  á  V.  M.  per- 
done que  ni  sé  ser  mas  bien  hablado,  ni  mas  bien  acondi- 
cionado.— El'  duque  y  conde  de  l^refia. — Con  rúbrica. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  enmanos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 

DECRETO. 

El  recibo,  y  que  balo  mandado  S.  M.  esto-,  la  resolución 
que  habrá  entendido  por  obligar  á  ello  las  cosas  de  acá,  y 
que  S.  M.  queda  mirando  en  lo  que  le  ha  escrito  en  mate- 
ria de  acabar  los  cosarios. — Está  rubricado. 
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DeQtro  de  esta  carta  baj  los  docnmentos  sigaienlcs. 

(a)       . 

Copia  de  capítulo  ule  carta  del  duque  de  Tursi  para  el  dn^ 
que  de  Osuna.  De  9  de  mayo,  1618. 

S.  M.  me  manda  que  parla  con  las  galeras 'de  esla  es- 
cuadra para  Espaga ,  con  que  no  puedo  acudir  al  pasaje 
(le  la  inrantería:  luviérala  V.  E.  allá  si  se  embarcara  des- 
pués que  las  galeras  eslán  aguardándola,  la  culpa  no  es 
miar  naves  no  las  hay  agora;  si  V.  E.  quiere  y  ha  menes- 
ter la  gente ^  siendo  verano,  en  pocos  dias  hará  el  viaje  la 
escuadra  de  Ñapóles.  Nuestro  Señor,  ^tc. 


Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  el  duque  de  Tur- 
si.  De  Ñápales  á  15  de  mayo,  1618. 

Con  don  Melchor  de  Borja,  mi  primo,  he  recibido  su 
carta  de  Y.  S.  d«  9  deste ,  y  despacito  ¿  V.  S.  este  correo 
á  toda  diligencia,  deseando  que  le  halle  ahí  por  cumplir 
con  mis  obligaciones. 

V.  8.  dice  en  la  suya  que  S.  M.  manda  que  vaya 
V.  S.  á  Espafia  con  esa  escuadra ,  por  cuya  razón  no  po- 
día traer  á  este  reino  los  cuatro  mil  hombres  que  lia  man- 
dado venga  á  él;  y  primero  diré  á  V.  S.  por  lo  que  me 
hallo  imposibilitado  de  eoviar  esta  escuadra  por  ellos ;  y 
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luego  los  daños  que  pueden  resultar  de  no  venir  esa  gente, 
y  después  cuan  bien  me  está  que  no  venga. 

Al  primer  punto  digo  que  la  causa  de  no  ir  esta  escua- 
dra al  pasaje  desta  infantería  es  por  haber  echado  las  gal- 
leras de  Santa  Maura  y  otras  en  su  compañía  trescientos 
hombres  en  Viesti  andan  corriendo  toda  la  costa  del  mar 
Adriático,  tomando  todos  los  bajeles  que  salen  de  los  puer« 
tos  de  S.  M*  f  y  recogiéndose  con  ellos  á  puertos  de  vene- 
cianos, para  cuyo  efecto  les  han  llamado  ¿  ellos  y  á  las  ga- 
leotas de  Biserta,  entre  tanto  que  llegan  los  veinte  bajeles 
que  esperan  de  Holanda  y  Inglaterra ,.  de  suerte  que  es 
fuerza  enviar  estas  doce  galeras  á  juntarse  con  los  veinte 
bajeles^que  hay  en  Brindis,  para  oponerse  á  ambas  cosas, 
especialmente  habiéndose  mostrado  venecianos  con  toda 
su  armada  i8«á9yál0  sobre  Viesli  y  Bari ,  con  inten- 
ción de  impedir  el  comercio  deste  reino,  ayudándose  para 
tal  efecto  de  no  dejar  salir  de  Venecia  bajel  ninguno,  sin 
que  dé  dos  mil  escudos  de  fianza  de  no  venir  á'  ningún 
puerto  de  S.  M.  He  escrito  á  don  Alonso  de  la  Cueva  que 
ajuste  en  que  ley  hemos  de  vivir,  y  mientras  no  veo  esta  res- 
puesta, no  me  atrevo  á  desamparar  aquellas  costas,  y  tam- 
bién por  haberme  mandado  S.  M«  no  mueva  esta  escuadra 
esperando  la  orden  y  el  tiempo  á  que  han  de  acudir  á  Me- 
sina,  que  será,  según  los  avisos  de  Levante  y  conforme 
las  diligencias  que  venecianos  hacen  eo  Constan  ti  nopla 
por  mano  do  un  gentil  hombre  de  aquella  república ,  que 
el  año  pasado  enviaron  allá,  para  que  la  armada  se  mués* 
tre  en  estos  mares ,  y  á  fin  de  junio  se  puede  seguramente 
esperar.  Por  esto  dejo  de  enviar  catorce  galeras  desta  es* 
ouadra^  y  traer  la  infantería  en  bajeles  redondea.  A  V.  S. 
y  al  embajador  he  suplicado  los  busquen ,  y  al  embajador 
que  los  comprase  por  facilitarlo  mas;  de  ambos  he  tenido 
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respuesta »  no  solo  de  la  dificoltad  desto,  pero  la  imposibi- 
lidad. 

Ai  segundo  punto  digo  que  temo  de  la  cpndicion  del 
duque  de  Saboya  de  oasos  menos  aparentes  no  se  alborote, 
viendo  que  esta  gente  llegada  al  embaccadero  se  vuelve, 
pues  cuatro  mil  hoQibres  pueden  dalle  algún  recelo,  al 
tiempo  que  él  juzgaba  sallan  del  estado  de  Lombardfa ,  y 
el  ir  al  mismo  tiemi>o  las  galeras  á  Espafia ,  si  sea  para 
traer  mas  gente  de  guerra,  y  con  este  motivo  se  vuelva  i 
armar  de  nuevo ,  y  á  padecer  aquel  estado  con  la  deten- 
ción desta  infantería.  Pienso^  que  lo  juzgara  a^i  el  seQor 
don  Pedro  de  Toledo ,  que  no  dudo ,  respondiendo  á  lo  que 
V.  S.  me  escribe  en  su  carta ,  que  si  mas  á  priesa  pudiera 
haber  enviado  esta  gente  lo  hubiera  hecho,  pue^  para 
lodo  le  estaba  bien. 

Digo  al  tercer  punto  que  no  be  menester  para  nada  esta 
infantería,  pues  hoy  me  hallo-con  ocho  mil  hombres  en  el 
reino  para  armamento  de  bajeles  y  galeras,  ni  esos  cuatro 
mil  me  podian  servir  de  mas  que  destruille,  y  no  saber  de 
donde  se  les  ha  de  pagar  lo  que  en  Lombardía  les  deben, 
y  en  este  reino  se  les  fuera  debiendo;  y  así  para  remediar 
los  daños  que  se  podian  esperar  de  hallarme  con  doce  mil 
hombres  sin  tener  en  que  empleallos ,  despacho  á  don  Lope 
de  Yaienzuela  á  España. 

He  dicho  á  Y.  S.  todo  esto  para  que  conozca  cuan  des- 
interesado soy  en  la  venida  desta  gente ,  y  para  suplicar  á 
y.  S.  considere  que  si  esas  galeras  van  ¿  España  llama- 
das de  S.  M.  para  algún  servicio ,  S.  M.  propio  se  haoe  el 
daño;  pero  si  negocios  para  algún  paaaje  entiendo  que  es 
muy  de  considerav  el  que  S.  U.  recibirá,  y  el  peli^gro  á  que 
V.  S.  se  pondría  si  el  señor  don  Pedro  de  Tolodo  entiende  de 
^sta  manera  que  está  mas  sobre  el  negocio»  a  quien  envío 
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copia  desta  caria  con  el  propio  correo,  y  asi  vuelvo  á  su* 
pilcar  á  V.  S.  espere  respuesta  suya ,  con  que  V.  S.  que- 
dará disculpado  de  cualquiera  resolución  que  mudase  por 
su  parecer ,  pues  no  pueden  ser  tantos  dias  de  dilación  los 
que  se  gastarán  en  traer  aquí  esa  gente ,  ni  puedo  creer 
que  teniendo  V.  S.  licencia  para  no  navegar  como  me  ha 
escrito,  envíen  á  llamar  á  V.  S.  si  ik)  es  para  el  pasaje  de 
esos  señores  por  diligencias  que  en  Espafia  se  deben  de  ba« 
ber  hecho  de  parle  de  los  detenidos. 

A  S.  M.  envío  la  copia  de  esta  carta,  no  teniendo  mas 
que  decir  á  V.  S.  y  á  don  Juan  Vivas,  para  'que  si  no 
halla  ahí  á  V.  S.  este  correo,  procure  alcanzalie  en  algún 
puerto.  Dios  guarde,  etc. 


DXLVIIL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  ñl. , 
á  18  de  mayo  de  1C48. 

Avisa  á  S.  M.  los  buques  que  por  su  cuenta  han  armado  veaecia- 
nos  en  Inglaterra,  y  cuan  de  temer  es  que  no  renueven  la  guerra. 

Archivo  general  dii  Simancas. — Estado. -^Legajo  n.*  1881. 

SEÑOR.' 

Después  de  escritas  á  V.  M.  las  cartas  que  envió  con 
este  despacho,  acabo  de  recibir  otras  del  conde  de  Gondo- 
mar  y  de  Flándes,  cuyas  copias  van  con  esta,  |)or  donde 
constará  á  V.  M.  lo  que  alli  han  armado  venecianos,  y  cuáA 
bien  lo  han  dispuesto  todo  para  que  vea  V.  M.  si  conviene 
á  su  real  servicio  desarmar  y  desamparar  sus  reinos  á  liem* 


Digitized  by 


Google 


569 

po  que  aodan  en  esto  los  Diayores  enemigos  que  tieqe  la 
corona  de  V.  M.  Suplico  á  V.  M.  con  el  encarecimiento 
que  puedo ,  mande  considerarlo ,  y  que  los  que  aconsejan 
á  V.  M.  que  se  negocie  con  sumisiones  y  blandura  con  esta 
gente,  no  es  posible  que  conozcan  cuan  engasados  andan. 
Yo  he  obedecido  á  V.  M.  en  desarmar  lo  que  prevenía ,  y 
sin  duda  me  mandará  V.  M.  muy  presto  lo  contrario,  se- 
gún las  diligencias  que  corren  y  las  pláticas  que  trae  esta 
gente  en  Francia  y  en  otras  partes,  donde  desean  dismi- 
nuir la  reputación  y  grandeza  de  V.  M.,  cuya  católica  per- 
sona guarde  Nuestro  Sefior  como,  la  qristiandad  ha  menes- 
ter* Ñápeles  &  i 8  de  mayo,  1618. — El  duque  v  conde  de 
Urefia. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  sefior,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui ,  su  secretario  de  Estado. 

DECnETO. 

El  recibo,  y  que  S.  M.  queda  advertido  de  todo  esto  y 
muy  satisfecho  del  celo  con  que  lo  dice;  que  se  hace  lo 
que  se  puede  para  excusar  causas  de  rumores,  y  si  no  bas- 
tare esto,  habrá  mas  justiñcacion  para  lo  que  se  hubiere 
de  hacer. — Está  rubricado. 


Tomo  XLVL  24 
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DicinieDUs  qae  acoapahu  al  anterior. 

(«) 

Copia  de  un  capitulo  de  carta  del  conde  de  Gondomar 
para  el  duque  de  Osuna. 

Eq  mis  antecedentes  he  dicho  ¿  V.  E.  las  diligencias 
qne  yo  habia  hecho  y  hacia  para  eml)arazar  la  conducioi> 
de  navios  que  el  embajador  veneciano  trataba  enviar  de 
aqut  ü  su  república;  y  aunque  las  he  continuado  muy  vi- 
vamente»  entiendo  que  no  i^rá  posible  estorballo,  como 
V.  E.  mandará  ver  por  la  que  á  los  21  de  este  mes  escri* 
bí  sobre  ello  á  S.  M.,  cuya  copia  va  con  esta. 

(6). 

Copia  de  carta  del  conde  de  Gondomar  á  S.  M. 
Londres  ^i  de  mar;io,  Í6i8. 

''Conducion  de  navios  para  servicio  de  venecianos." 

SEÑOR. 

A  4  deste  mes  de  marzo  avisé  á  V.  M.  como  los  na- 
vios que  el  embajador  veneciano  trataba  llevar  de  aquí 
para  que  sirviesen  á  su  república,  no  los  tenia  acabados 
de  concertar,  y  las  diligencias  que  yo  habia  hecho  y  hacia 
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para  enibarazallo,  y  aunque  las  he  continuado,  entiendo 
(]ue  no  se  ha  de  poder  estorbar,  porque  el  erabajador,  ó 
agente  que  la  república  tiene  en  Holanda,  envió  al  de  aquí 
letra  de  cuarenta  mil  dueados  y  crédito  para  que  Felipe 
Burlamaqui  y  otros  mercaderes  flamencos  ^que  tienen  cor* 
respondencia  en  Holanda ,  á  quien  vinieron  á  ixigar  las  le- 
tras» se  obliguen  también  á  los  dueños  de  los  navios  para 
la  paga  y  seguridad  de  lo  de  adelante,  en  la  forma,  q^  el 
embajador  veneciano  residoate  aquí  k)  acordare  y  se  lo 
ordenare ;  y  dícenme  que  en  Holanda  los  mismos  Estados 
se  han  obligado  ^  la  seguridad  de  los  particulares  sobre 
que  venecianos  cumplirán  con  ellos  lo  acordado. 

Tuvo  también  este  embajador  an  eorreo  de  su  re públí- 
ca,  ordenándole- que  con  jsuma  brevedad  despachase  y  les 
envíase  estos  navios,  sin  reparar  en  precio  ni  costa,  y  que 
demás  del  dinero  que  entendian  le  babian  remiti-do  de  Ho- 
landa ,  podia  librar  sobre  la  república  lo  que  fuere  menes- 
ter, que  se  cumplirá  á  lelra  vista,  y  todo  lo  demás  conforme 
él  lo  eoncoitare ;  con  lo  cual  y  con  saber  que  los  doce  na- 
vios que  han  de  partir  de  Holanda  están  ya  prevenidos  con 
eerca  de  dos  mil  hombres  de  mar  y  guerra  que  han  de  ir 
en  ellos^  y  que  solo  esperan  el  despacho  de  los  de  aqui 
para  que  vayan  juntos ,  este  embajador  se. ha  dado  tal  pi*ie* 
sa  y  ofrecido  y  dado  diaero  tan  liberalmente,  que  hoy  tie- 
ne ya  siete  navios  concertados;  y  me  afirman  que  demás 
de  estos  tendrá  otros  dos  que  están  ea  Italia  en  el  puerto 
de  lioKDa ,  de  que  me  han  dado  una  relación  que  envío 
aquí  á  Y.  M»,  hecha  por  personas  que  andan  en  la  negó- 
tíacioo»  que  he  confirmado  y  ajustado  por.  diferentes  par- 
les^ y  me  dicen  que  para  veinte  de  este  mes  de  abril  que 
entra,  poca  mas  á  menos,  estarán  á  punto  estos  navios 
para  poder  partir  con  et  primer  viento,  y  que  tratan  de  se- 
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fialar  puesto  donde  se  junten  con  los  de  Holanda ,  y  salgan  . 
de  este  canal  ó  de  Plemua  lodos  juntos. 

Y  con  ocasión  de  la  priesa  con  que  el  embajador  de 
Venecia  trataba  de  la  conducion  de  navios  para  su  repú* 
blica,  y  tenerme  mi  salud  imposibilitado  de  poder  ir  ¿  ha- 
blar á  este  rey,  escribí  al  marqués  de  Boquingan  un  papel 
diciéndole  cuan  escandalosa  cosa  era  la  que  venecianos 
liacian  aquí  de  conducir  gente  y  navios  contra  V.  M. ,  en 
que  le  dije  bien  apretadamente  lo  que  para  el  remedio  de 
este  caso  me  pareció  necesario ,  que  ál  rey  le  dio  cuidado 
esto,  de  manera  que  ordenó  luego  al  marqués  de  Boquin- 
gan que  me  veniese  á  hablar,  y  me  dijese  de  su  parte, 
como  me  dijo ,  que  los  venecianos  le  habian  asegurado, 
que  los  navios  de  aquí  no  eran  contra  V.  M. ,  ni  serian 
en  ofensa  ni  deservicio  suyo,  ni  contra  liingun  otro  rey  ni 
príncipe ,  con  quien  este  rey  tuviese  amistad ;  y  que  solo 
los  querían  para  su  defensa  y  comercio;  que  con  este  fin  y 
seguridad  se  lo  habian  permitido;  pero  que  si  usaban. mal 
dello  no  lo  permitiría ,  y  que  conforme  al  estado  presente 
viese  yo  lo.que  podria  hacer  para  su  remedio;  porque  el  rey 
lo  deseaba  hacer  y  lo  baria.  Díjele  que  el  remedio  era  noper- 
milir  que  de  aquí  saliese  un  solo  navio  ni  hombre  para  ser* 
vir  á  venecianos,  pues  da  su  parte  habla  en  esto  mas  lar« 
go  fin  y  malicia  délo  que  parecía  ,  de  manera  que  si  no  se 
atajaba  luego  se  podian  después  remediar  mal  los  daños, 
que  era  el  fin  con  que  iban  los  mal  intencionados,  como 
yo  habia  dicho  á  este  rey  muchas  veces;  y  que  para  que 
viese  cuanto  mas  miraba  yo  por  su  convinencia ,  me  pare- 
cía  que  por  agora  ni  á  mi  para  el  duque  de  Osuna,  ni  al 
embajador  veneciano  para  su  república  ;io  nos  diese  nin- 
gún navio,  y  que  siendo  tanto  mayor  la  razón  del  duque 
de  Osuna,  y  tapio  mayores  las  obligaciones  deste  rey  ¿ 
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ayudar  la  parle  de  V.  M. ,  no  se  podían  quejar  los  vene- 
cianos que  este  rey  se  mostrase  indiferente,  sin  que  de  aquí 
fuese  ayuda  para  la  una  ni  otra  parle,  hasta  ver  como  las 
cosas  se  ponían;  y  que  el  no  liacello  así  podría  turbar  la 
paz  de  Italia,  que  este  rey  mostraba  desear  tanto,  habiendo 
V.  M.  venido  por  su  intercesión  en  lodo  lo  que  él  había 
pedido  y  deseado ,  y  que  el  no  estar  efectuado  era  por  no 
haber  querido  el  duque  de  Saboya  ni  venecianos  cumplir 
lo  que  les  tocaba,  ya  que  se  habían  obligado  de  hacer  pri* 
mero  de  su  parte ,  pero  que  agora  me  escribian  que  lo  que* 
rian  cumplir,  y  que  si  así  fuese  bo  habría  dificultad  nín«  ' 
guna  en  cumplirse  también  por  los  ministros  de  V.  M. ;  y 
acordele  con  esta  ocasión  lo  que  pasó  en  lo  de  Juliers,  y 
como  últimamente  vino  á  faltar  por  no  cumplir  los  holan« 
de;ses  lo  que  habían  prometido  ¿  este  rey  mismo,  de  que  él 
era  buen  testigo. 

Hablamos  en  esta  plática  mucho,  diciéndole  yo  todas 
las  razones  que  supe,  para  que  viese  el  rey  lo  que  yo  te- 
nia de  estar  con  sentimiento ,  pues  habiendo  asegurado  á 
V.  M.  tanto  de  la  verdadera  amistad  de  este  rey,  estos  na- 
vios y  los  que  van  en  ellos,  y  cada  grano  de  pólvora,  eran 
testigos  contra  mi. 

El  marqués  de  Doquingan  fué  con  muestras  de  harto 
cuidado  de  podelio  remediar,  y  por  otras  vías  he  sabido 
que  el  rey  le  tiene,  y  que  andan  en  tratos  con  el  embaja- 
dor de  Venecia  para  ver  si  se  podría  suspender  esta  condu- 
cion  de  navtos ;  pero  lo  que  tengo  por  cierto  es  que  vcrná 
á  ser  como  el  viaje  del  Valtero  Rale,  que  últimamente  eran 
en  la  forma  y  al  tiempo  que  en  esta  carta  digo  á  V.  M.;  y 
asi  mandará  Y.  M.  proveer  allá  el  remedio  que  le  parecie- 
re conveniente,  porque  aquí  no  sé  ya  que  se  puede  hacer 
mas.  Y  el  secretario  don  Tomás  Laque  me  ha  venido  hablar 
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(ambien  de  parle  dei  rey,  reduciéndose  todo  á  buenas  pala* 
bras,  y  á  que  si  queremos  navios  y  gente  nos  ios  darán; 
pero  para  estorbar  que  venecianos  no  lleven  los  que  tienen 
ya  concertados  y  pagados,  no  veo  que  hallan  remedio,  ó 
no  le  quieren  iiallar,  que  esto  es  lo  mas  cierto.  Guar- 
de, ele. 

nSNTRO  DE   ESTA    CARTA   HAY   LA   RELACIÓN   SIGUIENTE. 

Relación  de  ios  navios  y  artilleria  que  veneciams  llevan  d$ 
Inglaterra  para  sn  servicio ,  j^  de  qué  manera 
van  concertados. 


Mari-  Tone-      Aríi- 

ñeros.  ladas.     Uet^ía. 


El  navio  llamado  El  Centurión^  de 
ducientas  y  cincuenta  toneladas,  con 
veinte  y  seis  píelas  de  artillería  y  se* 
senla  marineros,  va  concertado  con 
esta  gente,  y  vituallas  por  mil  cuatro- 
cientos y  veinte  ducados  de  i  diez 
reales  al  mes,  y  le  han  pagado  luen- 
go cuatro  mil  dacienlos  y  sesenta 
ducados  adelantados  por  tres  meses, 
con  obligación  de  que  acabados  los 
dichos  tres  meses  le  pagarán  siempre 
un  mes  adelantado  durante  el  término 
de  diez  y  ocho  meses,  que  están  con- 
60    cerlados  de  servir  á  venecianos  ...    250        20 

El  navio  llamado  El  Dragón ,  de 
ducienlds  y* setenta  toneladas,  que 
lleva  el  mismo  número  de  gente  y  ur- 
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Mari"  Tone-      Arii" 

ñeros.  Jadas.     Hería, 


tillería  y  paga  en  la  forma  arriba 

60    dicha .  ,    270        26 

El  navio  llamado  Avigal,  de  du- 
cieDtas  y  cincuenta  toneladas,  con 
el  mismo  número  de  gente ,  artillería 
y  condiciones  que  los  otros  dos,  «ni 

60    todo  y  por  todo,  ; 250        26 

•  El  navio  llamado  El  Diablo  de 
Dunquerque,  de  ducientas  y  cincuen- 
.  ta  toneladas,  veinte  y  seis  piezas dear- 
tilleria  y  sesenta  marineros^  va  con- 
certado de  la  misma  manera  en  todo 

60    y  por  todo  que  los  otros.  . 250        26 

El  navio  llamado  El  Hércules,  de 
trescientas  toncadas,  con  setenta  ma- 
rineros, veinte  y  ochó  piezas  de  arti- 
llería ,  con  paga  de  mil  y  seiscientos 
ducados  al  mes,  y  le  pagarán*  tres 
meses  adelantados,  que  importa  cua- 
tro mil  y  ochocientos  ducados,,  y  con 
obligación  de  pagalle  siempre  un  mes 
adelantado,  por  el  término  de  diez  y  . 
ocho  meses,  que  han  de  servir  á  la  re- 

70    pública  de  Venecio 300        28 

El  navio  llamado  El  Mateo,  de 
trescientas  y  treinta  toneladas ,  seten* 
ta  marineros  y  veinte  y  oeho  piezas 
de  artillería ,  con  la  misma  paga  y 

70    condiciones  que  el  navio  Hércules .  .    330        28 
El  navio  llamado  El  Camino  ReaU 
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Mari-  Tone-      Artí- 

ñeros.  ladas.     llería. 


de  cualrociealas  toneladas,  con  oebea* 
ta  hombres,  treinta  y  dos  piezas  de 
artillería ,  le  dan  de  paga  mil  y  ocho* 
cientos  ducados  al  mes,  y  le  pagan 
•  tres  meses  adelantados,  que  monta 
cinco  mil  y  cuatrocientos  ducados,  y 
le  pagan  un  mes  adelantado  en  la 
80    forma  que  ¿  los  otros 400     '  32 

Que  viene  ¿  ser  siete  navios, 
cuatrocientos  y  sesenta  marineros, 
y  ciento  y  noventa  y  dos  piezas  de 
artillería 

Compró  aquí  el  embajador  ve- 
neciano trecientos  I^arriles  de  polvo* 
ra  para  provisión  de  estos  siete  na-  . 
víos,  á  precio  de  ciento  y  setenta 
reales  cada  barril;  y  demás  de  esto 
cada  navio  lleva  veipte  y  cinco  bar- 
riles de  pólvora  por  cuenta  de  los 
dueños,  con  ^condición  que  si  la. 
gastan  en  servicio  de  venecianos 
le  han  de  dar  otra  tanta  acabada 
que  salgan  de  su  servicio,  para  su 
defensa  á  la  vuelta  de  Venecía  ¿  In- 
glaterra. 

Y  demás  de  los  marineros  referi- 
dos que  van  en  cada  navio  á  costa 
de  los  dueños  debajo  de  la  paga  que 
los  venecianos  les  dan  en  la  forma 
que  queda  dicho,  los  venecianos  po- 
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JIfari-  Tone-      Ariú 

fieros.  ladas.     lleria. 


neo  á  su  costa  en  cada  navio  setenta 
soldados,  también  ingleses,  y  pagan 
á  los  dueñas  de  los  navios  cada  dia 
dos  reales  por  oada  soldado,  solo  por 
la  comida ,  y  han  pagado  ¿  cada  na- 
vio tres  meses  adelantados  para  pro- 
visión de  viiuallas,  y  de  sueldo  al  mes 
dan  ¿  cada  soldado  sesenta  reales; 
va  por  cabo  de  esta  gente  el  caballe- 
ro Enrique  Paiton ,  inglés ,  que  sir- 
vió en  Holanda,  á  quien  venecianos 
dan  cien  ducados  al  mes,  y  a  cada 
capitán  cuarenta  ducados. 

Demás  de  estos  siete  navios  tie- 
nen concertado  otro  llamado  El  Sou- 
thanlon,  de  ducienlas  y  cincuenta 
toneladas,  treinta  piezas  de  artillería 
y  cuarenta  honibres  que  están  en  Lior- 
na, y  le  dan  mil  y  ducientos  ducados 
al  mes,  y  han  pagado  aqui  aliuefio 
como  á  los  demás  tres  meses  adelan- 
tados ,  y  asi  le  irán  pagando  un  mes 
adelantado ,  acabados  los  tres  mesus, 

40    por  el  término  de  diez  y  ocho 250        50 

Otro  navio  llamado  El  Mercante 
Real,  de  cuatiocientas  y  cincuenta 
toneladas,  treinta  y  dos  piezas  de  ar* 
lilleria,  y  sesenta  hombres,  que  fué 
fletado  para  Ñapóles;  y  en  llegando 
á  la  isla  de  Nisila ,  cerca  de  Ñapóles, 
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Mari'  Tone-      Áríi- 

veros.  ¡Qdas.     Ueria. 

envió  el  maestre  á  pedir  al  duquede 
Osuna  pasaporte ,  para  que  en  desem- 
barcando la  hacienda  se  pudiese  salir 
libremente;  como  tardó  el  despacho 
del  duque,  y  haber  entendido  el  rnaes* 
tro  del  navio  que  venían  algunas  ga* 
leras  para  lomalle  por  fuerza^  se  hizo 
al  mar  y  se  fué  á  Liorna,  donde  des- 
cargó  toda  la  hacienda,  y  agora  se 
entiende  que  los  dueños  aqui  se  han 
/  concertado  con  el  embajador  vetteda* 
no  por  dos  mil  ducados  de  paga  al 
mes  I  y  los  demás  á  los  plazos  que  los 
otros  navios ,  y  demás  de  esto  se  en* 
tiende  que  el  embajador  procura  otros 

60    tres  navios  ..*.••• 450        32 

De  Holanda  llevan  también  vene* 
cianos  doce  navios  de  mayor  porte 
que  estos»  con  novecientos  marineros 
y  mil  soldados»  y  han  comprado  seis 
mil  barriles  dé  pólvora  que  llevan  en 
los  dichos  navios,  cada  barril  de  un 
quintal ,  para  provisión  de  sus  arma- 
das ,  y  partirán  de  Holanda  estos  doce 
navios,  sigun  dicen ,  para  los  prime- 
ros dias  de  abril,  procurando  juntar* 
se  en  alguna  parte  con  los  ingleses, 
para  ir  todos  juntos,  y  venecianos 
pondrán  en  cada  navio  un  veneciano 
noble,  debajo  de  cuya  obediencia  y 
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órdenes  han  de  eslar  ingleses  y  ho- 
landeses, y  lodos  los  navios  llevan 
banderas  y  estandartes,  con  la  insi- 
nia  de  San  Marcos»  de  que  usa  la  re- 
pública veneciana. 

(c) 

Copia  de  un  capitulo  de  caria  del  conde  de  Gondomar 
para  el  duque  de  Oeuna.  Londres  i  de  abril ^  1618. 

A  toda  priesa  previene  aquí  los  navios  el  embajador 
de  Venccia,  y  partirán  muy  presto »  conu)  he  avisado  muy 
particularmente  á  V.  E. ;  y  de  lo  demás  que  se  ofreciere 
sobre  esta  materia  daré  cuenta  á  V.  E.  con  el  primero,  si 
place  á  Dios. 

■     -         id) 

Copia  de  ún  capitulo  de  carta  que  eí  marqués  Spinola  es^ 
cribe  al  duque  de  Osuna.  De  Bruselas  H  de  abril,  1618. 

Lo  que  puedo  decir  con  este  ordinario  es,  que  los  doce 
bajeles  que  se  aprestan  en  Holanda  ^  y  otros  ocho  en  Ingla- 
Ierra  para  venecianos,  avisan  que  en  ambas  partes  se  iban 
dando  prisa. 
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(e) 


Copia  de  caria  del  secretario  Pedro  de  San  Juan  para  el 
duque  de  Osuna.   De  Bruselas  il  de  abril,   1618. 

Los  venecianos  parece  quieren  de  veras  poseer  el  mar 
Adriático,  y  se  conoce  en  las  prevenciones  que  por  acá 
hacen.  El  socorro  que  les  va  de  Holanda,  se  pone  á  punto 
para  partir  en  breve;  demás  deslo  ha  corrido  aquí  voz  es- 
tos días  que  venecianos  y  holandeses  han  hecho  liga  últi- 
mamente, por  la  cual  se  obligan  holandeses  á  asistir  á  lo.< 
otros  con  veinte  bajeles  de  guerra  en  el  mar  Adriático,  pa« 
gados  por  cuenta  de- los  Estados.  Dios  guarde  á  V.  E.,  etc. 


DXLIX. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  Antonio 
Arozteguii  da  21  de  mayo  de  1618. 

Avisa  que  ha  recibido  la  nueva  cirra,  que  de  orden  de  S.  M.  ic  ha 
enviado. 

Archivo  general  de  Simancas. ^Estado. — Legajo  «.*  1881. 

Con  la  carta  de  Vm.  de  23  de  marzo,  recibí  á  18  de 
abril  la  cifra  nueva  dé  S.  M. ,  cerrada  y  sellada  con  las 
mismas  cubiertas  y  sellos  que  Vm.  me  avisa,  para  cuya 
satisfacción  vuelvo  á  Vm.  la  cubierta  de  los  tres  sellos  y  la 
otra  de  uno  con  que  vino,  y  helo  avisado  á  todos  los  miiiis- 
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tros  para  usar  delia  cuando  se  ofrezca»  como  S.  M.  manda. 
Oíos  guarde  á  Vm.  Ñapóles  á  21  de  mayo,  1618. — El  du- 
que y  conde  de  Ureña. — Señor  don  Antonio  de  Arozlegui. 

DECOETO. 

Vista. — Está  rubricado. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
Ñapóles  á  25  4^  mayo  de  1618. 

Avisa  á  S.  H.  qne  (}e  los  soldador  franceses,  que  habian  acudido  á 
Ñapóles  después  de  la  guerra  del  Piamonle  y  Yenecia,  ha  for* 
mado  tres  compañías. 

Archivo  general  de  Simancas. -Sstado,— Legajo  n.^  1881. 
SEÑOR. 

Con  ocasión  de  la  guerra  del  -Piamonte  y  venecianos, 
se  han  derramado  muchos  franceses  por  toda  Italia ,  y  par- 
iicülarmenle  han  acudido  á  esta  ciudad  mas  que  á  otra 
ninguna ;  y  habiendo  pensado  d  expediente  que  se  podia 
tomar  con  ellos,  me  pareció  el  mas  á  propósito  reducirlos  á 
algunas  compañías,  pues  echarlos  del  reino  fuera  romper 
con  Francia,  y  dejarlos  introducir,  Iraia  muchos  inconve- 
nientes, asi  porque  se  acomodarían  por  casas  de  los  caba- 
lleros, como  porque  se  les  pasara  el  tiempo  en  ser  espías: 
hánse  levantado  tres,  y  los  capitanes  son  personas  confi- 
dentes, y  el  uno  dellos  servia  con  cuarenta  ducados  de  en- 
tretenimiento de  V.  M.  en  las  galeras:  han  recogido  to- 
cios los  que  habia,  y  se  sustentan  con  moderada  costa  y  se- 
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i'án  de  servicio,  repartiéndolos  con  la  infaoleria  española 
como  lo  ha  sido  una  delias,  que  navegó  todo  el  invierno 
pasado.  Han  acudido  algunos  particulares  de  esta  nación 
dejando  el  servicio  de  venecianos,  y  son  de  mucho  prove- 
cho para  la  mar  y  la  'artillería ;  finalmente,  me  serviré  de- 
líos  de  manera  que  no  puedan  hacer  de  las  suyas  cuando 
quisieren ,  sino  que  se  saque  el  mayor  fruto  que  se  pudie- 
re. Nuestro  Señor  guarde  la  cabólica  persona  de  V.  M.  como 
la  cristiandad  ha  menester.  Ñápeles  á  25  de  mayo,  4618. 
El  duque  y  conde  de  Ureña. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  sefior,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 

DECRETO. 

El  recibo,  y  que  ya  vée  que  no  conviene  introducir  esla 
novedad ,  tanto  mas  habiendo  de  entretener  allí  walones  y 
tanta  gente,  y  así  será  lo  mejor  que.  pague  y  despida  los 
franceses,  haciéndolos  embarcar  y  traer  á  Genova,  porque 
no  se  queden  en  el  reino. 
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DLL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  áS.  M.f 
á  25  de  mayo  de  i618. 

Propone  á  Bernando  de  Aledo  para  gobernador  y  capitán  á  guerra 
-  de  Orbitello. 

Archivo  general  de  Simancas.— EstadOn^LegaJo  n/ 1881. 

SEÑOR. 

Por  muerte  de  NuQo  Orejón  eslá  vaco  el  gobierno  del 
presidio  de  Orbltelo,  y  envío  á  Y.  M.  la  nómina  de  los  qu  e 
juzgo  mas  &  propósito  para  éh  La  persona  del  sargento 
mayor  Hernando  de  Aledo  os  la  que  represento  á  V.  M.»  y 
tan  &  propósito  para  aquella  plaza  que  será  servicio  de  Vt  M. 
el  proveerle  en  ella.  Y.  M.  ordenará  lo  que  mas  convinie- 
re. Dios  guarde  la  católica  persona  de  Y.  M.  como  la  cris- 
tiandad ha  menester.  Ñipóles  i  25  de  mayo»  1618, — El 
duque  y  conde  de  Ureña. 

DECRETOS. 

Esto  ya  lo  tiene  S.  M.  preveido  en  el  capitán  y  sargen* 
<o  mayor  Otañez ,  que  está  en  Flándes. — Está  ruiricado. 

D£  MANO  DE  FELIPE  lU. 

El  recibo  y  advcrlille  de  eslo,  y  que  la  provisión  toca  á 
Estado. 
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Deolro  de  esta  urfa  hij  b  propoesú  sísuieote. 

(«) 

Nómina  pflra  gobernador  y  capitán  á  guerra  del  presidio 
dé  Orbitelo. 


El  sargento  mayor  Hernando  de  Aledo  Iiá  servido  á 
V.  M.  de  cuarenta  años  ¿  esta  parte  en  Lombardía,  Flan- 
des  y  el  Piamonte  con  mucha  satisfacción;  agora  está 
en  el  gobierno  de  Ríjoles ,  habiendo  íbrtiGcado  mucho  de 
aquella  plaza»  sin  gasto  de  V.  M.:  téngole  por  muy  ¿  pro- 
pósito para  aquel  puesto  de  mucho  valor  y  experiencia. 

El  capitán  Francisco  Cordovés  sirve  á  Y.  M.  desde  la 
Goleta  sin  haber  dejado  una  hora  el  servicio  en  todas  las 
guerras  de  Flándes,  recibiendo  en  ellas  muchas  heridas,  de 
que  está  estropeado.  Téngole  por  muy  benemérito  por  ha- 
ber hecho  muchos  servicios  particulares  en  aquellos  Esta- 
dos. Temo  que  habrá  V.  M«  de  proveer  presto  este  gobier- 
no, si  le  hace  .merced  del,  porque  es  muy  viejo,-  aunque 
en  buena  salud. 

El  capitán  Cristóbal  Alvarez,  sargento  mayor  deste 
tercio,  que  ha  servido  á  V.  M.  de  cuarenta  años  á  esta 
parte  en  España ,  Flándes  y  Italia,  y  agora  lo  está  conti- 
nuando con  particular  cuidado  en  el  dicho  oGcio  de  sar- 
gento mayor.  Ñapóles  25  de  mayo,  1618. — El  duque  y 
conde  de  Urefia. 
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DLli. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  áS.  M.^ 
á  25  de  mayo  de  1618. 

Prapone  á  doD  Antonio  Manrique  para  capitán  á  gnerra  de  Gaeta. 

Archivo  general  de  Simancas.^Estado.-^Legajon^  Í88i. 

SEÑOR. 

Envió  á  V.  IMT.  con  esta  la  nómina  de  los  que  me  han 
parecido  mas  ¿  propósito  para  el  cargo  de  capitán  á  guer- 
ra del  presidio  do  Gaeta ,  que  es  de  la  confianza  y  impor* 
lancia  que  V.  M.  sabe,  y  está  vaco  por  maertedel  capitaa 
don  Pedro  Giner;  y  aunque  los  que  propongo  son  dignos  de 
cualquiera  merced  que  V.  M.  fufere  servido  haeelles»  será 
servicio  de  V.  M.  proveerlo  en  don  Antonio  Manrique,  por- 
que» demás  de  su  calidad  y  servicios,  concurren  en  su  per- 
sona las  partes  que  se  requieren  para  que  aquella  plaza 
esté  con  la  seguridad  y  reputación  que  conviene,  que  ha 
muchos  años  que  anda  en  pobres  escuderos ,  que  solo  han 
tratado  de  hacer  dinero;  pero  V.  M.  mandará  lo  que  mas 
fuere  servida*  Dios  guarde  la  católica  persona  de  V.  U. 
como  la  cristiandad  ha  menester^  Ñápales  25  de  mayo, 
1618. — El  duque  y  conde  de  UreSa. 

Sobre. — AI  rey  nuestre  señor,  en  manos  de  Antonio 
de  Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 

DECRETO. 

Que  se  le  agradezca  y  alabe  esto. 

Tomo  XLVI  '  S5 
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Dralro  de  esU  carta  haj  k  pnpoesU  sismente. 


(«) 

Nómina  para  capium  á  guerra  del  presidio  de  Gaeta. 

Don  Anlooío  Manrique  lia  servido  á  V.  M.  de  mucbos 
años  á  esta  parte  con  satisfacción  y  en  diferentes  pues- 
tos, y  en  fo  que  le  vi  servir  en  Sicilia  le  conocí  por  capaz 
de  cualquier  puesto. 

El  castellano  del  Salvador  Juan  de  Ceballos  ha  servi* 
do  á  V.  M.  mucbos  años  con  mucha  satisfacción  y  aproba* 
clon  de  sus  superiores,  asi  lo  vi  todo  el  tiempo  que  estuvo 
en  Flándes. 

El  castetlano  de  Setubal,  don  Luis  Davales,  ha  ser- 
vido á  V.  M.  en  Flándes;  particularisi mámente,  y  en  to* 
dos  los  puestos  que  ha  tenido,  con  mucha  satisfacion*  Ná* 
poles  25  de  mayo,  16I8.^E1  duque  y  conde  de  Ureña* 
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DLIII. 

Copia  de  t^rta  original  del  duque  de  Osuna  á  S,  Bl., 
fecha  en  Ñapóles  á  25  de  mayo  de  1618. 

Sobre  el  f  e&tablecioiiento  del  oficio  de  capitán  de  armas  de  Mesina. 

At'ehivo  ffcneral  de  Simat^eas.'^E8taio.--'Legaío  «.•  1881. 

SEÑOR. 

En  carta  de  11  del  pasado  me  manda  V.  M.  lo  avise 
de  las  causas  que  me  movieron  á  reformar  el  oGcio  de  ca- 
pitán de  armas  de  las  Furias  de  Mesina ,  y  hacen  mal  en 
informar  á  V.  M.  sin^ent^rarse  primero  de  lo  que  hay  en 
los  negocios,  y  mas  cuando  son  tan  notorios  como  este. 
V.  M.  me  mandó  el  año  de  6i4  que  se  quitasen  todos  los 
oGóios  y  sueldos  proveídos  en  Sicilia  porlos.vireyes,  y 
siendo  este  uno  de  ellos,  y  haber  cesado  la  causa  para  que 
se  crió,  respeto  ele  haberse  acabado,  con  h^  diligencias 
que  mande  hacer,  los  bandidos  que  reinaban  en  aquella  co- 
marca, de  muchos  afios  ba$ta  eiktónoes^.queeaQómero 
y  valor  eran  los  que  V.  M.  habrá  entendido,  ordené  que 
se  resumiese,  como  se  veri  de  las  relaciones  que  envié  á 
V.  M.  de  la  reformación  general  que  se  hizo  en  cumplí* 
miento  de  lo  que  Y.  H.  mandó;  pero  en  si  ¿onvieite  volver 
este  ofido  ó  no,  lo  sabrá  el  virey  de  SícUi^i,  pu^s  terqá 
noticia  del  estado  en  que  eHh  la  materia  de  handido»  y 
gente  facinerosa,  y  conforme  i  eslo  mandará  Y*  Mi  lo  que 
fuere  servido.  Nuestro  SeSor  guarde  ia  ealótiea  personn 
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de  V.  H.  como  la  crisliándad  ha  menester.  Ñapóles  á  25 
de  mayo,  1618. — ^El  duque  y  copde  de  Urefi3. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  sefior,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui»  su  secretario  de  Estado. 

DECRETOS. 

El  veedor  general  de  Sicilia  avis6  que  el  conde  de  Cas- 
tro habia  vuelto  ¿  eregir  esle  oficio ,  y  el  conde  dio  tam- 
bién cuenta  ¿  S.  M.  de  lo  que  le  obliga  ¿  eHo ;  y  para  sa« 
ber  lo  que  pasó  en  tiempo  del  duque  de  Osuna  se  le  ordenó 
que  informase  como  lo  hace. — Está  rubricado. 

Que  se  traiga  relación  de  todo  lo  que  hay  en  esto. — 
E$lá  rubricado. 


DLIV.    . 

» 
^  Copia  de  caria  original  del  duque  de  Osuna  ó  S.  M.^ 
fecha  m  Ñapóles  á  25  de  mayo  de  1618. 

Sobre  reparación  de  las  fortificaciones  del  reino  de  Ñápeles. 
Archivo  general  de  Simancas.-^Esiado.— Legajo  n.*  188i. 

SEÑOR. 

» 
En  cumplimiento  de  lo  que  V.  M.  me  ordena  en  carta 
de  2S  de  marzo  cerca  de  poner  los  castillos,  presidios  y 
fortalezas  del  reino  como  conviene,  be  nombrado  al  prín* 
cipe  de  Conca ,  grande  almirante  deste  reino,  para  que  los 
visite,  y  me  envfe  relación  de  todo  lo  que  hallare  imper* 
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fecto  para  que  lo  haga  remediar ,  y  proveer  de  todo  lo  que 
fuere  necesario;  y  aunque  el  principe  no  ha  sido  soldado» 
desea  acertar,  y  le  he  dado  cuatro  capitanes  entretenidos, 
soldados  de  mucha  experiencia  y  plática  en  esta  materia» 
para  que  intervengan  con  él  y  se  haga  el  ÍBcrvicio  de  V.  M.» 
como  se  requiere»  demás  de  las  instrucciones  que  le  he  da- 
do; y  desta  vez  pienso  ponerlos  de  manera  que  luzga  el 
cuidado  que  pongo  en  ello»  como  en  cosa  que  tanto  im* 
porta  al  servicio  de  V.  M.  y  seguridad  deste  reino.  Dios 
guarde  la  católica  persona  de  V.  M.  como  la  cristiandad 
ha  menester.  Ñapóles  25  de  mayo»  1618* — El  duque  y 
conde  de  Urefia. 

DEGBETO. 

El  recibo»  y  que  queda  entendido»  y  que  siempre  quio 
se  pueda  echar  mano  de  eípafiol^»  seiri  acertado  favorecer 
la  nación. 

Mefnoria  de  ¡os  entrjítenidos  que  han  ido  con  el  príncipe  de 
Conca  á  la  visita  de  los  castillos. 

El  sargento  mayor  Francisco  Preciado. 
El  sargento  mayor  Lelio  Filomarino.  . 
El  capitán  Henrique  Marque. 
•    El  capitán  *Bartolomé  GrifPo. 
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DLV. 

Copia  de  parta  original  del  duque  de  Oeuna  á  S*  M. , 
fechada  en  Ñipóles  á  25  de  mayo  de  1618. 

Eoria  á  S.  M.  la  prq)wstá  pura  gobernadores  de  Jos  casUVos  de 

CotroQ,  Monopoli  y  Barleta. 

« 

Archbfo  general  de  Simanea$.^Eeiado.^Leg&jo  u/  i88i. 
SEÑOR. 

AI  Consejo  de  Italia  remito  la^  nóminas  de  las  plazas  y 
castillos  que  están  vacos  en  este  reino  y  en  los  presidios  de 
TóBcatia;  y  siMd<i  osla  matóla  mas  propia  del  Consejo  de 
Estado,  isnvfo  á  úi  las  copias  dellas,  asf  pira  que  se  ttk* 
tienda  que  e3lán  allá,  como  para  que  en  la  provisión  msa 
pierda  tiempo,  pues  conviene  al  servicio  de  V.  M.  que  no 
haya  dilaeion  «n  ello.  Dios  guarde  la  católica  persona  de 
V.  M.  como  la  cristiamiad  Im  menester.  De  Ñapóles  á  25 
de  mayo  de  1618. — El  duque  y  conde  de  Ureña. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  sefior,  en  manos  de  Antonio  de 
Arozlegui,  su  secretario  de  Bstiuio. 

DEGñETO. 

El  recibo,  y  aproballe  el  cuidado  de  avisar^de  esto. 
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Deulro  de  li  cota  aatorior  se  hallu  Ui  cepiu  4i  hs 
MsntQlei.  • 


■(«) 

Copia  de  carta  áeUduque  de  Osuna  para  S.  M. 
De  Ñapóles  ái5d«  mayo,  I6i8. 

SEÑOR. 

El  eastíllo  de  Coirón  esti  vaco  por  priYacion  de  Geró- 
Atffio  del  Rio,  y  envió  con  esta  á  V.  H.  la  aómina  de  loa 
que  bailo  mas  ¿  propósito  para  61.  La  persona  del  capitán 
Diego  de  Olivera  Coronel,  es  la  que  represento  á  V.  M., 
y  tan  particular  soldado  que  es  digno  de  mayw  puesto;  y 
asi  3«rá  bien  empleado  en  él  si  V.  M.  lo  tuviere  por  bien. 
Dios  guarde,  etc.  •  . 

Copia  de  nómina  pan^  el  eastillo  de  Cotron. 

El  capitán  Diego  de  Olivera  Coronel  ha  servido  á  V.  M. 
más  de  24  afios,  los  i6  continuos  en  Flándes,  ganando 
mucha  opinión  de  soldado,  y  sefialándoee  en  todas  las  oca- 
siones con  mucho  valor  ,7  en  Sicilia  procedió  en  la  misma 
conformidad  con  una  compaQfa  de  infanlerfa  española,  ha«- 
iia&dose  en  todas  las.  (aciones  que  hicieron  en  mar  y  tierra 
aquel  tercio  j  y  las  galeras,  y  mis  bajeles,  y  en  la  toma 
délas  siete  turquescas  rindió  una  dellas  con  su  compafffa. 

Ei  capitán  Francisco  Lozano ,  que  también  propongo  á 
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V.  M.  para  el  castillo  de  Monopoli,  que^e  (¡ene  ¿  ia  car- 
go hasta  que  V.  M.  le  mande  proveer. 

El  capitán  Diego  Ruiz,  que  asimismo  le  propongo  para 
el  dicho  castillo  de  Monopoli.  Ñapóles  25  de  mayo»  1618. 

(6) 

Copia  de  earla  del  duque  de  Osuna  para  S.  M. 
De  Ñápales  á  25  de  mayo,  1618. 

SEÑOR.       ' 

El  castillo  de  Monopoli  está  vaco  por  muerte  del  capi- 
tán Pedro  de^Medrano,  y  envío  á  V.  H.  la  nómina  de  loa 
que  juzgo  mtts  ¿  propósito  para  él.  La  persona  del  capitán 
Francisco  de  Lozano  es  la  que  represento  á  V.  M.,  y  tan 
buen  soldado  que  se  le  podia  encomendar  el  castillo  de  mas 
consideración  deste  reino;  y  por  esta  razón  le  encargué 
este,  y  después  que  está  eji  él  le  ha. levantado  un  lienzo 
que  se  le  cayó  este  invierno ,  y  le  tiene  en  la  defensa  y  bue* 
na  orden  que  se  requiere.  Dios  guarde,  etc: 

Nómina  para  el  castillo  de  Monopoli. 
» 
El  capitán  Francisco  Lozano  ha  servido  á  V.  M.  en 
Flándes  veinte  affos  de  soldado  /  sargento  y  alíérez,  con 
particular  opinión ,  y  por  los  servicios  particulares  que  hizo 
vino  á  tener  26  escudos  de  ventaja ;  en  este  reino  ha  sido 
capitán  de  infantería,  y  agora  tiene  á  su  cargo  el  dicho 
castillo  basta  que  V.  M.  mande  preverle. 

El  capitán  Diego  Ruiz  ha  servido  asimismo  á  V.  M. 
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en  Flándes  muchos  afios  con  gran  sali$faccion ,  y  merece 
que  V.  M.  le  baga  merced  de  algún  puesto  do  descanso 
porque  está  viejo  y  estropeado^ 

El  capitán  Diego  de  Olivera  Coronel ,  que  también  pro« 
pongo  á  V.  M.  para  los  castillos  de  Barleta  y  Coirón.  Ñá- 
peles 25  de  mayo,  1618. 


(c) 

Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  S.  M. 
De  Ñápeles  á  25  de  mayo,  1G18. 

SEÑOR. 

El  castillo  de  Barlela  está  vaco  por  muerte  de,  Luis  de 
Oeampo ;  y  aunque  ios  que  propongo  para  él  á  V.  M.  son 
á  propósito,  oslará  muy  bien  en  el  capitán  Francisco  Cor* 
dovés  por  sois  servicios^  y  porque  le  terna  como  se  tequie* 
re,  y  después  que  está  en  él  le  ha  reparado  en  muchas 
partes,  y  encabalgado  la  artillería  y  remediado  algunos  de* 
fetos,  con  que  está  como  conviene.  V-.  M.  mandará  lo 
que  mas  fuere  servido.  Dios  guarde,  etc. 

Nómina  para  el  castillo  de  Barleta. 

El  capitán  Francisco  Cordovés  sirve  á  V.  M.  desde  la 
goleta,  sin  haber  dejado  nna  hora  el  servicio  de  V.  M.  en 
todas  las  guerras  de  Flándes,  recibiendo  en  ellas  muchas 
heridas,  de  que  está  estropeado.  Téngole  por  muy  bene- 
mérito por  haber  hecho  muchos  servicios  particulares  en 
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aquellos  Estados;  hele  encargado  el  dicho  caslUlo  entre 
tanto  que  V.  M.  le  provee. 

El  capitán  Domingo  Mentes  de  Oca  qae  ha  muchos 
años  que  sirve  á  V.  M.  con  opinión  de  valiente  y  particu* 
lar  soldado,  y  agora  lo  está  coniinuando  con  una  oompa* 
ufa  de  infantería  española  eH  este  tercio. 

El  capitán  Diego  de  Olivera  Coronel  que  nombro  á 
V.  M.  para  el  castillo  de  Coirón  y  Monopoli.  Ñápeles  25  de 
mayo,  1618. 

DLVL 
En  la  carpeta. 

Al  duque  de  Osuna.  De  Aranjuez  á  26  de  mayo  ie  1618. 

''  Sobre  la  gente  que  se  le  ha  de  enviar  de  LombaYdia." 

Archivo  general  de  Simancas.— Estado — Legíffo  n.»  1881. 

AL   WJQUE   DE  OSUNA. 

He  visto  lo  que  habíades  escripto  al  marqnés  de  Villa- 
franca  tocante  á  la  gente  que  ha  de  pasar  á  ese  reino  del 
estado  de  Milán»  y  la  orden  que  distes  para  su  embarca* 
cion;  y  téngome  por  muy  servido  del  cuidado  que  en  esto 
habéis  puesto,  y  lo  seré  da  la  brevedad  que  en  ello  usare* 
des,  por  lo  que  conviene  aliviar  aquel  estaco;  y  yo  he 
mandado  al  marqués  que  despida  toda  la  gente  que  alli 
hay ,  y  que  de  los  napolitanos  envíe  dos  mil  ¿  Flándes,  y  los 
demás  ahf,  para  que  vos  los  despidáis  en  llegando,  si  os  pa* 
reciere  que  no  es  necesario  mantenerlos,  pues  cuando  sean 
menester  se  .podrán  levantar  con  facilidad. 
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Tainl)¡eo  le  escribo  os  envfe  ios  alemaaes  que  baD  que« 
dado  del  tercio  del  coronel  Madrazo,  que  serán  poco  mas 
de  mil,  y  gente  de  mucho  servicio;  y  que  los  walones  pa- 
sen á  Sicilia  9  que  tamVien  serán  de  provecho»  y  se  podrán 
entretener  ios  unos  y  los  otros  en  eso»  reinos  sin  mucha 
gráveza  dcllos»  y  servir  este  verano  en  la  junta  de  arma<* 
da  que  se  hiciere  en  Mesina.  Vos  me  avisareis  del  número 
de  infantería  que  os  enviare  don  Pedro  de  Toledo  /  y  como 
la  pefisais  alojar  y  repartir,  y  en  qué  partes  del  reino ,  para 
que  acá  se  tenga  entendido. 


DLVIL 
Bn  la  earpeia. 

Al  dufue  de  Osuna.  De  Aranjuez  6  27  de  mayo  de  1C18. 

Le  envía  el  título  de  general  de  la  escuadra  de  Ñapóles  á  favor  de 
don  Octavio  de  Aragón. 

ArtítiV9  gemrBl  de  Stmmtca^.'^Eeiadú.'^Legajo  n."  t881 . 

EL  REY. 

llttsire  ditque  4e  Osuna ,  ^into,  mi  vtsorey ,  lugarte- 
niente y  capitán  general  en  el  reino  de  Ñápeles.  Después 
de  firtnaio  el  despadw  que  aqui  va ,  en  que,  como  veréis 
|K>r  él,  he  resuelto  >que  todo  lo  que  se  hubiere  de  juntar  este 
verano  en  JMeaiaa  está  A  cargo  dé  don  Octavio  de  Aragón, 
])or  haber  de  VMir  por  a«á  el  conde  de  Etda ,  y  usar  de 
911  lieeneia  donPedro  de  I^iva.  Se  ha  considerado  que  ha* 
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bíendo  de  concurrir  allí  las  escuadras  de  galeras  del.  papa, 
Malta,  Genova  y  Florencia,  y  no  teniendo  don  Octavio  tí* 
tulo  de  general  de  ninguna ,  podrían  reparar  los  generales 
de  las  dichas  escuadras  en  estar  ¿  su  orden,  y  seguirse 
desto  los  inconveiMenles  que  se  dejan  considerar,  demás 
del  justo  sentimiento  que  tendrá  el  conde  de  Elda  de  des* 
viarle  de.aUI  eu  esta  ocasión,  en  que  parece  que  tan^ien 
bay  embarazo  por  estar  él  tan  adelante  para  llamarle,  de- 
más de  considerarse  que  hasta  que  don  Pedro  de  Leiva 
estuviese  acá  no  convendría  que  se  entendiese  esta  reso* 
lucion,  he  querido  advertiros  de  todo,  y  que  no  obstante 
estas  dificultades,  he  mandado  que  se  os  envíe  el  dicho  des* 
pacho,  para  que  vistas  y  consideradas  bien  con  vuestra 
prudencia  y  celo  uséis  del  comO  os  pareciere  que  convie- 
ne á  mi  servicio,  esperando  que  lo  dispondréis  con  el  acer- 
tamiento que  es  menester,  y  avisaréisme  luego  de  lo  que 
en  ello  se  ofreciere.  De  Araniuez  á  27  de  mayo,  1618. 


DXLVIII. 

De  ofido.—El  Consejo  de  Estado  á  29  de  mayo  de  i6<8. 

''Sobre  lo  que  ba  escrípto  el  duque  de  Osuna." 

Archivo  general  de  Simancas.— Estado.— Legqfo  n.^  48S1. 

Hecha  relación  de  la  carta  del  duque  de  Osuna  á  S.  H., 
de  15  de  .abril,  el  Consejo  dio  el  parecer  siguiente: 

Y  habiéndolo  visto  el  Consejo  ba  parecido  representar 
a  V«  M.  que  es  muy  conveniente  que  estas  compañías  se 
provean  en  españoles,  ordenando  generalmente  en  Flan- 
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des  y  Italia  que  sin  tenerla  de  V.  M.  no  se  tnove  en  ello, 
y  que  al  duque  se  ie  agradezca  lo  que  mira  por  la  reputa- 
ción de  la  nación. 

T.  M.  mandará  lo  que  mas  fuere  servido.  En'  Madrid 
á  29  de  mayo,  1618.— ffay  cuatro  rúbricas. 

DE  MANO  DS  FELIPE  IIK 

Está  bien  lo  que  parece. 


DLIX. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  Jl/. 
De  Ñapóles  á  30  de  mayo  de  1618. 

Recibida  k  S9  de  Junio. 

Que  no  es  cierto  que  por  su  culpa  se  dilate  la  paz  de  Italia,  como 
algunos  inínistros  del  rey  le  imputan.  « 

Archivo  general  de  Simancas.— Estado^^Legajo  n.*  1881. 

SEÑOR. 

Después  de  haber  escrito  el  despacho  que  lleva  don  Lo* 
pe  de  Valenzuela  he  recibido  una  carta  de  V.  M.  en  orden 
&  sacar  los  bajeles  del  mar  Adriático»  que  tanto  he  desea- 
do podello  ejecutar»  hubiérase  hecho  mucho  antes  si  las  de- 
más órdenes  de  V.  M.  vinieran  con  la  distinción  que  esta, 
como  he  suplicado,  sin  dejar  á  arbitrio  mío  el  mover  aque- 
llos bajeles,  conforme  viese  que  se  disponían  las  cosas  de 
'  Italia,  y  asi  era  forzoso  gobernarme  por  los  ejemplos  y  ex- 
periencias que  tengo  de  los  que  ban  dado  buena  cuenta 
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(le. sí ,  y  por  lo  que  he  visto  y  aprendido;  y  porque  de  di«- 
ferentes  miuislros  de  V.  M.  he  entendido  que  envidiosos 
de  mis  acciones  y  baena  fortuna  en  el  real  servicio ^le 
V.  M. ,  pues  enemigos  no  puedo  decillo»  no  habiendo 4ado 
á  nadie  causa  para  no  sello  como  caballero,  me  culpan  de 
que  por  mi  respeto  se  dilata  la  paz  de  Italia,  y  que  preten- 
do perturbar  á  V.  M.  con  guerras;  hiabré  de  satisfacer  á 
V.  M.  de  que  esto  no  tiene  mas  fundamento  del  que  he 
dicho,  para  que  V.  1A.  se  entere  de  lo  contrario. 

Mucho  antes  que  viniese  á  servir  á  V.  M*  en  este  car* 
go,  hallé  comenzada  la  guerra  del  Piamonte ,  socorriéndo- 
se deste  reino,  y  en  el  rompimiento  della  tuve  tan  poca 
parte  como  V.  M.  sabe ,  ni  hice  en  ella  mas  motivo  de  ofue- 
cer  á  V.  M.  desde  Sicilia  mi  persona  para  serv4He  con  una 
pica.  Cuanto  deseé  que  ya  que  estaba  comenzada  se  aca- 
base con  buen  fin ,  se  conoscerá  del  Consejo  que  di  en  Me* 
sina'á  17  de 'setiembre ,  1614,  al  príncipe  Filiberlo,  cuya 
copia  envío  á  V.  M. ,  y  la  respuesta  que  se  sirvió  de  escri- 
birme en  agra*decimienlo  del,  pues  sin  duda  su  ejecución 
en  el  estado  que  todo  se  hallaba  entonces  fuera  el  fin  de 
aquellos  rumores.  Desde  este  reino  he  socorrido  á  don  Pe- 
dro de  Toledo  con  lo  que  Y.  M.  me  ha  mandado,  dando 
cuenta  particular  de  lodo,  y  á  Ip  que  puedo  juzgar,  con 
satisfacción  de  V*  M. ,  por  las  gracias  que  se  sirvió  de  dar- 
me deste  servicio  en  carta  do  15  de  abril,  i6(7. 

En  esta  parle  no  sé  qué  muestras  he  dado  que  no  hayan 
sido  las  que  se  deben  de  que  aquello  se  acabase  por  guer* 
ra.ó  paz,  con  reputación  de  las  armas  de  V.  M.  Cuando 
entré  en  ci  mar  Adriático  con  bajeles  redondos,  fué  por  di- 
vertir ¿  venecianos  ios  socorros  que  daban  al  duque  de  Sa- 
l)^yd>  y  P^ra  estorbar  los  daños  que  con  su  armada  podían 
hacer  &  las  marinas  del  rey  de  Bohemia ,  y  enflaquecer  sos 
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fuenas  por  aquella  parle.  Todos  estos  l^es  intentos  se  consi- 
guieron relicLsimamenley  y  no  tuve  por  el  menos  importan- 
té  restituir  áV.  M«  en  la  posesión  de  aquellos  mares,  ya 
tan  perdida,  que  en  Ibs  mismos  puertos  de  V.  M.  no  osa* 
ban  entrar  galeras  deste  reino ,  de  que  di  á  V.  M.  particu* 
lar  cuenta;  á  que  se  me  responde  que  es  intrusa  la  sobo* 
raoía  que  venecianos  pretenden  do  aquellos  mares,  y  manda 
V.  M.  que  sustente  la  posesión  perdida ,  y  meta  mas  ó 
menos  los  bajeles  que  para  este  efecto  me  pareciere.  Esto 
ise  ha  ido  continuando  con  tanta  reputación  de  los  estan- 
dartes de  y.  M.  como  el  mundo  ha  visto,  de  forma  que 
en  este  caso  no  sé  tampoco  en  que  haya  esLcedido.  E\  no 
haber  sacado  los  bajeles  no  sé  cómo  podía  exousallo  mien- 
tras V.  M.  no  me  ordeda  que  desamparase  la  posesión  que 
me  mandó  ocupar,  armándose  cada  dia  venecianos  de 
nuevo  para  *quedar  soberanos  en  este  punto,. no  solo  por 
la  posesión  que  pretenden,  sino  confirmándola  por  fuerza 
de  armas.  Siempre  me  he  correspondido  con  don  Alonso 
de  la  Cueva  que  se  ha  aventajado  en  entender  y  tratar  es* 
tas  materias;  y  ajuslándome  con  él  he  dado  á  V.  M.  cuen* 
ta  de  lodq  sin  haber  excedido  ni  fomentado  mas- guerras 
de  las  que  se  me  ofrece.  Obedeciendo  ¿V.  M.  en  sacar  los 
bajeles  del  mar  Adriático ,  diré  lo  que  entiendo  de  la  eje* 
cucíon  desta  orden. Pienso,  sefior,  que  en  obedecerla  hago 
un  gran  deservicio  á  V.  M. ;  pero  ni  mis  envidiosos  me 
dan  ya  lugar  á  replicar,  ni  á  V.  M.  para  que  conozca  de 
roí  que  desde  que.  mando  sus  armas  ni  en  consejos  ni  en 
obras  he  errado,  ni  en  ninguna  otra  cosa  de  las  que  han 
pasado  por  mi  mano,  ni  de  las  personas  á  quien  lo  he  en- 
cargado. Quizá  tieo»  V.  M«  hoy  pocos  á  quien  siga  esta 
buena  suerte;  temo  que  es  la  principal  causa  de  mis  emula* 
cionesy-y  no  sé  sí  en  deservicio  de  V.4f.  Ponga  V.  M.  en 
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consideración  la  fuerza  que  han  hecho  venecianos  para  que 
estos  bajeles  salgan  del  golfo,  mostrándose  mal  seguros 
por  su  asistencia  en  Brindis,  como  si  no  fúereí  puerto  de 
Y.  M.,  ó  yo  pretendiera  haceltes  alguna  hostilidad,  sino 
solo  el  libre  comercio  de  aquellos  mares,  y  que  digan  les 
desasosiega  mis  prevenciones,  como  si  las  que  he  hecho  de 
bajeles  en  Fiándes  y  en  Inglaterra  no  hubiesen  sido  después 
de  las  suyas,  y  con  tanta  distinción  que  primero  pedí 
¿iquel  rey  que  ni  á  ellos  ni  á  mi  nos  concediese  bajeles,  ni 
me  los  diese ,  sino  en  caso  que  ellos  los  trujeran ,  pudiendo 
pedille  lo  contrario,  pues  la  libre  navegación  de  aquellos 
mares  loca  tanto  á  sus  vasallos  como  á  los  de  V.  ñl.,  y  por 
ser  beneGcio  común  pudiera  valerme  de  todos  los  principes 
interesados  en  esto,  cosa  que  no  lie  querido  hacer  porque 
se  haya  visto  que  solas  las  armas  que  al  presente  tiene  V.  M. 
en  este  reino  han  bastado  para  las  facciones  que  ellos  han 
visto,  sin  haberme  ayudado  de  otros  del  dominio  de  V.  H. 
Y.  M.  habrá  tenido  cartas  del  marqués  de  Bedmar,  y  ha* 
bráse  visto  por  ellas  que  ni  cesan  de  armarse,  ni  en  todo 
lo  que  han  tratado  con  él  le  han  hablado  jamás  en  el  libre 
comercio  de  aquellos  mares ,  como  si  yo  me  hubiese  dele* 
nido  en  ellos  con  otro  fln,  ó  pudiere  ser*otra  mi  prelensionr 
y  al  mismo  tiempo  que  están  haciendo  demostraciones  de 
querer  paz,  envían  á  Gonslanlinopla  un  gentil  hombre  ve* 
neciano  á  procurar  que  el  turco  junte  su  armada  con  sus 
fuerzas,  negociación  tan  pública  que  no  es  aviso  de  hom- 
bres confidentes,  pues  no  hay  en  toda Constantinopla  casa 
donde  no  se  liablc  en  esto;  y  es  de  maravillar  que  mues- 
tren queja  de  que  con  todas  estas  máquinas  y  otras  que 
Y.  M.  sabe,  yo  me  arme  Cómo  si  en  razón  no  debiera  pre- 
venirme para  los  efectos  que  desto  se  deben  esperar.  Ni 
puedo  excusar  de  decir  á  Y.  M.  que  si  con  estas  fuerzas  se 
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hallan  juntas  viendo  qucestos  bnjeles  faltnn  de  Ilalía,  de- 
jando intentar  algo  ellos,  ó  la  armada  del  turco  á  su  |)er- 
suasion ,  ni  puedo  pensar  qué  han  dé  hacer  de  esta  gente 
y  estos  bajetes  qu$  traen  de  Poniente  por  afio  y  medio, 
pues  DO  empleándola  en  algo  se  les  ha  de  volver  contra 
ellos  gente  tan  licenciosa ,  ó  les  han  de  permitir  que  se  ha- 
gan piratas,  queriendo  con  su  arte  encubrir  ha'sido  con 
su  consentimiento. 

Heme  acautelado  de  lo  que  puede  subeeder ,  y  agora 
quiero  que  V«  li.  sepa  que,  aunque  mi  obligación  es  obede* 
cér  i  y.  M.  en  esta  materia,  es  interés  propio ,  por  lo  que 
fae^tfentido  hallarme  embarazado  á  no  poder  enviar  estos 
bajeles  la  vuelta  de  EspaSa,  que,  según  me  avisan,  y  visto 
por  las  cartas  de  V.  M.,  la  tienen  sitiada  gente  tan  ruin 
qne^de  seis  bajeles  mios  fueron  huyendo  destos  mares  y 
se  recogieron  %  Argel,  habiéndoles  tomado  su  Capitana  y 
otros  cuatro  bajeles  debajo  de  la  Goleta ,  quemándoles  seis 
y  hecho  dar  al  través  sesenta  bajeles  tle  su  armamento  en 
la  costa  de  Berbería.  No  pongo  duda  que  enviando  como 
los  enviaré  á  buscar  la  vuelca  de  Argel  hasta  el  Estrecho, 
los  desharán  si  los  topan ,  ó  ^Ilos  .si  saben  que  estos  bajeles 
andan  en  busca  suya,  según  me  avisan  cien  esclavos  de 
Argel,  que  don  Octavio  de  Aragou  trujo  con  mis  galeras. 
Y  porque  en  esta  materia  tengo  alguna  experiencia»  escri^ 
biré  á  Vi  M.  eq  carta  aparte  lo  que  juzgo  por  mas  ¿  pro* 
pésito  para  deshacer  estos  cosaiios ,  y  prevenir  que  adelan- 
te no  loa  haya,  que  lo  uno  sin  lo  otro  e^  de  poco  ó  ningún 
provecho.  Ente  reino  queda  sin  bajeles  redondos.  La  escua* 
dra  de  Genova,  según  me  avisa  don  Garlos  Doriaj  mandA 
V.  M.  que  vaya  á  España,  y  toda  la  defensa 'que  habrá  en 
Italia  para  lo  que  quisieren  intentar  venecianos  y  la  arma- 
ba det  turco,  será  la  escuailra  de  gstc  reino  y  el  de  Sicilia, 
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pues  las  de  polenlftdos  vendrán  cuando  y  lea  estuviere  me- 
jor. Es  bien  qué  Y.  M.  lo  entienda  así  y  el  Consejo  de  Esta* 
do  para  saber  á  quién  se  ha  de  eehar  la  culpa  bt  aubcedie* 
se  algún  trabajo.  Dios  guarde  la  ealólíea  persóoa  de  V.  M; 
muchos  afios  cotno  la  cristiandad  ha  menestto»  Ñapóles  30 
^e  mayo,  4618. — £1  duque  y  conde  de  Ureña. 

.     DECRETO.  :■.)■'. 

El  recibo,  y  que  S.  U.  queda  advertido  úé  ttxlo  eslo  y 
muy  ialisfechó  de  sü  cuidado  y  deseo  del  acerlaniiento  de 
iaS  cosas,  y  se  lo  agradece  y  estima  como*es  rtizdn.-^-^tii 
rubricado. 


A. esta  carta  acompahao  los  documentos  siguientes. 

(«) 

Consejó  que  el  duque  de  Osuna  dio  al  prineipe 
Filiberio  e»  Meéina. 

Considerando  que  las  cosas  de  Lombardia  no  tomaban 
el  estado  y  Quietud  que  al  servicio  de 8.  M.  conventa,  usé 
con  el  señor  principe  Filiberio  desta  ti*aza,  diciéndole  es« 
tas  palabras:  V.  A.  tiene  en  las  manos  poder  hacer  á  S.  M. 
el  mayor  servicio  que  nunca  se  le  habrá  hecho,  si  con  re* 
solución  y  secreto  lo  ejecuta,  y  es  que  V.  A*  parta  ooo 
ioda  esta  armada  la  vuelta  de  Pobietkte,  sin  decir  á  nadie 
con  qué  intento,  y  pasando  la  playa  romana  dé  con  ella  Ó 
en  uno  dé  los  puertos  del  señor  diique  de  S^boya ,  ó  donde 
el  scfior  marqués  de  Ia«H¡nojosa  avisare  á  V.  A.  ser  mas 
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conveniente,  despachándole  V.  A.  un  correo  como  va  p«ara 
esteiefeclo;  y  antes  de  salir  de  aquí  despache  otro  V.  A.  á 
S.  M.  dándole  el  propio  aviso:  si  las  cosas  de  Italia  son  com- 
puestas, conócese  el  celo  y  voluntad  de  V.  A.,  y  queda  esta 
añilada  Ubre  para  las  cosas  de  Levante ;  y  si  no  lo  estuvie- 
ren, solo  asomar  sesenta  por  la  ritiera  de  Genova,  basta  á 
reducillas  en  el  estado  que  S.  M.  mandare;  y  crea  V.  A. 
qve  esto  es  lo  que  mas  conviene,  aaí  &  su  reputación  y  ser* 
vicio,  como  al  de  S.  M. ,  y  yo  ofrezco  que  este  parecer  xnio 
no  lo  sabrá  ninguno  de  los  consejeros,  y  holgaré  ^nucho 
que  el  mérito  dél  le  gane  V«  A.  con  S.  M« ,  y  que  por  su 
mano  se  acabe  la  facion  de  mas  importancia  que  S.  M.  tie- 
ne hoy.  A  este  tiempo  subió  el  secretario  Francisco  Lobo 
Caslriilo,  y  estando  un  rato  sin  hablar  mientras  el  señor 
principe  le  daba  unos  pliegos,  volví  y  le  dije:  parécete  á 
Vi  A.  que  puedo  hablar?  respondióme  que  sí.  Yolviteá  re- 
ferir todo  lo  arriba  dicbo  en  presencia  del  dicbo  secretario, 
á  lo  cual  respondió:  esta  es  la  mejor  resolución  que  V.  A. 
puede  tomar. 
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(6) 

Copia  de  carta  de  5.  M.  para  el  duque  de  Osuna.  Del 
Pardo  2  de  diciembre  y  1614. 

''En  agradecimiento  del  consejo  que  diólal  príncipe  FUiberto«n 
tesina/' 

ELEEY. 

ilustre  duque  de  Osuna,  primo,  mbvirey  y  cat)itaD  ge« 
neral  en  el  reino  de  Sicilia:  En  otra  carta  de  la  fecha  des- 
la  se  responde  á  las  que  ine  escribisles  avisándome  de  lo 
que  sé  ofreció  en  el  puerto  de  Mesina  cuando  se  hizo  jQsti- 
cia  de  aquel  soldado  de  las  galeras  de  Florencia ,  y  en  esta 
he  querido  daros  muchas  gracias,  como  lo  bago,  por  lo  que 
adverlistes  al  príncipe  Filiberto,  mi  sobrino,  ¿rpropóailo 
de  acudir  con  las  fuerzas  que  entonces  se  hallaba  á  las  co- 
sas de  Lombardia ,  que  fué  pensamiento  muy  propio  de 
vuestro  mucho  celo  de  mi  servicio ,  y  tan  á  tiempo  que  si 
lo  hubiera  puesto  luego  en  ejecución  se  podia  esperar  que 
con  aquella  diversión  estuviera  todo  acabado ;  pero  ya  que 
no  se  hizo,  os  encargo  mucho  acudáis  de  vuestra  parte  óon 
lo  que  de  ahí  pudiéredes  con  el  cuidado  que  hasta  aquí, 
pues  veis  lo  mucho  que  conviene  hacerlo.  Del  Pardo  á  2 
de  diciembre,  1614. — Yo  el  rey. — Antonio  de  Arozteguí. 
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DLX. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
'  De  Ñapóles  á  31  de  mayo  de  1618. 

Avis^  los  danos  que  causan  las  galeotas  de  Santa  Maura  y  la  Pre- 
vesa  á  los  buques  que  salen  de  los  puertos  de  S.  H. 

Archivo  general  de  Siínancas.— Estado. -^Legajo  n}  188'1 . 
SEÑOR. 

lia  cerca  de  dosVneses  que  entraroD  en  el  mar  Adriáli- 
C4>  las  galeotas  de  Santa  Maura  y  la  Preyisa ,  y  continua- 
mente están  á  las  bocas  de  los  puertos  de  V.  M.,  y  cogen 
cuantos  bajeles  salen  dellos,  y  han  echado  diversas  veces 
gente  en  las  provincias  de  Pulla  y  hecho  esclavos  sin  que 
lo  estorben  venecianos ;  antes  es  cierto  que  tienen  tácita 
licencia  dellosí  para  correr  a7]ue1Ios  mares  en  daño  de  los 
vasallos  y  reinos  de  V.  M. ,  y  yo  no  he  osado  enviar  las 
galeras  al  golfo  por  las  precisas  órdenes  que  tengo  de  V.  M. 
en  contrario /y  temiendo  no  dená  entender  á  V.  M.  que 
yo  con  esto  perturbo  la  paz  y  soy  causa  de  la  guerra ;  pero 
por  cumplir  con  mi  obligación  doy  cuenta  dello  á  V.  M. 
para  que  lo  tenga  entendido » y  se  sirva  de  ver  Ta  forma  que 
86  ha  de  teneren  el  remedio;  pues  esi  caso  de  gran  senti- 
miento ver  que  tan  á  su  salvo  hagan  esclavos  á  los  vasa- 
llos de  V.  M.\  cuya  católica  persona  guarde  Dios  como  la 
cristiandad  ha  menester.  Ñápeles  31  de  mayo,  1618. — El 
duque  y  conde  de  Urefia. 

Sobre é-^PíX  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estada. 
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DECBETO. 


El  recibo»  y  que  en  easoi  tales  es  muy  eoavefiienle  po^- 
ner  luego  remedio,  y  viéndose  que  la  causa  oBliga  á  ello 
DO  habrá  celos  ni  sospechas. — Está  rubricado. 


DLXL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  Mi 
De  Ñapóles  á  31  de  mayo  de  1618. 

Pide  permiso  al  rey  para  vender  los  qniace  bajeles  y  esclavos  qae 
son  suyos. 

Archivo  general  de  Shnancas.— Estado.— Legajo  n."^  1881. 

SEÑOR. 

Es  materia  tan  civil  esta  en  ^ue  escribo  á  V.  M.  que  la 
excusara  si  junto  con  ella  no  se  interesara  conocer' V*  H. 
que  de  todas  maneras  le  sirvo.  De  los  diez  y  nueve  bajeles 
que  tiene  el  almirante  Ribera ,  son  los  quince  mios  gana* 
dos  i  cosarios,  y  algunos  comprados  de  mi  hacienda.  Estos 
habrá  año  y  medio  que  sirven  á  V.  M.  sin  nolo  ninguno 
de  los  dichos  bajeles,  y  á  mi  interés  al  menoscabo  dellos  y 
los  que  se  perdieran.  En  las  galeras  que  tengo  hay  mili  y 
quinientos  hpmbrjcs  de  remo,  y  entre  ellos  mil  esclavos 
turcos  y  moros,  á  quien  V«  &1.  da  de  comer  y  vestir  sin  lle« 
var  sueldos  de  buenas  boyas ,  siendo  por  mi  cuenta  todos 
los  que  se  huyen  y  mueren ;  y  del  mismo  modo  si  galeras  y 
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esclavos  se  pierden,  que  hay  entre  ellos  algunos  de  mucho 
rescate.  Dos  aOos  ba  que  sirven  de  esta  manera ,  y  no  es 
lan  poQo  lo  que  otros  pudieran  sacar  desto,  que  ios  sueldos 
deJ)ueiutsboyas  no  hubieren  importado  en  dos  años  seten- 
ta y  4os  mil  ducados ,  y  ei  mIo  de  los  bajeles  en  este  año 
y  medio  al  pié  de  ducienlos  mili  ducados.  A  mi  roe  basta 
que  V.  M.  lo  entienda  9si ;  pero  suplico  i  V.  M*  me  dé  li- 
cencia para  deshacerme  de  todo,  no  siendo 'servicio  de 
V.  Mi  qué  yo  pierda  taota-haeienda  como  roe  importara 
rescates  y  ventas  de  estos  esclavos ,  y  del  mismo  tnodo  sa- 
lir de  los  bajeles;  pero  si  esto  es  de  algún  inconveniente  al 
real  servicio  de  V.  U. »  no  hay  para  mi  interés  ni  comodi- 
dad niDguAa.  Dio*  guarde  la  catálioa  persona  de  V.  M. 
mochos  afios  como  la  cristiandad  ha  menester.  Ñapóles  á 
51  de  mayo»  16 18. — El  du((ue  y  conde  de  Ureña. 

iS0¿re««^Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroétegui^,  su  secretario  de  Estado. 

UEGBETO. 

Que  se  vuelva  á  ver  está  carta  con  lo  demás  de  la 
mísnia  iiialeria.**-^£fftó  rubrieadoí 
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DLXU. 

Copia  dfi  carta  origina  dd  duque  de  Vmna  á  S.  il. 
De  Nápoks  áolde  fnayo  de  1618. 

Iiicoiiteaíentes  de  sacar  la  escuadra  dé  Brindis* 

Archivo  genertíl  de  Simancasii^lístado.^LfgaJp  n.^  48SI. 

SEÑOR. 

<  .  •         r  ' 

é  é  »  } .  ■  .  .  •  ... 

Demás  de  ios^  avisos  que  he  tenido  de  doa^Akmsode  la 
Cueva,  ese  es  el  úUimo;  téngole  poiv  cierto^  y  cob  serlo  no 
dejaré  de  sacar  los  bajeles  de  Brindis :  veoBrán  á  este  puer* 
to  donde  sé  prevendrá»  de  lodo  lo  necesario  para  que  en 
España  no  den  cuidado  á  V.  M.  de  asistilles  coa  l^astimen^ 
tos  ni  dineros.  V.  M.  dice  en  su  carta  (]ue  sí  fueren  me* 
nesler  volverán  al  mar  Adriático,  y  pr  prevenirme  de  todo 
quiero  que  V.  M.  sepa  que  en  estos  tiempos  es  mas  fácil 
venir  galeras  desde  Constantioopla  á  estos  mares  que  ir 
bajeles  redondos  desde  Nápbles  á  firindis,  euanlD  ntaa  desde 
las  costas  de  España;  y  así  no  puede  V.  M.  haeer  cuenta 
segura  delios  para  ningún  servicio  en  Italia.  Bien  sé  que 
otro  virey  los  tuviefc  en  Baya  de  Puzol  hasta  tener  res- 
puesta desta  carta ,  y  que  fuera  freno  para  la  armada  del 
turco  y  para  venecianos  principalmente ,  si  con  las  escua- 
dras de  la  seda  se  pusieran*  en  Mcsinar  por  el  mes  de  agosto 
los  diez  y  nueve  bajeles,  en  donde  van  tres  mil  españoles 
y  seiscientos  hombres  de  naciones ,  sin  la  marinería  que 
llevan;  pero  yo  me  hallo  en  eslado  que  si  no*  rae  valiera  de 
mi  celo  y  obligaciones,  debía  desear  cualquier  mal  suceso 
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para  ^ue  se  conociese  que  solo  mis  prevenciones  los  eslor* 
ban.  Calabria  y  Sicilia  padecerán  este  afio  si  la  armada  del 
turco  es  bien  informada;  solo  se  puede  tener  esperanta  en 
que  ni  serán  ayudados  ni  advertidos  de  venecianos. 

Conocerá  V.  M.  con  mayor  claridad  el  intento  desta 
gente,  pues  estando  estos  bajeles  en  Mesina,  y  diez  y  seis 
galeras  desta  escuadra  y  siete  de  Sicilia »  en  que  podrán  ir 
otros  dos  mili  española,  no  se  atreviera  el  turco  á  inten- 
tar nada  en  Calabria  y  Sicilia ,  pues  con  tanta  facilidad  po« 
dria  ser  socorrido  el  un  reino  del  otro,  y  asi  ó  venecianos 
metieran  la  arniada  del  turi^en'ei  mar  Adriático /ó  salie- 
ran á  aytidaUa  fuera /con  qtre  se  Viom9á'án^tieiotí;^y  si 
no  hicieran  lo  uno  ni  lo  otro,  sino  que  cada  uno  se  andu* 
viera  da  por  sí»  ni  babia  que  temer  de  ^venecianos  ni  de  la 
armada  turquesa;  y  para  io  do  adelante  quedarán  descon- 
fiados loa  wam  y.  los.otrbs,  viendo  que  en  dos  aflos  no  les 
habia  sido  de  ningún  fruto  sus  inteligencias,  y  y.  M.  á 
prioeipio  de  octubre  se  setvia  de.  estos  bajeles  cfi  basca  de 
cosarios,  que  es  tiempo  mas  á  propósito  para  bajdes  redon* 
dos.  Con  todos  estos  acidcntes  no  saldré  de  la  érdeo  de 
V.  H.  en  enviallos  á  las  costas  de  España.  Dios  guarde  la 
católica  persona  de  V«  M.  muchos  años  pomo  la  cristiandad 
ha  menester.  Ñápeles  31  de  mayo,  1618.— El  duque  y 
conde  de  Ureña. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 
•  • 

DECRETO. 

El  recibo,  y  agradecerle  mucho  el  cuidado  con  que  acu- 
de á  todo  lo  que  le  toca  del  servicio  de  S.  M.  Que  por  la 
orden  que  se  le  ha  enviado  para  f|ue  toda  la  armada  se 
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juule  en  Mesio»,  habrá  vialo  la  oonsíderftoiou  que  se  lia  te- 
nido  á  lo  que.iN^preaenta;  y  con  aquello  y  su  gran  eiádada 
se  lieoe  Mo  por  muy  prevenido  para  lo  qne  se  puede  ofre- 
cer.— Ef té  rubricado  ^ 


DocumeDlojiue  aeoippa&a  al  anterior. 

'      (a)       .'.    ;        ■.;>,, 

Copia  dereapttítí0  de  cMí^jdel  mOt-qués  ée  Bedtnar  pura 
el  duquejiei(ktma^  Venecia  á  ^St.d9  mtiya»  1616:  < 

He  sabido  deiraeti  erigieal  ^ue  se.atisa  ea  las  carias 
de  Ck>ostanUnopIa  d6.3&  de  maria»  q^ieel  bailíp  véDetíamo 
allí  reaideu te  decía  que  d6  eataba  haoha  la  pae  deiltalia^ 
y  habia  negociado  que  viniese  Ja  ^armada  turquesa  coofira 
S.  M.»  baotendo  grandes  donalivesalgenerai  deHa»  el  anal* 
ofrecía  enmendar  ^as  faltaa  del  >afto  fNisado  ^ ;  díeíenáo  que 
fué  caQM  dellaa  el  mal  tiempo. 
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DLXIII. 

Copia  d$  carta  original  del  duque  do  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápole$  á2de  junio  de  1618. 

•  ♦      • 

Propone  to6  medios  de  acabar  con  1^9  cors^rioQ  <}e  Túaez  y  (k 

Archivogeneral.de  Simancas. -^Ésiado. ^Legajo  n.M881. 
SEÑOR. 

Por  el  deaeo  que  V«  M.  mueslm  en  sus  earlás  de  acá* 
bar  coa  eeloa  Qoaarios«  que  coa  dafio  tan  geAeral.ban  per^ 
turbado  el  eomiin  eomercio,  pues  no  solo  han  llegado  ya  á 
esmo  de  ser  fueriea  {lor  la  mar,  pero  de liaeoraovasiones 
ea  tierra »  he  querido  proponer  á  V.  M.  por  el  oasiino  que 
con  mas  faeilidád  ae  puede  conseguir. 

V.  M.  fiikhe  que  después  de  Imber  llegado  don  Luis  Fa- 
jardo á  la  Goleta,  y  quemado  los  bajeles qUea^f  ballá,  tos 
cosarios  que  quedaron  se  reoogieroi^  á  la  Mamora,  y  cebán- 
dolos también  de  aquel*  puesto,  quemándoles  algunos  baje* 
les ,  volvieron  á  las  islas  de  San  Pedro,  á  donde  asistieron 
todo  un  invierno  baciendo  grandes  presas.  El  siguiente 
aBo,  el  marqués  de  Santa  Cruz  y  don  Otavio  de  Aragón; 
con  las  escuadras  de  Ñapóles  y  Sicilia,  también  en  la  Go« 
leta  les  tomaron  algunos  bajeles,  y  yo  el  tercer  año  con 
seis  bajeles  mios  les  bice  ir  huyendo  destos  mares  y  se  re* 
cogieron  á  Argel,  habiéndoles  tomado  su  capitana  y  otros 
cuatro  bajeles  debajo  de  la  Goleta,  quemádoles  seis  y  hecho 
dar  al  través  setenta  bajeles  de  su  armamento  eh  la  costa 
de  Berbería.  Después  pasaron  á  Argel,  de  dofide  en  las 
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Cananas,  la  Tercera»  la  isla  de  la  Margarita  y  en  la  cosía 
de  España  han  hecho  taolas  y  tan  grandes  presas  en  mar 
y  en  tierra :  esto  se  irá  continuando  mas  cada  dia ,  porque 
el  interés  que  esta  gente  saca  es  muy  grande  y  y  mayoi"  la 
facilidad  del  armamento;  y  yx)  vengo  eu  que  hoy  se  rom- 
pan, todos  los  que  andan  en  este  oficio.  Es  fuerza  luego 
Haber  de  tomar  V.  M.  á  Túnez  y  Argel ,  porque  quedando 
en  pié  estas  dosMadroneras,  no  hay  seguridad  que  ¿  otro 
año  no  vuelvan  ¿  la  mar,  habiéndose  visto  cuan  pocos  ha 
qué  no  cQnocian. bajeles  redondos  y  hoy  desarman  las  ga- 
leras por  armallos.  Después  que  V.  M,  tome  estas  plazas  lia 
de  ocupar  dos  ejércitos  para  sustentallas,  y  no  por  eso  de- 
jará de  haber  cosarios,  pues  los  que  se  recogian  á  ella  se 
al)rígarán  en.  Santa  Maui*a,Roda9  y  Chipre,  y  en  la  Belona 
y  Navarino,  y  cuando  vinieren  á  estos  mares,  en  Tripoldo 
Berbería,  ni  osarán  vetuecianos  negalles  sus  puertos^  asi 
por  temor  suyo,  como  |X)r  no  disgustar  al  turco ,  qae  con 
particular  gusto  suyo  los  permite ,  y  ya*  han  comenzado  & 
caer  en  la  cuenta  en  Conslantinopla  de  valerse  dellos,  pues 
han  hecho,  pasaf  á  Xfo  ocho  bajeles,  los  mejores  de  Argel. 
Lo  que  tengo  por  forzoso  es  inisear  á  estos  que  hoy  nave- 
gan y  para  lo  de  adelante  conseiryár  V.  M.  treinta  bajeles 
armados  en  España,  veinte  en  éste  reino  y  diez  en  Sicilia, 
y;  que  precisamente  ^ea  esto  á  lo  que  se  acuda  en  primer 
lugar.  Los  de  España  guardarán  sus  mares,  los  de  Italia 
los  suyos,  y  juntarse  han  en  la  parle  que  haya  mas  nece- 
sidad dellos ,  no  tos  tendré  «por  de  poco  servicia  en  ocasión 
de  armada  del  turco,  y  para  todo  lo  que  se  puede  ofrecerá 
un  tan  gran  rey  como  V.  M.  es,  no  pudiéndola  grandeza 
de  la  monarquía,  de  España  estar  mucho  tiempo  en  paz, 
y  mientras  la  hubiere^  como  crece  la  geüte  ociosa  que  se 
ocupa  en  Iji  guerra,  Ikn  de  aumenjlarse  los  cosarios  no  lo* 
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mándoáe  cdle  expediente ,  pues  como  no  fabrican  los  baje* 
les  que  traen  de  corso »  rehácense  faciHsimamenle ,  y  en 
quedándoles  una  tartana  loman  con  ella  un  bajel  de  mer- 
cancía, y  armándole  toman  otro,  y  desta  suertero  hacien** 
dose  fuertes  de  cuatro  ba)e)es ,  lo  son  de  denlo,  porque  ni 
les  falta  gente  ni  bastimentos,  ni  llevando  mas  de  bizco^ 
cbo  y  agua,  y  pelean  con  bajeles  de  mercadanles,  que  el 
que  trae  mas  guarnición  lleva  treinta  marineros,  quericn* 
do  antes  ser  esclavos  que  perder  las  vidas ,  y  gente  de  tal 
condición  que  otro  dia  reniegan  6  se  fuetea  eo  corso,  y 
ésles  muy  ventajoso  partido  no  topar  bajel  que  no  sea  de 
presa»  pues  no  bay*  nación  á  quien  no  bagan  esclavos.  Se- 
rá importantísima  cosa  que  V.  M.  ordene  que  con  los  baje* 
les  que  se  lomaron  dellós  se  observe  la  orden  que  he  dado 
al  almirante  Ribera  de  eclmrlos  á  la  mar,  pues  no  es  la  me- 
nor parle  de  su  císadia  pensar  que  siendo  esclavos  por  true- 
que ó  rescate,  han  de  s^rlir  y  ver  qtfe  es  poco  menos  mala 
la  vida  que  lienea  en  las  galeras  de  V.  M.  de  la  que  pasan 
en  su  tierra,  pued  ia  mas  de  esta  gente  vive  en  ella  con 
miseria  y  esclavitud  de  los  que  mandan ;  y  si  á  esto  se  opu- 
siere, que  ellos  barán  lo  propio,  no  puede  ser,  porque  salien* 
do  á  hurtar  por  el  interés  que  tienen  de  los  esclavos  que 
hacen,  no  han  de  echar  su  hacienda  á  la  mar,  perder  sus 
rescates  y  imposibilitar  sus  armamentos,  ni  tomarán  bajel 
de  guerra  de  los  de  V.  M.  si  van  armados  como  se  debe, 
y  la  soldadesca  pelea  por  i^er  desiguales ,  asi  en  ella  como 
en  los  bajeles  y  la  artíUería ;  y  si  se  puede  temer  que  no 
3ubqeder¿  leslo  eo  los  navios  de  comercio,  obligaráseles  con 
este  rompimienlp  á  que  anden  mas  bien  armados  y  marina- 
dosi.  Nioguna  otra  cosa  se  me  ofrece  por  agora  que  avisar 
á  Y«  M.-,  ni  pienso  que  la  hay  en  esta  materia,  y  conven- 
drá no  descuidarse  en  ella,  pues  ellos  no  lo  hacen , .  y  cu 
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Túnez  y  Argel  hay  quien  ios  fomente  cuando  están  Jiacien* 
do  tratados  de  paz  con  V.  M.  Dios  guarde  la  catática  per-* 
sona  de  V.  M.  como  la  cristiandad  ha  menester «  Nepotes  2 
de  junio,  Í618.--EÍ  duque  y  conde  de  Urefia. 

5o6rd.!— Al  rey  nuestro  sefior^én  manos  de  Antonio^ 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado.. 

DECBETO* 

Vista  eo  Conseja,  y  acordóse  que  se  vuelva  á  ver  mas 
de  propósito.  . 

ConsuIta«-^J?9«rf  rubricado. 


DLXIV. 

Carta  del  marqués  de  Bedtnar^  embajador  en  Venecia^ 

al  marqués  de  Villa  franca ,  gobernador  de  Milán, 

Venecia  2  de  junio  de  16  W. 

Dice  qoe  ni  él  ni  el  duque  de  Osuna  han  tenido  parte  ninguna  en 
lo  que  en  Venecia  llaman  conjuración. 

Archiiio  general  de  Simancas. Secretaria  de  Estado. — 
"Legajo  n.*  1919. 

Con  esta  revolución  ó  conjuración,  que  asf  llaman, 
quiere  este  vulgo  que  sea  el  autor  el  señor  duque  de  Osu-* 
na,  y  yo  el  ministro;  que  es  cosa  tan  ajena  de  la  irerdad, 
á  lo  menos  en  cuanto  á  mí,  que  Jamás  ha*  habido  «ntre 
nosotros  dois  una  sola  palabra  sobre  eHa,  ni  era  plática 
para  entrar  en  ella  sin  orden  de  S.  M.  y  muetto*  funda*- 
mentó.  Y  así,  me  hallo  casi  sin  noticia  dcllo,  y  con  gran 
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deseó  der  tenerla»  y  lo  voy  procurando  con  (oila  la  diligen- 
cia posible  para  darcuouta  dello  á  S«  M .  y  á  V.  £. ,  y*  ya 
tengp^redogidos  mucliod  pa-rüculai-es,  y  algan¿8  dellos  irán 
en  otro  4»ipi(tilo  destt.  Y  entretanto  diré  solameole  que  de 
peT9onaá  tan  sospecho'sals:  y  calumniosas  y  que  no  temen  á 
Di0cí>  SQ  pueden  y  deben  espei-ar  cualesquiera  nna)os-^c-* 
tos;  y  asi  lo  temo  yo  y  bou  muy  justa  cauMk 

<  Y  nittdios  prudentes  y  afloiobados  al  servicio  de  S^  M. 
me  advierten  cada  dia  el  peligro  en  que  se  está  aquí  de  aW 
gun  mal  Iiecho  popular,  y  mas  si  hubiere  algún  recuentro 
con  la  armada  de  Ñápeles  ^  como  podría  suceder  fóciln^ente 
de  una  hora  á  oti'a;  y  el  moTimieoto  deste  pueblo  no  po« 
drá  ser  sin  gran  detrimento  de  la  repnlaoion  de  S«  M.  Y 
siendo  notoria  su  real  voluntad  dé  que  se  excusen  nuevas 
ocasiones t  y  que  ésta  lo  seria  jian  grande,  que  difícilmente 
se  podría  hallar  otrar  mayor,  parece  muy  necesario  apar-^ 
Carse  della  hasta  que, estos  se  desengafíen  de  la  impr^ion 
tan  falsa  en  que  agora  se  haUan.  ¥  para  darle  color  razo- 
nable, tendría  yo  por  conveniente  que  V.  E»  se  sirviere  de 
mandarme  llftmor  por  ráinte  días;  y  no  seria  mi  ida  sola- 
mente per  esta  coRsa,  porqup  también  tengo  algunas  del 
servicio  de  S.  U*  que  tratar  con  V.  E. ,  y  merecen  referir- 
se en  persbna ;  y  así  se  hará  de  uu  camino  dos  mandados. 
Y  por  ser  ambas  cosas  de  mucha  consideración ,  suplico  á 
V.  E.  se  sirva  de  mandarme  responder  con  la  brevedad  po- 
sible, quesera  cosa  muy  digna  de  V.  E.  y  de  su  grande 
celo  del  servicio  de  S.  M«  y  de  la  mucha  merced  que  me 
liaee,  como  lan.sefior  mió. 

Las,  Gonsidécadones  que  hace  V»  E«  sobre  las  ma- 
terias de  Saboya »  son  dignas  de  su  gran  prudencia  y 
oéto  del  servicio  de.  S.  M.,  y  del  bien  y  seguridad  de  los 
negocios.  ¥  el  tasegurar  el  du^ue  de  Saboya  de  no  ofen- 
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(lor  ar  de  Mantua  es  punió  muy  necesario  y  contenida  en 
la  paz»  y  asi  no. debe  el  duque  rehusarlo;  pero  lo  hará 
asiéndose  al  perdón  de  los  rebeldes»  en  el  cual  propone 
V*  E.  lo  que  conviene  para  excusar  nuevos  escándah»  en 
el  Monferralo ,  y  consiguientemente*  en  toda  Italia ;  y  yo 
tendría  por  conveniente  que  se  propusiere  asi  ¿  los  intere- 
sados, para  que,  vista  la  razoa* tan  clara,* conozcan  que 
y.  E,  mira  á  hacer  bien  los  negocios,  y  no  ¿dilatarlos;  y 
en  ellos  y  en  cualesquiera  otras  materias  y  ocasiones  ofrez- 
co á  V.  E.  lo  poco  que  valgo,  con  pura  y  perfecta  volun* 
tadr  Y  yo  be  dicho  algo  deslo  al  residente  de  Mantua, 
aunque  por  vía  de  discurso,  mió  particular* 

Aquí  crece  el  rumor  de  alteración  sobre  el  negocio  de 
los  franceses  y  holandeses  que  he  referido  en  mi  anteceden* 
la,  y  se  dice  que  quisieron  quemar  el  ai*seiial  y  saquear  la 
casa  de  la  Moneda,  donde  está  el  d'mero  de  la  república; 
y  aun  añaden  otras  cosas  mayores ,  según  he  entendido 
después  de  un  borgoilon ,.  harto  ignorante ,  que  me  escribe 
muchos  dias  ha  y  solia  platicar  con  algunos  dellos;  y  asi 
han  procurado  sacarle  de  mi  casa{)or  engaños  para  pren-^ 
derlo;  pero  no  sucedió  como  pensaban  y  pudiera  ser.,  por- 
que habia  algunos  diás  que  yo  lo  habia  hecho  detener  en 
casa,  porque  no  recibiese  mal  ni  fuese  maltratado  de  algu- 
nos albaiieses ,  con  quien  habia  tenido  pendencia.  Pero  el 
haberse  divulgado  >  por  imprudencia  y  malicia  de  los  jue- 
ces«,  que  uno  de  mi  casa  tenia  noticia  ó  parte  en  el  hedió» 
y  saber  que  se  están  en  Brindis  los  galeones  de  Nát)oIcs  y 
que  se  envían  otros,  y  principalmente  por  el  testimonio  de 
la  propia  conciencia,  no  solo  en  lo  general,  sino  por*  ha* 
b£r  escuchado  ellos  otras  proposiciones  peores  contra  S.  M., 
les  parece  que  se  les  quiere  pagar  en  la  mesma  moneda. 
Y  asi  lian  dado  tales  muestras  (¡ontra  S;  M.  y  algunos  mi- 
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iiistros,  que  ha  sido  ricccsario  acudir  al  reparo  de  cualquie- 
ra accidenle  que  se  podía  temer;  y  mas  con  el  ejemplo  del 
año  pasado ,  y  en  particular  con  la  ocasión  de  las  fiestas 
de  la  elección  del  nuevo  dux ,  que  han  durado  muchísimo 
mas  que  otras  veces.  Y  asi  se  resolvieron  á  proveer  de 
guarda,  no  solo  para  mi  casa  en  parle  remola»  sino  para 
su  propio  palacio  y  para  todas  las  parles  mas  importantes 
desta  ciudad ;  porque  temieron  que  alterándose  el  pueblo; 
daría  también  sobre  ellos  por  las  Uranias  que  usan  con  éK 
Y  agora  espero  con  particular  atención  el  paradero  deste 
negocio  tari  extravagante»  de  que  daré  cuenta  á  V.  E.^ 
como  debo.  Dios  guarde  á  V.*  E.,  etc. 


DLXV. 

Caria  del  marqués  de  Villafranca  al  de  Bedmar,  fecha 
en  Milán  á  6  de  junio  de  IdlH. 

Itesponde  á  la  carta  anterior. 

Archivo  general  de  Simancas.— Estado.— Legajo  n*  1940. 

Despacho  este  correo,  para  que  eon  esta  ocasión  pueda 
V.  S,  decir  que  yo  le  envié  á  llamar,  y  dar  á  su  venida 
la  color  y  causa'  que  mas  conveniente  le  pareciere.  Y  si  yo 
adelante  tuviera  que  comunicar  con  V.  S.  negocio  preciso, 
á  boca,  del  servicio  del  rey,  ya  estuviera  en  Ycnecia;  y 
muclias  veces  y  en  muchas  ocasiones  hemos  visto  las  ma^ 
importantes  embajadas  convenir  dejar  en  ellas  un  secretar 
rio,  y  COA  ausentarse  el  embajador  quitalle  al  rey  la  oca- 
sión de  grandes  pesadumbres  y  obligaciones;  y  don  luigo 
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de  Mendoza  en  Zaragoza  buen  ejemplo  dejó  deste  inoonve- 
biente»  con  que  era  easa  propia,  y  no  república  compuesta 
de  herejes,  turcos,  y  todos  juntos  tos  malos  humores  y 
peores  hombres  que  el  mundo  tiene.  Y  habiendo  V.  S.  ú% 
veniti  cumpte  que  sea  por  la  posta  y  luego ,  y  que  aquí  se 
halle  el  sábado  ¿  lo  mas  largo,  pues  para  lo  de  acá  tam*^ 
bien  conviene  la  brevedad,  f  que  entrambos  resolvamos 
todo  ló  que  se  hubiere  de  hacer.  Y  esperando  V.  S.,  eútre* 
tengo  el  correo  para  Espafia ,  y  estoy  contando  las  horas 
qñe  V.  S.  se  entretiene.  Dios  guarde  á  V.  S.  De  Milán  6 
de  junio,  4618. 

t)e  mano  propia. 

Quien  no  esté  sobre  el  hecho  no  puede  juzgar  si  se  pier- 
de el  derecho  de  la  inocencia  con  la  ausencia ,  y  si  cumple, 
mas  que  esta ,  excusarle  al  rey  de  la  obligación  en  que  le 
pondría  un  exarrulo  muy  posible. 


fteotro  de  li  carta  anterior  se  halla  la  aigoieatc. 


(«) 


DH  miimo  al'msmo. 

Cbnvlene  al  servicio  de  S.  M.  que  por  quince  ó  veinte 
dias,  que  en  venida,  vuelta  y  estada  no  se  detendrá  V.  S. 
mas,  sea  servido  de  venir  luego  aquf,  en  recibiendo  esta, 
que  si  bien  yo  pienso  dé  dar  á  V^  S.  esta  pesadumbre  y 
descomodidad  alguna,  no  es  posible  excusarse  V.  S.  della» 
dS  yo  de  duplicárselo.  Guarde  Dios  i  V.  9.  como  deseo.  De 
Milán  6  de  junio,  1618. 
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DLXVl- 

Copia  lie  caria  original  dd  duque  de  O^una  á  S.  Sí. 
DeNApqlisáSdejuniodeie^lS. 

Suplica  á  S.  M.  que  nomhre  general  de  la  tseuadfa  de  Nepotes  á 
don  Melchor  dé  Borja. 

Archivo  general  de  Sitnavcas. — Estado^^Legajo  n.""  1881. 

SEÑOR. 

Don  Melchor  de  Boija,  mi  primo  ^  vuelve  á  España 
con  las  dos  galeras  que  aquí  se  han  armado  para  la  escua* 
dra  de  Denia,  y  siéntolo  mucho,  porque  importara  al  ser* 
vicio  de  V.  M«  que  quedará  aquí  en  tiempo  que  csla  escua» 
dra  se  halla  sin  general »  y  ha  de  ba1)er  lanías  ocasiones  á 
qu6  acudir;  y  si  bo  faltara  á  orden  tan  precisa  como  la  q^ie 
tiene  de  V.  M.  para  ajustar  su  escuadra  y  ponella  en  De- 
nla con  lanía  brevedad,  le  persuadiera  ¿  que  se  quedara 
por  ahora *en  esle  reino;  pero  suplico  ¿  V.  M.  que  habien- 
do de  proveer  esta  escuadra ,  oomo  es  dé  creer»  teniendo  li- 
cencia de  V.  M.  don  Pedro  de  Leiva  pota  ir  á  España»  86 
sirva  de  proveella  en  don  Melchor,  asegurando  á  V«  M. 
que  sarasa  real  servicio  por  la  buena  cuenta  que  dará  delia, 
y  por  lo  que  mercee,  y  él  qtiedará  remunerado  de  las  rea< 
les  manos  de  V.  M. ,  cuya  católica  persona  guarde.  Nues-r 
faro  Señor  oomo  la  cristiandad  ha  menester,  fie  Ñapóles  8 
déjanio,  1618. 
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De  mano  del  dt^ue. 

V.  M.  se  hallará  bien  servido  de  don  Melchor,  qQe  pon- 
go á  esto  en  primer  lugar,  qne  es  mi  prinno.— El  duque  y 
conde  de  Urefia. 

5o¿re.— AI  rey  nuestro  sefior,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 


DLXVII. 

Copia  de  caria  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Ñapóles  áSde  junio  de  1618. 

Envia  una  relación  del  dinero  qae  ha  entrado  en  la  tesorería,  pro- 
cedente de  los  fraudes  cometidos  contra  la  real  Hacienda  antes 
que  él  fuese  á  Ñapóles.  ^ 

Archivo  general  de  Simancas. '-^Estado.—  Legajo  n.*  1881. 

SEÑOR. 

Aunque  se  queda  sacando  por  los  ministros  de  la  ha- 
cienda de  V*  M.  una  relación  muy  particular  del  dinero  que 
ho  hecho  entrar  en  la  caja  de  V.  M.  de  los  fraudes  que 
han  cometido  en  ella  antes  que  viniese  yo  á  este  reino,  y 
de  lo  que  he  acrecentado  las  rentas  ordinarias,  envío  ago* 
ra  ¿  V.  M.  la  que  va  con  esta  de  algunas  partidas  que  im- 
portan  672,296  ducados,  qué  nos  han  ayudado  ¿  teñios 
y  tan  forzosos  gastos  que  se  lian  ofrecido  del  servicio  de 
V.  M.,  y  particularmente  para  los  socorros  de  Lombardía, 
levas  de  infantería  y  caballería ,  y  fornotar  una  armada  co- 
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tiío  la  que  se  ha  juntado  en  el  mar  Adriático,  sin  vender 
un  solo  real  de  las  rentas  de  V.  H. ,  cosa  que  parece  mila* 
gro.  Finalmente  conocerá  V.  M.  en  todo  el  celo  con  que  le 
sirvo,  y  mi  poco  interés,  pues  la  mayor  parte  de  esto  me 
pudiera  embolsar,  por  resultar  de  delieto  en  que  pudiera 
hacer  gracias  que  se  les  permite  á  los  vireyes,  y  están  en 
posesión  en  todas  partes;  pero  solo  pretendo  por  premio 
principal  el  acertar  en  el  real  servicio  de  V.  H.,  cuya  ca- 
tólica persona  guarde  Nuestro  Señor  como  la  cristiandad 
ha  menester.  Ñapóles  8  de  junio,  1618. — El  duque  y  con- 
de de  Ureña. 

Sobre. — AI  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 

DECRETO. 

Bl  recibo,  y  agradecerle  el  cuidado  con  que  ha  acudi- 
do á  esto,  y  sépase  con  recato  si  ha  venido  al  Consejo  de 
Italia  razón  de  esto,  y  lo  que  se  va  disponiendo. 
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Noia  del  tUnerú  qu$  ha.  eMrado  en  beneficio  de  S.  M.  en  la 
tesorería  general  p  cájamilüar »  parte  de  los  infrascri¡h 
tos  ministros  pecuniarios  que  Je  goz^nbaUf  sin  que  se  le 
túrnese  cognidM  de  Su  detida^  qué  la  ibau^eubriende 
con  color  de  ftguradoi  pagamentos';  y  parte  de  evidentes 
,f rundes  cometidas  en  deservicio  de  la  hacienda  retU^  ti^ 
cbiido  lo  que  ha  entrado  del  augmente  de  loe  infrascrip^ 
tos  arrendatarios  en  tiempo  del  g^isrno  delseSor  du-- 
que  dé  Osuna. 

Ministros  provinciales. 

De  Pier  Maria  Ard'mghelli ,  tesorero  de 
ia  provincia  de  Abruzo  Ultra 16,000 

De  Jusepe  Palidino,  perceptor  de  tierra 
de  Otreato 1,100 

De  Claudio  de  Mies,  percutor  de  Abru- 
zo Cilra.  •  • 4,388 

De  Juan  Luis  Positona ,  perceptor  de  la 

doana  de  las  pécoras  de  fora 3,497    5    15 

De  Juan  Thomás  de  Stefano,  perceptor 
de  los  bienes  extraordinarios 800 

Arrendadores, 

Del  capitán  Dominico  Antonio  de  San- 
tis,  as!  por  el  arrendamiente  de  sa- 
les de  las  provincias  de  Abruzo,  co- 
mo por  el  cargo  que  ha  tenido  de  la 
doanela  de  las  pécoras  ep  dicha 
provincia ,  y  exacción  de  las  pécoras 
remastas 5ü,2l4 
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De  Zeaobio  Valle,  arrendador  de  eua-* 

tro  jungados  de  sales 7,425 

De  Sebastian  de  Morales » arrendador  de. 

las  sales  de  Pulla,  p  •,••..,.  .  tJOO 
De  Marcelo  Baraca,  arF^Qdadojr  de  s^ar 

les  de  Calabria.  •,..../•..  ^  ••  •  9»7QO 
D9  Demi^ro  Degni,  iarr9nda4or  .dQ  ;a- 

les  de  Pulla. ......: 8,691 

Efectos  diversos. 

De  Francisco  Viseen^ ,  li^ro  naycp  ée 
la  tesorera  gene/91 4,300 

Del  capitán  Antonio  Tocco»  deputado 
en  la  exacion  de  pécoras  remastas 
en  Tierra'de  Lah^f..  ....,,..,        3,540 

De  los  (ifictadores  49  h»  meUmiQnU» 
del  proipDiii^catp.  .  ^  ....••,  .        $^775 

De  los  efectos  de  Juan  Vieenaip  Sehes* 
«ano . .  .  r  •  f ?9>a5t 

Provenidos  4<  ie]:acQÍpQ  de  pécoras  ip- 
terceplas,  que  paw  frjiBdw  h  R/f i? 
da  se  h«t4a  relira^Q  .4  pa?c.QÍar  fin 
"     Camp9Pft  4e  \Roma *  .  .  •  .    '    5,534 

De  Juan  Gerónimo  Salinas,  que  se  ha- 
bla cQi&fdsfL^  demasiado  como  ga- 
b€vna¿gr  de  Jos  presidios  fijos.  .  .  .        4,083    1    15 

Transacción  por  fraudes  cometidos. 

De  los  gc^^rofdores  del  arrendamiento 
dcd  vÍM,  |W  transacción  y  accordio 
hecho  p^n  ^\qs  por  diversas  (ra\idQs 
cometidas  en  el  dicho  arrendamiento.    140,000 
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Deuda  oculiada. 

I>el  conde  de.Macliiía,  como  parUlario 
(jue  fué  de  dos  galeras  de  la  escua- 
dra de  este  reiuo  los  años  pasados 
i 583,  por  tantos  quedó  debiendo  de  ' 

su  partido 32,088    2    10 

Transacción  por  feudos  pretensos 
devoluíos  á  la  conta. 

Del  príncipe  de  San.^®  fiaonepor  elós* 
tado  de  Serino.y  <Ie  &kiito.  .....      25,000 

Augmento  de  arrendamientos. 

En  el  arrendamiento  de  las  doanas  de 
Pulla,  han  siete  mil,  que  importa  el 
principal  dellos.  .<«....  «w  ^ .  .     100,000 

En  el  arrendamiento  de  las  sedas  de  (o* 
do  el  reino,  han  15,000,  el  principal 
dellos 214,500 

En  el  arrendamiento  de  censales,  han 

500,  el  principal  dellos.  /......       10,000 


324,300 

340.300. 

32,988  2 

10 

140,000 

46,486  1. 

13 

•77,736 

25,785  3 

15 

672,296  2 
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DLXVIII. 

Copia  de  mnuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Osuna, 
fecha  en  Madrid  á  i^  de  junio  de  1618. 


l<r  manda  retirar,  si  no  lo  ha  hecho  ya,  los  galeones  que  hakia  en 
el  mar  Adriático. 


Archivo  general  de  Simancas.Ssiado.— Legajo  w.*  4881. 

Al  duqae  de  Osuna. — He  recibido  vuestra  carta  de  i  5 
dé  mayo,  y  visto  lo  que  escribisles  al  duque  de  Tursi,  el 
cual  tiene  orden  mia  para  venir  ^c&,  como  os  lo  aviso,  en 
nueve  ú  diez  galeras  de  las  de  su  cargo ;  y  agora  le  escri- 
bo lo  ejecute  luego  por  convenir  así  ¿  mi  servicio;  y  cuando 
se  le  díó,  i^  babía  mirado  bien  la  poca  falta  tjue  alli  podían 
hac<^r,  pues  para  conducir  la  infantería  que  ba  de  pasar 
de  Milán  á  ese. reino  bastarán  las  que  hay  en  él,  y  los  ba- 
jeles  redondos *que  hicisles  prevenir  en  Genova,  y  las  cua- 
tro galeras  que  presta  aquella  república  para  que  acompa- 
ñen las  cinco  6  seis  quequedan  de  la  escuadra  del  duque  de 
Tursi,  en  que  habrá  pasado  ya  lo  roas  de  la  gente.  Y  pues 
importa  tanto  la  ejecución  de  la  paz,  y  que  por  todas  par-* 
tes  se  atienda  á  ella ,  será  bien ,  y  asi  os  lo  encargo  y  man- 
do precisamente,  que  sr  ya  no  hubiéredes  retirado  á  Mesina 
los  galeones  que  andan  en  el  mar  Adriático,  lo  bagáis  al 
punto  y  con  efecto,  ejecutando  puntualmente  las  últimas 
órdenes  que  sobre  esto  se  os  han  enviado,  que  asi  convie* 
ne  á  mi  servicio. 
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DLXIX. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Oeuué  á  S.  Jf . 
De  Nápolee  á  18  de  junio  de  1618. 

Le  avisa  que  si  la  escuadra  veneciana  y  turca  se  juntan»  como  pa^ 
rece  probable»  pondrán  en  peligro  las  costas  de  los  reinos  de  S* 
dlia  y  Nápol^s. 

Archivú  geréralde  Simmw^^-^Bstado.f-^Legatjó  »/  IStl. 

SEÑOR. 

Don  LfOpe  4e  Yüknmátí  b»iMÚt  partir  cm  jeqte  dcs^ 
paeho^  y  por  loa  últio»»  «riaos  que  Jie  tenido  de  la'arma^ 
da  veneciatta  y'de  Coaalanliooplft  eavío  eate  corroo  á  toda 
djlligeocia  para  que  V^  M.  aepa  el  eatado  en  que  lodo  se 
llalla,  que  4  mi  pav^eet  m  Apretado,  pues  ai  ambas  arinap 
4as  ae  ¡u^Utu,  fwit&n  im  ^uid«Ao  las  eoalias  d^e  mno  j 
el  de  Skilía,  €m  lo  que  vieaedeilolapday  laglaten*a.  La 
érden  que  iie  eadado  a)  ahoicante  Hi&itá  niiiQdacá  ver 
V,  M« »  y  a«i  cmo  üegue  á  este  puerto  I»  daréi»  ieMespa* 
cjie  de  ios  bajeles,  para  qae  dgaft  ^  viaje.  Será  foncoao 
naoialar  la  it^&t^ia  Meve  meses  ique  ;SQ  ¡6$  debe,  píues 
m  esto  09  9^  les  puede  mandaír  servir,  y  eUos  lo  ll^oea 
bien  fuececido»  ttd^iie  {laiUo  Que  ¿ales  áe  ^lír  deslio 
puerto  volviese  este  loorrep,  :piies  4m  presumo  maodfiiria 
V.  M.  de  intento»  viendo  lo  que  importa  no  desafrmadr  estos 
reinos,  á  16  menos  en  la  ocasión  presente.  La  infantería  de 
Lombardía  no  ha  venido»  y  don  Carlos  Doria  escribe  que 
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no  vée  muy  asentada  la  rostilticion  de  aquellas  plazas.  La 
caballería  deste  reino  ha  vuelto;  están  descansando  en  sus 
casas,  y  pasado  ua  mes  entrarán  en  los  abjamieotos*  En 
todo  ordenará  V.  M.  lo  que  mas  fuere  sti  real  servicio, 
pues  «n  día  no  me  moveré  á  nada,  aunqqe  traga  seguro 
acertar*  Dios  guarde  la  católica  persona  de  V.  M.  mucbos 
afios  como  la  cristiandad  ha  menester.  Ñapóles  8  de  jtinio, 
Í618.—EÍ  duqoa  y  conde  de  UreCiá. 

Sobn.-^M  rey  nuestro  sefior ,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui ,  su  secretario  de  Estado. 

DECRETO.  • 

El  recibo,  y  aprobarle  el  acomodar  la  gente  de  Lom- 
bardia ,  y  que  ítn  lo  demás  ise  previene  todo  con  iuntar  la 
armada  en  líesina  para  acudir  á  lo  que  mas  convenga. 


DcDiro  de  esta  carta  ha|  los  documentos  siguientes. . 

(a) 

Cofia  de  caria  original  dol  grm  maestre  (h  Malta  M  iu^ 
que  d^  Oeurn.  De  Malta  á.  iO  de  ma^p  i6j|  8, 

ILLMO.  T  EXMO.  SEROH. 

Cuato'^  galeras  de  eda  ireUgian  parlieRon  |»ra  ievante 
Á  \o$  S3  (Id  fabada,  dejando  «qui  la  de  Santa  Maria  |kar 
wr  vieja  y  |)opo.'sufioienie  A  msiatir  las  fortunas.  Llevan  4rr 
den  de  volver  i  lieiapo  que  no  iu^aa  Gaita  i  la  junta  cpue 
se  Jia  de  íliaioer  en  Mcsim»  en  qve  se  lian  de  hallajr,  por^ 
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que  así  me  lo  ha  mandado  S.  M«  por  una  suya»  y  traerán 
nueva  de  h  armada  enemiga.  Las  que  be  recibido  agora 
remito  con  esta  i  V.  E.,  por  parécerme  de  oonsideracioD, 
y  ser  de  persona  segura.  Si  V.  E.  hubiere  algunos  otros,  se 
servirá  darme  parte  dellos  y  emplearme  en  su  servicio,  á 
que  acudiré  con  la  voluntad  que  estoy  obligado.  Nuestro 
Señor  la  IH.*  persona  de  Y.  E.  guarde  como  puede.  De 
Malta  á  10  de  mayo,  1618.^llmo.  y  Exmo.  señor,  ser- 
vidor de  V.  E. — El  Gran  Maestre ,  de  Vignacour. 
SeSor  duque  de  Osuna. 


COPIA  DE  LOS  AVISOS  QUE  SE  CITAN. 

De  Constantinopla  á  los  15  de  hebrero^  1618. 

Ha  venido  nueva  que  el  hermano  de  Xiandes,  tárta- 
m 
ro,  ha  ido  con  50  tártaros  á  hacer  una  correrla  en  Polo* 
nia  contra  Mirmissa,  y  ha  pasado  de  una  y  otra  parle,  de 
manera  que  se  juzga  que  las  paces  serán  poco  seguras  si  el 
temor  no  se  las  hace  mantener.  Es  de  creer  que  los  *cosa- 
eos  no  dejarán  de  venir  fuertes  en  el  mar  Negro,  por  lo 
que  será  forzado  de  enviar  cantidad  de  galeras,  lo  que  será 
causa  de  enflaquecer  el  armada  del  mar  Blanco.  Con  todo 

m 

esto  Amad  Bajá  habiendo  dejado  en  su  muerte  100  cequi- 
nes  de  presente  al  tarazanal,  no  dejará  de.  armar  el  mes* 
mo  número  de  galeras  del  año  pasado,  y  esto  se  hace  á 
instancia  de  los  venecianos  para  servirse  de  la  armada  tur* 
qoesa,  si  tendrán  necesidad,  como  se  cree;  no  siendo  la 
paz  segura  en  Italia,  porque  aquí  dan  á  entender  que  el 
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rey  de  España  hará  con  gran  poder  coDlra  ellos  y  son  for* 
zados  de  meter  en  mar  la  mayor  armada  que  podrán. 

A  los  3  de  marzo,  1618. 

Ha  habido  ana  gran  mudanza  ealos  dias  pasados,  por« 
que  han  depuesto  del  cargo  á  su  Gran  Señor,  que  habían 
hecho,  y  á  todos  sus  oficiales;  y  asi  como  se  habian  atrevi- 
do el  poderle  elegir  contra  sus  leyes ,  consecuentemente 
han  determinado  el  poderlo  quitar,  y  en  su  lugar  han 
alzado  por  gran  turco  el  hijo  primogénito  del  muerto. 

Y  el  Gran  Sefior  depuesto  se  ha  retirado  en  el  serrallo 
de  las  mujeres ,  donde  hasta  hoy  está  con  la  espada  en 
mano  para  defenderse  de  aquellos  que  lé  quieren  prender 
y  sacarlo  de  alli ,  y  su  madre  dél  lo  defiende. 

El  nuevamente  nombrado  se  llama  Osman,  y  está  en 
en  el  apartamiento  de  los  hombres ,  y  ha  pedido  guardia  á 
todas  las  puer4as  del  serallo  de  las  mujeres  para  que  no 
pueda  salirse  el  lio. 

Dentro  de  pocos  dias  se  acabará  esta  diferencia ,  por« 
que  el  sobrino  dará  fin  de  los  dias  del  tio,  porque  no  tiene 
ninguno  que  lo  defienda,  sino  solo  Dagust,  Capitán  Bajá, 
que  no  se  atreve  aun  á  declararse  públicamente. 

La  milicia  ha  dado  muestra  de  no  ser  contenta  de  es* 
tas  mudanzas ,  mas  la  han  tapado  la  boca  hasta  agora  por 
haberles  dado  el  présenle  acostumbrado  en  las  mudanzas 
de  los  grandes  turcos.  Creo  que  habrá  también  mudanza 
'de  Capitán  Bojá,  y  que  AII  Bajá  que  fué  desposeído,  volve- 
rá á  su  cargo,  y  subirá  no  solamente  á  lo  que  era»  mas 
pasará  á  mayor  aumento  dentro  de  poco  tiempo,  porque 
se  le  da  la  palma  de  haber  sido  el  principal  instrumento 
de  esta  gran  revolución. 
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A  los  8  del  sutodicho  mes. 

• 

Ayer  noche  Dagust  Bajá  fué  privado  del  cargo  de  capi- 
tán del  mar,  y  vuelto  á  su  lugar  AH  Bajá ,  y  si  lardara  en 
este  cargo»  no  fallará  este  verano  de  hacer  alguna  empresa 
para  recuperarse  de  la  desgracia  y  pérdida  del  afio  pasado, 
porque  es  hombre  de  espíritu  y  venturoso ;  mas  si  yo  no  me 
engaQo,  tengo  por  cierto  que  aspira  á  cargos  mayores  y  de 
importancia ,  y  si  puede»  meterá  alguu  otro  en  lugar  suyo 
por  Capitán  Bajá  por  llegar  ¿  mayor  grado. 

El  pobre  Mustafá  que  fué  depuesto»  le  han  vuelto  á  su 
primer  cárcel »  y  no  se  habla  mas  del,  ni  se  piensa  que 
haya  de  volver  á  reinar. 

Alo^íQ  del  mismo  mes. 

El  Capitán  Bajá  deseando  hacerse  Caydmassar  lo  ha  pc« 
dido  al  primer  visir ;  pero  por  agora  lo  ha  rehusado,  dicien^ 
do  que  estas  mutaciones  podrían  causar  algún  gran  perjui- 
cio al  nuevo  Gran  Señor ,  haciendo  abandonar  el  visir,  qae 
es  en  Persia ,  de  toda  la  milicia,  y  se  volverla  en  Cons^» 
tantinopla ;  y  así  viéndose  dicho  Capitán  Bajá  por  algún 
tiempo  en  este  cargo,  lo  que  él  no  quisiera ,  se  ha  resuello 
de  hacer  este  verano  alguna  empresa  para  recuperar  la  re-» 
putacion  que  ha  perdido,  y  ha  enviado  por  via.  de  Sfodon 
á  Berbería  para  hacer  venir  aquf  con  diligencia  SO  bajeles 
de  Argel,  redondos,  y  10  de  Túnez  para  acompañar  la  ar* 
mada,  y  se  cree  será  de  60  6  70  galeras,  y  partir  de  aquf 
al  mes  de  mayo,  yendo  derecho  al  golfo  á  juntarse  con  I09 
Venecianos.  Yo  no  he  podhlo  saber  si  ha  designio  de  meter 
gente  en  tierra  á  alguna  parle;  mas  hay  apariencia  que  Ío 
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hará  en  la  Pulla  ó  Galatrnt »  y  tiene  también  desiguio  de 
liacer  partir  de  la  armei^  14  ó  16  galeras  para  ir  la  vuel^ 
la  de  Mallorca  ú  Menorca)  y  eoata  de  Spafia^ 

A  los  2G  del  dicho  mes  de  mari0. 

El  Capitán  Bajá  pretende  dentro  de  tres  semanas  enviar 
20  galeras  delante  al  Arcipiélago »  mas  apenas  lo  podrá 
hacer,  y  partirá  después  de  cinco  semanas  con  otras  25 ,  de 
suerte  que  podrá  en  todo  haber  hasta  70  galeras,  las  cua- 
les reducirá  á  cincuenta  para  hacer  una  salida  á  la  costa 
de  Pulla  y  Calabria.  Ha  prometido  á  los  venecianos  de  jun- 
tarse con  ellos,  y  socorrerlos  contra  españoles;  y  aunque 
ha  mandado  á  tomar  20  galeones  en  Argel»  y  10  en  Tú- 
nez, se  cree  que  no  vendrán  tantos. 

De  Coñsiamint^e  alas  2  de  e^l^  1618. 

Las  galeras  saldrán  presto  para  la  guardia  del  Arci-^ 
piélago. 

A  que  se  ha  resuelto  que  ocho  galeoneé  de  Argel  y  Tii- 
nez  estén  continuamente  en  estos  mares  para  hacer  la  guer- 
ra á  los  cosarios ,  y  cada  año  He  mudarán ,  viniendo  otros  de 
aquellas  mismas  parles  á  hacer  la  guardia  en  lugar  de  los 
que  el'año  antes  la  hubieran  hecho. 

£1  Capiian  Bujá  está  resudto  de  enviar  este  año  26  ga« 
leras  á  la  costa  de  Espala^  Mallorca  y  Menorca,  esperan^ 
do  cogerlos  ai  improviso  para  hacer  alguna  buena  presa. 

El  dicho  bajá  piebsa  partir  dentro  de  dos  meses»  y  iia^ 
brá  pocas  galeras »  jorque  dudando  que  le  suceda  alguna 
vergúenza  ha  mandado  á  todos  los  arráeces  de  las  galeras 
que  aquel  que  deltos  tcfidrá  galera  vieja  que  no  podrá  xe^ 
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síslir  á  la  forlunai  quede  en  tierra,  y  que  el  primero . que 
la  traerá  tal  que  no  pueda  mantenerse  eon  cualquier  mal 
tiempo,  y  hará  agua,  le  hará  ahorcar  de  una  antena  á  su 
vuelta,  y  asi  no  habrá  mas  de  60  galeras,  pero  bien  ar- 
madas y  buenas. 


(b) 


Copia  de  carta  del  marqués  de  Santa '  Ágata  para  el  duque 
de  Osuna.  De  Bari á  28  de  mayo,  1618. 

Con  el  aviso  de  Poliñano. 

Recibo  en  este  punto  la  carta  que  envío  á  V.  £.  del 
marqués  de  Poliñano,  de  los  bajeles  que  se  han  d&scubier- 
to,  porqi^e  asi  me  lo  tiene  V.  E.  ordenado.  Dios  guar- 
de, etc. 

Copia  de  carta  del  marqués  de  Polignano  para  el  marqués 
de  Santa  Ágata.  De  Polignano  á  28  de  mayo,  1018. 

Qucsta  matina  e  comparsa  1  ármala  de  galere  el  vele 
quadreche;  no  si  puo  contare;  a  mió  parere  sarannodassi* 
>  santa  vele,  quale  tirano  verso  Levante,  ed  hora  slannosopra 
Mqnopoli:  a  mió  parere sara  larmata  veneciana^  Me  ha  par- 
so  darne  parte  a  V.  S.  I.  Intendo  che  li  galioni  de  Brindíse 
stavano  imprecinto  departiré  aviendó  imbarcato  tuta  la 
soldadesca  et  aitro.  Piaccia  al  Signore  di  daríi  prospero  viag- 
gio.  Se  intendero  altro,  avisare  a  V.  S.  L,  a  la  quale  al  so- 
lito  baccio  le  mani  el  priego  del  Signore  vero  cotenlo,  etc. 
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Copia  (le  caria  del  marqués  de  Santa  Ágata  para  el  duque 
de  Osuna.  De  Bari  á  28//e  mayo,  iG18. 

Con  los  avisos  de  Monopolí. 

Después  del  aviso  que  di  á  V.  E.  esta  mañana,  me  han 
venido  estos  otros  de  Monopolí,  de  que  doy  aviso  á  V.  E., 
y  lo  he  dado  al  almiranic  Ribera  también,  eonforme  la 
orden  que  tengo  de  V.  E. 

Copia  de  carta  del  castellano  de, Monopolí  para  el  marqw'^s 
.  de  Santa  Ágata.  De  aquel  castillo  á  28  dcntayoy  10 1 8. 

,  Gepia  de  los  avisos. 

AI  punto  que  eata  eseribo,  que  son  las  nueve  de  la  ma- 
na, he  ha  descubierto  al. pié  de  sesenta  velas,  enlre  las 
cuales  se  ha  juzgado  irán  hasta  treinta  bajetes  de  remo,  y 
los  demás  redondos.  He  querido  dar  aviso  á  V.  S.  I.  par.i 
c|úe  se  acierte  á  hacer  el  servicio  de  S.  M.  como  conviene, 
y  no  seria  mucho  que  esta  noche  dé  por  aquí  en  esta  ma- 
rina en  alguna  tierra. 

« 

Copia  de  carta  de  fray  Juan  Marta  Minutils ,   gobernador 
de  la  ciudad  de  Monopolio  á  28  de  mayo,  1C18. 

Al  apparir  del  aurora  dieci  miglia  ¡n  circa  dentro  ma- 
re,  si  he  scoperta  l'armata  vcnetiana  che  a  giudilio  luio, 
Tomo  Xf.VI  *  28 
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e  di  allri ,  saranno  da  ceDto  vele  tra  laliD^  e  cayrc ,  e  luí* 
tavia  fanno  camino  verso  Bríndísi.  II  eastello  ha  tíralo  un 
tiro,  et  loro  hanno  risposto  con  dui.  Aqui  yo  he  falto  tut* 
te  le  diligencie  neccessarie.  Mi  Jia  parso  darse  aviso  a 
V-  S.  h 


(rf) 

Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  el  almirante  Fran-' 
cisco  Ribera.  De  Ñapóles  á  31  de  mayo,  1618, 

Acabo  de  recibir  esos  avisos  de  la  armada  veneciana» 
y  según  la  derrota  que  llevaba»  sin  duda  el  día  siguiente 
parecería  cerca  de  esa  ciudad  r  y  porque  conviene  al  ser» 
vicio  de  S.  M.  por  muchos  respetos  que  no  peleéis  con  elle» 
si  no  08  necesitan  mucho  á  ello,  oslo  ordeno  y  mando  pre- 
cisamente» y  que  sean  ellos  ios  que  comenzaren  á  pelear» 
y  no  vos,  sino  que  os  vengáis  k  esa  ciudad  con.  vuestra 
armada»  como  os  tengo  ordenado,  pues  esta  es  la  volun* 
tad  de  S.  M.  Dios  guarde,  etc. 
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DLXX, 

féarta  de  S.  M.  (vl  duque  dé  Osuna ,  á  23  de  junio  de  I  r>  I K . 

"Sobre  el  lanlco  y  relación  qne  looanlc  al  real  palrimonio  romilió 
con  don  Francisco  de  Quevedo." 

Ar(3itm  general  de  Simancas:, ^Esíado. — Secretarías  provtnría-^ 
les.-^TAhro  IZi.fol.  907  mello.— Ñapóles. 

EL  REY- 

Iltislre  duque,  primo  nuestro,  visorey,  lugar  teniente 
y  f npitan  general :  Don  Franeisco  de  Quevedo  me  dio  la 
carta  que  eseribisles  á  28  de  mayo  del  año  pasado  de €17, 
y  el  bilanzo  ó  tanteo  q(;e  húo  la  Cámara  de  la  SumarU  de 
lo  que  habia  entrado  en  las  cajas  militar  y  tesorería  gene- 
ral dése  reino ,  y  de  lo  que  por  ellas  se  habla  gastado  en  el 
afio  de  4615;  y  asimismo  una  relación  de  lo  que  han  mea* 
guado  y  erecido  loa  introitos  desde  el  alio  de  612,  que  se 
hiso  la  consignación,  y  se  me  envió  bilanto,  hasta  el  año 
de  616,  que  se  hizo  el  úliirao  que  trujo  el  conde  de  Lé^ 
moa,  y  del  crecimiento  de  los  éxitos  del  uno  al  otro. 

Y  porque  habiéndose  visto  todo  con  particular  cuida-<» 
do,  ha  parecido  que  para  ajuslar  con  seguridad  y  certeza 
la  verdad  puntual  de  la  hacienda  que  tengo  en  ese  reino, 
es  necesario  ver  el  bilanzo  que  la  Cimara  hizo  en  3  de  no* 
viembre  de  616 ,  y  que  en  él  vengai\  apuntadas  todas  las 
dificultades,  errores  ó  fraudes  que  Juan  Yicencio  Sebaslia- 
no  ú  otros  os  han  dicho  que  hay  contra  él  ó  contra  él  ál« 
timo  que  trajo  el  conde  de  Lémos,  tiplioándolas,  partidas 
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|M)r  partidas  I  á  las  que  se  dificuilaren ,  con  mucha  dislio- 
cion  y  claridad,  oyendo  pi'imera  sobre  ellas  á  la  Cámara, 
y  recibiendo  sus  respuestas,  os  encargo  y  mando  proveáis 
que  en  el  lérmino  preciso  de  seis  meses  se  haga  esta  dili- 
gencia» sin  alargarlo  mas;  y  hecha  me  enviareis  todo  lo 
que  della  resultare,  con  vuestro  parecer  y  cl  del  Coilateral 
y  de  la  Cámara ;  y  asimismo  una  relación  muy  parlieular 
y  distinta ,  por  menor,  de  todo  lo  que  se  ha  cobrado  y  pa- 
gado por  las  cajas  militar  y  de  la  tesorería  en  los  años  pa* 
sados  de  G16  y  647,  y  en  este  presente  de  1618,  y  de  lo 
que  en  cada  año  se  ha  dejado  de  cobrar,  y  por  qué  causa; 
avisándome  sobre  todo  de  vuestro  parecer,  y  el  del  Colla- 
feral  y  de  la  Cámara ,  A  fm  que  habiéndole  visto  y  consi- 
derado ,  yo  pueda  ordenar  lo  que  juzgare  flsas  convenir  á 
mi  servicio  y  al  beneficio  y  conservación  de  ese  mi  real 
patrimonio.  Y  porque  de  no  enviárseme  cada  año  los  bi- 
lanzos  en  la  forma  que  se  solia  hacer  por  lo  pasado,  uno  por 
verisímil ,  y  otro  por  evacuado  al  cabo  del  año,  resulla  el 
lio  saberse  el  estado  cierto  y  verdadero  de  mi  real  hacien- 
da,, y  esto  puede  ser  de  mucho  inconveniente,  seré  muy 
servido  que  durante  el  tiempo  de  vuestro  gobierno  orde- 
.  neis  que  se  hagan  y  se  me  envíen  con  mucha  puntualidad 
y  distinción;  y  que  quede  asentado  esto  para  adelante,  de 
manera  que  se  cumplan  inviolablemente  las  órdenes  qué 
sobre  ello  tengo  dadas. 

En  la  dicha  vuestra  carta  de  28  de  mayo  dais  á  en- 
tender que  no  tenéis  entera  satisfacción  de  los  ministros 
de  la  Cámara  en  materia  de  hacer  los  bilanzos  con  la  pun- 
tualidad y  verdad  qye  deben;  lo  cual  sí  fuere  cierto,  ^ría 
digno  de  gran  demostración  y  castigo;  y  asi  convendrá 
que  me  aviséis  en  particular  las  causas  que  en  razón  destn 
os  hubiesen  dicho,  y  el  fundamento  que  tuvieren;  sin  po- 


Digitized  by 


Google 


437 

iicr  su  mano  eti  proceder  contra  ellos,  ni  contra  ningún  mi- 
nistro perpetuo;  pues  con  avisarme  de  lo  que  contra  ellos 
rewltare,  mandaré  que  se  tome  la  resolución  que  conven- 
ga ,  para  que  se  atajen  y  remedien  las  faltas  que  hubiere. 
De  Madrid  ¿  25  de  junio,  1618. — Yo  el  rey. — López, 
secretario. 


DLXXL 

Lo  que  ue  ha  de  decir  al  embajador  de  Venecia ,  al  nuncio, 

al  de  Francia ,  y  enviar  al  duque  de  Monteleon  y 

marqués  de  Bedmar. 

Archivo  general  dii  Simancas.— Estado.— Legajo  «.•  1881: 

Que  por  las  últimas  cartas  de  Italia  y  relaciones  que 
han  venido,  y  en  |>arlicular  del  duque  de  Osuna,  tocantes 
al  rencuento  que  tuvieron  los  galeones  de  Ñapóles  con  la 
armada  veneciana,  se  sabe  que  viniendo  con  ellos  desde 
Sicilia  ci  almirante  Francisco  de  Ribera,  que  los  tiene  á  car- 
go, á  recogerse  al  puerto  de  Brindis  con  orden  del  dictio 
duque  pra  que,  no  solo  no  hiciese  acto  de  hostilidad  á  nin- 
gún bajel  veneciano,  sino  antes  asegurase  los  mercaderes 
cargadores  de  los  turqueses,  le  llevó  un  temporal  á  19  de 
noviembre  sobre  Ragusa,  á  donde  enviando  una  faluca 
para  tomar  lengua  le  salieron  á  dar  caza  del  «puerto  de 
Santa  Cruz  dos  galeras,  las  cuales  descubrieron  los  bajeles 
de  Ñápeles,  y  aquella  mesma  tarde  salió  la  armada  de  la 
república  y  empezaron  á  cañonear  ¿  los  de  Ñapóles,  y  obli- 
gándolos á  i)elear;  lo  cual  subcedió  después  de  haber,  tra- 
tado cl  duque  de  Osuna  con  el  residente  de  la  república 
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eu  Ñapóles  de  suspensión  de  armas,  para  poner  en  ejVcu«- 
cion  lo  capitulado  de  la  paz;  y  asf  ha  nrandado^S.  U.  se 
diga  aquí  al  señor  embajador  de  ia  república  cuan  diferen* 
te  es  el  hecix)  de  lo  qfue  ha  referido,  pues  consta  que  Ril)e* 
ra  cumplió  las  órdenes  que  llevaba  sin  tener  intento  de 
pelear ,  y  no  se  sabe  que  hiciese  ningún  exceso ,  y  andaba 
en  aquella  parte  por  el  recato  que  habia  de  los  navios,  de 
lo  cual  se  infiere  que  toda  la  culpa  es  de  la  armada  de  la 
república,  que  debiera  tener  órdenes  para  no  intentarlo 
que  intentó,  y  si  las  tuvo  merecian  ser  castigados  los  que 
no  las  guardaron ;  pero  qué  con  todo  eso  quiere  S.  M.  que 
se  cumpla  punluahnenle  el  tratado  de  la  paz  de  26  de  se« 
tiembre  1617,  por  la  quietud  pública,  y  asi  se  ordena  al 
duque  de  Osuna  que  por  su  parte  la  conserve  y  ayude  á  la 
ejecución,  cumpliendo  la  república  oón  lo  qae  le  toca, 
como  se  entiende  que  lo  hará* 

Cuanto  á  lo  de  la  entrega  de  la  ropa  se  cumplirá  lo 
concertado,  y  el  duque  de  Osuna  ha  avisado  el  cuidado 
que  tiene  de  recogella ,  y  que  esté  á  buen  recaudo ,  y  que 
solo  se  ha  vendido»  para  beneQcialla,  un  poco  de  azúcar 
mojado  y  olio  poco  de  jabón,  respecto  de  haber  llegado 
una  galera  desfondada  i  y  la  ropa  que  venia  en.  ella  tan 
maltratada ,  que  fué  necesario  adrezalla  porque  no  se  perr 
diera,  y  demás  desto  dio  al  través  la  nave  Roja ,  y  agorase 
)e  vuelve  á  encargar  al  duque  apretadamente  que  este  reco- 
gida  y  guardada  para  que  se  cumpla  lo  qise  que  S.  M.  ba 
prometido. 
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Dejofieio.---^  Cwaejo  de  Estado  á  25  de  junio  de  1C18« 

*'  Sobre  la  instancia  del  embajador  de  Yenecia." 

Archivo  general  de  Simancas. --Eziado.— Legajo  h.*  1920. 

SEÑOR, 

La  consulta  inclusa  de  23  desle  sobre  lo  que  agora  lia 
tratado  el  embajador  de  Yenecia ,  tn  que  solo  se  bailaren 
don  Agustín  Mesia ,  el  padre  confesor  y  don  JBaltasar  de  Zú* 
fiiga,  se  ha  visto,  hay  en  consejo  pleno,  como  V*  M.  lo 
eovió  á  niandar;  y  también  lo  que  el  dicho  embajador  dijo 
al  secretario  Antonio  de  Aroztegui  ayer»  y  un  papel  que 
ha  dado  don  Franeisco  de  Q^evedo..Y  habiéndose  platica* 
do  largo  sobre  la  materia ,  ha  parecido  lo  siguiente; 

£1  cardenal  duque:  que  h^sta  ver  cartas  de  Italia  no 
se  puede  hablar  sobre  cosa  cierta,  sino  solo  discurrir,  que 
es  un  modo  dudoso  y  aun  peligroso. 

Piensa  que  si  en  Yenecia  hubo  solevación ,  seria  de 
algunos  naturales  mal  cootentos  y  colosos  del  bien  público, 
que  no  suelen  faltar  en  las  comunidades,  y  en  aquella  re- 
públiea  han  tenido  gastos  voluntarios  que  habrán  locado  ¿ 
todos,  particularmente  p^ra  los  socorros  que  han  dado  á 
Saboya ,  y  para  lo  que  les  ha  costado  los  que  han  Iraido 
de  otras  parles. 

Los  herejes  es  de  creer  que  habrán  hecho  algunos  es- 
tragos, no  solo  en  las  conciencias,  pero  én  las  casas  y  ha* 
ciendas  de  los  venecianos ;  y  los  celosos  que  ha  dicho  y 
mal  conloulos ,  es  de  creer  que  acudirían  al  recurso  solo 
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que  allí  tienen ,  que  es  el  embajador  de  E^pafia ;  y  él ,  sin 
aconsejarlos  ni  inducirlos,  podria  haberlos  guartkido  se- 
creto, por  la  conGanza  que  harían  del  y  por  oo  hallarse 
obligado  &  otra  cosa ;  y  deslo  no  le  parece  que.puede  haber 
pasado  el  marqués  de  Bedmar,  ni  otros  ministros  de  V.  M. 

Parécelo  que  á  este  embajador  de  Vcnecia  se  ie  podría 
responder  en  la  conformidad  que  él  le  habló.  Y  antes  que 
despache,  partan  correos  de  Y.  M.  con  cartas  para  los  mi- 
nislros  de  Italia  -y  para  todos  sus  embajadores^  haciétidoles 
saber  lo  que  ha  dicho  este  de  Yenecia ,  y  en  la  forma  en 
que  habló  á  Y.  M.  con  la  carta  de  la  república  en  su  creen- 
cia, que  ya  ha  visto  el  Consejo,  para  que  estén  prevenidos; 
y  mandándoles  que  avisen  luego  de  todo  lo  que  entendie-* 
sen  por  allá ,  y  que  usen  de  la  verdad  con  que  pueden  ha- 
blar, de  que  Y.  M.  no  ha  tenido  parteen  ninguna  novedad 
que  haya  habido,  ni  entendido  jia.da  hasta  que  este  emba* 
jador  ha  hablado  aqui;  y  que  á  Y.  M.  no  le  ha  pesado  de 
tener  resuello  de  promover  al  marqués  de  Redmar  en  la 
embajada  en  Flándes;  advirtiéndoles  juntamente  que  si  no 
les  dijesen  nada  acerca  desta  materia ,  será  lo  mejor  callar, 
pues  solo  se  les  avisa  lo  que  ha  pasado  por  sí  conviniese 
hablar  en  ella. 

Parccele  se  le  escriba  al  marqués  de  Bedmar,  con  fe* 
cha  algo  antigua,  diciéndole  que  Y.  M.  tiene  por  bien  de 
que  pase  á  Flándes  á  servirle  allí  de  su  embajador;  y  apar* 
te,  que  vaya  dando  señales  de  que  há  dias  que  él  sabe 
esto,  y  el  detenerse  allí  ha  sido  con  motivo  de  aguardar  á 
ver  ejecutada  la  paz  con  el  rey  de  Bohemia ,  que  debe  de 
estar  acabada  ó  cerca  dello.  Y  se  le  mande  preoisamentc 
que  en  estando  concluida ,  y  no  ánlcs ,  salga  de  Yenecia  y 
pase  á  Flándes  con  toda  su  casa ;  salvo  ú  su  secretario,  si 
pudiese  dejarle  allí;  y  si  no,  deje  la  negociación  al  que 
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acude  á  los  negocios  det  emperador,  como  se  apunla  en  la 
consulla  inclusa.  Y  aunque  se  le  ofrece  que»  hecho  esto, 
los  venecianos  han  de  sacar  de  aquí  á  este  embajador,  y 
que  pudiera  no  nombrar  V.  M.  otro  nuevo  para  Venecta 
hasta  que  ellos  hubiesen  enviado  al  que  ha  de  subceder  á 
este;  le  parece  que  será  bien  nombrar  V.  M.  el  suyo  desr 
de.Iuego,  para  que  con  esto  se  aseguren  mas  de  la  verdad. 

Que  el  modo  en  que  este  embajador  de  Venecia  habla, 
aunque  él  le  da  color  de  respecto ,  no  lo  es  á  su  entender 
del  cardenal-duque,  sino  traza;  porque  la  queja  quesigni* 
flcan  del  marqués ,  no  la  perderán  ellos  si  es  suficiente, 
con.  solo  que  salga  de  allí ;  sino  que  la  guardarán  para  eje* 
cutar  su  rabia  «n  dejando  de  s6r  embajador  de  V.  M.  allí, 
y  no  mandarán  salir  antes  al  que  tienen  aquf,  ni  harái^de* 
mostración  con  el  marqués  hasta  que  tengan  fuera  á  este; 
.habiéndose  recatado  para  no  hacerla- de  lo  que  aquí  se  po« 
dia  hacer  reciprocamente  con  estotro. 

Que  venecianos  están  sospechosos  y  recelosos  del  du- 
que de  Osuna;  mas  no  se  puede  creer,  según  lo  que  este 
embajador  ha  dicho  al  secretario  Antonio  de  Arozlegui,  que 
tengan  causa  substancial  para  ello,  ni  que  ministro  de 
V.  M.  se  la  haya  dado  sin'órden  suya. 

Parécete  que  al  duque  de  Osuna  se  le  escriba  con  cor* 
reo  yente  y  viniente,  avisándole  con  particularidad  de  Lo 
que  aquf  ha  pasadd  con  este  embajador  de  Venecia ,  y  lo 
qoe  él  ha  apuntado  al  dicho  secretario,  para  que  el  duque 
avise  de  todo  lo  que  hubiere  por  si  venecianos  declarasen 
su  queja,  y  fuere  necesario  darles  satisfacción  á  ellos  y  á 
otros  príncipes,  á  quien  se  habian  quejado  de  haberse  fal- 
tado acá  á  la  fe  de  la  paz  que  se  tiene  con  ellos. 

Cuanto  á  sacar  los  galeones  del  mar  Adriático,  aunque 
se  ba  ordenado  dos  ó  tres  veces  al  duque,  será  bien  vol* 


Digitized  by 


Google 


443 

verlo  hacer,  para  que  se  les  quUe  esta  causa  de  recela, 
pues  muestran  desearlo  taulo  para  que  las  cosas  so  aco« 
moden. 

El  duque  del  Infantado:  que  el  marqués  dé  Bedmar  ka 
tantos  afios  que  está  en  Veaecia,  que,  tiene  muy  grandes 
inteligencias,  y  conoce  mas  á  venecianos  que  otro  ningún 
embajador.  Y  entiende  que  si  ellos  hubiesen  averiguada 
alguna  conjuración  grande ,  en  que  el  marqués  hubiera 
entrado,  ecliaran  mano  del ,  pties  en  negocio desta  calidad 
no  se  rompe  la  fe  pública,  ni  se  esliende  el  derecho  de  las 
gentes  á  hacer  en  reino  estraño  conjuración  con  que  se 
pueda  perder. 

.  Que  por  lo  que  venecianos  no  dicen  su  queja,  es  por  4a 
flaqueza  que  estos  dias  han  visto  entre  les  suyoá,  y  por  et 
atrevimiento  que  tuvieron  los  nobles  tos.  meses  pasados  i 
entrar  en  el  Senado  en  mucho  námero  juntos  ¿  pedir  lo  que 
avisó  el  marqués  de  Bedmar;  lo  cual  eilos  remediaron  lúa* 
go  para  que  no  se  enlendiese  la  descompostura  que  balnan 
tenido. 

Paréoele  bien  que  se  escriba  al  marqués  de  Bedmar> 
con  fecha  anticipada  de  algunos  dias ,  que  V.  H.  tiene  por 
bien  que  pase  á  servirle  en  Flándes,  de  su  embajador.  Y 
por  lo  que  aprietan  y  la  instancia  que  hacen  sobre  su  sac- 
uda de  Venecia,  le  parece  que  seria  bien,  para  dalles  sa« 
tisfacoion,  que  se  dijese  en  la  carta  y  se  presupusiese  que 
las  cosas  de  Alemana  están  acabadas ,  y  que  asi  se  podría 
salir  luego. 

También  le  parece  que  no  deje  á  su  secretario  ai  á  |)ep- 
sona  suya  en  Venecia,  ni  papeles  ningunos,  pues  breve*!- 
mente  se  puede  poner  alli  persona  por  V.  M. 

Vuelve  á  decir  que  tiene  por  justo  y  necesario  dalles 
satisfacción  á  venecianos  en  sacar  de  allí  al  marqués  de 


Digitized  by 


Google 


US 

Bedniar  al  cabo  de  laníos  afios »  habiéndolo  pedido  por  fa- 
vor ¡  y  euusando  por  respeto  el  decir  la  causa. 

Don  Aguslin  Mesia :  que  le  parcee  muy  bien  todo  lo  que 
ha  dicho  el  cardenal-duque;  pero  si  el  marqnés  de  Bedmar 
tuviese  culpa,  como  este  embajador  de  Venecia  lo  da  A  en« 
leoder,  no  hay  mejor  remedio  que  sacarle  de  aHl;  hacién* 
dolo  con  reputación ,  como  seria  envialle  orden  para  que 
pase  á  FlándeSi  y  que  salga  de  alif  en  recibiéndola,  y  carta 
para  que  se  despida  de  la  república  /  y  se  vaya  antes  que 
llegue  la  respuesta  que  se  habrá  de  dar  &  este  embajador 
de  la  república.  De  manera  que  si  tiene  culpa  el  marqués, 
convicRe  que  salga»  y  si  no,  que  también  lo  haga,  por 
condescender  con  lo  que  piden  tan  apretadamente,  y  con 
la  eaJva  y  término  que  lo  hacen. 

Cuanto  al  duque  de  Osuna,  no  les  falta  <3ausa  de  sos-^ 
pedia,  pues  no  saea  los  gateones  del  mar  Adriálico  y  le- 
vanta cabalteria  y  infantería  en  el  reino  de  Ñapóles,  sin  or- 
den de  Vv  M. ;  y  asi  tienen  ocasiones  grandes  de  estar  sosr* 
pechosos.  Y  es  justo  mirar  mucho  en  ello  y  dalles  alguna 
satiafaccioo.  Y  le  parece  lo  mesmo  que  dijo  anteayer  en 
la  consulla  inclusa;  y  queoomo  apunta  el  cardenal- duque, 
se  avisa  á  todos  los! ministros,  para  que  tengan  noticia  del 
caso. 

£1  marqués  de  la  Laguna :  se  conformó  con  el  cardc- 
Bal*duque.  Y  cuanto  al  duque  de  Osuna ,  no  se  puede  per» 
raadir  ^pie  se  anrqjaee  en  caso  tan  grave  sin  orden  áe 
V.  M»;  y  el  levantar  en  Ñapóles  caballería  y  infantería, 
además  do  la  ordinaria,  con  los  avisos  que  ha  tenido  del 
armada  del  turco,  y  juntarse  con  la  de  venectanos,  se  ha- 
brá amovido  por  la  seguridad  de  lo  que  tiene  á  cargo.  Y 
en  lo  que  toca  á  sacar  los  galeones  del  mar  Adriático,  le 
parece  se  le  vuelva  á  ordenar  que  lo  ejecute  luego. 
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El  padre  ooufesor  se  cooíonnó  con  el  cardeaal^duque. 
Y  ouaDlo  á  la  salida  del  marqués  de  Bedmar»  pone  ra  ooo« 
sideracioQ  que  si  no  es  luego »  ao  se  consigue  lo  que  piden 
venecianos»  los  cuales  no  tratan  deque  sea  promovido, 
porque  eslo  no  les  importa ,  sino  que  salga  de  allí  por  ex* 
qusar  inconvenientes. 

Don  Baltasar  de  Zúniga:  que  le  parecen  razones  de 
mueba  consideración  las  que  el  cardenal-duque  ha  repre- 
sentado. Y  en  lo  demás  no  tiene  muelio  que  añadir  i  la 
consulta  inclusa,  en  que  se  halló;  solo  apunta  que  la  sali- 
da del  marqués  de  Bedmar  de  Venecia  le  parece  que  ha- 
bia  de  ser  luego,  (torque  la  ejecución  de  la  paz  entre  el 
rey  de  Bohemia  y  venecianos  podria  ser  que  tirase  á  la 
larga ,  pues  de  parte  del  rey  consiste  en  expeler  los  usco-- 
ques  de  todas  aquellas  marinas,  y  hasta  agora  no  sesabe 
que  hayan  comenzado  á  salir;  y  de  parle  de  venecianos  se 
han  de  restituir  euarent^iL  ó  cincuenta  puestos  que  tienen 
ocupados;  y  hasta  agora  se  entiende  que  no  han  vuello 
mas  de  uno. 

Que  no  habiendo  hablado  este  embajador  á  V.  M«  en  la 
revuelta  de  Venecia,  le  parece  bastará  dar  euenta  del  ofi- 
cio que  ha  hecho  al  cardenal  y  á  los  embajadocea de  Fran- 
cia y  Inglaterra,  porque  si  allá  oyeren  hablar  en  esta  ma- 
teria estén  advertidos  de  lo  que  pasa. 

El  cardcual-duque  volvió  i  hablar,  y  dijo:  que  si  el 
marqués  de  Bedmar  no  tiene  duda  de  que  pasarán  en  Ve- 
uecia  por  dejar  allí  su  secretario,  lo  haga,  pues  esto  será 
lo  mas  conveniente,  mientras  va  embajador;  pero  st  esl» 
no  pudiese  ser,  y  hubieren  de  quedar  los  negocios ¿ cargo 
del  ministro  del  emperador,  es  de  parecer  que  no  le  dejo 
pa|)eles  de  importancia ,  aunque  hayan  de  quedar  bien  cer- 
rados.  Y  cuanto  á  si  la  salida  del  marqués  de  Bedmar  de 
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Vcnecia  ha  de  ser  luego,  6  hecha  y  concluida  hi  paz  con 
el  rey  de  Bobemia »  se  remite  á  la  gran  prudencia  de  V.  Bl., 
que  ío  mirará  y  considerará  como  conviene,  y  tomará 
en  ello  la  resolución  que  mas  fuese  servido. 

Platicóse  también  en  Consejo  sobre  las  cosas  de  Lom- 
bardía.  Y  parece  conveniente  que,  aunque  el  duque  de 
Feria  tiene  orden  y  todo  lo  necesario  para  partir,  se  le  des- 
padlle  luego  correo  dándole  prisa ,  para  que  no  pierda  pun- 
to. En  Madrid  á  25  de  junio,  1618. 

Por  ganar  tiempo  no  va  esta  consulta  seftalada  de  los 
del  Consejo. 

DECRETO  AUTÓGRAFO  DEt  REY  DON  FELIPE  III. 

Está  bien  la  que  parece  en  todo,  y  que  salga  de  allf 
liiego  el  marqués  de  Bedmar  para  la  embajada  de  Fláo* 
des.  Y  propóngaseme  persona  con  brevedad  para  la  de  Ve* 
necia,  para  que  pueda  llevar  este  mismo  correo  á  un  tiem* 
]»o  la  promoción  del  de  Bedmar  á  Fiándes,  y  la  de  su  suce* 
sor  para  Venecía,  al  cual  convendrá  dar  prisa,  en  nom« 
brandóle,  para  que  parta.  Y  entretanto  que  llegue,  vea  el 
Consejo  sí  se  remitirá  al  marqués  de  Bedmar  la  forma  de 
como  podrá  quedar  aquélla  negociación  y  seguridad  de  los 
papelea,  sin  que  se  puedan  aventurar.  Y  háganse  luego 
los  despachos  y  instrucciones  de  la  embajada  de  Fiándes, 
para  que  se  envien  ai  marqués. — Kstá  rvbricado. 
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A  ia  consuKa  anterior  acompaDan  los.  doeninrnlos  siguirnles. 


(«) 


De  oficio. — El  Consejo  de  Espado  á  23  dejunio^  1618.  • 

"Sobre  lo  que  había  dicho  el- embajador  de  Véncela  k  virtud  de  la 
;    caria  de  crceucia  que  presentó." 

SEÑOR. 

El  secretario  Antonio  de  Aroztegui  dio  cuenta  al  Con* 
seje  de  lo  que  el  cardenal*duqite  le  dijo  acerca  del  oíicid 
que  este  embajador  de  Veoecia  ha  hecho  con  V.  M. ,  en 
virtud  de  la  carta  que  le  presentó  de  aquella  república  ea 
su  creencia,  y  también  con  el  cardeoaí-duque,  sobre  que 
se  saque  de  alli  al  marqués  de  Bedmar»  sin  declararla  cao« 
sa»  mas  de  que  se  excusará  con  esto  grande  inconvenien* 
le;  diciendo  que  la  ocasión  es  tal,  qtie  por  el  respecto  que 
aquella  república  tiene  i  V.  M.  no  se  declara ,  y  que  V^  H. 
envíe  allf  otro ,  el  que  fuere  servido.  Y  aunque  el  cardenal- 
duque  iosislió  en  querer  saber  la  causa,  no  le. pudo  sacar 
mas»  porque  dijo  no  tenia  orden  para  pasar  deslo.  Y  por 
tener  mejor  salida  en  lo  que  conviniese  hacer,  dióá  enten* 
der  al  embajador,  que  ha  muchos  dias  que  se  trata  de  mu« 
dar  al  marqués/  Y  viendo  que  no  podia  hacerle  declarar 
mas,  le  dijo  que  lo  comunicaría  á  V.  M.  y  al  Consejo,  pa« 
ra  respondelle:  en  que  pidió  el  embajador  brevedad,  por- 
que con  respuesta  ó  sin  ella,  despacharla  luego  avisando á 
su  república  dclofirio  que  ha  hecho. con  V.  M. 
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También  refirió  el  diclio  secretario  lo  que  al  dcñor  prín- 
cipe Filiberto  han  avisado  de  Turin,  acerca  de  la  soleva- 
ción que  ha  habido  en  Venecia,  y  que  se  ha  hecho  justi- 
cia de-algunos. 

Y  habiendo  platicado  el  Consejo  sobre  todo,  con  la  aten- 
ción que  pide  la  gravedad  del  caso,  le  parece  que  por  la 
mooha.  importancia  del ,  conviniera  que  se  hallaran  presen* 
tes  todos  los  del  Consejo;  pero,  por  la  brevedad  que  pide  el 
mesmo  negocio ,^  dirá  lo  que  se  le  ofrece,  y  es,  que  si  el 
marqués  de  Bedmar  está  culpado  ep  algún  trato  quo  haya 
habido  alli,  con  mucha  razón  podrían  venecianos  hacerla 
demostración  que  V.  M.  hiciera ,  si  este  embajador  de  Ve* 
necia  tratara  aquí  de  lo  mesmo.  Y  aunque  en  sacar  de  allí 
al  marqués  parece  que  se  pierdo  alguna  reputación ,  se  de* 
ben  considerar  los  grandes  inconvenientes  que  se  seguí* 
rian  de  que  con  justificación  pudiesen  mover  venecianos  á 
todos  los  principes  contra  esta  corona.  Y  si  quitasen. la  vi* 
da  al  marqués  por  algún  camino,  ó  le  prendiesen,  se  de« 
jan  considerar  las  obligaciones  con  qu&  quedaría  V.  H., 
que  la  menor  seria  hacer  otro  tanto  deste  embajador  de 
Venccia,  y  con  esto  se  rompería  la  guerra ,  cosa  que  tanto 
conviene  evitar. 

Que  el  haber  habido  correo  de  Venecia  á  Turin  y  de  alli 
acá,  seria  por  dar  razón  del  caso  alU  y  en  Francia,  y  de 
los  oficios  que  aquí  hace  este  embajador  con  V.  M. ;  por 
dos  cosas:  la  una  justificarse,  dando  ¿  entender  al  mundo 
que  con  V.  M.  se  ha  guardado  el  decoro  que  se  le.  debe; 
y  por  si  ¿  venecianos  les  pareciere  hacer  algo  contra  el 
marqués  de  Bedmar,  tener  prevenidos  los  principes.  Y  se 
puede  pensar  que  ya  los  venecianos  están  resuellos  á  lo 
que  han  de  hacer  en  cualquier  caso  que  subeeda ,  ó  man*» 
liando  salir  de  alK  al  marqués,  A  no  lo  mandando;  y  para 
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en  cslc  úUiíno  caso  harán  de  hecho  lo  que  tuvieren  pen- 
sado y  consullado  con  Francia  y  Saboya ;  y  entonces»  jun- 
to con  la  demostración  que  harán  contra  el  marqués,  rom- 
perán la  guerra.  Y  como  el  pretexto  que  tomarán  contra 
él  será  tan  odioso ,  todos  los  príncipes  darán  por  justifíca- 
da  su  causa  en  lo  presente,  y  se  confírmarán  en  que  la  di- 
lación de  la  entrega  de  Verceli  ha  sido  con  desinio  del  su- 
ceso del  trato  que  se  dice  han  descubierto.  Y  lo  mismo  juz- 
garán de  la  detención  de  los  galeones  en  el  mar  Adriático, 
y  la  gente  que  se  levanta  en  Ñápeles ;  en  lo  cual  bien  se 
echa  de  ver  el  grande  inconveniente  que  tiene  por  la  re- 
putación. 

Y  por  excusar  el  de  la  demostración  que  podría  hacer 
la  república  contra  el  marqués ,  y  las  obligaciones  en  que 
V.  M.  entraría  en  este  caso,  y  el  cierto  rompimiento  de  la 
guerra ;  y  considerando  también  que  la  carta  de  la  repú- 
blica, no  solo  es  credencial,  pero  que  en  ella  afirma  el  dux 
que  ''el  caso  por  sí  es  de  calidad  que  merece  que  V.  M. 
condescienda  á  su*peticion,  y  que  demás  deso,  lo  reciUtá 
por  especial  favor;''  se  representa  á  V.  M.  si  sa*ia  conve- 
niente hacer  por  cortesía ,  lo  que  haciéndolo  por  otra  vía 
podria  ser  mengua ;  y  si  por  esta  consideración  seria  bien 
que  V.  M.,  á  título  de  hacer  favor  á  la  república»  mando 
luego  al  marqués  que  salga  de  Veoecia»  despachándole 
correo  para  esto,  y  diciéndole  a  este  embajador  de  allí»  si- 
guiendo Jo  que  el  cardenal -duque  le  apuntó  tan  prudente- 
mente, que  V.  M.  ha  muchos  dias  que  tenia  pensado  de 
mudálle,  y  que  ha  tomado  tal  resolución  en  el  negocio^ 
que  la  república  quedará  con  satisfacion.  Y  pareciéadole 
ilion  á  V.  M.  este  medio,  se  había  de  despachar  por  dupli- 
cado por  Ir  un  y  Barcelona,  por  si  se  perdiese  alguno  de  las 
correos,  y  que  parlan  ánles  que  se  dé  la  respuesta  á  este 
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embajador;  y  enviar  dos  cartas  al  marqués  para  ia  repú* 
biica,  una  en  la  forma  ordinaria ,  para  despedirse  della,  di^ 
ciéndola  que  teniendo  necesidad  del  marqués  para  cosas  do 
su  real  servicio»  le  ha  parecido  roandalie  venir,  y  asi  da 
V.  M.  parte  dello  á  la  república ,  para  que  lo  tenga  enten- 
dido  como  es  razón ;  y  la' otra  respondiendo  á  lo  que  ha  es- 
crito á  V.  M.  la  república  sobre  este  caso,  y  que  vaya  con 
palabras  y  términos  generales,  remitiéndose  á  este  emba-^ 
jador.  ^ 

Que  habiendo  dicho  el  cardenaUduque  á  este  embaja*» 
dor  de  Venecia,  que  ha  dias  que  V.  M.  tenia  pensado  de 
mudar  al  marqués,  se  considera  que,  porque  no  parezca 
que  esto  fué  acaso,  y  dar  mejor  color  ¿  su  salida,  pues  es 
justo  mirar  por  la  reputación  de  los  ministros,  se  le  podría 
encargar  la  embajada  en  Flándes,  de  que  se  ha  tratado 
dias  ha;  pues  si  hubiese  errado  en  la  ocasión  presente, 
donde  quiera  le  alcanzará  la  demostración  que  V.  M.  fue* 
re  servido  de  hacer.  Pero  á  la  salida  de  Venecia,  parece 
conveniente  que  sea  á  otro  puesto,  y  no  por  solo  habello 
pedido  aquella  república ;  con  que  se  vienen  á  excusar  d¡s« 
cursos,  oonfirraando  con  el  efeto  lo  que  el  cardenal- duque 
dijo  ¿  este  embajador.  Y  aunque  haya  de  ir  á  Flándes,  po* 
drá  salir  á  la  parte  del  estado  de  Milán  que  le  pareciere;  - 
diciéndole  que  allí  se  le  enviará  orden  de  lo  que  ha  de  ha- 
cer» y  advirliéndole  juntamente,  cuanto  á  quien  habrá  de 
quedar  alli  mientras  V.  M.  manda  enviar  embajador,  que 
si  le  pareciere,  según  el  estado  de  las  cosas ,  que  nos  podrá 
quedar  su  secretario,  no  lo  intente.  Y  que  deje  los  papeles 
que  le  pareciere,  bien, cerrados  y  sellados,  al  embajador  ó 
secretario  del  emperador  que  hay  alli ;  llevándole  al  Colie- 
gio  cuando  se  despida,  y  diciéndole  como  deja  á  su  cargo 
lo»  negocios  en  el  interior.  Pero  si  viere  que  puede  dejnr 
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á  3U  secretario,  esto  es  lo  que  mas  conviene;  y  no  dejan* 
dolé,  sino  al  del  emperador,  se  verá  después  si  convendrá 
enviar  allí  á  Fermín  López  mientras  va  el  embajador  que 
se  habrá  de  nombrar.  Que  la  partida  del  marqués,  de  Ve- 
necia,  podrá  ser  un  dia  después  que  se  haya  despedido  del 
Collegio. 

V.  M.  se  servirá  de  considerarlo  todo  y  mandar  lo  que 
tuviere  por  mas  conveniente.  En  Madrid  á  23  de  ju- 
nio, 1618. 

Por  ganar  tiempo  no  va  esta  consulta  seRalada  de  los 
del  Consejo,  y  asf  lo  acordó. 

(6) 

Copia  de  uím  relación  ó  memoria  autógrafa  de  don  Fran^ 
cisco  de  QnevedOf  que  se  halla  dentro  de  una  consuita 
de  25  de  junio,  1618,  que  lleva  por  epígrafe,  **  Sobre    . 
lo  que  ha  tratado  este  embajador  de  Veneciai'' 


'  *  Papel  de  don  FraneUco  de 

LA  RELACIÓN  TIEWE  POR  CARIZ  A :    {    ^  f  „ 

Quevedo. 


Por  orden  de  la  república  de  Venecia  su  residente  en 
Tlápoles  compró  con  dineros  y  llevó  á  su  servicio  dos  fran« 
ceses  que  estaban  en  el  del  duque  de  Osuna ;  el  uno  se  lia« 
maba  capitán  Anglade,  petardero,  que  habia  servido  al 
duque  de  capitán  de  la  artillería  en  sus  galeras  en  Sicilia 
y  venido  á  Ñapóles  con  S.  E.,  donde  estaba  pw  su  cuenta 
y  costa ,  si  bien  cuando  se  fué  á  venecianos,  habia  mas  de 
tres  meses  que  tiraba  su  sueldo  residiendo  en  Ñápeles. 

El  otro  francés  es  Jaques  Pierre ,  llamado  el  Bornio,  co« 
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Sirio  9  bandido ,  con  pena  capital  de  la  propia  república  de* 
Veneda*  Estaba  haeiendo  gente  de  leventes  en  Roma,  por 
dtolio  duque  de  Osuna»  y  desde  Roma  inducido  y  perdo-» 
nado  y  pagado  de  venecianos  se  huyó  del  servicio  de  S.  M. 
con  coatroeientos  ducados  que  se  le  habian  dado  por  di- 
cha leva  y  se  fué  en  Venecia.  > 

Desta  suerte  empelaron  sas  estratagemas  venecianos, 
do  que  el  duque  de  Osuna  hizo  poca  ouenla,  despreciando 
,    seímejante  modo  de  guerrear. 

Luego  tuvo  aviso  de  Venecia  S.  E.  que  venecianos  en- 
viaban dos  franceses  á  quemarle  en  el  puerto  de  Ñápeles < 
los  bajeles  de  S.  M.;  atendióse  ai  aviso,  y  en  comprobación 
del  vinieron  en  Ñápeles  Tal ,  vizconde  francés ,  de  la  Pro- 
venza,  con  otro  francés  petardero.  Descubrió  su  mal  trato 
el  capitán  Roberto,  un  inglés,  hombre  que  con  sus  patentes 
y  cartas  aprobó  al  dicho  duque  el  rey  de  Bohemia  perso^ 
na  de  consideración;  conGrmóse  esto  con  indicios  que  ellos 
dieron;  tratóse  de  prenderlos,  sintiéronlo,  huyéronse  cami* 
no  de  Roma;  conocflos  yo  viniendo  de  Roma,  llamado  de  Su 
Santidad;  avisé  al  duque  que  aun  no  sabia  que  se  hubiesen 
huido;  mandóles  seguir,  alcanzólos  la  justicia  en  Gapua, 
fué  don  Diego  Zapata,  gobernador  de  Capua,  á  prenderlos; 
por  escaparse  se  arrojaron  de  unas  ventanas  altas  abajo, 
y^el  tal  vizconde  se  quebró  las  dos  piernas;  Irujéronlos  ¿ 
Ñápeles  donde  quedaron  presos  dichos  franceses,  y  descu* 
bierta  la  mata  intención  de  venecianos. 

Después  siguiendo  el  duque  la  defensa  de  los  puertos 
de  S.  M.  en  aquel  mar  Adriático,  se  le  huyeron  unos. na-* 
polHanos,  un  capitán ,  y  otro  ú  otros  dos,  y  se  fueron  como 
traidores  á  servir  contra  su  rey. 

Desto  avisé  yo,  y  de  cómo  estos  lenian  en  Ñápeles 
quien  les  avisase  de  los  andamientos  de  las  armas  de  &.  M. 
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y  disigDios  del  virey ,  bá  mas  de  tres  meses.  Después  vino 
aquí  persona ,  de  que  yo  di  cuenta  luego »  que  había  comu* 
nicado  con  los  dos  franceses  y  con  estos  traidores ,  y  daba 
razón  de  todo. 

Parece  que,  según  he  sabido  y  es  cierto,  dichos  dos 
franceses»  porque  venecianos  les  adelantasen  el  sueldo» 
dijeron  que  aquellos  traidores  sonsacados  ó  pagados  por 
ellos,  eran  espías  del  duque  de  Osuna,  con  ellos  lo  trata* 
ban.  Este  es  el  hecho  y  la  verdad,  á  que  no  pueden  res- 
ponder, porque  lo  que  refiero  arriba  me  consta  y  lo  vf,  y 
es  testigo  el  reino  de  Ñapóles  y  la  república. 

Ellos  han  castigado ,  según  dicen  estos ,  y  hacen  que 
creen  el  trato  por  desacreditar  las  armas  de  S,  M.  y  la  in* 
tención  de  sus  ministros;  y  no  dudo  que  glosen  que  se  di- 
fiera cautelosamente  el  restituir  á  Verceli,  hasta  ver  siesta 
mentira  surtia  efecto;  y  si  no  lo  dicen  lo  dirán.  De  manera 
que  hasta  agora  lo  que  es  cierto  es  que  la  bajeza  de  los 
medios  con  que  han  querido  ejecutar  la  mala  intención» 
está  de  su  parte,  no  habiendo  tenido  el  duque  de  Osuna 
necesidad  para  romperlos,  de  otro  medio  que  los  galeones 
y  galeras  con  que  lo  ha  hecho. 

Pongo  en  consideración  á  V.  IVt.  y  al  Consejo,  que  si 
es  verdad  que  entre  sus  vasallos  ban  tratado  de  quemar 
todo  el  Consejo  el  dia  de  la  Ascensión  en  el  Bucenloro,  que 
há  pocos  años  que  uno  dellos  lo  tuvo  en  tan  buen  punto 
que  á  no  descubrir  el  trato  una  guiraza,  tuviera  efecto;  y^ 
el  propio  es  hoy  vivo;  y  que  su  tiranía  negocia  estoen  paz 
de  sus  subditos. 

Que  habiendo  estos  hecho  con  el  duque  y  intentado 
todo  lo  referido ,  de  que  consta  á  ellos  y  al  mundo ,  está 
por  ellos  la  sospecha. 

Que  no  habiéndose  quejado  el  duque  de  Osuna  de  la 
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demostración  tan  pueril  con  que  el  dia  de  San  Pedro  pasa- 
do  le  quemaron  la  estatua ,  ni  don  Alonso,  marqués  de  Bed- 
mar,  de  que  le  apedreaban  y  querían  matar  tan  civilmente, 
DO  es  justo  dar  crédito  á  quejas  de  gente  que  antes  se  pre- 
cia deslas  cosas»  de  que  merecia  castigo ,  y  debian  haber 
dado  satisfacción;  y  pues  S.  M.  no  se  le  ha  pedido  destas 
cosas ,  justo  es  y  aun  reputación  que  no  se  la  den  en  eso- 
tras, y  del  crédito  que  no  les  diere,  ellos  tienen  la  culpa. 
— Don  Francisco  de  Quevedo  Villegas. — Con  rúbrica. 


DLXXIII. 

Copia  de  carta  original  del  marqués  de  Villa  franca  áS.  M. 
De  Milán  á  26  de  junio  de  i618. 

Recibida  i  f  t  de  julio. 

Avisa  la  llegada  del  marqués  de  Bedmar  á  Milán. 

Archivo  general  de  Simancas. -^Estado, ^Legajo  «.•  1918. 

SEÑOR. 

El  marqués  de  Bedmar  está  aquí,  y  de  las  cartas  que 
nie  escribió  y  respondí  &  ellas  sobre  su  venida,  envío  co- 
pia (1).  Háme  parecido  muy  cuerdo,  muy  honrado  caba- 
llero y  muy  buen  criado  de  V.  M.,  y  tiene  de  todas  par- 
tes muy  buenos  avisos;  cierto  que  es  sugeto  para  pasarle 
adelante.  Nuestro  Señor  guarde  la  calólica  persona  de 

(I)  V.  en  la  página  41'»  y  siguientes. 
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V.  M.  como  la  crísliand.id  ha  menester.  De  Milán  á  26  de 
junio,  1618. 

Dfi  mano  del  marqués. 

El  cardenal  Borja  dice  que  no  le  aprobó  su  venida  aqui, 
ni  yo  dejé  de  apuntarle  la  dificuUa4  que  se  me  ofrecía; 
mas  eslo  lo  juzga  mejor  el  que  está  en  el  caso  ú  en  el  he- 
cho, y  el  ausente  al  seguro  aconseja  con  franqueza  de  ¿ni* 
mo  y  sin  riesgo  ninguno. — Don  Pedro  de  Toledo  Osorio. 
— Con  rúbrica. 

DECRETO. 

A  consulta.  Que  en  lo  de  la  salida  del  marqués  de  Bed- 
mar  á  Milán,  será  bien  esperar  á  ver  lo  que  escribe  á  S.  M., 
si  bien  se  juzga  por  esto;  y  asi  parece  que  se  vuelva  á 
Venecia  á  despedirse  de  la  república ,  si  ya  no  lo  hubiere 
hecho  ó  enviado  á  desjpedirse ,  y  en  este  último  caso  se  le 
diga  que  fuera  justo  haber  vuelto  allí  á  lo  dicho. — Está 
rubricado. 
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DLXXIV. 

Copia  de  carta  del  fnarqués  de  VUla franca  áS.  U. 
De  Müan  á  26  de  junio  de  i618. 

Castigos  que  ha  impnesto* 

Archivo  general  de  Smanca%j—E$tado.^Leqajo  n^  4918. 

SEÑOR. 

Esle  Senado  se  hizo  restituir  de  veneciaoos  las  guada- 
fias  de  segar  feno,  que  en  valor  de  dos  mili  ducados  ha* 
bian  tomado  á  subditos  del  Garmonés;  y  también  se  resti- 
tuyó cosas  de  mas  consideración^  que  á  subditos  de  la  re- 
pública habían  tomado  algunos  deste  confin  en  diferentes 
ocasiones,  y  enviando  venecianos  una  paga  ¿  un  presidio 
suyo.  Unos  capeletes  hurtaron  cantidad  de  cequfes,  y  ha* 
biéndose  acogido  á  este  Estado  se  ha  hecho  justicia ,  que  lo 
han  estimado,  aunque  quedan  debiendo  diez  vacas,  que 
tomaron  de  noche,  junto  ¿  Lodi,  unos  villanos  de  Crema; 
y  aunque  todo  esto  se  disputa  de  unas  á  otras  justicias, 
envío  á  Carmena  á  Juan  Bravo,  y  aquellas  fronteras  se  po- 
nen en  buena  forma,  porque  de  palabras  hay  poco  que  fiar, 
atmque  sean  del  rey  de  Francia  y  de  sus  embajadores:  el 
de  Veneda  ahí  residente  se  quejará  de  que  yo  me  prevengo, 
mas  no  dirá  que  ellos  refuerzan  (1).  De  todo  aviso,  tanto  por 
la  noticia  que  es  bien  que  S.  M.  tenga,  cuanto  por  el  miedo 
que  he  cobrado^  de  verme  culpar  por  las  instancias  de  los 

(4)  Lo  de  baslardilla  csU  ea  cifra  ea  el  original. 
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enemigos,  lo  que  se  me  debria  agradecer.  Nuestro  Señor 
guarde  la  católica  persona  de  V.  M.  como  ia  cristiandad 
ha  menester.  De  Mifíin  ¿  26  de  junio,  1618. — Don  Pe- 
dro  de  Toledo  Osorio. — Cún  rúbrica. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  sefior^  en  manos  de  Antonio  de 
Arozlegui ,  su  secretario  de  Estado. 

ÜECRBTO. 

El  recibo,  y  que  queda  entendido,  y  se  espera  habrá 
advertido  de  todo  á  su  subcesor. — Está  rubricado. 


DLXXY. 

Copia  de  minuta  de  respuesta  de  S.  M.  al  duque  de  Osuna. 
De  i.' de  julio  de  ÍQ18. 


Aprueba  que  haya  mandado  retirar  la  escuadra  del  mar  Adriático 
y  demás  disposiciones  que  ha  tomado. 

Archivo  general  de  Simancas.— Estado. — Legajo  «.*  1881. 

AL    DUQIB    DE   OSUNA. 

Por  cuatro  cartas  vuestras  de  5»  15  y  SI  de  mayo  y  8 
de  junio  9  y  los  papeles  que  vienen  con  ellas ,  he  visto  lo 
que  decís  á  propósito  del  proceder  y  inquietodea  de  vene- 
cianos y  la  diligencia  que  bacian  en  Constantinopla  para 
que  se  juntase  la  armada  turquesa  con  ia  cuya ,  con  todo 
lo  demás  que  apuntáis  en  estas  materias;  y  fué  acertada 
la  orden  que  enviastes  al  almirante  Ribera  para  sacar  los 
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bajeles  del  mar  Adriálico ,  pues  por  las  causas  que  tenéis 
eoteodidas  no  conviene  hacer  otra  cosa  por  agora,  demás 
que  por  la  orden  que  se  os  ha  enviado,  para  que  acudan 
já  Mesína  á  juntarse  con  la  armada  que  alil  ha  de  concur- 
rir este  verano^  habréis  visto  la  consideración  que  se  ha 
tenido  á  lo  que  representáis  á  propósito  de  sacarlos  de  alir, 
con  lo  cual  y  vuestro  mucho  cuidado  se  tiene  todo  por  muy 
prevenido  para  cuanto  se  puede  ofrecer.  Y  también  quedo 
advertido  de  lo  que  apuntáis  á  propósito  de  lo  bien  que  acu- 
de la  república  de  Ragusa  á  mi  servicio,  y  los  avisos  que 
os  habia  enviado  de  la  composición  y  salida  de  la  armada 
turquesa ;  y  es  muy  conveniente  el  tener  prevenidas  y  en 
orden  esas  marinas,  pues  con  esto  y  lo  que  se  ha  de  juntar 
en  Mesina  se  podrá  acudir  donde  conviniere.  Y  en  lo  de* 
más  que  decís  en  materia  de  empresas  en  Levante,  el  tiem- 
po aconsejará  lo  que  adelante  convendrá  intentar.  Y  en* 
cargóos  mucho  pongáis  particular  cuidado  en  conservar  y 
acomodar  la  gente  que  ha  ido  de  Lombardla ,  pues  agora 
no  hay  que  hacer  sino  sustentarla  con  la  demás  que  adver- 
tís lo  mejor  y  con  el  mayor  alivio  que  se  pudiere  dése  rei* 
no,  pues  la  demás  podrá  embarcai*se  en  los  bajeles  que  se 
han  de  juntar  en  Mesina,  y  así  habrá  el  cuidado  que  es 
razop,  con  lo  que  decís  á  este  propósito;  y  será  bien  que 
«i  la  cantidad  de  bizcocho  que  ahí  tenéis  prevenido  para 
el  efecto  que  sabéis  se  fuere  gastando  con  la  infantería  que 
«e  embarcare,  se  vaya  fabricando  otra  tanta  en  su  lugar, 
porque  esto  importa  mucho,  y  me  haréis  en  ello  particular 
«ervido,  de  manera  que  no  haya  falta  en  la  que  os  he  or- 
idenado  y  vos  ofrecido ;  y  avisaréisme  del  subceso  que  bu« 
l)ieren  tenido  los  que  salieron  á  eopontrar  los  socorros  que 
van^de  Holanda  y  Inglaterra  á  venecianos. 
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DLXXVL 

De  oficio. — El  Consejo  de  Estado  á  3  dejuHo,  1618. 

'^üclasas  dos  carias  de  los  visoreyes  de  Ñapóles  y' Sicilia  sobre 
las  propuestas  de  Gaspar  Gradan." 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado  .-—Legajo  »n*  1884.  • 

SEÑOR. 

Gaspar  GraciaQ,  duque  de  Najia»  que  vino  ¿  Praga 
por  embajador  del  gran  turco  y  á  tratar  de  asentar  las  co- 
sas tocantes  ¿  la  paz  con  el  emperador,  escribió  por  agos* 
to  del  año  pasado  al  cardenal-duque  y  don  Baltasar  de  Zú- 
fiiga  dos  cartas  >  cuya  sustancia  era  dar  ctienta  de  su  ve* 
nida  i  Praga  y  representar  su  buena  voluntad  y  aflcion  al 
servicio  de  V.  M.,  y  que  en  Constantinopla  se  había  discur- 
rido por  los  embajadores  del  emperador  de  incluir  4  V.  M. 
en  la  pacificación  que  por  espacio  de  veinte  afioe  se  asentó 
con  el  emperador  t  y  que  los  turcos  inelinarian  ¿  ello  de 
manera,  que  al  tiempo  de  su  partida  le  dieron  una  ratificáis 
eion  del  articulo  décimo  que  ocmcede  que  los  mercaderes sa^ 
jetos  á  V.  H.  puedan  ir  libremente  con  sus  navios  y  mer*^ 
cadurias  ¿  contratar  en  todos  los  puertos  del  tureo  debajo 
la  bandera  del  emperador,  con  intención  de  introducir  ¿  los 
vasallos  de  V.  M.  en  aquel  comercio  y  exdoir  poco  á  pooo 
á  franceses ,  Ingleses  y  holandeses  y  también  á  venecianos, 
diciendo  las  conveniencias  que  esto  tendría  para  V.  M«, 
pues  seria  causa  aquella  paz  ó  tregua  con  el  turco  de  te- 
ner desembarazadas  las  fuerzas  por  la  mar  p  y  otras  cosas 
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de  gran  beneficio;  y  pedia  se  les  avisase  con  brevedad  de 
lo  que  acá^parecia  eslo,  y  como  se  tomaba  esta  proposición, 
porque  deseaba  hacer  un  tan  gran  servicio  á  V*  M.  como 
desto  resultaría ,  advirtiendo  que  al  cardenal  Cleselio » con 
quien  habia. comunicado  el  negocio,  y  sabe  el  beneficio  que 
se  seguirá  del  ¿  los  subditos  de  V.  M. ,  le  parecia  bien.  Con 
esta  ocasión  se  ordenó  á  los  vireyes  de  Ñápeles  y  Sicilia, 
enviándoles  copias  de  todo,  que  avisasen  de  lo  que  se  les 
ofrecía  y  parecia  sobre  el  caso ,  considerándolo  con  la  aten- 
ción que  la  calidad  dól  lo  pide ,  los  cuales,  en  cumplimien- 
to  de  lo  que  V«  M.  les  mandó,  han  respondido  lo  que  parece 
por  las  cartas  inclusas,  diciendo  cada  uno  lo  que  se  le  ofre- 
ce y  las  causas  en  que  se  funda. 

Y  babiéodose  visto  y  platicado  en  consejo  sobre  ello 
<m%  la  consideración  que  pide  la  materia,  le  parece  que  las 
novedades  que  ha  habido  estos  dias  en  Constantinopla  obli- 
gan á  00  hacerla  m  esto  hasta  veer  como  se  van  ponien- 
do kis  cosas,  y  que  el  conde  de  Castro  toca  muchos  pun* 
408  susUaetalos  y  discurre  en  ellos  prudentemente,  y  asi 
es  bien  no  pasar  adelante  ea  esta  materia ,  ni  tampoco 
despldiUa.  Y  al  duque  de  Osuna  se  le  podria  escribir  y  or- 
denar qqe  ni  en  nombre  de  V.  M.  ni  en  el  suyo  particular 
trate  desta  negociación  sin  expresa  orden  de  Vv  M. ;  pero 
que  vaya  avisando.  V.  M.  mandará  lo  que  más  (convcA*- 
ga  á  su  real  servicio.  En  Madrid  á  3  de  julio  de  Í6i8.-r 
fíap  cincQ  rííbricas.  s 

DE  MANO  DEL  BET. 

.  Jüalá  bieki  lo  que  parece. 
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Dentro  de  esta  tmvSk  baj  las  dos  cartas  sisoieates. 
(a) 

El  duque  de  Osuna  á  S.  M.  Ñapóles  ú  29  de  dieietn- 
bre,  1617.   .  . 


Recibida  á  i  de  hebtero,  I6ie. 

SEÑOR. 

He  visto  las  cartas  de  Gaspar  Gracian,  duque  4le  Na« 
jia ,  y  muchos  días  bá  que  tengo  coDocimieoto  desle  hom- 
bre, y  asi  diré  ¿  V.  M.  lo  que  entiendo  eo  este  negocio 
como  me  manda  por  su  real  carta.  He  tenido  al  didio  Gas* 
par  Gracian  por  hombre  de  la  condición  que  son  lodos  los 
que  andan  en  redenciones  de  esclavos,  y  aunque  no  he  co* 
nocido  en  él  mal  pecho,  antes  deseo  de  servir,  temo  que  se 
alarga  en  estas  materias  que  trata  como  he  entendido  de 
algunos  avisos  de  Consta  nlinopla.  Dias  bá  me  esqribió  so* 
bre  estas  materias  y  dejé  de  responderle  ¿  ellas,  porque 
Ali  Bajá,  primer  visir «  con  quien  tengo  amistad  y  cono- 
cimiento, estaba  de  partida  paM  la  guerra  de  Persia ,  coa 
quien  pensaba  comunicarme  en  lo  que  Gaspar  Gracian 
propone  como  de  mío.  En  ausencia  suy«t  pensaba  trabar 
la  misma  correspondencia  con  el  negro,  á  cuyo  cargo  está 
el  serrallo,  por  la  mano  que  tenía  con  el  gran  turco,  en- 
viándole  ciertos  esclavos  mios  criados  de  su  casa.  En  éste 
estado  me  ha  bailado  la  carta  de  V.  M. ,  y  en  el  articulo 
décimo  que  acusa  el  duque  de  Najia  se  le  olvidaba  decir 
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lo  mas  efteneial  que  es  si  eslosniercadanles,  hombres  de 
negoeios,  han  de  haeer  el  tráfico  á  Levante  debajo  del  es* 
laudarte  del  emperador  ó  el  de  V.  M.,  porque  dudo  que 
sin  otros  acuerdos  de  paz  ó  tregua  dejen  negociar  debajo 
del  estandarte  de  España,  y  también  lo  teodria  por  incon* 
veniente  sin  asentarse  con  alguna  presa  ó  rompimiento  de 
galeras  al  turco  por  escuadras  de  V.  M.;  al  mismo  punto 
babian  de  liaccr  ellos  represalia  de  todos  los  negociantes 
vasallos  de  V.  M.;  y  no  habiendo  en  los  reinos  de  Y.  M. 
ropa  de  turcos  en  que  hacer  lo  propio ,  vendrian  á  que- 
dar muy  Superiores  I  ultra  de  que  los  bajaes  de  Escande- 
ria,  Alepo,  Trípol  de  Suria  y  otras  partes  son  gente  que 
compran  los  oficios  y  á  cualquier  lamento  de  un  turco  ha- 
bían de  tomar  ocasión  de  alzarse  con  todo  el  contrato, 
y  estas  cosas  nunca  el  remedio  dellas  llega  al  gran  turco, 
porque  las  tiene  por  acesorias ,  y  se  tratan  con  los  bajaes 
por  medio  de  dinero.  Esto  es  lo  que  puedo  entender  de  lo 
tratado.  Y  en  cuanto  á  que  á  Y.  M.  le  seria  de  grande 
utilidad  y  descanso  una  tregua  larga  con  el  turco,  no  pon- 
go duda  dello,  pues  se  vée  para  las'  demás  ocasiones  á  que 
se  ba  de  acudir  cuanto  embaraza  haber  de  oponer  cada  año 
las  fuerzas  marítimas  de  Y.  M.  á  la  armada  del  turco,  y 
cuando  no  tuviese  esto  otro  inconveniente  que  la  dilación 
y  dificultad  en  el  pasaje  de  la  infantería  de  E^pafia,  y  la  im- 
posibilidad de  conducir  de  una  parle  á  otra  aquella  de  que 
Y.  M»  quiere  servirse  de  sus  reinos,  es  grandísima.  Que  el 
comercio  en  Levante  seria  de  interés  á  los  vasallos  de  Y.  M. 
DO  liay  duda,  particularmente  en  este  reino,  y  que  venecia- 
nos perderían  mucho  de  su  trato»  juzgólo  todo  por  á  propósi- 
to. El  modo  como  se  ha  de  tratar  y  el  asienta  que  se  debe 
dar  para  la  seguridad  y  igualdad  es  en  lo  que  se  debe  mirar 
con  atención ,  supuesto  que  á  la  escuadra  de  Malta  no  le 
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ha  de  prohibir  V.  M.  sus  corsos  á  Levante,  ni  á  la  deFloren« 
cia  que  viven  dello,  ni  el  lurco  á  Jas  galeras  de  Biserta, 
que  puedo  decir  eslán  fuera  de  su  obediencia ,  y  las  unas 
quedarían  libres  para  inquietar  nuestros  mares,  y  las  jotras 
para  inquietar  los  suyos;  y  así  ó  se  habría  de  asentar  que 
las  unas  y  las  otras  no  corseasen ,  ó  trataría-  el  turco  de^ 
procurar  tomar  estas  dos  escuadras,  y  que  V.  M.  no  les  die* 
se  asistencia  en  sus  puertos  para  el  corso.  Otras  muchas 
cosas  se  debrian  asentar  que  agora  se  me  ofrecen,  por  res- 
pender  á  V.  M.  con  brevedad,  y  después  se  podrían  repre* 
sentar;  y  por  si  V.  M.  viniere  en  algún  trato  destos  con  el 
nuevo  accidente  de  haber  muerto  el  gran  turco,  metido  en 
el  gobierno  ¿  su  hermano  y  no  á  los  hijos,  pienso  habrá 
algunos  rumores  en  aquel  imperio.  Ha  enviado  el  turco  á 
llamar  á  Alí  Bajá  y  al  agá  del  serrallo,  ios  que  arriba  dije 
á  V.  M.  Escribiré  también  á  Gaspar  Oracian,  y  como 
mió  me  dejaré  entender  con  Alf  Bajá  si  sería  á  propósito 
que  bajeles  y  galeras  mias  no  pasasen  á  Levante ,  y  que 
yo  procurarla  suplicar  lo  mismo  á  V.  M.  sin  nombrar  ar* 
mas  de  Y.  M.  en  esto,  y  que*él  allá  hiciese  el  mismo  oficio, 
y  irfase  haciendo  con  espacio  y  tiempo  para  que  V.  H.  me 
responda  lo  que  fuere  de  su  real  servicio ,  sin  que  por  nin- 
gún caso  se  pueda  colegir  que  este  tratado  nace  si  no  es 
de  mi  solo  por  fines  particulares  mios.  V.  M.  ínandará  re^' 
solver  lo  que  mas  fuere  de  su  real  servicio,  y  que  se  me 
avise.  No  hay  nueva  de  que  la  armada  del  turco  haya  vuel* 
to  á  Gonstantinopla ,  ni  aun  deque  ose  volver  por  la  pérdi- 
da  de  las  diez  y  siete  galeras;  y  si  la  muerte  del  gran  turco 
es  cierta ,  como  me  avisan  de  Ragusa ,  poco  daño  se  pue«» 
de  esperar  della  este  año  por  las  novedades  que  ahora  hay 
en  aquel  imperio.  No  se  han  de  descuidar  venecianos  en 
ganar  amigos  en  esta  ocasión ,  ni  yo  en  miralles  á  las  ma- 
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nos  y  hacer  en  esto  los  oficios  que  viere  conviene  al  real 
servicio  de  V.  .H.  /  cuya  católica  persona  guarde  Nuestro 
Sefior  muchos  años  como  la  cristiandad  ha  menester.  Ná- 
peles  29  de  diciembre,  1617. — El  duque  y  conde  de  Urefia. 
Sobre. — Al  rey  nuestro  sefior,  en  manos  de  Antonio  de. 
Aroztpgui,  su  secretailo  de  Estado. 

OECnETO. 

Que  se  junte  con  esta  carta  lo  que  se  escribió  al  duque 
en  la  materia  que  contiene. — Está  rubricado. 


(6) 


El  conde  de  Castro  á  S.  M.  PalertnoM  de  marzo  ^  1618. 

R«eibl4f  i  SI  de  mayo. 

SEÑOR. 

Mándame  V.  M.  en  carta  de  17  de  noviembre,  que  le 
diga  mi  parecer. sobre  el  comercio  y  treguas  que  entre  los 
reinos  de  V.  M.  y  el  dominio  del  turco  propone  Gaspar 
Gracian,  duquj^  de  Najia;  y  habiéndome  informado  bien 
de  gente  prática  y  hecho  en  negocio  tan  importante  la 
consideración  que  él  requiere,  digo,  señor,  que  según  mi 
parecer  no  conviene  el  dia  de  boy  que  este  comercio  se 
abra  ni  que  se  hagan  tales  treguas.  No  conviene  esto  pos* 
trero,  porque  ¿.V.  M.,  gracias  ¿  Dios,  no  le  faltan  fuerzas 
para  defenderse  del  gran  turco,  enemigo  común,  ni  aun 
para  ofendelle  como  él  se  halla  hoy ,  si  no  desayudase  el 
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receló  de  que  otros  prínci|)C8  eristiaaos,  ó  por  su  razón  de 
estado  ó  por  sola  emulación,  di  vertiesen  en  tal  caso.  Los 
reinos  de  V.  M.  no  reciben  por  ahora  del  domitfio  turque* 
so  daños  considerables  que  con  las  treguas  se  excusen ,  ni 
el  turco  florece  de  manera  que  nos  deba  traer  cuidadosos, 
antes  bien  podemos  decir  que  va  de  dhida,  pues  en  vez  de 
salir  á  la  venganza  de  tantas  suertes  como  de  algunos 
años  ¿  esta  parte  han  hecho  los  cristianos  en  Levante,  sale 
agora  Gaspar  Gracian  con  tratado  de  tfeguas  á  que  nunca 
él  se  arrojara  sin  orden  expresa  <3  permisión  del  turco.  La 
hostilidad  que  nos  hacen  los  cosarios  de  Berbería,  dado 
que  no  hubiera  modo  de  impedilla  y  refrenalla ,  que  al  fin 
se  hallará  si  se  busca,  no  se  excusa  con  las  treguas.  Res- 
peto de  que  el  gran  turco  no  tiene  aquellos  subditos  tan 
sujetos  que  pueda  á  su  albedrlo  quitalles  los  corsos,  cuya 
ganancia  es  grande,  y  los  trae  arrogantes  é insolentes,  que 
estos  dias  rompieron  la  fée  ¿  los  franceses,  con  quien  tie- 
nen  paces,  queriendo  quitar  la  .vida  á  un  cónsul  dellos, 
que  por  buena  diligencia  al  fin  se  les  escapó;  y  tomando* 
les  y  cautivando  personas  como  ¿  las  demás  naciones.  Tam* 
poco  veo  ocupadas  las  armas  de  V*.  M.  en  guerras  presen- 
tes  á  qué  sea  fuerza  acudir,  si  ya  nase  Impediesen  las  pa- 
ces de  V.  M..  con  Saboya,  y  las  del  rey  de  Bohemia  con 
venecianos;  pero  aun  en  tal  caso,  siendo  la  guerra  fun- 
dada ,  no  me  persuado  yo  á  que  el  turco  dejaría  de  bajar  á 
ofendernos,  hechas  ó  por  hacer  las  treguas ,  ni  aun  faltaria 
quien  le  llamase ,  como  ya  se  ha  visto  en  ejemplos  aoli* 
guos  y  modernos.  Estas  treguas  bien  se  vée  que  las  apete- 
ce  ei  turco  para  emplear  sus  fuerzas  todas  contra  el  persia- 
iK> ,  sin  miedo  de  ser  divertido ,  y  si  le  saliese  su  intenta, 
cualquiera  de  los  dos  que  fuese  el  vilorioso,  podría  dar  har- 
to cuidado,  fuera  de  que  lo  mas  verísimil  es  que  el  persia- 


Digitized  by 


Google 


463 

ím  en  sabiendo  (fue  V.  M.  se  atregua  con  el  turco  contra 
quten  él  Im  pedido  socorros  é  diversión,  de  que«  según  he 
entendido,  se  le  dio  alguna  intención,  irritado  y  ofendido 
de  ver  que  no  se  le  cumple >  »  vuelva  hacer  guerra  á  Or-» 
umt  y  sé  pacifique  con  el  luroo ,  de  manera  qi^e  ambos 
vengan  sobre  la  críslianáad,  que  al  fin  son  infieles  y  pér« 
fldos  y  i  tiempo  por  ventura  que  la  cojan  desapercibida. 
Añádase  i  esto  que  entre  ios  griegos  cristianos  y  otros  va« 
salios  del  turco  malcontentos  causarían  estas  treguas  par*-» 
tieular  desconsuelo,  y  aun  por  ventura  desesperarion ;  qtie 
al  fin  viven  solo  con  esperanza  de  que  ha  de  venir  el  dia 
en  que  V>  M.  sojuzgue  el  imperio  otomano.  Finahneolé,  si 
Ao  me  engaño,  del  ocio  de  las  treguas,  aun  cuando  no 
fuesen  malas,  V.  M^  apenas  sacaría  provecho  considera-, 
ble/puds  habría  de  tener  en  mar  y  en  tierra  las  mesmas 
milicias  de  hoy»  ó  habiéndolas  de  excusar,  quedarían  mal 
seguro^  tos  reinos,  reconocidas  de  propósito  nuestras  fuer** 
tas  por  los  tureos  que  acá  viniesen,  y  el  militar  ejercicio 
no  seria  f&cil  de  volver  ú  su  ser  una  vez  puesto  en  dfesuso; 
fnéra  de  todo  lo  oualpareca  que  estas  treguas  darían  aU 
gnú  escándalo  y  menoscabarían  la  gloría  que  á  V^JI.  se  le 
Étgue  d^  mantenerse  único  (enemigo  de  los  enemigos  mayo- 
res de  lá  iglesia/  á  imitación  de  su  padre»  abuelo  y  bisabue- 
la dé  gloriosa  memoria,  cuyas  lieróicas  acciones  en  esta 
parte  luego  premiadas  de  Dios  oasi  manifiestamente  fue^ 
ron  al  mundo  de  ejemplo  y  maravilla ;  y  por  dicha  no  faU 
tara  quien  extrañe  que  habiendo  V«  M.  emprendido  y  aoa^ 
baáo  gloriosamente  la  etpulsion  de  los  moriscos  eon  tan^* 
lo  menoscabo  temporal  de  sus  reinos»  consienta  agora  que 
M  comuniquen  y  traten  eon  eHos  y  eon  los  turcos ,  sedo  por 
matería  de  fislado  y  muého  mas  si  aun  ella  mesnuí  Iaeon« 
Iradfee. 

Tomo  XLVI.    '  50 


Digitized  by 


Google 


46G 

El  comercio  enlre  los  reinos  de  V.  M.  y  los  señoríos  del 
lurco,  como  be  dicho,  no  conviene/ porque  ni  podrían  du- 
rar sus  treguas,  ni  dado  al  fin  que  durase,  nos  seria  de 
provecho,  puesto  que  la  seda,  lana»  drogas  y  especería  en 
que  consiste  lo  roas  precioso  que  nos  vendría  de  Levante, 
se  tiene  por  acá  de  Ñapóles  y  Sicilia  lo  principal,,  que  es  la 
seda:  de  España,  lana,  especería  y  drogas;  y  el  provecho 
d  e  lu  negociación  si  se  abriese  el  comercio,  perderianlo  va- 
sallos de  V.  M.  y  pasaría  á  los  del  turco.  Las  aduanas  rea- 
les bajarían  notablemente  las  de  España,  porque  lo  que  de 
allá  viene  á  Italia  entraría  mas  barato  por  Levante  y  las  de 
Ñapóles  y*  Sicilia,  porque  baratarla  la  seda,  con  que  las 
grandes  ferias  en  ella  se  irian  acabando ,  y  hoy  im|)ortaii 
entre  uno  y  otro  reino  cerca  de  cinco  millones  al  ¿iño, 
siendo  siempre  de  V*  M.  un  tercio  dellos  por  derechos  dife^ 
rentes.  Cueros,  cera  y  chamelotes,  que  por  acá  no  tenga- 
mos, podrían  venir  dé  Levante;  pero  solo  ganaríamos  la 
mejoría  de  los  precios,  que  la  provisión  aecesaría  siempre 
se  ha  traído  de  Venécia,. fuera  de  que  ya  negocian  en  Le- 
vante los  mesineses ,  aunque  no  en  Mesina  los  de  Levante, 
que  asi  jo  he  hallado  introducido  de  muchos  años  á  esta 
parle:  cosa  en  que  si  no  me  engaño,  ni  ^us  eenciencias 
ganan  mucho,  ni  el  reino  deja  de  padecer,  pues  según  la 
cuenta  que  me  han  sacado  de  los  libros  públicos  y  particu- 
lares pasan  de  60  mil  escudos  los  que  saleo  dél  cada  año 
á  Levante,  los  cuales  vuelven  después  en  roercancias  que, 
A  perjudican,  como  dije,  ¿  las  que  hay  por  acá'  de  la  roes- 
ma  especie,  ó  podrían  muy  fácilmente  excusarse*  A  esto  se 
añade  que  la  extracción  de  moneda  seria  excesiva,  por- 
que la  nuestra  tiene  mas  valor  en  Levante ,  y  aun  hoy  se 
aventuran  á  graves  penas  y  saean  cantidad  della  por  con- 
trabnmdos.  Finalmente  los  vasallos  de  V.  M.  no  han  menes« 
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ter  btiscar  dominios  extrailos  pava  negociar  los  frutos  de 
sus  tierras,  que  en  solos  los  de  V/M.  hay  negocio  para 
ellos  y  para  muchos  estíranos,  ^omo  la  experiencia  lo 
muestra.  No  dejo  de  representar  también  á  V.  M.,  que 
ttendo  la  peste  tan  familiar  en  parles  de  Levante,  podría- 
mos tenella  por  acá  muy  de  ordinario  iniroducido  el  comer- 
tííOé  Guarde  Dios  la  católica  real  persona  de  V.  M.  mnefios 
<Bod  como  la  cristiandad  ha  menester.  De  Palermo.Si  de . 
mansp,  1618. — Bl  conde  de  Castro.— Can  niftma. 


DLXXVIl. 

Capia  de  caria  destífrada  del  marqués  de  Bedmar  á  S.M'. 
De  Mitán  á  10  dé  julia  de  1618.   ^ 

Sucesos  de  Venecia. 
AixhivQ  general  de  Shnmeas.— Estado. ^Lego jé  «.'  4y48. 
SEÑOR. 

Halnendo  heobo  todas  las  dirigencias  posibles  para  avería 
guar  el  fundamentoque  ban  tenido  los  castigos  de  franceses 
hechos  en  Venecia  y  la  toz  que  corrió  en  ella  de  conjura- 
ciones  y  tratados  contra  aqueUa  república ,  be  hallado  lo  qué 
referiré  á  V.  M.  en  esta;  pero  para  que  se  entienda  mejora 
roe  pareee. necesario  comenzar  por  el  capítulo  siguiente. 

Habrá  poco  mas  de  un  año  que  foéá  servir  á  venecia- 
nos un  capitán,  Jaques  Fierres,  francés,  tenido  por  muy 
(Jático  de  las^  cosas  do  la  mar  y  que  servia  en  los  bajeles 
del  ditqtie  de  Osuna,  y  llevó  consigo  algunos  dependientes 
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suyo»  de  la  mi^ma  nwm ;  y  el  motivo  que  liiva  para  ella 
fuét  M  solo  \a  lijereza  y  infidelidad  frAiieesa»  sido  las  per- 
fQaaiones  y  dllígeocáas  del  embaj&^or  veoa«iaiK)k  qu«  está 
eftRoma»  j-  del  residente  de  la  repúblioa  cía  P^ol^Si  %iaO; 
oonforme  &  su  uso  aBUgmo  h  {ifom^tieroa  g^od^  e^^sas; 
pero  00  CueroD  igitalg»  los  efecl<i8 ,  porfío  le  di^on  seda- 
meftte  40  duoados  de  eolnclenunieqta  al  OM,  y  tardaron 
eft  ocuparlo  I  no  fiándose  del ,  p^r^ue  le«ii^  su  oiki^er  y  ea«^ 
en  Sieilia;  yyo  les  acreeenké  la  sospeeiía.  escribiendo. al 
conde  de  Castro  que  la  detuviese,  como  lo  hizo;  y  así  se 
hallaba  el  Jaques  tan  desesperado  que  interpuso  persona 
conmigo  para  que  le  reciOQciliase  con  el  duque  de  Osuna; 
á  que  yo  di  oidos ,  no  por  fiarme  del ,  sino  por  hacerlo  inútil 
para  venecianos,  y  avisé  de  lodo  al  duque*  Y  m  l^iendn 
respuesta,  envid  el  Jaques  algunas  pfirSAQas.  A  Ñápeles,  di- 
ciendo que  demás  del  negocio  de  su  vuelta  proponía  grandes 
empresas;  de  que  yo  no  tuve  noticia  en  particular,  asi  por 
la  poc^  confianza  que  tenia  de  tal  género  de  gente,  como  por 
esperar  algún  aviso  ó  respHesta  del  duque,  q^qe,  nunca  fué. 
Y  asi  pasó  mucho  tiempo  que  no  supe  mas  dello, 
hasta  que  á  1  i  de  mayo  deate  afio  me  dijo  un  cWado  mió 
horgofion,  que  por  serlo  platicaba  con  franceses,  que  dos 
da  los  de  Jaques  Pierfesr,  hermanos,,  qu«$  teqfaii  süqlidn  de 
veaefiiano»,  »  qu^rLfW  k  ¿  N4po]esti  y  ^ue  }(o  If s  diqfML 
a%ttna  caria  pam  el  virey,;  y  quii  pie.  qt^eríaii  ]}9^i^. 
Yo  lea  hice  entcsdr  y  ooneei  uno^  deUoa ,  ^u^  «igfWf  Sr  isnaacvk 
¿Blea  me  habla  hablado  ua^.neehe  de.parte(deKJ«({U4s^  psk 
la  eonlsnnidad  sobredieba.  JD^ywie  que  por  pa  h^^rloA 
respondido  el  doqiAe  de  Qspnaise$  ha^aft  |)f  vdJid^  psiijrbue- 
Baa  oeasíooea  de  eaipieMs  .gcand^  i  y  qme  i)ftl|iiEHk>9$f!d¡isr 
gustado^dé  ^^eneíotaiios: quería J«sq¿^  Nepotes  eofi  mlvenm-^ 
M^  y  qatt  16  diese  eortata  para  ei  duquei  Yo.  le  hice  «lar 
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iiim,  cuya  copia  va  inclusa  (i) ,  y  la  de  lo  qw  eafeñbf  aJ  du* 
que  ei  diti  tigaiente  cotí  di  ordinario.  Y  dentro  do  tros  dias 
prendieron  á  los  dos  hermanos,  y  deaIIUcinooaidafieoie« 
ron  oolgados  eada  tino  dé  un  pié  an  d  lugar  público «  ba- 
biéndoibs abogad!) la üMlte ¿Ales on la  oáreel.  Yluego por 
itiipriidenclo  y  malfcia  át  los  jueoes  se  puUioó  por  (oda  la 
títúiéi  que  babion  padecido  por  baber  Iralado  de  quemar 
ei  arsenal  y  saquear  ta  casa  de  ta  moneda  de  la  república^ 
y  de  hacer  oíros  dafioseo  la  ciudad  con  drden  del  duque  de 
Oauíia  y  participación  mia;  y  que  ci^nstaba  dello  por  las 
ccnjfestones  de  ]os  referidos  y  de  oíros  ^  y  por  tina  darla 
mia  qae  llevaban  para  el  duque;  y  que  para  kt  ejecuoíOH 
del  tratado  estaban  prevenidos  800.  franceses  y  holandeses* 
parle  detlos  viandantes  y  parte  del  re^miento  que  vino 
últimamente  de  Holanda.  Y  esta  voz  ae  refonEó  con  la  au* 
toridad  de  casi  lodos  los  nobles  que  afirmaban  públicamen« 
le  ser  cierta  I  incitando  el  pueblo  contra  V.  M.  y  sus  mi«* 
nrsiros  y  vasallos»  con  tan  malas  palabra  y  sediciosas 
eomo  ^e  pedia  esperar  de  gente  sin  temor  de  Dios  lá  res** 
pelo  del  mundo»  y  que  aborreée  capitalmfente  al  nombre 
de  España ,  y  que  ha  tenido  siempre  mira  de  hacerlo  odio  • 
'SO  ¿  sus  vasallos  para  quitarles  el  deseo  de  serlo  do  V.  M.^ 
movidos  de  afición  antigua  y  de  la  fama  de  la  gran  jnaü-^ 
cia  y  religión  que  hay  en  los  reinos  y  estados  de  V«  M. 
De  que  resultó  lanía  alteración  en  aquel  pueblo,  que  no  so< 
laaiente  estaba  á  peligro  manifiesto  mi  persona  y  casa,  sino 
todos  ios  vasallos  de  Vé  M^  que  se  hallaban  en  aquella  eiu« 
dad  f  y  particularmente  éotónees  que  por  la  elección  y  en* 
irada  de)  Dux  estaban  todoacomo  f«eradeisi.  Y  Imbta  tan- 
to nroior  y  conftision  que  pareeia  otra  In  ciudad  y  y  que 

(4)  No  i>lií. 


Digitized  by 


Google 


470 

aunque  los  pocos  buenos  que  hay  en  ella  quisieaen  prevé- 
uir  ó  remediar  los  inconvenieoles  que  se  veian  i  los  ojos,  no 
podrían  hacerlo.    • 

'  Y  estando  aquello  cd  elmal  lérmioo  referido,  á  26  de 
mayo  pareció,  puesto  en  el  lugar  público  dbmo  los  dos  berr 
maobs,  otro  fradcés  muy  conocido  en  todas  partes  >  y  par- 
Ueularmente  ea  la  oorte  nit  Y «  M. ,  que  se  llamaba  Nicolás 
Rinaldo  ó  Renayt,  aCrmaddo  todos  que  era  por  la  misma 
causa  que  los  otros  dos ,  con  que  creció  el  alboroto  de  ma- 
nera que  fué  parecer  de  lodos  lós  con0dentes  que  se  traía* 
se  de  mi  seguridad  y  de  mi  casa ,  porque  los  incoaveniea* 
tes  amenazaban  ya  muy  de  cerca  y  no  convenia  dar  lugar 
a  algún  acdidente  irremediable ,  y  que  pusiese  &  V.  M.  en 
obligación  y  necesidad  de  hacer  alguna  demostración  de 
las  que,  según  3us  reales  órdenes,  se  deben  excusar  cuanto 
fuere  posible.  Y  así  me  resolví  á  ir  al  Colegio  á  primero  de 
junio,  á  donde,  les  signifiqué  el  rumor  de  su  pueblo,  de 
que  eran  autores  los  mismos  nobles;  y  que  era  t«n  Calso 
que  yo  no  tenia  mas  noticia  dello  que  la  que  corría  por  las 
plazas;  y  que  presupuesto  que  cosas  tales  no  se  podian 
aceptar  ni  resolver  sin  orden  de  los  superiores  absolutos, 
se  venia  á  atribuir  derechamente  á  V.  M.  lo  que  publicaba  ' 
'  aquel  vulgo,. sin  saber  lo  que  se  decian  ni  fundamento  de 
verdad ;  y  que  la  república  estaba  obligada  á  no  censen* 
tir  pláticas  tan  escandalosas;  yqne  no  podían  producir 
sino  muy  malos  efectos;  y  que  debiéndose  temer  otros  ta- 
les contra  mi,  según  el  ejemplo  del  aifio  pasada,  y  mas  con 
el  alboroto  y  confusión  de  las  (¡estas  del  Oux,  les  pedia  que 
proveyesen  de  manera  que  se  quitase  cualquiera  6caSion 
de  desacato,  y  consiguientemente  de  los  inconvenientes 
que  resultarían  dello.  A  que  me  respondieron  cortesmenle, 
y  que  lo  consullarian  según  su  uso.  Y  habiendo  pasado 
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(los  dias  sin  respuesta ,  y  erecíeodo  el  rumor  de  las  fiestas 
y  sedieíon  juntapieote,  les  envíe  un  papel  con  el  secretario 
de  la  embajada,  haciendo  recuerdo  de  mi  instancia,  y  pi- 
diendo luego  la  resolución ;  pero  fué  la  respuesta  tan  escu- 
ra que  me  obligó  á  ir  luego  en  persona  á  pedirla  mas  cla- 
ra; Y  así  lo  hice,  advirliéndoles  lo  que  convenia;  con* que 
me  respondieron  mas  de  lo  que  yo  queria  saber,  diciendo 
que  fiabian  mandado  llamar  algunas  compañías  de  milicia 
de  los  lagares  comarcanos  para  guarda  de  los  puestos  mas 
importantes  de  la  cjudad ,  y  que  también  tendrían  cuenta 
de  mi  casa.  Y  así  se  hizo ,  porque  temieron  que  alterándose 
el  pBCblo  daría  también  sobre  ellos ,  por  el  odio  que  les 
tienen  por  sus  tiranías  y  maldades,  y  con  aquella  preven- 
ción se  aseguró  todo  por  entonces;  pero  quedando  los  áni- 
niimos  peores  que  nunca,  y  tanto  mas  hallándose  en  Brin- 
dis ibs  galeones  de  Ñápeles ;  y  asi  se  tenia  por  cierto  que . 
el  estar  allí  y  cualquiera  rencuentro  que  tuviesen  con  iu 
armada  de  Véncela  seria  causar  de  algún  otro  movimiento 
peor.  Y  pareciendo  á  todos  que  convenia  apartarse  antes 
que  llegase  mas  ¿erca  para  que  fuesen  con  el  decoro  conve- 
niente, di  parte  dcllo  ádon  Pedro  de  Toledo,  en  coiTsidera*- 
cion  que  también  trataría  algunas  cosas  del  servicio  de 
V.  M.  que  k*equerian  mi  presencia  personal  por  excusar 
réplicas  y  dilaciones.  Con  lo  cual  me  despachó  correo  con 
carta  pública  de  6  para  que  me  viese  con  él ;  con  que  so 
dio  muy  buen  color  á  mi  venida ,  y  no  se  sabe  hasta  ago- 
.ra  el  misterio,  sino  don  Pedro  y  yo.  Y  á  H  estuve 
en  el  Colegio ;  y  habiendo  dado  la  norabuena  al  Dux  de  su 
elección,  me  despedí  dellos  en  buena  forma,  diciendo  que 
quedaba  allí  el  secretario  de  la  embajada  para  lo  que  so 
ofreciese  durante  mi  ausencia ,  que  creia  que  seria  breve, 
y  que  también  podría  negociar  conmigo  el  residente  qua 
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(¡enea  aquí;  y  la  respuesta  fué  muy  cortés»  encomeodáii- 
doroe  el  buen  encaminamiento  de  las  materias  corrientes. 
Y  liabiendo  partido  kH,  llegué  á  esta  ciudad  á  19,  y  dea- 
de  entonces  me  ocupo  no  solo  en  1q  tocante  á  la  embajada» 
sino  én  los  negocios  que  se  ofrecen  aqui  del  servicio  d^ 
V.  M«,  de  que  me  da  parle  don  Pedro»  y  yo  le  asisto  co« 
el  cuidado  y  buen  deseo  que  debo  sin  hacer  falta  á  lo  de 
Venecia»  á  donde  quedó  el  secretarlo  sobredicho  coa  la4 
órdenes  necesarias^  y  asentada  y  corriente  la  cotrespoadea- 
cia  de  avisos  y  negocios  en  buena  formí »  por  el  tiempo 
que  durare  mi  ausencia. 

f^oco  ánles  que  yo  partiese  tuve  avisa  cierto  de  que  es* 
lando  Jaques  Fierres  en  la  galera  capitana  de  la  armada 
de  la  república,  una  noche  después  de  haber  cenado  con  el 
general  della ,  bajaron  á  su  c&mara  algunos  ministros  del 
general  y  alaroa  las  manos  al  Jaques,  diciéndole  que  babit 
de  morir  luego;  y  habiendo  preguntado  por  qué»  y  pedida 
confesión  y  tiempo  para  encomendarse  &  Dios.,  no  le  dieron 
otra  respuesta  que  echarlo  en  la  mar  con  un  peso  al  cuello^ 
y  luego  hicieron  lo  mismo  con  un  capilao  Laaglade»  fran* 
cés»  que  se  huyó  con  él  de  Ñapóles;  que  fué  ejecución  pro- 
piamente turquesa»  é  por  mejor  decir  veneciana. 

Todo  eslo  se  bizo  estando  ausente  el  embajador  de 
Francia  que  reside  en  Venecia,  que  habia  idoá  Nuestra 
SeSora  de  Lorelo ;  y  habiendo  vuelto  y  sabido  lo  que  babia 
pasado,  y  que  por  orden  del  Consejo  de  Diez  rompieron  las 
puertas  del  aposento  y  escritorio  del  maestro  de  postas  del 
i*ey  de  Francia  en  aquella  ciudad  para  lomar  los  papeleado 
Nicolás  Rinaldo»  mostró  mucho  sentimiento  dello»  afir- 
mando que  el  Rinaldo  iba  á  Francia  con  un  despacho  de 
Jaques  Fierres  para  su  rey ,  avisándole  de  los  designios  del 
duque  de  Osuna  ,  y  proponiendo  diversas  empresas;  y  que 
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¿1  babia  vislo  el  despacho  y  dádole  el  pasaporte ;  y  que  lo 
que  deoiAD  de  la  conjuración,  lo  babia  avisado  á  la  repúbii* 
ca  el  Jaques  cuando  fué  de  Ñapóles;  y  que  el  castigo  tau 
cruel  de  los  franceses  fué  por  ganar  gracias  con  el  turco; 
y  que  era  cosa  muy  mal  hecha  y  gran  desacato  el  tomar 
despachos  para  su  rey,  y  malar  al  dueño  y  a)  que  los  lie* 
vaha  y  á  sus  depepdientes  siendo  lodos  franceses*  Y  la  ro* 
pública  ealá  con  temor  de  alguna  deníM)stralracion  rigurosa 
del  rey  de  Fri^Qcia  ^  y  el  pregadi  6  senado  quisiera  que  por 
ser  cosa  que  tocaba  á  príncipes  no  se  hubiera  resuello  el 
Consejo  de  Diez  sin  su  parecer.  ¥  tengo  aviso  de  autor 
fidedigno  de  que  ha  escrito  el  embajador  francés  á  su  rey 
lodo  lo  flobredielio  en  buena  forma ,  para  que  conozca  el 
pRoeeder  de  venecianos. 

Et  orlado  mió  borgofioa,  referido  en  esta,  que  es 

persona  tijera  y  de  poca  sustancia,  me  ha  dicho  después 

que  h¿  muchos  meses  que  el  Jaques  Fierres  y  los  suyos 

enviaron  á  proponer  al  duque  de  Osuna  la  forma  de  una 

empresa  contra  Venecia ,  semejante  ¿  la  sobredicha  que  han 

pubKcado  venecianos ;  y  que  el  duque  do  hizo  caso  de  la 

proposición.  Y  según  esto,  sospechó  que  los  dos  hermanos 

fraMeaes  dijeron  algo  de  aquella  propuesta.  Y  aunque  los 

jueee»  debieran  agradecer  el  no  haberla  ace{>lado  el  duque, 

pudo  mas  en  ellos  la  pasión  y  aborrecimiento  contra  V.  M., 

y  el  testimomo  de  su  propia  conciencia  delios ,  que  andaí^ 

«enipre  tramando  contra  la  reputación  y  estados  de  V.  M. 

y  de  su  casa,  y  particularmente  de  haber  dado  oidos  á  la 

proposicioa  taa  perniciosa  de  Mos  de  Lansac,  francés» 

contenida  en  un  memorial  que  dio  al  embajador  de  la  re-» 

pública  que  está  en  París «  á  2  de  hebrero  deste  año,  de 

quCslendrá  V.  M.  noticia  pojr  cartas  del  duque  de  Monte- 

loen,  por  lo  cual  merecían  cualquiera  gran  castigo,  y  la 
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ejecuoion  de  lo  que  V.  M.  me  lia  mandado  en  sus  reales 
carias  de  20  d&  junio  y  ¿9  de  noviembre  del  afio  pasado 
de  16i7  á  propósito  del  molía  del  primero  regimiento  de 
holandeses  que  fué  á  servil*  á  aquella  república»  y  de  las. 
alteraciones  que  hubo  entre  ios  nobles  sobre  la  elección  del 
nuevo  Senado  que  gobierna  este  afio.  Y  es  cosa  digna  de 
mucha  consideración  que  llegue  la  malicia  y  poco  mira- 
miento  de  venecianos  á.tal  punto,  que  se  quejeo  de  lo  que 
no  fué  y  publiquen  tales  falsedades,  saUeodo  que  sus 
obras  de  tantas  maneras,  y  particularmente  en  el  mismo 
género,  merecían  que  fuese  cierto  lo  que  saben  ellos  que  es 
pura  calumnia. 

Y  la  opinión  general  de  lodos  los  buenos  y  prudentes 
es ,  que  aquellos  casligos  se  hicieron  para  ganar  gracias 
con  el  turco;  y  que  por  excusar  el  escándalo .qile  resulta^ 
ría  de  saberse  que  aquella  república  mata  crístranos  á  con- 
lemplacion  de  turcos,  y  con  tanta  atrocidad  atribuyeron 
la  causa  á  españoles ,  que  son  allí  el  blanco  «de  todas  las  ca- 
lumnias y  invenciones  con  que  á  su  parecer  remediaban 
lo  primero  y  ganaban  en  lo  segundo  por  los  fines  referidos. 
Y  esta  opinión  se  funda  en  la  noticia  del  heoho  y  en  otras 
cosas  muy  razonables ;  ciilre  las  cuales  es  haber  abogado 
los  franceses  en  la  cárcel  para  que  no  hablasen  en  públn 
co;  y  que  siendo  personas  que  se  podían  guardar  sin  rics« 
go,  fuera  justo  que  los  tuvieran  de  manifiesto,  para  que 
tratando  de  poner  culpa  á  principes  tan  grandes  y  A  perso- 
nas de  tanta  calidad  y  con  quien  la  república  no  tiene 
que  ver ,  pudiese  mostrar  el  fundamento  de  lo  que  han  di- 
cho y  publicado  á  sabiendas  para  engañar  al  mundo,  como 
suelen. 

V  ]iü  es  mcuoi'  presunción  de  venecianos  el  mostrar 
senliaiiculü  de  que  yo  les  desviase  de  su  servicio ,  ú  los 
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que  ellos  mismos  habían  desviado  del  de  V.  M.,  que  es 
cosa  muy  suya,  y  que  lia  mucho  tiempo  que  la  usan  siu 
algún  respeto,  para  mo$trar  que  no  le  tienen  á  V.  M. ,  ni 
temen  el  castigo  que  merecieran  por  ello. 

Cuando  andaban  en  las  .averiguaciones  de  b  sobredi- 
cho mostraban  mucho  temor  y  cuidado ,  y  mandaron  ha* 
cer  diligencia  de  casa  en  casa  para  saber  los  forasteros  que 
habia  en  la  ciudad,  y  publicaron  que  en  dos  dias  habían 
huido  della  mas  de  seiscientos  franceses  que  estaban  pre« 
venidos  para  ejecutar  el  tratado ;  pero  se  tiene  por  Cierto 
que  no  llegaron  á  sesenta  los  burdos,  y  que  fué  por  temor 
de  ver  que  prendían  á  cuantos  veían  de  aquella  nación;  ¥ 
da.  todo  esto  se  infiere  la  poca  prudencia  de  venecianos  en 
níU)9trar  que  800  Iiombres  pudiesen  salir  con  tan  gran  he- 
cho,  y  la  malicia  de  culpar  en  ello  á  españoles ,  y  la  im-^ 
piedad  tan  abominable  de  malar  cristianos  por  gratificar  al 
turco.  Y  si  entendiere  alguna  otra  cosa  en  esta  materia, 
daré  cuenta  dello  á  V.  M.  Dios  guarde,  etc. 

DLXXVIIL 

De  oficio.-^El  Consejo    de  Estado  á  .12  de  julio  de  1618: 

^'Sobre  lo  que  eseribe  el  doque  de  Osuna  acerca  de  lo  que  se  po«] 
dría  bacer  para  acabar  los  cosarios." 

Archivo  general  de  Simoficas.— Estado.— Legajo  n.*  1881. 

DE   MANO    DEL   REY. 

Escríbase  á  los  vireycs  preguntándoles  lo  que  parece, 
y  vista  su  respuesta ,  se  podrá* lomar  la  resolución  que  con- 
venga.   . 
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DLXXIX. 

Capítulos  de  la  consulta  hecha  a  S^  M.  por  ei  Consto  dé 

Estado  en  i6  de  julio  de  1618,  sobre  la  ¿ausa  formada 

á  don  Juan  de  Castelhlanco. 

Archivo  general  de  Simancas.-— Esíadó^^Secretarías  provincia- 
les.^Leffq}o  n.^  iZ: 

SEÑOR. 

Por  otra&  dos  eonraltas  se  ha  dado  cuenta  á  V.  )ll.  del 
{iroceso  que*  se  iba  baciendo  ea  N&poles  contra  don  Jaan 
Castelblanoo ,  inqnisidode  vicio  nefando;  y  por  lá  ultima 
que  se  hizb  en  28  de  diciembre  del  año  pasado ,  se  dijo  á 
Y.  M.  que  en  el  proceso  qtie  entonces  presentó  don  Fran-^ 
cisco  de  Quevedo,  en  manos  del  secretario  Juan  López  de 
Zarate  y  no  constaba  que  se  hubiese  guardado  ningún  tér- 
mino de  derecho,  en  la  forfna  de  baeerlo,  y  que  el  Conse- 
jo suspendía  el  juicio  del  por  no  ser  entero ,  y  decirse  en 
la  cubierta  déi  que  se  iban  reeibiendó  informáeiones. 

Después  acá  el  mismo  don  Francisco  ha  presentado 
otro»  en  el  cual  se  han  examinado  mucho»  testigos  por  un 
comisario  que  fué  á  tomar  la  información  en  la  ciudad  de 
Tropea,  el  cual  viene  con  mas  indicios  de  los  que  habia 
en  el  primero,  y  hasta  agora  el  Coniícjo  no  ha  dado  cuen- 
ta del  á  V.  M. ,  aguardando  que  se  sirviese  de  responder 
á  las  consultas  referidas»  y  que  el  virey  informase  confor- 
me á  la  orden  que  Y.  M.  le  mandé  dar  de  lo  que  después 
había  pasado»  y  por  la  parle  ae  había  dieboq^e  ios  jueces 
le  habían  dado  las  defensiones»  no  obstante  los  nuevos  in- 
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(Vicios ;  y  qué  el  duque  habiendo  tenido  nolicia  que  uno  de 
los  principales  cómplices  >e^aininado  contra  el  dicho  don 
Juan»  habia  dicho  que  era  falso  lo  que  había  depuesto  con« 
tra  ét>  y  quQ  esto  lo  babia  dicho  ¿  iiutaoeiadel  escribano, 
los  había  heci^  vdnir  &  ambos  tu  su  presencia ,  y  en  ella 
babia  confirmado  lo  mismo»  y  que  por  eslo  habia  mandado 
qu4  se  proqedtese  coi>tra  ^I  dicho  escribano,  el  cual  por  t^- 
mor  de  la  pena  de  muerle  que  se  da  álos  qiie  presentan 
testigos  falsos ,  por  pragmática  de  aquel  reino»  habia  procu- 
rado huirse  de  lá  cárcel  de  la  Viearia,  bftciendo  un  aguje- 
ro  en  la  pared ,  por  lo  cual  le  habia  condenado  á  muerte. 
Pero  no  habiendo  venido  estas  respuestas  hasta  agora 
al  Consejo ,  le  ha  parecido  no  tardar  nías  en  dar  cuenta  á 
Y*  Itf* »  fGíQ  no  hace  juicio  deüo  basta  ver  qué  es  lo  que 
el  virey  avisfli ».  conforme  á  b  qua  Vt  M.  le  ha.  mandado ,  y 
a$imÍQino  de  lo  que  bubicre  en  lo  de  las  falaedades  que  la 
paute  ^pretende  se  babíaa  empes^dk^  á  descubrir «  y  lo  de- 
9BÍ&B  qut  hubiere  en  este  negotío.»  y  entdoeea  se  dai&  cuan* 
M  v^  i»rlieular  &  V.  M.«^A  (6  de  julio»  1618. — Siguen 

Quedo  esperando  la  lUlímt  consulta»  eo  la  cual  dará  el 
Consejo  su  parecer. — Rubricado  de  h  real  mano. — Publi- 
cóse en  consejo  á  22  de  hebrero»  619. 

Registrada  folio  8. 
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DLXXX. 

Copia  de  caria  original  del  duque  de  Osuna  á  S,  M. 
De  Pinol  ái^de  julio  de  l015. 

Entia  al  rey  una  carta  del  emperador  de  Alemania ,  Maltas,  quQ 
pide  auxilio  de  hombres  y  dinero;  y  su  contestación. 


Archivo  general  de  amaneas. -^Estado.^  Legajo  n.*  48M. 

^  .  I 

SEÑOR. 


La  carta,'  que  he  recibido  del  emperador»  verá  V.  M. 
por  esa  copia ,  y  la  respuesta  que  le  he  dado  y  lo  que  escribo 
á  don  Alonso  de  la  Cueva.  Por  muclios  respectos  no  me 
atrevo  á  decir  mi  parecer  en  esta  materia ,  ni  puedo  ex- 
cusar de  representar  á  Y.  M«  que  en  las  oca«ione8  que  á 
su  real  corona  se  pueden  ofrecer,  hará  el  emperador  lo 
que  se  hiciere  con  él  en  esta.  Dios  guarde  la  católica  per« 
sona  de  V.  M.  como  la  cristiandad  ha  menester.  En  Puzol 
á  16  de  julio,  1618. — ISX  duqae  y  conde  de  Ureña. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 

DECRETO. 

El  recibo,  y  que  queda  entendido;  y  si  tuvo  respuesta 
del  marqués  de  Bedmar,  la  envíe.— :i?^tó  rubricado. 
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A  esta  Mrla  ac4)|n|MhaD  los  liucnnicntos  si^nícntrs. 
(a) 

Copia  de  carta  del  emperador  para  el  duque'  de  Osuna. 
De  Vienaá  i\  de  junio,  1C18. 

Mallhias,  divina  faveole  clemeDtia,  electus  romano- 
rum  imperalor»  semper  augustus ,  etc. 

Illuslris  sincere  dileclc.  Propter  repentinos  motus  ia 
Bohemia  excítalos,  auxilia  tum  militum  lum  pecuniarum 
a  Serenissimo  R^e  Gatliolico,  nepote  eleonsobrino  nostro 
carissimo ,  per  peculiares  tum  cursores  lum  literas  postula* 
mus«  Quamobrem  a  vobis  benigné  requirimus  ub'r  nobis 
Serení.^'  sua  militaría  auxilia,  quse  sub  vobis  militarint 
aut  eliam  nunc  miiitenl,  decreveril  íh  iis  celerias  exiiedien- 
dis  promptam  vestram  nobis  opem  praeslelis  quo  gratiam 
nostram  benevolentiamque  magis  magisque  meriluri  es«* 
tis.  Dalum  in  civitate  nostra  Viennae  díe  undécima  men« 
sis  junii  anno  domini  millesimo  sexcentésimo  décimo  oc- 
tavo, regnorum  nostrorum  Romani  sexto,  HungJ  décimo, 
Bohem.  octavo. — Mattliias. 
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Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  el  emperador. 
De  Puzoláiñdejulío,  1618, 

SACRA   CESÁREA  MAGBSTAD. 

He  dado  cuenta  al  rey  mi  seQor  de  ló  que  V.  M.  C.  me 
escribe  en  caria  de  11  del  pasado,  y  representado  cuanto 
lie  podido  los  respectos  que  hay  para  asistir  á  V.  Al.  G.  en 
esta  ocasión,  ¿que  yo  acudiré,  en  ordenándoseme,  con 
todas  las  fuerzas  que  el  rey  mi  señor  mandare,  deseando 
siempre  ocasión  etí  que  servir  á  V«  M.  C.  con  cuanto  yo 
pudiere  y  valiere.  Si  S.  M.  ordenare  salga  algnna  in«- 
fanlerfa  desle  reino,  el  pasaje  que  habrá  de  hacer  esa 
Sefia  y  Trieste ;  y  porque  no  me  asiguro  de  venecianos  si 
impedirán  este  socorro ,  be  escrito  á  don  Alonso  dé.  la  Cae* 
va,  embajador  de  Yenecia,  para  que  ajuste  esta  materia; 
de  cuya  respuesta  se  conocerá  si  ayudan  ó  no  á  los  rebel-* 
de^  de  V.  M.  G. ,  pues  es  claro  que  no  ayudándolos  no  ¡m'* 
|)cdirán  el  paso  á  la  gente  deste  reino,  y  haciendo  lo  con« 
trario  quedan  declaradas  sus  intenciones,  aunque  para 
conmigo  muchos  dias  ha  que  lo  están.  Nuestro  Señor,  etc. 

M.  P. — Si  me  hallara  desembarazado  fuera  con  una 
pica  á  servir  á  Y.  M.  G.  de  bonísima  gana;  aquí  lo  haré 
en  cuanto  llegare  á  mis  manos ,  como  he  hecho  con  el  rey 
de  Hungría. 
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Copia  de  parta  del  duque  de  Osuna  para  el  marqués  de 
Bedmar.  De  Puzol  á  16  de  julio,  1618. 

V,  S.  verá  lascarlas  del  emperador,  mi  respuesta  y 
la  que  escribo  á  S.  M.  Y  por  lo  que  el  emperador  me  es- 
cribe  en  la  suya  babrá  pidído  cu  España  se  le  socorra  con 
la  infanlería  que  aquí  tengo  de  naciones,  y  dinero  para 
sustentalla;  y  si  de  allá  se  me  envía  orden  para  que  lo 
haga,  el  pasaje  mas  cómodo  para  la  brevedad  y  conserva- 
ción de  la  gente  y  para  ahorrar  gasto  á  S.  M.,  es  á  Trieste 
y  Seria ;  y  habiendo  de  ser  por  el  golfo,  no  querria  que  en 
Espaua  me  culpasen  si  acaso  esta  gente  se  encontrase  con 
la  armada  veneciana;  y  así  Y.  S.  podrá  dejarse  entender 
con  ellos  si  ofreciéndose  este  socorro  se  opondrán  á  él ,  y  de* 
jarán  libremente  ir  y  volver  los  bajeles,  que  ni  llevarán 
mercaduría  ninguna  para  aquellas  partes,  ni  la  traerán  de 
all¿  para  estas ,  sino  harán  su  pasaje  limpiamente,  con  que 
no  se  les  toca  á  su  tráfíco ;  y  si  esto  nos  niegan ,  quedará 
S.  M.  y  el  emperador  bien  informados  que  asisten  á  los  re- 
beldes de  aquel  imperio  contra  la  Casa  de  Austria ,  que  po- 
ca duda  tendremos  desto  Y.  S.  y  yo.  Y.  S.  me  acusa  en 
su  carta  una  copia  del  señor  don  Pedro  de  Toledo,  y  no  la 
he  recibido.  Hoy  me  han  dado  la  carta  de  Y.  S.  y  los  avi* 
sos  que  ha  dado  á  S.  M.  de  lo  del  armada  veneciana:  po^ 
derosos  se  hallarán  aquellos  señores;  pero  si  S.  M.  hubiera 
hecho  pasar  doce  bajeles  de  España»  aquella  escuadra  de 
galeras  y  la  de  Genova  acabáramos  con  ellos  de  una  vez, 
y  pudiéramos  volver  allá  á  tiempo  que  gente  y  provisiones 
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no  faltaran ,  y  aun  quizá  si  las  armadas  se  descubrieran, 
no  sé  si  mucba  de  su  gente  llegara  á  pelear.  V.  S.  me  avi- 
sará con  brevedad  de  lo  que  se  ofreciere  en  esto,  para  lo 
que  se  hubiere  de  hacer  en  ello.  Dios  guarde,  etc. 


DLXXXI. 

Copia  de  carta  original ,  con  párrafos  de  cifra  descifrados 

al  margen  t  del  marqués  de  Bedmar  para  Antonio  de 

Aroztegm.  De  Milán  4  16  de  julio  de  ^%^S. 

Recibida  á  !••  de  agosto. 

Archivo  general  de  Simancas.'-^Estado.— Legajo  n.*  i930. 

El  señor  don  Pedro  de  ToTedo  se  ha  resuello  á  despa- 
char este  correo ,  y  por  la  priesa  con  que  parte  no  puedo 
escribir  á  S.  M.  algunas  cosas  que  pueden  quedar  para  la 
primera  ocasión ,  y  con  esta  serán  las  copias  de  una  carta 
mia  para  el  señor  duque  de  Osuna  (1) ,  de  li  de  mayo^  y 
de  un  capitulo  de  otra  que  escribí  al  mismo  &  ü,  que  se 
qtwdaron  olvidadas  del  despacho  del  i5,  que  fué  por  via 
de  Genova,  por  donde  pasará  este  correo  para  llevar  los  que 
estuvieren  en  poder  de  don  Juan  Vivas.  Y  anoche  me  dijo 
un  confidenle  de  Venecia ,  que  tiene  carta  de  otro  de  allá,  en 
que  le  dice  una  persona  de  las  de  los  franceses,  que  fué 
grande  h  impiedad  que  usaron  con  ellos ;  con  que  se  confir- 
ma la  opinión  de  que  aquellas  demostraciones  se  endereza- 

(1)  No  eslá. 
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ron  á  dar  satisfacción  al  turco  y  poner  mal  nombre  á  las 
cosas  de  5.  M. 

Habiendo  escrito  hasta  aquf ,  recibo  las  carias  de  Vni. 
(le  28  de  junio  y  2  deste»  con  la  merced  que  siempre, 
y  los  despachos  de  S.  M.  que  vinieron  juntamente  y  á 
tiempo  que  demás  de  la  priesa  sobredicha  me  ha  sobrevc- 
nido  una  indisposición  de  corrimiento  que  há  dias  quo  me 
amenaza,  y  agora  me  imposibilita  totalmente  el  alargarme; 
pero  placerá  á  Dios  que  con  el  primero  que  se  despachará 
presto,  según  las  ocasiones  presentes»  me  alargaré  algo 
mas  en  lodo,  y  particularmente  en  mis  negocios,  aceptan- 
do  la  merced  que  S.  M.  se  sirve  de  hacerme  de  mandarme 
que  le  vaya  á  servir  en  Flándes ;  que  por  ser  de  su  real 
roano  y  con  las  circunstancias  que  me  manda  decir  en  sus 
cartas  y  instrucciones  debo  estimarla  extraordinariamente. 

Pero  por  muchos  respectos  de  su  real  servicio  y  de  mi 
particular  f  no  podré  dejar  de  representar  algunas  có^ 
sas  que  creo  parecerán  justas  y  convenientes ,  y  con  mucha 
esperanza  de  recibir  el  favor  y  merced  que  se  debe  á  mi 
buen  celo  y  servicios  y  de  mi  casa  (i).  Y  esto  es  lo  que  puedo 
deeir  agora  y  no  mas  por  la  causa  referida ,  suplicando  á 
Vm.,  como  lo  hago ,  cuan  de  veras  puedo,  me  mande  enca- 
sar, diciendo  el  impedimento  que  me  obliga  á  no  alargar- 
me. Y  en  las  materias  de  acá  me  remito  á  lo  que  escribirá 
el  sefior  don  Pedro  de  Toledo,  que  son  cos^s  que  deben  dar 
mucho  cuidado.  Dios  guarde  á  Vm.  muchos  afios.  De  Mi- 
lán 16  de  julio,  16i8. — El  marqués  de  Bedmar. — Con 
rúbrica. 

Señor  secretario  Aroztegui. 

(4 )  Lo  de  bastardilla  en  este  y  primer  párrafo  está  en  cifra  en  el 
original. 
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DLXXXII. 

Copia  de  carta  original  del  duque.de  Osuna  á  S.  M. 
De  Néfoles  á  24  de  julio  de  1618. 

Qae  mandará  los  seis  caballos  al  conde  de  Olíate ,  como  se  le  pre* 
viene. 

Archivo  general  de  Simancas.— Eslaáo.— Legajo  «.•  1884. 
SEÑOR. 

Los  seis  caballos  que  manda  V.  M.  envíe  al  conde  de 
Ofiate  para  un  efelo  del  servicio  de  V.  M. ,  he  mandado 
que  se  escojan  entre  lo  que  hubiere  en  la  caballeriza  que 
V.  M.  tiene  en  este  reino,  y  que  se  le  envíen  con  toda  bre- 
vedad ,  aunque  según  la  relación  que  me  ha  hecho  el  mar- 
qués de  Santa  Cruz,  Eramo«  á  cuyo  cargo  está  la  dicha 
caballeriza,  hay  pocos  que  sean  buenos  y  de  estimación. 
AI  conde  de  Oñate  avisaré  de  la  orden  que  tengo  de  V.  M., 
er  tiempo  cuando  partirán  de  aqui  y  el  cuidado  que  pon* 
go  en  el  cumplimiento  de  lo  que  ordena  V.  M. ,  cuya  ca^» 
tólica  persona  guarde  Nuestro  Señor  como  la  cristiandad 
ha  menester.En  Ñápeles  á  24  de  julio,  1618.— El  duque 
y  conde  de  Ureña. 

Sobre. — AI  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 

DECRETO. 

Visto. 
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DLXXXUL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Oauna  á  S.  M. 
De  Ñapóles  á  24  de  julio  de  1618. 

ftMibldael  I  «de  fletienibre. 

Sobre  concesión  de  Ucencias  con  sueldo. 

Archivo  general  de  Simancas.— Estado. ^Legajo  n/  1881. 

SEÑOR. 

Las  licencias  que  he  dado  con  sueldo  baa  sido  tau  po- 
cas como  se  habrá  visto  en  el  Consejo  de  Estado,  y  tan  for* 
zósas  que  no  se  ha  podido  excusar  ninguna;  pero  con  lo 
que  agora  V.  M.  me  manda  en  carta  de  5  de  roayOi  se  cer- 
rará la  puerta  de  todo  punto.  Dios  guarde  la  católica  per*- 
soila  de  V.  M.  como  la  cristiandad  ha  menester.  Ñapóles 
á  24  de  julio,  1618. 

De  mano  del  duque. 

No  dándose  licencias  es  menester  hacer  merced  á  los 
que  sirven. — El  duque  y  conde  de  Urefia. 

Sobre.^-kl  rey  nuestro  sefior^  en  manos  de  Antonio 
de  Aroztegui,  su  secretaria  de  Estado. 

DECRETO. 

Vislo. 
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DLXXXIV. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  SI. 
De  Ñapóles  á2ide  julio  de  ms. 

Sobre  la  reunión  de  las  escuadras  de  Nápoies,  Sicilia,  Roma  y  Flo- 
rencia en  Mesina  y  sus  causas, 

Archivo  general  de  Sifnanca$.'^E8iado.--Legajo  ii.*  1881. 

SEÑOR. 

He  visto  por  dos  carias  de  V.  M.  de  26  de  mayo  y  4 
del  pasado  la  resolución  que  V.  M.  tía  sido  servido  de  to-- 
mar  de  que  se  junten  en  Mesina  las  escuadras  deste  reino 
y  Sicilia  con  las  del  papa  y  Florencia,  y  los  galeones  que 
lian  salido  del  mar  Adriático  para  acudir  desde  allí  ¿  los 
efectos  del  real  servicio  de  V.  M.,  que  parecieren  mas  con- 
venienles ,  y  en  esta  conformidad  procuraré  que  desde  lúe- 
go  se  vaya  ejecutando,  pues  eltiempo  está  tan  .adelante  y 
hay  avisos  que  la  armada  del  turco  se  daba  prisa  en  bajar 
á  estas  parles;  y  que  hablan  comenzado  á  entrar  en  el 
golfo  los  socorros  que  traen  venecianos  de  Holanda  y  In- 
glaterra ;  que  habiéndose  de  juntar  todo  con  lo  que  hoy 
tienen,  ó  dividiéndose  la  del  turco  por  las  costas  de  Sici- 
lia, y  lo  demás  sobre  las  desle  reino,  será  bien  menester 
lo  que  ha  de  acudir  á  Mesina,  especialmente  faltando  la 
escuadra  de  Florencia,  que  corre  las  costas  de  Argel,. y 
cuando  volviese  será  á  tiempo  de  la  seda  de  Mesina ,  que 
es  cuando  les  está  bien  á  ellos. 

Bien  ha  visto  V.  M.  en  diferentes  cartas  que  he  es- 
crito á  V.  M.  desde  Sicilia  y  de  aquí,  que  he  sido  de  pa- 
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recer  que  no  se  intenten  empresas  en  Levante,  basta 
en  tanlo  c^ue  V.  M.  se  baile  desembarazado  de  lo  de  Flan* 
des ,  y  ajustacío  lo  de  llalla ,  y  el  real  patrimonio  de  V.  M. 
en  mejor  estado;  y  asf  soy  abora  de  la  misma  opinión ,  y 
con  ser  distincto  desto  el  apoderarse  V.  M.  de  la  plaza 
de  la  Belona,  que  cae  en  frente  de  Otrenla,  ¿  sesenta  mi- 
llas de  travesía»  y  con  tantas  convíniéncias  de  la  corona 
de  V.  M.  se  puede  dejar  para  otra  ocasión ;  pero  no  puedo 
dejar  de  representar  á  V.  H.  que  se  recibe  muy  grande 
engaño  en  pensar  que  venecianos  ban  de  mejorar  de  in- 
tención por  mas  satisfacciones  que  V.  M.  les  procure  dar,' 
porque  como  los  mayores  enemigos  de  la  monarquía  de 
V.  M.  ban  de  procurar  siempre  encaminar  su  diminución; 
pero  en  todo  be  de  observar  lo  que  V«  M.  fuere  servido  de 
ordenar  y  disponer.    • 

Las  fábricas  del  bizcocbo  y  pólvora  se  van  continúan- 
do ,  y  asimismo  la  prevención  de  las  demás  municiones  y 
pertrecbos  de  guerra ,  sin  que  parezca  diligencia  extraer* 
diñaría,  sino  en  orden  á  provisión  ordinaria  para  las  galc« 
ras  y  bajeles  de  V»  M:,  cuya  católica  persona  guarde  Núes* 
tro  Sefior  como  la  cristiandad  ba  menester.  Ñápeles  á  24 
de  julio,  1618. — ^El  duque  y  conde  de  Urefia. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  sefior,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 

DECRETOS. 

El  recibo,  y  aproballe  el  cuidado  con  que  atendía  á  la 
junta  de  armada  en  Mesina;  que  ya  se  espera  aviso  de 
que  se  habrá  retirado  la  del  turco ,  por  estar  el  tiempo  tan 
adelante. — Está  rubricado. 

Aprobárselo. 

Encargalle  lo  de  la  fábrica  de  bizcocbo. 
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DLXXXV. 

Copia  de  tarta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
Ñápeles  á  24  de  julio  de  1618. 

Sobre  las  dos  galeras  que  entregó  á  don  Melchor  de  Borja  para 
la  escuadra  de  Denia. 

Archivo  general  de  Simancas, ^Estado. —Legajo  ».•  1881. 

SEÑOR. 

En  cumplimienlo  de  lo  que  V.  M.  Tué  servido  de  man- 
darme  últimamente  en  carta  de  25  de  abril  hice  entregar 
á  don  Melchor  de  Borja  las  dos  galeras  que  aquí  he  hecho 
armar  para  la  escuadra  de  Denia  tan  en  orden  y  reforza- 
das, que  pienso  no  hay  oirás  dos  mejores  en  el  mar,  ni  tan 
proveidas  de  lodo,  como  V.  M.  mandará  ver  por  los  inven- 
tarios que  van  con  esta;  y  en  lugar  dellas  procuraré  po- 
ner otras,  de  manera  que  el  número  Sesla  escuadra  no  se 
disminuya,  si  bien  hay  grande  escaseza  de  forzados ,  respe- 
to de  la  quietud  con  que  universalmente  se  vive  en  este  rei- 
no,  por  el  cuidado  con  que  se  administra  la  justicia,  y  el 
miedo  que  hay  della,  cosa  jamás  vista.  La  tasación  de  lo 
que  llevan  no  se  ha  podido  ajustar  antes  de  su- partida  por 
la  prisa  que  he  dado  á  ella ;  pero  se  va  haciendo  con  (oda 
diligencia,  y  en  estando  hecha  se  enviará  á  V.  M.,  cuya 
católica  persona  guarde  Nuestro  Señor  como  la  cristiandad 
ha  menester.  En  Ñapóles  á  24  de  julio,  1618. — El  duque 
y  conde  de  Ureña.  * 

Sohre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 
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OECnETO. 


El  recibo,  y  aprobarle  el  suplir  la  fulla  de  las  dos  ga* 
leras. 

DLXXXVL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M, 
De  Ñapóles  á  24  de  julio  de  1618. 

Suplica  á  S.  M.  mande  que  el  Consejo  de  Estado  le  ordene  cou  dis- 
tinción  y  claridad  qué  ha  de  hacer  en  caso  qae  la  armada  turca 
entre  en  el  mar  Adriático. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado. — Legajo  «.**  1881. 

SEÑOR. 

Siete  afios  bá  que  no  pudiendo  sincerarme  del  mal  su* 
ceso  en  cosa  ninguna  que  haya  metido  la  mano,  invidio- 
sos  desla  buena  fortuna  me  quieren  hacer  cargo  de  que  sin 
orden  de  V.  .M.  he  intentado  muchos  de  los  buenos  que  he 
tenido.  Estoy  ya  cansado  de  responder  y  sufrir;  y  asi  su- 
plico á  V.  M.  mande  que  el  Consejo  de  Estado  me  ordene 
con  distinción  y  claridad  qué  he  de  hacer  en  caso  que  la 
armada  del  turco  entre  en  el  mar  Adriático  ó  sus  bajeles 
liagao  daño  á  aquella  marina ,  porque  mientras  no  la  tu- 
viere ,  po  me  he  de  mover  a  ofensa  ninguna,  y  defender 
solo  por  tierra  las  marinas  y  costas  deste  reino;  si  se  ha  de 
hacer  con  la  gente  dél ,  sacarla  para  esto  de  sus  arbitrios 
es  hacerles  mas  daño  del  que  les  puede  hacer  el  enemigo; 
y  si  se  ha  de  hacer  con  soldadesca  forastera ,  hay  pocos 
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con  cincuenla  mil  hombres,  no  pudiendo  la  infantería  ca« 
minar  lan  á  prisa  como  bajeles  y  galeras  que  en  una  vela- 
da hacen  camino  de  un  mes  de  un  ejército.  Ese  aviso  me 
han  enviado  del  residente  de  Ragusa*  En  todo  mandará 
V.  M.  proveer  lo  que  mas  convenga  'á  su  real  servicio. 
Dios  guarde  la  católica  persona  de  V.  H.  como  la  Cristian- 
dad  ha  menester*  De  Ñápeles  á  24  de  julio,  1648.— El 
duque  y  conde  de  Urefia. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 


iteDlro  de  la  cirtí  aolemr  se  halla  la  signieote 

(«) 

Copia  de  capUulo  de  carta  de  Garcilaso  de  la  Vega  para 
el  duque  de  Osuna.  De  Roma  á  i9  de  julio ,  1618. 

Aviso  de  Ragasa. 

'  JEl  agente  de  Ragusa  dice  que  ha  visto  cartas  de  bue- 
na parte  que  dicen  han  hecho  pacto  venecianos  y  turcos 
de  asistirse  sus  armadas  la  una  á  la  otra  en  caso  que  la 
de  V.  E.  vaya  contra  cualquiera  deltas.  Yo  lo  lie  dicho  al 
cardenal  Santa  Susanna ,  y  me  ha  respondido  que  lo  cree, 
y  yo  á  él  que  lo  diga  al  papa. 
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DLXXXVII. 

Capia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  para  ü.  M. 
De  Ñapóles  á  24  dejuliade  1C18. 

Quejas  contra  el  gran  duque  de  Toscana. 

Ai'ohivogíMraide  Simaueas.— Estado.— ¡Legajo  n.'lSSl. 

SEÑOR. 

He  recibido  la  carta  que  V.  M.  ha  sido  servida  mau* 
darme  escribir  en  orden  á  que  se  procure  dar  satisfacion 
al  gran  duque  de  Toscana  en  lo  que  le  tocare,  teniendo 
buena  correspondencia  con  él  y- con  sus  ministros»  y  co- 
municarle lo  que  yo  juzgare  á  propósito  por  tener  V.  M.  su 
parecer  por  acertado  y  convincente  en  el  real  servicio  de 
V.  M.;  y  sin  duda  ninguna  ha  sido  prevención  del  gran 
duque  el  sacarla  >  temiendo  que  se  hiciera  aqui  la  demos- 
tración qué  pide  el  atrevimiento  y  poco  respeto  con  que  á 
mano  armada  ha  heclio  quitar  la  agua  á  la  plaza  de  Pom- 
blin ,  y  otras  desórdenes  que  cometen  los  ministros  que 
tiene  á  los  confines  de.  los  presidios  de  V.  M.  •  pues  en  lo 
demás  no  ha  habido  virey  ni  gobernador  de  V.  M.  en  Ita- 
lia que  mas  le  haya  estimado  y  procurado  darle  satisfacion» 
como  consta  á  toda  ella,  asi  en  el  acogimiento  de  sus  ga- 
leras en  el  buen  tratamiento  de  sus  vasallos,  como  en  todo 
lo  que  se  ha  ofrecido  de  su  casa  y  me  ha  pedido»,  y  si  no 
me  he  dejado  entender  en  las  desórdenes  que  digo,  ha  sido 
porque  no  me  hagan  cargo  con  V.  M.  de  que  levanto  oca- 
siones de  diferencias  en  Italia ,  y  que  soy  el  que  embarazo 
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á  V.  M.  con  nuevas  inquietudes.  En  confirmación  de  lo 
que  represento  á  V.  M.  se  ha  visto  en  el  Consejo  de  Estado 
la  carta  y  papeles  que  ha  escrito  don  Pablo  de  Bordoy, 
gobernador  del  presidio  de  Pomblin  y  la  Elba ,  cuya  copia 
V.  M.  me  ba  mandado  enviar.  Lo  que  parece  que  se  debe 
proveer  en  el  remedio,  mandará  V.  M.  veer  por  la  consulta 
que  me  ha  hecho  el  Colateral,  donde  he  querido  i\ue  se 
trate  desle  caso ,-  porque  no  pareciese  que  procedía  con  vio- 
lencia. Lo  que  asiguro  ¿  Y.  M.  es,  que  no  tiene  que  hacer 
caso  de  aquella  plaza  para  ningún  efecto ,  ni  tampoco  del 
fuerte  de  la  Elba ,  porque  como  Y.  M.  verá  por  esa  carta 
original  del  capitán  Antonio  de  Paredes,  el  gobernador 
que  tiene  el  gran  duque  en  Puerto  Ferrano ,  que  cae  en  la 
misma  isla  de  la  Elba ,  acoge  toilos  los  soldados  que  se  van 
del ,  y  les  da  dinero  y  salvaguardia  para  que  se  vayan 
fuera  della.  Y.  M.  lo  mandará  ver  todo  y  ordenarme  con 
distinción  lo  que  tengo  de  hacer,  pues  por  miedo  de  que  no 
den  á  entenider  á  V.  M.  que  busco  ocasiones  de  revueltas, 
me  abstengo  ei>  este  y  en  otras  cosas,  que  no  fuera  bieu 
disimulallas.  Dios  guarde  la  católica  persona  de  Y.  M.  como 
la  cristiandad  ha  menester.  De  Ñápeles  á  24  de  julio, 
1618- — El  duque  y  conde  de  Ureña. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  sü  secretario  de  Estado. 

DECHETO. 

El  recibo,  y  que  se  queda  con  cuidado' de  lo  que  dice 
para  hacer  allá  la  provisión  que  convenga  por  via  del  re- 
sidente de  Florencia ,  y  en  la  forma  que  mejor  le  pareciere, 
y  acá  se  hablará  en  ello  al  embajador  del* gran  duque;  y 
asf  se  haga. — Está  rubricado. 
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O'pia  de  carta  autógrafa  de  don'  Pablo  de  Bordoy  al  duque 
de  Osuna.  De  Pomblin  á  29  de  abril,  |0í8. 

ILliUO.  Y  EXMO.  SE5;0R. 

A  14  del  presente  mes  los  caballos  del  duque  de  Fio- 
rencia  de  mano  armada  y  de  poder  absoluto  rompieron  la 
estacada  del  río  que  daba  agua  á  los  molinos  de  la  Foloni* 
ca,  en  los  cuales  molia  la  gente  de  guerra  y  la  natural  de 
Pomblin ,  y  ¿  los  20  rompieron  la  del  que  la  daba  á  la  her- 
rería de  Sóbrelo»  y  aunque  las  dos  roturas  se  han  hecho 
en  el  territorio  del  duque,  los  dos  puestos  son  el  estado  de 
Pomblin,  que  está  bajo  la  protección  de  S.  M. ,  por  lo  que 
determiné  de  enviar  á  Florencia  al  alférez  de  mi  compa-» 
fiia  con  una  carta  para  el  duque,  de  la  que  envío  á  Y.  E. 
una  copia,  y  con  orden  la  diese  en  mano  propia,  y  respon* 
diese  si  se  ofrecía  ocasión ,  lo  que  convendría  al  servicio  de 
S.  M.«  y  descubriese,  si  pudiese,  la  que  ha  tenido  el  du- 
que de  hacer  lo  que  ha  hecho.  Ha  vuelto  por  el  camino  de 
Siena  y  de  Massa,  y  me  ha  dicho  que  después  que  el  du- 
que ha  hecho  romper  las  dos  estacadas,  tiene  todos  sus  va* 
salios  con  las  armas  en  las  manos;  y  me  ha  Iraido  una 
carta  ea  respuesta  de  la  mia ,  que  también  envío  á  V.  E. 
una  copia  della.  Dice  el  alférez  que  lo  que  ha  podido  des- 
cubrir por  palabras  que  los  ministros  le  han  dicho ,  es  que 
el  duque  su  amo  quiere  la  Felónica,  i)orque^sin  hablaríes 


Digitized  by 


Google 


494 

(lella,  kan  dicho  que  no  la  quiere,  y  etcusa  no  pedida  es 
acusa  manifiesta ;  y  esto  lo  confirma  el  d,uque  cod  lo  que 
me  escribe  en  su  carta  en  decir  que  el  remedio  destas  des- 
órdenes será  que  yo  exhorte  á  la  primera  ¿  procurar  que 
sus  ministros  y  arrendadores  de  la  FV)lonica  no  den  á  los  su* 
yos  tantas  ocasiones  de  quejas  insufribles,  como  cada  dia 
hacen.  Y  dice  mi  alférez  que  en  Florencia  le  dijeron  que 
aquellos  dias  habia  estado  con  el  duque  un  clérigo,  ma- 
yordomo  de  la  primera ,  al  cual  decían  que  le  habia  dado 
veinte  y  siete xnil  escudos  para  ella.  Y-  yo  certifico  ¿  V.  E. 
de  que  hasta  hoy  no  sé  que  los  arrendadores  de  la  Foíonica 
hayan  dado  ninguna  ocasión  de  queja ,  y  escribirme  el  du« 
que  á  mas  de9to  que  ha  dejaído  agua  para  que  muelan  los 
molinos  de  este  presidio,  lo  que  no  ha  hecho,  y  tener  des- 
pues  acá  la  gente  de  su  Estado  con  las  armas  en  las  ma^ 
nos,  me  hace  creer  el  saber  yo  de  personas  fidedignas  que 
la  princesa  y  el  príncipe  se  la  tenían  vendida  en  nombre 
de  arrendamiento  de  doce  anos ;  y  si  deste  presidio  con  ór« 
den  de  V.  E.  no  se  lo  estorbaban  con  poner  soldados  de 
guardia  en  ella  y  en  la  herrería ,  y  en  el  Itorno  naevo  de 
Sobreto,  hoy  fueran  los  tres  puestos  del  de  Florencia.  Esto 
y  tener  puestos  los  arrendadores  en  Ñápeles  y  en  Palermo 
almacenes  de  hierro,  y  con  pagar  á  S.  M.  de  derechos  la 
tercera  parte  del ,  lo  venden  mas  barato  que  el  duque ,  es 
la  ocasión  que  ha  tenido  para  romper  las  estacadas  y  otra 
no.  Y  doy  aviso  á  V.  E.  que  si  el  de  Florencia  pone  el  pié 
en  la  Foíonica ,  que  está  con  sus  molinos  en  el  camino  de 
Pomblin  á  Escarlin,  presidios  de  S.  M.  y  de  mi  cargo,  y 
en  sitio  que  en  breve  tiempo  lo  puede  fortificar,  y  fortifi- 
cado, no  se  lo  prodrán  ganar  sino  con  ejército  formado. 
También  sé  de  personas  fidedignas  que  en  el  contrato  del 
nuevo  arrendamiento  que  la  princesa  y  el  principe  con  la 
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magona  de  Florencia ,  que  es  el  mesmo  duque»  de  la  vena 
del  hierro  de  la  playa  de  rio,  en  la  isla  de  la  Elba,  hay 
una  cláusula  que  dice  que  pueda  meter  en  ella  los  minis- 
tros y  trabajadores  forasteros  que  querría.  Y  el  principe 
en  una  carta  que  me  ha  escrito,  no  negando,  lo  dice,  que 
si  en  el  controlo  hay  cosa  que  pueda  dar  sombra  de  cuidado 
la  hará  por  estar  á  cinco  millas  del  fuerte  de  Puerto  Lon* 
gon,  porque  trabajan  en  ella  muchos  trabajadores,  y  con  un 
saco  de  nueces  ganaron  la  ciudad  de  Amiens.  He  respon-^ 
didp  al  príncipe  que  sin  orden  de  V.  E.  no  puedo  quitar  la 
guardia  de  la  vena.  Y  en  esta  ocasión  digo  que  convernía 
se  le  quitasen  hasta  que  remedien  esta  desorden  como  se 
ha  hecho  otra  vez*  y  de  ella  no  se  dé  hierro  ninguno  al 
de  Florencia  hasta  que  vuelva  á  hacer  las  estacadas ,  que 
no  dándole  hierro  las  hará;  y  si  no  se  le  quitarán  mas  de 
cincuenta  mil  escudos  cada  a&o ;  y  desta  manera  castiga- 
rá V.  E*  las  dos  partes  que  al  parecer  están  unidas  en 
esto.  Por  no. dar  pesadumbre  á  V.  E.  no  he  dado  estos  avi« 
sos  basta  tener  la  respuesta  de  Florencia.  Con  esta  que  la 
envío  con  el  alférez  Vicente  Gompost  los  doy ;  y  por  si  las 
dichas  dos  partes  ^on  razones  subrepticias  acuden  á 
S.  M.f  le  he  escrito  hoy  lo  propio .  V.  £.  informado  man- 
dará lo  qu^e  mas  convenga  al  servicio  de  S.  M.,  y  á  mi  lo 
que  he  de  hacer  én  él.  Suplico  á  V.  E.  sea  con  brevedad, 
cuya  ilustre  persona  Nuestro  Sefior  muchos  afios  guarde 
como  puede»  con  la  salud  y  contento  y  aumento  de  esta* 
do  que  los  criados  de  V.  E.  deseamos  y  hemos  menester. 
PomblíQ  29  áe  abril,  1618.— lUmo.  y  Exmo.  Señor.-.- 
Criado  de  V.  E.  que  sus  manos  besa ,  don  Pablo  Bordoy. 
— Cw  rubrica. 
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Kii  la  earpeia. 

Pnerío  Longan  á  14  de  junio,  1618. 

Recibii^a  á  16  de  julio. 

»     Capitán  Antonio  de  Paredes! 

ILLMO.    T  EXUO.    SEROR. 

Cuando  vine  á  gobernar  los  presidios  de  Pomblin  y 
esle  fuerte ,  escribí  al  gobernador  de  Puerto  Ferrari  con  la 
voluntad  que  correspondería  con  él  por  obligalle  al  reme- 
dio de  los  soldados  que  de  aquí  se  huyen.  Respondióme  que 
hallaría  en  él  la  misma  correspondencia»  en  cuya  fé  estu- 
ve hasta  que  viendo  dos  soldados  de  salvaguardia  á  una 
barca  de  vino  que  venia  de  un  lugan^e  la  isla,  entraron 
dentro  en  Puerto  Ferrari  por  mal  tiempo ,  y  duiuuieron  la 
noche  que  llegaron  y  otra ,  y  le  mandaron  al  patrón  de  h 
barca  que  les  dijese  que  se  viniesen  al  fuerte,  por  tierra, 
que  con  el  primer  tiempo  partiría  la  barca ;  y  el  mismo  pa- 
tron  les  dijo  que  no  querían  que  estuviesen  mas  allí. 
Noté  esto ,  y  que  si  iba  cualquiera  soldado  de  aquí  le  echa- 
ban  una  posta  para  que  \kse  con  quien  se  hallaba)  qué 
trataba  y  á  donde  entraba,  sin  perderle  de  /^ista  basta 
que  lo  dejaban  fuera  del  lugar..  Vinieron  dos  soldados  su* 
yos  á  embarcarse  aquí  para  tierra  firme,  sin  licencia;  hf- 
celos  detener  y  le  envíe  á  decir  que  si  no  iban  con  su  sabidu- 


Digitized  by 


Google 


497 

ría  se  los  enviaría.  Respondióme  que  llevaban  licencia  de  pa- 
labra, y  que  me  agradecía  el  cuidado;  pero  lucióse  poco  esla 
OMrlesla,  pues  no  correspondió,  ni  hizo  demostración  con  nin* 
guno  de  tantos  «oldados  como  de  aquí  se  han  huido,  antes 
uno  que  dijo  que  había  muerto  á  mi  sargento  en  mi  casa  y. 
delante  de  mf,  y  que  se  había  echado  por  la  muralla»  le 
dio  dinero  y  embarcación  el  mismo  gobernador,  siendo 
todo  falso,  de  que  quedó  bien  corrido  cuando  se  vióenga* 
fiado,  aunque  da  por  disculpa  que  se  lo  dio  de  limosna. 

Vinieron  aquí  tres  soldados  suyos ,  y  la  posta  primera 
era  soldado  nuevo,  y  les  preguntó  si  había  en  el  fuerte 
quien  supiese  que  eran  soldados  de  Ferrari,  y  sino  que 
dejasen  las  ármate  dejáronlas  y  llegaron  á  la  plaza  cuando 
yo  llegaba ,  y  conociendo  ser  soldados  de  allí,  les  hice  vol- 
ver las  armas  y  acaricie ,  ofreciéndoles  amistad ;  y  después 
fué  de  aqu{  un  soldado  y  le  hicieron  dejar  las  armas  sin 
volvérselas  ha3ta  que  salió  fuera  del  lugar,  que  si  fuera  de 
mi  compafifa^  hiciera  demostración  con  él  por  haberlas  de- 
jado: con  está  ocasión  no  consentí  que  fuese  ningún  sóida* 
do  mas ,  si  bien  en  las  demás  cosas  no  se  ha  perdido  punto. 

Fué  un  ^samicero  de  aquí  á  cobrar  una.  deuda  que  alU 
le  debian ,  'y  el  comisario  le  condenó  sin  oirle  ni  ver  sus 
escrituras;  y^yo  viendo  esto  embargué  un  débito  de  90  du« 
cades,  que  el  boticario  de  aquí  debe  al  de  allí ,  hasta  que 
se  diese  satisfacion  á  esto  y  á  otras  cosas* 

Tuve  aviso  que  todo  se  sabia  en  Florencia ,  y  de  las 
quejas  que  había  del  gobernador  de  sus  mismos  subditos 
por  esta  causa,  y  debió  de  ser ,  pues  uno  de  los  hombres  mas 
bien  recibidos  que  tiene  aquel  presidio  me  escribió  una 
carta,  diciendo  que  bien  se  había  visto  la  sin  justicia  qpel 
comisario  había  hecho  al  carnicero,  perp  que  mirase  yo 
lo  que  quería  que  el  boticario  pagase ;  que  cuanta  yo  dijese 
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pagaría  al  earoicero;  do  adonde  creo  que  fué  eoaa  acor- 
dada mlvt  todos,  puea  se  éonóoe  que  el  boticario  no  babia 
de  pegar  el  yerro  del  comisario.  Respondile  que  un  agrá-» 
vio  se  curaba  coa  otro  mayor,  y  que  n6  vprnia  ed  aóuer^ 
do  ninguno  hasta  que  yo  supiese  que  ló  sabia  su  dueño, 
éon  intento  que  por  esto  camino  se  ajustase  el  término  de 
el  gobernador. 

El  cual  después  de  algunos  dias  roe  envió  á  decir  éod 
un  predicador  agustino  que  se  quería  Tor  conmigo  para 
satisfacerme.  Respoudile  con  el  mismo  que  no  sabia  dé  qué 
querja  darme  satisfacción;  que  si  la  quería  dar  á  la  buena 
disciplina  militar  que  la  tenia  agraviada  en  dar  dinero  y 
embarcación  á  un  liombre  que  tantos  delitos  habla  confe^ 
sado  contra  ella ;  que  mirase  la  forma  como  quería  que  nos 
viésemos  y  ¿  donde,  que  yo  no  faltarla.  Y  por  saber  que 
no  pueden  los  gobernadores  del  duque  de  Ftoreociá,  de 
plazas,  sin  orden  particular^  comunicar  con  nirtgun  extran^ 
jero  en  secreto  ó  privadamente  fuera  de  su  jurisdicion  ni 
dentro,  tuve  por  mas  cierta  mi  sospecha ,  de  que  se  sabia 
en  Florencia  y  que  le  debian  de  haber  afeado  la:  nvda  eor^ 
respondenoia :  en  suma*  por  13U  parte  faltaron  estas  viilas. 

Did  principio  á  otras  por  manó  del  curato  de  alli,  6on^ 
fes^r  suyo,  él  cual  me  dijo  b  mucho  que  el  gobernador  y 
el  comisarío  deseaban  qué  todo  se  compusiésew  Respondile 
que  no  se  echaba  de  ver  este  deseo  en  el  gobernador^  pues 
no  quiso  concluir  el  primer  tratado  que  diese  satiafaeibn  á 
la  ffisciplina  mililar,  que  la  benia  ofeádtda,  y  el  comisarío 
desagraviase  ¿  la  justicia,  que  la  46nia  agraviada ;  que  ooa 
e^,  todo  quedaba  aoordad»;  y  que  pues  no  había  de  eoñ- 
eluir  nada ,  que  de  qtié  servía  far  ni  venir;  y  aun  ahí  Cieno 
V.  E.  al  capitán  Palomino,  qne  me  dfcen  qué  áátes  que  yo 
viniera  aqiif  itegOr  ¿  Puerto  Ferrari  coa  galeras  á  su  cargo. 
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el  lugar.  ' .       • 

En  este  estado  ha  hallado  el  gobernador  don  Pablo 
Bordoy  e^a  diferencia ,  que  por  Ver  la  insolencia  de  esta 
gente  y  el  recab  con  que  viveh  en  el  presidio,  que  parece 
lugar  amotinado  según  lo  poco  que  se  fían  unos  de  otros,  y 
por  ver  el  daño  que  se  sigue  á  este  fuerte  de  huirse  los  sol- 
dados, le  ha  parecido  que  es  bien  dar  parte  á  Y.  E.  de  lo 
que  ha  pasado  en  tiempo  de  cada  uno;  y  asi  lo  hago;  y  eor* 
riera  este  estado  por  cuenta  de  S.  M. ,  como  otras  veces,  y 
se  podia  dar  aqui  remedio  á  todo  sin  tocar  en  la  correspon- 
dencia de  Estado  ni  hacer  otra  demostración ,  con  solo  no 
dar  trata  de  carne  y  vino,  porque  su  principal  sustento  de 
estos  dos  géneros  es  de  las  isHas;  con  esto  templarían  la  so- 
berbia, supuesto  que  no  sé  que  sea  Puerto  Ferrari  de  pro- 
vecho á  este  fuerte  ni  al  Estado  én  coaa  que  importe. 
Nuestro  Señor  gnarde  á  V.  E.  muohos  a  Sos  como  la  cris-> 
Mandad  ha  menester  y  los  criados  d«  V.  E.  d^eamos.  De« 
este  faertede  Puerto  Longon  y  junio  14,  1618. — ^Anto- 
nio de  Paredes. 
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DLXXXVIII. 

Copia  de  caria  original  del  dnqtte  de  Osuna  i  S.  M. 
NáfóUs  á  24  de  julio  de  MiS. 

teeibidt  1  leát  iMiMibre. 

Le  da  noticia  de  la  infantería  que  hay  en  el  reino  de  Ñápeles , 
puntos  donde  reside >  coste  que  tiene,  número  de  bajeles,  su  ca- 
pacidad, tripulación  y  piezas  de  artillería  que  monla  cada  uno. 

Archivo  general  de Sitnaneas.—Estado.^Legajo  n.*  1881. 

SEÑOR. 

La  infantería  que  V.  M.  tiene  hoy  en  este  reino  aon 
cinco  roiU  españoles,  inclusos  en  ellos  los  tres  mili  bisónos 
que  V.  M.  me  ha  mandado  enviar  de  un  año  á  esta  parte; 
mili  y  ochocientos  napolitanos  del  tercio  del  maese  de  campo 
Scipion  Brancacho ,  que  se  levantaron  para  guarnecer  las 
galeras  de  Genova  y  las  del  papa,  habiendo  V.  M.  ordena- 
do  que  fuesen  todas  á  las  riberas  de  Genova  &.  cargo  del 
marqués  de  Santa  Cruz;  dos  mili  walones  del  tercio  de  don 
Guillermo  Verdugo  que  han  venido  de  Lombardfa ;  seis- 
cientos napolitanos  que  asimismo  han  venido  de  alli  del 
tercio  de  don  Camilo  de  li  Monti ;  y  ochocientos  hombres 

m 
de  naciones,  que  en  todos  hacen  10  y  200,  toda  gente 
muy  buena  y  de  servicio,  por  el  cuidado  que  pongo  en  su 
disciplina;  está  repartida  en  los  alojamientos  y  presidios 
siguientes. 

El  tercio  de  don  Guillermo  Verdugo  está  alojado  en  la 
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proviticía  de  Basilicuta,  por  haber  mucho  ttempo  que  no 
alojaba ,  y  ser  abundante  de  todos  bastimentos.  El  tercio 
de  Scipion  Brancacho  en  Tierra  de  Labor ,  y  asimismo  los 
600  napolitanos  del  tercio  de  don  Camilo  de  li  Monti ,  ea 
confines  déla  misma  provincia  y  condado  de  Molis;  1,500 
españoles  de  los  bisofios  en  los  presidios  fijos  del  contorno 
desla<^iudad  de  Ñapóles,  donde  pasan  con  sus  pagas  y  gra- 
tis, sin  que.  bagan  de  costa  un  real  ¿  las  tierras  ni  les  em- 
baracen ,  porque  viven  dentro  de  cuarteles  que  están  amu- 
nicionados con  camas  y  utenálios  necesarios;  en  his  siete 
galeras  que  llevó  don  Octavio  de  Aragón  fueron  ^mbar* 
cados  800 españoles;  la  demás  infantería  española  y  nacio- 
nes está  de  presidio  en  esta  ciudad,  habiéndosele  rematar 
do  lo  que  se  les  debia  basta  fin  de  junio ,  que  llegará  el 
pagamento  á  cerca  de  ciento  y  cincuenta  mili  ducados^ 
con  que  se  ha  acabado  de  vesür,  y  ajustado  los  capitanes 
lo  que  debían  á  la  hacienda  de  V.  M.  de  vestidos,  armas 
y  demás  socorros  que  se  han  dado  á  sus  compañías.  Todos 
viven  con  notable  qui^ud  y  buen  orden ,  que  con  haber 
oslado  muchos  dias  toda  esta  gente  en  esta  ciudad  no  so 
ha  desenvainado  una  espada ,  cosa  que  jamás  se  ha  visto 
«o  ella ;  y  en  los  alojamientos  y  presidios  se  vive  con  el 
jnismo  cuidado,  y  con  orden  que  al  soldado  que  aloja  no 
56  le  dé  mas  que  quince  granos  al  dia,  que  viene  á  ser  car- 
1ÍD  y  medio  de  aquí;  al  capitán  por  diez  bocas,  y  á  los 
oficiales  de.  la  primera  plana  respectivamente ,  cob  manda- 
to espreso  que  si  las  tierras  les  dieren  mas  desto ,  serian 
castigados  rigurosamente;  de  forma  que  vienen  á  ser  en 
estos  tiempos  de  menos  graveza  un  tercio  que  en  otros  una 
compañía  de  infantería ,  pues  es  cierto  que  habia  capitán 
que  llevaba  cient  ducados  ai  dia ,  y  los  oficiales  y  soldados^ 
.en  esta  conformidad.  Todo  esto  es  necesario  para  que  no 
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9e  acabe  de  despoblar  eale  reioo,  á  causa  de  haberle  ha-* 
Hado  cuando  vine  á  él  en  el  último  extremo»  Vuelvo  i  re* 
presenUr  á  V«  M«  lo  que  es  menesler  para  el  pagamento 
¿el  sueldo  Ordinario  desta  gente,  porque  oomo  be  eacrtlo  i 
Y.  M.  fallando  con  que  pagalies  será  fuerta  pérmiUUes  que 
se  sustenten  oomo  pudieren ;  con  que  este  reino  ae  consu*» 
mira  de  todo  punto»  mayormente  acabándose  ka  augmen^ 
tos  que  estos  días  h6  procurado  hubiese  en  las  rentas  de 
V.  M. ,  que  pasarán  de  trescientos  y  cincuenta  mili  duMt 
dosi  y  faJlaodo  á  las  rentas  ordinarias  de  V.  H.  dentro  de 
odio  meses  los  trescientos  mili  ducados  al  afió^  que  he  da* 
do  cuenta  á  V.  M.  en  carta  de  ^5  de  mayo,  lo  cual  obliga 
¿  V.  M.  á  que  mande  tomar  resolución  en  despedir  esta 
gente,  ó  envialla  donde  gane  la  comida,  pqrque  de  tenella 
de  la  manera  que  hoy,  no  resulta  sino  deshacerla  sin  sacar 
fruto  della  y  pérdida  de  reputación,  y  acabar  la  real  ha- 
cienda de  V.  M.  La  armada  de  alio  bordo  que  hoy  tiene 
V.  M.  aqui  es  de  diez  y  ocho  bajeles,  y  del  número  de 
gente  de  mar  y  artillería  que  V.Htf.  mandará  ver  por  la 
inclusa  relación,  y  tan  Uen  armada,  amunicidoada  y  pro- 
veída de  bastimentos  y  de  todo  género  de  prevenciones, 
que  pienso  ha  niuclK»  siglos  que  no  se  han  visto  otros  tan 
ajustados;  y  que  si  V.  M.  quisiese  formar  otra  como  efla, 
eran  menester  afios  y  gran  parte  de  k  Jtacienda  de  V*  H. 
Hela  juntado  muy  á  costa  de  la  mia  y  mi  crédito,  y  o6n 
notable  trabajo  y  cuidado ,  sin  llevarUro  iin  de  parecerme 
que  este  era  el  eamiao  con  que  poder  V.  M«  asigurar  lo 
que  tiene  en  Italia,  y  restaurar  Ib  que  estaba  perdido  de 
reputaciott^  y  castigar  á  cualquiera  que  se  atreviese  a 
V.  M.»  como  to  ha  mostrado  la  experiencia.  Dios  guar4e  la 
católica  persona  de  V.  M.  como  laedst¡ú»dad  lianaeMsten 
Ñápeles  á  S4  de  julio,  16  i 6.*— El  duque  y  conde  de  Urenas 
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Subre. — Al  rey  nuestro  señor»  eo  manos  de  Antonio  da 
Aroztegai,  su  secretario  de  Estada. 

Que  se  le  agradezca  q1  cpidado  .con  qw  (¡Que  iJqjiuU' 
h  gente  y.  el  concierto  cjdq  qqe  esti }  y  jWDUévaae  la  ik^ 
den  que  se  le  ha  enviado  para  que  qpQserve  los  espafioM 
y  valones»  y  despida  lo  demás,  y  vaya  clara  y  apretada 
la  orden. 

Que  S.  M.  ha  holgado  de  entender  que  estén  tan  en  ór- 
íqb  ^08  4S  bajeles.— £^(4  ruffrieoíh. 


Deolro  de  la  carta  anterior  se  baila  h  sipeate 

(«)  . 

ttelacion  de  la  capacidad  de  ¡os  18  goleóme  de  la  gente 
y  artüleria  dellos. 

''Relación  de  la  capacidad,  piarjneros  y  artillería  qae  trae  cada  uno 
de  los  galeones  de  la  escuadra  del  cargo  del  almirante  franfis* 
co  de  Ribera  en  este  reino.'* 

El  galeón  grande  nuevo^  nombraido 
Nuestra  Sefiora  la  Coucecion,  por- 
tada de  salmas i).""  G^OOO 

Oficios  y  gente  de  caballo n.""  54 

Artilleros m 

Marineros - 60 

Mqios 20 

n.*     200 
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Artilleria  de  bronce. 

Cañones  de  libra  25  de  bala.  ....  n/  30 

Cañones  de  libra  35 14 

Cañones  de  libra  50 : .  2 

Medias  culebrinas  de  libra  • 2 

Pedreros  de  libra 2 

¿7  galeón  Almiranta. 


Artilleria. 

Medios  cañones  de  bronce  de  libra 

25  bala n,M9 

Medias  culebrinas  de  bronce  de  li- 
bra 14 4 
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Pedreros  de  bronce,  libro  4  .  .  •  .  .  3 

Sacres,  libra  9«  .  •  .  •  . 5 
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Medios  sacres,  libra  5 2 

Culebrinas  de  libra  20 1 

Pedreros  de  bronce  con  4  serv.**  •  .  2 
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Es  de  portada  de  salmas .  n.*^  4,500 

Oficiales  y  gente  de  cabo n."*  48 

Marineros .    60 

Artilleros .  .  .  •        32 

Mozos 10 


n/      150 
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Galeón  San  Pedro. 
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Cafíones  de  bronce,  libras  45  ...  .  n/    4 

Gañones  de  bronce,  libran  J55  ^ ..  •  .  8 

Medios  cañones  de  brooca ,  Iibras.30  2 

Sacres  de  bronce,  libras  9. ,  .    2 

Pedreros  de  bronce,  libra  14  «...  '        2 

De  hierro. 

Bastardas  de  hierro,  libras  14  ...  •  8 

Sacres  de  hierro,  libras  8  .....  .  4 

Medios. sacres^  libras  5 4 

Falconeles  de  hierro,  libra  4.  .  •  .  .  % 


Artillería. 
Bastardas  de  bronce,  libra  10  ...  .  q."" 

De  hierro. 

Bastardas  de  Iiierro^  libra  1/2.  .  .  ..  3 

Sacres  de  hierro,  libra  8 12  . 

Medios  sacres,  libra  5 2 

Pedreros  de  hierro  con  sus  serves.*'*  8 


it 


18 


El  galeón  San  Juan  Bautista. 

Es  de  portada  desalmas n.*   1,500 

Oficiales  y  gente  de  cabo u/  24 

Artilleros  .  .  « 10 

Marineros. . 30 

Mozos •  6 


u.^        70 


30 


Digitized  by 


Google 


507 
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DLXXXIX. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Ñapóles  á  24  de  julio  de  1618. 

Sobre  la  conjuración  de  Venecia. 

Archivo  general  dt'.  Simancas. — Estado^— Legajo  w.*  1881. 

SEÑOR. 

V.  M.  me  manda  por  carta  de  28  de  junio  le  informe 
de  lo  que  ha  pasado  en  Venecia ,  por  lo  que  su  embajador 
ha  dicho  en  esa  corte,  y  estuviera  sin  hacelio  todo  el  tiem- 
po que  V.  M.  no  me  lo  mandara ,  así  por  creer  que  don 
Alonso  de  la  Cueva  habrá  dado  á  V.  M.  cuenta  de  todo,  co- 
mo porque,  siendo  materia  en  que  puedo  tener  alguna  vana- 
gloria, quisiera  que  Y.  M.  lo  supiera  de  otro  y  no  de  mi. 

Digo,  señor  ^  que  en  la  solevación  que  venecianos  pre- 
tenden dar  á  entender  de  su  república  andan  con  el  mismo 
arte  que  en  todas  sus  acciones,  y  por  temer  á  Francia  y 
á  su  rey  han  querido  atribuillo  á  negociación  de  don  Alon- 
so de  la  Cueva  y  mia.  Conocerá  V.  M.  cuan  poco  tiene  esto 
de  verdad ,  y  el  mundo  todo  lo  sabe  ya.  Jaques  Fierres  y 
Anglada  eran  tíos  cosarios  franceses  que  hablan  renegado 
en  mis  bajeles  de  corso.  Estos  por  negociaciones  del  resi- 
dente de  Venecia  se  fueron  á  servir  aquella  república ,  y 
juntándose  con  un  Renalt,  que  nunca  quise  recibir  al  ser- 
vicio de  V.  M.  por  hombre  poco  Gel,  servían  á  venecianos 
con  tanta  fidelidad  que  de  cuantos  motivos  se  hacían  en 
este  reino  eran  avisados.  Por  sus  malas  costumbres  y  con- 
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dicioa  debieron  cansarse  de  estar  en  aquel  servicio^  y  como 
bandido  de  Francia  Jaques  Fierres  comenzó  á  cartearse 
con  Monsiur  de  Nevers,  como  V.  M.  mandará  ver  por  esas 
copias  de  cartas  escritas  contra  mf ,  que  vinieron  á  mis  ma* 
nos  por  un  Melchor  Margalet^  francés,  amigo  dellos.  Estos 
fueron  siempre  apalabrando  algunos  franceses,  y  prendan* 
dolos  á  su  devoción ,  y  realmente  su  negocio  era  levantar 
á  Monsiur  de  Nevers  para  la  empresa  del  reino  de  Chipre 
y  algunas  interpresas  en  plazas  del  turco,  y  asi  por  dalle 
satisfacipn  hicieron  justicia  dellos  y  enviaron  las  plantas 
de  las  plazas  que  hablan  sacado.  Bien  creo  que  si  esta  gen- 
te tuviera  fuerza  para  saquear  á  Venecia'  lo  hicieran ,  y 
que  holandeses  también  le  ayudaran,  pues  toda  esta  gente 
que  no  sirve  á  su  rey  ó  tienen  nación  vasalla  superior, 
tanto  vienen  para  hacer  la  guerra  á  los  que  los  traen,  como 
á  los  enemigos*  Los  holandeses  es  claro  el  protesto  porqué 
se  amotinaron ,  pues  fué  por  no  cumplilles  las  pagas  que 
les  hablan  ofrecido.  Monsiur  de  Tornen ,  un  capitán  fran* 
cés,  á  quien  hicieron  morir  y  otros  dos  hermanos  tales,  ni 
el  embajador  ni  yo  los  conocíamos,  ni  á  otra  mucha  geu« 
le  particular  de  naciones  extranjeras  y  de  su  dominio.  Lo 
cierto  es,  señor,  que  han  querido  enmendar  el  primer 
yerro  de  justicias  tan  impías  como  han  hecho  en  extran- 
jeros, negándoles  los  sacramentos  para  bacellos  morir ,  y 
perdido  el  crédito  con  ellos ,  pues  gente  que  no  tiene  vasa- 
llos de  quien  servirse  debieran  pagallos  y  despedillos ,  y 
no  haber  de  estar  siempre  sospechosos  de  sus  mismas  ar- 
mas: quizá  ha  sido  permisión  de  Dios  por  castigo  tan  bar* 
baro.  Y  paréceles  que  se  remediarla  algo  desto  con  darnos 
á  don  Alonso  de  la  Cueva  y  á  mí  por  maquinadores  deste 
negocio,  como  si  él  ó  yo  hubiéramos  de  tratar  nada  sin  dar 
primero  cuenta  á  V.  M.  Pero  quiero  pasar  mas  adelante 
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y  eoñcedeiies  que  se  hubiera  hecho  por  donde  no  era 
lícito  en  guerí'á  abierlin^  habiendo  peleado  su  armada 
con  los  galeones  deste  reino  i  y  tratando  ellos  interpresas 
en  llerfas  de  V.  M.»  no  hacer  yo  Jo  propio,  habiendo 
comenzado  ellos  siempre;  y  sí  dicen  que  no  podía  ha* 
cerse  mientras  que  en  España  trataban  de  paces,  por« 
que  ellos  á  este  mismo  tiempo  estaban  engañando  á  V.  M. 
en  la  corte,  quejándose  falsamente  de  mis  acciones,  y  ar* 
mándese  en  Ingalaterra  y  Holanda^  y  llamando  la  armada 
del  tui'co,  cuando  V.  M.  mandaba  sacar  los  galeones  dd 
golfo,  lo  que  nunca  ha  sido  permitido  es  lo  que  han  ma-» 
quinado  contra  mi  persona,  cosa  indigna  de  tratarse  ni  de 
pensar  en  ello  por  ofensas  hechas  con  las  armas  en  la  ma« 
no,  y  solo  por  protesto  de  acudir  yo  á  la  obligación  do  mi 
sangre  y  vasallo  de  \.  M. ,  pues  de  la  misma  manera  me 
juzgara  por  traidor,  faltando  á  lo  que  conociera  que  es  ser* 
vicio  de  V.  M.  y  está  á  mi  cargo  como  si  tomara  las  ar« 
mas  contra  su  real  corona ,  pues  venia  á  sello  con  seguri* 
dad  de  mi  persona,  y  engañando  á  V.  M.  Foreste fespeto 
aseguro  á  V.  M.  he  apretado  esta  gente,  y  poi-que  no  se 
entendiese  aflojaba  á  tiempo  que  ellos  traían  tan  ruU 
nes  inteligencias  contra  mí,  de  que  he  hecho  el  poéo 
caudal  que  ellos  y  todos  han  visto.  Yo  sé  que  si  V.  M. 
permitiera  ponerme  sobre  un  escollo  juntara  en  él  la  geate, 
con  que  les  pusiera  en  mas  cuidado  del  que  han  tenido 
hasta  aquí ,  y  aun  quizá  la  suya ,  sin  embarazar  en  esto 
las  armas  de  V.  M. ,  que  el  crédito  y  valor  que  Dios  me  ha 
dado  me  bastara ;  pero  yo  no  he  de  salir  de  la  obediencia 
de  V.  M. ,  ni  aun  por  ofensas  mias  particulares :  si  tengo 
á  gran  dicha  que  enemigos  de  la  monarquía  de  V,  M.  nre 
juzguen  por  el  principal  instrumento  de  su  sustento.  Todos 
los  avisos  que  he  tenido  en  esta  materia  envío  á  V.  M., 
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({ttc  luisla  agora  Iqs  leoia  callados  por  los  0oes  que  Iic  dU 
obo.  Suplico  ¿  V.  M*  conozca  que  ^la  genio  qmrc  des-> 
acreditar  á  don  Alonso  de  la  Cueva  por  fiel  vfisallo  de  V.  M. 
y  hombre  de  bien ;  pues  ¿qué  duda  hay  que  si  no  lo  fuera  se 
hallaran  satisfechos  de  su  per^na,  y  el  no  estarlo  es  la  ma- 
yor aprobación  suya?  Pretenden  desarmar  á  V.  M.  de  fuer- 
zas y  de  buenos  ministros»  cuando  ellos  se  van  armando 
de  todo.  Digo  esto  aprobando  la  elección  de  don  Luis  Bra- 
vo«  que  le  tengo  por  tal  que  juzgare  se  tes  ha  hecho  tiro  en 
nombralle  V..M.;  pero  quisiera  que  don  Alonso  de  la  Cueva 
saliera  honrado  y  premiado  como  merecen  sus  servicios  y 
como  conviene  al  de  V.  M. ,  pues  á  lo  que  \a,  mas  parece 
castigó  que  galardón ;  y  asi  lo  tienen  ellos  publicado  mu-* 
chos  dias  ha»  y  la  diligencia  que  para  ello  hacían  en  esa 
corle.  Cotnpadéz/case  Y.  M»  do  la  reputación  de  los  que  Ic 
sirven  bien ,  y  hallará  muchos  quQ  lo  bagan ;  y  de  olra  ma- 
nera pocos  serán  los  que  querrán  comprar  sus  trabajos, 
surviendo  á  V.  M. ,  y  aventurar  su  vida  y  honra  para  ha^ 
liaría  después  sineiia;  y  <{uien  mas  útil  saca  deslo  es  V.  M*» 
4]ue  CD  lodo  llevo  este  fin.  Dios  guarde  la  calólica  persoqa 
d«  Y.  U.  muchos  años  como  la  cristiandad  ha  mcnesler« 
Ñapóles  24  de  julio,  1618.-^EI  duque  y  conde  de  Ureña. 
Sobre. — Al  rey  nuestro  señor»  (in  manos  de  Antonio  ip 
Arostlegui»  m  secrjelario  de  Estado. 

ni^B£T0. 

El  rpolbo»  y  aprot)aIIe  el  liaher  avisadlo  cou  latit^i  pojli* 
culjaridad  deslo ,  con  qw  ^u?da  S.  M.  bien  advertido  de  lo- 
do. Y  con  ocasión  de  Jo  que  dice  úá  maiqués  de  Bjsdknar ,  se 
consulleí  qup  será  muy  justo  hacerle  merced  de  10,000  du- 
cados de  ayuda  de  cosía,  ó  un  titulo  de  duque  en  Italia, 
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para  que  se  valga  de  lo  que  sacare  del ;  y  dígase  que  no 
se  le  ha  hecho  merced  de  ninguna  desde  que  está  en  Ye* 
necia. — Está  rubricado. 

DocamcDtos  qne  acompanaQ  al  aolerior. 

{a) 

Copia  de  carta  de  Jaques  Fierres  para  el  duque  de  Neóers. 
De  Venecia  4  de  octubre,  1617. 

ILLMO.  ET  ECCMO.  SIC.'*" 

Queste  feste  di  Pascua  ultime  passate  dal  padre  Giosse* 
pe  cappucino  in  Roma  inlese  il  desiderio  de  V.  E.  aveva 
di  passare  in  Levante  con  una  ármala  et  di  súbito  mi  re- 
solsi  andarli  a  basciare  le  maní  alia  corte  del  impera* 
tor,  dove  in  quel  tempo  si  ritrovava  conforme  1'  ordine  ri" 
cevuto  da  V.  E.  per  quello  suo  gentil  huomo  che  mi  man- 
do  aposta ;  ma  la  rícova  de  la  carccralione  d'  il  signore 
principe  di  Conde,  rompi  il  mió  viaggio  per  esserci  V.  E. 
ritirato  in  Francia.  lo  me  ne  tornai  in  Napoli  dove  frá  po- 
chi  giorni  dal  Duca  d'Ossona  mi  furno  communicate  mol- 
ti  suoi  importanti  pensieri,  all'  essecutione  delli  qualli  mí 
voleva  impiegare ;  ma  io  non  ci  volsi  mai  consentiré  et  cosi 
me  ne  tornai  in  Roma.  II  delto  padre  Gioseppe  cappucino 
mi  disse  piü  volte  da  V.  E.  era  molto  ben  infórmalo,  che 
H  ré  de  Spagna  sapeva  il  designo  che  la  Francia  aveva 
in  Levante,  ma  che  Francia  non  sapeva  altrimeute  la  pre- 
tensioni  dello  spagouolo;  et  perché „Eccmo.  Sig/®,  ¡o  son 
stato  tanto  lempo  presso  il  duca  d'Ossuna,  ¡1  qualc  tiene 
la  chiave  di  queslo  negolio,  all'  essecutione  del  quale  m'  ha 
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forzosamente  volulo  impiegare,  come  di  soprá  iio  dello  a 
V.  E.,  m'  ha  per  minuto  scoperto  quassi  tulta  sud  volunta^ 
la  quale  e  di  farsi  padrone  di  tutta  la  Macedonia  et  di  lutta 
la  Morea  et  di  Salónica,  nelli  qualü  paesi  ave  grande  in- 
teligenza,  et  ancora  ultimamenle  mandó  doe  galere  alia 
turchesca  per  andaré  a  pigliare  gente  in  quelle  partí,  il  ebe1 
riuscí  et  di  piü  piglió  ¡1  Bassá  di  Salónica ,  et  qualcbe 
tempo  avanti  aveva  mandato  a  Gonslantinopoli  un  turco 
chiamato  Amat,  capitano  d'  una  ddle  setté  galere  che  furo* 
no  pigliate  quattro  anni  fá,  il  quale  e  di  rilorno  dopo  tre 
mesi  in  quá,  et  queslo  ha  trattato  negolii  di  grandissima  im« 
portanza  a  Constantinopoli  come  io  ho  benissimo  saputo 
dal  propio  Amat.  Primo  che  si  partisse  per  detto  viaggio, 
andando  esso  et  io  di  Palermo  a  Trapani  per  ordine  di  detto 
Duca  d'  Ossona,  nel  qual  viaggio  contratai  cosi  stretta 
amicitia  con  il  detto  Amat  che  mi  contó  di  ponto  in  ponto 
tutte  cose,  et  il  modo  e  manera  che  il  ré  de  Spagna  aveva 
da  tener  per  impadronirsi  dal  sudelto  paese  e  l¡  confedera- 
ti  in  dello  negotio,  et  come  tenevo  per  cosa  certa  a  sser  giá 
arrivati  a  quanlo  desiderano  che  si  non  fusse  il  dubbio 
che  io  ho  le  littere  non  siano  viste  io  lo  scriveria  minuta* 
mente  a  V.  E.,  la  quale  si  se  degnara  mandarmi  et  indri- 
zarmí  a  qualqüe  persona  sicura  e  fidata  sua  li  faro  inten* 
dere  le  piu  alte  cose  che  potria  imaginarsi  et  ancora  si  nota- 
ra tutu  qoelli  che  hanno  inteligenza  con  essi  loro  in  detti. 
n  trattato  che  hanno  falto  per  il  messo  di  Mario  Farne- 
si,  il  quali  si  e  pórtalo  espressamente  con  doi  altre  al  dello 
paese  di  Mecedonia,  X  accordio  che  ha  fatto  con  ii  nobili  di 
detto  pa^e,  li  luoghi  dove  hauno  falto  disegno  farli  loro 
fortezze;  et  in  somma  come  e  quando  prelendono  porre  ¡n 
esseoutione  dette  emprese;  el  sapendo,  Eccmo.  Sig/^,  di' 
quanta  importanza  saria  alia  corona  di  Francia  et  a  questa 
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screiiisí$ima  rejSublica,  et  iu  somma  a  lulte  \  lUiia  el  cltris- 
lianitá  sí  '1  spagouolo  venesse  a  íioe  de  suo  sfreaato  deside* 
rio,  come  giá  lo  tenoe  per  cosa  certa,  mene  sonoo  venuto 
offerirmi  a  da  questi  dtgaori,  li  quali  lo  dalo  a?isodigiiato$8i 
parssaua  fsicj,  sapeado  che  uo  ^omo  adietro  ud  mese  fá 
soopri  UQ  capJ^  romAoo  ciie  si  chiamava  Aleseandro  et  «ra 
Btalo  mandato  dalDuca  d'  Ossuoa  perammazzarini,  jsapendo 
di  quanto  pregiudilio  li  8¡a  io  le  ai>I>ia  lasciato  et  che  io 
serví  quesla  república,  dal  qoale  Ales.**  iotesero  molti 
grandi  Iradimenli  conrorme  U  miei  avisi  et  íq  ulüaio  V  apt 
picoroo  per  un  pede. 

II  Duca  d'  Ossuna  non  ha  maueato  tulle  V  stralageme 
a  lui  possíbile  per  potermi  rihavere  al  suo  servigio,  faaven* 
domi  mandato  ietlere  di  cambio  per  pigliare  dieee  el<Iade- 
ci  miilia  scudi  et  fattomi  parlar  per  parechie  persone  offe* 
rirmi  una  paga  ia  Boma  solo  per  che  \$  uoya  $ervjl  piii 
aquesta  Sígnoria  et  maodalomi  la  carta  híancha  che  io  do« 
maudassi  quelolie  vorria,  dubilandosi  che  uu  giorno  io  pon 
venghi  a  esser  causa  che  lui  non  possa  metiere  io  essceu- 
lione  la  sua  giá  delta  intenUoDe ,  la  quale,  Eccmo.  Sig/^» 
non  pud  manear  ñn  modo  Dessuuo  al  suo  iatenlo  si  li  prin« 
cipi  ehrisliani  uoo  le  aprino  V  occbío  et  s'oppoíniQO  alie  sue 
srrmale  voglie.  Diró  a  V.  E.  equalmeate  easendo  in  Napolt 
vidi  una  proposta  falla  al  ré  de  6pagna  da  un  sigoor  gran- 
de d'  Inghtiterre,  il  quale  li  pronvetieva  farli  cerie  galeas^ 
sasle  che  casi  dal  veneciano  sonó  chiamate,  le  quaie  por-- 
(eranao  ee^lo  vinti  pezze  d'  artigliaria  et  alia  prava  sede*- 
e¡  doppje  cannoni  di  55  libre  di  palla,, quali  dVallo  sarau* 
no  mezzi  cannoni  di  25  libre  di  palla,  vogheraono  trenla 
Uanehi.  non  perfeberanno  piü  d'  una  altragalem  ordinaria, 
el  potranno  pasar  sopra  (u4li  li  bancbi  d'  IngUUerre.  tíi  piü 
dissc  che  fará  altra  sarlc  di  galcrc  de  Irenla  banchi ,  ic 
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quale  porleranno  sessento  pesze  d'  arligleria  di  3S  libre  di 
paila  9  le  quale  averanno  ¡1  suo  potfte  di  corda  el  tutta  1& 
gente,  chiusma  etsoklaü,  slaranDoa  coperto  can  le  sue 
paaciotea  proya  di  quelle  di  Veaetia  et  noo  peseranoo  che 
per  la  mita  di  queiie ,  delle  quale  la  prova  ne  stata  falla.  Et 
tapia  V.  E.  che  quanto  il  signore  inglese  proponeva  quan« 
(o  ooQ  si  arduo  desiderio  al  re  de  Spagna  et  con  tal  valun* 
la  di  melterlq  in  esseoutione  ebe  si  portó  laote  a?aale  alie 
parole  con  dirli  che  era  poco  a  un  principe  cosi  grande 
che  di  rendersi  monarca  di  tulla  la  Ierra;  ma  anco  bisogr 
nava  che  ei  facesse  padrone  del  inare  et  con  questa  oeca- 
8ioi\e  potria  tirare  rag.^^  dein  ingles!  el  fiamingli  el  in  ge* 
nerale  di  tutti  \i  suoi  nemiei. 

Oi  piíi  daró  aviso  a  V.  E.  di'  ¡i  Duca  d'  Ossuoa  ha  fut? 
to  apparecbio  d'  arme  per  armare  cenia  milia  homioi  oel 
r^QO  di  Napoli  et  ha  miso  gi^ande  quantilá  di  munilioni 
di  guerra ,  polvore  et  palle ,  et  in  tutte  le  fortozze  de  dillo 
regno  &  fabricare  caslilii  et  d*  ordinario  fa  fare  grande 
quanülá  di  biseolti,  et  per  tal  effeto  ha  fallo  fare  pareccli.i 
CcR-ni  dentro  Y  arsenale  di  Napoli  di  piü  di  queili  deila  cít- 
tá,  áovt  M  va  ogni  maltina  per  diligentare  tutte  cose. 

Essendo  io  ancora  in  Napoli  mi  (h  dello  da  uno  suo  se* 
rretarto  da  deito  Duca  d'  Ossuna  che  per  cosa  cerla  U  ré  de 
Spagna  Thavia  mándate  le  sue  speditione  per  esser  gene- 
rale  del  mare  et  comandare  in  essa  arsnata  assolulamenle^ 
et  si  la  ^psact  sará  dome  si  va  Iratlando  assicuro  a  V.  E.  che 
si  questo  negotio  non  viene  rimedialo  dalli  allri  principi 
christiani  che  qu.""  con  le  grande  intelligenze  che  tutu 
p5  rendersi  infalibilmenle  padrone  del  imperio  di  Levanto 
el  per  facilicitare  le  sue  impreso  fá  traltarc  di  rerailline 
r  armiño  di  falla  nelli  suoi  pnesi^  ¡I  quale  c  uno  dclli  suoi 
adhcrcnli. 
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El  últimamente  qucsto  mese  di  juglia  passato  dello 
duca  mandóa  Conslanitinopoli  me  nomioato  capitán  Aless." 
Milanese,  siciliano,  il  quale  e  stato  schiavo  in  Turchia  in 
compngnia  d'  un  allro  schiavo  turco  per  Irattare  di  negó- 
lii  di  grandi  importanza  et  mandó  presentare  al  gran  visi- 
re  cinqucnta  schiavi,  tanto  homini.  como  donne  e  figUoli 
tulti  di  Constantinopoli  et  sla  per  mandare  al  Bassa  del  ma- 
re  il  capitano  che  comandava  la  galera  che  piglió  avanli 
Salónica,  il  quale  s'  intende  sia  párente  di  deUo  genérale  et 
si  ordina  rescatare  di  quarenla  mila  sequini. 

Lascio  pensare  a  V.  E.  si  taü  presentí  si  fanno  per  nien- 
le,  per  il  che  la  supplico  facerá  intendere  tutle  quesle  cose 
a  S.  M.^*,  come  credo  sicuramente  che  fará,  che  io  non  man- 
care lenere  diligente  cura  di  quello  si  passara  et  avísA'rn  e 
giornalmenle  a  V.  E.  si  me  dará  commoditá  de  serevírle 
sicuramente  non  essendo  queslo  per  hora  solo  uno  sbozza- 
manto  delle  cose  piü  grave  che  sr  vanno  machinando  in 
pregiuditio  della  Franza  et  Italia  et  in  parlicularé  di  questa 
república. 

Con  dirli  che  mi  sonó  rallegrato  grandemente  con  la 
ra/^   del  marchesse  d'  il  quale  s'havessa 

campato  sino  a  questo  giorno  si  sariano  viste  grande  mu- 
talioni  in  questa  Italia ;  ma  Iddio  e  stato  quello  che  I'  ha 
meso  la  su  m.^  mano,  et  oggi  slá  alii  principi  ad  aprir 
Tocchi  a  quello  ch*  appresso  potria  succedere.  Et  V.  E.  mi 
perdoni  s'io  parlo  cosi  líberamente;  ma  Taffezione  che  porto 
al  mió  ré  et  alia  mia  patria  mi  fa  esser  cosi  facile  che  s'io 
mi  potesse  aboccar  con  V.  E.  li  faria  intendere  cose  che  non 
posso  scrivire,  nel  qual  menlre  li  bascio  umilmenlc  le 
niani,  ele. 
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Copia  de  carta  del  capitán  Melchor  Mangalet  para  el  duque 
de  Osuría  mi  señor.  Dé  Venecia  á  27  de  octubre,  1617. 

ILLMO.  ET  ECCMO.  SIG/*' 

Dopo  ch'ío  ebbi  l'honore  di  fare  riverenza  a  V.  E. 
me  veni  id  Francia  el  di  Francia  in  Venetía  per  cerli  da- 
nari  ch'  io  bo  de  havere  del  capitán  Giacbes  Fierres,  delli 
quali  non  ne  ho  possuto  havere  cosa  nessuna,  nel  qual 
I  empo  havendo  praticado  esso  Giacbes  Fierres  el  Langla* 
da  el  un  altro  francese,  buomo  giá  di  lempo,  il  quale  si 
ebiama  Nicolo  Rinaldo,  persona  cognosciula  da  V.  E.,  Iro- 
vai  che  andavano  fomentando  moUo  grave  disegni  in  pre- 
giudilio  de  Y.  E»,  delle  qu^IIe  per  esserli  io  di  tanto  lempo 
aSezionato  el  créalo,  me  ha  parso  a  proposito  d avene  no- 
tilia  el  in  primo  delle  leltere  che  mandano  a  nome  del  ca- 
pitán Giacbes  Fierres  al  duca  di  Nevers  el  d'  un  allra  letle« 
ra  che  manda  delto  Rinaldo  a  Monsiur  dolía  Dighera ,  li 
quali  sonó  principio  d'  un  mal  animo  apresso  di  V.  E. ,  de* 
He  .c|ualii  leltere  ne  mando  lo  copia  de  verbo  ad  .verbum, 
traaladata  di  francese  in  italiano  cosí  come  sonó  slate 
mándale  come  anco  li  potro  mandare  la  risposta  a  suo  tem« 
po  venendose  puré  V.  E.  le  havere  a  caro>  non  laceró  an- 
cora dirli  come  il  capitán  jGiaches  Fierres  ha  dato  tulle  le 
memoria  della  impresa  in  Macedonia  el  della  Valona  et 
allri  luoghi  a  quesli  signori  el  de  piü  la  sua  opinione  in 
che  manera  se  potra  impediré  detto  negoüo  et  il  tuUo  ad 
instanza  di  questo  Senato,  il  quale  dubila  assai  V.  E.  no 
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inelti  ¡Q  esseculione  delta  impresa »  avisándola  de  piü  che 
si  irata  uq  Degotio  di  grande  ímportanza  in  pregiudilio 
de  Sua  Maeslá  et  lo  traltano  delti  Giaches  Fierres,  Lan- 
glada  et  Rinaldo  et  uno  di  loro  avéva  di  andaré  a  Cons* 
tantinopoli  per  questo  effetto  per  contrallare  con/il  Grail 
Bassá,  con  Y  aquisto  dil  quale  pretendono.  metiere  in  esse- 
culione delta  impresa.  lo  li  ho  fatti  risolvere  mandare  al- 
tra  persona  (idata  per  incominciare  a  negoliarc  et  stare 
loro  in  piü  reputatione,  et  mi  sonno  offtirto  a  darci  io  islesso 
con  un  vascello  francese  che  se  partirá  daequá  frá  un  mese 
et  tulto  ció  per  sapero  el  scoprire  le  loro  intentione  in  ser- 
vitio  de  Sua  Maestá  et  de  V.  E.»  il  che  siamo  resLati  di 
acordío.  V.  E.  ordeui  hora  se  cosí  será  servita  quello  ch'  io 
ho  da  fare  et  come  mi  devo  gobernare  soprá  di  questo  par* 
ticQlare>  che  se  io  polessi  parlare  a  bocea  a  V.  E.  ti  diría 
eose  che  non  posso  sciívere»  et  ancora  li  potria  daré  il  mo« 
do  facile  di  haverlt  tulle  tre  in  mano  cuando  tale  fusse  sua 
volunta.  Detlo  Giaches  Fierres  no  puó  havere  neasuna  aorte 
di  crédito  apresso  questi  stgnort  se  prima  la  sua  moglie  et 
figli  non  saranno  venulo  che  sin  ad  hora  non  li  fidariano 
una  faluca.  Lui  se  dubita  grandemente  V.  E.  non  V  impe* 
disca  la  venuta  di  delta  sua  moglia,  ii  che  seria  molto  a 
proposito,  et  per  cansa  lui  non  ha  altro  che  quaranta  duea** 
ti  di  paga  il  mese  el  Langlada  altro  tanto  senza  arer  ha- 
vuto  nessuna  sorte  di  presente  come  si  oredeva  €t  stít  ái 
molta  mala  yogiia  et  ara  sá  che  fare.  Non  sarb  ptk  largo. 
A  V*  E.^  faeendoli  umilissima  riverenza,  li  augura dalcie^ 
lo  ogni  maggior  grandezza.  Da  Veaetia,  etc. 
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Copia  de  eapituto  de  carta  del  marqnéÉ  dé  Bedmar  para  el 
duque  de  Osuna.  De  Venecia  á  6  de  agosto^  1617. 

''Sobre  la  traición  de  los  paduano^.** 

Uq  corrapoDdicQlo  me  ha  avisado  que  dos  paduanos» 
cuyos  iiombres  no  sabe,  sino  solamente  los  sobrenombres» 
que  son  el  uno  Barisoni  y  el  otro  Zabarell,  y  que  son  ban* 
didús  desta  república  por  casos  graves,  han  tratado  de  in- 
tentar una  traición  contra  la  persona  de  V.  E.,  parecién- 
doles  que  con  ello  podrían  librarse  de  su  bando,  viendo 
el  odio  que  tiene  esta  república  á  V.  E. ,  aunque  sin  orden 
de  acá,  y  que  han  partido  la  vuelta  de  esa  ciudad,  en- 
caminados ¿  un  lacayo  ó  estafiero  del  cardenal  Sforza ,  que 
es  paduano  como  ellos;  pero  no  me  dicen  su  niombre,  ni 
que  tekiga  noticia  del  negocio,  y  llevan  pollías  de  un  Cris** 
toforo  Galigari  sobre  Julio  de  Bassi ,  que  está  en  esa  ciu* 
dad  >  en  h  easa  que  tiene  él  á  los  Juntas,  unos  libreros  muy 
ríeos  Aestk  cindad ,  con  los  cuales  trata  aqui  el  Galigari,  y 
)a  de  allá  la  ti^ne  ¿  su  oai^  un  Marco  Antonio  Reoanati: 
no  éé  que  tengan  parlé  en  ello ,  y  ni  por  aquella  vía  he  po* 
dido  sacar  otra  cosa ,  ni  aun  me  parece  verisímil ;  pero  es» 
taba  resuelta  avisarte  á  V.  E.,  porque  en  tales  materias  es 
considerable  cualquier  aviso,  y  tanto  mas  habiendo  tenido 
alguna  luz  dello  de  Francisco  Molli,  siciliano,  de  Mesina» 
que  llevó  una  carta  mia  para  V.  E. ,  de  I.""  deste,  que  es 
persona  honrada  y  fiel  á  S.  M. ;  pero  creo  que  no  sabe  to- 
dos los  particulares ,  ni  querría  ser  nombrado;  y  asi  suplico 


Digitized  by 


Google 


528 

á  V.  E.  se  sirva  de  recibir  su  buena  voluntad,  valiéndose 
(le  lo  que  supiere;  pues  con  lo  que  yo  advierto  en  esta  se 
podrá  saber  si  lo  referido  tiene  algún  fundamento,  de  que, 
aunque  se  lo  puedo  dar,  mucho  conviene  también  que  sepa 
el  fondo  que  tiene.  Y*V.  E.  se  servirá  de  mandar  sobre 
lodo  ello  lo  que  mas  convenga,  aceptando  mi  buen  deseo 
de  servir  á  V.  E. ,  que  es  muy  conforme  á  las  obligaciones 
heredadas  y  propias. 

w 

Copia  de  carta  del  marqués  de  Bedmar  para  el  duque  de 
Osuna.  De  Veneeia  á2  de  setiembre,  1617. 

"Que  Francisco  Pagano   es  partícipe  en  la  traición  de  los  pa* 
duiaiQos." 

Lo  Ique  he  podido  hallar  acerca  de  los  paduanos  que 
fueron  á  esa  ciudad,  demás  de  lo  que  advertí  en  mis  car- 
tas de  5  del  pasado  es,  que  tiene  también  parte  en  ello 
un  Francisco  Pagano  que  dioen  ha  estado  preso  ahi ,  por 
imputación  de  haber  muerto  dos  con  veneno,  y  que  ser- 
via al  duque  de  Gravina  y  le  dejó,  y  fué  á  posar  en  casa 
de  un  Bornorari ,  mercader,  que  vive  en  la  Encoronada, 
junto  &  San  Juan  de  los  florentines,  y  que  el  sobredichp 
Francisco  Pagano  ha  de  proveer  dinero  ¿  los  paduanos ;  de 
que  doy  cuenta  V.  E.  con  el  mismo  propósito  que  en- 
tonces. 


Digitized  by 


Google 


iii 


w 


Copia  de  Nicolo  Hendido  para  Monsieur  de  la  Digheia. 
Venecia  4  de  octubre  y  1617. 

ILLMO.  ET  ECCMO.  SIC/* 

Saranno  da  dol  anni  ¡n  circa  ch'  ebbi  T  honore  di 
veder  a  V.  E.  in  Turino  el  di  lá  mene  venne  in  Napoli 
per  una  certa  lite  mia  di  tre  o  quatro  jnillia  docali  cho 
mVaDO  dovuli  lá,  dove  passai  qualclie  quindeci  niesi,  et 
non  avendo  poluto  avcre  alcuna  sorle  di  giuslitia,  fui  cos- 
trclto  lasciar  ogni  cosa  e  mcne  venne  in  Venezia  con  il 
capitán  Giaches  Fierres,  quello  del  qualle  parla!  tanle  volle 
in  Turino  a  V.  Ecc/,  il  quale  capítano  aveva  d'  esser  im-> 
piegalo  dal  Duca  d'  Ossuna  all'  ess^culionc  di  cerli  suoi 
grandi  designi  in  pregiuditio  di  tuUa  Y  Italia  et  di  quesla 
república,  a  che  piú  presto  che  compiacer  si  risolse  di 
venir  servir  questi  signori  e  portare  in  sua  compagnia 
gli  magg  J'  búomini  di  servilio  che  fussero  presso  di  del* 
to  Duca,  el  frá  li  allri  il  capitano  Langiada,  pelar- 
diere,  il  quale  aveva  buono  appontaroento  presso  a  dela- 
to Duca  et  e  persona  di  valore  ch'  altre  volle  ha  avulo 
r  honore  di  servir  a  V.  Eco.''  et  parecchi  altri.  Diró  a  V.  E. 
che  in  queslo  pensó  aver  fatlo  un  grandistmo  servilio  a 
Sua  Maeslade,  bavendo  levato  di  mano  delli  suoi  nemici, 
cosí  si  puó  diré,  persone  ch'  importano  e  che  possono  oggi 
impediré  tulle  le  sinistre  essecutione  el  lemerarie  imprese 
che  il  spagnuolo  ha  machinato  contra  quesla  Italia,  et  acció 
che  V.  E.  sia  infórmalo  di  quello  che  si  va  passando,  la 
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siipplico  se  degni  scrivere  securamenle  che  ia  li  faro  inlcn- 
dere  le  piü  alte  cose  che  mai  si  polria  imaginare  el  che 
sonó  certissimo  avrá  d'  a  caro  sapere,  se  ben  il  capitán 
Giaches  Fierres  m'  ha  mandato  un  certo  sbozzo  alia  Ecc/ 
del  sígnor  Duca  de  Nevers;  ma  quello  non  e  merite  altesso 
confidanza  che  si  have  alie  leltera  che  poono  esser  viste, 
non  havendo  quá  persone  íidale  a  chi  potterli  consignare 
che  si  V.  Ecc/  sí  degnara  mandarmi  la  sua  citFra  come  giá 
r  ho  supplicalo  di  sopra  non  mancaró  a  far  il  dehilo  mió 
appreso  V.  Ecc/  come  anco  s'  offerisse  il  capitán  Giaches 
Pierres  el  il  capitán  Langlada»  il  quale  desideraria  assai 
esser  presso  la  sua  persona ,  alia  quale  tutli  insieme  fac- 
ciamo  umilissima  riverenza.  In  Venetia,  etc. 


DXC- 

De  oficio. — El  Consejo  de  Estado  á  i  de  agostQ  de  1618* 

<' Inclusa  uw  consulta  del  de  Italia  sobre  oí  rengedlo  de  los  daoos 
,  que  resaltan  de  las  levas  y  alojamienlos  que  se  baceo  en  N^* 
peles/' 

Archivo  general  de  Simancas.— Estado, -^Legajo  «.•  188< . 
SEÑOR. 

Habiéndose  visto  en  el  Consejo  la  consulta  inolusn  d^l 
de  Italia  que  trata  del  remedio  de  los  daños  que  resultan 
de  las  levas  y  alojamientos  de  gente  de  guerra  que  99  ba* 
cen  en  el  reino  de  Ñapóles,  dice:  que  previniéndolos  este 
Consejo  y  los  ^stes  que  de  semejantes  levas  se  reerecen, 
se  escribió  por  esta  via  al  duque  de  Osuna  en.  carta  de 
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V.  M.  de  24  de  marzo  con  un  correo  que  estaba  para  par- 
tir á  Italia  que  cesase  en  lodo  lo  que  locaba  á  levas  de  ca« 
balieria  y  infantería,  pues  para  lo  qne  se  podia  ofrecer 
bastaba  la  que  alif  hay  pagada  y  la  que  se. enviaba  de 
acá;  y  después  en  14  de  junio  se  volvió  á  reforzar  estator- 
den  con  palabras  mas  apretadas,  advirliendo  al  duque  que 
dcfnás  de  lo  que  convenia  excusar  esle  gasto  á  la  real  ha* 
cienda ,  y  no  hsícer  daño  con  los  alojamicnlos  al  reino,  imn 
portaba  para  aquietar  y  sosegar  los  celos  de  los  vecinos  y- 
ejecutar  la  paz;  y  después  acá  se  han  ido  enviando  dupli- 
cados de  las  dichas  órdenes  con  los  correos  que  ha  habido; 
y  así  parece  al  Consejo  agora  que  se  podrían  reforzar  las 
dichas  órdenes  y  añadir  que  se  licencien  luego  todos  los  sol- 
dados italianos  que  hubiere,  y  que  la  caballería  de  aquel 
reino  la  ponga  en  el  pié  que  estaba  antes  de  loa  movimien- 
tos destos  dias,  tanto  mas  habiendo  allí  tanta  gente  de  la 
que  ha  ido  de  Lombardía.  Y  á  la  consulta  del  Consejo  de 
Italia  se  podrá  responder,  siendo  V.  M.  servido^  lo  que  en- 
6slo  se  ha  ordenado  y  ordena*  y  que  se  advierta  al  virey 
lo  que  acá  se  tuviere  entendido  de  los  excesos  de  allá,  para 
que  los  haga  averiguar  y  remediar,  porque  no  sean  vejados 
los  vasallos.  Y  porque  la  gente  extraordinaria  que  se  ha  de 
entremeter  en  Ñapóles  es  para  la  jornada  secreta,  la  cual 
se  entiende  que  dificulta  el  conde  de  Salazar  por  la  parte 
que  le  loca  de  proveer  dinero,  dice  el  Consejo,  supuesto  que 
DO  muda  de  parecer  cuanto  á  ella,  que  conviene  mucho 
ver  á  tiempo  si  ha  de  tener  efecto,  porque  si  no  se  hubiere 
de  hacer,  se  ahorraría  mucho  en  licenciar  la  gente  que  so 
entretiene  en  Ñápeles  y  Sicilia  con  este  intento,  que  es 
mucha;  y  pide  esto  gran  consideración  y  brevedad. 

Y.  M.  mandaí^  lo  que  mas  fuere  servido.  En  Madrid  á 
4  de  agosto  de  1618. — Hay  tres  rúbricas.  i     . 
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Está  bíei)  asf ,  y  en  esta  conformidad  he  respondido  al 
Consejo  de  Italia.  Y  lo  que  toca  á  la  jornada  secreta  convie^ 
no  mucho  que  se  vaya  previniendo  lo  que  está  resudto 
para  ella,  y  que  entienda  el  intendente  de  hacienda  que  no 
ha  de  fallar  á  la  provisión  del  dinero  solicitándole  mucho, 
en  que  se  tendrá  cuidado. 


DXCI. 

Capia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Ñapóles  á  9  de  agosto  de  1618. 

Recibida  i  16  de  setiembre. 

Sobre  los  reparos  hechos  á  las  cuentas»  referentes  al  real  patrimo- 
nio^ remitidas  por  don  Francisco  de  Queyedo.— Méritos  y  ser- 
vicios  de  varios  oficiales  de  infantería  española. 

Archivo  general  de  Simancas.^Estado. — Legajo  n,^  1884. 

SEÑOR. 

En  algunas  circunstancias  del  bilanzo^  que  llevó  don 
Francisco  de  Quevedo,  he  entendido  que  se  ha  reparado  por 
la  ¡unta  que  V.  M.  ha  mandado  hacer;  y  mi  opinión  ha 
sido  siempre  que  esta  materia  de  cuentas  por  la  mayor  par- 
te se  yerra,  asi  por  la  diScultad  deltas^  como  por  la  poca  in- 
tegridad de  los  ofícíales;  lo  que  se  ha  podido  sacar  se  envía 
á  V.  M.  con  la  mayor  claridad  ,  según  dicen  los  que  la  han 
hecho.  Suplico  á  V.  M.  si  se  reconociere  algún  yerro  man- 
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de  al  presidenledcl  Consejo  de  ilalia,  y  al  mismo  Consejo» 
pucsen  esta  materia  tiene  tanta  experiencia  y  noticia,  nom* 
bren  las  personas  que  les  pareciere  mas  á  propósito  para 
aJMStarlo.  Lo  cierto  es,  señor,  que  el  tiempo  ha  deí  decir 
las  rentas  que  V.  M.  tiene,  y  lo  que  se  pudiere  cobrar  de* 
lias,  y  las  ocasiones ,  lo  que  se  ha  de  gastar;  y  en  tanta  ha- 
cienda y  monarquía  no  puede  nunca  esto  ser  igual,  pues 
en  cuatro  dias  que  yo  llegué  á  este  reino  en  la  infantería 
española  ha  crecido  cuatro  milhombres,  habiendo  hallado 
mil  solos,  y  en  los  gastos  de  mar  una  armada  de  veinte 
galeones ,  sin  lo  que  ha  ido  fuera  del  reino.  El  conde  de 
Lémos  y  el  de  Benavente  dirán  cuanto  creció  esto  en  dife* 
rentes  tiempos  de  sus  gobiernos ,  conforme  á  los  socorros 
que  se  les  mandó  hacer,  habiendo  el  conde  de  Lémos  ven* 
dido  de  las  rentas  de  V.  M.  un  millón  y  setecientos  mil  du- 
cados, como  consta  por  los  papeles  que  envío,  siendo  mu- 
chas menos  las  ocasiones  de  gastos  en  su  tiempo  que  en  el 
mió.  Lo  que  asiguro  á  V.  M.  es  que  no  hay  hacienda  cu 
España  con  que  se  hubiera  sustentado  la  armada  de  alto 
bordo,  y  que  se  hubieran  hecho  en  ella  ricos  muchisimoa 
hombres;  y  que  en  materia  de  bastimentos  y  municiones, 
donde  siempre  se  mete  la  mano,  se  ha  procedido  con  singu* 
lar  limpieza  ,  así  en  la  distribución  como  en  la  calidad.  Co^ 
nócese  bien  no  habiendo  muerto  en  los  bajeles  gente  do 
enfermedad  sobre  dos  años  de  navegación  y  tanta  aspe^ 
reza  de  tiempos:  merecen  premio  los  oficiales  y  capitanes, 
pues  no  bastara  ningún  rigor  mío  sino  fueran  hombres 
de  bien. 

Ha  sido  de  gran  consideración  wo  haber  en  cada  bajel 
mas  de  un  capitán  que  gobierna  el  bajel  y  la  infantería  ^  y 
así  depende  todo  de  una  cabeza,  y  no  es  de  menos  conside- 
ración* al  tiempo  del  pelear,  pues  se  excusa  en  ¡a  falta  que 
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hubiere  que  el  capitán  del  bajel  eche  la  culpa  al  de  la  in-- 
fanleria  ^  y  el  de  la  infantería  al  del  bajel;  y  en  este  arma" 
menta  el  capitán  me  ha  de  dar  cuenta  de  la  infantería^ 
gente  de  cabo  del  bajel ^  municiones  y  bastimentos^  si  bien 
es  verdad  no  digo  esto  á  F.  M.  por  regla  general ,  pues  en 
ninguna  otra  parte  se  hallarán  capitanes  tan  pláticas  en 
tierra  y  mar  como  los  que  tengo  aquí ,  pudiendo  cualquiera 
dellos  ser  piloto  en  esta  armada  y  mandalla  toda;  y  asi  su^ 
pitearé  áV.M.á  su  tiempo  se  haga  eslima  de  sus  personas, 
y  agora  me  ha  parecido  enviar  una  nota  al  Consejo  de  Es" 
todo  y  al  de  Italia  para  que  V.  M.  sepa  los  hsmbres  que 
tiene  de  quien  poder  echar  mano  para  las  cosas  partícula* 
res  que  pueden  ofrecerse ,  y  yo  me  doy  harta  priesa  en  sa* 
^arcon  esta  buena  disciplina  los  mas  que  puedo.  El  almi'* 
rante  Ribera  me  descuida  de  todo ,  que  en  mi  condición  es 
harto;  y  cierto ,  seítor ,  que  este  hombre  merece  cualquier 
grande  honra  y  merced  de  V.  M. ,  porque  hoy  hay  falta 
de  personas  que  sepan  mandar  y  pelear.  Para  nada  de  lo 
que  he  dicho  me  acuerdo  que  el  almirante  sea  hechura  mia, 
sino  para  suplicar  á  V.  M.  que  esto  le  ayude  pata  tenet 
cuenta  con  su  persona  ^  pues  él  lo  sabe  tan  mal  hacer  que 
en  ocho  años  que  lia  servido  debajo  de  mi  mano  no  me  ha 
hablado  en  particular  suyo.  Dios  guarde  la  católica  persa* 
na  de  V.  M.  muchos  años  como  la  cristiandad  lo  ha  mene- 
nester.  Ñapóles  á9  de  agosto,  1618. — El  duque  y  conde 
de  Urefia. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Arozlegui,  su  secretario  de  Estado. 

DECRETO. 

Que  se  envíe  al  Consejo  de  Ilalia  cojna  deslo,  si  allá 
no  la  hubiese. 
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Eiivíós(f. 

Esto  86  decida  y  se  lleve  al  Consejo. 

Copia  de  capitule  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  5.  M. 
De  9  de  agosto f  Í6i8. 

Este  capitulo  es  el  que  va  de  bastardilla  en  el  doeu« 
mcDlo  anterior^  y  lleva  el  ñguiente 

DECRETO. 

Háso  de  volver  á  ver  eu  Consejo  con  la  relación  inclusa. 

Respóndasele  que  S.  M.  queda  con  noticia  de  los  sor*-* 
vicios  y  méritos  de  aquellos  capitanes,  y  que  en  lo  demás, 
supuesto  que  alli  es  cosa  accidental  haber  armadas  de  alto 
bordo  y  no  ordinaria ,  no  se  puede  seguir  la  costumbre  de 
acá,  donde  concurren  diferentes  causas  y  razones,  como 
el  duque  lo  sabe  y  puede  considerar,  y  asi  lo  tenga  enten- 
dido; y  S.  M.  queda  muy  satisfecho  del  celo  y  cuidado  con 
que  lo  mira  y  trata  todo. 


COPIA  ÜE  LA  RELACIÓN  DE  LOS  SERVICIOS  DE  DIEZ  CAPITANES  ÓK\ 
INFANTERÍA  ESPAÑOLA. 

El  capitán  Manuel  Serrano  Ribera. 

Ha  que  sirve  veinte  y  tres  afios,  comenzándolo  á  ha* 
oer  los  cuatro  primeros  en  el  armada  real ,  y  de  alli  pasó 
¿:  Flándes  donde  sirvió  once  años  continuos,  en  tiempo  de 
guerra.  Hallóse  en  el  entrego  de  Larache,  en  cuya  fuerza 
miró  tres  veces  con  hábito  de  francés  á  reconocer  aquella 
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plaza»  y  asimismo  reconoció  después  el  puerto 7  sitio  de  la 
Afamóla  \  entrando  dentro  del  disfrazado,  y  hallándose  coa 
las  galeras  de  España  á  la  toma  de  dos  navios  turquescos, 
fué  el  primero  que  entró  en  el  mayor  dellos  á  rendilie ,  y  vo- 
lándose el  bajel  cayó  á  la  mar  muy  maltratado,  por  lo  cual 
y  por  lo  bien  que  acudía  á  lo  demás  que  se  ofrecía,  escrí- 
bió  don^  Pedro  de  Toledo  á  S.  M.  le  emplease  en  las  oca- 
siones de  mar  por  ser  de  mucho  provecho  en  él ;  y  última* 
mente  sp  ha  hallado  en  las  ocasiones  que  han  tenido  los 
bajeles  del  duque  de  Osuna,  que  están  á  cargo  del  al* 
mirante  Francisco  Ribera,  llevando  siempre  á  cargóla  AI- 
miranta;  y  en  los  Consejos  de*  Estado  y  Guerra  hay  rela- 
ción de  estos  servicios. 

El  capitán  Vasco  de  Acuña. 

Ha  diez  y  ocho  años  que  sirve  á  S.  M.  en  los  reinos  de 
Ñapóles  y  Sicilia ,  hallándose  en  las  jornadas  que  se  han 
hecho  á  Levante  con  el  marqués  de  Santa  Cruz,  y  después 
en  la  expulsión  de  los  moriscos  de  España,  toma  de  Lara* 
che.  Cicero,  Qucrqucnes,  y  en  las  de  las  siete  galeras 
turquesas;  y  habiéndole  enviado  don  Pedro  de  Leiva  á  re- 
conocer  el  puerto  de  los  maineles  si  estaba  en  él  armada 
del  turco,  y  no  hallándola,  fué  enviado  segunda  vez  al  puer- 
to de  Castil  Rojo  para  el  dicho  efecto ,  donde  hallando  que 
liabia  partido,  y  saltando  en  tierra  trujo  un  griego  que 
dio  lengua  del  armada.  Hallóse  en  la  presa  de  la  capitana 
de  Azan  Mañol ,  y  las  dos  veces  que  entró  el  almirante 
Francisco  de  Ribera  á  quemar  los  bajeles  de  la  Goleta,  fué 
por  cabp  de  uno  de  los  galeones,  y  en  otra  toma  de  baje- 
les  debajo  de  las  salinas  de  Chipre,^  y  en  la  rola  que  tu- 
vieron los  seis  galeones  con  el  armada  del  turco;  y  últi- 
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niamcDle  eo  el  mar  Adriático  fué  por  cabo  de  uno  de  loa 
quince  galeones  que  pelearon  con  la  armada  de  V^enecia» 
y  queda  sirviendo  con  su  compañía  y  cabo  de  un  galeón. 

El  capitán  Iñigo  de  Urquiza. 

I  Ha  que  sirve  diez  y  ocho  años:  fué  de  sargento  al  es* 
lado  de  Milán,  donde  se  le  dio  una  bandera ;  y  habiendo 
sido  reformado,  pasó  á  las  galeras  de  Sicilia  con  quince  es* 
cudos  de  entretenimiento,  con  los  cuales  se  halló  en  las 
ocasiones  que  se  ofrecieron,  y  en  particular  en  las  entra* 
das  que.  el  almirante  Francisco  de  Ribera  hizo  en  la  Goleta, 
donde  llevó  á  su  cargo  un  bajel,  gobernando  la  gente  de 
mar  y  guerra  del ,  y  con  él  mismo  se  halló  en  sacar  los 
bajeles  que  estaban  debajo  de  las  salinas  de  Chipre ,  y  asi* 
mismo  en  la  rota  que  los  seis  galeones  tuvieron  con  cl  ar* 
mada  del  turco;  y  últimamente  en  las  ocasiones  del  mar 
Adriático  con  el  armada  veneciana ;  y  habiendo  venido  á 
esta  ciudad  volvió  á  salir  della  por  cabo  de  dos  galeones 
que  fueron  á  juntarse  con  los  del  dicho  almirante,  y  al  pre* 
senté  tiene  á  su  cargo  un  bajel  junto  con  su  compañía. 

.  El  capitán  Diego  de  Balmaseda. 

Ha  que  sirve  veinte  y  dos  años ,  siete  en  la  mar  aven* 
tajado  y  quince  en  la  infantería.  Háse  hallado  en  muchas 
presas  de  bajeles  en  España  y  .en  Ilalia>  y  en  la  de  una  ga* 
leota,  que  fué  muy  mal  herido.  En  la  jornada  de  Tripol, 
Argel  y  otras  fué  sargento ,  y  de  alférez  reformado  tuvo 
una  galera  á  su  cargo,  y  se  halló  en  lo  de  Larache.  En  la 
expulsión  de  los  moriscos  de  España  llevó  ¿  cargo  uno  do 
loaseis  bajeles  que  armó  el  duque  de. Osuna,  con  el  cual 
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se  halló  en  la  entrada  que  hicieron  en  la  Goleta,  dónde  es- 
lando  la  capitana  muy  empeñada  se  juntó  con  ella ,  y  es« 
tuvo  peleando  hasta  que  salió  con  tres  bajeles  de  ios  ene* 
migos  y  con  la  capitana  de  Argel.  En  el  rencuentro  que 
se  tuvo  con  el  armada  del  turco,  socorrió  al  Almiranta  es- 
tando  muy  apretada ,  por  lo  que  le  dio  una  compañía  de 
infantería;  y  habiéndose  embarcado  en  una  de  las  dos  ga- 
leras que  fueron  á  Levante  .á  tomar  lengua ,  tomaron  la 
galera  capitana  de  Salonique  en  las  ocasiones  del  mar 
Adriático,  y  el  duque  de  Osuna  le  envío  con  tres  galeras 
reforzada^  á  un  servicio,  y  á  la  vuelta  volvió  ¿  salir  coit 
cuatro  bajeles  de  alto  bordo  á  buscar  los  del  cargo  del 
dicho  almirante,  y  al  presente  es  capitán  de  infantería  y 
cabo  de  un  bajel. 

El  eapilan  don  Juan  Cerezo. 

Ha  que  sirve  quince  años,  los  seis  en  Flándes  coa  vein- 
te escudos  de  entretenimiento  en  la  infantería,  haUáodoso 
en  las  ocamones  que  se  ofrecieron  hasta  que  se  hicieron  las 
treguas,  y  con  licencia  vino  á  Lombardía  donde  asentó 
plaza  con  diez  escudos  particulares,  hallándose  en  la  jorna- 
da de  Larache  y  expulsión  do  los  moriscos,  en  particular 
en  las  sierras  de  Espadan  y  otras,  y  en  algunas  lomas  de 
bajeles ,  hasta  que  fué  alférez.  Después  sirvió  en  los  viajes 
que  hubo  de  Sicilia  ¿  Levante,  así  de  galeras  como  de  ga- 
leones, y  en  particular  en  oí  golfo  de  Satalia  saltó  en  tier- 
ra en  puerto  veneciano  por  cabo  de  cien  españoles,  y  ganó 
los  puestos  que  los  turcos  tenian  ocupados  debajo  del  cas- 
tillo para  defensa  del  puerto;  cortó  los  cabos  á  cuatro  ba- 
jeles que  se  sacaron  del ,  y  fué  á  tomar  lengua  y  á  recono- 
cer diferentes  bajeles.  Ha  sido  comisario  general  de  las  tor- 
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res  y  guardias  marilimas  del  reino  de  Sicilia  con  palenle 
de  capitán  de  arnns;  y  úUlmamente  se  ha  bailado  en  toa- 
das las  ocasiones  del  mar  Adríálico  con  los  bajeles  del  car- 
go del  diclu) «I mirante»  llevando  siempre  uno.á  su  cargo, 
y  en  particular  en  el  rencuoitro  que  se  tuvo  con  el  armada 
veneciana ,  y  agora  queda  sirviendo  con  su  compañfa  y  cv^ 
bo  de  un  bajel. 

El  capitán  don  Diego  Bermudez. 

Ha  que  sirve  dies  y  siete  afios  én  el  armada  de  las  In* 
diaSi  donde  fué  alférez  y  entretenido  cerca  de  la  persona  de 
SI»  general;  hallóse  en  diversas  ocasiones  peleando  con  Da« 
vios  de  enemigos  basta  que  pasó  A  Sicilia  en  ventaja,  y  de 
allí  salió  para  la  jornada  de  Laracbe,  expulsión  de  los  mo'* 
riscosi  entrada  de  los  Querquenes  y  interpresa  de  Cliincin, 
donde  fué  uno  de  los  nombrados  para  un  puesto  de  impor- 
tancia^ toma  de  bajeles  redondos  y  otros,  y  en  las  dos  entra* 
das  que  se  hizo  en  ta  Goleta,  donde  peleando  se  sacó  la  capi« 
tana.de  Argel  con  otros  bajeles  llevando  la  primera  vez  á  su 
cargo  bartillerta  de  la  capitana ,  y  la  segunda  vez  gober« 
Xkó  la  infantería  que  iba  en  una  urea ,  con  la  cual  se  halló 
á  sacar  los  bajeles  que  estaban  debajo  de  las  salinas  de  Chi- 
pre, y  en  la  rota  que  los  seis  navios  hubieron  con  el  arma» 
da  turquesa ;  y  habiendo  vuelto  á  este  reino,  se  le  dio  una 
bandera,  con  la  cual  se  halló  en  las  ocasiones  del  mar  Adriá- 
tico,  y  después  se  le  dio  una  compaQla,  y  con  ella  y  con  un 
bajel  que  llevó  ¿  cargo  se  halló  en  el  rencuentro  que  se 
tuvo  coú  la  armada  veneciana,  con  cuyos  cargos  queda 
sirviendo  al  presente. 
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El  capitán  Alonso  de  Talavera. 

Ha  que  sirve  desde  el  aao  de  1598;  hállese  en  la  per- 
dida  de  CorcubíoD  y  eo  la  jomada  de  Falamaa .  de  doodo 
pasó  á  Flándes,  y  aUi  se  halló  ¿  pasar  el  Rhin»  hacer  los 
fuertes ,  gaaar  á  VercarliD,  el  castillo  de  Brubl,  sobre  la  isla 
de  Bomel»  y  en  hacer  el  fuerte  de  San  Andrés»  en  hacer 
y  defender  el  de  Durango  sobre  el  dique  de  Grave ,  en  el 
socorro  de  Arnenque,  y  después  pasó  con  licencia  á  Espa- 
ña, donde  ayudó  á  levantar  una  compañía  de  infantería, 
con  la  cual  pasó  de  cabo  de  escuadra  á  este  reino,  y  se 
halló  en  la  loma  do  Durazo,  en  Pozzoli,  con  el  marqués  de 
Santa  Cruz.  El  aQo  de  609  pasó  de  sargento  i  Espafia,  y 
sirvió  en  la  expulsión  de  los  moros,  donde  habiendo  sido 
alférez,  se  le  dieron  ocho  escudos  de  ventaja  para  Sicilia, 
y  viniéndolos  ¿  gozar,  le  cautivaron  y  lo  estuvo  dos  años 
y  medio;  y  habiendo  tenido  libertad  por  el  duque  de  Osu- 
na, le  honró  con  un  bajel  que  fué  uno  de  los  seis  qae  llevó 
á  cargo  el  almirante  Francisco  de  Ribera,  que  pelearan  coa 
el  armada  del  turco;  pasó  á  Ñapóles  y  se  le  dio  una  com^ 
pañia  de  infantería ;  y  habiéndose  embarcado  en  un  bajel 
le  llevó  á  su  cargo ,  hallándose  en  el  rencuentro  que  >• 
tuvo  con  el  armada  veneciana. 

Et  capitán  Alonifo  de  Aguilar  y  Castro. 

Ha  que  sirve  treinta  «iños,  hallándose  en  las  ocasiones 
del  mar  Océano  contra  ingleses;  siendo  allí  soldado  y  sar- 
gento, pasó  á  Italia  y  se  halló  en  las  de  Proveoza  y  Pía- 
monte  de  soldado  y  alférez,  y  habiendo  dejado  la  bandera, 
el  señor  duque  de  Saboya  lo  dio  treinta  escudos  de  cnlre- 
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tenimiento  cerca  de  su  persona.  El  año  de  96  pasó  con 
Yeioté  y  ciaeo  escudos  de  enlretcnimienlo  cerca  la  persona 
del  condestable  de  Castilla  eo  la  jornada  de  Borgoña,  don* 
de  filé  empleado  en  muchas  ocasiones  particulares,  y  ha« 
hiendo  ido  ¿  España,  se  le  mandó  ir  ¿  servir  en  el  armada 
real  con  diez  escudos  de  ventaja,  y  se  halló  en  las  jornadas 
que  hicieron  don  Diego  Brochero  y  don  Luis  Fajardo,. y  en 
particular  de  Larache ,  donde  fué  ocupado  por  cabo  de  un 
patache,  y  á  ponerse  en  puesto  donde  habia  de  venir  el  ene* 
migo,  y  fué  enviado  con  gente  á  reconocer  donde  se  enten* 
dia  estaba.  Por  estos  servicios  y  por  los  de  tres  herma- 
nos que  murieron  en  servicio  de  S.  M.,  le  mandó  levantar 
una  compañía  en  España ,  con  la  cual  pasó  á  este  reino,  y 
está  al  présenle  continuándolo,  teniendo  también  á  su  ear« 
ge  un  galeón. 

El  capitán  Juan  Nieío  de  Villegas. 

Ha  que  sirve  diez  y  ocho  años,  los  doce  en  el  armada 
r^al ,  hallándose  en  las  ocasiones  del  tiempo  de  don  Diego 
Brochero  y  don  Luis  Fajardo  en  el  reino  de  Irlanda  y  sith) 
de  Esquirzal,  toma  de  Larache  y  la  Mamola,  y  siendo  al* 
férez  gobernó  una  compañía  por  espacio "^íle  dos  años,  con 
la  cual  se  halló  en  la  quema  de  los  navios  que  hizo  don 
Rodrigo  de  Silva  en  las  islas  de  J^Iogador  y  en  otras  mu- 
chas ocasiones  con  bajeles  de  enemigos.  Habiendo  pasado  á 
Italia  se  halló  en  la  toma  de  Chicin,  siendo  uno  de  los  sie* 
te  alféreces  nombrados  para  el  petardo ,  y  do  ios  primeros 
que  entraron  en  la  tierra ;  y  en  los  viajes  que  don  Octavio 
de  Aragón  ha  hecho  á  Levante,  y  en  los  de  los  bajeles  que 
sacaron  debajo  las  fuerzas  del  puerto  veneciano,  donde  pe- 
leó con  los  enemigos  que  estaban  fortificados  en  tierra,  y 


Digitized  by 


Google 


542 

en  oirás  ocasiones  con  bajeles  de  turcos  y  eo  el  viaje  que 
hizo  á  la  Damiata  y  otr<as  partes;  llevó  á  su  cargo  la  AlmU 
ranta ,  y  se  halló  con  los  bajeles  del  cargo  del  almirAQle 
Ribera  en  ia  rota  que  se  dio  al  armada  del  lurpo^  y  en  sa- 
car los  bajeles  de  las  salinas  de  Chipre ;  últimamente  en  to* 
das  las  ocasiones  del  mar  Adriático,  hallándose  por  cabo 
de  uno  de  los  quince  galeones  que  pelearon  con  el  armada 
veneciana ,  con'  el  cual  y  su  compafiía  está  sirviendo. 

El  alférez  Diego  fíodriguez. 

Ha  quince  años  que  sirve ,  los  cinco  en  el  armada  real» 
hallándose  en  las  jornadas  de  Irlanda  y  en  la  de  las  Terce* 
ras  con  bajeles  ingleses ;  pasó  á  Sicilia  donde  fué  sargento, 
y  habiendo  sido  reformado  se  le  dio  los  sds  escudos  de 
ventaja.  Hallóse  en  la  expulsión  de  los  moros  de  Espafia, 
jornada  de  los  Querquenes  y  en  los  bajeles  de  Levante  en 
tomar  la  Galipia,  x;n  Berbería,  quema  de  ios  bajeles  en  la 
Goleta  y  en  la  presa  de  Ghicin  fué  á  arrimar  las  escaleras 
de  la  tierra;  en  otros  viajes  que  se  hizo  en  Levante  fué  por 
cabo  de  la  infantería  que  iba  embarcada  en  un  bajel,  y  en 
la  rota  que  se  hizo  á  la  armada  del  turco  con  los  seis  baje* 
les  que  llevó  á  cargo  el  almirante  Ribera ,  el  cual  habién* 
dolé  enviado  á  reconocer  un  bajel  de  turcos,  peleó  con  él 
y  le  tomó,  y  en  la  quema  de  los  dos  bajeles  en  Chipre,  y 
en  sacar  los  bajeles  debajo  del  puerto  de  las  Salinas «  y  úl- 
timamente en  los  viajes  que  ha  hecho  el  dicho  almirante  al 
mar  Adriático,  donde  fué  sirviendo  una  bandera,  ia  cual 
ha  dejado  de  orden  del  duque  para  servir  como  al  presente 
sirve  de  cabo  de  la  gente  de  mar  y  guerra  de  un  bajel. 
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DXCII. 

De  oficio, — El  Cotistijo  de  Estado  á  i  i  de  agesto  de  1618. 

**  Sobre  lo  que  escribe  la  ciudad  de  Ñapóles." 

Archivo  igetieral  de  Simancas.^^Estadn.^I^gajo  »/ 1881. 

SEÑOR. 

La  ciudad  de  Ñápeles  ea  carta  de  27  de  mayo  repré- 
senla á  V.  M.  el  blieno  y  acertado  gobierno  del  duque  de 
Osuna»  de  que  está  con  general^ satisfacción  porque  hace 
guardar  justicia  d  todos  con  igualdad,  y  particularmente  por 
haber  remediado  aquel  reino  que  estaba  en  la  última  ruina 
por  las.  grandes  cargas  que  tenia  con  el  aumento  de  las  dos 
imposiciones  que  ha  hecho  en  el  trigo  y  la  harina,  cosa 
que  se  ha  ejecutado  con  grandísima  suavidad  y  gustb  de 
todos;  y  suplica  ¿  V.  M.  se  sirva  de  conservar  al  duque 
en  aquel  gobierno  muchísimos  años  por  el  bien  del  mismo 
reino, 

Y  habiéndolo  visto  el  Consejo  ha  parecido  consultar  ¿ 
V.  M.  que  se  podria  responder  á  la  ciudad ,  siendo  V.  M. 
servido,  que  ha  visto  su  carta  y  holgado  de  entender  lo  que 
contiene ,  y  que  espera  que  el  duque  de  Osuna  se  gober- 
nará  siempre  como  conviene.  En  Madrid  á  ii  de  agosto, 
1618. — Hay  cuatra  rubricas. 

DE    MANO   DEL    REY. 

Asi. 
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DXCIIL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  ó  S.  Jí. 
•     De  Ñápales  á  H  de  agosto  de  1618. 

Recibida  á  lede  tetiembrt. 

Sobre  recibir  á  los  soldados  franceses  en  el  ejército  de  Ñápeles. 
Archivo  general  de  Shnancas.^Estado.^Legajo  «.•  1881. 

SEÑOR. 

Recibí  la  caria  de  V.  M. ,  y  vislo  lo  que  en  ella  se  me 
escribe  en  razón  de  los  franceses  que  tengo  en  este  reino, 
y  para  que  V.  M.  quede  enterado  del  fin  con  que  los  he  re* 
cibido,  y  cuanto  sea  de  su  servicio,  lo  diré  en  esta. 

Al  principio  di  cuenta  á  V.  M«  como  sin  reducir  ¿.una 
compañía  los  franceses  que  habia  en  esta  ciudad  no  podía 
librarme  de  las  inteligencias  que  con  ellos  tenia  el  residen- 
te de  Venecia,  si  no  era  mandándoles  salir  del  reino,  cosa 
no  conviniente  á  mi  parecer  por  el  sentimiento  que  Fran* 
cia  hiciera.  Hecha  esta  compañía  y  dada  al  capitán  An(o« 
DIO,  entretenido  de  V.  M. ,  fué  creciendo  el  número  de  fran- 
ceses^  unos  que  me  enviaba  don  Alonso  de  la  Cueva  y  otros 
que  me  venían  buscando ,  consideré  que  la  mayar  fuerza 
que  los  holandeses  han  tenido  ha  sido  recibir  la  gente  de 
V.  M. ,  amparar  los  amotinados  y  aun  dalles  plazas  fuer- 
tes, como  fué  Grave ,  donde  me  hallé,  y  toda  su  asistencia 
para  sustentar  en  daño  de  V.  M!  sus  motines,  por  cuyo 
respeto  ha  sido  forzoso  pagallos  como  han  querido  y  oo 
castigarlos,  y  no  me  pareció  cerrar  la  puerta  ¿  los  que  ve* 
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nian  de  Venecia,  que  es  toda  esla  gente  que  está  aquí ,  y 
que  los  que  allá  quedan  entendiesen  han  de  bailar  el 
amparo  de  V.  M.  en  todas  ocasiones,  y  cuan  diferente  pre^ 
mío,  servicio  y  honor  es  el  uno  del  otro;  esto  ha  sido  de  tan« 
ta  importancia  y  algunos  liejeses  y  holandeses  que  se  han 
venido ,  que  de  sus  mismas  armas  no  se  fian »  que  no  es 
de  poca  consideración  en.  quien  no  tiene  vasallos  con  que 
poder  armar  su  ejército.  Las  compañías  que  he  proveído 
son  en  soldados  de  opinión  y  séquito  que  han  tenido  la 
devoción  de  V.  M.  cuando  servían  á  aquella  república,  y 
que  sin  duda  si  llegara  á  campear  se  tirarán  así  la  mayor 
parte  de  aquel  ejército ;  ni  tengo  por  inconveniente  para 
lo  que  adelante  puede  subceder  quede  ganado  este  ejem- 
plar. Hubiera  despedido  esta  gente  como  V.  M.  manda  sí 
no  viera  que  todavía  persisten  venecianos  en  levas  de  fo- 
rasteros ,  que  pide,  el  emperador  socorro  á  V.  M. ,  y  que 
V.  M.  tiene  desinios  para  el  verano  que  viene,  que  á  cual- 
quier cosa  destas  se  puede  aventurar  esta  gente,  pues  son 
quinientos  hombres  efectivos  y  buenos  que  valen  por  mil 
napolitanos;  y  confieso  á  V.  M.  que  es  tanta  la  gente  que 
se  huy^e  de  esta  nación,  y  de  cuan  poco  valor  y  servicio  son 
embarcados,  que  yo  los  dejara  de  muy  buena  gana  por 
cualquier  otra  cosa,  porque  temo  mucho  que  al  sacallos 
de  los  alojamientos  no  han  de  quedar  en  la- mitad;  y  así 
no  se  puede  hacer  con  ellos  ninguna  cuenta  firme.  Espe* 
raré  la  orden  que  V.  M.  me  da  en  cuantc^á  los  franceses^  y 
seria  de  parecer  que  á  los  oficiales  y  hombres  particulAres 
que  hay  entre  ellos,  pues  han  tenido  la  partida  de  V.  M.; 
se  sirviese  V.  M.  de  dalles  algún  entretenimiento. 

Seria  premiallos  y  asegurallos ,  y  yo  los  iria  emplean- 
do en  aquello  para  que  los  hallase  buenos;  ni  puede  V.  M. 
estar  sin  ocasiones  que  venga  en  ellas  á  ser  de  algún  fruto 
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esta  demostración.  Dios  guarde  la  calólica  persona  de 
V.  M.  muclios  años  como  la  cristiandad  lia  menester.  Ñi- 
póles a  14  de  agosto ,  16i8. — El  duque  y  conde  de  Urefia. 

DECRETO* 

El  recibo ,  y  qi;e  despida  á  los  franceses ,  pues  vée  lo 
que  conviene  no  recibillos  á  sueldo  en  aquel  reino. — Está 
rubricado. 

Dxav. 

Copia  de  lo  que  se  escribió  al  duque  de  Osuna. 
De  San  Lorenzo  á  14  de  agosto  de  1618. 

Archivo  general  de  Simancas.— Estado.— Legajo  n.*  4882. 

Con  ocasión  de  la  licencia  que  me  pédisles  inles  de  sa- 
lir de  Sicilia  para  vender  las  galeras  y  bajeles  que  enton- 
ces me  avisastes  eran  vuestras «  ordené  al  conde  de  Castro 
y  á  los  oficiales  de  las  galeras  de  aquel  reino  me  enviasen 
relación  del  precio  dellos ,  y  de  qué  hacienda  se  habían 
fabricado»  y  de  lo  demás  que  veréis  por  un  papel  que 
acompaña  la  copia  de  la  carta  que  aquí  va  del  ^cho  conde 
en  respuesta  de  la  mia ;  todo  lo  cual,  y  el  resumen  de  las 
relaciones  que  han  venido  de  Sicilia,  he  querido  remití* 
ros  (1)  para  que  los  veáis,  y  encargaros  y  mandaros  preci- 
samente, como  lo  hago,  me  aviséis  luego  lo  que  tuviéredes 
que  responder  á  ellas,  para  que  visto  se  provea  de  lo  que 
convenga.  De  San  Lorenzo  á  14  de  agosto,  1618. 

(1)  No  están. 
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DXCV. 


Capia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  d  5.  A/. 
De  Ñapóles  á  i ú de. agosto,  1618. 

Recibidí  á  16  do  setiembre. 

Envía  á  S.  M.  una  relación  del  viaje  que  ha  hecho  don  Octavio  de 
Aragón  á  Levante. 

Archivo  general  de  Simancas. ^Estado. — legajo  w.*  1884 . 
SEÑOR. 

Por  DO  tener  ¿  V.  M.  con  cuidado  del  viaje  de  don  Otavio 
de  Aragón  i  Levante,  he  detenido  este  correo.  Parecióme 
cosa  forzosa  enviar  á  totliar  lengua  de  ia  armada  turquesa 
y  ver  si  pedia  delenella  que  no  bajase  lan  presto  á  estos 
mares  por  la  poca  fuerz^a  de  galeras  que  V.  M.  tiene,  y  en- 
trando los  tiempos  obligasen  á  la  armada  turquesa  estar 
poco  por  estos  mares.  Don  Otavio  se  descubrió  tanto  tiem- 
po la  vuelta  de  Chipre  y  de  la  Caramania ,  que  ha  bastado> 
para  detener  hasta  agora  la  armada ,  y  pienso  que  con  la 
nueva  del  bajel  que  tomó  de  razón  volverá  á  buscalle  al- 
guna escuadra.  Envió  á  V.  M.  relación  del  viaje  que  ha 
hecho  9  y  de  cuan  á  tiempo  ha  vuelto  para  el  servicio  de 
V.  M. ;  y  asi  en  espalmando  esta  escuadra  y  los  bajeles  re- 
dondos partirá  la  vuelta  de  Mcsina. 

No  he  querido  dejar  de  decir  á  V.  M.  que  á  don  Ota** 
vio  y  á  mi  nos  habia  parecido  cubrir  este  reino  llegando 
estas  fuerzas  á  Taranto,  y  era  lo  que  se  debía  hacer  si  no 
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temiera  que  sobre  eso  presto  se  habían  de  lamentar  vene- 
cianos á  V.  M.  y  juntarse  con  d  armada  del  turco,  ha- 
ciéndome cargo  que  no  lo  hicieran  si  no  me  avecinara  al 
mar  Adriático.  Y  cierto,  se&or»  que  no  sé  como  se  puede 
recibir  en  el  mundo  que.  V.  U.  no  pueda  socorrer  sus  pla- 
zas por  la  mar ,  sino  que  sea  menester  perdellas  para  co- 
brallas  después;  y  no  sé  cuanta  reputación  tenga  lo  uno, 
ni  cuan  fácil  sea  lo  otro,  esto  es  bien  claro,  y  que  Taran- 
to, Brindis  y  Gotron ,  y  todos  los  Jugares  abiertos  que  es* 
tan  vecinos  á  aquel  golfo  y  Otrento,  que  es  de  tanta  im- 
portancia ,  están  á  beneGcio  de  la  fortuna  y  de  los  enemi- 
gos; y  como  por  otras  he  dicho  á  V.  M.  es  menester  ejérci- 
tos para  socorrellas  por  tierra ,  y  querer  hacello  con  los  na- 
turales, ni  la  gente  es  la  que  debiera  para  tal  caso,  ni  tie- 
nen uso  y  disciplina ,  demás  que  la  agricultura  de  la  cam- 
paña y  de  los  particulares  tratos  de  cada  uno^  y  estos 
los  pierden  no  pudiendo  asistir  en  sus  casas. 

Bien  veo  que  esto  dormirá  como  todo  lo  demás  á  que 
aconsejan  á  V.  M.  cierre  los  ojos ,  pero  yo  no  puedo  dejar 
de  advertillo  y  hacer  lo  que  V.  M.  me  ordenare.  Dios  guar- 
de la  católica  persona  de  V.  M.  muchos  años  como  la  cris- 
tiandad ha  menester.  Ñapóles  15  de  agosto,  1618. — El 
duque  y  conde  de  Ureña. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  sefiür,  en  manos  de  Antonio 
de  Arozlegui ,  su  secretario  de  Estado. 

DEGBETO. 

El  recibo  y  que  queda  entendido  todo ,  y  darle  gracias 
por  el  cuidado  con  que  acude  fi  lo  que  lé  loca. — Está  rth 
bricado. 
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OeHlro  de  b  carta  aoterior  se  halla  la  siguiente 

(«) 

lieladon  del  viaje  que  hice  yo  don  Otavio  de  Aragón  á  Le- 
vante de  orden  de  la  S.  E*  del  señor  duque  de  Osu* 
na,  con  siete  galeras  reforzadas  iesta  eseua- 
dra  de  Ñapóles. 

Maudóme  salir  S.  E.  desle  puerto  de  Ñápeles  á  20  de 
junio,  para  que  tomase  lengua  en  Levante  de  la  armada 
del  luréo,  y  en  su  ejecución  tomo  el  camino  por  RíjoleSt  y 
de  alli  á  Cabo  Passaro,  de  donde  me  engolfé  para  el  Cabo 
de  Buen-Andrea ,  sin  topar  bajel  ninguno :  aUl  hice  agua 
con  las  galeras,  navegué  por  la  costa  hasta  llegar  á  Puer* 
(o  Solimán,  volví  á  hacer  la  agua  segunda  vez  sin  ver 
bajel  ninguno,  solo  de  amigos  que  iban  á  Puniente,  y  mu* 
chos  dias  que  navegaban,  y  por  el  mal  tiempo  detenidos 
en  la  mar.  Engólfeme  del  Puerto  Solimán  para  las  Cruceras 
de  Alejandría ;  entretuvíme  algún  diaén  ellas,  y  por  haber 
hallado  mar  muy  gruesa  no  vi  que  atravesó,  bajel  ningu-* 
no.  Hice  resolución  de  poner  la  proa  hacia  el  reino  de  Chi» 
pre  ¿  dondo  llegué,  no  queriéndome  meter  muy  adentro^ 
mas  de  lo  que  estaba ;  procuré  de  tomar  la  Garamania ,  y 
costeándola  algunos  dias,  llegué  á  Cabo  Gacamo,  adonde 
por  la  mañana,  no  muy  lejos  de  tierra,  descubrí  un  bajel 
de  remo  á  la  mar»  y  dándole  caza.eon  la  capitana,  dentro 
de  pocas  horas  le  alcancé;  hallé  en  él  un  cadí  que  iba  al  go- 
bierno de  Limasotta  en  Chipre,  y  nueve  turcos,  sus  cria^ 
4os.  El  bajel  era  de  griegos  que  tomando  todos  los  turcos 
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Ic  dejé  ir  su  camino :  el  cadí  me  refirió  de  la  armada  del 
turco  lo  siguiente. 

Señor,  yo  partí  con  este  bajel  armado  á  7  de  ju* 
lio  en  la  tarde/ de  Rodas,  y  la  mañana  liabia  salido  el 
general  de  nuestra  armada  con  cuarenta  y  dos  ^galeras  al 
camino  de  la  isla  de  Itancho,  adonde  no  habia  de  estar 
roas  que  un  dia,  y  se  iria  con  las  dichas  galeras»  nave- 
gando  á  Negroponte,  á  donde  ha  de  ir  el  rey  de  Rodas 
con  las  galeras  que  le  quedaban  en  Rodas ,  y  con  diez  que 
aguardaban  por  momentos  de  Alejandría ,  y  serian  veinte 
en  todas,  con  las  cuales  el  dicho  rey  de  Rodas  se  ha  de 
juntar  con  las  cuarenta  y  dos  adonde  estuviere  el  general 
del  turco,  y  mas  en  Rodas  quedaban  .diez  bajeles  de  guer- 
ra que  enviaron  los  de  Argel  en  Levante,  que  estaban 
dando  carena,  y  entiendo  se  juntarán  con  toda  la  arma- 
da, y  que  la  voz  era  pasarían  en  mar  de  cristianos.  La 
misma  mañana  descubrí  otro  bajel  que  venia  de  Alejandría; 
dlle  caza,  se  halló  cerca  de  tierra,  salváronse  la  mayor 
parte  de  los  turcos  en  el  batel,  tomé  algunos  pocos,  me 
confirmaron  que  en  Alejandría  estaban  las  diez  galeras, 
despalmadas,  para  ir  á  Rodas,  y  que  se  daban  mucha  prisa 
para  la  ejecución.  Fui  navegando  otro  dia  por  la  misma 
costa  de  la  Caramania,  y  cerca  de  Gastel-Rojo  descubrí 
tres  bajeles,  el  uno  grueso  de  mas  de  tres  mil  salmas,  bajel 
punentino ,  cargado  de  ropa  de  valor,  navegándole  turcos  y 
moros,  y  algunos  pocos  judíos.  Los  otros  dos  eran  bajeles 
pequeños,  desviados  siete  ó  ocho  millas  deste  grande;  pa- 
recióme  acometerle,  y  acercándome  empezó  á  jugar  con  su 
artillería  gallardamente;  procuré  ponerme  sobre  viento,  y 
hasta  hacerlo  nunca  le  tiré  un  cañonazo,  y  vísteme  como 
procuraba  empecé  con  la  artillería  y  con  los  cañones  de 
las  galeras  á  ofenderle ;  sucedió  hacerse  en  manera  (al  que 
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en  poco  tiempo  quedó  el  bajel  «agujereado  por  muchas  par* 
tes,  y  empezando  ¿  hacer  agua,  y  habiendo  la  gente  de 
las  galeras  entrado  dentro,  se  sacaron  ochenta  y  cuatro  es- 
clavos, entre  turcos,  moros  y  judíos,  y  el  bajel  luego  se 
fué  á  pique;  y  como  venia  de  Alejandría  no  tuve  nueva 
ninguna  de  la  armada;  y  como  me  hallaba  tan  cerca  de 
las  fuerzas  del  enemigo,  y  teniendo  tan  verdadera  lengua 
de  la  armada,  que  me  dio  la  presa  que  hice  del  cadí,  pa- 
recióme que  Convenia  con  la  brevedad  posible  venir  ¿ 
dar  cuenta  de  todo  á  V.  E. ,  navegando  por  la  isla  de  Can- 
día por  la  parte  de  fuera ,  y  llegando  al  Sirico  del  presi- 
dio que  tienen  allí  los  venecianos,  tuve  conGrmacion  que 
ias  42  galeras  estaban  á  Negroponte,  aguardando  las 
otras  20  y  los  10  bajeles  de  guerra  si  pudian  dar  carena 
tan  presto  que  fuesen  á  tiempo ,  á  fin  que  la  sazón  no  pasa- 
se. DIme  prisa  á  la  navegación ,  no  detiniéndome  en  nin- 
guna parte,  solo  en  Rf joles  unas  pocas  horas  para  avisar 
de  todo  esto  al  conde  de  Castro ;  y  habiendo  después  llegado 
á  dar  cuenta  á  V.  E.  A  boca  y  por  escripto  &  4  del  presen- 
te, que  con  su  gran  prudencia  y  experiencia  de  las  cosas 
de  la  mar  y  tierra  sabrá  muy  bien  dar  la  orden  necesa- 
ria para  el  servicio  de  S.  M.  Fecha  en  Ñapóles  ¿  5  de  agos- 
to, 1618.— Don  Otavio  de  Aragón. 
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DXCVI. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  para  S.  M. 
De  Ñapóles  á  17  de  agosto  de  iG18. 

Presa  de  un  bajel  napolitano  por  los  venecianos. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado. — Legajo  n.^  1884. 

SEÑOR. 

Después  de  haber  dado  cuenta  á  V.  M.  de  la  sebera- 
nidad  y  el  poco  respeto  con  que  venecianos  corren  el  mar 
Adriático  con  su  armada,  he  recibido  la  carta  de  fray  Le- 
lio  Brancachio»  capitán  á  guerra  de  las  provincias  de  Abru* 
zo,  que  va  con  esta,  para  que  V.  M.  vea  como  venecia- 
nos han  habido  á  las  manos  el  bajel  que  envíe  ¿  Trieste  á 
traer  cobre  para  continuar  la  fundición  de  la  arlillerfa  que 
aqui  he  levantado,  poniendo  la  gente  en  cadena,  y  usan- 
do  de  su  acostumbrado  término  con  las  cosas  de  V.  M.  No 
he  podido  dejar  de  avisailo  á  V.  M.  por  cumplir  con  mi 
obligación;  en  lo  demás  V.  M.  mandará  lo  que  mas  fuere 
servido,  pues  solo  he  de  atender  á  la  ejecución  de  lo  que 
V.  M.  me  ordenare.  Dios  guarde  la  católica  persona  de 
V.  M.  como  la  cristiandad  ha  menester.  De  Ñapóles  á  17 
de  agosto,  1618. — El  duque  y  conde  de  Urena. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  d^ 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 
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Deotn  de  h  carU  anterior  se  halU  U  siguieule. 


(«) 


En  la  earpeia. 

Hortonamar  á  ^0  de  agoí>io,  1618. 

Fray  Lelío  Brancacbio. 

Recibida  á  i  i  de  atáoslo. 
ILLMO.    T   EXMO.    SEÑOR. 

Aoleayer  llegó  aquf  Mina  barca  de  Triesti  del  Proü  fu 
María  de  Francisco.,  muy  conoseido,  y  roe  dice  que  partió 
rultimo  de  julio  de  TriesU ,  y  que  ocho  dias  ¿nles  había 
partido  de  aquel  puerto  la  nave  ragosea,  que  estos  meses 
pasados  habla  llegado  de  tierra  de  Bari,  y  que  se  encon* 
tro  COR  toda  la  armada  veneciana ,  y  que  la  tomaron  sin  pe- 
lear y  la  llevaron  en  el  puerto  de  Rovifio  en  Islria,  repar* 
tiendo  toda  la  gente  perlas  galeras;  y  que  se  decia  que 
habían  tormentado  el  capitán  y  otros,  y  que  á  los  4  desle 
el  dicho  Proú  estando  ep  la  mar  vio  que  tiraba  la  vuelta 
de  Zara.  Y  también  dice  este  Proü  que  mentre  Tarmada 
estaba  á  la  mar  cojeron  seis  barcas  cargadas  de  sal  que 
hablan  cargado  en  el  Gesenático  para  Triesti,  y  que  echa- 
ron el  sal  en  la  mar  y  dijaron  las  barcas.  He  querido  de 
todo  dar  parte  ¿  V.  E. ,  aunque  sé  que  estará  mejor  avi- 
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sado,  y  con  talocasioa  hacelle  humilde  reverencia.  Hor« 
tonamar  10  de  agosto^  1618.  De  V.  E.  su  humilde  criado. 
— Fr.  Lilio  Brancacio. 


DXCVIL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Ñapóles  á  17  de  agosto  de  1618. 

*  Que  no  tratará  de  pace$  ni  acuerdos  con  el  turco,  como  se  le  pre- 
viene. ^ 

Archivo  general  de  Simaneas.'^Esiado.— Legajo  n.®  1881. 

SEÑOR. 

Quedo  advertido  de  cuanto  V.  H.  me  manda  en  carta 
de  16  de  julio ,  en  materia  de  no  tratar  de  paces  ni  acuer* 
dos  con  el  turco,  y  se  observará  y  cumplirá  lo  que  V.  H. 
ordena  con  mucha  puntualidad;  y  iré  dando  cuenta  á  V.  M. 
de  lo  que  viniera  á  mi  noticia  del  estado  de  sus  cosas,  para 
que  V.  M.  mande  lo  que  fuere  servido.  Dios  guarde*  la  ca- 
tólica  persona  de  V.  M.  como  la  cristiandad  ha  menester* 
De  Ñapóles  á  17  de  agosto,  1618. — El  duque  y  conde  de 
Urefia. 

•  Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Arozlegui,  su  secretario  de  Estado> 

DECRETO. 

Visto. 
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DXCVIIL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Ñapóles  á  17  de  agosto  de  1618. 

Sobre  que  no  se  provean  compañías  de  infantería  española  en  ex- 
tranjeros. 

Aixhivo  general  de  Simancas.^Estado.— Legajo  n.*  1881. 
SEÑOR. 

Eo  ejecución  de  lo  que  V.  M.  me  manda  en  carta  de 
8  del  pasado  de  que  no  se  provean  compañías  de  infante- 
ría española  en  extranjeros,  se  han  dado  las  órdenes  ne- 
cesarias por  lo  que  toca  á  este  reino ,  siendo  de  tanta  im-* 
portañola  para  el  real  servicio  de  V.  M.  cuanto  lo  be  re* 
presentado  que  se  observe  y  cumplí  en  todas  partes.  Dios 
guarde  la  católica  persona  de  V.  M.  como  la  cristiandad  lo 
ha  menester.  De  Ñapóles  á  17  de  agosto,  1618.--E1  du- 
que y  conde  de  Urefia. 

Sobre.-^kl  rey  nuestro  sefior,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 

DECRETO. 

-     Visto. 
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DXCXIX. 

Caria  de  S.  M.  al  duque  de  Osuna.  A  iS  de 
agosto  de  f  618. 

Sobre  la  causa  del  conde  de  Mola. 

Archivo  general  de  Simancas.--Es(ado. -^Secretarías  Provine 
ciáles.— libro  372,  folio  220. 

EL  REY. 

Ilustre  duque,  primo ,  visorey»  lugarleaiente  y  capitán 
general:  Habiendo  visto  los  papeles  y  sumario  del  proceso 
que  por  vuestra  orden  se  iba  haciendo  contra  el  conde  de 
Mola»  y  en  vuestro  nombre  presentó  don  Francisco  de  Que« 
vedo,  y  asimismo  algunas  escrituras  que  se  han  presenta- 
do por  parte  del  dicho  conde;  y  considerando  que  para 
conservar  la  autoridad  de  la  justicia ,  que  tanto  importa, 
y  para  que  se  pueda  pasar  adelante  en  esta  causa  convie- 
ne que  el  dicho  conde  se  presente  en  las  cárceles  desa  ciu- 
dad ,  he  acordado  que  para  esto  se  le  señale  término  de 
cuatro  meses ;  con  declaración  que  si  se  preisentare  le  ha-' 
reis  poner  en  prisión  decente  á  su  edad  y  cualidad ,  tenien- 
do  también  consideración  á  los  delictos  de  que  está  indi* 
ciado.  Y  así  os  encargo  y  mando  lo  hagáis  ejecutar»  y  que 
por  ningún  caso  se  haga»  de  nuevo»  procedimiento  algu- 
no contra  la  persona  ni  hacienda  del  dicho  conde»  ni  en  la 
causa.  Y  luego  que  se  hubiere  presentado  en  la  forma  di- 
clia»  me  lo  avisareis»  y  como  le  tenéis  preso.  Y  si  no  se 
presentare  en  la  cárcel  dentro  del  término  señalado»  me 
lo  avisareis  asimismo  con  lo  demás  que  hubiere  en  la  ma- 
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terift»  sin  pi*oceder  éi>  tila  mas  adelante,  como  arriba  que- 
da dicho»  ¿  fin  que  visto  y  entendido  lo  uno  y  lo  otro,  yo 
ordene  lo  que  convenga  en  esta  causa.  De  San  Lorenzo 
el  Real  á  18  de  agosto,  1618.— Yo  el  rey.— López  secre- 
tario. 

DC. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Ñapóles  á  18  de  agosto  de  i618. 

Sobre  provisión  de  oficios. 

Archivo  general  de  Simanca$.^Estado.— Legajo  n  .**  1 881 . 

SEÑOR. 

Recibí  la  carta  de  V.  M.  En  cuanto  á  la  visita  de  los 
castillos  desle  reino ,  y  si  aquí  hubiera  españoles  que  pu«, 
dieran  dar  buena  cuenta  dello ,  no  echara  mano  del  pría** 
cipedeConca,  porque,  señor,  de  su  calidad  le  escogí; 
pues  para  tal  ministerio  ó  ha  de  ser  de  esta  suerte,  ó  muy 
gran  soldado ,  y  á  quien  tocara  encargallo  si  fuera  para 
ello  era  el  general  de  artillería ;  pero  es  incapaz  del  oficio 
que  tiene  y  de  otro  cualquiera.  Don  Bernardino  de  Górdo* 
va  hace  oficio  de  veedor  de  los  castillos ;  y  si  esto  se  junta- 
ra á  su  oficio  con  la  autoridad  que  se  debe  ir,  era  comisión 
para  quien  tuviera  mas  servicios  y  mas  experiencia  que  él, 
y  debiera  ser  del  Colateral  para  tal  caso,  porque  siempre 
vOy  con  mira  de  no  desautorizar  los  oficios.  Aquí  se  retiran 
los  que  tienen  favor,  y  no  los  que  tienen  servicios;  y  con** 
vendría  que  Y.  M.  guarneciese  esto  de  gente  española,  de 
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quien  se  pudiese  echar  mano»  pues  hoy  no  be  hallado  á 
quien  encargar  una  provincia,  y  están  todas  en  naturales 
del  reino.  Dios  guarde  la  católica  persona  de  V.  M.  mu- 
chos años  como  la  cristiandad  ha  meüester.  Ñápeles  18  de 
agosto,  1618.  El  duque  y  conde  de  UreQa. 

Sobre.— K\  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Arozlegui,  su  secretario  de  Estado. 

DECRETO. 

Visto. — Está  rubricado. 


DCL 

Copianie  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  iL 
De  Ñapóles  á  18  de  agosto  de  1618. 

Sobre  las  cualidades  para  el  mando  de  don  Pedro  de  Leiva,  el  con- 
de de  Elda  y  don  Octavio  de  Aragón. 

Archivo  general  de  Simancas.—Estado.— Legajo  «••  1881. 

SEÑOR. 

Recibí  las  carias  de  V.  M.  En  lo  qué  toca  á  don  Pedro 
de  Leiva  y  al  conde  de  Elda,  no  pienso  que  se  agraviarán 
de  nada,  pues  ha  muchos  afios  que  tienen  hechas  las  ore« 
jas  ¿  todo.  Enviaré  á  don  Otavio  como  V.  M.  manda ,  si 
bien  no  habiendo  sido  maese  de  campo  ni  otro  puesto  su* 
perior,  temo  que  ¿  los  estandartes  se  les  hará  de  mal  ir  á 
su  orden,  que  los  maese  de  campo  italianos  siempre  lo 
han  rehusado,  queriendo  ir  á  la  de  mi  hijo  porespaffol,  y 
no  serlo  don  Otavio ,  ni  haber  tenido  mas  puesto  que  la  mi* 
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V.  M  pone  en  sus  manos.  Procuraré  acomodar  esto  lo  me* 
jor  que  se  pueda»  considerando  que  nada  tiene  lauto  in« 
conv^iente,  como  que  don  Pedro  de  Leiva  y  el  conde  de' 
EIda  manden ;  pues  al  fin  se  sabe  que  cuando  sean  menes- 
ter las  manos  han  de  hacer  lo  que  siempre.  El  uno  se  con- 
tenta con  hacerse  enfermo,  y  el  otro  con  asistir  á  sus  plei- 
tos. V.  M.  ponga  en  estas  escuadras  los  que  conviene  para 
su  real  servicio  y  reputación,  sin  que  sea  menester  valerse 
de  extranjeros,  que  aun  su  misma  nación  lleva  mal  obede- 
cerlos ;  y  ellos  descubren  en  puestos  tales  lodo  lo  que  han 
tenido  cubierto  hasta  verse  en  ellos. 

Y  á  don  Pedro  de  Leiva  y  al  conde  de  EIda  mucho  tie- 
ne V.  M.  en  que  poder  hacelles  merced.  Voy  deteniendo 
lo  mas  que  puedo  esta  escuadra  y  bajeles  por  si  el  marqués 
de  Santa  Cruz  llegase  á  tiempo,  y  según  los  avisos  de  la 
armada  turquesa  juzgo  que  debe  de  haber  vuelto  á  buscar 
las  galeras  que  envié  á  Levante  por  dilatar  su  venida;  y 
hasta  agora  que  son  18  de  agosto  ha  salido  bien.  Dios 
guarde  la  católica  persona  de  V.  M.  como  la  cristiandad 
ha  menester.  Ñapóles  18  de  agosto,  4618. — El  duque  y 
conde  de  Ureña. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor ,  en  manos  de  Antonio 
de  Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 

DECRETO. 

El  recibo^  y  no  se  trate  de  particularidad ,  pues  ya  ha- 
brá pasado  la  ocasión. — Está  rubricado. 
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Dcn. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osufia  á  S.  éf . 
De  Ñapóles  á  20  de  agosto  de  i618. 

Expone  á  S.  M.  los  inconvenientes  de  la  inacción  del  ejército  y  ar- 
mada. 

Archivo  general  de  Simancas. ^Estado.—  Legajo  n/  1881. 
SEÑOR. 

El  verano  está  ya  casi  acabado,  y  sin  hacer  nada  diez 
mil  hombres  que  V.  M.  tiene  en  este  reino ,  dos  mil  mari- 
neros y  diez  y  ocho  bajeles  de  alto  bordo ,  todo  esto  lo  me* 
jor  que  jamás  se  ha  visto.  Destruyese  el  reino  y  el  real  pa* 
Irimonio  de  V.  M.',  y  la  soldadesca  con  el  ocio  pierde  cada 
dia,  y  aunque  agora  embarco  parle  dellos  en  galeras  y  ba* 
jeles  por  descansar  las  tierras,  habrán  de  volverse  a  alojar 
el  invierno.  Y  pongo  en  consideración  á  V.  M.  que  á  los 
walones  y  gente  de  don  Camilo  del  Monte  se  les  debe  todo 
lo  que  han  servido  en  Lombardía,  y  al  tercio  de  Cipion 
Brancacho  muclias  pagas.  Vánse  aumentando  y  hallaráse 
V.  M.  imposibililado  de  poder  remalallos ,  y  con  esta  gente 
sobre  los  pueblos  fuera  bueno  ocupallos  donde  ellos  se  bus- 
caran el  remate,  y  hubiera  muchas  partes  sin  obligar  á 
V.  M.  á  susténtanos.  Los  cosarios  de  Argel  me  dicen  se 
van  consumiendo,  y  V.  M.  armando  bajeles  en  España,  que 
junto  con  lo  de  aquí  se  podrian  de  una  vez  acabar  muchas 
cosas  y  asentallas  para  siempre.  Año  y  medio  habrá  que 
supliqué  ¿  V.  M.  lo  propio,  y  si  se  hubiera  hecho  todo  go- 
zara de  diferente  quietud ;  pero  crea  V.  M.  que  es  aparente 
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)u  que  le  ofrecen  por  vía  de  paces:  un  buen  esfuerzo  io 
acabaría  todo,  y  para  e^lo  valerse  V.  M.  de  las  haciendas 
de  naturales  y"  extranjeros,  que  bien  habrá  de  donde  voU 
vérselo  después,  y  el  mismo  gasto  ha  de  tener  V.  M.  en 
todo  lo  que  hoy  trae  dividido,  que  si  lo  juntase:  muchos 
habrá  que  lo  entenderán  mejor  que  yo,  á  quienes  V.  M. 
debe  seguir.  Dios  guarde  la  catiMica  persona  de  V.  M.  mu* ' 
ebos  aQos  como  la  cristiandad  ha  menester.  Ñápeles  20  de 
agosto,  1618. — El  duque  y  conde  de  Urefia. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 

DECRETO. 

El  recibo,  y  que  conserve  los  bajeles  y  los  espafioics  y 
waiones,  y  licencie  los  demás. 


DCIIL 

Copia  de  carta  originahlel  duque  de  Osuna  á  1^.  M. 
De  Ñapóles  á  20  de  agosto  de  !6i8. 

El  marqués  de  Bedmar  confirma  el  aiiso  de  la  presa  de  un  buque 
napolitano  por  los  venecianos. 

Archivo  general  de  Simancas.— Esiado^-^Legajo  n.*  1881. 

SEÑOR. 

Por  el  marqués  de  Bedmar  se  conñrma  el  aviso  que  he 
tenido  del  bajel  de  sal  que  tomaron  venecianos,  y  los  que 
también  han  tomado  del  papa.  Esto  bao  hecho  después  de 
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haber  sacado  los  bajeles  éét  golfo»  y  por  Itsübter  asigurado 
V.  H.  que  do  harian  tiosWdad>  do  se  defendió  tíí  bajel,  que 
lo  hiciera,  hasta  que  le  eeharán  ¿  foodo ;  y  en  esta  eonlcMrnii- 
ciad  les  di  érden  se  dejasen  visitar;  han  puesto  lamente  en 
galera.  V.  M •  se  sif  va  'de  considerar  que  aquella  repúbliaa 
no  se  le  prohibe  el  eontratar  en  este  reino,  ni  habitar  en  él 
negociantes  veneclaiK)s,  y  ellos  prohiben  á  los  vasallos  de 
V.  M«  y  á  V.  M*  contratar  eñ  el  estado  del  rey  Ferdinan-- 
do  y  en  todas  las  demás  partes  del  mar  Adriático»  como  si 
les  puertos  fuesen  suyos.  En  este  reino  hay  necesidad  de 
fundir  ¿rlillería,  y  forzosamente  se  han  de  traer  los  mater- 
nales de  Trieste.  Si  V.  M.  manda  que  se  pida  licencia  para 
ello  á  aquella  república  se  hará  al  mismo  punto,  pues  de 
mí  estoy  cierto  saben  que  no  se  la  pidiera.  Con  advertirlo 
i  V..M.  y  obedecer  lo  que  se  me  mandaré,  cumplo  con 
todo.  Dios  guarde  la  católica  persona  de  V.  M.  muchos 
años  como  la  cristiandad  ha  menester.  Ñápeles  20  de  agos- 
to, 1618. — El  duque  y  conde  de  Urefia. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  sefior;  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui ,  su  secretario  de  Estado. 
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DCIV. 

Copiú  de  carta  original  del  duqne  de  Osuna  á  S,  M. 
De  Ñapóles  á  20  de  agosto  de  1618. 

Recibida  ¿  f  •  de  setiembre. 

Sebra  aaiüiar  i  la  república  dé  Genova  contra  Frauda. 

Mchivo  general  de  Simancas.— Estado. -^l^gajo  n,*  188i. 

SEÑOR. 

Luego  que  supe  los  temores  que  tenia  la  república  de 
Géoova  ofrecí  asistitles  ordenándomelo  V.  M.  5  como  ha* 
brin  avisado  ellos  y  el  embajador ;  adverUl^  se  previnie-* 
sen  de  algunos  biijeles  redondos,  para  que  en  caso  de  ne-i 
eesidad  no  fuesen  superiores  los  de  Francia  á  los  que  V.  M. 
podía  enviar.  Hinlo  estimado  por  entender  los  tiene  Y.  M. 
debajo  de  sü  protección»  y  por  no  caer  en  algún  yerro»  su-» 
plico  á  V.  M.  se  me  dé  orden  de  lo  que  he  de  hacer  si  la 
armada  de  Francia  entra  en  aquella  ribera,  y  con  quien 
me  he  de  corresponder  en  tal  caso.  Al  duque  de  Feria  en* 
vio  copia  de  esta  carta,  que  estando  t^n  á  la  mira  sabrá 
la  sustancia  deste  negocio»  con  quien  tendré  siempre  toda 
buena  correspondencia.  Dios  guarde  la  católica  persona  de 
V.  M.  muchos  años  como  la  cristiandad  ha  menester.  Ñá- 
peles 20  de  agosto,  1618. — El  duque  y  conde  de  Urena. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui ,  su  secretario  de  Estado. 

DECRETO. 

Visto,  y  avisalle  del  recibo. 
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DCV. 

Copia  de  büleíe  de  Aparicio  de  Urihe,  secretario  del  duque 

de  Osuna  ^  para  el  residente  de  Yenecia.  En  Ñapóles 

á  20  de  agosto  de  1618. 

Sobre  restitución  de  un  cargamento  á  los  venecianes. 
Archivogeneralde  Simancas.— Estado.-'Legajo  n.®  1881. 

El  daque  mi  seiior  ha  entendido  que  la  ropa  de  la  pre* 
sa  que  Irujcron  á  esl(r  ciudad  las  dos  mahonas  venecianas, 
y  está  depositada  én  Castilnovo,  pierde  mucho  de  su  valor, 
asi  por  la  humedad  del  dicho  casUllo,  como  por  el  discurso 
del  tiempo;  y  porque  S.  H.  tiene  mandado  que  se  reslilu* 
ya  en  ajustándose  lo  que  está  acordado,  y  desea  S.  E.  vol« 
verla  bien  acondioionada  antes  de  sacarla  al  aire ,  y  hacer 
las  diligencias  que  fueren  necesarias  para  remediarla,  de- 
sea saber  de  V.  S.  lo  que  se  le  ofrece,  y  asi  me  ha  man* 
dado  escriba  á  V.  S.  este  papel  para  que  se  lo  avise.  Dios 
guarde,  etc« 
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DCVI. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M, 
De  Ñápales  á  22  de  agosto  de  1618. 

Ittconvenieutes  de  que  se  prohiba  la  circulación  en  Ñapóles  de  la 
moneda  de  Sicilia. 

Archivo  general  de  Simarfcas.— Estado. ^Legajo  nMSSl. 

SEÑOR. 

Hallé  tan  exhausto  este  reino  de  dinero  y  tan  acaba- 
do de  todas  maneras,  que  solo  corría  una  modedilla  de  me* 
dios  caríines,  que  ciento  dellos  no  venian  á.  pesar  dos  reales 
de  á  ocho,  y  la  mayor  parte  falsos;  y  los  bancos  desta  ciu* 
dad,  que  todos  son  pfos,  con  grandísimos  débitos,  y  sin 
sustancia  ninguna ,  por  haberse  sacado  del  reino  toda  cuan- 
ta moneda  de  plata  y  oro  habia  en  él,  como  podrá  hacer 
7é6  el  conde  de  Lémos,  que  por  cosa  inremediable  hubo 
de  salir  deste  cargo  sin  podello  ajustar ;  de  forma,  sefior, 
que  ha  sido  milagro  el  haberse  intentado  tan  gran  máqui- 
na como  ha  habido  en  este  tiem[>o.  El  expediente  que  se 
tomó  de  echar  bando  que  la  moneda  de  Sicilia  corriese  en 
este  reino,  me  ha  ayudado  mucho  en  esto;  y  asi  ha  sido  ne« 
cesarlo  sustentarlo  hasta  agora,  sin  que  haya  podido  ejecu- 
tar  lo  que  V.  M.  me  ordené  en  carta  de  17  de  julio  del  año 
pasado,  lo  cual  me  obliga  &  representar  á  V.  M.  qu^  el  dia 
que  se  prohiba  el  gastar  en  este  reino  moneda  de  Sicilia » 
quebrarán  todos  los  bancos  por  estar  consumidos ;  pero  si 
V.  M.  gustare  que  no  obstante  esto  se  revoque,  se  hará 
al  mismo  punto;  y  para  que  conste  á  Y.  M.  la  necesidad 
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dellos  envío  con  esta  las  fées  de  sus  protectores;  y  se  ha 
tardado  cerca  de  dos  meses  sin  pagar  la  infantería ,  por 
haber  de  sacar  el  dinero  dellos  con  su  comodidad ,  porque 
no  quebrasen ;  de  que  ha  resultado  el  no  haberse  partido 
las  galeras  y  galeones  basta  agora,  haciendo  tan  gran 
falta  á  lo  que  V.  M.  me  tiene  ordenado.  Sicilia  está  abun- 
dante de  dinero  por  el  buen  estado  en  que  dejé  esta  mate*< 
ria  allí ,  en  que  hice  á  V.  M.  tan  singular  servicio,  y  á 
aquel  reino  el  beneficio  que  hoy  goza ;  y  de  ginoveses  y 
otras  naciones  entran  cada  dia  grandes  sumas  de  plata  y 
reales  de  á  ocho;  y  últimamente  han  pasado  por  aquí  las 
galeras  de  Barcelona  y  otrqs  bajeles  con  cuatrocientos 
mil  ducados  para  convertirse  lodo  en  moneda  de  aquel  reí* 
no.  Estos  disís  he  tratado  de  remediar  en  parte  lo  de  aquí» 
y  se  han  liecho  las  diligencias  que  Y.  M.  mandará  ver  por 
esas  dos  consultas  del  Colateral  que  van  con  esta.  Iré 
continuando  todas  las  que  me  parecieren  mas  convenien* 
tes ,  si  bien  generalmente  tienen  por  dificultosísimo  el  re* 
medio.  V.  M.  se  servirá  de  mandarlo  ver  todo ,  y  ordcaar 
lo  que  mas  fuere  de  su  real  servicio,  que  [)or  lo  que  á  mi ' 
¿oca  acudiré  á  la  ejecución  con  mucha  puntualidad.  Dios 
guarde  la  católica  persona  de  Y.  M.  como  la  cristiandad 
ha  menester.  De  Ñapóles  á  22  de  agosto,  1618. — El  du- 
que y  conde  de  Urefia. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  sefior,  eü  manos  de  Antonio  de 
Arozteguí ,  su  secretario  de  Estado. 

DECBETO. 

Que  si  eso  hubiere  venido  al  Consejo  de  Italia ,  otro 
tanto  como  eslo  se  remita  allá. — Está  rubricado. 
.    Enviáronse  los  papeles. 
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Beutro  de  li  curta  aoteñor  se  Ma  la  siguMnU 


.    («) 

lielaeiofi  de  las  papeles  que  vienen  con  la  carta  del  duque 
de  Osuna.  De  23  déoifesto^  1618. 

''Enviáronse  los  papeles  originales  al  Consejo  de  Italia oon  billete 
dddaquedeüeeda." 


1/ 


Una  pregmálíea  de  11  de  jnlia  1618  aceroa  de  la&  mo- 
nadas  y  cambios  del  reino  de  Ñipóles,  en  que  confirma  otra 
del  qoQde  de  Benavente  del  año  1607 :  conliene  en  sustan- 
cia que  el  dinero  que  se  tomarA  á.eambio  el  jueves  ó  otros 
dias  déla  semana  se  pague  por  lodo  el  lunes  siguiente ,  y 
las  letras  de  fuera  del  reino  se  paguen  también  el  lunes 
próximo  después  de  caído  el  plazo »  y  otros  particulares 
tocantes  al  modQ  y  tiempo  de  aceptar  y  pagar  las  le^ 
tras,  es  á  saber;  las  de  dentro  del  reino  á  ooho  dias  des* 
puqs  de  aceptadas;  de  i^oma,  Florencia»  Palermo,  Mesi- 
na,  Venecía,  Milán,. Genova  y  otros  lugares  dentro  y  fue* 
Fa  de  Italia,  i  quince  dias;  mas  esto  no  se  entienda  en  las 
letras  que  vendrán  á  pagarse  en  tiempo  limitado,  etc.  Que 
las  letras  se  hayan  de  pagar  de  contado,  y  no  por  vía  de 
banco  en  las  monedas  que  se  dirá  á  parto,  so  pena  de  por- 
(I<T  las  monedas,  etc. ,  tres  parles  al  fisco ,  y  la  cuarta  par« 
ic  al  denunciador.  Que  sea  licito  sacar  y  meter  monedas 
forasteras  sin  licencia ,  pero  que  no  se  saquen  las  de  oro  y 
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piala  del  reino.  Que  los  corredores  de  cambios  no  contra- 
vengan á  lapregtnálíca  so  pena  de  600  ducados,  ele,  y 
que  no  hagan  compañía  sino  que  cada  uno  trate  separada- 
mente. 


2/ 


Una  consulta  del  duque  y  del  Colateral  de  17  de  agos- 
to, acerca  del  crecimiento  del  cambio  y  del  daño  que  ha 
causado,  no  obstante  los  rendimientos  que  los  vireyes  han 
procurado  s  particularmente  con  traer  grandes  sumas  de 
dinero  de  Genova ,  con  notables  intereses  de  los  bancos 
d^l  reino,  que  todo  se  ha  sacado  por  la  subida  del  cambio 
y  la  utilidad  que  hay  en  las  casas,  y  esto  sin  mirar  á  las 
penas  civiles  y  criminales  impuestas.  Que  se  hizo  una  jun- 
ta del  Ckrlal^ral,  el  .lugarteniente  y  el  Qscal  de  la  Cámara, 
los  gobernadores  de  los  bancos ,  entre  los  cuales  hay  per- 
sonas 4le  gran  calidad  y  exptirienola,  y  algunos  hombres  de 
negocios,  na})olitanos  y  de  otras  naciones,  y  ponderado  el 
negocio  |)or  muchos  noeses,  se  concluyó  entre  todos,  eEx-- 
ceptos  los  ^noveses  que  tienen  tanto  interés  en  que  ios 
cambios  tx>rran  allo^,  (^ue  se  hiciese  la  prcgmáüca  suso- 
dicha; y  se  ha  dado  el  valor  á  todas  las  monedas  foraste- 
ras, y  visto  buenos  efectos  dello ,  pues  al  t¡em|)0  de  la  pu- 
blicación andaba  el  cambio  á  168  por  ciento ,  y  en  pocos 
dias  se  ha  reducido  á  1S9  y-m^dio,  y  se  cree  que* conti- 
nuará la  baja  hasta  á  precio  conveniente,  de  que  dan  men- 
ta á  S.  M.,  para  que  siendo  servido  apruebe  lo  qne  se  ha 
hecho  con  tanta  madureza  y  ponderación. 
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3/ 

Oira  consulta  del  duque  y  del  Consejo  Colateral  de  la 
misma  fecha ,  en  que  acusan  la  dicha  pregmática ,  y  que 
para  que  vayan  entrando  monedas  forasteras  se  había  dado 
á  cada  una  su  debido  valor,  es  á  sabor;  al  ducalon  de  Mi- 
lan  11  carlines;  ¿  la  piastra  florentina  11  oarlines;  ¿  la 
piastra  de  Genova  15  carlines;  á  los  julios  de  Roma  y  de 
Florencia  diez  granos  y  medio ;  á  los  escudos  de  oro  de  Es- 
paña, Roma,  Ñápeles,  Genova ,  Florencia ,  Venecia ,  Fran- 
cia yrMilan  13  carlines  y  medio,  á  los  cequfes  de  Venecia 
15  cairGoeS;  al  real  de  á  8  de  España  nueve  carlines.  Que 
en  tiempo  del  conde  de  Léroos  el  dicho  reaLde  España  se 
<areció  ¿  10  earlines  para  suplir  el  daño  de  los  bancos  y 
servicio  del  público^  y  viendo  que  aun  no. bastaba,  el  du« 
cfue  le  3ul)ftó  d  año  pasado  á  10  carlines  y  medio;  y  para 
redacirid  agora  ajusto  valor,  y  que  los  pueblos  no  se  hallen 
interesados  por  la  pregm&liea ,  ha  parecido  á  la  junta'  que 
todas  las  personas  qao  dautro  del  reino  tuvieren  de  los  di- 
cbotí  reales  de  &  6  los  entreguen  dentro  del  término  conve- 
niente! y  que  se  los  pagarán  á  10  carlines  y  medio.  Que 
también  se  ha  ordenado  que  los  dichos  reales  que  hubiere 
en  los  bancos  se  traigan  á  la  casar  de  la  moneda,  y  se  ha* 
tan  ¿  razón  do  11  carlines,  formando  dellos  una  moneda 
de¿  15  granos  cada  una,  de  la  misma  plata,  sin  otra 
mezcla  ni  liga,  como  la  muestra  que  envían  con  esta  car- 
ta; lo  cual  firmé  á  dos  fmes:  el  primero  que  los  bancos  no 
sentirán  daño,  pero  el  fisco  tendrá  beneficio  de  la  mitad 
del  medio  earlino,  que  se  sube,  bajado  el  monedaje ;  el  se- 
gundo, que  esta  moneda  no  se  sacará  como  se  sacaban  los 
medios  carlines  y  las  tres  cinquenas,  aunque  cercenadas 
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y  de  poco  peso,  antes  se  espera  que  por  esta  ganancia  en* 
trará  moneda  forastera  en  gran  cantidad ;  y  á  fin  que  estas 
monedas  no  se  cercenen  como  las  pasadas ,  se  ha  ordenado 
que  se  reciban  por  aúmiero  y  por  peso»  remedio  bastante 
eotttra  tal  delicio. 

S.  Mt  informado  de  todo  será  servido  de  agradecer  la 
aOeioft  oon  que  el  duque  procura  el  benefíoío  del  púbUeo  y 
su  real  servicio,  ote. 


Seis  billetes  de  los  gobernadores  y  protectores  de  las 
casas  y  bancos  de  Santiago^  La  Anuneiada,  La  Piedad, 
Espirita  Santo,  Los  Incurables  y  Sanót  Elegió,  ea  que*  lo* 
dos  representau  reciprocamente  al  duque  los  adictos  en 
que  se  bailan  por  los  grandes  éxitos  dpagas  que  han  hecho 
de  contado  á  la  corte  de  algunos  meses,  á  esta  parte,  y  qoo 
si  esto  pasase  adelante  seria  la  perdioion  de  los  báñeos  y 
de  los  pobres  que  sustentan,  y  que  si  faltase  vno  dellos 
fattarian  todos  por  la  correspondencia  qqe  tienen  unos  con 
otros;  que  por  tanto  S.  E.  procura  que  venga  cantidad  de 
dinero  de  fuera  del  reáno,  de  que  resultará  el  rpmedio  de 
los  bancos  y  beneficio  público  y  de  lá  hacienda  real ;  y  que 
addante  excuse  lodo  lo  posible  d. pasar  tanto  dinero  de 
contado  á  la  caja  mUitar»  etc.  Son  estos  billetes  desde  25 
de  junio  hasta  12  de  julio  desle  ano  1618. 
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DCVIL 

At  duque  de  Osuna.  De  San  Lorenza  á  24  de 
agosto  de  1618. 

' '  Respuesta  á  lo  de  sos  bajeles^ " 
Archivo  getieralde  Simaneas.-^Estado.'^Legajo  it.*  1882. 

AL   DUQUE   DE  OSUNA. 

He  recibido  vuestra  carta  de  31  de  mayo «  y  visto  por 
ella  lo  que  decto  acerca  de  los  navios  y  gaiems  de  que  ha- 
cds  mención,  y  la  licencia  que  pedia  para  disponer  de 
todo;  y  antes  de  tomar  resolución  en  esto^  os  encargo  y 
mando  me  aviéis  una  relación  muy  f>articul&r  y  por  me- 
nudo  de  todo  lo  que  ha  habido  en  esos  bajeles,  y  en  qué 
forma  se  ganaron >  con  qué  navios  y  infantería,  cuáles  se 
fabricaron  de  nuevo,  y  la  artillería  que  hay  en  ellos,  de 
donde  se  sacó,  para  que  entendido  se  tome  el  acuerdo  que 
mas  convenga;  y  entretanto  los  conservareis  en  la  forma 
que  hasta  aquí,  como  se  os  ha  ordenado.  De  San  Lorien* 
20  á  24  de  agosto,  1618. 
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DCYIII. 

De  oficio. — El  Consejo  de  Estado  á  i  de  agosto  de  161.8. 

''Sobre  la  infantería  y  marineros  que  se  podrían  traer  de  Ñapóles 
para  la  armada  del  mar  Océano." 

Archivo  general  de  Simaneas.^Bstado. '■^Legajo  n.*  188!. 

SEÑOR. 

Habiendo  CDlendido  el  Consejo  que  trata  el  de  Guerra 
de  componer  la  armada  del  mar  Océano  para  el  año  que 
viene,  y  considerando  la  falta  que  hay  en  ella  de  gente  de 
mar  y  guerra,  y  la  poca  que  de  ambas  [trofesiónes  se  po-- 
drá  sacar  deslos  reinos  iK)r  las  continuas  y  grandes  levas 
que  se  han  hecho  estos  afios;  y  parecléndole  que  de  Ná- 
poles  se  podria  suplir  parle  desla  necesidad,  encargando 
el  cuidado  dello  al  virey,  asi  cuanto  á  la  infantería  natu- 
ral de  allí ,  en  cantidad  de  600  &  800  hombres,  por  lo  bien 
que  han  aprobado  los  de  aquella  nación  en  la  armada  como 
en  lo  que  loca  ¿  los  marineros  arragoseses ,  que  podrían  ser 
de  400  á  500,  dándoles  allá  embarcación  y  vituallas,  y 
remitiendo  acá  la  paga  de  lo  que  esto  montare,  y  la  de 
los  sueldos  en  la  forma  que  allá  lo  concertare,  poniéndolo 
en  ejecución  de  manera  que  esté  en  España  para  fin  de 
enero  del  año  que  viene,  á  mas  tardar;  se  ha  platicado  en 
Consejo  sobre  ello ,  y  le  parece  que  por  ser  de  tanta  consi- 
deración acudir  á  la  composición  de  la  armada,  será  bien 
prevenir  al  duque  de  Osuna  á  que  envíe  para  ella  la  di- 
cha infantería  napolitana  al  tiempo  que  es  menester;  y 
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cuanto  á  lo  de  los  marineros  avise  luego  lo  que  se  le  ofrece 
en  ello ,  advirtiendo  que  el  gasto  de  todo  lia  de  correr  por 
cuenta  de  la  armada ,  y  que  asi  es  bien  lo  tengan  entendí- 
do  los  ministros  della. 

V.  M.  mandará  lo  que  mas  convenga  á  su  real  servi- 
cio. En  Madrid  á.  85  de  agosto,  1618.— Tiene  tre$  rú- 
bricas. ^ 

DE  MANO   DEL   REY. 

Escribase  al  duque  de  Osuna  como  parece. 

DCIX. 

Copia  de  carta  original  de  don  Otavio  de  Aragón  á  S.  M. 
De  Ñapóles  á  25  de  agosto  de  ÍQ18. 

Da  cuenta  i  S.  M.  del  viaje  que  ha  hecho  á  Levante. 

Archivo  general  de  Sinutneas.'^Estado^—Legaio  »/ 1881 . 

SEÑOR.       . 

El  duque  de  Osuna  habrá  avisado  á  V.  M.  como  me 
mandó  salir  deste  puerto  con  siete  galeras  desta  escuadra 
á  tomar  lengua  á  Levante  de  la  armada  del  turco:  volvi 
en  cuarenta  y  cinco  días,  habiéndola  traido  como  el  du- 
que avisa  á  Y.  lüf.;  y  pasando  por  Mesina,  la  misma  Ien« 
gua  de  la  armada  di  al  conde  de  Castro  para  que  estuvie- 
sen apercibidas  las  cosas  de  aquel  reino  como  convenia  al 
servicio  de  V.  M. ;  demás  de  la  lengua  cierta  que  he  trai* 
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(lo,  habiendo  sido  de  persona  particular,  que  dos  diás  ánles 
que  la  tomase  habla  visto  y  estado  con  el  armada  del  turn- 
eo, tomé  tres  bajeles  en  los  cuales  había  cantidad  de  tnr* 
eos  que  se  defendieron ;  y  fuera  de  los  muertos  y  ahogados 
en  la  mar,  be  traído  vivos  aquí  en  Ñápeles,  pasan  de  cien« 
to;  y  otros  cuatro  bajeles  hice  embestir  en  tierra  muy  eerca 
de  la  isla  de  Rodas,  á  donde  á  los  7  del  pasado  estaba  la 
armada,  y  el  mismo  dia  se  partió  para  la  isla  de  Stancho 
y  de  allí  á  Negroponte.  Háme  parecido  dello  dar  cuenta  á 
V.  M.  y  besarle  los  pies  de  lo  que  me  honra  con  sus  car- 
tas y  de  la  cuenta  que  tiene  de  mi  persona,  la  cnal  toda 
la  vida  emplearé,  como  son  mis  obligaciones,  en  su  real 
servicio.  Guarde  Dios  ¿  V.  M.  largos  años  como  sus  fieles 
vasallos  deseamos  y  hemos  menester.  Ñápeles  25  de  agos- 
to 1618.— Humilde  vasaglio  de  V.  M.  que  sus  piés  besa, 
don  Otavio  de  Aragón. 

DECRETO. 

El  recibo,  y  que  S.  M.  queda  advertido  de  todo  esto  y 
servido  de  lo  que  ha  hecho,  y  el  cuidado  y  buen  celo  con 
que  acude  á  lo  que  se  le  encarga. -^£^tó  rubricado. 


FtN   DEL    TOMOXLVI. 


Digitized  by 


Google 


índice 


DB  LO  CONTENIDO  EN  ESTE  TOMO. 


GoDtioaacioD  de  I03  Documentos  relativos  á  don  Pedro 
Girón,  tercer  duque  de  Osuna. 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by  ^ 


y  Google 


Digitized  by 


Google 


\ 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


MAY   1  7  1928 


Digitized  by 


Google 


